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Chronologiſches Verzeichniß 


ber 


Verordnungen, 


welche in dem Jahrgange 1855 


in der 
Zweiten Abtheilung 


des 


Landes⸗Regierungs-Blattes 
für das 


Krakauer Verwaltungsgebiet aufgenommen erfcheinen. 


—— — 


SPO COHRBONOLNLOGIOEXRH 
Rozporządzeń, 


które w roku 1855 


w Oddziale Drugim 
DZIENNIKA RZĄDU KRAJOWEGO 


dla 


Obrebu Zarzadu Krakowskiego umieszczone zostały. 


— A — 


Wo. Chronologiſches Verzeichniß. 


Datum | MIL 2 
55 2 2 E 
Verordnung | | ES 2 
1954 
31. Dezem.] Erlaß ber Landes-Regierung, womit die Errichtung eines Kom— 
| merziaf = Waaren - Stentpelamteg in Andrychau kundge— 
macht wird à : r j : i : . I 1 2 
1955 
12. Jauner] Verordnung der Landes-Regierung, über die Modalitäten bei 
Übertragung der Anlehensabzuͤge der Staatsdiener und | 
| Penſioniſten von einer Kaffe zur anderen . . Ir 2 4 
E Kundmachung der Laudes-Regierung, gütig fur das Groß— 
herzogthum Krakan, womit eine nene Arzueitaxe eingefuhrt, 
und der Preis Eines brauchbaren ai feſt⸗ 
geſetzt wird . z : * A ! II 3 4 
17. > Verordnung der Landes- 0 wegen Einführung des 
Normalmaßes für Mauer- und Dachziegel y ; .] Wj 4 6 
17. a Verordnung ber Landes- Regierung, womit die Beſtimmungen 
zur Handhabung ber Teichpolizei im Großherzogthume Rra- 
kan kundgemacht werden s 5 : In 5] 7 
6. Februar Verordnung der Landes-Regierung, in Betreff der in der xs 
niſcken Überſetzung des Allerhöchſten Patentes vom 7. Sep- 
tember 1848 unterlaufenen Unrichtigkeiten : ; - IV 6 14 
9, > Kundmachung der Landes-Regierung, den Übertritt ber Mili- 
targ in Zivilauſtellungen betreffend 1 M 1 16 
12. > Kundmachung ber Landes⸗Regierung, giltig für das à Großher⸗ 
zogthum Krakau, in Betreff der Einführung der im Kron⸗ 
lande Galizien und der Bukowina geltenden Beſtimmungen 
hinſichtlich der Floßfuͤhrung und der Strompolizei- und Pflan⸗ 
zungsordnung, im Großherzogthume Krakau : VIII 141 49 
17. >» Kundmachung der Landes-Regierung, in Betreff der Erwei— 
terung des Wirkungskreiſes des Krakauer Kameral-Bezirks⸗ 
Vorſtehers : : : : V 8 20 
28. » Verordnung ber Ländes⸗Migierunie wegen ih des d 
für die Provinz Oſtgalizien erfloſſenen hohen Hofkanzlei— 
Dekretes vom 28. Jänner 1802 Nr. 232, in Betreff der 
einhaltenden Wirkung der Rekurſe im politiſchen Wege, 
auf das Großherzogthum Krakau . : „| VI 9 22 
1. März Verordnung der Landes-Regierung, wegen Defender der 
Wahlperiode für die nach dem proviſoriſchen Geſetze vom 
: 13. März 1850, $. 14 alljährlich vorzunehmenden Ergän⸗ 


Data 
Rozporzą - 


dzenia 


1854 
31 Grudnio 


Bo 
12 Stycz. 
12 
17 $ 
17 * 
6 Lutego 

9 
12 ©, 
1 
28 MM 
1 Marca 


Spis Chronologiezny. 
m — — 


— 


Treis e 


Rozpor.3dzenie Rządu Krajowego, mocą którego ustanowie- 
nie urzędu steplowego dla towarów komercyalnych w An- 
drychowie ogłoszone zostaje 


Rozporządzenie Rządu Krajowego, co do sposobu postepo- 
wania przy przenoszeniu z jednćj kasy do drugićj odtrą 
cać się mających rat pożyczkowych zostających w służbie 
rządowćj oraz pensyonistów . , , : : 

Obwieszczenie Rządu Krajowego. obowiązujące dla Wiel- 
kiego Księstwa Krakowskiego, mocą którego nowa laxa 
lekarstw zaprowadzoną, i cena jednéj użytą być mogącćj 
medycznój pijawki ustanowioną zostaje 

Rozporządzenie Rządu Krajowego, dotyczące zaprowadzenia 
normalnej miary cegieł i dachówek ag 

Rozporządzenie Rzadu Krajowego, mocą którego ogłaszają 
się w Wielliém Księstwie Krakowskićm postanowienia 
względem przestrzegania policyi stawowdéj ; 

Rozporządzenie Rządu Krajowego, względem zaszłych po- 
myłek w polskiém tłómaczeniu Najwyższego patentu z d. 7 
Wimeeśniav 1848 . 1 

Obwieszczenie Rządu Krajowego, rete sie pes pie 
nia wojskowych na posady cywilne . I 

Obwieszczenie Rządu Krajowego, obowiązujące dla Wielkiego 
Księstwa Krakowskiego, celem zaprowadzenia w Wielkićm 
Księstwie Krakowskićm istniejących w kraju koronnym Ga- 
licyi i Bukowinie przepisów, co do prowadzenia statków, 
policyi rzécznéj i plantacyi da; 

Obwieszczenie Rządu Krajowego, dotyczące rozszerzenia za- 
kresu działania Przelozonego okręgu kameralnego Krakow- 
skiego Ee MW i ; 4 c JAR 

Rozporządzenie Rządu TER co do rozciggnienia de- 
kretu Wysokiéj Nadwornéj Kancelaryi z dnia 28 Stycznia 
1802 Nr. 232, na Wielkie Księstwo Krakowskie, dotyczą- 
cego wstrzymującćj mocy rekursów w drodze politycznéj. 


Rozporządzenie Rządu Krajowego, względem przedłużenia 
peryody wyborowćj co do wyborów corocznych, wystą- 
pienie trzecićj części członków i zastępców Izby han- 
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Au Chronologiſches Verzeichniß. 


=" 


u 
Datum u z 
P EN ^ ^ = 
der son (x an dait 23 JE 5 
Verordnung 82 
or RES 
[EM — . — —— 
1355 
zungswahlen des zum Austritte beſtimmten Drittheiles der 


Mitglieder und Erſatzmänner der Krakauer Handels- und 


ten um die Erneuerung der Hauſirbewilligung und die Un— 
zulaſſigteit amtlicher Vidirung von die Hauſirpaͤſſe vertre— 


tenden Zeriififaten . j ; 8 IX 13 
» Verordnung des E wirkſam für " m 


des Krakauer Verwaltungsgebietes min Ausnahme der 

Hauptſtadt Krakau, betreffend die Hinausgabe einer prowie 

ſoriſchen Dienſtbotenordnung . z ; ć „Jk 14 
15. » Kundmachung der Landes-Regierung, in Betreff ber Auedeh⸗ 

nung mehrerer aus Lebensſicherheits- und Geſundheitsrück⸗ 

ſichten für Galizien erlaſſenen polizeilichen Vorſchriften auf 

das Großherzogthum Krakau . 4 j y 8 VII 10 
JI E Kundmachung der Kante = Regierung, womit die "TN In⸗ 


01 


ſtrukzion für die Stener-Inſpektoren und Unter-Inſpektoren 

im neuen Verwaltungs⸗Organismus zur allgemeinen eunte | 

nij gebracht wird . : : , 4 ; ' xi | 
1. April Kundmachung ber Landes-Regierung, womit bie e 

gen über die Einhebung ber Verzehrungsſteuer und des Ges 

meindezuſchlages von Talg und Uuſchlitt inländiſchen und 

vereinsländiſchen Urſprunges bei deren Einfuhr nach Kra- 

fau verlautbart werden . ; s , "DUE 


80 


20. > Verordnung des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öf— 
fentliche Bauten, betreffend die Gleichſtellung des Zuichla— 
ges bei kouriermaßig zu befördernden Ertrapoſten . ] XIVI 18 
6. Mai Verordnung des Juſtizminiſteriums, wirkſam für die firone 
länder Ungarn, Kroazien und Slawonien, bie ſerbiſcke Woj- 
wodſchaft mit dem Temeſer Banate, Siebenbürgen, das lom— 
bardiſch-venezianiſche Königreich, Dalmazien, Galizien mit 
Krakau, und die Bukowina, womit der Juſtizminiſterial-Er⸗ 
laß vem 5. März 1853, Reichs-Geſetz-Blatt Nr. 44, in 
Betreff der Ausfertigung und Behandlung der ſtrafgericht— 
lichen Auskunftstabellen nunmehr auch in dieſen Kronlän⸗ 
dern kü gemacht wird ñĩ os [XVI |. 20 105 


Gewerbekammer .| VIII 12] 63 
110 März | Verordnung ber pika, imf das T T 


Data 


Rozporzą- 


dzenia 


1855 


10 Marea 


11 


21 


t Kwietn. 


20 


6 Maja 


Spia Chronologiezny. 


dlowo - przemysłowej Krakowskićj uzupełniających, od- 
nośnie ü „ij przepisu z dnia 18 Marca 
[850 $. pm MA GB € a. 

pite Rządu E riot ego, ponowienia po- 
zwolenia do handlu domokrążnego i zakazu wizowania cer- 
Ee Won paszporty domokrążne zastępujących . 


Rozporządzenie Prezydyum Krajowego, obowiązujące dla ca- 
łego Zarządu obrębu Krakowskiego, z wyłączeniem głó- 
wnego miasta Krakowa, dotyczące wydania tymczasowego 
urzęlzeniardluksimących a" =" a 

Obwieszczenie Rządu Krajowego, względem rozciągnienia 
niektórych w przedmiocie bezpieczeństwa życia i zdrowia 
dla Galicyi wydanych policyjnych przepisów także na Wiel- 
kie Księstwo Krakowskie . . . E 

Obwieszczenie Rządu Krijowego, Hörde ane Fr do- 
wa dla inspektorów i podinspektorów podatkowych w no- 
wem urządzeniu zarządu do publicznćj się podaj: wiado- 
F/ 

Obwieszczenie Rządu Krajowego, mocą którego Postano- 
wienia co do poboru podatku konsumc)jnego i dodaiku 
gminnego od łoju surowego i przetopionego krajowego, 
jako téz i zkrajów do związku ciowego należących po- 
chodzącego, przy wprowadzenia do Krakowa, ogłoszo- 
ne zostają |. m" e: . ee 

Rozporządzenie Einsterstwa Handlu i Biilówii pna 
dotyczące zrównania dodatku do należytości za extrapoczty 
po kuryersku iść mające . . . . . . . Sic byk: 

Rozporządzenie Ministerstwa Sprawicdliwości, obowi 
w nastepujących krajach koronnych: Wegrzech, Kroacyi 
i Slawonii, Województwie Serbskiém z Banatem Temes- 
skim, w Siedmiogrodzie, w Królestwie i ombardzko- We- 
neckiém, Dalmacyi, Galicyi z Krakowem i Bukowiną, mo- 
cą którego także i w powyższych krajach koronnych ogla- 
sza się obecnie rozrządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości 
z dnia 5 Marca 1553, Dziennik Praw Państwa Nr. 44, 
w przedmiocie wystawiania i urządzania wykazów tabe- 
Tn een, A ar 
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IV Chronologiſches Verzeichniß. 


Datum 
der 
Verordnung 


13. Mai Kundmachung der Landes-Regierung, womit der Handel mit 


Mehl, Gries und Graupen auch in dem Gebiete des ehe— 
maligen Freiſtaates Krakau für frei erklärt wird è 


1855 | 7 : 
98 
Verordnung der Landes-Regierung, womit fm bie Hauptſtadt 
Krakau eine, mit dem 1. Juli 1855 in Wirkſamkeit zu tre- 
3 tende Fahrordnung zur allgemeinen Stenntnip gebracht wird | XV | 19 | 102 | 
i 


XIH | 17 


1. Juni Kundmachung der galiziſchen Finanz-Landes⸗Direkzion, betref- 
fend die Einhebung der Stempel = pi von Kalendern 
durch Abſtemplung derſelben 

Kundmachung der Landes-Regierung, womit der e ber 
Aktivirung einer eigenen Landes- Buchhaltung fur Krakau 
und das weſtliche Galizien befannt gegeben wird 

Kundmachung ber Landes-Regierung, in Betreff der Ansdeh— 
nung der im Kronlande Galizien geltenden Vorſchriften, bez 
züglich der Ausrottung der Raubthiere, auf das Großher— 
zogthum Rrakan y , „VII 23 

9. » Kundmachung ber demi gut in Betief € erf 

der allgemeinen uer für das Verwaltungs⸗ 
Jahr 1855 . [XVIII 24 

21.2» Erlaß der Landes- Na |" an dir Kreisbehörde und den 

Stadtmagiſtrat in Krakau, womit die Kundmachung der 

im Kronlande Galizien bereits angeführten, die Viehſeuchen 

betreffenden Verordnungen, auch im Krakauer Gebiete ane 

geordnet wird , ' à i . | XIX | 25 
24. » Kundmachung der qt r wegen N des | 

Abſchnittes 6 der hohen Handelsminiſterial⸗-Verordnung vom 

1. April 1853, Rr. 66 des Reichs-Geſetzblattes, in Betreff 

des Bornu der zur Erbebung des Alkoholgehaltes gei- 

ſtiger Flüſſigkeiten nen vorgeſchriebenen, ämtlich geprüften 

und bezeichneten Inſtrumente . 8 ; , ‚PAIN 26 
16. Auguſt [Kundmachung ber Landes⸗Regierung, wegen "my des 

Verſchleißes des Viehleckſalzes 1 s ; SL AM 327 
3. Septem. | Kundmachung der Grundentlaſtungs-Miniſterial⸗ Haien, 

giltig für die ſecks weſtlichen Kreiſe des Krakauer Verwal— 

tungsgebietes, betreffend die Behandlung der Lohntage bei 

der Grundentlaſtung, bei denen die Bezeichnung, daß ſie 

die Quelle des Verdienſtes für Unterthanen bilden ſollen, 

in den Abolizions⸗ und Reluizions⸗Verträgen nicht vorkommt | XXV | 36 


XVIII 22 115 


113 


121 
123 
124 
127 
143 

| 


2. Juli 


Apis Chranalogiczny. 


Rozpo- 
nia 


Data 
Rozporzę T ^54 68 5 ść E 
dzenia P 
> E 
1855 
13 Maja Obwieszczenie Rządu Krajowego, mocą którego handel mąką, 
grysikiem i krupami także i w okręgu dawnćj rzeczypo- 
spolitéj Krakowskićj jako wolny ogłoszonym zostaje . . 
30 Rozporządzenie Rządu Krajowego, któróm się przepisy jeż- 


7 
, dzenia w głównóm mieście Krakowie, zd. 1 Lipca 1855 w wy- 


konanie wejsć mające, do powszechnéj wiadomości podają. 
1 Czer vca Obwieszczenie Galicyjskićj Dyrekcyi Krajowéj Skarbu, tyczące 
się pobiérania opłaty steplowéj od kalendarzy przez ostę- 
plowenie tychhe + « « « 24 s gw 
Obwieszczenie Rządu Krajowego, ktörem na się począ- 
tek działalnosci osobnéj Buchalteryi krajowéj dla Krakowa 
igdlopzachodniejk(alEyi LE macar w 2: e gd 
2 Lipca Obwieszczenie Rządu Krajowego, tyczące się rozciągnienia 
na Wielkie Księstwo Krakowskie obowiązujących w Kraju 
horonnym Galicyi przepisów o wytepianiu zw S OR dra- 
niemych. E RM n 
b Obwieszczenie Rządu Krajowego, ET czące pobcru P br. o 


į podatku konsuncyjnego na rok administracyjny 1856 . . 


231 £L Rozporządzenie Rządu Krajowego, wydane do urzędu Ob- 
wodowego i do Magistratu w Krakowie, którém ogłosze- 
nie zaprowadzonych w kraju koronnym Galicyi, do zarazy 
bydlęcćj odnoszących się przepisów, także i w okręgu 
Krakowskim zarządzone zostaje . . . . . . 


24. Ogłoszenie Rządu Krajow ego. względem zastosowania 6 usię- 
pu Rozporządzenia Wsokiego Ministerstwa Handlu z d. 1 
Kwietnia 1853. Nr. 65 Dziennika Praw Państwa, co do 

| używania przy dochodzeniu ilości alkoholu w płynach spiry- 

. tusowych — nowo przepisanych, nrzedownie rozpoznanych 

i cechowanych instrumentów . s , . . , . . . o. 

16 Sierp. Obwieszczenie Rządu lirajawego, dotyczące ograniczenia 

| sprzedaży soli dla bydła — . . . . . 3 s 

ł Obwieszczenie Komis; i Ministeryalnćj dla "mud gruntów 

od ciężarów, obowiązujące dla sześcia zachodnich obwo- 
dów Krakowskiego okręgu Rządowego, tyczące się po- 
stepowania przy uwolnięniu gruntów od ciężarów z dnia- 
mi najmu, przy Mórych w układach abolicyjnych i relui- 


J Wrzes. 


cyjnych nie miesei się oznaczenie, iż takowe źródlo za- 
robku dla poddanych stanowić mae 


XIU | 17 
XV |.19 
XVIII 22 
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XIX | 25 
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v Chronologiſches Verzeichniß. 


r 1 
Datum | E 
= ä 
der ; "a Ahr ir 4 NE S 5 3 
Verordnung BE |LE 
— Ls 


1555 
12, Sept. Erlaß der Landese-Regierung, betreffend einige Modiftkazionen 
in der mit dem Erlaſſe des hohen Miniſteriums des Innern 
vom 31. Oktober 1851 3. 24106 hinausgegebenen Belech- 
rung, über das bei Reinigung der Stallungen nach anſter— 

kenden Pferdekrankheiten zu beobachtende Verfahren, QENM | 28 129 
Oktober [Verordnung der Landes- Regierung, wegen Einführung der 
Speise- und Futter-Tarife in Gaſt- und Cinfehrbäufern . 


XXII 29 132 


9. Verordnung der Finanz-Landes-Direkzion im Einvernehmen 
mit ber Landes-Regierung, womit eine propiſoriſche Ere- 
kuzions-Ordnung für die Eintreibung der landesffrſtlichen 
Der og befannt gegeben wird . c c : 

ie E, erordnung ber Yandes = Regierung, betreffend die Behebung 
T bei Weitertransportirung der Schüblinge wegen deren 
Verſehung mit der entſprechenden Bekleidung, wahrgenom— 
menen Anſtande > 3 : ö s : 

12. > Erlaß der vLandes⸗Regierung, an die btaa diina den 
Stadtmagiſtrat und die allgemeine Spitals-Direkzion in 
Krakau, enthaltend die Beſtimmungen wegen fünftiger Cin- 
bringung der Verpflegskoſten für in öffentlichen Gebär- und 
Findel- dann Irreu-Anſtalten untergebrachte Perſonen 

16. » Verordnung des Landes-Praäſidenten, wodurch die Polizeiſtunde, 
zu welcher Nachts alle Gaſt- und Schanklokalitaten, ſowie 
die Kaffeehänfer zu ſchließen find, und die Lare für die ber 
ſondere Bewilligung zum längeren Offenhalten derſelben, 
feſtgeſetzt wird. : ^ - . . : : 

19. = Kundmachung der Landes-Regierung, womit das Öeifenilever: 
gewerbe auch in dem Großherzogthume Krakau als eine 
freie Beſchäftigung erklärt wird : ; : : : 

22. Kundmachung der Landes-Regierung, betreffend die Auflöſung 
der Finanz s Erpofitur in Tarnow und des Bureau für 
Rechtsſachen in Krakau : : 3 : - : 

30. » Erlaß der Yandes-Kegierung, betreffend die Einhebung Der 
Zuſchläge zu den dierekten Steuern im Verwaltungsfſahre 


XXV | 37 143 


XXIII 30 134 


XXIII 


31 135 


XXIII 32 137 


AMIN 33 138 


XXIII 34 139 


| 1856 im Krakauer Verwaltungsgebiete zur Bedeckung des 
Landes⸗ und Grundentlaſtungs⸗Erforderniſſes . à . IXXIV| 35 141 
30. > Kundmachung Der Landes-Regierung, memit die Wahlord— 
nung fur die Handels- und Gewerbekammer in Krakau 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird N .[XXvli 38 156 
] 


Spis Uhronologiczny. v 


n 
Data 
Kozporza- T nea 6 


dzenis 


ma SANUS | 
— 


Rozpo- 
rzqdze- 
Nirunien 


dd Zoszy w 


1 


1855 
12. Wrzes.] Rozrządzenie Rządu Krajowego, dotyczące niektórych mody- 
fikacyj pouczenia u czyszczeniu stajen po zaraźliwych cho- 
robach końskich, objętego Rozporządzeniem Wysokiego 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z dnia 31 Pazdzier- 
nikgfiS51 Nr.244008e sog cdi ur Ts AT E aE 
5 Pazdz. | Rozporządzenie Rządu Krajowego, dotyczące zaprowadzenia 

cennika potraw i obroku w reslauracyach i boki za- 

jezduych s ' i à ; i ; XXIII 29 
Rozporządzenie Dyrekcyi Finansów krajowych w porozumie- 

niu z Rządem Krajowym, którém ogłasza się tymczasowa | 

ustawa exekucyjna, przy Ściąganiu podatków. Rządowych 


129 


moc swą mająca — . . r : XXV 37 f 143 
» Rozporządzenie Rządu Krajowego. tyczące się usunięcia prze- 
szkód przy transportowaniu daléj szupaśników, względem 
opatrywania ich odpowiednią odzieżą 1 s a XXIII 30 J 134 
Rozrządzenie Rządu Krajowego, wydane do Buchaltersi kra- f 
jowéj, Magistralu i Dyrekcyi ogólnćj Szpitali w Krakowie. 
zawierające przepisy względem ściągania w przyszłości 
kosztów kuracji za osoby, w publicznych zakładach po 
lozniezych i podrzutków tudzież obłąkanych umieszczone XXIII 31 
Rozporządzenie Prezydenta Kraju, mocą którego godzina po- 
licyjna, z którą w nocy wszystkie traktyernie i szynkownie 


bi 


135 


tudzież kawiarnie zamykane być powinny i taxa za szcze 
gone pozwolenie, aby takowe dłuższy czas otwarte być 
mogły, ustanowioną zostaje A - à . z XXIII 32 
Obwieszczenie Rządu Krajowego, mocą którego mes 
w Wielkiem Księstwie Krakowskiéóm za wolne zatrudnie- 5 
nie uznaném zostaje : . , ; , 
220 5 Obwieszczenie Rządu Krajowego, względem rozwiązania ex- 
pozytury skarbowój w Tarnowie i biórs spraw skarbu 


19 


XXIII 33 4 138 


w Krakowie . : : : 139 

30 „ Rozrządzenie Rządu Krajowego, r: sie bte atte 
do podatków stalych w roku administracyjnym 1856 w ob- 
wodzie Rządowym Krakowskim, w celu pokrycia potrzeb | 
krajowych i indemnizacyi A t ; 3 

30 , Obwieszczenie Rządu Krajowego, podające do powszechnéj 
wiadomości ustawę o wyborach do izby handlowo- prze- 
mysłowćj Krakowskiéj . 


XXII 34 


XXIV| 35 | 141 


XXVI 38 | 156 


vi Ehronologuches Verzeichnz. 


Xvmmer 


per Ver⸗ 


Sub 
der 
Verordnung 
1835 
Erlaß der Landes- Regierung, betreffend die Wahl der Beiſitzer 
fur die Haudelsſenate der Gerichtshofe erſter Inſtanz in 
Krakan, Tarnow, Rzeſzow und Sande; . Q4 NNVI 
Kaudmachung der Landes-Regierung, betreffend die Den 9 
von Neitnuragonen in deu Bahnhöfen, Stazionsgebauden 
und ſonſtigen Lokalitaten der Eiſendahnen : „4 ANVE 
Kundmachung ber Landes-Regterung, betreffend einige Erläu⸗ 
terungen zum Hanſtrpateute vom 4. September 1852 und! 
zur Vollzugsvorſchrift desſeiben vom 22. November 1852 
. 2560 H. M. 5 z d ę ; : . 14 XXVII 
Sbm der Landes-Regierung, betreffend die Errichtung 


30. Oktober y l | 
| 
von Stellfuhren von und zu Den Eiſendahnhöfen . (PE XXVI 43 
8. > Kundmachung ber Landes-Regicrung, mit welcher die fur Ga- 
lizien giltigen Vorſchriften, bezüglich der Erbfolge ut Bauern⸗ 
werden à - & : ; 5 AINE 


39 


40 


3.3wvemb. 


al 
* 


Gütern, auch auf das Großverzogthum Krakau ausgedehnt 
s 4! 
Kundmachung ber Landes⸗Regierung, betreffend den Zeitpunkt 
der Wirkſamkeit der in Krakau errichteten Nazeonalbank⸗ 
Filial⸗Eskempte⸗Anſtalt, und deren organiſche Einrichtung. XVIII 
25. » Erlaß Der Landes-Regierung, an den akademiſchen Senat der 
Unierfirät in Krakau, die Bemeſſung der Einkommenſteuer 


von Kollegiengeldern und Rigoroſumstaxen betreffend T XXNVIHE | 45 


26. » Kundmachung de. Laudes-Regierung, betreffend die Beſtim— 
mung, welche alkoholhältige unverſußte Fläſſigkeit als 
Brauntwein, und welche als Weingeiſt in gewerblicher Pe- 
ziehung zu behandeln ift . : ć ? 1 l Q[NMIU 
Verordnung ber Minifterien des Innern, der Finanzen und 
des Handels, womit in Vollziehung des Allerhöchſten Hand- 
ſchreibens vom 23. Juli 1855 eine Vorſchrift über die Cane 
deskonkurrenz zur Herſtellung mehrerer Straſſenverbindun— 
gen im Krakauer Verwaltungsgebiete erlaſſen wird . XXIX 


ac 


46 
111. Dezemb. 


47 
| 
Verordnung ber Landro z Negierung, betreffend bie tlibertraz 
gung der Ausfertigung der Legitimazionsſcheine für Straz⸗ 
zenſammler an die politiſchen Bezirksbebörden . . „| XXIX 


ordnung 


—— . — U ̊ꝓH ML A — MACHE WRONA ͤ —́ůö—. Raz — kaz 


199 


202 


| 
| 


Spis Uhronologiezuv. 


Rozporz- TUE TZW 78 


dzenia 


1855 
30 Pazdz. | Rozporządzenie Rządu Krajowego, dotyczące wyboru aseso- 
rów do senatów handlowych przy Trybunałach pićrwszćj 

lustaneyi w Krakowie, Tarnowie, Rzeszowie i Sączn 

Bulle Tę Obwieszczenie Rządu Krajowego, dotyczące otworzenia re- 
slauracyj w dworcach, stacyach i innych budynkach kolei 

ielaznéj . - - ; : 

Listop. | Obwieszczenie Rządu hebr. LAWA ftre wyja- 
snienia patentu o domokrążcach z dnia 4 Września 1852 

i ustawy tenże uzupelniającćj z dnia 22 Listopada 1852 

r. I.. 2560 M. . : : , : . 0 3 

- Obwieszczenie Rządu Krajowego, dotyczące zaprowadzenia 
powozów dla peryodycznego odwożenia i przywożenia osób 


LI 


=J 


od i do dworeów kolei zelazuéj . : . : i 

" Obwieszczenie Rządu Krajowego, rozciągające przepisy Gali- 
cyjskie co do spadków posiadłości, po włościanach pozo- 
stajacych, na Wielkie Księstwo Krakowskie |. 
24 Obwieszczenie Rządu Krajowego, odnoszace się do oznacze- 
nia terminu, od którego lilialno-eskomplowy Zakład banku 
narodowego dla Krakowa utworzony, Czynność swą roz- 
pocznie; a zarazem organiczne urządzenie tegoż Zakładu 
CEN Rozporządzenie Rządu Krajowego. do Senatu Akademickiego 
Uniwersytetu w Krakowie, dotyczące wymierzenia podatku 
dochodowego od opłat za uczęszczania na kolegia i od 
tax przy cdbywaniu examinów ścisłych {rigorozöw! pobié- 
ranych . : o : : J : 
2 Obwieszczenie Rządu kedo sa któróm ogłasza sie, kiedy 
płyn alkoholiczny niesłodzony uważany być ma w zarob- 
kowości za gorzałkę, a kiedy za spirytus winny 


Rozporządzenie Ministerstw Spraw Wewaętrznych, Skarbu 
i Handlu, któróm w doprowadzeniu do skutku Najwyż- 
szego odręcznego Pisma z dnia 23 Lipca 1855 wydane 
zostają przepisy pod względem rozdziału kosztów budowy 
kilku dróg komunikacyjnych, w okręgu Rządowym Kra- 


11 Grudni: 


kowskim j ; : 2 5 ; - 
Rozporządzenie Rządu PE dotyczące przeniesienia 
obowiązku wydawania kart legitymacyjnych dla zbierają- 
cych szmaty, na urzędy powiatowe : : : 


16 
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XAVI 40 1177 
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„wrakauer Berwaltungsgebiet 


Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


I. Stud. 


Ausgegeben und verſendet am 7. Jänner 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Obrebu zarzadu Krakowskiego. 
Rok 1555. 
| Oddział drugi. 


Zeszyt 1. 


Wydany i rozesłany dnia 7 Stycznia 1855. 


1. 
Erlaß der Landes-Regierung vom 31. Dezember 1854, 
womit die Errichtung eines Kommerzial⸗Waaren⸗Stempelamtes in Andrychau kundgemacht wird. 


Laut Kundmachung der Lemberger k. k. Finanz⸗Landes-Direkzion vom 9. Dezember 
1854 tritt in Folge Erlaſſes des hohen k. k. Finanz-Miniſteriums vom 3. November 
l. J. 3. 45411 mit 1. Hornung 1855 zu Andrychau ein Kommerzial-Waaren-Stempel⸗ 
amt ins Leben, deſſen Funkzionen der daſelbſt poſtirte Finanzwach-Reſpizient verſehen 
wird. 


Was hiemit zur allgemeinen Kenntuiß gebracht wird. 


Mereandin m. p. 


M. 
Rozporzadzenie Rzadu krajowego z dnia 31 Grudnia 1854. 


moca którego ustanowienie urzedu steplowego dla towarów komercyalnych w An- 
drychowie ogłoszone zostaje. 


Wedlug ogłoszenia Lwowskićj c. k. Finansowćj krajowéj Dyrekcyi z dnia 9 
Grudnia 1854, utworzony w skutek Rozporządzenia Wysokiego c. k. Ministerstwa 
Skarbu z dnia 3 Listopada r. b. Ner 45411 urząd steplowy dla towarów ko- 
mercyalnych w Andrychowie, wstępuje w życie z dniem 1 Luiego 1855 r., któ- 
rego funkcye przez tamże uslanowionego Respicyenia c. k. straży finansowej 
przedsiębrane będą. 

Co niniejszém do powszechnej podaje się wiadomości. 


Mercandin m. p. 
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für das 


Juaftauer. Verwallungsgebiet 


Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


II. Stück. 


Ausgegeben und verſendet am 20. Jänner 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Obrebu zarzadu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 

Zeszyt II. | 


Wydany i rozesłany dnia 20 Stycznia 1855. 


4 3. Kundmachung der Vanbes-Jteaieruna vom 12. Jänner 1555. 


p^ 
Verordnung ber Landes-Regierung vom 12. Jaͤnner 1855, 


an die weſtlichen Kreisbehörden und den Magiſtrat in Krakau, 
über die Modalitäten bei Übertragung der Anlehensabzüge der Staatsdiener und Penſtoniſten 
von einer Kaſſe zur anderen. 


Mit dem Erlaſſe vom 11. l. M. Z. 20800 F. M. hat das hohe k. k. Finanz- 
Miniſterium Folgendes bedeutet: 

Nach F. 10 ber Aulehens-Juſtrukzion für die Ausgabs-Kaſſen (13821 F. M. 1854) 
ift, wenn in Fällen von Dienſtverſetzungen, Beförderungen ꝛc. w. die Gehaltserfolgung 
auf eine andere Kaſſe übergeht, auch der Anlehensabzug auf dieſe Kaſſe und zwar von 
Amtswegen zu übertragen. 

Um die Ausgabskaſſen in die Lage zu ſetzen, dieſer Anordnung nachzukommen, iſt 
denſelben jedesmal gleichzeitig mit der Gehaltseinſtellung die Kaſſe bekannt zu geben, 
auf welche nunmehr die Genüſſe des Subſkribenten übergehen. 

Wird die Einſtellung der alten und die Anweiſung der neuen Gebühr von zwei 
verſchiedenen Behörden vorgenommen, fo bat diejenige, welche die Auweiſung vornimmt, 
die Behörde, durch welche die Einſtellung erfolgt, hievon unter Bekanntgabe der Aus— 
gabskaſſe zu verſtändigen. 

Das Gleiche gilt von den Ruhegenüſſen. 

Hiernach iſt ſich bei Anweiſung und Einſtellung von derlei Gebühren genau zu 
benehmen. 3 Meercandin m. p. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 12. Jaͤnner 1855, 

giltig für das Großherzogthum Krakau, 
womit eine neue Arzneitare eingeführt, und der Preis Eines brauchbaren Medizinal-Blutegels 
feſtgeſetzt wird. 

Mit Verordnung des hohen Miniſteriums des Innern vom 22. Dezember 1854, 
wurde die im Reichs-Geſetzblatte für das Kaiſerthum Oeſterreich, Jahrgang 1854, CV. 
Stück, Nr. 317 und im Landes-Regierungsblatte, Jahrgang 1855, erſte Abtheilung, 
III. Stück, Nr. 10 kundgemachte neue Arzueitare, wirkſam vom 1. Februar 1855, 
eingeführt. 

Hiedurch wird die Wirkſamkeit der im Großherzogthume Krakau vom beſtandenen 
Senate mit Dekret vom 27. November 1843 Z. 6251 eingeführten, bis jetzt beitebenden 
Arzneilaxe aufgehoben, und die Apotheker des Großherzogthumes Krakau, ſowie alle zur 
Haltung einer Hausapotheke berechtigten Sanitäts-Individuen angewieſen, ſich vom 1. 
Febraur 1855 genau nach der neuen Arzueitare zu halten. 

Bezüglich des Preiſes der Blutegel, zu deren Haltung nach dem F. 4 obbezogener 
hoher Verordnung die Apotheker verpflichtet find, wird feſtgeſetzt, daß Ein brauchbarer 
Medizinal-Blutegel in jeder Jahreszeit mit acht Kreuzern K. M. berechten werden dürfe. 


Sowohl bie neue Pharmakopoe, als auch die Arzneitare find in den Buchhand— 
lungen vorräthig. Mercandin m. p. 


3. Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 12 Stycznia 1855. 4 


2 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 12 Stycznia 1855, 


do zachodnich urzędów obwodowych i do Magistratu Krakowskiego, 
co do sposobu postępowania przy przenoszeniu z jednćj kassy do drugićj, odtrącać 
sie mających rat pożyczkowych zostajacych w służbie rzadowéj oraz pensyonistów. 


Rozporządzeniem z dnia 11 b. m. Nr. 20800 F. M. Wysokie C. K. Ministe- 
ryum Skarbu poslanowiło co nasiępuje: 

Podług $. 10 instrukcyi pożyczkowćj dla kass rozchodowych (13821 F. M. 
1854), gdy w wypadku przeniesienia awansu i t. p. wypłata pensyi do innéj kassy 
przechodzi, odtrącanie rat pożyczkowych również do tćjże kassy z urzędu przenie- 
sione być winno. 

By zaś kassy rozchodowe to rozporządzenie przeprowadzić mogły, równo- 
cześnie z wstrzymaniem pensyi ma być wyrażone, do któréj kassy odtąd przecho- 
dzą pobierane przez subskrybenta dochody. 

Jeżeli wstrzymanie dawnćj i asygnacya nowéj pensyi przez dwie różne władze 
przedsięwziętą zostaje, władza która asygnacye przedsiębierze ma o tóm władzę 
przez którą wstrzymanie następuje, niemnićj kassę rozchodową zawiadomić. 


Toż samo odnosi się i do emerytur. 
Podług tego przy assygnacyach i wstrzymywaniu takich należytości ma być 
postępowano. Mercandin m. p. 


3. 
Obwieszezenie Rzadu krajowego z dnia 12 Styeznia 1855, 


obowiązujące dla Wielkiego Księstwa Krakowskiego, 
moca którego nowa taxa lékarstw zaprowadzona, i cena jednćj użyta być mogacéj 
medycznćj pijawki ustanowiona zostaje. 


Rozporządzeniem wysokiego Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z dnia 22 
Grudnia 1854 nowa taxa lekarstw, od dnia 1 Lutego 1855 obowiązująca, zapro- 
wadzoną, a Dziennikiem Praw Państwa dla Cesarstwa Austryackiego, rok 1854, 
Zeszyt CV, Nr. 317, Dziennikiem zaś Rządu krajowego rok 1855, Oddział piérw- 
szy, Zeszyt III., Nr. 10 ogłoszoną została. 

Uchylając więc moe działalną w Wielkiem Księstwie Krakowskiem dekretem 
byłego Senatu z dnia 27 Listopada 1843 Nr. 6251 zeprowadzonćj i dotąd islnie- 
jacéj taxy lekarstw, wzywa się aplékarzy Wielkiego Księstwa Krakowskiego, 
jako też wszystkie do utrzymania domowéj apteki upoważnione indywidua, aby 
się od dnia 1 Lutego 1855 ściśle nowéj taxy léharstw trzymali. 

Co do pijawek, kłóre aplékarze w skutek F. 4. powyższego Wysokiego 
Rozporządzenia utrzymywać winni, postanawia się, Że jedna użytą być mogąca 
medyczna pijawka, w każdćj porze roku, po ośm krajcarów w mon. konw. policzoną 
być może. 

Nowa Farmakopea jako 162 i taxa lékarstw znajduje się w księgarniach. 


Mercandin m. p. 
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Megierungs. last 
für das 


JwaRauer. Uerwaſtungsgeßiel 
Jahrgang 1835. 
Zweite Abtheilung. 


III. Stuͤck. 


Ausgegeben und verſendet am 29. Jänner 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 
Obrebu zarządu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
GddizinE drugi. 
Zeszyt III. 


Wydany i rozesłany dnia 29 Stycznia 1855. 


4. 
Verordnung ber Landes-Regierung vom 17. Jaͤnner 1855, 


giltig für den ganzen Umfang des Krakauer Perwalkungsgebietes, 


wegen Einführung des Normalmaſies für Mauer- und Dachziegel. 


Um hinſichtlich der Maßhältigkeit der Mauer- und Dachziegel eine gleichmäßige 
Norm feſtzuſtellen, ferner allenfällige Unfüge bei der Preisbeſtimmung der verſchiedenen 
Ziegelgattungen zu beſeitigen und für Koſtenanſchläge eine feſte Baſis zu gewinnen, wird 
bezüglich auf die Erzeugung von Mauer- und Dachziegel für die Hinkunft folgendes 
beſtimmt: 

Die Mauerziegel und zwar ſchon im ausgebrannten Zuſtande mifen nach dem 
öſterreichiſchen Maße 117, Zoll in der Läuge, 5% Zoll in der Breite und 2% Zoll 
in der Dicke meſſen. Die Dachziegel ſollen nach dem Brande 14 Zoll lang, 7 Zoll 
breit und in keinem Falle unter ½ Zoll dick ſein. 

Beide Gattungen des Baumaterial müſſen aus gut zubereitetem Lehm gefchlagen, 
mit dem Werkzeichen des Erzeugers verſehen und gut ausgebrannt werden, damit die- 
ſelben nach dem Brande die vorgeſchriebene Größe, eine ganz regelmäßige Geſtalt und 
vollkommene Standhaftigkeit haben, um in jeder Witterung die erforderliche Feſtigkeit 
zu behalten. 

Von dieſer Vorſchrift ſind in Bezug auf die vorgeſchriebene Maſſe nur jene Ziegel 
ausgenommen, welche für ſpezielle Zwecke erzeugt werden, daher auch andere Dimen— 
ſionen haben können. 

In dieſem Falle iſt der Erzeuger verpflichtet, ſich mit einer ſchriftlichen Beſtellung 
zu verſehen, in welcher die Quantität der zu ſpeziellen Zwecken beſtimmten Ziegel er— 
ſichtlich gemacht werden muß, um ſich nöthigenfalls damit ausweiſen zu können. 


Wer ohne den wirklichen und gegründeten Nachweis eines ſpeziellen Zweckes liefern 
zu können, ein nach den oberwähnten Maßbeſtimmungen unmaßhältiges, ſchlecht gearbeitetes 
und gebranntes Ziegelmateriale erzeugt und verkauft, ift nicht allein verbunden, ber 
durch den Kauf verkürzten Partei die volle Entſchädigung zu leiſten, ſondern derſelbe 
wird im erſten Falle mit fünf und zwanzig Gulden, im zweiten Falle mit fünfzig 
Gulden und im dritten Falle mit Einhundert Gulden Konv. Münze für den Ortsar— 
menfond und mit dem Verluſte des Rechtes Ziegel zu erzeugen, beſtraft. 

Die gleiche Strafe trifft auch jenen Erzeuger, welcher Ziegel ohne Werkzeichen 
verkauft. 

Mit dieſer Verordnung wird für das Krakauer Gebiet der auf dieſen Gegenſtand 
bezügliche Beſchluß des beſtandenen regierenden Senats vom 18. Februar 1842 3. 846 
außer Kraft geſetzt. 


D 


A. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 17 Stycznia 1855, 


obowiazujące dla całego obrebu Rzadu Krakowskiego 
ją g ' à go, 


dotyczące zaprowadzenia normalnćj miary cegieł i dachówek. 


W celu ustanowienia jednakowćj normy co do miary cegieł i dachówek, 
również w celu zapobieżenia wyniknąć mogącym nadużyciom ;przy oznaczeniu 
wartości cegiel różnego galunku, niemnićj dla uzyskania staléj podstawy dla ko- 
sztorysów, postanawia się na przyszłość co do wyrobu cegieł i dachówek, co 
następuje: 

Cegły już wypalone powinny mieć 117, cali długości, 5%, cali szerokości, 
zaś 2% cali grubości podług miary austryackićj. Dachówki powinny być po wy- 
paleniu dlugie 14 cali, szerokie 7 cali, w żadnym zaś wypadku nie mogą mieć 
mniejszej jak półcałowćj grubości. 

Równie cegły jak i dachówki powinny być wyrobione z dobrze urobionćj 
gliny, mają być znakiem wyrabiającego zaopatrzone i dobrze wypalone, by po 
wypaleniu przepisaną wielkość i kształ, zupełnie regularny, oraz dokładną wytrwa- 
łość miały, ażeby więc w każdćj zmianie powietrza potrzebną trwałość zachowały. 


Z lego przepisu wyjęte są co do miary tylko te cegły, które dla szezegól- 
nych celów są wyrabiane, a więc i inne rozmiary posiadać mogą. 


W takim wypadku wyrabiajacy cegły, jest obowiązany zaopatrzyć sie pisem- 
ném zamówieniem, w którćm ilość tychże dla szczególnych celów przeznaczonych 
cegieł ma być wyrażoną, aby w razie potrzeby mógł się wykazać tćmże zamó- 
wieniem. 

Kio bez rzeczywistego i uzasadnionego wywodu szczególnego celu, albo też 
w brew powyzéj uslanowionym rozmiarom mniejszy, źle wyrobiony, lub źle wy- 
palony materyał ceglany wyrobi i sprzeda, nie tylko do dania zupełnego wyna- 
grodzenia poszkodowanćj przez kupno stronie obowiązany będzie, lecz oprócz 
lego karze zapłacenia w piérwszym razie dwudziestu pięciu ZIR., w drugim razie 
piecdziesiatu ZŁR., w trzecim zaś razie stu ZIR. w mon. konw. na rzecz funduszu 
ubogich, niemnićj utraty prawa wyrabiania cegieł, ulegnie. 

Téjze samćj karze i ci ulegają którzy cegły bez znaku przedają. 


Niniejszym rozporządzeniem uchyla się uchwała byłego rządzącego Senatu 
z dnia 18 Lutego 1842 r. Nr. 846, odnosząca się do tego przedmiotu, w Okręgu 
Krakowskim obowiązujące. 
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Sämmtliche Kreis-, Bezirks- und Orts- dann Baubehörden und Sicherheitsorgane 
find gehalten, die obige Verordnung genau zu handhaben und handhaben zu laſſen. 


Mercandin m. p. 


5. 
Verordnung der Landes-Regierung vom 17. Jaͤnner 1855, 


womit bie Beſtimmungen zur Handhabung der Teichpolizei im Großherzogthume Krakau 
kundgemacht werden. 

Das hohe Miniſterium des Junern hat mit Erlaß vom 3. Dezember 1854 2. 
13262 M. S. und im Einverſtändniſſe mit dem hohen Handelsminiſterium die Einfüh— 
rung nachſtehender Veſtimmungen zur Handhabung der Teichpolizei im Großherzogthume 
Krakau genehmigt. 

Dieſe Beſtimmungen umfaſſen: 

I. die Anordnung für erſt neu anzulegende Teiche, 
II. die Anordnungen für ſchon beſtehende Teiche, 
III. die Strafbeſtimmungen bei Uibertretungen der Teichpolizei-Vorſchriften, 
IV. die Anordnungen zur ſicheren Handhabung und Aufrechthaltung der in den früheren 
Abſchnitten erwähnten Beſtimmungen. 


J. Abſchnitt. 
Die zur Anlegung neuer Teiche feſtgeſetzten Anordnungen. 

Erſtens. Kein Teich darf von nun an ohne ausdrücklicher Bewilligung dieſer 
Landes-Regierung angelegt werden. 

Zweitens. Jedermann alſo, der einen neuen Teich anzulegen beabſichtiget, ſoll 
dießfalls die Bewilligung mittelſt der vorgeſetzten Kreisbehörde bei der Landes-Regierung 
anſuchen, welche hierüber die Vorerhebungen durch die Kreisbehoͤrde, mit Beziehung 
des Kreisbaubeamten (Kreis-Ingenienrs), veranlaßt, dieſelben ſodann der Landes- Ban- 
Direkzion zur Prüfung und Begutachtung in techniſcher Beziehung zufertigen, und mit 
Vorbehalt des Rekurſes entſcheiden wird. 

Drittens. Die Teichdämme müſſen ſo ſtark hergeſtellt werden, daß ſie dem Drucke 
des Waſſers, auch wenn dasſelbe bis zur Krone reichen ſollte, vollkommen Widerſtand 
zu leiſten vermögen. Uiber den feſtgeſetzten Waſſerſtand müſſen dieſelben wenigſtens 
eine Klafter hoch erbaut werden, damit nicht nur der ſtärkſte Wellenfchlag nicht bis zur 
Krone reiche, ſondern damit auch während einer Gefahr, wenn das Waſſer in Folge 
oberhalb Statt gefundener Wolkenbruͤche oder Teich-Ausriſſe zu hoch ſteigt, Zeit ge— 
wonnen werden könne, die erforderlichen Vorkerungen zu treffen. 

Die Teichdämme müſſen in der Krone nur ſolche Breite erhalten, wie es die Be— 
ſchaffenheit des Erdreiches, aus welchem fie zu beſtehen haben, bedingt. 


5. Noz porzadzenie Rządu krajowego z dnia 17 Stycznia 1855. 7 


Wszystkie wladze obwodowe, powiatowe, miejscowe i budownicze, niemnićj 
organa bezpieczeństwa, są obowigzane niniejsze rozporządzenie wykonywać i wy- 
konywanie tegoż nakazać. 


Mercandin m. p. 


5. 
Rozporządzenie Rzadu krajowego z dnia 17 Stycznia 1855, 


moca którego oginszaja się w Wielkiem Hisiestwie Krakowskiém postanowienia, 
wzgleden przestrzegania policyi stawowej. 


Wysokie Ministerstwo Spraw Wewnętrznych za porozumieniem się z Wy- 
sokiém Mibisterstwem Handlu, rozporządzeniem z dnia 3 Grudnia 1854 Nr. 13262 
M. I. zatwierdziło dla Wielkiego Księstwa Krakowskiego, następujące postano- 
wienia co do przestrzegania policyi stawowej. 

Te postanowienia obejmują: 

I. przepisy dla nowo założyć się mających stawów 
PRZERSJ ye SIĘ l , 
II. przepisy dla istniejących juz stawów. 
III. ustawę karną względem przekroczenia przepisów policyi stawowej, 
IV. przepisy co do pewnego przestrzegania i zachowania wspomnionych w po- 
wyższych oddziałach postanowień. 


Oddział 1. 


Przepisy co do zakładamia nowych stawów. 

Po pierwsze. Bez wyraźnego zezwolenia tegoż Rządu krajowego nie wolno 
odtąd żadnego nowego stawu zakładać. 

Po drugie. Kazden zatém, kto nowy staw zakładać zamyśle, winien w tym 
względzie za pośrednictwem przelożonego urzędu obwodowego prosić o pozwu- 
lenie u Rządu krajowego, któren poprzednie dochodzenie urzędowi obwodowemu 
z yrzyhraniem obwedowego urzędnika budowniczego (obwodowego inżyniera) 
poleci, takowe potém krajowej Dyrekcyi budowuiczćj dla rozpoznania i dania 
opinii pod względem technicznym udzieli, i z zastrzeżeniem rekursu rozstrzygnie. 

Po trsecie. Groble stawowe muszą być tak mocno budowane, aby mogły 
dać odpór naciskowi wody, gdyby takowa nawet aż do wierzchołka sięgała. Te 
groble muszą być buduwane przynajmnićj o jeden sążeń nad wymierzony stan 
wody, ażeby nie tylko na'mniejsze fale wićrzchu nie siegały, lecz równie by 
w razie niebezpieczeńsiwa, gdy woda z powodu urwania chmur lub przerwania 
stawów za wysoko się wzniesie, dla p oczynicnia potrzebnych zapoliczeń na czasie 
zyskać można. 

Wiórzch grobli stawowych powinien mieć taką szćrokość, jakićj dozwala gatu- 
nek ziemi z którćj grobla ma być sypaną. 
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„Teichdaͤmme, welche zugleich als Fahrwege zu dienen haben, müſſen mit Sicher— 
heits-Geländern verſehen werden, und wenigftens fünf Klafter breit fein, damit fich 
zwei Wägen mit der vorkommenden größten Ladung bequem ausweichen können. 

In der Vorausſetzung, daß zu jedem Damme nur gute klebrige Erde genommen 
wird, findet man zu verordnen, daß die Böſchung an der Landſeite wenigſtens der cin 
fachen, und an der Waſſerſeite wenigſtens der doppelten Dammhöhe gleich werden muß. 

Viertens. Jeder Teich foll nach Verhältniß feiner Lage, Größe und feines größt— 
möglichſten Waſſerzuflußes mit einer, oder nach Umſtänden mit mehreren zureichend wei— 
ten, ſolid und immer in den tiefſten Punkten gebauten Grundſchleuſſen verſehen werden. 


Der Schweller an einer Grundſchleuſſe foll. hochſtens einen Fuß hoch über ben ge 
wöhnlichen kleinen Stand des Unterwaſſers gelagert, und den Schützen keine größere 
Höhe gegeben werden, als daß deren oberer Rand genau mit dem Spiegel der bewil— 
ligten Teichſpannung zuſammentreffe. 

Fünftens. Die Fiſchrechen, welche ſowohl an dem in den Teich fließenden Bache 
oder Fluße, als am Teichausfluße angelegt werden, ſollen ſo ausgedehnt und ſo groß 
ſein, daß alle Zwiſchenweiten der Latten oder Sproſſen zuſammen wenigſtens ausreichen, 
eine um ½ größere Waſſermenge, als die beim hohen Waſſerſtande von oben herab— 
kommende, ungehindert durchziehen zu laffen, 

Hiebei wird jedem Teichbeſitzer zur Pflicht gemacht, daß an die Fiſchrechen ſich an— 
legende Geſträuche, Heu, Stroh, Wurzeln u. dgl. jedesmal ungeſäumt und ſorgfältig 
zu beſeitigen. 

Sechſtens. Bäume dürfen weder auf der Krone, noch auf den Böſchungen des 
Dammes, und auf dem letztern durchaus auch kein Strauch gepflanzt werden, weil durch 
dieſelben bei ſtarken Winden und Stürmen der Boden aufgelockert wird, und durch das 
Verfaulen der Wurzeln Löcher und Höhlungen im Innern des Dammes entſtehen. 

Siebentens. Wenn der Teichbau vollendet iſt, und es ſich um Anlaſſung und 
Spannung des Waſſers handelt, ſo ſoll über diesfällige Anzeige des Teichbeſitzers von 
Seite der Kreisbehörde eine Kommiſſion, beſtehend aus einem Kreis-Kommiſſär, dem 
Kreisbaubeamten (Kreis-Ingenieur), mit Zuziehung des Teichbeſitzers und ſämmtlicher 
auf- und abwärtiger Anreiner, an Ort und Stelle abgeſendet werden. 

Nach geſchöpfter Überzeigung von der planmäßigen und ſoliden Herſtellung des 
Dammes und der Waſſerwerke, fol von Seite der Kommiſſion ſogleich die Veranlaſſung 
getroffen werden, damit in Gegenwart der Intereſſenten in einer etwa eine Klafter tief 
ausgehobenen Grube ein zehn bis zwölf Zoll ſtarker, hinlänglich langer eichener Pfahl, 
nicht fern vom Damme, und an der Vorderſeite desſelben mit dem Zopfende nach auf— 
wärts, ſenkrecht, tief, feft und dergeſtalt eingeraumt werde, daß befjeu oberes Ende ho- 
rizontal abgeſchnitten und mit einer kupfernen oder eiſernen Kapſel beſchlagen, genau 
einen Zoll über den bewilligten Waſſerſtand hervorrage. 
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Groble stawowe, które oraz i za drogę służyć mają, dla hezpieczeństwa po- 
ręczami opatrzone, niemnićj przynajmnićj pięć sążni szérokie być powinny, ażeby 
dwa wozy z największómi ładunkami wygodnie minać się mogły. 

Przypuszczając że na każdą groblę tylko dobra lepka ziemia użytą będzie, 
postanawia się, że spadzistość grobli ze strony lądowćj przynajmnićj pojedynczej, 
ze st ony zaś wodnéj przynajmnićj podwójnćj wysokości grobli wyrównać powinna. 

Po czwarte. Kążden staw podłag stósunku swego położenia, swéj wielkości 
i swego możliwego najwyższego przypływn wody, powinien być zaopatrzouy je- 
dnym lub kilkoma dostatecznie szerokiemi, mocno i zawsze w najgłębszych pun- 
ktach zbudowanemi upustami (śluzami). 

Próg u upustów powinien być ustawiony najwyżćj o jednę stopę nad zwy 
kły mały stan wody dolnćj, zastawa zaś (stawidło) niemoże mieć wiekszéj wyso- 
kości jak taką, aby wićrzchni brzeg równał się dokładnie z zwierciadłem wody 
dozwolonego napełnienia sławu. 

Po piąte. Kraty na ryby (jazy) które na strumyku lub rzéce do stawu wpa- 
dajacćj, jako téz przy odpływie stawu stawiane bywają, powinny być tak rozeig- 
gle i tak wielkie, aby przedziały lat lub szczebli przynajmnićj razem wszystkie 
wystarczały do łatwego przepuszczenia wody, w iłości o jednę czwartą część 
większćj nad tę, która przy wysokim stanie wody z góry przybywa. 

Wkłada się przytóm obowiązek na każdego posiadacza stawu, ażeby zatrzy- 
mujące się na kratach rybnych krzaki, słomę, siano, korzenie i I. p. zawsze nie- 
zwłocznie i stósownie usuwano. 

Po szóste. Drzew ani na wićrzchołku ani na spadzistości grobli sadzić nie 
wolno, niemnićj żadnych krzaków, ponieważ przez takowe podczas mocnych wia- 
trów i nawalnic ziemia się rozchodzi, a przez gnicie korzeni dziury i wydrążenia 
wewnątrz grobli powstają. 

Po siódme. Gdy po ukończonym założeniu (obraniu i obwarowaniu) stawu rzecz 
idzie o napuszczenie i napełnienie go wadą, natenczas na uczynione w tym względzie 
przez posiadacza stawu doniesienie, urząd obwodowy zeszle na miejsce komisyą 
składającą się z komisarza obwodowego i urzędnika budowniczego, z przyzwaniem 
posiadacza stawu oraz wszystkich poniżćj i powyżćj graniczących sąsiadów. 

Po dokladném przekonaniu się o mocnóćm i według planu zdziałanćm posta- 
wieniu grobli i wodnych budowli, komisya natychmiast zarządzić winna, by w przy- 
tomności stron interesowanych, w dół blisko sążniowej głębokości wbilym został 
pal debowy, dziesięć do dwunastu cali gruby i dostatecznie długi, niedaleko od 
grobli i na przednićj stronie tćjże, wićrzehołkiem w górę pionowo głęboko, mocno 
i tym sposobem, azeby jego wierzchni koniec poziomo ucięty i miedzianym lub 
Żelaznym pokrowcem okuty, wyższym był dokładnie o jeden cal nad dozwoloną 
wysokość wody. 
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Um dieſen Sicherpfahl vor jedem Heben zu verwahren, find an demſelben in der 
Grube zwei fünf Fuß lange Hölzer kreuzförmig zu befeſtigen, und iſt ſodann die Grube 
mit trockenem Letten oder Lehm feſt auszuſtampfen. 

überdieß foll mittelſt des Nivelier-Inſtrumentes genau unterſucht werden, um wie 
viel der Kopf des Sicherpfahles höher oder tiefer liege, als irgend ein Punkt an einem 
in der Nähe befindlichen feſten dauerhaften Gegenſtande, etwa einem gemauerten Hauſe, 
oder einem eigends auf trockenem Voden tief eingeraumtem, ebenfalls oben mit einer 
Metallplatte oder Kapſel beſchlagenen, ganz in der Erde ſitzenden Pfahle, und wie tief 
ferner der Schweller jeder Schleuſſe unter dem bewilligten Teichſpiegel liegen werde. 


Hierauf kann der Teich bis auf die bewilligte Höhe angelaffen werden. 

Achtens. Über dieſe ganze Verhandlung fol ein genaues Protokoll mit vollſtän— 
diger Beſchreibung der Grenzen des Teiches, des Dammes, der Schleuſſen und deren 
Offuungen ꝛc. aufgenommen, dasſelbe von allen Intereſſenten mitunterfertiget, und der 
Kreisbehoͤrde ſammt dem hydrotechniſchen Plane der ganzen Gegend, in welchem das 
Teichprojekt genau eingezeichnet iſt, und dem Plane des Dammes und der Schleuſſen, 
zur ſorgfältigen Aufbewahrung vorgelegt werden. 

Neuntens. Der im $. 7 erwähnte Sicherpfahl ſoll auch in Zukunft immer einen 
Zoll über den Waſſerſpiegel hervorragen und ſichtbar ſein, daher auch das Zeichen der 
Schleuſſenſchützen darnach vorgenommen werden. 


II. Abſchnitt. 


Betreffend die Anordnungen für Schon beſtehende Teiche. 

Außer den Beſtimmungen, welche das beifolgende, für Galizien erlaſſene Kreis— 
ſchreiben vom 3. Jänner 1788, in Abſicht auf die Konſervazion der ſchon beſtehenden 
Teiche vorſchreibt, wird noch Folgendes feſtgeſetzt: 

Zehntens. Bei allen Teichen, welche geändert oder regulirt werden, ſollen die 
Beſtimmungen des J. Abſchnittes dieſer Verordnung eben ſo beobachtet und befolgt wer— 
den, als wenn es fid) um Herſtellung eines ganz neuen Teiches handeln möchte, 

Eilftens. In keinem Teiche darf das Wafer höher geſpannt werden, als bewilli— 
get iſt, oder bisher üblich war. 

Jedem Teicheigenthümer oder Teichbeſitzer wird vielmehr zur Pflicht gemacht dafür 
zu ſorgen, daß die Schützen der Schleuſſen immer gleich, ſobald das Waſſer zu ſteigen 
anfängt, und nach Maß dieſes Steigens gezogen werden, damit der bewilligte oder ge— 
wöhnliche Waſſerſtand auf keinen Fall überſpannt werde. 

Zwoͤlftens. Zur Zeit einer Gefahr ſoll der Teichbeſitzer oder Teicheigenthümer 
das Waſſer zeitlich genug unter der beſtimmten Höhe ablaſſen, damit das von oben 
kommende Wafer nicht den Damm überſteige und Verheerung anrichte. 
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Ażeby zaś tenże pal od wszelkiego podniesienia zabezpieczyć, powinny być 
przymocowane do niego w dole na krzyż dwa kawałki drzewa po pięć stóp dlugości, dół 
zaś cały suchą madą (suchym iłem) albo gliną dobrze wypełniony i ubity być winien. 

Oprócz tego za pomocą wodowagi ściśle dochodzić należy, o wiele wiérzch 
tegoż pala bezpieczeństwa leży wyZéj lub nizéj od jakiegokolwiek punktu, znaj- 
dującego się w pobliżu jakiegoś Irwalo-stalego przedmiotu, jak np. domu mu- 
rowanego, lub umyślbie na suchym gruncie głęboko wbilego i podobnież na wiérz- 
chu blachą metalową lub kapslą okulego, całkiem w ziemi znajdującego się pala, — 
i jak nisko wreszcie próg każdego upustu leżeć będzie pod dozwoloném zwier- 
ciadłem stawu. 

Następnie staw do dozwolonćj wysokości napełniony być może. 

Po ósme. To wszysiko w dokładnym protokule z najdokladniejszém opisaniem 
granie slawu, grobli, upustów i innych otworów it. d. spisane hyé winno — pro- 
tokół zaś przez wszystkie strony interesowane podpisany i urzędowi ohwodowemu 
wraz z hidrotechnicznym planem całćj okolicy obejmującym dokładny projekt stawu, 
oraz z planem grobli i upustów, dla troskliwego przechowania przedłożony być 
winien. 

Po dziewiąte. Pal bezpieczeństwa w $. 7 opisany, zawsze, równićż i w przy- 
szłości winien być widzianym i wyższym o jeden cal nad powićrzchnię wody, 
podług tego więc z otworzeniem upustów stósować się należy. 


Oddział II. 


Przepisy dla istniejacych już stawów. 

Oprócz postanowień, które dla Galieyi załączonym w dodatku okólnikiem z dnia 
3 Stycznia 1788, co do utrzymania istniejącycią już stawów przepisane były — 
slanowi się jeszcze co następuje: 

Po dziesiąte. Przy wszystkich siawach mających się zmienić lub regulować, 
przepisy Oddziałn I niniejszego rozporządzenia, również tak zachowane i dopel- 
nione być winny, jak gdyby szło o założenie całkiem nowego stawu. 

Po jedónaste. Żaden staw nie może być wyżćj napełniony, jak to dozwolone 
lab doiąd w zwyczaju było. 

Owszem każden właściciel i pos'adaez sławu jest obowiązany slaraé się o to, 
aby stawidła upustów jak tylko woda wzbićrać zaczyna niezwłocznie i w miarę 
tegoż wzbićrania podnoszone były, ażeby więc dozwolony lub zwykły stan wody, 
w żadnym razie nie był podwyższony. 

Po dwunaste. W czasie niebezpieczeństwa winien właściciel lub posiadacz 
stawu zawczasu upuścić wodę niżćj ustanowionéj wysokości, ażeby woda z góry 
przybywająca nie przewyższyła grobli i niezrządziła spustoszenia. 
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Dreizehntens. In dem zum Teiche fließenden Bache oder Fluße darf behufs der 
Fiſcherei durchhaus kein Zaun oder eine Wehre aus was immer für Materiale errich— 
tet werden und es müſſen die ſchon beſtehenden derlei Zäune oder Wehren ganz he— 
rausgeräumt und erforderlichen Falls nur Fiſcher- oder Drahtnetze, oder Fiſcherrechen, 
entſprechend dem F. 5 dieſer Vorſchrift, angelegt werden. 

Vierzehntens. Jedem Teicheigenthümer wird zur Pflicht gemacht, nicht nur den 
Teich in zureichender Breite für den Durchzug des zufließenden Waſſers von der Schleuſſe 
zum Bache oder Fluße hin ſondern auch letzteren, ſo weit als ſich die Wirkung des 
Teiches erſtreckt; von allen Waſſerpflanzen und neuen Grunderhöhungen jährlich vol- 
ſtändig zu reinigen. 

Fünfzehntens. In die zwiſchen dem Teiche hinziehenden Bäche oder Flüſſe ſollen 
keine Steine, Sträuche oder Bäume u. dgl. geworfen, die Ufer nicht abgegraben, und 
die beim Flachsröften gebrauchten Pflöcke, Raſen und Steine immer wieder vollſtändig 
ausgeräumt werden. 

Sechszehntens. Die bei Teichen befindlichen Wehren oder Überfälle und Schleuſ— 
fen mit hochliegenden Schwellern folen beſonders bei Hauptreparaturen und Rekonſtruk— 
zionen in Grundſchleuſſen umgeſtaltet, oder dieſe entſprechend dem §. 8 dieſer Vorſchrift 
für neue Teiche, erbaut werden. 

Siebenzehntens. An allen Teichſchleuſſen ſollen die Schützen nicht höher ſein, 
als daß deren oberer Rand gerade in der Ebene der bewilligten Teichſpannung, oder 
des herkämmlichen Waſſerſtandes liege. Der höhere Theil foll überall abgeſchuitten werden. 

Achtzehntens. Kein Wehrüberfall- oder Schleuſſenſchreller darf auf irgend eine 
Art erhöhet werden. 

Neunzehntens. Jeder Teich foll nach Verhältniß feiner Lage, Größe und feines 
möglich größten Zuflußes, mit einer, oder nach Umſtänden mit mehreren zureichend wei— 
ten, ſolid und immer in den tiefſten Punkten gebauten Grundſchleuſſen verſehen fein. 
Teiche, deren Dämme bei anwachſendem Waſſer lediglich durchſtochen werden, dürfen 
nicht beſtehen, weil hiedurch der abwärtigen Gegend unverkennbarer Schaden zugeht. 


Zwanzigſtens. Die auf den Teichdämmen befindlichen Bäume ſollen zur gehoͤri— 
gen Zeit geköpft, und wenn dieſelben abgeſtanden ſind, weggeſchaft, deren Wurzeln aus— 
gegraben, und die Löcher mit guter Dammerde ausgeſtampft werden. 


III. Abſchnitt. 
Strafbeſtimmungen bei itbertretungen der Teichpolizei-Vorſchriften. 
Ein und Zwanzigſtens. Alle Verletzungen der gegenwärtigen Vorſchriften ziehen 
entweder eine geſetzliche Strafe, oder die Pflicht zur Eutſchädigung, oder beides zugleich 
nach ſich. 
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Po trzynaste. W potoku lub w rzéce do stawu wplywajacym, nie wolno sta- 
wiać w celu rybolostwa żadnego płotu ani jazu z jakiegobądź materyału, istniejące 
zaś takowe płoty lub jazy zupełnie uprzątnione, i w razie potrzeby, tylko siéci 
rybackie lub druciane, albo kraty rybackie podług $. 5 niniejszego przepisu spo- 
rządzone być winny. 

Po czternaste. Każden właściciel jest obowiązany, oczyszczać staw nie tylko 
w dostatecznćj szćrokości od upustów aż do potoku lub rzóki dla łatwego prze- 
pływu wody, lecz róiynież corocznie ze wszystkich roślin i nowych podniesien 
łożyska, o ile działa ^ stawu się rozciąga. 


Po pietnaste. Do potoków lub rzek między stawem płynących nie należy wrzu- 
cac żadnych kamieni, krzaków, drzew i t. p., ani tćż skopywać brzegi, a uży- 
wane do moczenia Inu lub konopi koly, darń i kamienie zawsze należycie uprza- 
inione być winny. 

Po szesnaste. Znajdujące się przy stawach jazy i upusty z wysoko leżącemi 
progami, przy głównych naprawach i odbudowaniach, na upusty dnowe prze- 
ksziałcić, albo takowe podług $. 8 niniejszego rozporządzenia dla nowych stawów 
zbudować należy. 

Po siedmnaste. Stawidła upustów stawowych powinny mieć taką tylko wy- 
sokość, aby wiórzchni brzeg onychże, równal się dokładnie z powićrzchnią do- 
zwolonego lub zwyczajnego stanu wody. Część wyższą wszędzie odciąć należy. 

Po osmnaste. Żaden jaz lub też próg upustu w jakikolwiek bądź sposób 
podniesiony być nie może. 

Po dziewiętnasie. Każden staw stósownie do swego położenia, swćj wiel- 
kości i swego możliwego największego przypływu jedną, lub podług okoliczności 
kilkoma dostatecznie szérokiemi, silnie i zawsze w najniższych punktach zbudo- 
wanemi upustami dnowemi, zaopatrzony być winien. Stawy, których groble przy 
wezbraniu wody wskróś tylko przekopywane bywają, istnieć nie moga, gdyż przez 
to okolicy niżćj położonćj, oczywisia wyrządza się szkoda. 

Po dwudzieste. Znajdujące się na grobli drzewa, w stósownym czasie ścięte 
być winny, gdy zaś wyschną, należy je uprzątnąć, korzenie onychże wykopać, 
dziury zaś dobra ziemią należycie wypelnione i ubite być maja. 


Oddział III. 
Ustawy karne ca do przekroczen przepisów policyi stawowej. 

Po dwudzieste pićrwsze. Wszystkie przekroczenia niniejszych przepisów, 
pociągają za sobą ałbo karę prawem przepisaną, albo obowiązek wynagrodzenia 
szkody, lub téż oboje razem. Takowe przekroczenia w sposób okolicznościom 
odpowiadający ukarane być winny. 
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Derlei Verletzungen find auf eine den Umſtänden augemeſſene Art zu ahnden; falls 
fie jedoch eine durch das Strafgeſetz verpönnte Handlung oder Unterlaſſung bilden, fo 
iſt die ſtrafgerichtliche Behandlung zu veranlaſſen. 

Zwei und Zwanzigſtens. Jede Beſchädigung, fie mag aus einer ſtrafbaren, 
oder nach den erhobenen Umſtänden ganz unſtrafbaren Handlung entſtanden ſein, muß, 
in ſoferne hiedurch eine Privatpartei an ihrer Perſon oder an ihrem Vermögen benach— 
theiliget wird, nach den Vorſchriften des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches der Be- 
urtheilung des Zivilrichters überlaſſen bleiben. 

Drei und Zwanzigſtens. In ſofern aber von den Eigenthümern oder ihren 
Leuten, für welche ſie haften müſſen, öffentliche Anſtalten und Schutzwerke beſchädiget 
werden, die vom Staatsſchatze zu unterhalten find, wird die Beſtimmung des Entſchä— 
digungsbetrages, nach vorausgegangener Erwägung, unmittelbar von der Landesſtelle 
erfolgen, und der Erſatz von der Kreisbehörde im gewöhnlichen Wege eingebracht werden. 


IV. Abſchnitt. 


Die zur ſicheren Handhabung und Aufrechthaltung dieſer Beſtimmungen erforderlichen 
Anuorduungen. 


Vier und Zwanzigſtens. Die Auffſicht über die genaue Erfüllung dieſer An— 
ordnungen liegt den Bezirksämtern und der Kreisbehörde vb, welche die gemachten 
Wahrnehmungen und getroffenen Verfügungen alljährlich der Landes-Regierung angu- 
zeigen hat. 

Mercandin m. p. 


Beilage zu Nr. 5. 
Kreisſchreiben des galiziſchen Landes-Gubermums 
vom 3. Jaͤnner 1788, 
wegen Verbeſſerung der gemeinfchädlichen Teiche, Verhinderung der Teichfchäden, und des 
Erſatzes derſelben. 

Zu Folge höͤchſter Entſchließung vom 13. Dezember v. J. wird ſämmtlichen Grund- 
obrigkeiten und allen und jeden Grundbeſitzern bedeutet: daß jeder Teicheigenthümer alle 
jene Schäden unausweichlich zu erſetzen haben werde, welche nicht durch unvorgeſehene 
oder unausweichliche aus dem Weſen des Elementes entſtehenden Zufälle, ſondern nach 
kreisämtlicher Erhebung offenbar entweder aus Unterlaſſung der gehörigen Ablaſſung 
oder durch Vernachläſſigung der Herſtellung der mangelhaften Theile der Dämme und 
Zugehörungen einem andern zugehen möchten, 


Es kann aber auf zweierlei Art gemeinſchädliche Teiche geben. Entweder ihre 
Schaͤdlichkeit entſtehet aus der fehlerhaften Manipulazion und vernachläſſigten Konſer— 
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Jeżeli zaś te przekroczenia stanowią czynność lub nieczynność przepisami 
karnemi objęta, podług karnych więc przepisów postąpić należy. 


Po dwudzieste drugie. Każde uszkodzenie, bądź z czynności kary godnej, 
lub podłag wykrytych okoliczności wcale nienagannéj wynikłe, winno być pozo- 
slawione zawyrokowaniu sędziego cywilnego podług przepisów powszechnych 
ustaw cywilnych, o ile przez to strona prywatna na swćj esobie lub na swym 
majatku pokrzywdzoną została. 

Po dwudzieste trzecie. Jeżeli zaś przez właścicieli albo ich ludzi, za których 
oni ręczyć są winni, publiczne zakłady i budowy ochronne kosztem skarbu utrzy- 
mywane uszkodzone zostaną, oznaczenie wynagrodzenia szkody na podstawie po- 
przedniego zauważenia, nastąpi bezpośrednio ze strony Rządu krajowego, a zwrot 
tegoż wynagrodzenia w drodze zwyczajnćj przez urząd obwodowy wyexekwo- 
wany będzie. 


. H F 
Oddzial IV. 
Przepisy co do pewnego przestrzegania i zachowania objętych powyższemi rozdzia- 
dami postanowien. 

Po dwudziesie czwarie. Dozór nad dokładnym wypełnieniem tychże po- 
slanowien, poruczony jest urzędom powiatowym i urzędom obwodowym, które 
uczynione spostrzeżenia i poczynione w tym względzie zarządzenia, corocznie 
Rządowi krajowemu oznajmiać mają. 

Mercandin m. p. 


Dodalek do Nru 5. 


Okólnik Rządu Gubernialnego Galicyjskiego z dnia 3 Stycz- 
nia 1788, 


względem naprawiania stawów szkodzacych powszechności, zapobieżenia szkodom 
S A 1 r zkodon 
stawowym i wynagrodzenia tychże, 


W skutek Najwyższego Rozporządzenia z dnia 13 Grudnia r. z. oznajmia się 
wszystkim zwićrzchnościom gruntowym i każdemu posiadaczowi gruntowemu z 
osobna: że każden właściciel stawów będzie winien wszystkie te szkody nieo- 
chybnie wynagrodzić, które klo inny poniesie nie przez nieprzewidziane i nieu- 
chronne wypadki z istoty żywiołów pochodzące, lecz według dochodzenia przez 
urząd obwodowy zdziałanego, oczywiście wynikłe, albo przez zaniechanie należy- 
lego upustu, albo téż przez zaniedbanie naprawienia uszkodzonych grobli, i do 
tejże należących części. Szkodliwe powszechności stawy mogą być dwojakiego 
rodzaju. 

Szkodliwość bowiem stawów wynika albo z błędnego postępowania i zanie- 
dbanego utrzymania, w którym razie właściciel do naprawienia uszkodzonych części 
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vazion; und dann kann der Eigenthümer dieſem Gebrechen abhelfen, welches zu thun 
er auch allerdings ſchuldig und dazu anzuhalten iſt; oder es liegt die Schädlichkeit der 
Teiche in ihrer Konſtrukzion ſelbſt, oder in ber phyſiſchen Lage, und da muß in beiden 
Fällen die erforderliche Abänderung, oder wenn anders nicht zu helfen wäre, die Kaſſi— 
rung ſolcher Teiche ſelbſt veranlaffet werden, welches jedoch nach vorhergegangener 
nähern Lokalunterſuchung mit Zuziehung eines Waſſerbaukundigen zu beſtimmen iſt. 

Und fo wie überhaupt unter Haftung der Eigenthuͤmer kein Teich zu hoch zu ſpannen 
iſt; ſo muß auch darauf geſehen werden, daß die Abflußrinnſäle der Teiche von einge— 
ſtürzten Bäumen oder dahin geführten Stöcken, Steinen ꝛc. allemal geräumt, und da— 
durch der Anlaß zu Uiberſchwemmungen auf die Seite geſchaffet werde, welche ſich ſonſt 
beſonders im Frühjahr und bei anhaltenden Regengüſſen zu ergeben pflegen. 
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nie tylko jest obowiazanym lecz i zmuszonym być winien, lub też szkodliwość 
stawów wynika z saméj konstrukcyi i położenia, a wtenczas w obydwóch razach 
potrzebne jest przeistoczenie stawu; gdyby zaś innym sposobem zaradzić nie można 
było, zniesienie takichże stawów nastąpić powinno, co jednak w skutek poprze- 
dzającego miejscowego dochodzenia z przyzwaniem rozumiejacego się na budo- 
wach wodnych, orzeczone zostanie. 

Jak to ogólnie pod odpowiedzialnością właścicieli stawów, żaden staw za 
wysoko napełniony być nie może, tak równie zważać należy, ażeby upusty zało- 
żone przez powalone drzewa lub zniesione koły, kamienie i t. p. zawsze oczysz- 
czone były, a przez to i powód wylewów pominięty został, które zwykle w czasie 
wiosny i trwających nawalnie wydarzać się zwykły. 


für das 
Rrahkauer Uetwaliungsgebiel 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
IV. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 11. Februar 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Obrebu zarzadu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt IV. 


wydany i rozesłany dnia 11 Lutego 4895. 
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6. 
Verordnung ber Landes Regierung vom 6. Februar 1855, 


in Betreff der in der polnifchen Überſetzung des Allerhöchſten Patentes vom 2. September 
2343 unterlaufenen Unrichtigkeiten. 


Durch eine unrichtige Überſetzung des Allerhöchſten Patentes vom 7. September 
1848, welches von Aufhebung der Unterthänigkeit handelt, ijt der Sinn vieles Aller— 
bóchften Patentes in der polnifchen Tertirung theilweiſe entſtellt worden. in welcher Art 
ſelbes ſowohl in die, von dem beftandenen galizijchen Landes- Gubernium unterm 18. 
September 1848 Z. 69072 veranlaßte Kundmachung, wie auch in das Amtsblatt 
„Dziennik rządowy Krakowski“ Nr. 1 vom Jahre 1849, übergangen iſt. 

Namentlich gilt dieſes: 

a) vom 6. Abſatze des erwähnten Patentes, wo die zwei letzten Worte „billige Cute 
ſchädigung“ mit Hinweglaſſung des Eigenſchaftswortes sluszne“ bloß mit dem 
Worte „wynagrodzenie“ überſetzt wurden; 

b) im 7. Abſatze, wo von der Aufhebung der Dienſtbarkeiten des Holzungs- und Wei— 
derechtes die Rede iſt, wurden die Worte „entgeltlich aufgehoben“ im polniſchen 
Terte ſtatt „znoszą się za wynagrodzeniem“ unrichtig mit „są opłacalne“ fiber 
fegt; endlich 

c) am Schluſſe des 10. Abſatzes in der 6. Zeile des deutſchen Urtertes wurde das 
Wort „erklärt“ ſtatt „obiaśniona* unrichtig mit „uznaną* in das Polniſche über⸗ 
tragen. 

Wiewohl diefe durch irrige Überſetzung des deutſchen Urtertes entſtandenen Unrich— 
tigkeiten, durch eine getraue Überſetzung desſelben in der Provinzial-Geſetzſamm— 
lung vom Jahre 1848, Nr. 88, Seite 316 beſeitigt worden ſind, ſo hält man es für 
nothwendig, um etwaigen Beirrungen vorzubeugen, den richtigen Sinn der obigen Stel- 
len hiemit eigens hervorzuheben und zubezeichnen. 


Mercandin m. p. 
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Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 6 Lutego 1855, 


wzgledem zasztych pomyłek w połskićm tTómaczeniu Najwyższego Patentu z dnia 2 


Wrzesnin 2848. 


Przez niewłaściwe Uómaczenie Najwyższego Patentu z dnia 7 Września 1848, 
który o zniesieniu poddańsiwa opiéwa, jest myśl tegoż Patentu w polskićj treści 
częściowo zmieniona, a Patent ten w tym sposobie nietylko w ogłoszeniu byłego 
Gubernium krajowego z dnia 18 Września 1848 L. 69072, lecz i „w Krakowskim 
Dzienniku Rządowym“ N. 1 z roku 1849 umieszczony został. 


Mianowicie odnosi się to: 

a) do 6 ustępu wspomnionego Patentu, gdzie dwa ostalnie słowa „billige Ent- 
ſchädegung“ z opuszczeniem przymiotnika „słuszne“ tylko słowem „wynagro- 
dzenie“ Hómaczone zostały ; 

b) w 7 ustępie, gdzie o zniesieniu sluzebnielw lasowych i prawa paszenia jest 
mowa, słowa: „entgeltlich aufgehoben“ w polskiej treści zamiast „znoszą sie 
za wynagrodzeniem“ niewłaściwie słowem „są opłacalne“ iłómaczone zostały; 
nakoniec 

c) w końcu 10 uslepu w 6 wiérszu treści niemieckićj jest słowo „erklärt“ za- 
miasl „objaśnioną* niewłaściwie przez „uznaną“ iłómaczone. 


Lubo te, przez mylne tłómaczenie niemieckićj treści zaszłe pomyłki przez 
wierne tlómaczenie léjze w zbiorze ustaw prowincyonalnych z roku 1848, Nr. 
88, stron. 316 usunięte zostaly, jednakowoż, aby mozebném pomyikom zapobiedz, 
widzi się potrzebę właściwą myśl powyższych miejsc niniejszém osobno wyjaśnić 
i oznaczyć, 


Mercandim m. p. 


fir das 


Krakauer Verwaltungsgeßiel 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheil neg. 
V. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 26. Februar 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


d la 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 


Rok 1855. 
Oddziaf drugi. 


Zeszyt V. 


Wydany i rozesłany dnia 26 Lutexo 1855. 
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4. 
Kundmachung ber Landes-Regierung vom 9. Februar 1855, 
den Uibertritt der Militärs in Zivilanſtellungen betreffend. 

Das k. k. Armee-Ober-Kommando hat wahrgenommen, daß von Seite der, um 
eine Zivilbedienſtung ſich bewerbenden Militärs noch fortwährend unmittelbar an die 
Behörden überreichte Geſuche vorkommen, ungeachtet die kaiſerliche Verordnung vom 
19. Dezember 1853, wodurch der Uibertritt gedienter Unter- Offiziere und Gemeinen 
in Zivilſtandes-Bedienſtungen geregelt wird, den Weg der Bewerbung durch die Trup— 
pen- und Depot-Kommanden als den ausſchließlich ſtatthaften vorzeichnen. 

Da jene Militärs, welche ſich erſt nach erfolgtem Austritte aus der aktiven Dienſt— 
leiſtung um eine Zivilanftellung melden, felten das Geſuch hierum überreichen, ohne 
fid) früher um pfarrherrliche oder ortsobrigkeitliche Beſtätigungen über ihre Moralilät, 
politiſches Verhalten, Familien und ſonſtigen Lebensverhältniſſe zu bewerben, ſo ſind die 
Seelſorger und Gemeindevorſtände zunächſt in der Lage, dieſelben über die Beſtimmun— 
gen der erwähnten kaiſerlichen Verordnung und über den Weg der Bewerbung um 
Zivildienſtesſtellen zu belehren. 

Um aber die Seelſorger und Gemeindevorſtände in die Lage zu ſetzen, dieſer Auf— 
gabe zu entſprechen, werden ihnen hiermit in Folge Weiſung des hohen Miniſteriums 
des Innern vom 17. November vor. J. Z. 26278 die weſentlichſten Beſtimmungen der 
im Reichs⸗-Geſetzblatte vom Jahre 1853, LXXXIX. Stück, Nr. 266, Seite 1417, 
dann im galiziſchen Landes-Regierungsblatte vom Jahre 1854, erfte Abtheilung, I. Stück, 
Nr. 1, Seite 2 enthaltenen kaiſerlichen Verordnung vom 19. Dezember 1853, dann 
der in dieſer Beziehung weiter erfloſſenen Allerhöchften Entſchließung vom 17. Februar 
1854 (Reichs⸗Geſetzblatt XXVI. Stück, Nr. 74, Seite 288, — galiziſches Landes  9te- 
gierungsblatt erſte Abtheilung, XX. Stück, Nr. 81, Seite 247) in Erinnerung gebracht. 
Zivilbedieuſtnugen, welche ausſchließlich nur an gediente Militärs verliehen 

werden dürfen. 

Zur Belohnung lang und treu geleiſteter Dienſte der Unter⸗Offiziere und Soldaten 
des kaiſerlichen Heeres haben Allerhöchſt Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät mit der kai— 
ſerlichen Verordnung vom 19. Dezember 1853 befohlen, daß: 

a) Diener und Manipulazionspoſten bei ſämmtlichen landesfürſtlichen Amtern, Staats- 
oder ſolchen Anſtalten, welche ganz oder zum Theile aus Staatsmitteln dotirt 
werden, 

b) die dem erekutiven unteren Dienſte angehörigen Poſten bei den Staats-Eiſenbahnen, 
bei den Vof- und Telegraphen-Anſtalten, bei den Berg-, Forſt- und Salinen-Am⸗ 
tern, bei den Ararial-Fabriken u. f. w., zu welchen außer der Kenntniß des Leſens, 
Schreibens und Rechnens nur eine praktiſche Einübung in die beſonderen Dienſtes— 
Verrichtungen erforderlich ift, ausſchließlich nur an gediente Unter-Offizlere und 
Gemeine Allerhöchſt Ihres Heeres verliehen werden dürfen. 


16 


7A 
Obwieszczenie Rzadu Krajowego z dnia 9 Lutego 1855, 


doiyezace sic przestspienin wojskowych ma posady cywilne. 

C. K. Nad-Komenda wojskowa spostrzegła, Ze prośby starających się o po- 
sady cywilne wojskowych, ciągle jeszcze bezpośrednio władzom przedkładane by- 
waja, pomimo że Cesarskie Rozporządzenie z dnia 19 Grudnia 1853, przestąpienie 
wysłużonych podoficerów i szeregowych na posady cywilne porządkujące, drogę 
starania się, przez Komendy wojskowe (Truppen- und Depot-Komanden) jako jedy- 
nie właściwą oznacza. 

Ponieważ ci wojskowi, którzy dopiéro po zaszłóm wystąpieniu z czynnćj 
służby, o posadę cywilną się zgłaszają, rzadko prośbę o to przedkładają, niepo- 
starawszy się piérwéj o stwierdzenie ich moralności, politycznego zachowania się, 
familijnych i innych stósunków ze strony parafii lub zwierzchności miejscowéj, 
duchowni zatćm i przełożeni gmin najpićrw są w położeniu, pouczyć tychże o 
postanowieniach powyższego Cesarskiego Rozporządzenia i wskazać im drogę sta- 
rania się o posadę cywilną. 

Aby zaś duchowieństwo i przełożeni gmin żądaniu temu odpowiedzieć mo- 
gli, wskutek Rozporządzenia Wysokiego Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z dnia 
17 Listopada r. z. N. 26278, przypomina się najtre$ciwsze Postanowienia Cesar- 
skiego Rozporządzenia z d. 19 Grudnia 1853, Dziennikiem Praw Państwa z roku 
1853 Zeszyt LXXXIX, N. 266, stron. 1417, niemnićj Dziennikiem galicyjskich 
praw krajowych z roku 1854, Oddział pićrwszy, Zeszyt I, N. 1, stron. 2, obje- 
lego, dalćj późniejsze odnośne Najwyższe Postanowienia z d. 17 Lutego 1854 (Dziennik 
Praw Państwa Zeszyt XXVI, N. 74, stron. 288, — Dziennik ‘galicyjskich praw kra- 
jowych, Oddział piérwszy, Zeszyt XX, N. 81, stron. 247). 

Posady cywilne, które jedynie tylko wysłużonym wojskowym udzie- 

lone być moga. 

Wcelu wynagrodzenia długich i wiernych usług podoficerów i szeregowych 
Cesarskićj armii, Jego Ces. Król. Apostolska Mość, Cesarskiém Rozporządzeniem 
z dnia 19 Grudnia 1853 nakazać raczył, ażeby: 

a) Posady sług i posady manipulacyjne przy wszystkich urzędach rządowych, 
ludzież przy zakładach rządowych, lub takich, które w całości lub w części 
otrzymują dotacyę swoją z funduszów Państwa, 

b) Posady należące do służby wykonawezéj nizszéj, przy kolejach żelaznych Rzą- 
dowych, przy zakładach poczt i telegrafów, przy urzędach górniczych, le- 
śnych, żupnych i przy fabrykach rządowych i t. d., do których oprócz wia- 
domości czytania, pisania i rachurków, wymagu się tylko praktycznéj wprawy 
do szczegółowych czynności służbowych, jedynie tylko wysłużonym podofi- 
cerom i szeregowym Cesarskiej armii udzielane były. 
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Eine Ausnahme tritt nur ein, wenn zur Beſetzung eines ſolchen Dienſtpoſtens kein 
taugliches Militär-Judividuum vorhanden fein ſollte; proviſionsfähige Ararial-Arbeiter 
und Diener des Berg- und Salineuweſens haben jedoch im Bereiche desſelben auch auf 
diefe Stellen mit gedienten Militärs gleichmäßigen Anfpruch. 

Auch wird laut Erläuterung des hohen Miniſteriums des Innern vom 2. April 
v. J. Z. 1059 — M. S. das Anſpruchsrecht der bereits angeſtellten Diener (gleichviel 
ob in Aktivität oder ohne eigenes Verſchulden im zeitlichen Ruheſtaude befindlich), durch 
dieſe Aordnung nicht beeinträchtiget. 

Den Gemeinde-Organen wurde gleichfalls zur Pflicht gemacht, bei den von ihnen 
zu verleihenden Anſtellungen die nachbezeichneten Militärs zu berückſichtigen und insbe— 
fondere zu den Stellen des Feld- und Waldaufſichts-, des unteren Markts-, Straffen- 
und Sicherheits-Perſonals vorzugsweiſe gediente Unter - Offiziere oder ſonſt gediente 
Militärs zu wählen; endlich iſt angeordnet worden bei künftiger Genehmigung von Privat— 
Inſtituten, Geſellſchaften, Induſtrie-Unternehmungen die Berückſichtigung der fid) um 
eine Stelle bewerbenden und dazu geeigneten Militärs der nachbenannten Kategorie 
vor anderen Bewerbern als Verpflichtung in den Statuten einzuſchalten. 

Benennung der gedienten Militärs, welche, und Reihenfolge, in welcher die⸗ 
ſelben auf die für fie vorbehaltenen Zivilbedienſtungen Anſpruch haben. 

Bei Beſetzung der vorerwähnten Stellen find nachbenannte Militärdienſtes⸗Katego⸗ 
rien bei ausgewieſener guter Konduite und für den ſpeziellen Poſten unumgänglich er- 
forderlichen Eigenſchaften hierzu, in der hier angegebenen Reihenfolge zu berückſichtigen, 
und zwar: 

a) vor Allem Feldwebel und gleichgeſtellte Chargen; 

b) Korporals und gleichſtellte Chargen, wenn dieſelben a) und b) wenigſtens zwei Ka— 
pitulazionen, worunter die zweite als freiwillige im Sinne des Geſetzes vom 23. 
Dezember 1849, gedient haben, mit weiterer Bevorzugung derer, die mehrere rel: 
willigen-Kapitulazionen zurückgelegt haben; 

c) Unter-Offiziere, welche noch vor vollſtreckter Kapitulazion vor dem Feinde, oder 
durch dienſtliche Anläſſe auch im Frieden, invalid wurden, ohne hierdurch die Ver— 
wendbarkeit im Zivildienſte eingebüßt zu haben, mit der Abſtufung wie ad a) und b); 
mit Invaliden-Verſorgungs-Patenten oder Reſervazions-Urkunden betheilte, daun 
mit Abſchied entlaſſene Unter-Offiziere der Artillerie- und Genie-Truppen, des 
Pionnier- und Flotillen-Korps, wenn fie mindeſtens vier Jahre über die pflichtmä— 
ßige Kapitulazion ſtillſchweigend fortgedient haben; 

e) Unter- Offiziere der ad d) bezeichneten Kategorie von den andern Truppenkörpern, 
welche nach vollſtreckter Kapitulazion ſich wenigſtens auf vier Jahre reengagiren 
tiefen. 

Den Unter-Offzieren ber Punkt d) und e) bezeichneten Kategorien find, wenn 
jie zur früheren 14jährigen Kapitulazion verpflichtet waren, und dieſe vollſtreck— 


Ra 
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Wyjątek tylko wienczas ma miejsce, gdyby do obsadzenia lakićjże posady, 
nie było zdolnego wojskowego; do prowizyi uprawnieni wyrobnicy rządowi i sługi 
urzędów górniczych i zupnych, mają jednak na posady tego zakresu, równe pra- 
wo z wysłużonymi wojskowymi. 

Podług wyjaśnienia Wysokiego Minisierstiwa Spraw Wewnętrznych z dnia 
2 Kwietnia r. z. Nr. 1059—M. L, prawo lo umieszczonych już slug (bez względu 
czyli oni w ezynnéj lub bez ich zawinienia czasowo w nieczynnéj służbie się 
znajdują) przez powyższe postanowienie nie jest uszezuplone. 

Na gminy również włożono obowiązek, aby przy udzielaniu posad z ich ra- 
mienia niżćj wymienionych wojskowych uwzgiędniały, mianowicie na posady do- 
zorców pól, lasów, niższych dozorców targowych, drogowych i bezpieczeństwa, 
przedewszystkićm wysłużonych podoficerów i szeregowych wybierały, w końcu 
nakazane zostalo, aby przy przyszłych zatwierdzeniach instytutów prywatnych, 
towarzystw, przedsiębiorstw przemysłowych, statuiami zobowiązanie objęte zostało, 
uwzględniać stósujących się o posadę uzdolnionych wojskowych następującćj ka- 
legoryi, przed innymi starającymi się. 

Wymienienie wystużomych wojskowych i porzadek, podług którego 
ei: do posad cywilnych dia nich zasirzezonych prawo maja. 
Przy mianowaniu na wspomnione posady należy mieć wzgląd na następujące 

kategorye służby wojskowćj przy udowodnionćj dobréj konduicie, tudzież przy 

wykazaniu przymiotów na tę szczegółową posadę niezbędnie wyniaganych w po- 
rządku niżćj wyszczególnionym, mianowicie: 

a) przed wszystkimi feldweble i równe z nimi stopnie; 

b) kaprale i równe z nimi stopnie, jeżeli lakowi a) i b) wysłużyli przynajmniej 
dwie kapitulacye, a między temi drugą jako ochotnicy w myśl ustawy z dnia 
23 Grudnia 1849 r. w dalszym następstwie dając pićrwszeństwo tym. którzy 
więcćj kapitulacyj jako ochotnicy wysłużyli: 

c) podolicerowie, którzy przed wysłużeniem kapitulacyi stali się inwalidami, 
w wojnie lub téz w czasie pokoju z powodu pełnienia służby, lecz przezto 
nie ulracili zdolności do służby cywilnćj w porządku pod a) i b) wskazanym; 

d) ci którzy jako inwalidzi otrzymali patentowe zaopatrzenie, lub dokumenta re- 
zerwacyjne, tudzież dymisyonowani podoficerowie od ariyleryi lub inżynieryi, 
od korpusu pionierów i floty, jeżeli służyli najmnićj cztery lata nad kapitula- 
cyę obowiązkową: 

e) podoficerowie kalegoryi pod d) wspomnionćj od innych korpusów, którzy 
po dopełnieniu kapitulacyi zaangażowali się na nowo najmnićj na cztćry lata. 


Podoficerom kategoryi pod d) i e) którzy do dawniejszéj i4letniéj kapi-- 
tulacyi obowiązani byli i lez. całą kapilulacyę wysłużyli, opuszcza się te cztćry 
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ten, jene vier Jahre erlaſſen, welche dieſelben behufs der Bewerbung um einen 

Zivildienſtpoſten noch hätten nachdienen ſollen; 

f) Gefreite und Gemeine, welche als Freiwillige wenigſtens Eine Kapitulazion voll— 
ſtreckt haben und entweder ſtillſchweigend weiter dienen oder mit Invaliden-Ver⸗ 
ſorgungs-Patental- und Reſervazions⸗Urkunden betheilt find oder auch mit Abſchied 
entlaſſen wurden; 

g) Gefreite und Gemeine, welche vor beendigter erter Freiwilligen-Kapitulazion in ei- 
ner der sub c) bezeichneten Arten in Abgang kommen. 

Den Unter-Offizieren, fo wie jener Mannſchaft, welche Dienſte vor dem Feinde 
geleiſtet haben, iſt in der gleichen Kategorie eine vorzugsweiſe Bedachtnahme angedei— 
hen zu laſſen. 

Die früheren Supplenten find den dermaligen Freiwilligen rücklchtlich ihrer Zivil 
verſorgung gleichzuftellen. 

Dieſe Beſtimmungen haben ſich auch auf die Mannſchaft der Militär-Polizeiwache 
zu erſtrecken. Die Gemeinen der Gensd’armerie und der Hofhargwache find bei der 
Verleihung von Zivildienſtpoſten gleich wirklichen Korporals zu behandeln. 

So lange, als die Zahl der, den eben erwähnten Beſtimmalgen entſprechenden 
Aſpiranten für den Bedarf nicht genügt, wurde geſtattet, die Wahl noch unter denje— 
nigen ausgedienten Soldaten zu treffen, welche nach den früheren Vorſchriften für den 
Dienſtespoſten befähiget ſind. 

Evidenz der für gediente Militärs gewidmeten Zivildienſtespoſten und der 

hiezu berufenen Aſpiranten; 
Weg der Bewerbung. 

Eine dem Allerhöchſten Armee-Ober-Kommando unterſtehende Kommiſſion beſorgt 
die Evidenz ſowohl der, gedienten Militärs ausſchließlich vorbehaltenen Zivilbedienftun 
gen, worüber ein eigenes nach den Miniſterien und oberſten Verwaltungsbebörden ge- 
ordnetes Verzeichniß zu Stande gebracht worden iſt, als auch der, zu dieſen Stellen 
berufenen Aſpiranten. 

Als Grundlage des Grundbuches, welches die Kommiſſion über alle zu Zivilbe- 
dienſtungen aſpirenden Unter-Offiziere und Gemeine zu führen verpflichtet iſt, haben die 
militäriſchen Qualifikazions-Eingaben zu dienen, deren Verfaſſuug den Regiments- und 
Abtheilungs-Kommanden über jene Militärs obliegt, welche nach den erwähnten Beſtim— 
mungen noch im Laufe ihrer aktiven Dienſtleiſtung, oder zur Zeit ihres Übertrittes in 
den Verſorgungsſtand, oder ihres Austrittes mit Abſchied ſich um Verleihung einer Zi— 
vilanſtellung zu bewerben, den Anſpruch haben, und um ihre Vormerkung dazu bitten. 

Zur Erleichterung der Bewerbung der hierzu berufenen Militärs, wel— 
che fid erft nach erfolgtem Austritte aus der aktiven Dienſtleiſtung Hier 
zu melden, ift denſelben geftattet, fid wegen Verfaſſung und Einſendung 
dieſer Eingaben an das ihrem Aufenthaltsorte zunächſi ſtazionirte Tepot 
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lata, którzy ciż w celu starania się o posadę cywilną dluzéjby służyć musieli. 


f) frajtrowie i szeregowi, którzy jako ochotnicy przynajmnićj jedną kapitulacyę 
wysluzyli i albo milcząco daléj służą, lub téz jako inwalidowie otrzymali 
patentowe zaopatrzenie i dokumenta rezerwacyjne, lub 162 nakoniec zoslali 
dymisyonowani z abszylem; v 

g) frajtrowie i szeregowi, którzy jeszcze przed ukończeniem pierwszéj kapitu- 
lacyi dobrowolnéj, występują w sposobie wskazanym pod lit. c). 
Podoficerom i szeregowym którzy przed nieprzyjacielem służbę pełnili, 

wrównćj kalegoryi piórwszeństwo ma być dane. 


Dawniejsi suplenci co do cywilnego tychże zabezpieczenia, z teraźniejszymi 
ocholnikami zrównani być mają. 

Te przepisy rozciągają się również na straż policyjną wojskową. 

Szeregowi Zandarmeryi i straży nadwornéj Burgu przy udzielaniu posad cy- 
wilnych, jako rzeczywiści kaprale mają być uważani. 

Gdyby liczba według powyższych postanowień uzdolnionych aspirantów, po- 
trzebie nie wystarczała, jest pozwolono zrobić wybór między takimi wysłużonymi 
żołnierzami, którzy według dawniejszych przepisów na posadę cywiłną są zdolni. 


Ewideneya posad cywilnych dla wysłużonych wojskowych i powo- 
danych na też aspirantów zastrzeżonych. 
Droga starania się. 

Najwyższej Nadkomendzie armii podlegająca kommissya, prowadzi ewidencyą 
posad cywilnych jedynie dla wysłużonych wojskowych zastrzeżonych, w którym 
to względzie podług Ministerstw i Najwyższych Władz administracyjnych, uporzad- 
kowany wykaz zdziałanym został, również jak i aspirantów na te posady po- 
wołanych. 

Za podstawę głównćj księgi, którą kommissya co do wszystkich na posady 
cywilne aspirujących podoficerów i szeregowych prowadzić jest obowiązaną, służą 
wojskowe podania kwalifikacyjne, których sporządzenie komendom regimentowym 
i oddzialowym obowiązkowo przynależy co do tych wojskowych, którzy podług 
powyższych postanowień w czasie służby czynnéj, lub w czasie ich przestapienia 
w slan zaopatrzenia, lub wystąpienia z abszylem, o udzielenie posady cywilnej 
starają sie, lub tćż o zanołowanie na te posady proszą. 

W celu ułatwienia starania się powołanych do tego wojskowych, którzy 
dopiero po wystąpieniu 3 czynnćj służby oto się zgłuszają, jest dozwolone, 
udać się do najbliższćj od miejsca zamieszkania slacyonowanéj komendy (De— 
pol-Commando) dla sporządzenia i przesłania tegoż podania. 
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Kommando zu wenden. Direkte Geſuche von Militärs um Zivilbedienftun- 
gen dürfen von den Zivilbehörden nicht mehr berückſichtiget werden, da die 
dazu Anſpruch habenden an die Vermittlung der Militär-Organe gemiefen 
ind. 

Die Qualiftiazionsliſten fud zur Evidenthaltung des Grundbuches von den Trup: 
penkörpern und Depot-Abtheilungen im vorgeſchriebenen Dienſtwege an die vorgeſetzten 
Armee⸗Kommanden und von dieſen an das Allerhöchſte Armee-Ober-Kommando viertel— 
jährig einzuſenden, wie nicht minder im gleichen Wege die ſich hieran nachträglich erge— 
benden Veranderungen von Fall zu Fall anzuzeigen. 

Die Kommiſſion, welcher die einlangenden Qualiſikazions-Eingaben vom Armee- 
Ober⸗Kommando zugemittelt werden, hat aus denſelben, nebſt der Richtigſtellung des 
eigenen Grundbuches, eben ſo viele einzelne Verzeichniſſe, als beſondere Verwaltungs— 
zweige beſtehen, zur Übermittlung an die betreffenden Miniſterien x. zuſammenzuſtellen; 
die Miniſterien und andere leitenden Zentralbehörden nehmen die weitere Anrepartirung 
für die unterſtehenden Behörden vor, und leiten das Partikular-Verzeichniß an den Łan 
deschef jedes Kronlandes, mit welchem ſich die Behörden ſämmtlicher Verwaltungszwei— 
ge bei ftatifindenden Crledigungen wegen Namhaftmachung geeigneter Individuen aus 
dem Militärſtande ins Vernehmen zu ſetzen haben. Was die Zuweiſung nach den ver— 
ſchiedenen Kronländern anbelangt, fo wird auf die Sprachkenntniſſe, den Aufenthalt des 
Bewerbers und nach Thunlichkeit auf den etwa befonders ausgeſprochenen Wunſch der 
einzelnen Aſpiranten Bedacht genommen. 

Zur Beſetzung erledigter Dienſtpoſten durch die nur zur bedingten Berückſichtigung 
geeigneten Individuen kann erſt dann geſchritten werden, wenn die Verzeichniſſe der 
vollkommen qualifizirten Bewerber nicht nur bei einer einzelnen Behörde, ſondern auch 
bei allen übrigen Behörden erſchöpft find, weßhalb in jedem einzelnen Falle, wo es ſich 
um eine [olde Beſetzung handelt, vorläufig die Anfrage an das betreffende Miniſterium 
gerichlet wird, ob nicht vollſtändig geeignete Militär-Bewerber vorhanden ſind. 


Militärs, denen Zivilanſtellungen verliehen werden, verlieren den Anſpruch auf 
vorzugsweiſe Berüchſichtigung bei Zivilbedienſtungen, wenn ſie dieſelben, unverſchuldete, 
genau nachzuweiſende Hinderuiſſe ausgenommen, nicht binnen der ihnen bekannt gege— 
benen, nach Billigkeit zu berechnenden Friſt antreten; gegen ſeinen Willen iſt kein Mi— 
litär zur Annahme einer Zivilanſtellung zu verhalten. Die dermalen geltenden Vor— 
ſchriften bezuͤglich der Einrechnung der Militärdienſtzeit, dann hinſichtlich der Verſorgung 
der in derlei Ziwilbedienſtungen übergetretenen Unter- Offiziere und Gemeinen werden 
aufrecht erhalten. 

Um den Vollzug der erwähnten Allerhöchſten Beſtimmungen zu ſichern, haben die 
Behörden vierteljährige Ausweiſe über alle in ihrem Rapport zur Erledigung gekomme— 
nen, für gediente Militärs gewidmete Stellen und die an ſolche geſchehene Verleihung 
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Bezpośrednie podania wojskowych o posady cywilne, przez władze cy- 
wilne uwzględniane być nie powiany, ponieważ ci którzy prawo do tego mają, 
za pośredniciwem władz wojskowych udawać się powinni. 

Listy kwalilikacyjne dla prowadzenia ewidencyi księgi głównej, wiany być 
kwartalnie przez korpusy i oddziały (Depot-Abtheilugen) w przepisanćj drodze służ- 
bowéj do przełożonych komend armii, a przez te do Najwyższej Nad-Komendy 
ermii odesłane. Wydarzone późniejsze zmiany, przy każdym pojedynczym wypadku 
w tejże samej drodze doniesione być mają. 

Komissya, klóréj wpływające podania kwalifikacyjne przez Nadkomerdę ar- 
mii oddane będą, winna oprócz sprostowania własnćj księgi głównój, sporządzić 
tyleż pojedynczych wykazów, ile osobnych gałęzi administraeyjnych istnieje, w celu 
przesłania tychże dotyczącym Ministerstwom i t. d. 

Ministerstwa i inne dyrygujące władze centralne robią dalszą repartycye dla 
władz podrzędnych, i przesyłają wykaz częściowy szefuwi każdego kraju koron- 
nego, z klórym się władze wszystkich gałęzi administracyjnych przy wydarzają- 
cych się opróżnieniach, o wymienienie zdolnych Indiwiduów z stavu wojskowego 
znosić mają. 

Co się zaś przydzielenia do różnych krajów koronnych tyczy, znajomość ję- 
zyków, miejsce zamieszkania, a podług możności i wyrażone życzenie pojedyn- 
czych aspirantów, uwzględnione będzie. | i 

Do obsadzenia opróznionéj posady przez Indiwidua tylko do warankowego 
uwzględnienia zdolne, wtenezas dopiéro przystąpić raożna, gdy wykazy zupełnie 
ukwalifikowanych starających się, nietylko u jednćj pojedynezéj władzy lecz i u 
wszystkich innyeh władz są już wyczerpane, dla lego wiee w każdym pojedyń- 
czym wypadku, gdzie o takie obsadzenie chodzi, przedtém zapytanie u dotycza- 
cego Ministerstwa się czyni, czyli nie ma zupełnie nzdolnionych starających się 
wojskowych. 

Wojskowi którym posady cywilne udzielone zostaną, tracą prawo do uwzglę- 
dnienia celującego na posady cywilne, gdy wyjąwszy niezawinione dokładnie 
udowodnić się mające przeszkody, — w przeciągu danego, a podług słuszności 
obliczonego terminu posad tychże nieobejmą, przeciw swéj woli zaś żaden woj- 
skowy do przyjęcia posady cywilnćj zmuszonym być nie może. 

Istniejące teraz przepisy co do wliezania czasu służby wojskowej, jakotóż 
co do zaopatrywznia na posady cywilne przechodzących podoficerów i szerego- 
wych, w mocy swéj pozostają. 

W celu zabezpieczenia wykonywania powyższych Najwyższych Postanowień, 
władze wszystkie w ich obrębie opróżnione a dia wysluzonych wojskowych za- 
strzeżone posady, również jak i udzielenia takichże posad w drodze szefa kraju 
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von derlei Stellen im Wege des Landeschef's einzuſenden; drei Monate nach Ablauf 
jeden Jahres aber ift die General-Nachweiſung hierüber Allerhöchſt Seiner k. k. Apo- 
ſtoliſchen Majeſtät vom Armee-Ober-Kommando zu unterbreiten. 

Mereandin m. p. 


8. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom £7. Februar 1855, 


in Letreff der Erweiterung des Wirkungskreiſes des Krakauer Kameral⸗Bezirks⸗Vorſtehers. 


Mit Bezug auf den $. 6 der in dem Reichs-Geſetzblatte, II. Stück, Nr. 6, aus: 
gegeben am 5. Jaͤnner 1855, enthaltenen Kundmachung des Finanzminiſteriums (Sai 
des⸗Regierungsblatt, erſte Abtheilung, V. Stück, Nr. 19, Seite 80), womit ſich aus 
Anlaß der probeweiſen Einführung der Einrichtungen des Zollvereines bezüglich der 
Organiſirung der Zollämter und der Finanzwache im Kameral-Bezirke Krakau vom 31. 
Jänner 1855, angefangen, die Kundmachung über die nähere Bezeichnung des erwei— 
terten Wirkungskreiſes des dortigen Kameral-Bezirksvorſtehers vorbehalten wurde, wird 
bekannt gegeben, daß das hohe k. k. Finanzminiſterium mit dem Erlaſſe vom 28. De— 
zember 1854 Z. 1170 — J. N. C. dem gedachten Bezirksvorſteher während der Dauer 
der in feinem Bezirke ſtattfindenden Probe, folgenden Wirkungskreis einzuräumen be— 
funden hat: 

1. Er hat alle Befugniſſe auszuüben, welche der Zolltarif, die Zoll- und Staats— 
Monopolsorduung, ſo wie die, auf die erwähnten Geſetze bezüglichen Verordnungen 
und Vorſchriften in erſter Suftang den Finanz⸗Landesbehörden vorbehalten. 

2. Er entſcheidet in zweiter Inſtanz über die Rekurſe und Berufungen, welche 
gegen die vom Amtsdirektor nach den $$. 8, 9 und 12 feines Wirkungskreiſes gefäll— 
ten Entſcheidungen gerichtet find. 

3. Der Bezirksvorſteher erhält ferner in Beziehung auf die Zoll- und Finanzwach— 
beamten den Wirkungskreis der Finanz-Landes-⸗Direkzion 

a) in Anſehung der Ernennung und Disziplinarbehandlung von Refpizienten I.; 

b) der Geldbelohnungen und Aushilfen, dann der Gehaltsvorſchüſſe an Beamte, zu 
deren Ernennung die Finanz-Landesbehörde ermächtiget iſt; 

c) der Heilkoſten und der Vorſchüſſe auf Rechnung derſelben. 

4. In allen jenen Beziehungen, wo dem Bezirksvorſteher die Befugniſſe der Finanz— 
Landes-Direkzion eingeräumt werden, wird zwar in höherer Inſtanz das k. k. Finanz- 
miniſterium entſcheiden, allein die Berichte des Bezirksvorſtehers und die Entſcheidungen 
des Finanzminiſteriums werden ſtets durch die Finanz-Landes⸗Direkzion gehen, welche 
den erſteren ihr „Geſehen“ und nöthigenfalls ihre begutachtenden Bemerkungen beizu— 
ſetzen hat. 

Mereandin m. p. 
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kwartalnie przesyłać, trzy miesiące zus po upływie każdego roku, ogólny wykaz 
w lym względzie przez Nadkomendę armii, Jego Ces. Król. Apostolskiéj Mości 
ma być przedłożonym. 

Mercandin m. p. 


8. 
Obwieszczenie Rządu Krajowego z dnia 17 Lutego 1855, 


dotyczące rozszerzenia zakresu działania Przetożonego Okregu kameralnego Hra- 
kowskiego. 


Odnośnie do $. 6 objętego Dziennikiem Praw Państwa, Część IL, N. 6, wyda- 
nego dnia 5 Stycznia 1855 r. Ogłoszenia Ministerstwa Skarbu (Dziennik krajowy, 
Oddział piérwszy, Zeszyt V, N. 19, stron. 80) klóróm z powodu zaprowadzenia na 
próbę urządzeń związku celnego, Iyezaeych się organizacyi urzędów celnych 
i straży skarbowćj w Okręgu kameralnym Krakowskim zacząwszy od dnia 31 Sty- 
cznia 1855 roku, ogłoszenie co do bliższego oznaczenia rozszerzonego zakresu 
działania Przełożonego Okręgu kameralnego Krakowskiego zastrzeżone zostało, — 
podaje się do wiadomości,że Wysokie C. K. Ministerstwo Skarbu rozporządzeniem z d. 28 
Grudnia 1854 N. 1170 — J. N. C. wymienionemu Przełożonemu okręgu na czas 
istniejącej w jego okręgu próby, następujący zakres działania dozwolić postanowiło: 

1. Tenże ma wykonywać wszystkie upoważnienia, które laryfa celna, ustawa 
ceł i monopoliów Państwa równie jak i odnośne do tychże ustaw rozporządzenia 
i przepisy, władzom skarbowym krajowym w pićrwszćj instancyi zastrzegają. 

2. Tenże rozstrzyga w drugićj inslancyi rekursa i powołania, które przeciw 
wydanym wyrokom dyreklora urzędowego według $$. 8, 9 i12 zakresu działania 
jego, są wymierzone. 

3. Przełożony okręgu otrzymuje względnie na urzędników cłowych i straży 
skarbowćj, zakres działania Skarbowćj Krajowćj Dyrekcyi 

a) co do zamianowania i traktowania dyscyplinarnego respicientów I., 

b) co do wynagrodzeń pićniężnych i wspomożeń, także i awansów na pensyą dla 
urzędników, do których zamianowania władza skarbowa krajowa jest upoważnioną, 

c) co do kosztów leczenia i awansów na rachunek tychże. 

4. W wszystkich tych okolicznościach, w których Przełożonemu okręgowemu 
upoważnienia Skarbowćj Krajowéj Dyrekcyi są przyznane, w wyższćj instancyi 
C. K. Ministerstwo Skarbu wyrokować będzie, sprawozdania jednakowoż Przelo- 
żonego okręgu, i wyroki Ministerstwa Skarbu, zawsze przez Skarbową Krajową 
Dyrekcyę przechodzić będą, którato swe „widziano“ a w razie potrzeby swe opi- 
niujące uwagi dołoży. 

Mercandin m. p. 
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Megiervngs⸗ G2 
für das 
Jirukauer Verwaltungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
VI. Stück. 


Ausgegeben und verſendet am 8. März 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt VI. 


Wydany i rozesłany dnia 8 Marca 1855. 
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8; 
Verordnung der Landes-Regierung vom 28. Februar 1855, 


wegen Ausdehnung des für die Provinz Oſtgalizien erfloſſenen hohen Hofkanzlei-Dekretes 
vom 28. Jänner 1802 Nr. 232, in Betreff der einhaltenden Wirkung der Rekurſe im politiſchen 
Wege, auf das Großherzogthum Krakau. 

Mit dem Erlaſſe des hohen Miniſteriums des Innern vom 2. Dezember 1854 
Z. 1692 wurde anher bedeutet, daß die Ausdehnung des, für Oſtgalizien erfloſſenen 
hohen Hofkanzlei-Dekretes vom 28. Jänner 1802 Z. 232, in Betreff der einhaltenden 
Wirkung der Rekurſe im politiſchen Wege auf das Großherzogthum Krakau keinem An— 
ſtande unterliege; und da die k. k. Landes-Regierung gleichzeitig ermächtiget wurde, die 
entſprechende Kundmachung dieſer Verordnung zu veranlaſſen, ſo wird dieſelbe ihrem 
vollen Inhalte nach zur Nachachtung eingeſchaltet. 

- Mercandin m. p. 


Hofkanzlei-Dekret vom 28. Jänner 1802 Z. 75; an das oſtgaliziſche Landes-Gubernium. 


Es iſt die Frage entſtanden, ob, und in wieweit die Rekurſe im politiſchen Wege 
eine einhaltende Wirkung haben können? Liber den, Seiner Mäjeſtät dießfalls erſtatteten 
Allerunterthänigſten Vortrag, it die höchſte Entſchließung erfolgt, daß der Rekurs im 
politiſchen Wege dann eine einhaltende Wirkung haben ſolle, wenn ſonſt durch den Vollzug 
des gefchöpften Erkenntniſſes der günſtige Erfolg des Rekurſes für den Rekurrenten 
ohne Frucht und Wirkung ſein würde. Hingegen kann die einhaltende Wirkung nicht 
Platz finden, wodurch den Berzug der Partei, gegen welche, oder der Sache, in An— 
ſehung welcher der Rekurs genommen wird, ein, keinen Erſatz zugebender Nachtheil zu— 
wachſen würde, ober wo es um eine auf das Oeffentliche fid) beziehende Vorkehrung 
und vorzüglich um eine folde zu thun ijt, bei welcher entweder ein Proviſorium noth- 
wendig iſt, oder die Amtspflicht von ſelbſt einzuſchreiten hat. 

Welch Allerhoͤchſte Anordnung das Guberninm zu feiner eigenen Richtſchnur zu 
nehmen, und feine untergeordneten Behörden zu ihrem Nachverhalte, davon zu verſtän— 
digen hat. 
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9. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z d. 28 Lutego 1555, 


co do rozciągnienia dekretu Wysokićj Nadwornćj Kancelaryi z d. 28 Stycznia 1802 
N. 232, na Wielkie Ksiestwo Krakowskie, dotyczacego wstrzymującćj mocy rekur- 
sów w drodze politycznćj. 


Rozporządzeniem Wysokiego Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z d. 2 Gru- 
dnia 1854 L. 1692 wskazane zostało, Ze rozciągnienie na Wielkie Księstwo Kra- 
kowskie zapadłego dla wschodnićj Galicyi dekretu Wysokićj Nadwornéj Kancela- 
ryi z dnia 28 Stycznia 1802 N. 232, co do wstrzymującćj mocy rekursów w drodze 
politycznej, żadnym nie podlega przeszkodom; gdy zaś C. K. Rząd krajowy jedno- 
cześnie do wydania stósownego ogłoszenia upoważnionym został, powyższy de- 
kret w całćj swćj osnowie dla zastósowania się niniejszém podaje. 

Mercandin m. p. 


Dekret Nadwornćj Kancelaryi z dnia 28 Stycznia 1802 N. 222 do Gubernium 

krajowego wschodnićj Galicyi. 

Zrobiono zapytanie, czyli i jak dalece rekursa w politycznéj drodze moc wstrzy- 
mującą posiadać mogą? — Na przedłożony Jego C. K. Mości dotyczący najpod- 
dańszy wniosek, zapadło Najwyższe Postanowienie, że rekurs w drodze politycznćj 
wtedy moc wstrzymującą mieć powinien, gdyby przez wykonanie zawyrokowania, 
pomyślny skutek rekursu dla rekurującego bezowocny i bezskuteczny został. W prze- 
ciwnym zaś razie moc wsirzymujaca miejsca mieć nie może, gdy przez opóznie- 
nie stronie, przeciw któréj, lub rzeczy, co do którćj rekurs założonym zoslal, Za— 
dne uszkodzenie wymagające wynagrodzenia nie wyniknie, albo 162 gdy chodzi o 
zapobieżenie do powszechności się odnoszące, mianowicie zaś o takie, gdzie albo 
prowizoryum jest polrzebne lub też obowiązek urzędowy wkroczyć winien. 

Kióre to Najwyższe Postanowienie Gubernium dla własnego zastósowania się 
powziąść, i władze podrzędne w celu postępowania według tegoż o tém zawiadomić ma. 


für das 


Juwafauer. Verwallungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


VII. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 15. März 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1555. 
Oddział drugi. 


Zeszyt VII. 


Wydany i rozesłany-dnia 15 Marca 1855. 
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10. 

Kundmachung der Landes-Regierung vom 15. März 1855, 
in Betreff der Ausdehnung mehrerer aus Lebensſicherheits- und Geſundheitsrückſichten für Ga⸗ 
lizien erlaſſener, polizeilicher Vorſchriften auf das Großherzogthum Krakau. 

Da die, im Großherzogthume Krakau in Betreff der Sicherheit des Lebens und 
der Geſundheit beſtehenden Vorſchriften mangelhaft befunden wurden, fo werden in Ge- 
mäßheit des Erlaſſes des hohen Miniſteriums des Junern vom 5. November 1854 
Z. 5644 M. J. nachfolgende, in der Provinz Galizien in dieſer Hinſicht beſtehende 
Verordnungen auch auf das Großherzogthum Krakau ausgedehnt, und zwar: 


$. 1. 

Die mit dem hohen Hofkanzlei-Dekret vom 29. Juli 1784 herabgelangte, mit Gu— 
beruial⸗Zirkular⸗Verordnuug vom 19. Auguſt 1784 Z. 18920 kundgemachte Allerhöͤchſte 
Entſchlieſſung (Pilleriſche Patenten-Sammlung vom Jahre 1784, Nr. 62, Seite 188) 
über die beim Schotter- und Lehmgraben zu beobachtenden Vorſichten. 

Nachdem fid häufige Unglücke in den Shotter- und Lehmgruben zum Ziegelma— 
chen dadurch ergeben haben, daß man in den einen wie in den andern, um eher auf 
den Schotter oder Lehm zu kommen, und die mehreren Arbeitskoſten zu erſparen, nur 
die obere Erde untergehöͤlſcht hat, ohne zu erwägen, daß der Theil ober der ausge— 
hölſchten Erde endlich einſtürzen muß, ſo wird, um dieſem ſchädlichen Übel, welches bloß 
aus der Habſucht derjenigen, ſo derlei Gruben benutzen, eutſpringt, für die Zukunft ab— 
zuhelfen, hiermit geſammten Inhabern oder Pächtern derlei Gruben nachdruckſamſt ane 
befohlen, daß bei Grabung derſelben unter fonft zu befahren habender ſchärfeſten Strafe, 
die Erde immer von oben herunter weggeräumt, und ſolchergeſtalten abdachungsweiſe 
bis an den Schotter oder Lehm gegraben werden ſoll. 

Die Richter und Gemeinden werden auf die Beobachtung dieſer hohen Anordnung 
zu wachen, und im Übertretungsfalle die Anzeige davon ſogleich zu machen haben. 


Sae 

I. Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 30. Juli 1818 3. 13318, kundgemacht mit 
dem Zirkulare des galiziſchen Landes-Guberniums vom 25. Auguſt 1818 3. 44458, 
in Betreff des Verkaufes und Genußes der Schwämme. 

Um das Publikum und beſonders die ärmeren Volksklaſſen, für welche die Schwäm— 
me in vielen Gegenden ein ſehr geſuchtes und wolhfeiles Nahrungsmittel ausmachen, 
vor Schaden durch den unvorſichtigen Genuß ſolcher Gewächſe zu verwahren, hat man 
nach Einveruehmung der mediziniſchen Fakultät allgemein anzuordnen befunden: 

a) daß der Genuß und ſonach der Verkauf aller Arten von Täublingen, da die Keun— 
zeichen der genußbaren von deu ſchädlichen biefer Gattung febr unverläſſig und 
ſchwer zu merken ſind, ſogleich durchaus und allgemein zu verbieten ſei; 
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10. 
Obwieszczenie C. K. Rządu krajowego z d. 15 Marca 1855, 


względem rozcingnienia niektórych w przedmiocie bezpieczeństwa życia i zdrowia 
dla Galicyi wydanych połicyjnych przepisów także na Wielkie Hsiestwo Krakowskie. 


Ponieważ przepisy względem bezpieczeństwa Życia i zdrowia w Wielkićm 
Księstwie Krakowskićm islniejące, za niedostateczne uznane zostały, przeto w moc 
rozporządzenia Wysokiego Minisieryum z dnia 5 Listopada 1854 L. 5644 M. I. 
następujące w Galicyi w tym względzie istniejące przepisy także na Wielkie 
Księstwo Krakowskie rozciągają się, jako lo: 

ST. 

Dekretem Wysokiéj Nadwornéj Kancelaryi z dnia 29 Lipca 1784 i Guber- 
nialnem okólnóm rozporządzeniem z dnia 19 Sierpnia 1784 L. 18920 ogłoszone 
Najwyższe Postanowienie (Zbiór Patentów Pillera z roku 1784 Nr. 62 str. 188), 
względem ostrożności przy kopaniu szutru i gliny zachować się mających. 

Ponieważ się wiele nieszczęść w dołach przy kopaniu szulru i gliny do wy- 
robu cegieł dla tego wydarzyło, że w jednym i w drugim, aby się prędzćj do 
szutru lub gliny dostać, koszia roboty oszczędzić, tylko wierzchnia część ziemi 
podkopaną zoslała, niezważając, że ta część nad podkopaną ziemią, w końcu za- 
paść się musi; więc aby temu szkodliwemu, tylko z chciwości z tychże dołów 
uzylkujacyeh pochodzącemu złemu zaradzić, wszystkim właściciclom albo dzier- 
Zawcom takich dołów najostrzćj się nakazuje, aby przy kopaniu tychże pod naj- 
surowszą karą ziemię z góry na dół w kierunku polozystym aż do szulru albo 
gliny brali. 


Wójtowie i Gminy nad zachowaniem tegoż wysokiego rozporządzenia czu- 

wać, a w razie uchybienia zaraz donosić winni. 
$. 2. 

I. Dekret Wysokićj Kancelaryi Nadwornéj z dnia 30 Lipca 1818, L. 13318, 
ogłoszony okólnikiem Gubernium Galicyjskiego z dnia 25 Sierpnia 1818, L. 44458 
względem przedaży grzybów i pożywania tychże. 

Aby publiczność a najwiecéj uboższe klassy ludności, dla których w wielu 
okolicach grzyby są bardzo pożądanćm i tanićm pożywieniem, od uszkodzenia 
przez nieostroźne pożywanie tychże roślin zachować, po zasiągnieniu zdania wy- 
działa lékarskiego nakazuje się: 

a) aby pożywanie i przedaż wszystkich galunków tak zwanych gołabków ze 
względu, że oznaki prawdziwych od szkodliwych tegoż rodzaju grzybów 
bardzo są niepewne, i trudne do poznania, bezzwłocznie powszechnie zaka- 
zanę było. 
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b) daß überhaupt alle Gattungen von Schwämmen, die auch nur etwas verdächtig 
find, oder deren Unſchädlichkeit nicht ganz zuverläſſig bekannt ift, nicht zum Ge- 
nuſſe, folglich auch nirgeuds zum Verkaufe zuzulaſſen ſeien. 

Es ift daher genau darauf zu ſehen, daß beſonders auf Marktplätzen, dann bei 
Kräuter-, Gemüſe- und Grünzeughändlern u. f. w. überall ſtreuge darüber gewacht 
werde, daß dem Publikum keine Schwämme feilgeboten werden, deren Unſchädlich— 
keit nicht beſtimmt und allgemein bekannt iſt. 

II. Gubernial-Verordnung vom 19. Juni 1837 Z. 39291 (galiziſche Provinzial- 
Geſetzſammlung, Jahrgang 1837, Nr. 112, Seite 282). 

Die Dominien und Ortsobrigkeiten haben die Inſaſſen aufmerkſam zu machen, 
damit nur ſolche Schwämme von ihnen zum Genuſſe verkauft, oder aufgeſucht und ver- 
wendet werden, welche als ganz verläßlich, hierzu tauglich bekannt ſind, dagegen jede 
andere Art derſelben, welche in Geſtalt, Farbe und Geruch nur in etwas von den 
bekannten genußbaren abweicht, und worunter beſonders die ſogenannten Täublinge ge— 
hören, deren Verkauf und Genuß ſchon unter dem 25. Auguſt 1818 Z. 44458 wegen 
ihrer Gefährlichkeit für die Geſundheit verboten wurde, zum Genuſſe vermieden werden, 
zu welchem Zwecke es auch räthlich iſt, damit zum Aufſuchen der Schwämme keine hierin 
Unerfahrenen und Kinder benützt werden, die Schwämme Stück von Stück vor dem 
Gebrauche unterſucht, und dort, wo Märkte beſtehen, die Ortsobrigkeit durch die Sa— 
nitats- und Marktauffichtsbeamten hierauf genau waden laffe. 

III. Gubernial-Zirkulare vom 18. Oktober 1853 3. 45718. 

Zu Tolezów, Lemberger Kreiſes hat fid der beklagenswerthe Fall ergeben, daß 
fünf Mitglieder einer dortigen Familie bald nach dem Genuſſe von Schwämmen heftig 
erkrankten, und drei derſelben innerhalb des Zeitraumes von 24 Stunden unter den 
Erſcheinungen einer durch narkotiſch-ſcharfe Stoffe bewirkten Vergiftung geſtorben ſind. 

Die veranlaßte Unterſuchung der in dem betreffenden Falle als Nahrung gebrauch— 
ten Schwämme hat den Aufſchluß gegeben, daß dieſelben der Familie der Täublinge 
angehören, und jene Spezies darſtellen, welche Linee, Agaricus integer Corda „Ru- 
fulla alutacea und zwar varietas minor pileo flavo und Persoon deswegen Agaricus 
paradoxus benennt, weil eben dieſe Spezies in ihrem äußeren habilus, und namentlich 
in ihrer Farbe höchſt unbeſtändig iſt. 

Der bezeichnete Täubling wird zwar den genußbaren beigezählt, doch hat er er— 
fahrungsgemäß die auch andern Täublingen zukommende Eigenſchaft, daß er unter un— 
bekannten Einflüſſen der Jahreszeit, Witterung und ſeines Standortes auch eine ent— 
ſchieden ſchädliche und ſelbſt giftige Wirkung auf den Organismus annehmen kann, 
während hierauf auch die Aufbewahrungsart und die Art der Vorbereitung desſelben 
zum Genuffe einen weſentlichen Einfluß zu haben ſcheint. 

Dieſe Eigenſchaft des bezeichneten und mehrerer anderer Täublinge, und der Um— 
ſtand, daß die verläßliche Uuterſcheidung der einzelnen Spezies dieſer Familie überhaupt 
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b) aby wszystkie rodzaje grzybów chociaż tylko trochę podejrzanych, i których 
nieszkodliwość z pewnością nie jest wiadomą, do pożywienia, a tćm samóm 

i do sprzedaży nigdzie dopuszczane nie były. 

Dokładnie zatém na to uważać potrzeba, aby szczególnie na miejscach tar- 
gowych i nad przekupniami zioła, jarzynę, zieleninę i t. d. sprzedającemi do- 
kładnie ezuwano, żeby publiczności nieprzedawano grzybów, których nie- 
szkodliwość powszechnie nie jest wiadomą. 

II. Rozporządzenie Gubernialne z 19 Lipca 1837 L. 39291 (Zbiór ustaw prow. 
Galicyjskich, rok 1837, L. 112, str. 282). 

Dominia i urzędy miejscowe, uwagę mieszkańców na to zwrócić mają, aby 
tylko takie grzyby do pożywienia przedawano i zbierano, klóre z pewnością jako 
do tego zdalne są uznane, zaś wszystkie innego rodzaju grzyby, których kształt, 
barwa i woń chociaż tylko trochę od znanych zdrowych się różni, a do klórych 
szezególniéj lak zwane gołąbki należą, których przedaż i pożywanie ze względu 
ich szkodliwości dla zdrowia już pod dniem 25 Sierpnia 1818 L. 44458 zakazane 
zostało, do pożywienia używane nie były, w którym celu także się radzi, by do 
zbierania grzybów nicuzywano niedoświadczonych, albo dzieci, by każdy grzyb 
pojedynczo przed użyciem opalrzony, i tam, gdzie targi istnieją, urzędom miej- 
scowym przez urzędników zdrowia oraz targowych nad lem czuwać nakazano. 


III. Okólnik Gubernialny z 18 Października 1853 L. 45718. 

W Tołczowie obwodzie Lwowskim wydarzył się bolesny wypadek, że pięciu 
członków tamecznćj rodziny wkrótce po użyciu grzybów niebezpiecznie zachoro- 
wało, z których trzech w przeciagu 24 godzin umarło, przy oznakach otrucia 
przez mocna narkotyczną maleryę sprawionego. 

Zdzialane rozpoznanie tychże w tym wypadku, na pożywienie użytych erzy- 
bow okazało, że takowe sa tak zwane gołąbki i do tego rodzaju należą, które 
Linee, Agaricus integer Corda „Tussulla alutacea a io varietas minor pileo 
flavo“ i Persoon dla tego Agaricus paradorus nazywa, ponieważ właśnie ten 
rodzaj w jego zewnętrznym kształcie, a mianowicie w jego barwie najbardzićj jest 
zmienny. 

Tenże grzyb tak zwany gołąbek liezy się wprawdzie do grzybów ku poży- 
wieniu służących, jednakże według doświadczenia ma on także tę innym tymże 
gołąbkom (grzybom) należną własność, że przy nieznajomych wpływach pory roku, 
powietrza i miejsca jego wzrostu, niezaprzecznie szkodiiwy a nawet trujący wpływ 
na organizm wywierać może, przyczem lakże sposób chowania i przyrządzenia 
tegoż do pożywienia, nie mały wpływ wywierać się zdaje. 

Ta właśność legoż grzyba i wielu innych tego rodzaju, oraz okoliczność, że 
dokładne rozpoznanie szczegółowych rodzajów bardzo jest trudném, powodowało 
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äußerſt ſchwierig iſt, hat die öffentliche Sanitäts-Polizei überall zur Warnung vor dem 
Genuſſe und zum allgemeinen Verbote des Verkaufes aller Arten der Täublinge ver- 
anlaßt, und es hat namentlich dieſes k. k. Landes-Gubernium mit den Erläſſen vom 
25. Auguſt 1818 3. 44458, vom 19. Juni 1837 3. 39291 (galtziſche Provinzial⸗ 
Geſetzſammlung, Jahrgang 1837, Nr. 112, Seite 282) den aus dem Geuuſſe der 
Täublinge zu beſorgenden Geſundheitsnachtheilen durch angemeſſene Warnungen und das 
ausdrückliche Verbot des öffentlichen Verkaufes dieſer Schwämme zu begegnen getrachtet. 

Da es jedoch den Anſchein hat, daß dieſe wohlgemeinte Warnung durch die Länge 
der Zeit verſchollen iſt, und ſelbſt das allgemeine Verbot des öffentlichen Verkaufes der 
Täublinge, polniſch .golabki*, rutheniſch „hołubinki* nicht immer und überall genau 
beobachtet wird, [o findet man fid) veranlaßt, unter Einem die Konſiſtorien aller Ritus 
zu der Einleitung aufzufordern, damit der Kurat-Klerus, unter Hinweiſung auf den 
Eingangs gedachten Unglücksfall die Gemeinden in den Städten und Dörfern bei Ge- 
legenheit eines Kanzelvortrages vor der Verwendung aller Arten der Täublinge zum 
Genuſſe nachdruͤcklichſt warne, dagegen das k. k. Kreisamt angewieſen wird, nicht nur 
durch Vermittlung des Sanitätsperſonales zum Zwecke der Belehrung des Publikums 
in der obangedeuteten Richtung thätigſt mitzuwirken, ſondern namentlich auch das ſchon 
mit der Gubernial-Verordnung vom 25. Auguſt 1818 Z. 44458 ausgeſprochene aus- 
drückliche Verbot des Verkaufes aller Arten der Täublinge, fo wie überhaupt aller 
Gattungen von Schwämmen, die auch nur etwas verdächtig find, oder deren Unſchäd— 
lichkeit nicht ganz zuverläſſig bekannt ift, allgemein zu republiziren, und nachdrücklichſt 
darauf einzuwirken, damit ſich bei der polizeilichen Uiberwachung der öffentlichen Märkte 
immer und überall genau hiernach benommen werde. 

§. 3. 

1. Das in Folge hohen Hofkanzlei-Dekretes vom 11. Oktober 1827 Z. 23975 
erlaſſene Gubernial-Kreisſchreiben vom 6. November 1827 3. 73304 (galiziſche Pro- 
vinzial⸗Geſetzſammlung, Jahrgang 1827, Nr. 180, Seite 438), in Betreff des Berbo- 
tes des Uibertünchens von Stoffen, welche den menſchlichen Körper berühren, mit gif 
tigen Mineralfarben. 

Das Uiberſtreichen (Uibertünchen) derjenigen Stoffe, welche den menſchlichen Körper 
berühren ſollen, mit Kupfer, Arſenik, Blei, Zink und anderen giftige Metallpräparate 
enthaltenden Mineralfarben, fo wie das Steifen (Stärken) von Stoffen mit Stärke, 
welcher ſolche Mineralfarben beigemiſcht find, iſt bei Konfiskazion der Waare ver- 
boten. 

II. Gubernial-Verordnung vom 17. Dezember 1830 3. 68816 (galiziſche Provin- 
zial-Geſetzſammlung, Jahrgaug 1830, Nr. 233, Seite 534), in Betreff der ſchädlichen 
und unſchädlichen Farben für Kinderſpielzeug und Zuckerbäckereien. 

Um die Schädlichkeit und Unſchädlichkeit der Farben, welche zum Färben des 
Spielzeuges für Kinder, und der Zuckerbäckerwaaren verwendet werden, zu Jedermanns 
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publiczną policyą zdrowia do ostrzeżenia pożywania tychże, oraz do zakazu prze- 
darzy wszystkich rodzajów tychże grzybów; a Gubernium krajowe Rozporządzenia 
mi z dnia 25 Sierpnia 1818 L. 44458 i 19 Czerwca 1837 L. 39291 (Zbiór ustaw 
prowincyonalnych galicyjskich, rok 1337, N. 112, str. 282) staralo się zapobićdz 
szkodliwym dla zdrowia skutkom z pożywania tychże grzybów wynikającym, przez 
należyte ostrzeżenie i wyraźny zakaz przedaży. 

Gdy się jednakże zdaje, Ze to zbawienne ostrzeżenie przez przeciąg czasu zapo- 
mniane zostało, a nawet ogólny zakaz publicznćj przedaży tychże grzybów w pol- 
skim języku „gołąbki* w ruskim zaś „hołubinki* zwanych, niewszędzie dokładnie 
wykonanym bywa, zalém wzywa sie Konsystorze wszystkich obrządków, nakazać 
duchowieństwu parafijnemu, aby w przytoczeniu z począlku wyrażonego nieszczę- 
ścia gromady, po wsiach i miastach podczas kazania o użyciu wszystkich rodzajów 
gołąbków do pożywienia ostrzegali, zaś C. K. urzędowi obwodowemu nakazuje 
się, nie tylko przez pośrednictwo urzędników zdrowia w celu oświecania publi- 
czności w kierunku oznaczonym usilnie współdziałać, ale także szczegółowo roz- 
porządzeniem Gubernialnóm z d. 25 Sierpnia 1818 L. 44458 wyrażony już zakaz 
przedaży wszystkich rodzajów gołąbków, jakolitćż i tych grzybów, które chociaż 
trochę podejrzanemi są, albo których nieszkodliwość z pewnością nie jest wiado- 
ma, powszechnie na nowo ogłosić, aby przy policyjnym dozorze publicznych tar- 
gów zawsze i wszędzie podług tego postepowano. 


Sz: 

I. W moc dekreiu Wysokićj Kancelaryi Nadwornéj z d. 11 Października 1827 
L. 23975 wydany Okólnik Gubernialny z 6 Listopada 1827 L. 73304, (Zbiór ustaw 
prowincyonalnych galicyjskich, rok 1827, N. 180, sir. 438), w przedmiocie zakazu 
maczania wyrobów, które ciała ludzkiego się dotykają, trującemi farbami kruszczowemi. 


Obciąganie (maczanie) wyrobów, ciała ludzkiego dotykać się mających, mie- 
dzią, arszenikiem, ołowiem, cynkiem i innemi trujący przyrząd kruszczowy za- 
wierającemi farbami kruszczowemi, jakolitćż ztężenie (krochmalenie) wyrobów kroch- 
malem, do którego takie farby kruszczowe są przymieszane, jest pod karą kon- 
fiskaty lowaru zakazane. 

Ii. Rozporządzenie Gubernialne z 17 Grudnia 1830 L. 68816. (Zbiór ustaw 
prowincyonalnych galicyjskich, rok 1830, L. 233, str. 584) w przedmiocie szkodli- 
wych i nieszkodliwych farb do zabawek dla dzieci i dla cukierników. 

Aby uwiadomić każdego o szkodliwości i nieszkodliwości farb, do malowania 
zabawek dla dzieci i do wyrobów cukierniczych używanych, ze względu, że wiele 
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Kenntniß zu bringen, indem mehrere Farben in ihrer Miſchung giftige Beſtandtheile 
enthalten, und ſomit der menſchlichen Geſundheit ſchädlich, ſelbſt lebensgefährlich werden 
können, wenn ſelbe in den damit bemalten Zuckerbäckerwaaren genoſſen, oder in dem 
damit beſtrichenen Spielzeug von Kindern in den Mund genommen werben; fo ſieht fid) 
die Landesſtelle veranlaßt, ſowohl jene Farben, welche für die oben erwähnten Zwecke, 
ohne einer Beſorgniß benützt werden können, als auch jene Färbeſtoffe, welche giftartig 
auf die Geſundheit wirken, und zwar letztere zur Warnung vor deren Anwendung, 
hiemit zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


A. Zur Verfertigung von Spielzeug. 
1. Schädliche Farben. 


Weiße: Bleiweiß, Kremſerweiß, Schieferweiß und Zinnorid. 
Gelbe: Operment oder Rauſchgelb, Königsgelb, Neapelgelb, Baslergelb, Bleigelb 
oder Maſſikot, engliſches Gelb, Mineralgelb, chromſaures Blei und Gummigutti. 


Grüne: Grünſpan, Braunſchweiger Grün, Berggrün, Bremergrün, Schwediſch- ober 
Scheelſches Grün, auch Mittisgrün genannt, Wiener-Grün, Schweinfurter-Grün. 

Blau: Bergblau, Mineralblau, Schmalte, kupferhältiges Berlinerblau. 

Rothe: Malerzinnober, Mennige. 


2. Unſchädliche Farben. 
Weiſſe: Präparirte gut ausgewaſchene Kreide, mit Waſſer angerührter, wieder 
getrockneter und gepulverter Gips, weißgebranntes Hirſchhorn, Elfeubein-Knochenmehl. 


Gelbe: Kurkume⸗Wurzel, Schüttgelb, Safran, Orlean, Ochergelb, eine Aug 
von Gelbholz, mit dem vierten Theile Alaun und Gummi verſetzt. 

Grüne: Saftgrün und alles Grün, was man fih aus der manigfachen Miſchung 
ber unſchädlichen gelben und blauen Farben machen kann, z. B. eine Zuſammenſetzung 
aus reinem Berlinerblau und der gelben Farbe, aus Gelbholz oder Kurkume-Wurzel, 
fo wie die von vier Theilen konzentrirten Indigo's, in der Vermiſchung mit einer Mb- 
kochung von Kurkume-Wurzel und etwas Alaun; veroneſiſche Gruͤnerde. 


Blaue: Reines Berlinerblau, Neublau, eine Verbindung von Stärke mit Indigo 
Auflöſung, ſächſiſches Blau, eine Auflöſung von Indigo in Schwefelſäure, Indigo, Lak— 
mus, Saftblau oder Kornblumeublau. 

Rothe: Karmin, Gummilack, Stoklack, Körnerlack, Florentinerlack, Krapplack, at 
meniſcher Bolus, rothes jedoch nur aus Apotheken zu kaufendes Gijenorib, Fernambuk— 
oder Brafilienholzabkochung mit Maun und Gummi verſetzt. 
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farb w swym skladzie trujące części zawierają, a tém samém zdrowiu ludzkiemu 
szkodliwe a nawet życiu niebezpieczne być mogą, jeżeli takowe w wyrobach cu- 
kierniczych , temiż pomalowanych, pozywane, albo zabawki temi pomazane przez 
dzieci do ust brane będą, Rząd krajowy spowodowanym się być widzi podać do 
powszechnéj wiadomości nie tylko te farby, ktore do powyższych celów bez obawy 
użyte być mogą, lecz równie i te, klóre trująco na zdrowie działają, mianowicie 
zaś te osłatnie w celu ostrzeżenia używania tychże. 


. Co do wyrobów zabawek dla dzieci. 
1. Farby szkodliwe. 

Białe: bleiwas, bielidło krómskie, szyferwas i oksyd cynowy. 

Zólle: operment czyli złotokost, Zólta farba królewska, żółta farba neapoli-- 
tańska, lakaż bazylejska, ołowiana czyli massikol, angielska, mineralna farba żółta, 
kwas ołowiu z chronu i gumigully. 

Zielone: grynszpan, zielona farba brunszwicka, berggryn, zielona farba brem- 
ska, szwedzka czyli szelska, także millisgryn zwana, wićdeńska i szwajnfurtska. 

Niebieskie czyli sine: bergblau czyli niebieska farba górnicza, tudzież mi- 
neralna, smalta i berlińska farba niebieska mićdź zawierająca. 

Czerwone: cynober malarski i minija. 


2. Farby nieszkodliwe. 

Biate: króda preparowana dobrze oczyszczona, gips wodą rozpuszczony, po- 
tem wysuszony i na proszek utarty, róg jeleni biało upalony, mąka z kości sto- 
niowej. 

Zólle: korzeń kurkumy, szytgelb, szafran, orlean, okra, wywar z drzewa 
farbierskiego żółtego, czwartą częścią alunu i gumy zaprawiony. 

Zielone: sowgryn czyli sok szakłakowy i każda zielona farba, którą z roz- 
maitéj kompozycyi nieszkodliwych farb żółtych i niebieskich zrobić można, np. 
kompozycya z czystćj berlińskićj farby niebieskićj i żółtćj, z żółtego drzewa farbier- 
skiego, albo z korzenia kurkumy, tudzież farba z czterech części skoncentrowa- 
nego indychiu zmieszawszy wywar korzenia kurkumy i dodawszy trochę ałunu, 
werońska ziemia zielona. 

Niebieskie: czysta berlińska farba niebieska (Berlinerblau), nowa farba nie- 
bieska, kompozycya z krochmalu i rozcieku indychtu, saska farba niebieska, roz- 
ciek z indychtu w kwasie siarczanym, indycht, lakmus sok charbkowy (bławatowy). 

Czerwone: karmin, gumilak, sztoklak, ziarnolak (kernerlak), laka florentyńska, 
laka z marzany (kraplak), glinka ormiańska, czerwony niedokwas żelaza jednakże 
tylko w aptekach kupować się mający, wywar z fernambuku albo brezylii z do- 
daniem ałunu i gumy. 

10 


28 10. Kundmachung ter Landes-Regierung vom 15. Marz 1855. 


B. Für Konditoren oder Zuckerbäcker. 
a) Schädliche Farben. 
Rothe: Zinnober, Mennige. 
Gelbe: Auripigment, ſo wie die übrigen oben angegebenen ſchädlichen Subſtanzen. 


Blaue: Bergblau, ſo wie die übrigen oben angeführten ſchädlichen Färbeſtoffe. 


Grüne: Grünfpan, fo wie die oben angeführten ſchädlichen Färbemittel. 

Orangegelb: Gemenge der oben angeführten ſchädlichen gelben und rothen 
Farben. 

Gold: und Silberfarben: Unechtes oder Schaumgold, dann unechtes oder 
Schaumſilber. 

Violette: Miſchung der oben angezeigten ſchädlichen blauen und rothen Farben. 


b) Unſchädliche Farben. 

Rothe: Eine Abkochung von Fernambukholz mit Alaun, die Säfte rother unſchäd— 
licher Beeren, z. B. Berberizen, Kermesſaft, rother Rübenſaft, Zwiebelſchalen, eine 
Abkochung von Kochenille mit etwas Weinſtein, ein Aufguß von rothen Klatſchroſen— 
blättern, Kornblumen mit Waſſer bereitet. 

Gelbe: Safran, Saflor, Kurkume-Wurzel, und ein mit Waſſer bereiteter Aufguß 
der Blätter der gelben Ringelblume. 

Blau: Die ausgepreßten Säfte blauer Blumen z. B. der Kornblume, Veilchen 
und Schwertlilien, Lakmus. 

Grüne: Der ausgepreßte Saft von Spinat, eine Zuſammenſetzung von unſchäd— 
lichen blauen und gelben Farben. 

Orangegelbe: Das Gelbe von Pomeranzen, ein Orleandekokt mit einem geringen 
Zulage von Soda. 

Violet: Ein Kochenilleaufguß mit etwas Kalkwaſſer, eine Zuſammenſetzung von 
unſchädlichen blauen und rothen Farben. 

Gold- und ſilberfärbige: Echtes Blattgold, echtes Blattſilber. 


III. Das in Folge der Allerhöchſten Eutſchließung vom 10. Maj 1842, erfolgte 
hohe Hoftammer-Dekret vom 12. Juni 1842 3. HL, kundgemacht mit dem Guber- 
nial-Defret vom 16 Juli 1842 3. 43479 (galiziſche Provinzial-Geſetzſammlung, Jahr: 
gang 1842, Nr. 109, Seite 522), betreffend das allgemeine Verbot aus geſundheits— 
polizeilichen Rückſichten der Erzeugung und des Verkaufes des unter dem Namen 
„Sélenite“ bekannten Haarfärbungsmittels, fo wie der Einfuhr desſelben zum Ablage 
und zum eigenen Gebrauche im ganzen Umfange der Monarchie. 


Qo 
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B. Dia cukierników. 
a) Farby szkodliwe. 

Czerwone: cynober i minija. 

Żółte: zlolokost czyli operment, równie jak i reszta wyżćj wymienionych 
szkodliwych substaneyj. 

Niebieskie czyli sine: niebieska farba górnicza, również jak i resztę wyżćj 
wymienionych farbujących materyałów. 

Zielone: grynszpan oraz wyżćj wymienione szkodliwe farby. 

Pomorańczowo-żóle: mieszanina z wyżćj wymienionych farb szkodliwych 
zöltych i czerwonych. 

Złote i śrebrne farby: falszywe czyli szychowe złoto i takież srebro. 


Fioletowe: mieszanina wyżćj wymienionych farb szkodliwych niebieskich i 
czerwonych. 

b) Farby nieszkodliwe. 

Czerwone: wywar z ternambuku z ałanem, soki czerwonych nieszkodliwych 
jagód, np. sok kiermesowy, sok z buraków czerwonych, łupy z cebuli, wywar 
z koszenili z dodaikiem wajnsztajnu, infuzya z listków czerwonego maku polnego, 
z hławatów na wodzie preparowana. 

Zólte : szafran, saflor, korzeń kurkamy i infuzya na wodzie z listków kwiatu 
nogietkowego. 

Niebieskie: wyciśnione soki z kwiatów niebieskich np. z blawatu, fiołków, 
z kosaćca błękitnego i lakmusu. 

Zielone: wyciśniony sok z szpinaku, i kompozycya z nieszkodliwych farb 
niebieskich i żółtych. 

Pomoranczowo-2dtte: zółte z pomorańcz, wywar z orleanu z małym dodat- 
kiem sody. 

Fioietowe: Infuzya koszeniii z dodatkiem wody wapiennéj, kompozycya z farb 
nieszkodliwych niebieskich i czerwonych. 

Złote i śrebrne farby: Prawdziwe złoto płatkowe czyli malarskie i takież 
śrebro. 

III. W skutek Najwyższego Postanowienia z dnia 10 Maja 1842 zapadły de- 
kret Wysokićj Kamery Nadwornéj z 12 Czerwca 1842 L. e ogłoszony de- 
kreiem Gubernialnym z dnia 16 Lipca 1842 L. 43479 (Zbiór Ustaw Galieyjskich 
Prowincyonalnych, rok 1842, Nr. 109, stron. 522) względem ogólnego zakazu z po- 
wodów policyjnych zdrowia, wyrobu i przedaży środka farbowania włosów pod 
nazwiskiem „Selenite“ znanego, jako téz względem wprowadzenia legoż do prze- 
daży i do własnego użytku, w całym obrębie Monarchii. 
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10. Kundmachung Der Landes-Regierung vom 15. Marz 1855. 


! 
$. 4. 
Das Hofkanzlei- Dekret vom 5. Mai 1828 Z. 11183, kundgemacht mit dem Kreis- 


ſchreiben des galizijchen k. k. Landes-Guberniums vom 4. Juni 1828 Z. 37320 (gali- 
ziſche Provinzial-Geſetzſammlung, Jahrgang 1828, Nr. 77, Seite 196), beſtimmt die 
Vorſchrift wegen der Erzeugung und des Verkaufes von Jündhütchen und Knallprä— 
paraten: : 


a) 


b) 


Die Bereitung des Knallſilbers und Knalqueckſilbers, dann die Einfüllung desſel— 
ben in die kupfernen Kapfelu (Hütchen), welche beide Arbeiten von einander nicht 
zu trennen ſind, hängt von der Bewilligung der Landesſtelle ab, die dieſe Erlaub— 
niß nur demjenigen zu ertheilen hat, der ſich über die ſich eigen gemachten che— 
miſchen Kenntniſſe gehörig auszuweiſen vermag, und der das zu dieſer Fabrikazion 
geeignete Lokale beſitzt. 

Die Erzeugung obiger Knallpräparate und das Füllen der Kapſeln mit demſelben, 
hat in einem ſolchen Lokale zu geſchehen, das aus einem leichten Materiale erbaut, 
und wenigſtens 30 Klafter von jedem bewohnten oder unbewohnten Gabäude und 
von der Straffe entfernt liegt. Die Uibertragung eines ſolchen beſtehenden Labo- 
ratoriums an einen andern Ort darf ohne Genehmigung der Landesſtelle nicht 
Statt finden. 


Dem Fabrikanten ift nur erlaubt, 12 Loth Knallſilber oder Knalqueckſilber zu be- 
reiten, und er daf keine neue Quantität davon erzeugen, bis der bemerkte Vorrath 
in die Kapſeln eingefüllt iſt. 

Der Fabrikant darf das mit dieſen Ingredienzien gemiſchte Präparat, ohne daß 
dasſelbe in die Kapſeln eingefüllt iſt, aus ſeinem Laboratorium nicht geben, und 
der Verkauf des Präparates bleibt bloß auf die gefüllten Kapſeln beſchränkt, die 
ein Gegenſtand des freien Verkaufes find. 


S. 5. 
Das über die Allerhöchſte Entſchließung Seiner Majeſtät vom 22. Dezember 1832 


erfolgte hohe Hofkanzlei-Dekret vom 29. Dezember 1832 Z. 30039, kundgemacht mit 


dem 


Gubermal-Dekrete vom 24. Jänner 1833 Z. 3884 (galiziſche Provinzial-Geſetz— 


ſammlung, Jahrgang 1833, Nr. 10, Seite 24), betreffend das allgemeine Verbot der 
Nachbildung der Mineralwaͤſſer. 


F. 6. 
Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 8. Juni 1836 Z. 11056, kundgemacht mit dem 


Gubernial-Defret vom 20. Auguft 1836 3. 41653 (galiziſche Provinzial-Geſetzſamm— 
lung, Jahrgang 1836, Nr. 113, Seite 508), über die Vorſichtsmaßregelu bei Verfer⸗ 
tigung und dem Gebrauche des Pakfong-Geſchirres: 


10. Obwicszczenie Rządu xrajowego z dnia 15 Marea 1855. 29 


$. 4. 
Dekret Kancelaryi Nadwornćj z dnia 5 Maja 1828 L. 11183, ogłoszony okól- 


nikiem Gubernium krajowego galicyjskiego z dnia 4 Czerwca 1828 L. 37320, 
(Zbiór ustaw prowinc. galicyjs. rok 1828, L. 77, str. 196), oznacza przepisy przy 
wyrobie i przedaży kapsli i przyrządów łoskotliwych. 


a) 


b) 


Przyrządzanie srebra loskolliwego i żywego-srebra łoskolliwego tudzież napel- 
niasie témze miedzianych kapsli, które obydwa zatrudnienia od siebie oddzielane być 
nie mają, załeży od pozwolenia Rządu krajowego, któren pozwolenie do tego 
jedynie temu udzielić ma, któren znajomość wiadomości chemicznych dosla- 
lecznie udowodni, i któren do tegoż wyrobu stósowne zabudowanie posiada. 


Wyrób powyższych przyrządów łoskotliwych i napełnianie lémze kapsli może 
tylko w takiém zabudowaniu mieć miejsce, które z lekkiego materyalu zbudo- 
wane, i od każdego zamieszkałego lub niezamieszkałego budynku także i od 
gościńca, najmnićj 30 sągów jest oddalone. 

Przeniesienie lakowéj islniejącćj pracowni na inne miejsce, bez przyzwo- 
lenia Rządu krajowego nastąpić nie może. 


c) Fabrykantowi jest dozwolone tylko 12 łutów srebra łoskolliwego albo żywego 


d) 


srebra łoskolliwego przyrządzać, i nie wolno Zadnéj nowćj ilości tegoż 
wyrabiać, dokąd wspomnionym zapasem kapsli nie napełni. 

Fabrykantowi nie wolno przyrządu z temi składami zmięszanego, wydawać 
z swojéj pracowni, jeżeli takowym kapsle nie są napełnione, a przedaż tego 
przyrządu ogranicza się jedynie na zapełnione kapsle, które są przedmiotem 
wolnćj przedaży. 


$. 5. 


W skutek Najwyższego Poslasowienia Jego C. K. Mości z dnia 22 Grudnia 


1832 zapadły dekret Wysokićj Kancelaryi Nadwornéj z dnia 22 Grudnia 1832 L. 
30039 ogłoszony dekretem gubernialnym z d. 24 Stycznia 1833 L. 3884, (zbiór 
ustaw galic. prow. rok 1833, N. 10, str. 24) względem ogólnego zakazu naśla- 
dowania wyrobu wód mineralnych. 


§. 6. 
Dekret Wysokićj Kancelaryi Nadwornéj z dnia 8 Czerwca 1836 L. 11056, 


ogloszony dekretem gubernialnym z d. 20 Czerwca 1836 L. 41653, (zbior ustaw 
galic. prow. rok 1836. N. 113, str. 508) względem środków ostrożności przy 
wyrabianiu i używaniu naczyń pakfonowych 


30 10. Kundmachung Per Landes⸗Regierung vom 15. März 1855. 


Die Verfertigung und der Verkauf der Ej, Trink- und Kochgeſchirre aus der 
Metallkompoſtzion „Pakfong“ werden wie bisher auch noch fernerhin unter der Ner 
bindlichkeit geſtattet, daß dieſe Geräthe mit einem, den Namen und Wohnort des 
Erzeugers bezeichnenden Stempel verſehen fein müſſen, um für den Fall, als durch 
eine Verfälſchung dieſes zuſammengeſetzten Metalles oder durch eine geſundheitsſchädliche 
Miſchung der Beſtandtheile desſelben aus dem Gebrauche ſolcher Erzeugniſſe irgend ein 
Nachtheil für die Geſundheit ſich ergeben ſollte, ſogleich die entſprechende Unterſuchung 
und weitere Verfügung einleiten zu können. 

Zugleich wird bemerkt, daß derlei Geräthe ſtets gehörig rein gehalten und mit 
ſauren und ſalzigen Speiſen oder Getränken nicht in dauernde Berührung gebracht wer— 
den dürfen, weil ſie ſonſt der Geſundheit nachtheilig werden können. 


u 

Das hohe Hofkanzlel-Dekret vom 16. April 1840, 3. 11073, kund gemacht mit 
dem Gubernial-Zirkulare vom 13. Maj 1840, 3. 300 19 (galiziſche Provinzial-Geſetz— 
ſammlung, Jahrgang 1840, Nr. 78, Seite 230), über das Verbot des freien Verkau— 
fes der Wurmbiskotten. 

Da bie ſogenannten Wurmbiskotten ein heftig wirkendes Mittel (Jalappa) enthalten, 
welches bei Kindern, wenn es zu lange oder in zu großer Quantität gereicht wird, leicht 
ſchlimme Zufälle, ja ſelbſt Entzündungen verurſachen kann; [o wird der freie Verkauf 
derſelben allgemein eingeſtellt, und ihre Hintaugabe nur gegen Verſchreibung eines 
Arztes geſtattet. 

5. 8. 

Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 29. Juli 1841, 3. 17204, kundgemacht mit 
dem Gubernial-Zirkulare vom 30. September 1841 Z. 57372 (aunt Provinzial: 
Geſetzſammlung, Jahrgang 1841, Nr. 173, Seite 388), über das Verbot des Auffri— 
ſchens des ausgegorenen, ausgewitterten oder gar faner gewordenen Bieres. 

Das in Brauereien vorkommende Verfahren, altes, bereits ausgegorenes, zum Ge- 
nuſſe minder geeignetes, (nach dem herkömmlichen Sprachgebrauche ausgewittertes) oder 
gar ſchon faner gewordenes Bier, mittelſt eines techniſchen Bräuverfahreus wieder auf 
zufriſchen, und dadurch zum Abſatze und zum Genuſſe wieder zu bringen, welches Ver— 
fahren mit Aufkreiſen des Bieres und ähnlichen Benennungen bezeichnet zu werden 
pflegt, wird als der Geſundheit ſchädlich unterſagt. 

Der Obrigkeit ift die Uiberwachung und Aufrechthaltung dieſes Verbotes, wobei 
die Gefälls-Angeſtellten entſprechend mitwirken werden, zur Pflicht gemacht. 


$. 9. 
Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 18. November 1846 3. 35982, kundgemacht 
mit dem Kreisſchreiben des galiziſchen Landes-Guberniums vom 24. Dezember 1846 


10. Obwieszczenie Hzadu krajowego z dnia 15 Marca 1855. 30 


Wyrabianie i przedaż naczyń do jedzenia, picia i gotowania ze składu me- 
ialowego „pakfonu“ jak dotąd, tak i na późnićj jedynie pod tym obowiązkiem się 
dozwala, Ze naczynia znakiem, nazwisko i miejsce zamieszkania fabrykanta za- 
wierajaeym, oznaczone być muszą; aby w przypadku, gdyby z zfalszowania tego 
złożonego kruszczu, albo z zmięszania zdrowiu szkodliwych składów tegoż, przez 
używania tych naczyń jakie uszkodzenie zdrowia się wydarzyło, odpowiednie do- 
chodzenie i dalsze kroki w tym względzie przedsięwzięle być mogły. Przytóm 
zwraca się uwagę, aby lakowe naczynia zawsze czysto utrzymywane były, i w u- 
stawicznćj styczności z potrawami kwaśnemi lub słonemi niezostawały, albowiem 
zdrowiu szkodliwe być mogą. 


WA 

Dekret Wysokićj Kancelaryi nadwornćj z 16 Kwietnia 1840 L. 11073, ogło- 
szony okólnikiem Gubernialnym z d. 13 Maja 1840 L. 30049, (zbiór ustaw prow. 
Galicyj. rok 1840, L. 78, str. 230), względem zakazu wolnćj przedaży biszkoptów 
na robaki. 

Ponieważ tak zwane biszkopta na robaki, środek silnie działający (Jalappe) 
w sobie zawierają, ktore u dzieci, gdy zadlugo, albo w ilości za wielkiéj są da- 
wane, łatwo przykre wypadki, a nawei zapalenia sprawiać mogą, przelo uchyla 
się wolną sprzedaż tychże, a wydawanie tychże tylko za receptą lekarza się do- 
zwala. 

$. 8. 

Dekret Wysokićj Kancelaryi nadwornéj z d. 29 Lipca 1541 L. 17204, oglo- 
szony okólnikiem Gubernialnym z dnia 30 Października 1841 L. 57372, (zbiór 
ustaw Galieyjs. prow. rok 1841, N. 173, sir. 388) względem zakazu odświeżania 
piwa już wymusowanego, zwieirzalego albo 162 kwaśnego. 

Wydarzające się w browarach postępowanie, stare, już wymusowane, do użytku 
mnićj zdatne (podług zwyczaju mowy już zwietrzałe) albo wreszcie już kwaśne piwo, 
za pomocą sztucznego działania na nowo odświeżać, a tym sposobem do sprzedaży i 
do użytku znowu podawać, które lo postępowanie różnie nazywane bywa, zakazuje 
się jako zdrowiu szkodliwe. 


Obowiązkiem jest władzy miejscowćj, czuwać nad wykonaniem zakazu tego, 
przyczóm toż samo dozorcy dochodów skarbowych odpowiednio współdziałać mają. 


8. 8. 
Dekret Wysokićj Kancelaryi Nadwornéj z dnia 18 Listopada 1846 L. 35982 
ogłoszony okólnikiem Gubernium galic. z dnia 24 Grudnia 1846, L. 70763. (Zbiór 


31 10. Kundmachung der Landes-Regierung vom 15. März 1855. 


Z. 70763 (galiziſche Provinzial-Geſetzfammlung, Jahrgang 1846, Nr. 145, Seite 370), 
über das Verbot der Verwendung von Kupfergeſchirren bei Fleiſchſelchern, Fleckſiedern 
und ähnlichen Gewerben. 

Zur öffentlichen Kenntniß wird gebracht, daß bei den Bedenken, welche gegen die 
Verwendung kupferner Gefäße zur Bereitung verſchiedener Nahrungsmittel erhoben wor— 
den find, und bei der Schwierigkeit der ganz gefahrlofen Verzinnung derſelben, der 
Gebrauch von Kupfergeſchirren bei dem Geſchäfte der Fleiſchſelcher, Fleckſieder und 
überhaupt aller jener Gewerbsleute, welche ſich mit dem Sieden und Verkaufe fol— 
cher Artikel befaſſen, allgemein verboten und beſtimmt werde, daß ſtatt derſelben die 
aus geſchmiedetem oder getriebenem Eiſen verfertigten Kochgeräthſchaften zu verwenden ſind. 

Der 1. Juli des Jahres 1847 wird als der Zeitpunkt feſtgeſetzt, bis zu welchem 
die Kupfergeſchirre bei den gedachten Geſchäften außer Gebrauch geſetzt, und mit wel— 
chem Geſchirre ans Eiſen in Verwendung gebracht werden müſſen. 

Gegen die erwähnten Gewerbsleute, welche nach Ablauf dieſer peremtoriſchen Friſt 
fid) dennoch der Kupfergeſchirre bedienen werden, wird mit Rückſicht auf den $. 160, 
II. Theils des Strafgeſetzbuches eben fo fürgegangen werden, wie es bisher gegen die 
Verwendung unverzinnter kupferner Eß- und Kochgeſchirre geſchah. 


$. 10. 

Gubernial-Kreisſchreiben vom 11. März 1831 Z. 15013 (galiziſche Provinzial- 
Geſetzſammlung, Jahrgang 1831, Nr. 48, Seite 102), womit vor dem Genufle des 
Sommerlolches gewarnt wird: 

Der unter den Getreidegattungen, beſonders unter der Gerſte und dem Hafer und 
zwar vorzüglich in trockenen Jahren auf niedrigen naſſen Aeckern wachſende Sommer— 
lolch, auch Schwindelhafer genannt, änßert, wie die eben gemachten Erfahrungen in 
einigen Gegenden des Czortkower Kreiſes bewähren, einen ſehr nachtheiligen Einfluß 
auf die Geſundheit der Menſchen und der Hausthiere, wenn er ſowohl im rohen Zu— 
ſtande genoſſen, als auch gemahlen, anderem Mehl beſonders in gröſſerer Menge beige— 
miſcht, ſelbſt zur Bereitung des Bieres und des Branntweines benützt, und den hiezu 
verwendeten Getreidegattungen oder Erdäpfeln beigegeben wird. 

Die Landesſtelle ſieht ſich daher veranlaßt, nicht nur Jedermann auf dieſe Gift— 
pflanze beſonders aufmerkſam zu machen, als auch die Kennzeichen dieſer Grasgattung, 
und ihre Wirkungen auf die menſchliche Geſundheit, fo wie die, Hilfsmittel, welche diefe 
ſchädlichen Einwirkungen zu beſeitigen vermögen, mittelſt der angeſchloſſenen Belehrung 
zu allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


10. Obwieszczenie Rządu Krajowego z dnia 15 Marca 1855. 31 


prow. ustaw galic. rok 1846, N. 145, str. 370) względem zakazu używania naczyń 
miedzianych przez kielbaśników i podobnych przedsiębiorców. 


Podaje się do publieznéj wiadomości, że przy obawie, wzmagającćj się prze- 
ciw użyciu naczyń miedzianych do sporządzania różnych Żywności, oraz ze wzgle- 
du trudności bezpiecznego obciągnienia cyną tychże, używanie naczyń miedzianych 
przez kiełbaśników i w ogólności przez wszystkich przedsiębiorców gotowaniem 
lub przedażą podobnych ariykulów zatrudniających się, zakazuje się, oraz naka- 
zuje się, aby zamiast takowych naczynia z kutego lub lanego żelaza używanemi były. 
Oznacza się dzień 1 Lipca roku 1847, jako dzień terminu, w którym naczynia mie- 
dziane przy wyrażonych przedsiebiorstwach z użytku wyjść, a natomiast naczynia 
z żelaza używanemi być mają. 


Przeciwko pomienionym rzemieślnikom, którzy po upływie lego oznaczonego 
czasu naczyń miedzianych używać będą, względnie na $. 160 II części ustawy 
karnćj tak się postąpi, jak dotąd przeciw używającym naczyń miedzianych do je- 
dzenia i gotowania, cyną nieobciąganych, postepowaném było. 


$ 10. 

Okólnik gubernialny z d. 11 Marca 1831 L. 15013 (Zbiór prow. ustaw galicyj. 
rok 1831, N. 48, str. 102), którym się ostrzega od pożywania kąkolu rocznego, 
między rodzajami zboża, najbardzićj zaś między jęczmieniem i owsem, szczególnie 
w suchych latach na niskich i mokrych rolach rosnący kakol roczny, wywiera, jak 
robione doświadczenia w niektórych okolicach Czortkowskiego obwodu zapewniają, 
bardzo szkodliwy wpływ na zdrowie ludzi, zwierząt domowych, jeżeli nie tylko 
w stanie surowym pożywany, lecz i mielony, z inną mąką w większćj ilości zmię- 
szany, anawet do robienia piwa i wódki używany, i do tego potrzebnym rodza- 
jom zboża lub ziemniakom dodany jest. 

Rząd krajowy widzi się zpowodowanym, zwrócić uwagę każdego na tę ro- 
ślinę trującą, i oznaki tego rodzaju wawy, jej wplyw na zdrowie ludzkie jako leż 
środki pomocne, które te szkodliwe wpływy usunąć potrafią, przez dołączoną naukę 
do powszechnćj podać wiadomości. 
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Belehrung. 
Der Sommerlolch, Schwindelhafer, Tollhafer (Lolium temulentum J.), wovon hier 
eine Abbildung angeſchloſſen wird, m | | 
» EE (AB 
gehört unter die Gräſer, deſſen Ahre [ M 
\ 


aus 12 und mehr kleineren Ahren 
beſteht, welche mit ſcharfen duͤnnen 
Stacheln (Grannen) verſehen, flach 
und vielblumig ſind, dieſe einzelnen 
Ahren ſtehen an dem flachen Halm 
ſich abwechſelnd gegenüber, und zwi— 
ſchen ſelben beugt ſich der Halm 
auf eine und die andere Seite, 
unter jeder kleinen Ahre ſteht ein 
ſteifes gerade zugeſchärftes Blättchen, 
welches mit der einzelnen Ahre gleiche 
Länge hat, und der Kelch der Blüthe 
iſt; jede dieſer kleinen Ahren ift acht⸗ 
blumig; der Same iſt bräunlich, ei- 
rund und von einer Seite mit einer 
Furche bezeichnet, an der oberen Spitze 
dieſes Samens befindet ſich der feine 
Stachel (Grame). Dieſer Same kann | 
viele Jahre in der Erde liegen, und erwartet feuchte Witterung, um dann aufzugeben 
und zu wachſen, der Halm wächſt manchmal auch uͤber 2 Schuhe hoch, und hat lange 
ſchmale Blätter, die Wurzel iſt nur einjährig. 

Dieſes giftige Unkraut wächſt beſonders auf Gerſten- und Haferfeldern, vorzüglich 
in naſſen Jahren oder auf feuchtem Boden. Der Genuß dieſes Samens im rohen Zu— 
ftande oder als Mehl in Brod, oder zur Bereitung des Bieres und Branntweines be- 
nützt, it der menſchlichen Geſundheit febr ſchädlich, er verurſachet Schwindel, Kopf- 
ſchmerzen, Ohrenſauſen, Betäubung, Verdunklung der Augen, Zittern der Hände und 
Fife, Schwäche des ganzen Körpers, Empfindung von Kälte, Verluſt der Sprache, Durſt, 
Trockenheit des Mundes, Magenſchmerzen, Eckel auch Erbrechen, kalte Schweiße, manch— 
mal Raferei und ſelbſt den Tod, vorzüglich werden dann dieſe Wirkungen an den 
Menſchen beobachtet, wenn er in größerer Menge den Getreidegattungen beigemiſcht ift, 
und beſonders iſt das damit vermengte Brod warm genoſſen ſchädlich, wenn der Som— 
merlolch häufig gedeiht, ſo iſt gewöhnlich Mangel an Getreide, welches auch jetzt bei der 
Ernte des vorigen Jahres bemerkt wird. 

Auch Pferde, Hornvieh, Schweine, ſelbſt das Hausgeflügel erkranken von dem 
Genuß dieſes Samens mit tödtlichem Ausgang. 


ANN b 
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N a u K a. 

Kąkol roczny, omyłek, szaleniec (Lolium temulentum L.), klórego rycina tutaj 
się załącza, należy do traw, klöre- 
go kłos z 12 i więcej małych kło- 
sków się składa, które cienkiemi 
ostremi kolcami opatrzone. są pla- 
skie i wiele kwilnące.— Te po- 
jedyncze kłosy stoją na przeciwko 
siebie na płaskićm Zdzble, a pomiędzy 
niemi nachyla się zdźbło na jednę 
lub drugą stronę. Pod kazdém kłó- 
skiem stoi sztywny, prosto koń- 
czasly listek z pojedyriezem klös- 
kiem równćj długości, i jest kie- 
lichem kwiatu. Każde tychże kló- 
sek jest ośmiokwieciste, nasienie 
jest brunalne, jajkowate, i z je- 
dnéj strony rowkiem opalrzone. 
Na wićrzchnićj stronie tego nasie- 
nia znajduje się cienki kolec. Na- 
sienie lo może wiele lai w ziemi 


leżeć, i oczekuje wilgoci, aby zejść 


i róśćc. Zdżbło, rośnie czasem i na dwie stopy, i ma długie wązkie listki, korzeń 
zaś jest jednoroczny. 


Ten trujący chwast rośnie najbardzićj na polach jęczmiennych i owsianych, 
szczególnie w mokrych latach albo na mokrój ziemi. Pożywanie nasienia tego 
w slanie surowym, albo jako mąka w chlebie albo do sporządzania piwa lub go- 
rzałki, jest zdrowiu ludzkiemu bardzo szkodliwe, sprawia zawrót i ból głowy, 
szum w uszach, odurzenie, zaciemnienie ócz, drżenie rąk i nóg, osłabienie w ca- 
dem ciele, zimno, utratę mowy, pragnienie, suchość w ustach, ból żołądka, nudno- 
sci, wymioty, zimne poty, czasem szaleństwo a nawet i śmierć; szczególnićj le 
skutki uważane bywają na ludziach, jeżeli to ziarno w większćj ilości do zboża 
jest przymieszane, a szczególnićj szkodliwy jest chléb z lémze ciepło pożywany. 
Jeżeli kąkol roczny (omyłek) obficie się udaje, to pospolicie jest brak zboża, co 
także przy zbiorach zeszłorocznych uważano. 


Także konie, bydło rogate, trzoda, a nawet ptastwo domowe chorują śmier- 
telnie 2 pożywania tego nasienia. 
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Wenn dieß Unkraut mit dem Getreide geerntet noch im Halme beſteht, ſo ſind 
deffen Halme abzuſondern und zu verbrennen; ift jedoch ſchon der Samen ausgedroſchen, 
ſo muß dieß gemiſchte Getreide geworfen werden, wobei der Samen des Lolchs eher 
zu Boden fällt, und daher von den Getreidegattungen leicht abgeſondert werden kaun. 
Der abgefonderte Samen darf nicht als Spreu auf Miſthaufen geworfen, die dann 
wieder auf die Felder gebracht werden, ſondern muß entweder verbrannt, oder tief in 
die Erde vergraben werden. 

Sollte jedoch Jemand nach dem Genuße dieſes giftigen Samens erkranken, und 
mit den oben beſchriebeuen Zufällen, welche allmählich, jedoch ſchnell einzutreten pflegen, 
befallen werden, [o ift ein ſchnell augewandtes Brechmittel, in defen Ermanglung das 
Trinken von warmen Waſſer, wenn das Genoſſene noch im Magen iſt, dann der Genuß 
an ſäuerlichen ſchleimigen Getränken (der Darszez, Zur oder etwas Eſſig in einem 
Kleienabſud), dann Umſchläge mit kaltem Waſſer anf den Kopf, zur Milderung und 
Entfernung der Folgen dieſes Gennſſes anzuwenden, jedoch zugleich ärztliche Hilfe zu 
ſuchen. 

S. 11. 

Das in Folge Allerhöchſter Entſchließung Seiner k. k. Majeſtät vom 5. Juni 1835 
erfolgte hohe k. k. Hofkanzlei-Dekret vom 21. September 1835 3. 24473, kundgemacht 
mit dem Gubernial-Kreisſchreiben vom 10. November 1835 Z. 62581 (galiziſche Pro- 
vinzial⸗Geſetzſammlung, Jahrgang 1835, Nr. 249, Seite 872), über die Aufhebung 
der beſtandenen Vorſchriften wegen Verzinnung der kupfernen Branntwein ⸗Deſtillirapparate 
und über die an deren Stelle tretenden Vorſichtsmaßregeln. 

Die Vorſchrift wegen Verzinnung der kupfernen Brauntwein-Deſtillirapparate iſt 
aufgehoben, und dafür die Unterſuchung des Branntweines in Bezug auf die Reinheit 
von Kupfer⸗ und jedem anderen Metallgehalte, ſo wie von jeder ſonſtigen Beimiſchung 
oder Fälſchung angeordnet und zur Reinhaltung der Branntwein-Breunapparate zur all— 
gemeinen Richtſchuur vorgeſchrieben: 

1. Um den Branntwein rein vom Kupfergehalte zu erhalten, mifen die Brenn 
und Deſtillirblaſen mit allen ihren Beſtandtheilen mit der größten Sorgfalt reingehalten 
werden, und ihre innere Oberfläche durch Scheuern und Reinigung mit Buͤrſten immer 
von allen ſich bildenden Kupferocher genau befreit werden. 

Zu dieſem Zwecke ſind (wenigſtens bei Statt findender Ausbeſſerung und Erneue— 
rung) die Kuͤhlröhren und Kühlapparate, ſo wie die Ablaufröhren und Schnäbel hin— 
länglich weit zu verfertigen, um ſolche leicht und hinlänglich reinigen zu konnen. 

2. Die Unterſuchung alles verkäuflichen Branntweines und Weingeiſtes hat durch 
Miſchung desſelben mit eiſeublauſaurer Kali-Auflöſung (ſogenannte reine Blutlauge) zu 
geſchehen, welches Präparat in jeder Apotheke zum Verkaufe vorraͤthig gehalten wird. 
Ein Paar Tröpfchen dieſer gelben Flüſſigkeit mit einem Gläschen des zu unterſuchenden 
Branntweines oder Weingeiſtes gemiſcht, laffen denſelben, falls er ganz vein ift, ent- 
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Jeżeli ten chwast razem ze zbożem zerznięty jeszcze w źdźble się znajduje, to źdźbła 
tegoż trzeba oddzielić i spalić, — jeżeli zaś ziarno jest wymlócone, to trzeba tak 
zmięszane zboże przewiać, przyczém to ziarno prędzćj na ziemię spada, a zalém 
od zboża łatwićj oddzielone być może. Oddzielone nasienie niepowinno być jako 
plewa na gnój wyrzucone, któren znowu na pola wywieziony bywa, ale powinno 
być spalone, lub glęboko w ziemię zakopane. 


Jeżeliby zaś kto po pożyciu tego trującego nasienia zachorował i wyżćj opisanemi 
przykrościami, które szybko następować zwykły, dotknięty został, to trzeba w celu 
ulżenia łud oddalenia skutków z pożywania tego użyć zaraz środka na wymioty, 
w braku tegoż pić wodę ciepłą, jeżeli pożyte jeszcze w żołądku się znajduje, po- 
tém używać kwaśnych napojów (barszez, żur, lub octu trochę w kléiku), a w końcu 
okładać zimną wodą głowę, jednakże zaraz wezwać o radę lekarza. 


S. 11. 

W skutek Najwyższego Postanowienia Jego C. K. Mości z d. 5 Czerwca 1835, 
zapadły dekret Wysokićj Kancelaryi Nadwornéj z d. 21 Września 1835, L. 24473, 
ogłoszony okólnikiem gubernialnym z dnia 10 Listopada 1835, L. 62581, (Zbiór 
prow. uslaw galicyj. rok 1835, N. 249, sir. 872), w przedmiocie zniesienia byłych 
przepisów wzgledem obciągania cyną miedzianych przyrządów do czyszczenia wódki, 
a natomiast wstępujących prawideł ostrożności. 

Znosi się prawidło względem obciągania cyną przyrządów miedzianych do czy- 
szczenia wódki, a natomiast nakazuje się rozpoznawanie wódki w przedmiocie czy- 
slości od miedzi i kazdego innego kruszczu, jako téZ od każdego innego domie- 
szywania lub fałszowania, a eo do zachowania czystości przyrządów do palenia 
wódki, do powszechnego zastósowania przepisuje się: 

1. Aby wódkę czystą bez miedzi otrzymać, powinny być aparaly do palenia 
i czyszczenia (destylowania) z wszystkiemi ich częściami, z największą starannością 
czysto utrzymywane, a ich wewnętrzne części przez szurowanie i czyszczenie szezol- 
kami zawsze od formujących się tamże ugrów miedzi zupelnie oczyszczone. 

W tym celu potrzeba (przynajmnićj przy naprawianiu lub odnawianiu) aby 
przyrządy chłodzące, jakotéz rury spustne i dzióby doslatecznie szerokie robione 
były, aby takowe łatwo i dostatecznie czyścić można. 

2. Rozpoznanie każdćj wódki i spirytusu winnego do sprzedaży, powinno się 
odbywać przez mięszanie tegoż z cynkiem żelaza i potaZu, któren przyrząd w każ- 
déj aptece do sprzedaży w zapasie trzymany jest. 

Kilka kropel tego zollego płynu zmięszane z kieliszkiem wódki lub spirytusu 
winnego, rozpoznać się mającego, zostawiają takowy, w przypadku zupelnéj czy- 
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weder ganz klar und unverändert, oder bringen nur eine ganz weiße Trübung hervor; 
die geringſte Spur von Kupfergehalt zeigt ſich aber ſogleich durch ein dunkelroth braune 
Trübung. ' 

3. Zur Vermeidung des Kupfergehaltes ift jeder Lutter vor der Läuterung, das 
it des zweiten Abziehens zu unterſuchen, ob er faner ift, welches ſehr leicht durch Ein— 
tauchen eines Streifen blauen Probepapiers (Lakmuspapier), das auch in jeder Apotheke 
vorräthig ik, geſchieht. Dieſes Probepapier darf fib nämlich nicht roth färben und muß 
blau bleiben, widrigens der Lutter ſauer ift. Eben [o muß der Lutter auch mit obge— 
nannter eiſenblauſaurer Kali-Auflöſung auf Kupfergehalt unterſucht werden. Findet er 
ſich nun ſauer, oder wohl gar ſchon kupferhältig, ſo iſt demſelben ſo lange nach und 
nach Kalkbrei, das Qt friſch gelöſchter Kalk unter fleißigem Umrühren zuzuſetzen, bis er 
das Lakmuspapier nicht mehr färbt, und dann erſt zur Läuterung abzuziehen. In dieſem 
Falle wird zu dieſem Zwecke höchſtens ein Loth Kalk auf ein Maß Lutter erforderlich 
ſein. 


4. Jeder erzeugte, ſchon fertige Branntwein Ut von dem Erzeuger noch vor dem Ber- 
kaufe desſelben zu prüfen, ob irgend eine Spur eines Kupfergehaltes wahrzunehmen iſt, 
in welchem Falle er einer abermaligen Deſtillazion mit Zuſetzung von Kalk, wie oben 
gemeldet, zu unterziehen üt, um die vorgeſchriebene Reinheit zu erhalten. Eben diefe 
Unterſuchung auf Kupfergehalt wird auch den Verſchleißern ſchon fertiger Branntweine, 
bevor ſie ihn verkaufen, zur Pflicht gemacht. 

5. Werden die Brauntweinerzeuger und Verſchleißer auf ihre diesfalls ſchon beſte— 
hende geſetzliche Verpflichtung §§. 156, 157, 158 und 160, Strafgeſetzbuch II. Theil 
aufmerkſam gemacht, und es haben dieſe geſetzlichen Beſtimmungen auch gegen jene 
Branntweinerzeuger in Anwendung zu kommen, deren Erzeugniß nach dieſer erfolgten 
Aufhebung des Gebotes zur Verzinnung der Branntwein-Brennapparate nicht frei von 
Kupfer- oder ſonſtigem Metallgehalte befunden wird. 

6. Die Unterſuchung über die Reinheit der Branntwein-Erzeugniſſe ſowohl bei den 
Branntweinerzeugern, als auch bei den Verſchleißern und Schänkern, haben wie bisher 
über die Verzinnung der Brennapparate die Obrigkeiten, denen ohnehin zunächſt die 
Handhabung der Sanitäts-Pollzei obliegt, zu veranlaſſen. 

Es. ſind aber auch die Kreisämter, und insbeſondere die Kreis- und Diſtriktsärzte 
verpflichtet, bei ihren Bereiſungen die Unterſuchung über die Reinheit des Branntweines 
vorzunehmen. 

7. Bei Beſchwerden oder Relurſen über die Beanſtändigung eines Branntweines 
bat der gewöhnliche Inſtanzenzug einzutreten. Endlich 

8. Hat ſich die Aufhebung der beſtehenden Vorſchrift wegen Verzinnung der Brannt— 
wein-Brennapparate lediglich auf diefe zu erſtrecken, und es haben alle rückſichilich der 
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stości, zupelnie czystym i niezmiennym, albo sprawiają zupelnie białe zamacenie. 
Najmniejszy zaś ślad treści miedzianćj pokazuje sie zaraz przez ciemno-czerwono- 
brunatne zamącenie. 

3. Dla usunięcia treści miedzi potrzeba przed czyszczeniem czyli drugićm prze- 
pedzeniem dochodzić, czyli lutrynek niekwaśny, co bardzo łatwo przez zmaczanie 
kawałka papiéru niebieskiego (lakmusowego), którego w każdćj aptece dostanie, dojść 
można. 

Ten więc papićr próbierczy niepowinien zmienić barwy na czerwoną, powi- 
nien zaś pozostać niebiesko, inaczćj lutrynek jest kwasnym.— Równie lóż potrzeba 
Julrynek wyżćj wspomnionym cynkiem żelaża i potaZu co do zawierania się w tymże 
treści miedzianéj dochodzić. Jeżeli jest kwaśny albo zawiera w sobie nawet czesci 
miedziane, potrzeba tak długo gąszczu wapna, to jest wapna świćżo gaszonego 
przy pilnym mieszaniu dodawać. dokąd papiéru lakmusowego więcćj farbować nie 
będzie, a dopićro wtedy do luirowania przepędzić. W tym celu potrzeba naj- 
więcćj łut wapna na jedną miarę (mass) lutrynku. 

4. Każda wypalona już gotowa wódka powinna być przez producenla jeszcze 
przed przedażą próbowana, czyli w nićj jakiego śladu weści miedzianćj niedostrzega 
się, w którym to razie. aby przepisaną czystość otrzymać, powinna być jeszcze 
raz z dodaniem wapna, jak wyżćj oznaczono, czyszczona (destilowana). 

W kłada się ten obowiązek także na przedających już gotową wódkę, przed 
jéj przedażą, dochodzić takową względem zawierania treści miedzi. 

5. Zwraca się uwagę producentów i przedających wódkę na ich w tym wzgle- 
dzie istniejący obowiązek prawny F. 156, 157, 158 i 160, ustawy karnćj część 
II. i le same prawne nastepnosci na tych producentach wódki wykonane być mają, 
których wyrób po zniesieniu nakazu obciągania cyną przyrządów do palenia wódki 
od miedzi i innćj treści kruszczu zupełnie czystym nie będzie. 


6. Nad dochodzeniem czystości wyrobów wódczanych lak u producentów 
wódki jako tóż u przedających i szynkarzy, mają jak dotąd nad obciąganiem cyną 
przyrządów do palenia czuwać władze miejscowe — do których prócz tego prze- 
strzeganie policyi zdrowia należy. 

Obowiązkiem jest także urzędów obwodowych, a szezególnićj lékarzy obwo- 
dowych i powiatowych przy ich objezdżaniu dochodzenie względem. czystości 
wódki przedsiębrać. 

7. W razie zaskarżeń lub rekursów uczynionego zarzulu co do czystości 
wódki, zwyczajny tok instancyi nastąpić powinien. Nakoniec 

8. Zniesienie istniejących przepisów względem obciągania cyną przyrządów 
do palenia wódki jedynie na takowe ma się rozciągać, zaś wszystkie inne prze- 
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Verzinnung beſtehenden ſonſtigen Anordnungen und Vorſchriften in voller Kraft zu ver- 
bleiben. 
§. 12. 

Kundmachung des galiziſchen k. k. Landes-Guberniums vom 11. Jänner 1820 3. 
58796 ex 1819 (galiziſche Provinzial-Geſetzſammlung, Jahrgang 1820, Nr. 5, Seite 
6), über die Vorſichtsmaßregeln wegen Aufbewahrung und Verkauf der Gifte. 

L Um den Verkauf und die Benützung der Gifte, und der dem Leben überhanpt 
gefährlichen Subſtanzen in Aufſicht der Obrigkeiten und Behörden zu bringen, wird mit 
Beziehung auf das in Folge hohen Hofkanzlei-Dekretes vom 3. November 1808 erfloſ— 
fene Gubernial-Zirkulare vom 10. Dezember 1808 Z. 53538 angeordnet: 

1. Daß in jedem Kreiſe durch das k. k. Kreisamt 2 höchſtens 3 Städte zu be— 
ſtimmen ſind, wo der Verkauf der Giftwaare erlaubt iſt. 

2. Daß nur den in dieſen ausgemittelten Städten gleichfalls vom k. k. Kreisamte 
(in der Hauptſtadt vom Magiſtrate) zu beſtimmenden Apothekern oder Materialiſten, o— 
der Spezereihändlern der Giftverkauf von nun an geſtattet iſt. 

3. Dieſe gewählten Apotheker oder Kaufleute ſind von dem k. k. Kreisamte (in der 
Hauptſtadt vom Magiſtrate) mit einem Erlaubnißſcheine zum Gifiverkaufe zu verſehen, 
und ohne dieſen Schein darf Niemand von nun an Gift verkaufen, unter den Strafen, 
welche in den $$. 115, 116, 117 und 118 des II. Theils des Strafgeſetzbuches aus— 
geſprochen ſind. 

4. In Ruͤckſicht des Aufbewahrens der Gifte ſind von Apothekern und Kaufleuten 
die Vorräthe ſowohl im Großen als zum Handverkaufe im Kleinen ſammt den Geräth 
ſchaften in wohlverſchloſſenen und geeigneten Behältniſſen abgefondert von audern Me— 
dikamenten und Waaren aufzubewahren, und mittelſt einer eigenen Thuͤre abzuſperren. 

Die Gefäſſe, in welchen ſelbe enthalten find, müffen fiber und zweckmäſſig, gut 
erhalten und genau bedeckt, und mit dem Namen des Giftes, welches ſie enthalten, deut— 
lich bezeichnet ſein. Selbſt jene Utenſilien, womit ſie aus den Gefäſſen genommen, ge— 
meſſen, abgetheilt, gewogen oder gerieben werden, ſind gleichfalls abzuſperren, und zu 
nichts Anderem zu verwenden. 

5. Die Schlüſſel zu dieſen Behältniſſen, wo die Gifte im Vorrathe oder zum Hand— 
verkanfe aufbewahrt werden, hat der Apotheker oder der zum Giftverkaufe berechtigte 
Kaufmann ſelbſt zu verwahren, und nur in feiner Abweſenheit hat er dieſelben dem 
Stellvertreter in der Apotheke oder Handlung zu überlaſſen, nie aber unverläſſigen In— 
dividuen, oder Lehrlingen zu übergeben; die übertreter dieſer Vorſchriften werden nach 
den $$. 120, 121, 122 und 123 des II. Theiles des Strafgeſetzbuches geahndet. 

6. Jedermann, welcher Gift, von welcher Gattung und zu welchem Gebrauche es 
immer ſei, kaufen will, hat in der Hauptſtadt von der k. k. Polizeidirekzion, in anderen 
Städten von dem Magiſtrats-Vorſteher, wo er wohnt, und auf dem Lande von dem 
Dominium eine ſchriftliche Anweiſung dem befugten Kaufmanne oder Apotheker vorzu— 
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pisy 1 prawidia względem pobielania isiniejace, pozostają w swéj zupełnćj mocy. 


ame 

Ogłoszenie C. K. Gubernium galicyjskiego z dnia 11 Stycznia 1820 r. L. 
55196 z roku 1819, (zbiór ustaw prow. galicyj. rok 1810, Nr. 5, stron. 6) co 
do prawideł ostrożności przy przechowaniu i sprzedaży trucizn. 

I. Ażeby sprzedaż i uzylek trucizn, niemnićj substancyj wogóle życiu szko- 
dliwych, pod dozór zwićrzchności i władz postawić, odnośnie do wyszłego w sku- 
tek rozporządzenia Wysokićj Nadwornéj Kancelaryi z dnia 3 Listopada 1808 okól- 
nika Gubernialnego z dnia 10 Grudnia 1808 L. 53538 stanowi się: 

1. Że w każdym obwodzie przez C. K. urząd obwodowy 2, najwięcćj 3 
miasta mają być oznaczone, w których przedaż trucizn jest dozwoloną.. 

2. Że w tychże oznaczonych miastach, tylko przeznaczonym przez C. K. urząd 
obwodowy (w mieście glówném przez Magistrat) aplekarzom, maleryalistom, lub 
kupcom korzennym, sprzedaż trucizn odtąd jest dozwoloną. 

3. Ciz wybrani aptékarze lub kupcy karlą dozwolenia do sprzedawania trucizn 
ze strony C. K. urzędu obwodowego (w mieście glówném Magistralu) mają być 
zaopatrzeni, bez lakićj zaś karty nikomu trucizn przedawać nie wolno, pod karą 
które $$. 115, 116, 117 i 118 drugićj części uslawy karnéj są oznaczone. 


4. Co do przechowania trucizn, aptékarze i kupcy, zasoby większe jako téz 
i mniejsze do odręcznćj sprzedaży, w dobrze zamkniętych, stósownych przechow- 
kach, oddzielonych od innych medykamentów i towarów chować, i osobnemi 
drzwiami zamykać są winni. 

Naczynia obejmujące trucizny powinny być dobrze i stósownie zachowane i 
dokładnie przykryte, oraz nazwiskiem trucizny którą w sobie mieszczą wyraźnie 
oznaczone. Nawet te ulensylia któremi trucizny z naczyń wyjmowane, mierzone, 
oddzielane, ważone lub rozcierane bywają, także osobno zamknięte i do niczego 
innego nieużyle być mają. 

5. Klucze od przechowków, w których się trucizny w zasobie, lub do od- 
ręcznćj sprzedaży znajdują, aptekarz lub upoważniony do sprzedaży trucizn kupiec 
sam przechowywać winien, i tylko w razie swćj nieobecności takowe swemu 
zastępcy w apiekarstwie lub w handlu powierzyć może, nigdy zaś niepewnym 
indywiduom lub uczniom dawać nie powinien; przestępca tychże przepisów ulega 
karze $$. 120, 121, 122, i 123 drugićj części ustaw karnych. 

6. Każden, ktoren truciznę jakiegobądź rodzaju i do jakiegobądź użytku chce 
kupić, w głównóm mieście ze strony C. K. Dyrekcyi Policyi, w innych miastach 
Od przełożonego Magistratu miejsca zamieszkania, na wsi zaś ze strony zwierz- 
chności miejscowćj pisemną asygnatę, upoważnionemu kupcowi lub aplékarzowi 
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zeigen, in welcher die Abſicht, wozu das Gift und defen Menge verwendet werden ſoll, 
nebſt dem Namen, dem Karakter oder Gewerbe und dem Wohnorte des Käufers be— 
fimmt angegeben ijt. Ohne eine ſolche Anweiſung darf Niemandem ein Gift unter Be- 
fahrung der geſetzlichen Strafe verabfolgt werden, der Verkäufer aber hat dieſe Anwei— 
fung zu behalten, und zu feiner Rechtfertigung aufzubewahren. 

7. Jeder zum Giftverkaufe berechtigte Apotheker oder Kaufmann hat ein eigenes 
Buch zu führen, worin der Name, Karakter oder das Gewerbe, der Wohnort des Gift— 
käufers, die Gattung und Menge des abgenommenen Giftes, dann das Jahr, der Mo— 
nat und Tag des geſchehenen Verkaufes deutlich einzutragen, und die obrigkeitliche An— 
weiſung beizulegen iſt. Iſt der Käufer nicht zugleich Abnehmer des Giftes, ſo iſt auch 
der Name, Stand und Wohnort des Abnehmers beizuſetzen, und dieſem das verkaufte 
Gift nur verfiegelt zu übergeben. 

Die Übertreter dieſer Vorſchrift werden nach den, unter 5 angeführten $$. des 
Strafgeſetzbuches über ſchwere Polizei-üÜbertretungen behandelt. 

Befugte Arzte und Wundärzte haben giftartige Körper nur zum Heilzwecke aus den 
Apotheken zu verwenden, und fid) aller Giftanweiſungen zu anderen Zwecken unter ſtreu— 
ger Ahndung zu enthalten. 

Perſonen, welche unbekannt find, und auch ohne eine obrigkeitliche Auweiſung Gift 
zu kaufen verlangen, ſind nicht allein unter geſetzlicher Ahndung abzuweiſen, ſondern auch, 
wenn ſie oder ihr Endzweck verdächtig ſind, der Obrigkeit anzuzeigen. 

8. Um aber Jedermann in die Kenntuiß zu ſetzen, was nach dem II. Theile des 
Strafgeſetzbuches als Gift zu betrachten iſt, wer alſo zu dem Verkaufe desſekben aus— 
ſchließlich berechtiget iſt, welche Giftgattungen daher dieſer Vorſchrift bei dem Kaufe 
und Verkaufe unterliegen, werden dieſelben hiermit namentlich aufgeführt, nemlich: 

Weißer Arſenik, Arsenicum album, 

Rother Arſenik, Arsenicum rubrum, 

Gelber Arjenit oder Königsgelb, Arsenicum cilrinum. 

Oporment, Auripigmentum, 

Kobalt, Fliegenſtein, Coballum, 

Atzender Queckſilber-Sublimat, Mereurius sublim. corrosivus, 

Weißes Queckſilber-Präzipitat, Mercurius praecipilatus albus, 

Rothes Queckſilber-Präzipitat, Mercurius praecipitatus ruber, 

Spiesglanz-Butter, Butyrum anlimonii. 

Spiesglanz-Glas, Vitrum anlimonii, 

Spiesglanz-König, Regulus anümonii, 

Koloquinten, Cucumis colocynthis, 

Fiſchkörner, Cocculi indici, 

Mohnſaft, Opium. 


10. Übwieszczenie C. KR. Rzadu krajowego z dma 15 Varca 1855 r. 36 
okazać winien, w któréj cel użytku oraz mnogość trucizny, oprócz imienia, cha- 
rakleru lub zatrudnienia i miejsce zamieszkania kupującego ma być wyrażone. 

Bez lakiéj asygnaty nikomu pod karą prawem postanowioną trucizna wydaną 
być nie powinna, sprzedawca zaś takową asygnatę zatrzymać i w celu swego unie- 
winnienia się przechować winien. 

7. Kożden do sprzedaży trucizn upoważniony aptćkarz lub kupiec winien pro- 
wadzić osobną księgę, w klóré] nazwisko, charakter lub zatrudnienie, miejsce 
zamieszkania kupującego truciznę, rodzaj i mnogość kupionćj trucizny, niemnićj 
rok, miesiąc i dzień sprzedaży z dołączeniem asygnaty zwierzchności wyraźnie za- 
pisane być winno.. Gdy kupujący Irucizny sam nie odbiera, wtedy, nazwisko, stan 
i miejsce zamieszkania odbierającego dołożone, a temuż sprzedana trucizna tylko 
opieczelowana oddaną być winna. 

Przestępcy tychże przepisów według przytoczonych pod 5 $$. ustawy karnej 
traktowani będą. 

Upoważnieni lékarze i chirurgowie Irujące ciała tylka w celu leczenia z aplek 
zapisywać. wszelkich zaś zapisań dla innych celów pod karą surową wystrzegać 
się mają. 

Osobom nieznanym, które bez asygnaty zwierzehnosei trucizuę kupić żądają, 
me tylko pod karą prawem ustanowioną sprzedaż ma być odmówioną, lecz także 
jeżeli one lub ich cel jest podejrzany, zwićrzchnosć o nich ma być uwiadomioną. 

8. Ażeby zaś każdego uwiadomić co podług II części ustawy karnćj, jako 
trucizna ma być uważane, kto więc do sprzedaży tegoż wyłącznie jest upowaz- 
niony, klóre więc rodzaje trueizn tym przepisom podlegają, wymienia się te po 
nazwie, a więc: 

urszenik biały, arsenicum album, 

arszenik czerwony, arsenicum rubrum, 

arszenik żółty, arsenicum citricum, 

siarczyk arszeniku, auripigmentum, 

kobalt, cobaltum, 

chlorek merkuryuszu, mercurius sublim. corosivus, 

amidek merkuryuszu, mercurius praecipitatus albus, 

niedokwas merkuryuszu czerwony, mercurius praecipitatus ruber. 

chlorek antymonu, butyrum anitimonii, 

szkło antymonowe, vitrum antimonii, 

antymon, regulus antimonii, 

kolokwinta, eucumis colocynthis, 

trutka, coceuli indici, 

makowiec, opium. 
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9. Da außer dieſen Giften noch mehrere Waaren-Artikel der menſchlichen Geſund— 
heit durch ihre ſchädlichen Eigenſchaften in der unbehutſamen Benutzung gefährlich wer— 
den können, zur Bequemlichkeit des Publikums aber von den Spezereihändlern und Ma- 
terialiſten überhaupt ohne einen eigenen obrigkeitlichen Erlaubnißſchein geführt werden 
dürfen, fo müſſen fie demnach nach der unter $. 4 und 5 dieſes Kreisſchreibens gege- 
benen Weiſung unter der beſtnamten geſetzlichen Ahndung von andern Handelsartikeln 
abgeſondert, und verwahrt werden. 

Dieſe Artikel ſind: 

Vitrioloel, Oleum vel Acidum vitrioli, 

Scheidewaſſer, Aqua forlis, Acidum nitricum, 

Bleiweis, Cerussa, 

Bleikalk und Bleizucker, Saccharum saturni, 

Spießglanzleber, Hepar anlimonii, 

Silberglätte oder Bleiglätte, Lythargyrum, 

Pottaſche, Pollassa, 

Zinnober, Cinnabaris, 

Mennig, Minium, 

Euphorbium, Gummi euphorbii, 

Gummigut, Gummi gullae, 

Jalappenharz, Resina jalappae, 

Ignazbohne, Faba Ignatii, 

Sfamonium, Resina scamonii. 

10. Nebſt den unter $. 8 angeführten Giften, haben die Apotheker noch folgende 
Arzneimittel als Gifte nach den $$. 4, 5, 6 und 7 dieſes Kreisſchreibens und unter 
der dort angedrohten Strafe zu verwahren und zu verſchließen, nemlich: 

Blei⸗Eſſig, Acetum lythargyri, 

Kirſchlorbeer-Waſſer, Aqua laurocerasi, 

Tollkraut mit feinen Theilen und Präparaten, Herba belladonnae, 

Säbenbaumzweige, Frondes sabinae, 

Euphorbium ſammt Pulver, Gummi guttae, 

Wildaurin-Ertrakt, Exlraclum graliolae, 

Bilſenkraut⸗-Ertrakt, Extractum hyoscyami, 

Mohnſaft-Pulver⸗Ertrakt und Tinktur, Opium, 

Tolläpfel⸗Ertrakt, Extractum stramonii , 

Phagedänuiſches Waſſer, Liquor mercurialis, 

Flüſſiger Ammoniak, Ammonia pura liquida, 

Pfirfichblätter-Del, Oleum fol. persicor., 

Säbenbaum-Oel, Oleum sabinae, 

Ammoniakhältiges Queckſilber-Orydul, Oxydulum hydrarg. ammoniac, 
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9. Ponieważ oprócz tychże trucizn, jeszcze więcćj artykułów towarowych 
przez swe szkodliwe własności ludzhiemu zdrowiu przy nieostrożnym użyciu nie- 
bezpieczne stać się mogą, dla dogodności jednakże publiczności, przez kupców 
i maleryalistów bez szezegółowego pozwolenia zwierzchności sprowadzane być 
mogą, dla tego więc te artykuły podług postanowień F. 4 i F. 5. objętych, pod 
karą prawem przepisaną od innych towarów oddzielnie przechowywane być mają. 


Te artykuły są: 

kwas siarkowy, oleum vel acidum vitrioli, 

kwas salelrowy, aqua fortis, acidum nitricum, 

blejwas, cerussa, 

octan ołowiu, saccharum saturni, 

siarczyk antymonu, hepar antimonii, 

glejta, lytargyrum, 

potaż, potassa, 

cynober, cinnabaris, 

minia, minium, 

Żywica euforbii, gummi euphorbii, 

gumiguta, gummiguttae, 

żywica jalapowa, resina jalapae, 

bób S. Ignacego, faba Ignatii, 

Żywica skamonowa, resina scamonii. 

10. Oprócz tych w $. 8. przytoczonych irucizn, aptékarze jeszcze nastepu- 
jace lékarstwa jak trucizny podług $$. 4, 5, 6 i 7 tegoż okólnika, i pod karami 
lamże wyrażonomi, przechowywać i zamykać winni, jako lo: 

ocet ołowiany, acetum lytkargyri, 

woda wawrzynośliwu, aqua lauroccrasi, 

ziele wilezćj jagody, z jego częściami i preparatami, herba belladonnae, 

sawina, frondes sabinae, 

żywica euforbii z proszkiem, gummiguttae, 

wyciąg z konitrudu, extraclum gratiolae, 

wyciąg blekotu (lulku) extractum hyoscyami, 

wymocz Z opium, opium 

wyciąg tondery, extractum stramonii, 

rozczyn merkuryalny, liquor mercurialis, 

rozczyn amonii żrącćj, amonia pura liquida, 

oléj lotny liści brzoskwiniowych, oleum fol. persic., 

oléj sawiny, oleum sabinae, 

niedokwas merkuryuszu amoniakalny, oxydulum hydrarg. ammoniae, 
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Moskatis ſchwarzes Queckſilber-Orydul, Oxydulum hydrarg. nigr. Moscati, 

Rothes Queckſilber-Oryd, Oxydum hydrarg. rubrum, 

Grünſpau⸗Sauerhonig, Oxymel aeruginis, 

Brechweinſtein, Tarlarus lixivae stibiatus, 

Spaniſche Fliegentinktur, Tinclura cantharidum. 

II. Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 24. Jänner 1839 Z. 1854, kundgemacht mit 
der Gubernial-Zirkular-Verordnung vom 28. März 1839 3. 14760 (galiziſche Provin- 
zial-Geſetzſaammlung, Jahrgang 1839, Nr. 52, Seite 218), womit die neu geordnete 
Überſichts⸗Tabelle der giftigen Präparate und Materialien, welche nur von den beſon— 
ders hiezu berechtigten Handelsleuten und Apothekern geführt und verkauft werden dür- 
fen, mit dem Auftrage mitgetheilt wird, ſowohl die Magiſtrate und die Sanitätsbeam— 
ten, denen die Überwachung der diesfälligen Vorſchriften obliegt, als auch das Apothe— 
ken⸗Gremium und die einzelnen zum Gifthandel beſonders befugten Handelsleute damit 
zu betheilen, und dieſelben mit dem Beiſatze zur genauen Darnachachtung anzuweiſen, 
daß die in der erſten Kategorie aufgezählten giftartigen Farben nur in verſiegelten Päck— 
chen von wenigſteus zwei Loth im Gewichte, und nur unter genaner Beobachtung der 
für den Giftverkauf beſtehenden allgemeinen Vorſchriften verkauft werden dürfen. 


Uliberſicht 
der giftigen Materialien und Präparate nach den Kategorien, nach welchen ſolche von 
den beſonders dazu befugten Handelsleuten (und von den Apothekern) geführt und ver— 
kauft werden dürfen. 
J. Sategorie. 

Giftige Materialien und Präparate, welche wegen ihrer techniſchen Anwendung von 
den zum Giftverkaufe befugten Handelsleuten oder den zu ihrer Bereitung befugten 
chemiſchen Fabrikanten, aber von beiden nur an Parteien, welche derſelben zu ihrem 
Gewerbe bedürfen, und immer nur unter den, für den Gifthandel beſtehenden geſetzlichen 
Vorſchriften verkauft werden dürfen: 

J. Arſenik als Metall, feine Oryde und Säuren, To wie die daraus entſtehenden 
Salze und alle natürlichen und künſtlichen Verbindungen desſelben, von was immer für 
einer Art, ſie mögen unter irgend einem der folgenden oder unter einem andern Namen 
vorkommen, als; 

a) weißer Arſentk, 
b) Arſenikglas, 
c) Arſenikblumen, 
d) Giftmehl, 
Hüttenrauch, 
) Arſenige Säure, 
g) Arſenikſäure, 
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niedokwas merkuryuszu czarny moskalego. oxydulum hydrarg. nigr. moscali, 

niedokwas merkuryuszu czerwony, oxydum hydrarg. rubrum. 

miodek kwaśny miedziany, oxymel aeruginis. 

emelyk, tartarus lixivae stibialus. 

wymocz z kanlarydów. tinctura cantharidum. 

IL Dekret Wysokiéj Nadwornej Kancelaryi z dnia 24 Stycznia 1839 Nr. 1854, 
ogłoszony okólnikiem C. K. Gubernium galicyjskiego z dnia 28 Marca 1839 Nr. 
14760 (zbiór ustaw prow. galicyj. rok 1839, Nr. 52. str. 218), którym nowo u- 
porządkowany przegląd trujących preparatów i maleryalów, tylko przez upowaz- 
nionych do tego szczegółowo kupców i aptekarzy sprowadzanych i przedawanycli 
być mogących, z tym nakazem przesłany został, aby Magistrały i urzędnicy zdro- 
wia, którzy odnośne rozporządzenia dozorować winni, również gremia apiékarskie 
i wszyscy do sprzedaży trucizn szezegółowo upoważnieni kupcy lémze obdzieleni 
byli, nienmiéj ciz wszyscy do przestrzegania tych przepisów z tym dodatkiem 
napomnieni zoslali. Ze le w pierwszćj kalegoryi wyliczone trujące farby, tylko 
w opieczętowanych paczkach najmnićj wagi dwu lutów. i tylko przy dokładnem 
przestrzeganiu przepisów pod względem sprzedaży trucizn istniejących, sprzeda- 
wane hyć mogą. 

Przeglad 
trujących materyalów i preparatów podług kalegoryi. według których one przez 
upoważnionych szezegółowo kupców (i aptekarzy) sprowadzane i przedawane 
być mogą. 
Kateyoryja I. 

Trujące maleryaly i preparaty, które dla ich lechnicznego użytku przez upo- 
waznionych do sprzedaży trucizn kupców albo do ich wyrabiania upoważnionych 
chemicznych fabrykantów sprzedawane być mogą, jednakże tylko stronom które 
je do swego rzemiosła potrzebują, i zawsze z zastósowaniem przepisów co do 
handlu truciznami istniejących: 

|. Arszenik jako metal, niedokwasy, kwasy i sole z niego powstałe, i wszysl- 
kie naturalne i sztuczne połączenia onego, jakiegohądź gatunku i jakićjbądź nazwy, 
jako to: 


a) arszenik biały, 

b) arszenik topiony. 

c) niedokwas arszeniku, 

d) mąka z arszeniku, 

e) niedokwas szary arszeniku, 
f) podkwas arszeniku, 

9) kwas arszenikowy, 
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h) Firirter Arſenik, Arsenicum fixum, 
i) Arſenikſaures Kali, 

k) Arſenikſaures Natron, 

) Arſenikſaurer Ammoniak, 
m) Arſenikſaurer Kalk, 

n) Pharmakolith (Giftſtein), 
o) Arſenikſaures Kupfer, 
p) Scheeliſches Gruͤn, 
q) Mitisgrün, 

r) Wienergrün und alle Benennungen, unter welchen dieſe Farbe vorkömmt, 
s) Dinglers Reſerwage, 
t) Schwefelarſenik, 
u) O 
v) R 
) 


perment, 
kauſchgelb, 
w) Sandarak, 
x) Realgar, 
y) Rother Arſenik, 
z) Rubin⸗Arſenik. 
2. Queckſilber-Chlorid oder ätzendes ſalzſaures Queckſilber: 
a) Aetzſublimat oder ätzendes Queckfilber, Mercurius sublimalus corrosivus, Hy- 
drargyrum muriaticum oxydatum, 
Salzſaures Queckſilber-Oryd. 
3. Rothes Queckſilber-Oryd, Mercurius praecipilatus ruber. 
4. Salpeterſaures Queckſilber, Nitras hydrargyri. 
5. Mineraliſcher Turbich, Turpetum minerale, Subsulfas hydrargyri. 
6. Antimon⸗Chlorid, Spießglanzbutter, Dutyrum antimonii, Murias Slibii. 
7 
8 
9 


b 


SZ 


Phosphor. 

Salzſaures Goldoryd mit oder ohne Natron. 

. Knallgold u. dgl. 

10. Höllenſtein, Nitras argenti fusus. 

11. Spießglanz- Safran, Crocus antimonii. 

12. Weißer Präzipitat, Mercurius praecipilatus albus. 

13. Ammoniakhältiges ſchwefelſaures Kupfer, Cuprum ammoniacale. 

14. Künſtlicher Zinkvitriol, Vitriolum Zinci artificiale. 

15. Hydrojodſaures Kali und alle übrigen Jodpräparate, mit Ausnahme des Jod— 
zinnobers. 

16. Blaufäure, Acidum hydrocyanicum. 

17. Alle, Blauſäure enthaltenden ätheriſchen Oele und Mäffer: 

a) von Kirſchlorbeer, Laurocerasus, 
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arsenieum fixum, 

arszenias polazu, 

arszenias sody, 

arszenias amoniaku, 

arszenias wapna, 

farmakolit, 

arszenias miedzi, 

farba zielona Szelego, 

farba zielona Mitisa, 

farba zielona wiódeńska pod jakąkolwiek nazwą, 

Dinglera reservatum, 

siarczyk arszeniku, 

złotokost, 

arszenik żółty, 

gumi sandarak, 

arszenik żółty (realgar), 

arszenik czerwony, 

arszenik koloru rubinowego. 

2. Nadehlorek żywego srebra, czyli sublimat, 

sublimat czyli nadehlorek żywego srébra (mercurius sublimatus corrosivus, 
hydrargyrum muriaticum oxydatum), 

chlorek żywego sróbra. 

3. Niedokwas żywego srébra czerwony (mercurius praeeipitalus ruber). 
4. Saletran żywego srébra, (nitras hydrargyr?), 

5. Podsiarczan żywego sróbra (Turpelum minerale, subsulfur hydrargyri). 
6. Chlorek antymonu (butirum anlimonii, marias sübii), 

7. Fosfor, 

8. Chlorek zlota sam albo z soda, 

9. Złoto trzaskające i t. p. 

10. Salelran srébra (nitras argenti fusus). 

11. Niedokwas antymonu (Crocus anlimonii). 

12. Żywe srébro precipiłowane białe (mercurius praecipitatus albus). 
13. Siarkan miedzi z amonium (cuprum ammoniacale). 

14. Siarkan cynku chemieznie przysposobiony (vitriolum zinci arlificiale). 
15. Wszelkie jody, wyjąwszy cynober z jodu, 


16. Kwas wodosiny (Acidum hydrocyanicum). 
17. Wszelkie oleje i wody zawierające w sobie kwas wodosiny: 
woda z wawrzyno-śliwu (Łaurocerasus), 
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b) von bittern Mandeln, 
c) von Pfirſichkörnern und Pfirſichblättern, 
d) von Kirſchkörnern u. dgl. 
18. Giftige Alkaloiden, als: 
a) Morphin, 
p) Strychnin, 
c) Veratrin, 
d) Pifrotoriu, 
e) Hyosziamin, 
f) Emetin u. f. w., und die daraus bereiteten Salze. 
19. Lerchenſchwamm, Agaricus albus. 
20. Kokulskörner, Fiſchkörner, Coculi indici. 


II. Kategorie. 
Giftige Materialien und Präparate, welche, da ſie ausſchließend nur zum Arzueigebrauche 
dienen, von den Kaufleuten auch nur an Kaufleute und Apotheker, aber au keine andere 
Partei verkauft werden dürfen. 
A. Giftige innländifche Pflanzen, welche [don in dem für Krauterhändler erlaſſenen Zirkulare 
vom 2. Oktober 1813 enthalten find, nemlich: 
Mohnſamenkapſeln, Capsulae papav. somniferi, 
Schwarzer Nachtſchatteu, Solanum nigrum, 
. Bitterfüßftengel, Caules dulcamarae , 
Stechapfel, Datura stramonium , 
Schwarzes Bilſenkraut, Hyoscyamus niger, 
Weißes Bilſenkraut, Hyoscyamus albus , 
Tollkorn, Lolium temulentum , 
. Ewen, Ervum Ervilia, 
9. Unechter Gäuſefuß, Chenopodium hybrydum , 
10. Wilder Lattich, Lactuca scariola , 
11. Giftiger Lattich, Lactuca virosa, 
12. Kirſchlorberblätter, Prunus laurocerasus, 
13. Einber, Pavis quadrifolia , 
14. Tollkirſche, Atropa Belladona, 
15. Rother Fingerhut, Digitalis purpurea , 
16. Wilder Kälberkropf, Chaerophyllum sylvestre, 
17. Berauſchender Kälberkropf, Chaerophyllum lemulum , 
18. Gleiße, Aethusa cynapium, 
19. Breitblättriger Waſſermerk, Sium latifolium, 
20. Schmalblättriger Waſſermerk, Sium angustifolium , 


w — 


Qo 2 co 


10. Obwieszczenie Rzadn krajowego z dnia 15 Marca 1555. 


b) z migdałów gorzkich, 
c) z pesłek i liścia brzoskwiniowego, 
d) z pestek wiśniowych i t. p. 

18. Alkaloidy trujące jako to: 


a) mo 


rfin, 


b) strychnin, 
c) weratryn, 
d) pikrotoksyn, 
e) hyoscyamin, 


f) em 


etym, i t. p. sole z nich wyrobione. 


19. Hubka z modrzewia (agarieus albus). 
20. Jagódki indyjskie (coeuli indici). 


Kategoryja Il. 


40 


Maleryaly i preparaty, których z powodu, iż wyłącznie do lekarstw służą, 


kupcy nikomu tylko kupcom i aptekarzom sprzedawać mogą. 


A. Trujace rośliny krajowe zawarte w okólniku z dnia 2 Października 1813 dla handlujących 


6 

u 
8. 
9r 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
le. 
1 
20. 


ziolami wydanych, jako to: 
maköwki, capsulae papav. somniferi, 
psianka pospolita, solanum nigrum, 
łodygi psianki słodkogorzy, caules dulcamarae, 
bielun dziędzierzawa, datura stramonium, 
bielun blekot, hyoscyamus niger, 


. blekot roczny, hyoscyamus albus, 


kakol roczny, lolium temulentum, 

gęsia wyka, ervum ervilia, 

gęsia stopa nieprawdziwa, chenopodium hybridum 
sałala polna, lactuca scariola, 

sałala jadowila, lactuca virosa, 
wawrzyno-śliw, prunus laurocerasus, 
czworolist, paris quadrifolia, 

pokrzyk, wilcze jagody, alropa belladonna, 
naparstnica purpurowa, digitalis purpurea, 
blekot leśny, chaerophylum sylvestre, 
blekotek zwisły, chaerophylum lemulum, 
szaleń, aethusa cynapium, 

marek szerokoliściowy, sium latifolium, 
marek wązkoliściowy, sium angustifolium, 


? 
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22. 


24. 


30. 


31. 


36. 


42. 


46. 


52. 


. Gerade Waldrebe, Clematis erecta 
[A 9) 
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Waſſerſchierling, Cicuta virosa, 


Gefleckter Schierling, Conium maculatum 
g 


Wilder Rosmarin, Ledum palustre, 


Ausdauerndes Biegelkraut, Mercurialis perennis, 


Zaunrübe, Bryonia alba, 


Rothbeerige Zaunrübe, Bryonia dioica, 


Zeitloſe, Colchicum autumnale, 
. Bleiwurz, Zahnwurz, Plumbago Europaea, 
Hundwurzel, Cinanchum erecium, 


Schweinsbrod, Cyciamen Europaeum, 
Waſſernabelkraut, Hydrocotyle vulgaris, 


. Safrangelbe Rebendolde, Oenanthe crocata, 
. Gemeines Froſchkraut, Alisma plantago, 
„Gemeine Waldrebe, Clematis vitalba, 

35. 


Blaue Waldrebe, Clematis integrifolia, 
Scharfe Waldrebe, Brennkraut, Clematis flammula, ` 


Wolfskraut, gemeine Oſterluzei, Aristolochia clemalilis , 


Gemeine Küchenſchelle, Anemone pulsalilła, 
Schwärzliche Küchenſchelle, Anemone pratensis, 
Waldanemone, Anemone nemorosa, 


Schwarze Nießwurzel, Helleborus niger, 


Grüne Nießwurzel, Helleborus viridis, 
Stinkende Nießwurzel, Helleborus foetidus, 
Weiße Nießwurzel, Veralrum album, 


Dotterblume, Callha palustris, 


Sturmhut, Aconitum, alle Arten desſelben, 

Gemeiner Kellerhals oder Seidelbaſt, Daphne Mezereum, 
Italieniſcher Seidelbaſt, Daphne Thylmelaea, 
Immergrüner Kellerhals, Daphne Laureola, 


Gemeine Zehrwurz, Arum maculatum, 
Wolfsmilch, Euphorbia, alle Arten desſelben, 
Hahnenfuß, Ranunculus, alle Arten desſelben, 


Ackerretig, Raphanus, Raphanistrum , 
Gottesgnadenkraut, Gratiola, 


Haſelwurz, Asarum Europaeum, 

Die Rinde und Sproſſen des Hollunders, Cortex interna et turiones sambuci, 
Wolferlei, Arnica montana, 

Sebenbaum, Sabina, 
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21. szaleń jadowity, cicula virosa, 

22. świnia wesz, conium maculatum, 

23. bagno świnie, ledum palustre, 

24. szezyn trwaly, mercurialis perennis, 

25. przestęp zwyczajny, bryonia alba, 

26. przestep z ezerwonemi jagódkami, bryonia dioica, 
27. rozsiad, colehicum autumnale, 

28. babie zęby, plumbago europea, 

29. piekielne ziele, cynanchum erectum, 

30. świni chléb, cyclamen europeum, 

31. pepownik, hydrocotyle vulgaris, 

32. galucha, oenanthe crocala, 

38. Zabieniec, alisma plantago, 

34. powój pospolity, clemalis vitalba, 

35. powój niebieski, elemalis integrifolia, 

30. pryszczeniec, clematis flammula, 

37. powój motyli, elemalis erecta, 

38. kokornak powojowy, aristolochia clematilis, 

39. czarne ziele, zawilec, anemone pulsalilia, 

40. zawilec łąkowy, anemone pratensis, 

41. zawilec leśny, anemone nemorosa, 

42. ciemierzyea czarna, helleborus niger, 

43. eiemierzyca zielona, helleborus viridis, 

44. ciemierzyca tchnąca, helleborus foetidus, 

45. ciemierzyca biała, veratrum album, 

46. majówka błotna, callha palustris, 

47. tojad, aconilum, wszelkie gatunki, 

48. prześlągwa, wilcze łyko, daphne mezereum, 
49. kora z prześlągwy włoskićj, daphne thylmelaea, 
50. promocyja, wilcze łyko, bobkowy wieniec, daphne laureola, 


51. czerwieniec, arum maculatum, 

52. sporysz mléezny, euforbia, wszelkie gatunki, 

53. sporysz mlóczny, jaskier, ranunculus, wszelkie gatunki, 
54. rzodkiew łopucha, raphanus, raphanistrum, 

55. konitrud, gratiula, 

56. kopytnik, asarum europaeum, 


57. kora i latorosle bzowe, corlex interna et turiones sambuci, 
58. wronie oko, arnica montana, 
59. sawina, sabina, 


42 10. Kundmachung der Landes⸗Regierung vom 15. Marz 1855. 


60. Waſſerfenchel, Phellandriun aquaticum , 
61. Schwarze Chriſtwurzel, Veratrum nigrum, 
62. Großes Schöllfraut, Chelidonium majus, 
63. Wurzeln und Blätter des Giftſumach, Rhus radicans , 
64. Eichenblättriger Giftſumach, Rhus toxicodendrum, 
65. Wunderbaumkoͤrner, Semina vicini. 
66. Meerzwiebel, Scilla marina, 
67. Mutterkorn, Secale coruutum, 

D. Giftige ausländiſche Pflauzen. 
1. Brechwurzel, Ipecacuanha. 
2. Krähenaugen, Nux vomica. 
3. Ignazinsbohne, Faba SL Ignatii, Igazur, 
4. Koloquintenfrucht, Cucumis Colocynthis, 
5. Jalappa Wurzel und Harz, 
6. Croton, Figlium und Oel, 
7. Aloe, alle Sorten, 
s. Euphorbiumharz, Resina Euphorbii, 
9. Skammoniumharz, Resina Scammonii, 
10. Großrearinde, Cortex Geofreae, Surinamensis et Jamaicensis, 
11. Sabadillenſamen, Semina Sahadillae, 
12. Läuſeſamen, Staphysagria, 
13. Sibiriſche Schneeroſe, Rhododendron chrysanium et lerugineum, 
14. Spigelia, Anthelmia et marilandica, 
15. Mohnſaft, Opium. 

C. Aus dem Thierreiche. 

Kanthariden, Spanifche Fliegen, Cantharides. 


III. Kategorie. 

Giftige Materialien und Präparate, welche, da ihre Bereitung und ihr Verkauf 
entweder ausſlchießend den Apothekern zuſteht, oder ſolche nur eine Verwendung zur 
Vergiftung von Thieren, oder zu andern Mißbrauch haben, die Kaufleute gar nicht 
führen, und daher auch an Niemand verkaufen durfen. 

1. Arſenikerze, als: 

a) Scherbenkobalt, 

b) Fliegenſtein, 

c) Fliegengift, Mückengift, u. ſ. w., wobei noch zu bemerken iſt, daß man ſich zu 
hüten habe, daß unter der Benennung Kobalt und Kobalterz nicht falſcher Scher— 
benkobalt oder Arſenikerz verkauft werde. 

2. Auguſtarinde, die echte und falſche. 
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60. koper koński wodny, phellandrium aquaticum, 
61. ciemierzyca czarna, veratrum nigrum. 
62. glisinik, chelidonium majus, 
63. korzeń i liście skąpii, rlius radicans. 
64. skgpia jadowita, rhus toxicodendron, 
65. ziarnka skoczha, semina vicini. 
6. korzenie cebuli morskićj, scilla marina. 
67. sporysz, secale cornutum. 

B) Trujace rośliny zagraniczne. 
I. kocanki brazylijskie. ipecacuanha, 
2. wronie oko, nux vomica, 
3. bób S. Ignacego. faba St. Ignatii, 
4. korb leśny, cucumi colocynthis. 
5. korzeń i żywica z jalapy, 
6. klekotka, kleszezowina i olej. 
7. aloesu wszelkie gatunki, 
8. żywica z mlecznika, resina euphorbii , 
9. żywica z socznicy, resina scamonii , 
10. kora z geofrei, cortex geofrea surinamensis el jamaicensis. 
11. nasienie sabadyli, semina sabadillae. 
12. guidosz staphysagria, 
13. róża sybirska, rododendron chrysanthum et ferugineum, 
14. spigelia anthelmia et marilandica. 
15. opium. 

C. Z zwierzül. 

Kantarydy, cantharides. 


Kaiegorya III. 

Trujace maleryały i preparaty które ze względu. że wyrób i przedaż tychże 
wyłącznie aptekarzom zastrzeżono, lub tóż że one nie służą jak tylko do trucia zwie- 
rząt albo jakiego innego nadużycia, u kupców znajdować się ani léZ przez nich 
przedawane być nie mogą: 

1. Kruszeze arszenikowe jakoto: 

a) kobald. 

b) trucizna na muchy: 

c) Wucizna na muchy, zwraca się uwagę by się mieć na ostrożności, ażeby pod 
nazwiskiem kobaltu i kruszczu kobaliowego nieprzedawano koballu niepraw- 
dziwego i kruszczu arszenikowego. 

2. Kora angustury, prawdziwa i falszywa. 
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IV. Kategorie. 

Giftige Materialien und Präparate, welche die Handlungsleute zwar verkaufen dür— 
fen, ohne daß ſie gehalten ſind, die bei der Kategorie Nr. I. erwähnten, für den Gift— 
handel beſtehenden Vorſchriften bei ſelben zu beobachten, jedoch mit der Vorficht, daß 
der Kleinverkauf nur an bekannte Perſonen Statt finde, bei deren Aufbewahrung ſie 
ferners eine beſondere Aufmerkſamkeit verwenden müſſen, um Verwechslungen und Ver- 
miſchungen mit anderen Waaren zu vermeiden. 

1. Rauchende Salpeterſäure, Acidum nitri fumans, vel Acidum nitrico-nilrosum 

concentratum. 

2. Scheidewaſſer, Aqua fortis, Acidum nilricum dilutum. 

3. Konzentrirte Salpeterſäure, Acidum nitricum. concentratum. 

4. Konzentrirte Schwefelſäure, Vitrioloel, Acidum sulfuricum concentratum, 0- 

leum vitrioli. 

5. Konzeutrirte Salzſäure, Acidum muriaticum. concentratum. 

6. Sauerkleeſäure, Kleeſäure, Zuckerſäure, Oralſäure, Acidum oxalicum. 

7. Aetzſtein, Lapis causticus, kali purum. 

8. Bleiglätte. 

9. Mennig. 

10. Bleiweis. ! 

11. Bleizucker, Saccharum saturni. 

12. Bleigelb, Masicol. 

13. Kaſſelergelb. 

14, Engliſchgelb. 

15. Neapelgelb. 

16. Chromgelb. 

17. Schwefelſaures Kupfer oder Kupfervitriol. 

18. Franzoͤſiſcher Grünſpan. 

19. Deſtillirter oder kryſtalliſirter Grünſpann. 

20. Zinkvitriol oder weißer Galizenftein, Sulfas Zinei artificialis. 

21. Wißmuthweiß, Magisterium Bismuthi. 

22. Salzſaures Zinn in allen Formen. 

23. Jod. 

24. Jod⸗Zinnober. 

25. Gummigut. 

26. Zinforyd, Flores Zinci. 

27. Brechweinſtein, (Tartarus emeticus vel stibiatus, tartarus lixivae el slibii). 

28. Mineraliſcher Kermes, Kermes minerale. 

29. Goldſchwefel, Sulfur aurakum antimonii. 

30. Hydrojodin, ſaures Kali 
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Kategorya IV. 

Trujgce materyały i preparaty, których sprzedaż wprawdzie kupcom i to bez 
obowiązku zachowania w kategoryi I wzmiankowanych prawomocnych przepisów 
o handlu truciznami jest dozwolona, jednakże z tą ostrożnością, ażeby je w małej 
ilości przedawali tylko osobom znanym, niemnićj na przechowywanie tychże szeze- 
gölniej uważali. dla zapobieżenia przemiany i zmięszania z innemi towarami. 


1. Kwas saletrowy dymiący, acidum nitri fumans. vel acidum nitrico-nitrosum 
concentratum, 

2. Kwas salelrowy rozcieńczony, aqua fortis, acidum nitricum dilutum, 

3. Kwas saletrowy skoncentrowany acidum nitricum concentratum , 

4. Kwas siarczany skoncentrowany, acidum sulfuricum concentratum, oleum 
vitrioli, 

5. Kwas solny skoncenirowany, oleum muriaticum concentratum, 

6. Kwas szczawiowy, acidum oxalicum , 

7. Polaź czysty gryżący, lapis causlicus, kali purum, 

S. Niedokwas olowiu, 

9, Minium, 

10. Blejwas, 

11. Octan ołowiu, saccharum saturni, 

12. Niedokwas ołowiu żółty, masicot, 

13. Farba zólta z ołowiu kaselska , 

14. Farba żółta z ołowiu angielska, 

15. Farba żółta z ołowiu neapolitańska, 

16. Farba żólia z chromu, 

17. Siarkan miedzi, 

18. Octan miedzi. 

19. Octan miedzi krystaliczny, 

20. Siarkan cynku, sulfas zinci artificialis , 

21. Niedokwas bismulu biały: magisterium bismuthi, 

22. Chlorek z cyny w różnych formach, 

23. Jod, 

24. Cynober z jodu, 

25. Gumigula , 

26. Niedokwas cynku, flores zinci, 

27. Winian potazu iantymonu, tartarus emelicus vel stibiatus, tarlres lixivae ct stibii, 

28. Kiermes, kermes minerale, 

29. Siarka złota, sulfur auratum antimonii , 

30. Jodek polaźu. 
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III. Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 15. Mai 1841 Z. 44117, kundgemacht mit 
der Gubernial-Verordnung vom 30. Juni 1841 Z. 42057 (galiziſche Provinzial-Geſetz 
ſammlung, Jahrgang 1841, Nr. 106, Seite 274), in Anſehung der Verpackung und 
Verſendung der Giftkörper. 

Bei den hohen Orts erhobenen, durch Erfahrung gerechtfertigten Bedenken gegen 
die mit dem hohen Hofdekrete vom 20. Mai 1840 Z. 13562 vorgezeichnete und mit 
der Gubernial-Verordnung vom 2. Juli 1840 3. 39814 (galiziſche Provinzial-Geſetz— 
ſammlung, Jahrgang 1840, Nr. 101, Seite 274) bekannt gemachte Art und Weiſe, 
wie die Giftförper in größeren Quantitäten verpackt und verſendet werden folen, fand 
ſich die hohe Hofkanzlei beſtimmt, es von dieſer Vorſchrift abkommen zu laſſen; dagegen 
aber diesfalls zur künftigen Befolgung Nachſtehendes zu verordnen: 

Zur Verpackung der Giftkörper in gröſſeren Quantitäten ſind ſtatt der bisher an— 
geordneten Fäßchen, von nun an eingezapfte Kiſten ohne Beſchränkung auf ein beſtimm— 
tes Gewicht zu nehmen, welche innen mit ſtarkem Papiere zu verkleben ſind; die Gift— 
körper ſind in Papier gehüllt darinne einzulegen; die vollen Kiſten aber wieder mit Pa— 
pier genau zu verkleben; dann iſt ein gut paſſender Deckel wie ein Schieber einzufügen, 
und mit Pech allenfalls unter Zuſetzung etwas dicken Terpentins, verinnen zu laſſen. 

Auf eine ſolche Kiſte iſt „Gift“ zu ſchreiben, und dieſelbe iſt in eine zweite grö— 
ßere, ebenfalls eingezapfte, hinlänglich ſtarke Kiſte zu fegen, worauf der Deckel zu pe- 
feſtigen, zwei Reifen darüber anzulegen, und keine Aufſchrift, die auf Gift hinweiſet, 
anzubringen iſt. 

Dieſe hohe Vorſchrift haben die k. k. Kreisämter ſogleich zu verlautbaren, und ib- 
ren genauen Vollzug ſtrenge zu überwachen, wobei bemerkt wird, daß die k. k. Zoll— 
ämter auch von dieſer Anordnung mittelſt ihren vorgeſetzten Stellen zur gleichmäßigen 
Uiberwachung in die Kenntniß geſetzt werden. 

IV. Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 29. Juli 1841, kundgemacht mit der Gu— 
bernial-Verordnung vom 1. September 1841 Z. 56586 (galiziſche Provinzial-Geſetz— 
ſammlung, Jahrgang 1841, Nr. 158, Seite 356), geſtattet mit Hinweiſung auf die bei 
dem Giftverkaufe zu beobachtenden geſetzlichen Vorſichten den Material-Waareuhänd— 
lern den Verkauf des Fliegenſteines und des Scherbenkobaltes. 

$. 13. 

Das über die Allerhöchſte Entſchließung Seiner k. k. Majeſtät vom 7. Oktober 
1847 erfolgte hohe Hofkanzlei-Dekret vom 10. Oktober 1847 Z. 34830, kundgemacht 
mit dem Gubernial-Kreisſchreiben vom 15. November 1847 3. 75707 (galiziſche Pro- 
vinzial-Gefepfammlimg, Jahrgang 1847, Nr. 173, Seite 450), womit die Bedingungen 
der Bereitung und des Verkaufes der Aetherarten und der Anwendung der Aetherdämpfe 
mittelſt des Einathmens feſtgeſetzt werden. 

Zur Beſeitigung von Mißbräuchen durch Betäubung mit Schwefeläther, und andern 
Aethergattungen (Naphten) werden nachſtehende Beſtimmungen feſtgeſetzt: 
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III. Dekret Wysokiej Nadwornéj Kaneelaryi z dnia 15 Maja 1841 N. 44117, 
ogłoszony rozporządzeniem gubernialném z d. 30 Czerwca 1841 N. 42057 (Zbiór 
ustaw prow. galicyj. rok 1841, N. 106. str. 274) co do pakowania i przesyłania 
trucizn. 

Wysoka C. ii. Nadworna Kancelarya wziąwszy na uwagę wykryte i doświad 
czeniem sprawdzone obawy względem sposobu pakowania i przesyłania trucizn 
w większych ilościach, dekretem Nadwornym z d. 20 Maja 1840 N. 13562 prze- 
pisanego. a rozporządzeniem gubernialnóm z dnia 2 Lipca 1840 N. 39814 (Zbiór 
ustaw prow. galicyj. rok 1840, N. 101, str. 274) ogłoszonego, spowodowaną zo- 
stała odstąpić od tego przepisu. natomiast zaś dla przyszłego zachowania się roz- 
porządzić co następuje: 

Do zapakowania trucizn w większych ilościach należy zamiast nakazanych do- 
tąd baryłek, brać odtąd skrzynki fugowane, do pewnéj wagi nieograniczone, które 
zawsze mocnym papierem obklejać należy, trucizny mają być włożone w papićr 
obwinięte , napełnione zaś skrzynki znowu papiérem szezelnie okléjone być winny; 
polém przykrywa dobrze przyslajaca naksztall zasuwy włożoną, i smolą z dodat- 
kićm nieco gęsićj terpentyny zalana być winna. 

Na lakiéj skrzynce „trucizna“ napisać, i le skrzynkę w drugą, większą także 
fugowaną i dostatecznie mocną włożyć należy, potém pokrywa przybita i dwiema 
obręczami opasaną być ma, nie dając żadnego wskazującego napisu, że to jest 
trucizna. 

Wysoki przepis ten C. K. urzędy obwodowe natychmiast obwieścić i nad ści- 
słóm zachowaniem tegoż starannie czuwać mają, przyczém wiadomo się czyni, że 
także urzędy cłowe o tem rozporządzeniu przez przełożone swe władze dla czu- 
wania nad wykonaniem tego przepisu uwiadomione zostają. 

IV Dekret Wysokićj Nadwornéj Kancelaryi z dnia 29 Lipca 1841, ogłoszony- 
rozporządzeniem gubernialnóm z d. 1 Września 1841 N. 56586 (Zbiór ustaw prow. 
valicyj. rok 1841, N. 158, str. 356) pozwala odnośnie do zachować się mających 
przepisowych ostrożności przy sprzedawaniu trucizn, kupcom towarów materyalo- 
wych sprzedaż trucizny na muchy i kobaliu. 

$. 13. 

W skutek Najwyższego Postanowienia Jego C. K. Mości z d. 7 Października 
1847 zapadły dekret Wysokićj Nadwornćj Kancelaryi z dnia 10 Października 1847 
N. 34830, ogłoszony okólnikiem gubernialnym z d. 15 Listopada 1847 N. 75707 
(Zbiór ustaw prow. galicyj. rok 1847, N. 178, str. 450) którym warunki co do 
wyrobu i sprzedaży elerów i użycia eleru przez oddech ustanowione zostały. 


Weelu zapobieżenia nadużyciom przez wprawianie w otretwienie elerem siar- 
kowym i innemi rodzajami eteru (naflami) wydaje sie nastepujace postanowienia: 


45 10. Kundmachung der Landes⸗Negierung vom 15. Marz 1855. 
U 


1. Nicht nur der Schwäfeläther, ſondern alle bisher bekannten Aetherarten, na— 
mentlich der Schwefeläther, Eſſigäther, Salpeteräther, in ſoferne dieſe Aetherarten oder 
Naphten in Künſten und Gewerben vielfältig zu techniſchen Zwecken verwendet werden, 
find für wirklich betäubende Gifte zu erklären, und in der mit dem h. Hofkanzlei-De— 
krete vom 24. Jänner 1839 3. 1854 herabgelangten, mit der Gubernial-Verordnung 
vom 28. März 1839 3. 14762 galtziſche Provinzial-Geſetzſammlung, Jahrgang 1839, 
Nr. 52, Seite 218 bekannt gemachten Überſicht der giftigen Materialien und Präparate, 
der erſten Kategorie der Giftſtoffe einzureihen; auch iſt ihre Erzeugung an eine ſpezielle 
Befugnig, ihre Verwahrung, ihr Verkauf und techniſcher Gebrauch an alle für den Gift- 
handel beſtehenden Vorſichten zu binden. 

2. Alle Aetherarten find in der Arznei» Tare mit dem Kreuzzeichen zu markiren, 
ihre Aufbewahrung unter beſonderer Sperre anzuordnen, die Dispenſazion derſelben in 
den Apotheken mit gänzlichem Ausſchluſſe des freien Handverkaufes auf die ſchriftliche 
Ordinazion der zur Praris berechtigten Aerzte, Wundärzte und Thierärzte zu beſchränken. 

3. Iſt die Anwendung der Aetherdünſte aller Art mittelſt des Eiathmens aus- 
ſchließend nur allein zu mediziniſch-chirurgiſchen, thierärztlichen und geburtshilflichen Zwe— 
deu, und nur über ärztliche, wundärztliche oder thierärztliche Verordnung, unter perſönli— 
cher Aufſicht und Leitung des Ordinarius zu geſtatteu, den Hebammen aber ſolche bei 
ſchwerer Strafe zu verbieten, und ſelbſt den zur Praris berechtigten Aerzten und Wund— 
ärzten einzuſchärfen, das frägliche Mittel nicht bei zu jugendlichen Individuen zu ge— 
brauchen. 

J. Alles, keinen Heitzweck bezielende und nur auf Befriedigung der Neugierde ab- 
geſehene Erperimentiren an Menſchen mit Aetherdämpfen iſt für Jedermann, ſelbſt für 
Aerzte und Wundäͤrzte frenge zu unterſagen. 

5. Die Anfertigung und der Verkauf von Apparaten, welche eigends zur Einath— 
mung der Aetherdämpfe beſtimmt und eingerichtet find, da durch ſolche die Anwendung 
jener gefährlichen Präparate ſehr erleichtert wird; iſt ausſchließlich nur den chirurgiſchen 
Inſtrumentenmachern und Bandagiſten mit der Bedingung vorzubebalten, bag fie ſolche 
an Niemand Andern, als ihnen wohlbekaunte Aerzte und Wundärzte zu verabfolgen, 
und darüber eine Vormerkung zu fuhren haben. 

6. Sind die öffentlichen Ankündigungen und Anpreiſungen der diesfälligen Einath— 
mungsapparate, und die Schauſtellung derſelben in Auslagskäſten nicht zu dulden. Endlich 


7. Iſt die Uibertretung dieſer Vorſchriften, in ſoferne diesfalls nicht ſchon in dem 
II. Theile des Strafgeſetzes vorgeſehen ift mit angemeſſener Geld- oder Arreſtſtrafe zu 
belegen. 
$. 14. 
Das über Allerhöchſte Entſchließung Seiner k. k. Majeſtät vom 27. Hornung 1834 
erfolgte hohe Hofkanzlei-Dekret vom 9. März 1834 Z. 5843, kundgemacht mit ber Gu- 
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1. Nie tylko eler siarkowy, lecz wszystkie dotychczas znane gałunki eleru, 
mianowicie eter siarkowy, octowy, salelrowy, o ile te rodzaje eteru czyli nafty 
służą w kunszlach i przemyśle wielorako do celów technicznych, za rzeczywiste 
trucizny wprawiajace w otrętwienie uznane, i w przeglądzie trucizn, dekretem Na- 
dwornćj Kancelaryi z d. 24 Stycznia 1839 r. L. 1854 udzielonym, a Rozporzą 
dzeniem Guberniamem z d. 28 Marca 1839 L. 14762 (Zbiór ustaw prow. galicyj. 
rok 1839, N. 52, str. 218) ogloszoném, w piérwszój kategoryi Irueizn umieszczone 
być mają, również wyrabianie tychże ma zależeć od osobnego do tego upowa- 
żnienia, przechowanie zaś, sprzedaż i techniczne użycie tychże, wszystkim o 
handlu truciznami istniejącym przepisom podpada. 

2. Wszystkie elery w laksie lekarstw krzyżykiem oznaczone być mają, prze- 
chowywanie tychże pod osobnym kluczem zarządzone, a dyspenzacya od nich w ap- 
tekach, uchyłając całkiem wolną sprzedaż, na pisemną ordynacyą upoważnionych do 
praktyki lekarzy, chirurgów i lekarzy zwierząt ograniczoną być winna. 

3. Użycia wszelkich eterów przez oddech można dozwolić jedynie do celów 
lekarsko-chirurgicznych, konowalskich i położniczych, i to tylko za ordynacyą le- 
karza, chirurga lub konowała, pod osobistym dozorem i kierunkiem ordynaryusza, 
akuszerom zaś zakazać pod surową karą, a nawet lekarzom i chirurgom do pra- 
ktyki upoważnionym surowo zalecić, aby wzmiankowanego środka nie używali do 
léczenia osób młodocianych. 


4. Wszelkie, celu ułeczenia niemające i tylko do zaspokojenia ciekawości za- 
mierzające doświadczanie eteru na ludziach, wszystkim surowo zakazać należy, 
nawet lékarzom i chirurgom. 

5. Sporządzanie i sprzedaż aparatów, przeznaczonych i urządznoych umyślnie 
do wziewania eteru ma być ze względu iż zapomocą tychże, używanie tych nie- 
bezpiecznych preparatów bardzo się ułatwia, wyłącznie rękodzielnikom narzędzi 
chirurgicznych i bandażystom z lym warunkiem zastrzeżone, aby ich niewydawali 
nikomu innemu. jak tylko znanym sobie dobrze lékarzom i chirurgom, i prowa- 
dzili spis tego wydawania. 

6. Nie powinno się pozwalać publicznego ogloszenia i zachwałania takich apa- 
ałów, ani tóż wystawiania onych na pokaz w szafach sklepowych zewnętrznych. 
Nakoniec należy 

7. Przekroczenia niniejszych przepisów, o ile w drugićj części ustawy karnćj 
w tym względzie nie postanowiono, karać stösowna karą pieniężną lub aresztem. 


F. 14. 
Zapadly w skutek Najwyższego. Postanowienia Jego C. K. Mości z dnia 27 
Lutego 1834 dekret Wysokiéj Nadwornćj Kancelaryi z dnia 9 Marca 1834 L- 
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bernial⸗Verorduung vom 9. April 1834 Z. 19161 (galiziſche Provinzial-Geſetzſamm— 
lung, Jahrgang 1834, Nr. 54, Seite 178), über das allgemeine Verbot der Einfuhr 
der Struve jchen künſtlichen Mineral-Wäſſer, welches den Apothekern, Materialwaaren— 
händlern und Gewürzkrämmern zur genaueſten Darnachachtung bekannt zu machen iſt. 


$. 15. 

Das über Allerhöchſte Entſchließung Seiner k. k. Majeſtät vom 2. November 1847 
erfolgte hohe Hofkanzlei-Dekret vom 4. November 1847 3, 37869, kundgemacht mit der 
Gubernial-Verorduung vom 16. Dezember 1847 3. 86677 (galiziſche Provinzial-Geſetz— 
ſammlung, Jahrgang 1847, Nr. 180, Seite 462), betreffend die Aufhebung des Ver— 
boteś der Erzeugung künſtlicher Mineralwäſſer. 

Seine k. k. Majeſtät haben zu geſtatten geruhet, daß es von dem, mit der Aller 
bochten Entſchließung vom 22., Hofkanzlei-Dekret vom 29. Dezember 1832 Z. 30039, 
(Gubernial-Verordnung vom 24. Jänner 1833 3. 3884, galiziſche Provinzial-Geſetz— 
ſammlung, Jahrgang 1833, Nr. 10, Seite 24), ausgeſprochenen Verbote der Erzeugung 
künſtlicher Mineralwäſſer gegen dem abzukommen habe, daß die Bereitung und Erzeu— 
gung der künſtlichen Mineralwäſſer nur mit Bewilligung der Behörden, und unter Leitung 
eines geprüften Chemikers oder Pharmazeuten geſchehen dürfe, und daß über die Echt— 
heit und Güte dieſer künſtlichen Mineralwäſſer durch die Behörden und berufenen Sa— 
nitäts⸗Individuen die genaue Aufſicht geführt werde. 

II. Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 26. Jänner 1848 3. , kundgemacht 
mit der Gubernial-Verordnung vom 13. Hornung 1848 2. 12111 (galiziſche Pro— 
vinzial-Geſetzſammlung, Jahrgang 1845, Nr. 11, Seite 50), betreffend das Verbot, 
einem künſtlich bereiteten Mineralwaſſer die Benennung eines beſtehenden natürlichen 
Mineralwaſſers zu geben. 

Seine k. k. Majeſtät haben aus Anlaß eines einzelnen Falles mit Allerhöchſter 
Entſchließung vom 7. Jänner 1834 zu befehlen geruht, es feb allen Bereitern künſtli— 
cher Mineralwäſſer ſtrenge und bei Verluſt des Befugniſſes verboten, einem künſtlich be— 
reiteten Mineralwaſſer die Benennung eines beſtehenden natürlichen Mineralwaſſers, z. 
B. künſtliches Eger, Selter, x. Mineralwaſſer zu geben, ſoudern die künſtlichen Mine- 
ralwäſſer feien nach dem Gehalte ihrer firen Beſtaͤndtheile, als: kuͤnſtliches Mineral- 
waffer mit Soda, mit Eiſen, mit Bitterſalz u. |. w. zu benennen, anzukündigen und zu 
verkaufen. 

F. 16. 

Die Gubernial-Verordnung vom 9. April 1844 3. 13603 (galiziſche Provinzial— 
Geſetzſammlung, Jahrgang 1844, Nr. 54, Seite 132), betreffend die Warnung gegen 
das Abbrennen des Rothlaufes. ' 

Aus Anlaß der vorgekommenen Anzeige, daß in dem Lemberger allgemeinen Kran— 
kenhauſe ſchon häufig Krankheitsfälle beobachtet wurden, in denen durch das dem Land— 
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5813. ogłoszony rozporządzeniem Gubernialnem z dnia 9 Kwielnia 1834 L. 19161 
(Zbiór ustaw prow. galicyj. rok 1834. Nr. 54, stron. 178), co do ogólnego zakazu 
wprowadzania sztucznych wód mineralnych Struwego, któren aptekarzom, kupcom 
maleryalów i kupcom korzennym, dla dokładnego zastósowania się ma być o- 
głoszony. 

§. 45: 

Zapadły w skulek Najwyższego Poslanowienia Jego C. K. Mości, z dnia 2 
Listopada 1847 dekret Wysokićj Nadwornćj Kancelaryi z dnia 4 Listopada 1847, 
L. 37869, ogłoszony rozporządzeniem Gubernialnem z dnia 16 Grudnia 1847. L. 
86677 (Zbiór ustaw prow. galicyj. rok 1847, Nr. 180. stron. 462), co do uchy- 
lenia zakazu wyrabiania sztucznych wód mineralnych. 

Jego Cesarsko Królewska Mość zezwolić raczył, ażeby w skutek Najwyższego 
Postanowienia z dnia 22, dekretem Nadwornćj Kancelaryi z dnia 29 Grudnia 1832, 
L. 30039, (rozporządzenie Gubernialne z dnia 24 Stycznia 1833. L. 3884, zbiór 
ustaw prow. galicyj. rok 1838, Nr. 10. stron. 24), orzeczony zakaz wyrabiania 
sztucznych wód mineralnych pod tym warunkiem był uchylonym. że przysposa- 
bianie i wyrabianie sztucznych wód mineralnych tylko za pozwoleniem władz i 
pod kierunkiem examinowanego chemika lub farmaceuty miejsce mieć może. nie- 
mnićj ażeby co do prawdziwości i dobroci tychże szlucznych wód mineralnych, 
władze i powołani do tego urzędnicy zdrowia dokładny dozór prowadzili. 

II. Dekret Wysokiéj Nadwornćj Kancelaryi z dnia 26 Stycznia 1848. I. "*, 
ogłoszony Gubernialném rozporządzeniem z dnia 13 Lutego 1549. L. 12111, (zbiór 
ustaw prow. galicyj. rok 1848, Nr. 11, sir. 50), co do zakazu. nadawania szlu- 
cznie wyrobionéj wodzie mineralnćj, nazwy istniejącćj wody mineralnćj naturalnćj. 


Jego Cesarsko Królewska Mość z powodu pojedynczego jednego wypadku 
Najwyższćm Postanowieniem z dnia 7 Stycznia 1834 nakazać raczył, ażeby wszysi- 
kim sztuczne wody mineralne wyrabiającym, surowo i pod ulrala upoważnienia 
zakazane było, nadawać szlucznie wyrobionćj wodzie mineralnćj nazwę jakićj 
istniejącój wody mineralnćj naturalnéj. np. sziuczna woda mineralna Egerska, 
Selierska i l. p., lecz natomiast sztuczne wody mineralne podług składu swych 
pierwiastków jako: szluczne wody mineralne z soda. z żelazem. z gorzką solą 
it. p. nazywane, ogłoszone i sprzedawane być maja. 

F. 16. 

Rozporządzenie Gubernialne z dnia 9 Kwietnia 1844, L. 13603. (Zbiór ustaw 

prow. galicyj. rok 1844, Nr. 54, stron. 132), co do ostrzeżenia palenia róży. 


7 . . . ` ? * - . . ` LÀ 
Z powodu doniesienia, że w Lwowskim głównym szpitalu często już wypadki 
uważane były, w których przez zwyczajowe między ludem wiejskim tak zwane 
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volte übliche ſogenannte Abbrennen des Rothlaufes ungewöhnliche, oft bis auf bie m 
terliegenden Knochen eingedrungene Zerſtörungen der betreffenden Weichgebilde veranlaßt 
wurden, wird das k. k. Kreisamt angewieſen, die Magiſtraͤte und Dominien, und durch 
dieſe und die Ortsſeelſorger auch ihre Unterthauen und Einwohner auf die verderblichen 
Folgen dieſes Heilverſuches aufmerkſam machen zu laſſen, und ſowohl durch dieſe Or— 
gane, als auch durch das hierzu aufzufordernde Sanitäts-Perſonale auf die möglichſte 
Beſeitigung dieſes gefahrbringenden Vorganges thätig hinzuwirken, 
ST, 

Das hohe Hofkanzlei-Dekret vom 10. Juli 1815 3. 11224, kundgemacht mit dem 
Gubernial-Kreisſchreiben vom 4. Auguſt 1815 3. 30068 (Pilleriſche Patenten-Samm— 
lung, Jahrgang 1815, Nr. 35, Seite 112), betreffend die Warnung bei dem Gebrauche 
des Schwefels. 

Bei einer in eigenen Materialiſten-Gewölbern vorgenommenen Unterſuchung ift ar- 
ſeuikhaltiger Schwefel vorgefunden worden. In dieſer Hinſicht, und da der Schwefel an- 
ßer dem Arſenik oft auch noch andere der Geſundheit ſchädliche Theile enthält, wird 
allgemein bekannt gemacht, daß der Schwefel, der gewöhnlich bei den Kaufläuten erhalten 
werden kann, zum inneren Arzeneigebrauche nicht zu verwenden, und daher zu dieſem 
Zwecke nur vollkommen reiner Schwefel, und zwar aus den Apotheken zu erkaufen ſei. 


Damit aber auch für die Geſundheit jener Individuen geſorgt werde, welche den 
Schwefel zu ihrer Handarbeit benöthigen, ſo werden alle diejenigen, welche ſich in die— 
ſem Falle befinden, ihres eigenen Vortheiles wegen hiermit angewieſen, ſelben vorläufig 
vom Arſenik zu reinigen. 

Sämmtliche, hier ihrem Wortlaute nach aufgeführten Vorſchriften erhalten für das 
Großherzogthum Krakau vom Tage diefer Kundmachung angefangen, ihre geſetzlich ver- 
bindende Kraft. 

Mercandin m. p. 
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spalenie róży, niezwykłe. az do kości dochodzące “zniszczenie” odnośnych części 
miękich spowodowane było. nakazuje się C. K. urzędowi obwodowemu. magistraty 
i dominia. a przez le i przez duchowieństwo miejscowe. ich poddanych i miesz- 
kańców ostrzedz o zgubnych skutkach tegoż sposobu léezenia, niemnićj przez te 
organa jako léz przez wezwanie urzędników zdrowia, działać usilnie na usunięcie 
lego niebezpiecznego postępowania. 


§. 17. 

Dekret Wysokiéj Nadwornej Kancelaryi z dnia 10 Lipca 1815, L. 11224. 
ogłoszony ohólnikiem Gubernialnym z dnia 4 Sierpnia 1815, L. 30068. (Zbiór 
Patentöw Pillera, rok 1815, Nr. 35, str. 112). co do ostrzeżenia przy użyciu siarki. 


Przy poszukiwaniach w niektórych sklepach maleryalistów znaleziono zawie- 
rającą arszenik siarkę. 

W iym względzie podaje się do powszechnój wiadomości. że siarsa oprócz 
arszeniku także i inne zdrowiu szkodliwe części w sobie zawićra. dla lego więc 
siarka którą zwykle u kupców dostać można, do wewnętrznego użycia nie powinna 
być używaną, lecz do lego tylko zupełnie czysta siarka kupiona w aptéce, użytą 
być winna. 

Ażeby zas i o zdrowie lychze osób staranie miano, którzy siarkę do swych 
robót ręcznych potrzebują, wszystkich więc tych dla ich własnćj korzyści się o- 
sirzega, ażeby siarkę przedewszystkićm z arszeniku oczyścili. 


Wszystkie, powyzéj dosłownie wymienione przepisy, w Wielkiém Księstwie 
Krakowskiem począwszy od dnia niniejszego ogłoszenia, prawnie obowiązującą 
moe wywićrają. 


Mereandin m. p. 
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11. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 12. Februar 1855, 


giltig für das Großherzogthum Krakau, 
in Betreff der Einführung der int Kronlande Galizien und der Bukowina geltenden Beſtim— 
mungen binfichtlich der Floßführung und der Strompolizei⸗ und Pflanzungsordnung, 
im Großherzogthume Krakau. 

In Erwägung des Umſtandes, daß im Großherzogthume Krakau bisher keine zu— 
reichenden geſetzlichen Beſtimmungen bezüglich der Verhütung der durch die Floßführung 
auf ſchiff und floßbaren Gewäſſern möglichen Beſchädigungen und Unglücksfälle, dann 
bezüglich der Strompolizei- und Pflanzungsordnung beſtehen, werden in Folge Ermäch— 
tigung des hohen k. k. Miniſteriums des Innern vom 24. Jänner 1855 Z. 724 die 
nachſtehenden dießfalls in Galizien und der Bukowina geltenden Vorſchriften und zwar 
die mit Gubernial-Verordnung vom 6. November 1827 Z. 68772 erneuerte Vorſchrift 
vom 28. Oktober 1789 zur Vermeidung von Ungluͤcksfällen und Beſchädigungen durch 
Floßfüͤhrer, und die unterm 2. März 1842 3. 9605 kundgemachte Strompolizei- und 
Pflanzungsordnung mit den durch die geänderten Verhältniſſe nothwendig gewordenen 
Modifikazionen hiemit auch auf das Großherzogthum Krakau mit dem Bemerken ausge— 
dehnt, daß ſie mit dem Tage dieſer Kundmachung in Giltigkeit treten. 


Mercandin m. p. 


Erneuerung ber Vorfchriften zur Vermeidung der Beſchädigungen und Unglücksfälle durch 
Floßführer. 

Um die Floßwaaren-Eigeuthümer auf die Mittel, ihre Waaren vor Schaden zu 
bewahren und Unglücksfälle zu verhüten, aufmerkſam zu machen, wie auch vor der Ver— 
antwortung zu warnen, welcher ſie geſetzlich unterliegen, wenn durch Nichtbeobachtung 
der vorgeſchriebenen Vorſichtsregeln an Waſſerwerken, Brücken und dergleichen, oder 
ſonſt auf eine Art Schaden zugefügt wird, werden im Anſchluſſe 7. bie hierüber mit 
dem gedruckten Kreisſchreiben vom 28. Oktober 1789 ergangenen Vorſchriften neuerdings 
zur allgemeinen Kenntniß und genauen Beobachtung gebracht. 


Gubernial-Kundmachung vom 6. November 1827 Gub. Zahl 68772. 


A Kreisſchreiben 
vom königlichen galiziſchen Landesgubernium. 
Vorſchriften, Beſchädigungen und Unglücksfälle durch die Floßführer zu vermeiden. 
Wiewohl es einerſeits zu wünſchen üt, daß zur Erſparung der fo koſtbaren Land— 
frachten, wo die ſchiffbaren Fluͤſſe die vortheilhafte Gelegenheit dazu anbieten, ſich immer 
mehr und mehr der Flöſſung bedient werden möchte; fo it es doch auch andererſeits 
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11. 
Obwieszczenie 'Rzadu krajowego z dnia 12 Lutego 1855. 
obowiązujące dla Wielkiego Księstwa Kiakowskiego, 
celem zaprowadzenia w Wielkiem Ksiestwie Bárnakowskicm. istniejacych w kraju 


koronnyın Galicyi i Bukowinie przepisów, co do prowadzenia statków, policy rze- 
cznćj i planiacyi. 


Zważywszy że w Wielkićm Księstwie Krakowkiem nie ma dotąd dostatecznych 
postanowień prawnych, co do zapobieżenia możliwym nieszczęśliwym wypadkom 
i przygodom z powodu prowadzenia statków na wodach spławnych i do żeglugi 
zdolnych, jako tćż przepisów policyi rzecznćj i plantacyi; w skutek upoważnienia 
Wysokiego Ministerstwa Spraw wewnętrznych z dnia 24 Stycznia 1855 r. Nr. 
724, następujące w tym względzie w Galicyi i w Bukowinie obowiązujące prze- 
pisy, mianowicie zaś rozporządzeniem Gubernialnem z dnia 6 Listopada 1827 r. 
Nr. 68772, ponowiony przepis z dnia 28 Października 1789 r. w celu zapobie- 
Żenia nieszczęśliwym wypadkom i uszkodzeniom przez flisów, niemnićj pod dniem 
2 Marca 1842 r. Nr. 9605 ogłoszone przepisy policyi rzeeznéj i plantacyi, wraz 
z modyfikacyami przez zmienione okóliczności wywołanemi, niniejszém także na 
Wielkie Księstwo Krakowskie z tym dodatkiem rozciągają sie, że te przepisy z 
dniem niniejszego ogłoszenia w moc obowiązującą wstępują. 

Mercandin m. p. 


Ponowienie przepisów w celu zapobieżenia uszkodzeniom i nieszczesiiwym wypad- 
kom przez lisów. 


Aby zwrócić uwagę właścicieli towarów tralwowych na te środki, któremiby 
towary od szkody zachować i od nieszczęśliwych wypadków ochronić mogli, 
tudzież aby ich przestrzedz o odpowiedzialności, którćj prawnie podlegają, jeżeli 
przez niezachowanie przepisanych prawideł osirożności, lub w jakikolwiek bądź 
inny sposób budowy wodne, mosty i t. p. rzeczy uszkodzone zostaną, przeto 
powtórnie podają sie wydane w tym względzie, a załączonym tu okólnikiem dru- 
kowanym z dnia 28 Października 1789 r. objęte Ban do powszechnéj wia- 


domości i scislego zachowania. 
Ogloszenie gubernialne z dnia 6 Listopada 1827 r. N. 68772. 


O K O nik 
C. K. Gubernium galicyjskiego. 
Przepisy w celu zapobieżenia uszkodzeniom i nieszezesliwym wypadkom przez flisów. 
Chociażby z jednéj strony życzyć należało, żeby dla oszczędzenia łożonych 
wydatków na sprowadzanie rzeczy lądem, zwłaszcza lam gdzie spławne rzéki po- 
żądaną do tego dają sposobność, defluidacyi coraz więcćj używano, z lem wszyst- 
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eben fo nothwendig, alle Floßfahrer gegen Unglücksfälle zu warnen, die wegen ihrer 
unvorſichtigen Leitung und äußerſt üblen Beſtellung der Alöffe und aller Zugehör nicht 
nur zu ihrem eigenen, ſondern auch fremdem Nachtheil ſich ereignen, wie dießfalls ſchon 
mehrere Beſchwerden angebracht worden ſind. 


Damit alfo jeder, der fid) der Flöſſung bedient, über das, was er dabei zu bev- 
bachten habe, und mit welchen Werkzeugen er verſehen ſein müſſe, gehörig unterrichtet, 
und dadurch wegen der aus einer durch ihn begangenen Unvorſichtigkeit, oder Nachlas— 
ſigkeit entſtehenden Folgen gewarnet werde, ſo wird jeder, der die folgenden Vorſichts— 
regeln nicht beobachtet, und dadurch an Waſſerwerken, Brücken und dergleichen, oder 
ſonſt auf eine Art Schaden zufügt, nicht nur zu einer Strafe von 6 Dukaten, ſondern 
auch zum vollen Schadenerſatz angehalten werden. 

Die Vorſichtsregeln ſind folgende: 

Erſtens. Jeder Flöffer muß feine eigene kleine, bei dem hierländigen Landmanne 
gewöhnliche Handart haben, bei einem einfachen Floſſe ift nebſt derſelben auch eine 
große Haudart nothwendig. Wenn aber zween oder drei Flöſſe zuſammen verbunden 
ſind, und dieſe nur zween Flöſſer haben, muß jeder anch mit einer großen Handart 
verſehen ſein. Plätten oder Schiffe, welche mit hundert und mehr Zentner beladen 
find, müſſen außer den eigenen Handarten nach der Stärke der Bemannung mit größe— 
ren Arten dergeſtalt verſehen fein, daß auf drei Männer wenigſtens eine große Hand- 
art komme. 

Zweitens. Eben ſo ſind bei einem jeden Fahrzeuge ein, zween, oder drei ſtarke 
Holzbohrer nothwendig nach dem Verhältniſſe der Größe und Bemannuung derſelben. 

Drittens. Ein einfaches oder zuſammengeſetztes nur von zween | 
Flöſſeru geführtes Fahrzeng muß zwo mit eiſenen Schuhen verſehene Schiff: 
ſtangen und einen Schiff- oder Floßhacken nach beigefügtem Muſter ha— 
ben, ein größeres und ſtärker bemanntes Fahrzeug aber ſo viele Schiff— | 
tangen, daß auf zween Männer eine, und fo viele &diffpaden, daß auf 
vier Männer einer komme. 

Mittelſt dieſer Hacken kann jedes Fahrzeug während der Durchfahrt 
unter einer Brücke, oder Vorbeiſchiffung an Flußmühlen oder andern 
Fahrzeugen, und an gefährlichen Orten geſchwinder als mit dem Steuer— 
tuber, auch ſicherer geleitet werden. 


Viertens. Jedes Fahrzeng muß mit einem oder zween Pflockſchlägeln und mit 
eben ſo vielen Uferpflöcken verſehen ſein. 
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kiém jednak z drugié] strony uznano powzebę, wszystkich flisów o tych nieszeze- 
śliwych przestrzedz: wypadkach, które z powodu ich nieostrożnego prowadzenia 
lub niedvkładnego zaopatrzenia statków i wszelkich do nich należących rekwi- 
zylöw, nie tylko z ich własną, ale tóż i z cudzą szkodą wydarzać się zwykły, 
jak to już w tym względzie wielokrotne wniesiono skargi. 

Ażeby więc każden, któren statki wodą spuszcza pod względem co w 16j 
mierze zachować należy, i w jakie narzędzia zaopatrzonym być winien, dokładnie 
pouczonym a lem samém o skutkach przez jego nieostrożność lub zaniedbanie 
wydarzyć się mogących, przesirzezonym został, zalém każden kióren następujące 
prawidła przezorności niezachowa, a przez lo mosty, tamy, i l. p. rzeczy, w jaki 
bądź sposób uszkodzi, nie tylko karze 6 dukatów ulegnie, lecz nadto do zupel- 
nego wynagrodzenia szkody zniewolonym zostanie. 

Prawidla przezorności są naslepujace: 

Po piórwsze. Każden flis winien mieć swoją własną małą siekierę, jakiej 
tutejsi wieśniacy używać zwykli; na pojedynczćj tratwie oprócz léj jeszcze druga 
większa siekiera jest potrzebna. Gdy dwie lub trzy tratwy razem są spojone a na 
nich tylko dwóch flisów się znajduje, wtedy kazden z nich także większą siekierą 
opatrzony być winien. Na łodziach lub innych statkach, które 100 centnarami lub 
większym jeszcze ciężarem są obładowane. oprócz mniejszych. podług ilości (lisów, 
tyle jeszcze większych siekier znajdować się powinno, ażeby na Irzech fiisów naj- 
mnićj jedna większa siekiera przypadla. | 

Po drugie. Również na każdym statku podług jego wielkości i liczby flisów, 
jeden, dwa lub trzy mocne świdry sa potrzebne. 

Po trzecie. Pojedynczy lub złożony statek na Mórym dwóch 
tylko flisów się znajduje winien być dwoma żełazem okutemi Zer- 
dziami i osękiem, podług przyłączonego lu wzoru zrobionym, za- 
opatrzony, na większym zaś statku gdzie się więcćj flisów znajduje, 
tyle okutych żerdzi i osęków znajdować się winno. ażeby na dwóch 
lisów, jedna laka ZerdZ, a na cztćrech (lisów jeden osęk przypadał. 

Za pomocą tych osęk każden statek podpływając pod most, prze- 
pływając koło młynu na rzéce, lub kolo innych statków, równie 
tćż i na miejscach niebezpiecznych, predzéj i pewniéj jak za pomocą 


wiosła kierowanym być może. 


Po czwarte. Kaden stalek winien mieć jedne lub dwie pałki do wbijania 
palów, i tyleż palów brzegowych. 
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Fünftens. Ein befonderes Augenmerk verdienen die Stricke und Seile. Diefe 
müſſen ihrer Stärke nach, der Größe und Laft des Fahrzeuges angemeſſen fein, und 
ihre Güte hangt nicht ſoviel von ihrer Dicke, als vielmehr von ihrem Material, und 
von ihrer guten Bearbeitung ab, wie auch, daß fie durch den langen Gebrauch nicht 
abgenutzt oder mürb geworden feien, gut beichaffene Baſtſeile, deren fid) die Floͤſſer 
bedienen, leiſten eben ſo gute Dienſte. Nur außerordentliche, mit Sturm und ſtarken 
Windſtöſſen begleitende Fluthen können den Flöſſer entſchuldigen, wenn dadurch ſein 
Seil zerriſſen wird, in übrigen Umſtänden muß ſolches aushalten. 


Sechſtens. Eben dieſes ift von der Art zu verſtehen, wie die Flöffer die Seile 
an dem Ufer und an dem Fahrzeuge befeſtigen. Der Pflock, welchen fie an dem Ufer 
einſchlagen, ift entweder nicht ſtark genug oder nicht hinläuglich tief in die Erde getrie— 
ben, und jener an dem Fahrzuege, an welchem das andere Ende des Seiles angeheftet 
iſt, oft ſehr ſchwach, wenn daher ein Pflock ausgeriſſen oder abgebrochen wird, iſt es 
immer die Schuld des Floͤſſers. 


Siebentens. Das Seil au dem Pflocke des Ufers, und an jenem des Fahrzeu— 
ges muß mittelſt einer Schlinge, oder ſogenaunten Klanges, oder durch feſtes haltbares 
Umwinden befeſtiget werden. Gemächlichkeit halber pflegen die hierländigen Flöſſer das 


Seil nur mit einer Gabel auszuhäugen, welche aus zween nach einem ſpitzigen Winkel 


gewachſeuen Banmäften beſteht, und durch bie Stöſſe der Fluth leicht zerriſſen werden 
kann, welches Beuehmen folglich den Flöſſer ſtrafbar macht. 


Achtens. Die gewöhnliche Urſache vieler Unfälle ift der üble Bau der Fahrzeuge, 
ihr Alter und die Uunwiſſenheit der Flöſſer. Es wird daher der Floßinhaber, welcher 
ſolche Fahrzeuge abſtoßen läßt, und ſolche aus Wirthſchaft etwa ungeübten Flöſſern anver- 
traut, hievor ſtrafbar angeſehen werden. 


Endlich ſind die Flöſſe, wo immer möglich, innerhalb eines im Waſſer ſtehenden 
Gebäudes am Ufer zu befeſtigen, oder mit ſelbem zu landen. 
Lemberg den 28. Oktober 1789. 


Strompolizei- und Pflanzungsordnung für Galizien und die Bukowina. 

In Erwägung des wichtigen Einfluſſes, welchen die Schiff- und Floßfahrt auf den 
Nazionalwohlſtand äußert, und der Nothwendigkeit zweckmäßiger Weidenpflanzungen für 
die Regulirung des Laufes der Fluͤſſe, fand die hohe Hofkanzlei ſich beſtimmt, die auf 
die Strompolizei- und Weideupflanzungen in Galizien und der Bukowina ſich beziehenden 
Geſetze und Vorſchriften ſorgfältig prüfen, die zerſtreuten Anordnungen über dieſe Ge— 
genſtände in klare Beſtimmungen zuſammenfaſſen, die Lücken derſelben ergänzen, und 
die Art des Verfahrens dabei vorzeichnen zu laſſen. 
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Po piąte. Osobliwszćj baczności wymagają powrozy i liny; le powinny eo 
do mocy, do wielkości statku i ciężaru na nim znajdującego się być zastósowane, 
tychże jakość nie tak na grubości jak raczéj na doborze materyału i roboty,” iu- 
dzież i od tego zależy, ażeby przez długie używanie przetarie lub zbutwiałe nie 
były; liny z łyka dobrze urobione, których fisacy używać zwykli, dobrą czynią 
usługę. Tylko nadzwyczajne z burzą i silnym wichrem połączone fale, mogą unie- 
winnić flisa, gdy lina przerwaną zostanie, w innych zaś wypadkach lina wydołać 
powinna. 


Po szóste. Toż samo rozumieć należy o sposobie którym flisaey liny statko- 
we do palów na brzegu i do statków przywiązują. Pal albowiem w brzeg wbiiy 
albo nie jest dosyć mocny, albo nie bywa dość głęboko w ziemię wbity, pal zaś 
na statku do którego drugi koniec liny przywiązuje się, częstokroć bywa bardzo 
słaby; jeżeli się tedy pal z ziemi wyrwie, albo przełamie, jest lo zawsze winą (lisa. 


Po siódme. Lina powinna być do pala na brzegu znajdującego się również 
i do pala na -statku pellicg lub kilkokrotném silném okręceniem przymocowana. 
Dla większćj wygody flisacy tulejszokrajowi zwykli linę widłami czyli rosochami 
zarzucać, a Ze takowe rosochy przez nawalnice łaiwo przerwane być mogą. dla 
lego więc takowe posiępowanie, flisa kary godnym czyni. 


Po ósme. Zwyczajna przyczyna wielu nieszczęśliwych wypadków, jest ałbo 
złe budowanie statków, zużycie tychże przez starość albo téż niewiadomość flisów. 
Dla tego więc właściciele takich statków, którzy je na wodę spuszczają i przez 
oszczędność może, swoim poddanym albo niedoświadczonym flisom powierzają, 
za kary godnych uważani będą. 

Nakoniec statki gdzie to tylko być może, zawsze poniżćj budowli w wodzie 
stojącej, do brzegu przywiązywane albo do lądu przybite być powinny. 

Lwów dnia 28 Października 1789. 


Ustawa policyjna i plantacyjna po rzćkach dla Galicyi i Bukowiny. 


Zważywszy ważny wpływ, jaki żegluga i spław na dobry byt narodu wy- 
wywierają, i potrzebę sadzenia łoziny dla uregulowenia biegu rzék, Wysoka 
Nadworna Kancellarya widziała się zpowodowaną nakazaé, ażeby odnośne do po- 
licyi rzeczuéj i sadzenia łoziny w Galieyi i Bukowinie istniejące ustawy, starannie 
rozpoznano, rozprószone w tym przedmiocie rozporządzenia w dokładne postano- 
wienia zebrano, niedostateczność tychże uzupełniono i sposób postępowania w tej 
mierze skreślono. 
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Nachdem der Entwurf der dießfalls zu erlaſſenden Beſtimmungen mit dem Dekrete 
vom 21. Jänner l. J. Z. 1306 die Genehmigung der hohen Hofkanzlei erhalten hat, 


ſo werden dieſelben hiemit zur allgemeinen Nachachtung bekannt gemacht. 


Sie umfaſſen die Anordnungen: 
1. hiuſichtlich der Bauführungen au Strömen und Flüſſen; 
II. in Betreff der Aufſtellung der Schiffmühlen; 
III. rückſichtlich des Verhaltens der Fiſcher; 
IV. über das Verhalten der Schiffer und Flöſſer; 
V. über die Reinigung und Reinhaltung der Flüſſe; 
VI. in Betreff der Weidenpflanzungen, und 
VII. rückſichtlich der Handhabung der in den vorhergehenden Abſchnitten enthaltenen 
Beſtimmungen. 
J. Abſchnitt. 
Von Bauführungen an Strömen uno Flüſſen. 
Sl "U $ 

Ohne Bewilligung des Kreisamtes ift Niemand befugt, in oder an Flüſſen, wie 
immer Namen habende Waſſerbaue oder durch Waſſer zu betreibende Gewerke neu an— 
zulegen oder ſchon beſtehende unzuſtalten, zu übertragen oder zu verlegen. Wer derlei 
beabſichtiget, iſt verbunden, durch das k. k. politiſche Bezirksamt bei dem Kreisamte un— 
ter Beilegung des Planes und einer umſtändlichen Beſchreibung des Werkes oder der 
vorzunehmenden Veränderung deſſelben um die Bewilligung einzuſchreiten. Das Kreis— 
aut wird hierüber eine Lokalerhebung durch den Waſſerbau-Ingenieur mit Beiziehung 
des Bauführers und der Anrainer einleiten, und unter Vorbehalt des Rekurſes entſcheiden. 

$4 23. 

Ohne vorläufige Bewilligung des Kreisamtes darf keine Veränderung des Gerin— 
nes, Ein- oder Ablaſſes, Fachbaumes, einer Wehre, Schleuſe, oder eines Merkpfahles, 
einer Mühle, oder eine Umſtaltung derſelben in ein auderes Gewerke vorgenommen, 
und kein Mühlgraben aus einem Bache oder Fluſſe geführt werden. 

G 

Jede gegen dieſe Vorſchriften unternommene eigeumächtige Handlung wird mit cie 
ner, der Groͤße der Gefahr und des Schadens angemeſſenen Geldſtrafe zu Gunſten des 
Waſſerbaufondes vom k. k. Kreisamte beſtraft werden. Erwächſt hiedurch einem Nachbar 
ein Schade, fo liegt dem eigenmächtigen Bauunternehmer über dieß noch der Schadener- 
ſatz ob, welchen der Beſchädigte im Rechtswege geltend zu machen hat. 


F. 4. 
Jedes eigenmächtige und für ſchädlich anerkannte derlei Bauwerk, muß nach Auf— 
forderung des Kreisamtes in der beſtimmten Friſt umgeändert, oder weggeſchaft werden, 
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Gdy projekt ogłosić się mających w tym wzgledzie przepisów. dekretem 
Wysokićj Nadwornćj Kancelaryi z dnia 21 Stycznia r. b. Nr. 1306 zatwierdzonym 
został. ie więc przepisy dla powszechnego przestrzegania niniejszém podaje sie 
do wiadomości. 
Zawieraja one rozporządzenia: 
L O budowlach nad rzekami. 
II. O ustawieniu młynów pływających. 
III. O zachowanin się rybaków, 
IV. © zachowaniu sie flisów i orelów, 
V. O ezyszezeniu łożysk rzćcznych i utrzymywaniu tychże w porządku, 
VI. O sadzeniu loziny i 
VII. O wykonywaniu zawartych w poprzednich rozdziałach postanowień. 


Rozdział J. 
© budowlach nad rzekami. 
SAT. 

Bez pozwolenia urzędu obwodowego nie wolno nikomu w rzékach albo nad 
rzékami jak bądź nazywające się budowle wodne, albo wodą poruszać się mające 
wyrobnie, nowo zakładać, lub też istniejące już przekształcać albo przenosić. Klo 
to zamyśla, winien przez C. K. urząd powiatowy, prosić urzędu obwodowego o 
pozwolenie, przyłączywszy do prośby plan i dokładne opisanie budowli, albo za- 
mierzonćj odmiany. Urząd obwodowy zarządzi na miejscu rozpoznanie przez inży- 
niera budownictwa wodnego. z przyzwaniem przedsiębiorcy budowy i graniczą- 
cych z nim sąsiadów. i zawyrokuje zostawiając wolny rekurs. 

Bez poprzeiniego zezwolenia urzędu obwodowego żadna odmiana w korycie, 
w upuście lub spuście, w stawidlach, jazie, szluzie albo słupie oznacznym, w mly- 
nie, lub téz przekształceniu jego na inna wyrobnię, przedsięwziętą być nie po- 
winna, równiez nie wolno kopać rowu młyńskiego z poloku albo rzeki. 

$. 3. 

Kazden whrew iym przepisom samowladnie przedsiewziely ezyn, w miare 
wielkości niebezpieezenstwa, przez C. K. urząd obwodowy stósowną karą pie- 
niężną na korzyść funduszu budowniclwa wodnego, ukaranym będzie. Gdyby zaś 
przez io któren z sąsiadów poniósł jaką szkodę, wtedy samowładnie budujący bę- 
dzie obowiązanym, prócz lego wynagrodzić szkodę, którą poszkodawany w dro- 
dze prawa udowodnić winien. 

$. 4. 

każda taka samowładna i jako szkodliwa uznana budowla. na wezwanie urzędu 

obwodowego w terminie wyznaczonym przekształcona albo usunięta być powinna, 
17 
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widrigens dieſes von Amtswegen und auf Koſten des Schuldtragenden, ohne ſeinem et— 
waigen Rekurſe eine einhaltende Wirkung einzuräumen, würde bewerkſtelliget werden. 
uberdieß hat derſelbe eine Geldſtrafe zu erlegen, wel das Kreisamt von Fall zu Fall 
nach den Umſtänden bemeſſen wird. 


II. Abſchnitt. 
Von der Aufſtellung der Schiffmühlen. 
$. 5. 

Schiffmühlen dürfen nur mit Bewilligung des Kreisamtes an ſolchen Punkien be- 
ſtehen, wo ſelbe weder der Schifffahrt, noch der Floͤſſung hinderlich, und auch nicht den 
Ufern nachtheilig ſind. 

F. 6. 

Wird durch eine Veränderung des Fahrwaſſers der Standort der Schiffmühlen in 
obiger Beziehung nachtheilig, fo ift den Eigenthümern vom Kreisamte nach Einverueh— 
mung des Waſſerbau-Ingenieurs ein anderer angemeſſener Standpunkt anzuweiſen. 

Sak 

Will eine Schiffmühle nen an- oder umgeheftet werden, jo muß zur Beſeitigung 
aller etwaigen ſpäteren Anſtände der Eigenthümer des Heftplatzes früher um ſeine Zu— 
ſtimmung angegangen, und mit demſelben ſowohl hierwegen, als in Betreff der Geſtat— 
tung des Zu- und Abfahrtsweges das Einvernehmen gepflogen, und über die mit ihm 
getroffene Ausgleichung der Beweis beigebracht werden. 


die 
Wer eigenmächtig eine Schiffmühle an- oder umheftet, unterliegt einer Strafe von 
12 Dukaten. 
Sa 
Zum beſſeren Betriebe der Schiffmühlen darf keine der Schifffahrt, der Flöſſung 
oder dem Ufer fchädliche Vorrichtung, als Zäune, Schwellen, Bretter u. dgl. in Flüſſe 
eingebaut oder eingelegt werden. 


III. Abſchnitt. 
Von dem Beuehmen der Fiſcher. 
$. 10. 

Zäune, Gräben, Steinaufwürfe find oft die Veranlaſſung, daß Fife ihre Richtung 
ändern, in mehrere Rinnſäle getheilt, und oft verheerend für die Ufer werden. In Fluß— 
beeten darf daher von den Fiſchern keine wie immer geartete Vorrichtung zum Fiſch— 
fange eigenmächtig hergeſtellt werden. Wo dieſes jedoch wegen des periodiſchen Fiſch— 
fanges durchaus nothwendig wird, können derlei Einbaue mit Bewilligung des k. k. po— 
litiſchen Bezirksamtes hergeſtellt, müſſen aber nach vollendetem Fiſchfange ſogleich wie- 
der herausgeſchafft werden. 
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gdyż w przeciwnym razie, to z mocy urzęda i na koszt winnego, bez względu 
na założony może rekurs, uskutecznione będzie, prócz tego winny ma złożyć karę 
pieniężną, którą urząd obwodowy w każdym pojedynczym wypadku podług okoli- 
czności wymierzy. 


Rozdział H. 
GD ustawieniu cafynów pływających. 

Młyny pływające tylko za pozwoleniem urzędu obwodowego w takich miej- 
scach istnieć mogą, gdzie ani żegludze, ani splawom nie sq na zawadzie, ani tóż 
brzegom nie są szkodliwe. 

F. 6. 

Gdyby przez zmianę warlu stanowisko mlynów pływających w powyższym 
względzie stało się szkodliwe, wtedy urząd obwodowy po wysłuchaniu inżyniera 
budowniclwa wodnego, inne stósowne slanowisko wyznaczy. 

SZ 

Jeżeli młyn pływający na nowo lub ićż na innćm miejscu ma być przybity, 
wtedy dla uniknienia wszelkich późnićj wyniknąć mogących przeszkód, wła- 
ściciel miejsca na którem młyn ma być przybity, o pozwolenie ma być zapylauy, 
również z nim tak w tym względzie jako tex względem dozwolenia drogi do młyna 
i z młyna, porozumieć się, dowód zaś przyprowadzonego do skulka odnośnego 
układu, przedłożyć należy. 

SB, 

Kto mlyn plywajaey samowladnie przybija albo na inne miejsce przenosi, ulega 
karze 12 dukatów. 

Na. 

W celu nadania młynowi pływającemu lepszego ruchu, nie wolno w rzekach 
nie takiego robić, coby żegludze albo splawom lub tóż brzegom szkodzić mogło, jako 
lo: grodzić w rzéce płoty, robić progi, kłaść deski i l. p. 


Rozdział III. 
W zachowaniu sie rybaków, 
$. 10. 

Płoty, rowy, grobelki kamienne stają się często powodem, że rzéki swój kieru- 
nek zmieniają, na kilka odnóg się dzielą i częstokroć brzegi pustoszą. W rzékach 
nie wolno więc rybakom samowladnie robić jakiegobądź przysposobienia do ło- 
wienia ryb. Gdzieby to jednak z powodu peryodycznego łowienia ryb koniecznie , 
było potrzebném, wtedy takie przyrządzenia za pozwoleniem C. K. urzędu powia- 
lowego politycznego zrobione być mogą, jednakże zaraz po skończonym połowie 
uprząlnione być winny. 
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Der Eigenthümer des Fiſchwaſſers bleibt dießfalls zunächſt, und auch für alle hier— 
aus ctwa eutſtehenden Nachtheile verantwortlich. 


7 


F. 11. 

Wird wahrgenommen, daß derlei für den Fiſchfang bewirkte Vorrichtungen über 
bie nöthige Zeit hinaus im Flußbeete bleiben, jo veranlaßt das Bezirksamt deren Be— 
ſeitigung auf Koſten des Schuldtragenden. Letzterer hat überdieß eine Strafe von 10 
bis 25 fl. Konv. Münze zu entrichten. 


IV. Abſchnitt. 
Vom Verhalten der Schiffer und Flöſſer. 
$. 12. 
Shif- und Floßeigenthümer haben ihre Fahrzeuge und lofe gehörig zu beman- 
nen, und ſich mit den erforderlichen Geräthſchaften zur Lenkung und Anlandung, näm— 
lich: Seilen, Hacken, Schiffſtangen u. dgl. zu verſehen. 


Schiffführer ſind unter ſtrenger Verantwortung verpflichtet, ſich vor dem Beginnen 
der Fahrt und vor der Ladung zu überzeugen, ob das Schiff oder Floß ſich im guten 
Zuſtande befinde, damit die Leute und Fracht während der Fahrt keiner vermeidlichen 
Gefahr ausgeſetzt werden. Nach eingetretener Dämmerung, bei ſtarkem Nebel, heftigem 
Winde, bei Stürmen und Schaumwellen muß die Fahrt unterbrochen werden, und zwar 
an dem nächſten paſſenden Landungspunkte. 

Nach jedesmaliger Landung, beſonders in den Nachtſtazionen, müſſen die Schiffe 
unterſucht, und die ſich zeigenden lecken Stellen ausgebeſſert werden. 


$. 14. 

Schiffern oder Flöſſern iſt jede Handlung verboten, wodurch an stehenden Waſſer— 
bauten, an Ufern und Treppelwegen, Schaden verurſacht wird; darunter gehört insbe— 
ſondere das Anlauden an Faſchinenwerken, Uferbeſpreutungen und Steindämmen, das 
Einſchlagen der Pflöcke auf deuſelben, um Schiffe und Flöſſe daran zu befeſtigen; das 
Anzünden von Feuern nahe an Waſſerbauwerken oder gar auf denſelben, ferner das 
Ausreißen der Pflöcke oder Faſchinen aus ſolchen Werken und die Beſchädigung der 
Weidenpflanzungen. Pflöcke zum Auhalten der Fahrzeuge und Flöſſe längs brüchiger 
Uferſtellen müſſen durchaus zwei Klafter von dem Uferrande landwärts eingeſchlagen 
werden, damit, wenn ſelbe zu nahe am Ufer ſteben, dieſes nicht durch die Bewegung 
der Fahrzeuge und Floͤſſe erſchüttert und theilweiſe losgeriſſen werde. 

Der dawider Handelnde wird mit einer Geldſtrafe von 5 bis 10 fl. Konv. Münze, 
und im Falle der Zablungsunfähigkeit mit acht- bis zehntägigem Arreſte beſtraft. 
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Właściciel wody w któréj się połów odbywa. zostaje odpowiedzialnym za lo, 
oraz za wszelką ztąd wyniknąć mogącą szkodę. 


. 11. 


Gdyby spostrzeżono, że lego rodzaju do łowienia ryb służące przyrządzenia 
dluzéj jak potrzeba w rzóce zostają, wtedy urząd powiatowy na koszt winnego 
uprzątnąć je każe. Tenże ostatni ma oprócz tego zapłacić karę 10 do 25 ZIR. m. k. 


Rozdział IV. 
© zachowaniu sic (lisów i orciów. 
§. 12. 
Właściciele statków i tratew, swe statki i tratwy należycie ludźmi osadzić 
i w poirzebne do slerowania i przyladowania narzędzia, jako lo: w liny, haki, 
zerdzie i l. p. zaopalrzyd winni. 


Przewodnicy slatków pod surową karą są obowiązani przed odbiciem i na- 
ladowaniem przekonać się, czy statek lub tralwa jest w dobrym slanie, aby ludzi 
i ładunki w drodze nie narażać na niepotrzebne niebezpieezeüstwo. Gdy się zmierz- 
chnie, podczas mgły mocnćj, silnego wiatru, burzy, lub gdy fala bardzo się wzdy- 
ma, dalsze płynienie wstrzymać i w najhlizszém stösownem miejscu do brzegu 
przybić należy. 

Po kazdém przybiciu do brzegu. osobliwie na noclegu. statki oglądnąć i miej- 
sca wodę przepuszczające naprawić należy. 


F. II. 

Flisom i orelom nie takiego robić nie wolno, coby istniejącym budowlom wo- 
dnym, brzegom albo drogom nadbrzeżnym szkodziło; rozumie się tu szczególnićj 
przybijanie do brzegu przy tamach z faszyn, przy umocowaniach brzegów, i gro- 
blach kamiennych, zabijanie w nie kołów w celu przywiązania do nich statków 
lub ıratew, rozpalanie ognia blisko albo na samych budowlach wodnych, tudzież 
wyciąganie kolów albo faszyn z takićj budowli i uszkodzenie plantacyi loziny. Pale 
do przywiązywania statków i tratew wzdłuż usuwających się brzegów, najmniej 
dwa sążnie od krawędzi brzegu ku polu wbile być wimy, aby w razie gdy stoją 
blisko brzegu, tenże przez poruszenie sialków lub tralew nie byl wstrząśnięty 
i ezęściowo oderwany. 

Kto przeciw temu działać będzie, ulegnie karze 5 do 10 ZIR. m. k., a w ra- 
zie niemożności zapłacenia, karze aresztu od 8 do 10 dni. 
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V. Abſchnitt. 


Von der Reinigung und Reinhaltung der Flüſſe. 


$. 15. 
Zur Sicherung und Beförderung der Schiffahrt und Flöſſung ift die Reinigung 
und Reinhaltung der Flußbeete ein unerläßliches Bedingniß. 


$. 16. 

An Grenzflüſſen und im Innern des Landes am Dnieſter, San und Dunajec be— 
wirkt der Staat die anfängliche und koſtſpieligſte, das iſt die Hauptreinigung. Die ferner 
nöthige, minder koſtſpielige Nachhilfe, ſo wie jede anfängliche und nachfolgende Reini— 
gung aller übrigen floßbaren oder in der Folge durch Kunſt floßbar zu machenden Fläffe 
übergeht auf die Gemeinden, und es baben nach Analogie der mit hohem Miniſterial— 
Erlaſſe vom 12. Jänner 1851 3. 27761 genehmigten proviſoriſchen Vorſchrift, in Be— 
treff der Erhaltung nicht ärariſcher Straffen, vom 21. Jänner 1851 (Landes-Regierungs— 
blatt für Galizien vom Jahre 1851, II. Stück, Nr. 2, Seite 55), alle Steuerpflichti— 
gen der Gemeinde ohne Unterſchied nach Verhältniß ihrer jährlichen direkten Steuer- 
ſchuldigkeit die aufaͤngliche Reinigung ſowohl, als auch die ſofortige Reinhaltung der 
Flußbeete und Sandbänke zu beſorgen. 


ONT 

Die Koſten ber Aufſicht über diefe Reinigung, da felbe vom BaferbmePerfenale 
beſorgt wird, übernimmt der Staat. 

$. 18. 

Sollten in der Folge Ufergelder oder Wafferzölle eingeführt werden, [o wird hin— 
ſichtlich der Beſtreitung der Koſten der Flußreinigung die weitere angemeſſeue Verfü— 
gung hierüber getroffen werden. 

$. 19. 

Wenn in den oben F. 16 bezeichneten größeren Flüſſen nach der erſten auf Staats- 
koſten bewirkten Reinigung oder an den übrigen daſelbſt erwähnten Flüſſen wann im— 
mer durch Eisgänge, Hochwäſſer oder andere Anläſſe herabgetriebene Bäume, Baum— 
ſtöcke mit Wurzeln, oder geftraudete Schiffe, die Schiff- oder Floßfahrt gefährden, und 
diefe über Aufforderung der Waſſerbaubeamten von den Ufergemeinden nicht ſogleich 
beſeitiget werden; ſo wird das Bezirksamt nach erhaltener Anzeige dieſes auf Koſten 
der Saumſeligen bewirken laſſen. 

$. 20. 

Wird durch bie verzögerte Hinwegriumung dieſer Hinderniſſe, Fahrzeugen oder 
Floͤſſen ein Schade zugefügt, fo ift der Beſchädigte von dem Schuldtragenden zu ent- 
ſchädigen, und hat der Erſtere den Betrag des Schadens im Rechtswege geltend zu 
machen. In jedem ſolchen Falle muß aber die Nachläſſigkeit des zur Reinigung Ver— 
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Rozdział V. 
© czyszczeniu łożysk rzćcznych i utrzymywaniu tychże w czystości. 
Sud 
Dla bezpieczeństwa i dźwignienia żeglugi i spławu czyszczenie łożysk rzécz- 
nych i utrzymywanie tychże w czystości nieodzownie potrzebnym jest warunkiem. 


$. 16. 

Na rzekach granicznych, a w głębi kraju na Dniestrze, Sanie i Dunajcu poczat- 
kowe i z największym kosztem połączone, to jest główne czyszczenie łożysk, Rząd 
uskutecznia. Dalsze potrzebne, a mnićj koszlujące poprawy również jak każde po- 
ezalkowe i następne czyszczenie wszystkich innych splawnych lub tóż w przy- 
szłości przez sztukę spławnemi zrobić się mających rzék, przechodzi na gminy, a 
podług analogii wysokim dekretem Ministeryalnym z d. 12 Stycznia 1851 r. N. 27761 
zatwierdzonego prowizorycznego przepisu co do utrzymania gościnców nieskar- 
bowych z dnia 21 Stycznia 1851 (Dziennik praw krajowych dla Galicyi z r. 1851, 
Część II, N. 2, str. 55) wszyscy do podatkowania obowiązani z gminy, bez różnicy, 
stosunkowo do ich rocznéj slałćj podatkowej powinności, tak czyszczenie począł- 
kowe, jako tóż następne utrzymywanie czystości łożysk i zasp piaszczystych, zdziałać 
są obowiązani. 

S Pó. 

Koszta dozoru nad takowóm czyszczeniem, ponieważ tenże przez urzędników 

budownictwa wodnego przedsiębranym będzie, Rząd bierze na siebie. 
$. 18. 

Gdyby później łądowe, albo cło wodne zaprowadzone było, wtedy odnośnie 
do opędzenia kosztów czyszczenia łożysk rzecznych, dałsze w tym względzie po- 
stanowienie nasląpi. 

$. 19. 

Gdyby w wymienionych w paragrafie 16 znaczniejszych rzékach, po piérwszém 
kosztem Rzadu uskulecznionóm czyszczeniu, lub 16ż na innych tamże wzmianko- 
wanych rzékach, kiedybadź przez krę, wezbranie wody, albo inne powody nanie- 
sione drzewa, pnie z korzeniami, albo rozbite statki, żeglugę albo spław niebez- 
piecznym czynili, gminy zaś nadbrzeżne na wezwanie urzędników budownictwa wo- 
dnego, bezzwłocznie tychże nie uprzatnely, wiedy urząd powiatowy o témze 
uwiadomiony, na koszt opieszałych wykonać to każe. 

$. 20. 

Gdyby przez opóźnione uprzątnienie tychże zawad statki albo tratwy szkodę 
poniosły, wtedy winny poszkodowanemu szkódę wynagrodzić jest obowiązany, którą 
piérwszy co do ilości szkody, w drodze prawa dochodzić i poszukiwać ma. W kaz- 
dym takim razie jednakże opieszałość do czyszczenia rzeki obowiązanego, to jest: 
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yflichteten, nämlich die Nichtbefolgung des dießfälligen Auftrages der Waſſerbaubeamten 
erwieſen ſein. 
Sae 

Zur möglichſten Beſcitigung aller Unglücksfälle für Schiffe und Flöſſe, [o wie zur 
Verminderung der Reinigungskoſten überhaupt, können nach Hochwäſſern im Flußbeete 
ſelbſt, oder auf den Sandbänken abgelagerte Bäume und Baumſtöcke von Jedermann 
als herrnloſe Sache ſogleich fortgeſchaft werden, nur muß die Anmeldung hierwegen bei 
dem betreffenden ÜUfereigenthuͤmer oder dem Ortsvorſtande entweder vorher oder ſogleich 
darnach gemacht werden. 

s 23 

Aus den Ufern in das Flußbeet ragende Bäume, welche oft nach Uferbrüchen ſicht— 
bar werden, und der Schiff- und Floßfahrt ſehr gefährlich ſind, können von Jedermann 
abgeſägt und das Holz für ſich genommen werden, wenn dieſes der Eigenthümer des 
Ufergrundes nicht thut. 

8 

In Strömen und Flüſſen, und an den Ufern beſonders bei überſchwemmungen 
aufgefangenes Scheiter- und Bauholz jeder Gattung, Fahrzeuge, Floͤſſe und Beſtand— 
theile zerſtörter Brücken, überhaupt Effekten jeder Gattung, welche vorausſichtlich frem- 
des Eigenthum ſind, und nicht in den nächſt vorgehenden zwei §§. ausgenommen wur— 
den, bleiben dem Eigenthümer vorbehalten, weil nach den S$. 388 und 404 des allge— 
meinen bürgerlichen Geſetzbuches Niemand berechtiget iſt, ſich ein Strandrecht anzumaßen. 

F. 24. 

Jeder Waldeigeuthümer an brüchigen Ufern üt gehalten, einen fünf Klafter breiten 
Raum vom Flußufer landwärts von allen Bäumen und Baumwurzeln in ſolauge frei 
zu halten, bis nicht die Ufer vom Stromanfall, alſo weiterem Abbruche, befreit oder 
ſonſt geſchützt fud. Wird dieſes über die von den Kreisämtern oder den Waſſerbaube— 
amten geſchehene Aufforderung nicht befolgt, ſo ſind die Kreisämter berufen, die Aus— 
lichtung in der angedeuteten Breite auf Koſten des Waldeigenthümers bewirken zu laſſen. 

S. 25. 

Die Vorſchrift des nächſtvorgehenden Paragraphes gilt auch hinſichtlich der foon 
beſtehenden oder künftighin für den Schiffzug ſtrvmaufwärts anzulegenden Treppelwege, 
indem auch auf dieſen in der Breite von drei Klaftern vom Ufer die Bäume wegge- 
räumt werden müſſen. 

Dem Schiffzuge darf überhaupt bei Strafe von 5 bis LO fl. Kom. Münze kein 
Hinderniß in den Weg gelegt werden. 

F. 26, 

In Beziehung auf die Reinhaltung der Flüſſe iſt Niemandem geſtattet, aus Fa— 
ſchinenwerken und Schlickzäunen, Faſchinenpflöcke oder Weidenruthen herauszureißen, aus 
Steinwerken und ÜUferpflaſterungen Steine herauszuſchlagen, überhaupt Waſſerbauanlagen 
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niedopełnienie odebranego rozkazu odnośnego od urzędnika budownietwa wodne- 
go, udowodnione być musi. 


§ 21. 

Aby ile możności wszelkim przypadkom co do slatków i tralew zapobiedz, 
niemnićj w celu zmniejszenia kosztów czyszczenia w ogólności, osiadłe w kory- 
cie rzécznym lub też na zaspach piaszczystych drzewa i pnie, jako rzecz niczyja 
od każdego zabrane być mogą, jednakowoż przedtém albo zaraz potem dotyczą- 
cemu właścielowi brzegu albo przełożonemu miejscowemu doniesienie zrobić należy. 


$. 22. 
Wystające z brzegu drzewa często po usunięciu brzegu okazujace sie, a dla 
żeglugi i spławów bardzo niebezpieczne, każden oderznąć i drzewo sobie wziąść 
może, gdyby właściciel brzegu lego nie uczynił. 


W rzekach i na brzegach, osobliwie podczas powodzi zatrzymane drzewo są- 
gowe i budowlane każdego rodzaju, słatki, tratwy i części zburzonych mostów, 
w ogólności rzeczy każdego rodzaju, o których domyślać się można, iż są cudzą 
własnością, a które w ostatnich dwóch poprzedzających $$. nie były wyjęte, za- 
strzega się właścicielom, albowiem podług $$. 388 i 403 ustaw cywilnych, nikt 
nie może przywłaszczać sobie prawa na wyrzuciznę. 

$. 24. 

Każdy właściciel lasu nad usuwajacemi się brzegami jest obowiązany prze- 
strzeń na 5 sążni szerokości od brzegu rzéki tak długo od drzew i korzeni wolną 
zachować, dokąd brzeg od bicia wody, a więc od dalszego usuwania się uwol- 
niony albo ochroniony nie będzie. Jeżeli to na wezwanie urzędu obwodowego 
albo urzędnika budowy wodnéj nie nastąpi, wtedy urząd obwodowy wyzéj wy- 
rażoną przestrzeń lasu na koszt właściciela wyrąbać kazać jest obowiązany. 

$. 25. 

Przepis poprzedzającego $. odnosi się także do istniejących już, albo na przy- 
szłość dła holowania stalków założyć się mających dróg nadbrzeżnych, gdyż i na 
tych, na szerokości 3 sążni od brzegu, drzewa uprzątnione być muszą. 


Holowaniu nie wolno w ogólności pod karą 5 do 10 ZIR. m. k. najmniejszéj 

robić przeszkody. 
$. 26. 

Co się tyczy utrzymywania rzék w czystości, nie wolno nikomu z budowli 
faszynowych i z plotów w tym celu grodzonych holy albo chrust wyciągać, z 
murów lub z brzegów kamieniem wykładanych, kamienie wytrącać w ogólności 

18 
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zu beſchädigen. Unter die letzteren gehören auch die vom Staate oder von Privaten be- 
wirkten und in Benützung ſtehenden Weidenpflanzungen. Die Strafe von dergleichen 
Beſchädigungen iſt eine den Umſtänden angemeſſene Geld- oder Arreſtſtrafe, überdieß 
tritt auch die Verbindlichkeit zum Schadenerfage ein. Werden Weidenpflanzungen oder 
Faſchinenwerke durch Vieh beſchädigt, ſo iſt für jedes dabei betretene Stück Vieh eine 
Strafe von 24 kr. Konv. Münze an den Straſſen- oder Waſſerbaufond, oder bei Pri— 
vatwerken an den Erbauer derſelben zu entrichten, wovon ein Drittel als Apprehenden— 
ten⸗Autheill demjenigen gebühret, welcher das Vieh betreten hat. 

Das betretene Vieh iſt dem Vorſtande der nächſten Gemeinde zu überliefern, wel— 
cher den Strafbetrag einhebt, und ſolchen fogleih an das k. k. Bezirksamt mit der Mel— 
dung des Vorfalles abführt. Zahlungsunfähige Frevler können jtatt der für ihr Vieh zu 
entrichtenden Geldſtrafe pr. Stück zu drei Tagen Handarbeit bei Pflanzungen, oder in 
der Nähe auszuführenden Waſſerbauwerken (deren Entferunng aber nicht über Eine 
Meile betragen darf) verhalten werden. 

Sed 

Über bie Strafgelder ſowohl, als die Strafarbeitstage führen die betreffenden k. k. 
Bezirksämter nach dem beiliegenden Formulare ¼ Verzeichuniſſe, welche fie mit jedem 
Solarjahre abzuſchlieſſen, und in ſofern die Geldſtrafen in den Strafen- oder Waſſer— 
baufond einzuflieſſen haben, mit dem Geldbetrage dem Straſſenbau-Kommiſſär oder 
Waſſerbau-Ingenieur zu übergeben, zu jeder Zeit aber ihnen die Einſicht derſelben zu 
geſtatten haben. 

$. 28. 

Wo man Erhöhungen des Terrains oder Verlandungen beabſichtiget, iit das Schot— 
tergraben an den Ufern der Flüffe und im Flußbeete unterſagt. 

Da die Schottergruben in der Regel nur zur Kounſervirung der Aerarial- oder 
Kreisſtraſſen angelegt werden, haben die Straſſenbau-Kommiſſaͤre und Kreis-Ingenieure 
diejenigen Stellen, wo ohne Nachtheil gegraben werden kann, anzugeben. 


$. 29. 

Eigenthümer von Steinbrüchen oder Zigelbrennereien, dann Bauunternehmer dürfen 
den Schutt nicht in der Geſtalt vorſpringender Haufen oder ſogenannter Sporen in die 
Flußbeete ſchütten, ſondern find gehalten, von dem Waſſerbaubeamten die Weiſung ein— 
zuholen, wo und wie dieſes ohne Nachtheil für die Schiff- und Floßfahrt geſchehen könne. 


VI. Abſchnitt. 
Von Weidenpflanzungen und Bedeichungen. 
$. 30, 
Weidenpflanzungen dienen ſowohl zur Verwahrung der Ufer vor den Anfällen des 
Stromes, als zur Erzielung eines geregelten Laufes deſſelben. Ohne Unterſtüzung durch 
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budowie wodne naruszać. Do tychże ostalnich należą także przez rząd albo przez 
osoby prywalne zasadzone i w użytku będące lozy. Kara za takie uszkodzenia jest 
podług okoliczności kara pieniężna albo areszt, a prócz tego obowiązek wyna- 
grodzenia szkody ma miejsce. Gdy bydło w łozach lub faszynach szkodę jaką 
zrobi, za każdą sztukę przydybanego lamże bydła 24 kr. mon. konw. jako kara na 
fundusz budowy wodnćj, gdy zaś budowy są prywatne, założycielowi tychże za- 
płacone być maja, z których trzecia część temu kto bydło zajął, należy. 


Zajęte bydło przełożonemu najbliższćj gminy ma być oddane, kióren karę pie- 
niężną odbiera i takową bezzwłocznie C. K. urzędowi powiatowemu z sprawo- 
zdaniem wypadku oddaje. Przestępcy, którzy kary zapłacić nie są w stanie, zamiast 
téjze od każdój sztuki trzema dniami ręcznćj roboty przy plantacyjach, lub też 
w pobliżu wykonać się mających budowli wodnych, (których odległość jednakże 
jednej mili przenosić nie powinna), skarani będą. 

$. 27. 

Dotyczące C. K. urzędy powialowe utrzymywać będą podług załączonego 
tutaj formularza /. wykaz kar pieniężnych, jako tóż i dni robocizny karnéj, któren 
z końcem roku słonecznego zamknąć i jeśli kary pieniężne do funduszu drogo- 
wego lub do funduszu budowy wodnćj wpłynąć mają, wraz z pieniędzmi komisa- 
rzowi drogowemu albo inżynierowi budownictwa wodnego oddać, każdego zaś 
czosu tymże weladnienie dozwolić są obowiązane. 

S. 28. 

Gdzieby chciano porzécze podnieść albo w lad zamienić, tamże na brzegach 
iw łożysku rzeki zwiru brać nie wolno. 

Ponieważ doły zwirowe otwiera się zwykle tylko w celu utrzymywania dróg 
skarbowych lub obwodowych, komisarze więc drogowi i inżynierowie obwodowi 
miejsca wyznaczyć mają. gdzie zwir bez uszkodzenia brać można. 


§. 29. 
Właściciele kamieniołomów albo cegielni, jako téz przedsiebiorey budowli, 
gruzów w kształcie stćrczących kóp w łożyska rzek wsypywać nie powinni, lecz 
są obowiązani dowiedzieć się od urzędnika budownietwa wodnego. gdzie i w jaki 
sposób bez przeszkody dla żeglugi i spławu stać się to może. 


Rozdzial VI. 
€ sadzeniu Joziny i biciu tam. 
&. 30. 
Lozy służą nie tylko do ochrony brzegów od pędu wody, lecz i do nadania 
jéj regularnego biegu. Nieraz najlepsze, wielkim nakładem bite tamy obronne, na 
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Pflanzungen find oft die zweckmäßigſten, mit vielen Koſten bewirkten Uferſchutzanlagen 
ein vergebliches Bemühen. Durch Weidenpflanzungen wird außerdem Materiale zu Fae 
ſchinen, alſo zu neuen Uferſchutzwerken vorbereitet. Endlich werden durch Weidenpflan— 
zungen bedeutende Strecken wüſtliegenden Terrains nutzbringend gemacht, alſo für die 
Landeskultur gewonnen. 

$: 3; 

Nachdem im Allgemeinen Weidenpflanzungen nur zum Schutze der Ufer ober eines 
Waſſerbauwerkes, und wegen der Regulirung der Flüſſe angelegt werden, und der Nut— 
zen, welchen ſie außerdem durch die Beurbarung öder Strecken und die Erzielung von 
Material zu Faſchinen für Waſſerbauwerke gewähren, nur ein Nebenvortheil ijt, jede 
Weidepflanzung ſomit als ein Schutzwerk angeſehen werden kann, ſo tritt auch bei der 
Anlegung derſelben, wie bei jedem anderen Waſſerbauwerke nach dem Waſſerbau-Kon— 
kurrenzuormale gegen diejenigen, welche ſich weigern, ſolche anzulegen, ein Zwang ein, 
oder ſie werden vom Staate ſtatt der betreffenden Parteien bewirkt. 


Jeder Eigenthümer von Flußuferſtrecken, Anſchwemmungen oder Anwüchſen (Allu— 
vionen) und durch Veränderungen des Flußbeetes trocken gelegter Grunditüce, von In— 
ſeln, Sand- oder Schotterbänkeu it verpflichtet, ſelbe mit Weiden zu bepflanzen. 


8.83 
Dem Eigenthümer der bepflanzten Strecke bleibt die Benützung derſelben überlaſſen. 
F. 34. 


Weigert ſich Jemand die ihm gehörigen Sandbänke und verlaſſenen Flußbeete zu 
bepflanzen, ſo können dieſelben, wie bereits erwähnt wurde, entweder auf Staatskoſten 
bepflanzt, oder einem Andern und nach Umftänden ganzen Gemeinden zu dieſem Behufe 
und zur ſofortigen Benützung übergeben werden, jedoch unter den gehörigen Vorſichten, 
damit künftigen Streitigkeiten vorgebeugt werde, oder es ift eine den Umſtänden ange- 
meſſene Geldſtrafe gegen den ſich weigernden Eigenthümer zu verhängen. 

$. 35. 

Wie weit gegen das Flußbeet, ohne Anordnungen zu veranlaſſen, oder gegenüber 
liegende Ufer zu beeinträchtigen, gepflanzt werden darf, hat der Waſſerbaubeamte den 
Parteien anzugeben. 

$. 36. 

Sind von Flußſtrecken Pläue vorhanden, fo Ut die zu bepflanzende Strecke Hier- 

nach zu beſtimmen, außerdem nach dem Lokalbefunde. 


$. 37. 
Sind ältere derlei künſtlich bewirkte oder von ſelbſt entſtandene Pflanzungen in 
obiger Beziehung ſchädlich, ſo werden ſelbe, nachdem die Nothwendigkeit ihrer Hinweg— 
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nic się nie przydadzą, jeśli im się nie pomaga sadzeniem łoziny. Przez sadzenie 
łoziny przysposabia się prócz tego maleryał do faszyn, a więc do nowych tam 
ochronnych. Wreszcie przez zasadzenie łoziny zamienia się znaczne pusto leżące 
przestrzenie w użyteczne, a więc kulturę kraju się pomnaża. 


Sup 

Ponieważ lozy w ogólności tylko dla obrony brzegów albo jakiéj budowy 
wodnéj i dla uregulowania rzek sadzone bywają, a pożytek, który prócz tego 7 
uprawienia pustych miejsc i przysposobienia materyału na faszyny do budowy 
wodnćj przynoszą, jest tylko rzeczą podrzędną, każda więc łozina jako budowa 
obronna uważaną być może, więc i do zakładania plantacyj łozowych równie jak 
i do innych budowli wodnych, podług ustawy o konkurencyi do budowy wodnéj 
przeciw wzbraniającym sie, przymusu użyć można, albo te Rząd zastepujac doty- 
czące strony, to uskuleczni. 


$. 32. 
Każdy właściciel nadbrzeża, odsypów i przez zmianę łoża obsuszonych grun- 
tów, wysp, zasp piaszczystych ałbo zwirowych, zasadzić je łoziną jest obowiązany. 


F. 33. 

Uzytek z przestrzeni łoziną zasadzonéj do właściciela należy. 

$. 34. 

Jeżeli się kto wzbrania swoje zaspy i opuszczone łożyska zasadzić łoziną, 
wtedy jak to już wyżćj powiedziane było, te miejsca albo nakładem Skarbu zasa- 
dzone, albo tóż komu innemu, podług okoliczności całym gminom w tym celu, 
oraz na użytek, jednakże z należytą ostrożnością oddane być mogą, aby na przy- 
szłość sporom zapobićdz, albo 162 można podług okoliczności nałożyć na wzbra- 
niającego sie stósowną karę pieniężną. 

$. 35. 

Jak daleko w łoże rzeki bez spowodowania nieporządku i bez uszezerbku 
przeciwległego brzegu, łozinę sadzić można, urzędnik budowy wodnćj strony ma 
pouczyć. 

$. 36. 

Jeżeli plan biegu rzeki istnicje, wtedy zasadzić sie mająca przestrzeń podług 
lego planu ma być wyznaczona, w przeciwnym zaś razie podług uznania miej- 
Scowości. 

F. 37. 

Jeżeli dawniejsze zasadzone albo same przez się wzrosłe plantacye w po- 

wyższym względzie są szkodliwe, wiedy skoro tylko potrzebę uprzątnienia tychże, 
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raͤumung durch eine vom Kreisamte mit Beiziehung des Waſſerbau-Ingenicurs und der 
Eigenthümer einzuleitende Erhebung dargethan worden iſt, gegen eine den Letzteren nach 
F. 365 des bürgerlichen Geſetzbuches zu leiſtende Entſchädigung ex causa publica aus- 
gerottet werden. Doch ſteht dem Eigenthuümer gegen dieje Entſcheidung vorläufig der 
Rekurs offen. 

$. 38. 

Bewirkt der Eigenthümer nach vorläufiger Aufforderung und nach genauer Bezeich— 
nung der Grenze der hinwegzuräumenden Pflanzungsſtrecke dieſe Ausrottung nicht bin— 
nen der vom Kreisamte demſelben beſtimmten Friſt, ſo bewirkt daſſelbe dieſe Arbeit auf 
Koſten des Schuldtragenden, und ſtraft denſelben überdieß mit 10 fl. Konv. Münze. 

$. 39. 
Weidenpflanzungen auf früher unbenützten Strecken find durch 20 Jahre ſteuerfrei. 
$. 40. 

Es kann ſich der Fall ergeben, daß bereits bepflanzte Flächen in der Folge der 
Zeit dergeſtalt erhoͤhet werden, daß das Geſtrippe zum gedeilichen Fortkommen nicht 
mehr hinlängliche Nahrung findet, oder öͤͤkonomiſche Rückſichten dem Eigenthümer eine 
Veränderung der Kultursgattung, d. i. die Umſtaltung der Pflanzung in Aecker, Wieſen 
u. dgl. wünſchenswerth machen. Dieſes bleibt dem Eigenthümer unbenommen, muß 
aber im Einverſtändniſſe mit dem Bezirks-Waſſerbaubeamten geſchehen. 

$. 41. 

Zu welchem Wirthſchaftszweige der Pflanzungseigenthümer das Holzerträgniß ver- 
wenden wolle, bleibt ſeiner Willkühr überlaſſen; damit jedoch Pflanzungen durch eine 
frühzeitige oder unregelmäßige Abſtockung nicht zu Grunde gehen, iſt ſich im Allgemei— 
nen an die Vorſchriften der Waldordnung zu halten. 

$. 42. 

In der Regel iſt die Abſtockung bei einem drei bis vierjährigen Beſtande geſtattet. 
Bei bedeutenden Pflanzungsſtrecken muß eine Eintheilung in Schläge vorgenommen wer- 
den, worauf ein verſtändiger Landwirth ſeines eigenen Vortheiles willen achten wird. 


$. 43. 
Durch Unachtſamkeit der Viehhirten wird die größte Verheerung der Meidenpflan- 


zungen veranlaßt. Eine derlei Nachläſſigkeit der Hirten iſt demnach von den k. k. Be- 
zirksämtern mit einer, dem Schaden und der Leibesbeſchaffenheit desſelben angemeſſenen 


körperlichen Strafe und im Wiederholungsfalle mit größerer Strenge zu ſtrafen. 


F. 44, 


Um jedoch muthwilligen Beſchädigungen möglichſt zu begegnen, ſollen Pflanzungen 
wenigſtens von der Landſeite mit Einzäunungen verwahrt werden. 
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w skutek zarzadzonego przez urząd obwodowy dochodzenia z wezwaniem inzy- 
niera budownictwa wodnego i właścicieli uznano, mają one być ze względu na 
dobro publiczne za wynagrodzeniem właścicieli podług $. 365 ustaw cywilnych 
wykarczowane. Jednakże właścicielowi przeciwko temu rozstrzygnieniu rekurs 
założyć wolno. 
$. 38 
Jeżeli właściciel po uprzednićm wezwaniu i oznaczeniu granicy wykarczować 
majacéj się przestrzeni, w wyznaczonym przez urząd obwodowy terminie wykar- 
czowania nie zdziala, wiedy urząd obwodowy na koszt winnegożto uskuleczni, 
prócz lego zaś 10 ZIR. mon. konw. go ukarze. 
0. 
Zasadzona na pustych dawnićj gruntach łozina przez lal 20 podatkowi nie 
ulega. 
F. 40. 
Wydarzyć się może, że zasadzone już przestrzenie z czasem tak się podniosą, 
iż krzaki dla dalszego wzrostu dostatecznego nie znajdują pożywienia, albo 162, 
iz właściciel z względów gospodarskich radby je do innćj użyć uprawy, lo jest 
zamienić plantacye na pole, łąkę i t. p. To uczynić wolno jest właścicielowi, 
jednakże za porozumieniem się z urzędnikiem budownictwa wodnego. 


F. 41. 

Od woli właściciela zależy, na jaki cel gospodarczy drzewo z plantacyj chce 

użyć. Aby jednak plantacye przez zawcześne albo nieregularne wyrabywanie nie 
niszczały, więc w ogólności przepisów lasowych trzymać się należy. 


$. 42. 
Zwyczajnie krzaki 3 do 4letnie wycinać wolno. Rozleglejsze gaje na zręby 
podzielone być winny, co roztropny gospodarz dla własnego pożytku uczyni. 


F. 43. 

Przez niedbalość pastuchów dzieją się w lozinach największe spustoszenia. 
Taka więc niedbalość pastuchów ze strony C. K. urzędu powiatowego, według 
usposobienia ciała, slósowng do szkody karą cielesną, a w razie powtórnym z 
większą surowością ukarana być powinna. 


$. 44. 


Aby samowolnym uszkodzeniom ile możności zapobićdz, plantacye przynaj- 
mnićj od strony lądowćj płotem ogrodzone być powinny. 
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S. 45. 

Die Koften der Uiberwachung der Pflanzungen trägt der Staat, die Koften jener 
Amtshandlungen aber, welche aus Unfolgſamkeit und Nachläſſigkeit der Parteien entſte— 
hen, tragen die Letzteren. 

$. 46. 

Beſtehende Bedeichungen, deren Herſtellung und Erhaltung bis nun den Gutsbe— 
figern oblag, müſſen an jenen Stellen, wo fid) Durchbrüche wiederholen, aufs forg- 
fältigſte befeſtigt und bepflanzt werden. Wo Kommunikazionswege darüber führen, muß 
die beiderſeitige Bedeichungsböſchung immer mit der Krone gleich gehalten werden. Jede 
Durchgrabung zum Ablaufe des Binnenwaſſers ift nach erreichtem Zwecke ſogleich wieder 
mit Erde auszufüllen und feſtzuſtampfen, wo die Nothwendigkeit nicht gebietet, eigene 
Schleuſen anzulegen. Werden in der Folge für das allgemeine Beſte oder für die An— 
rainer unter Einwirkung des Staates Bedeichungen ausgeführt werden, fo wird die 
Konkurrenz hiezu nach dem Verheerungskreiſe in Gemäßheit der für Waſſerbauten be— 
ſtehenden Vorſchriften eingeleitet werden. 


VII. Abſchnitt. 


Vorſchriften über die Handhabung der in den vorhergehenden Abſchnitten enthaltenen 
Beſtimmungen. 


$. 47. 

An Flüſſen wohnende Gemeinden und Private, vorzüglich aber Schiffer und Flöſſer, 
als nächſte Beobachter aller abſichtlich oder durch Elementarereigniſſe entſtandenen Fluß— 
gebrechen, haben bei ſonſt gegen ſie zu verhängender angemeſſener Geldſtrafe dem be— 
treffenden k. k. Bezirksamte von ſolchen Flußgebrechen die Anzeige ungeſäumt zu erſtatten. 


$. 48. 

Gemeinden, längs deren Gründen au Grenz- oder ſchiffbaren Flüſſen auf Koſten 
des Staates und der Konkurrenz Parteien Waſſerbaue ausgeführt wurden, haben auch 
über deren Erhaltung zu wachen, indem ſie zunächſt in der Lage ſind, Beſchädigungen 
zu bemerken und anzuzeigen. 


F. 49. 


Privat⸗Waſſerbaue d. i. jene, welche zwar mit Zuſtimmung der Regierung aber 
ohne Beitrag der Letzteren hergeſtellt wurden, find von derjenigen Partei zu beaufſichti— 
gen, welche den größten Beitrag geleiſtet, folglich den größten Vortheil davon hat. 
Beſchädigungen an dergleichen Werken ſind ſogleich auszubeſſern, und hinſichtlich der 
Beiträge zu ſolchen Herſtellungen und bei einer etwaigen Weigerung ſelbe zu leiſten, 
it fi nach dem Waſſerbau-Konkurrenzuormale vom 2. Dezember 1830 3, 73000 zu 
benehmen. 


11. Obwieszezenie Rządu krajowego z dnia 1a Lutego 1855. DU 


$. 45. 
Koszta dozoru planlacyi ponosi rząd, koszla zaś czynności urzędowych z nie- 
posłuszeństwa i niedbalstwa stron wynikłe strony ponoszą. 


$. 46. 

Istniejące groble, do których sypania i utrzymywania dotąd właściciele dóbr 
ziemskich obowiązani byli, w tych miejscach, gdzie się przerwy powtarzają, jak 
najstarannićj wzmocnione i zasadzone być powinny. Gdzie przez nie droga komu- 
nikacyjna prowadzi, iam spadzistość po obydwu stronach aż do wiérzchu sięgać 
powinna. Każde przekopanie dła przepuszczenia wód wewnętrznych ma być zaraz 
po wykonaniu zamierzonego celu ziemią zapelnione i ubile, gdzie potrzeba do 
dania osobnéj śluzy nie przymusza. Gdyby późnićj dla dobra publicznego albo 
graniczących sąsiadów pod wpływem rządu groble sypano, wtedy wzelednie na 
obszar spustoszeniu podpadający, stósownie do przepisów o budowach wodnych, 
konkurencya zastósowaną zostanie. 

* 


Rozdział VII. 


Przepisy co do wykonania zawartych w poprzednich rozdziałach postanowień. 


$. #7. 

Mieszkające nad rzekami eminy i osohy prywalne, szezególniéj zaś llisy i orele 
jako najbliżsi w dostrzeganiu wszelkich umyślnie albo przez wypadki elementarne 
zarządzonych uszkodzeń rzecznych. winni bezwłocznie dotyczącemu C. K. urzędowi 
powialowemu zrobić doniesienie o takich uszkodzeniach rzek, gdyż w przeciwnym 
razie stósownej karze pieniężnćj ulegną. 


$. 48. 

Gminy, wzdłuż których gruntów nad rzékami granicznemi albo splawnemi na- 
kładem Rządu i stron konkurencyi budowle wodne do skutku przyprowadzone, 
nad ich utrzymaniem czuwać, równiez. ze im najpiérwéj nastręcza się sposobność 
spostrzeżenia uszkodzeń, donosić o tóm winny. 


S. 49. 

Dozór nad prywatnemi budowlami wodnemi, ło jest takiemi, które wprawdzie 
za przyzwoleniem Rządu, jednakże bez jego zasiłku uskuteczniono, do tej należy 
strony, klóra największy dała zasiłek, a więc największą z nich ma korzyść. Uszko- 
A w takich budowlach mają być zaraz naprawione, a co się tyczy zasiłku na 
R Ms i na wypadek oporu, podług przepisu o budowlach wodnych z dnia 
2 Grudnia 1830 roku L. 73000 postąpić należy. 

19 


61 11. Kundmachung der Landes-Regierung vom 12. Februar 1555. 


$. 50. 

Gemeinde-Waſſerbauten find von den betreffenden Gemeinden zu überwachen; dieſe 
haben auch an minder bedeutenden Flüſſen dafür zu ſorgen, daß kein dem Nachbar 
ſchädlicher Einbau bewirkt, die beſtehenden ſchädlichen derlei Werke aber beſeitigt wer— 
den, wozu insbeſondere eingegangene Wehren und Schlickzaͤune gehören. 


$. 51. 


Für jede Vernachläſſigung der Aufſicht, in ſoweit felbe von den Gemeinden und 
Privaten nach den obigen Beſtinmungen gehandhabt werden ſoll, find fe zunächſt verant- 
wortlich. 


Gubernial-Kundmachung vom 2. März 1842 Gubernial⸗Zahl 9605. 


[e 


11. Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 12 Lutego 1855. 


F. 50. 

Do emin należące budowle wodne przez dolyczące gminy dozorowane być 
winny; le również słarać się mają, ażeby nad mnićj znaczącemi rzékami żadne 
sąsiadowi szkodliwe budowle przedsięwzięte nie były, a znajdujące się podobne 
szkodliwe budowle. do których szczególnie zniszezale lamy i płoty należą, uprza- 
nione zostały. 

Sole 

Za każde zaniedbanie dozoru, o ile tenże podług powyzszych postanowień 
przez gminy i prywate osoby ma być wykonany, le ostatnie najpićrwćj są od- 
powiedzialne. 


Ogłoszenie Gubernialne z dnia 2 Marea 1842 r. L. Guh. 9605. 


62 11. Kundmachung der Landes-Regierung vom 12. Februar 1355. 


Beilage zu $. 27. Seite 57. 


Bezirksamt: N. N. Fluß: N. 


Ausweis 
über nachſtehende im Solar-Jahre 18... eingegangenen Strafbeträge und zur Dispo— 
ſizion ſtehenden Straf-Arbeitstage. 
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Anmerkung. Dieſe ftoujgwagton it mit Ende Dezember abzuſchlieſſen, und dem Waſſer⸗ 
bau⸗Ingenieur oder Straſſen-Kommiſſär, je nachdem die Einnahme die vere 
ſchiedenen Fonde trifft, zu überſenden. 


11. Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 12 Lutego 1855. 


Dodatek do F. 27 stronica 57. 


Urząd powiatowy Rzeka N. 


M" yr qe a "0 
następujących w roku słonecznym 18... wybranych kar pieniężnych i należących 
za karę dni roboczych. 
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Naama. ouo N. N. Urzad powiatowy. 


Uwaga. Tenże wykaz z końcem Grudnia zamknąć, i inzynierowi budowy wodnćj albo ko- 
misarzowi drogowemu w miarę tego, jak powzięła kwota oba powyższe 
fundusze dotyczy, przesłać należy. 


12 
Verordnung der Landes Regierung vom 1. März 1855, 
giltig für den ganzen Umfang des Krakauer Verwalkungsgepietes, 


wegen Verlangerung der Wahlperiode für die, nach dem proviſoriſchen Geſetze vom ES. Marz 
3850, S. 14 alljährlich vorzunehmenden Ergänzungswahlen des zum Austrittebeſtimmten Dritt- 
theiles der Mitglieder und Erſatzmänner der Krakauer Handels- und Gewerbekammer. 


Das hohe Miniſterium für Handel, Gewerbe und öffentliche Bauten hat mit Erlaß 
vom 16. Februar [ J. Z. 3151 den geſtellten Antrag wegen Verlängerung der Wahl— 
periode für die, nach dem proviſoriſchen Geſetze vom 18. März 1850, $. 14 (Nr. 122, 
Seite 715 des Reichs-Geſetzblattes) alljährlich vorzunehmenden Ergänzungswahlen des 
zum Austritte beſtimmten Drittheiles der Mitglieder und Erſatzmäuner der Krakauer 
Handels- und Gewerbskammer, zu genehmigen befunden. 

Es wurde ſonach die Wirkſamkeit der Wahlen rückſichtlich der Funkzionsdauer der 
Mitglieder und Erſatzmänner in der Art proviſoriſch ſeſtgeſetzt, daß am 31. Dezember 
eines jeden zweiten Jahres die Hälfte der Mitglieder und Erſatzmänner auszutreten hat. 

Dieſe Verlängerung der Wahlperiode habe ſogleich in Wirkſamkeit zu treten, 
und es haben ſonach die Ergänzungswahlen pro 1855, wenn ſie noch nicht vorgenom— 
men wurden, zu entfallen, und die nächſte Wahl am Schluſſe des Jahres 1855 ſtatt— 
zufinden, wobei die zu jener Zeit Austretenden durch das Dienſtalter und bei gleichem 
Dienſtalter durch das Loos zu beſtimmen ſein werden. 


Mercandin m. p. 
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12. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 1 Marca 1855. 
obowiazujnec dla całego Zarząda Obrebu krakowskiego, 


wzgledem przedrużenia peryody wyborowćj co do wyberów corocznych, wystapienie 
trzeciej częsci członków i zastępców izby handlowćj i przemystowćj Mrakowskiej 
uzupcfniajacycih, odnośnie do prowizoryczuego przepisu z dnia ES Marea 1850 S. 8 £. 


Wysokie Ministerstwo Handlu i Budowli publicznych, rozporządzeniem z dnia 
16 Lutego r. b. Nr. 3154 wniosek eo do przedłużenia peryody wyborowéj pizc- 
pisem prowizorycznym z dnia 18 Marca 1850 r. $. 14 (Dziennik Praw Państwa, 
Nr. 122, sir. 715) objętćj, względem corocznie nastąpić mających uzupełniających 
wyborów, na miejsce przeznaczonćj do wystąpienia Wzecićj części członków i za- 
_stępców izby handlowéj i przemysłowćj Krakowskićj zatwierdzić raczylo. 

Prowizorycznie więc co do działalności wyborów. względem trwania czyu- 
ności członków i zastępców ustanowione zostało, że 31 Grudnia każdego drugiego 
roku, połowa członków i zastępców ma wystąpić. 

To przedłużenie peryody wyborowćj natychmiast ma wejść w wykonanie. 
wybory więc uzupełniające za rok 1855, jeżeli le jeszcze przedsiebrane nie byly, 
mają być uchylone, a najbliższy wybór z końcem roku 1855 przedsiewziely być 
winien, przyczem ci, którzy wtenczas wystąpić mają. przez czas służby, w razie 
zaś równego czasu służby przez los oznaczeni być maja. 

Mercandin m. p. 


für bas 
Rrakauer Verwaltungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
IX. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 20. März 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarządu obrębu Krakowskiego. 


Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt IX. 


Wydany i rozesłany dnia 20 Marca 1855. 
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13. 
Verordnung der Landes-Regierung vom 10. Maͤrz 1855, 


1) an alle Kreisbehörden, dann 2) an den Magiſtrat und die Polizeidirekzion in Krakau, 
betreffend das Einfchreiten um die Erneuerung der Hauſtrbewilligung und die Unzuläſſigkeit 
ämtlicher Vidirung von die Hauſtirpäſſe vertretenden Zertifikaten. 
Für alle. 

Das hohe Handelsminiſterium hat mit Erlaß vom 15. Februar l. J. Z. 212 
Nachſtehendes anher bedeutet: 

„Aus einer hieher gelangten Anzeige hat man entnommen, daß hie und da den 
Hauſirern, welche um die Erneuerung ihrer Hauſirbewilligung bitten, und ihrem Geſuche 
den alten Hauſirpaß (Hauſirbuch) beiſchließen, bis zur Erledigung ihres Aunſuchens ein 
denſelben vertretendes „Zertifikat“ ausgefertigt wird, und daß die Hauſirer hiermit ver— 
ſehen, ſelbſt andere Kronländer betreten, und fd) um die Vidirung dieſer Dokumente 
bewerben. 

Dieſer Vorgang erſcheint unſtatthaft, da das Hauſirgeſetz von Zertifikaten in dem 
erwähnten Sinne nicht nur keine Erwähnung macht, ſondern allen Beſtimmungen des— 
ſelben die Vorausſetzung zu Grunde liegt, daß der Hauſirer ſtets und überall mit deut 
urſprünglichen Haufirdokumente verſehen iſt. 

Rückſichtlich der Form des Anſuchens um Erneuerung von Hauſirbewilligungen 
erſcheint der $. 7. des Hauſirgeſetzes maßgebend, wornach die Vorlage des alten Hau— 
ſirpaſſes (Buches) keineswegs vorgeſchrieben und ſomit auch die Ausfertigung von Zer— 
tifikaten ſtatt derſelben nicht nothwendig iſt, möge das Anſuchen bei der zur Ausfer— 
tigung von Hauſirbewilligungen kompetenten oder irgend einer anderen Behörde 
überreicht worden ſein. | 

Es ift jedoch bie Pflicht der intervenirenden Behörden, bei Erledigung folder Mn- 
ſuchen, jede ungerechtfertigte Verzoͤgerung zu vermeiden, und dafür Sorge zu tragen, 
daß die Entſcheidung über die rechtzeitig überreichten Erneuerungsgeſuche den Bittſtellern 
noch vor dem Ablaufe der urſprünglich zugeſtandenen Hauſirzeit eingehändiget werde. 

Die ämtliche Vidirung von Zertifikaten der gedachten Art iſt gemäß dem Vorſte— 
henden, als nicht geſtattet, zu verweigern.“ 

Hievon wird die Kreisbehörde (der Magiſtrat, die Polizeidirekzion) zur Beneh— 
mungswiſſenſchaft 

für 1 
und Anweiſung der Ortsobrigkeiten 
ów quie s 
in Kenntniß geſetzt. 
Mercandin m. p. 
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13. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 10 Marca 1855, 


1) do wszystkich urzedów obwodowych, 2) do Magistratu i Dyrekeyi Polieyi w Krakowie, 


dotyczace ponowienia pozwolenia do handlu domokrażnego i zakazu wizowania 
certyfikatów, paszporty domokrażne zastępu jacych. 


Dla wszystkich. 

Wysokie Ministerstwo Handlu dekretem z dnia 15 Lutego r. b. Nr. 212, 
rozporządziło co następuje: 

„Z przedłożonego tutaj doniesienia powzięte zostało, że w niektórych miej- 
scach domokrążnikom, którzy proszą o ponowienie pozwolenia do handlu domo- 
krążnego załączywszy dawny paszport domokrążny, wydawane bywają „certyfikatyć 
do czasu załatwienia ich prośby, pozwolenie to zastępujące, i że domokrążnicy 
lakiemiz zaopatrzeni, nawel w inne kraje koronne wstępują i o wizowanie tychże 
dokumentów staraja się. 

Takie postępowanie jest niewłaściwe, ponieważ ustawa o handlu domokraz- 
nym, o cerlyfikatach w myśli wspomnionćj nie tylko żadnćj wzmianki nie robi, 
lecz wszystkie téjZe poslanowienia opierają się na tćj zasadzie, ze domokrążnik 
zawsze i wszędzie pierwolnym dokumentem domokrążnym jest zaopatrzony. 

Co do formy prośby o ponowienie pozwolenia do handlu domokrążnego, $. 7 
ustawy o handlu domokrążnym jest właściwy, podług którego przedłożenie da- 
wnego paszporlu domokrążnego nie jest przepisane, a tem samém i wystawienie 
cerlyfikatów zamiast tychże, nie jest potrzebne, bez względu, czy prośba o wy- 
danie pozwolenia do handlu domokrążnego właściwćj lub innej jakiéj władzy 
przedłożoną była. 

Jednakże jest obowiązkiem władz pośredniczących, przy załatwianiu takichże 
próśb zaniechać wszelkiego nieuzasadnionego opóźnienia, niemnićj siarać się o to, 
ażeby odpowićdź na przedłożone w przyzwoitym czasie prośby o ponowienie, pro- 
szącym jeszcze przed upływem czasu domokrążnego doręczona została. 

Urzędowe wizowanie certyfikatów wymienionego rodzaju, podług wyżćj po- 
wiedzianego jest zabronione i odmówione być winno*. 

O czem urząd obwodowy (Magistrat, Dyrekeya Policyi) dla zastósowgnia się 

dła 1 
i pouczenia zwierzchności miejscowych, 
dla wszystkich 


zawiadamia sie. 


€ 


Mereandin m. p. 


Siprostowanie. 
W ogłoszeniu Rządu krajowego z dnia 15 Marca 1855, Dziennikiem Rządu 
krajowego Zeszyt VII, Nr. 10 objętóm, zamiast słowa „cynkiem“ na stronicy 33, 
w pialym ustępie 2) $. 11, słowo „sinkiem* być powinno. 


für das 
Jrakauer Verwallungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


X. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 23. März 1855. 


Dziennik Rządu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrębu Krakowskiego. 


Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt X. 


Wydany i rozesłany dnia 23 Marca 1855. 
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14. 
Verordnung des Yandes-Prafidiums vom 11. März 1855, 
„ wirkſam für den Umfang des Krakauer Verwaltungsgebietes, mit Ausnahme der Hauptitadt Krakau, 


betreffend die Hinansgabe einer proviſoriſchen Dienſtboten⸗ Ordnung. 


Die mit dem hohen Erlaſſe des k. k. Miniſteriums des Innern vom 7. März 
1855 Z. 954 genehmigte proviſoriſche Dienſtboten-Ordnung für das Krakauer Regie— 
rungsgebiet, mit Ausſchluß der Hauptſtadt Krakau, wird hiermit zur allgemeinen Dar— 
nachachtung hinausgegeben. 

Mercandin m. p. 


Proviſoriſche Dienſtboten-Ordnung 


für das Krakauer Regiernngsgebiet, mit Ausſchluß der Hauptſtadt 
Krakau. 


§. 1. 

Der Dienſtvertrag erhält feine Giltigkeit durch die vom Dienftherru gegebene und 
vom Dienſtboten angenommene Darangabe. 

Dieſelbe darf den zwanzigſten Theil des im Gelde bedungenen Jahreslohnes nicht 
überſchreiten, und kann in denſelben eingerechnet werden. 

F. 2. 

Die Bedingungen des Dienftvertrages bleiben der freien Übereinkunft beider Theile 
überlaſſen. 

Bedingungen, welche mit einer guten Hauszucht nicht vertraglich find, oder beſtimm— 
ten Verbotsvorſchriften zuwiderlaufen, ſind nichtig, und ſollen an den Dienſtherrn und 
an den Dienſtboten angemeſſen geahndet werden. 

§ 3. 

Wo in dieſer Dienſtbotenordnung des Dienſtherrn gedacht ijt, gelten die bezügli- 
chen Beſtimmungen auch von deſſen Stellvertreter, inſoweit nicht einzelne derſelben der 
Natur der Sache nach, ausſchließend nur auf die Perſon des Deinſtherrn Anwendung 
erleiden. 

$. 4. 

Hat ein Dienſtbote von mehreren Dienſtherren das Darangeld angenommen, fo üt 
er bei jenem Dienſtherrn einzutreten verpflichtet, von welchem er das Darangeld zuerſt 
angenommen hat. 

Den übrigen, infoferne fie von der früheren Verdingung nichts wußten, hat er die 
erhaltene Darangabe zuruͤckzuerſetzen, und den erweislichen Schaden zu vergüten. 

Außerdem iſt er mit einer angemeſſenen Strafe zu belegen. 


14. 
Rozporządzenie Prezydyum krajowego z d. 11 Marca 1855, 


obowiązujące día całego Zurząda obrebu Krakowskiego, z wyłączeniem głównego miasta Krakowa, 

dotyczące wydania tymczasowego urzadzenia dla służących. 

Wysokiém Rozporządzeniem Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z d. 7 Marca 
1855 N. 951 zatwierdzone tymczasowe urządzenie dla służących, obowiązujące 
dla Zarządu obrębu Krakowskiego z wyłączeniem głównego miasla Krakowa, po- 
daje się niniejszém dla powszechnego zastósowania się. 


Mercandin m. p. 


Tymczasowe Urzadzenie klasy służących 


ala Zarzadu obrębu Mrakowskiego. z wyjątkiem stównego miasta 
Krakowa. 


Segel 
Umowa o służbę staje się ważną przez dany przez shuzbodawee a przyjęty 
przez służącego zadatek. 
Zadalek nie powinien przewyższać dwudziesićj części rocznej płacy sluzho- 
wćj w pieniądzach umówionćj i w tęż policzony być może. 
$. 2. 


Warunki umowy o służbę, zależą od wolnego obopólnego układu. 


Warunki. które się z przyzwoitą karnością domową nie zgadzają, albo wyda- 
nym przepisom zakazowym sprzeciwiają, są nieważne, i lak na służbodawcę 
jak i na służącego ściągają karę. 

8 

Wszystko, co w niniejszém urządzeniu o slużbodawcy jest powiedziane, ściąga 
się równie i do jego zaslepey, o ile niektóre szczególne postanowienia podług 
natury rzeczy, wyłącznie tylko do osoby sluzhodawcy się nie odnoszą. 


F. 4. 
Służący. który od kilku słażbodawców przyjął zadatek, winien pójść w sluzbe 
do tego. od którego najpiérwéj powziął zadatek. 


Drugim sluzbodawcom. jeżeli ci o jego wcześniejszćj ugodzie nie wiedzieli , 
służący powzięty zadatek zwrócić i szkodę udowodnioną wynagrodzić jest obowiązany. 


68 14. Verordnung des Landes-⸗Präſtdiums vom 11. März 1855. 


Läuft jedoch hiebei eine Handlung mitunter, die durch die Strafgeſetze verpönt iſt, 
ſo iſt er nach dieſen zu behandeln. 

Der Dienſtherr, der von der früheren Verdingung wußte, verfällt gleichfalls in eine 
angemeſſene Strafe und verliert den Anſpruch auf das gegebene Darangeld. Gleichwohl 
muß aber dasſelbe vom Dienſtboten zurückerſetzt, und an die Gemeindekaſſa (F. 43) ab- 
geführt werden. 

F. 5. 

Wer einen Dienſtboten verleitet, den Dienſt, zu dem er ſich verdungen hat, nicht 
anzutreten, oder einen angetretenen Dienſt aufzukuͤndigen, oder zu verlaſſen, unterliegt 
einer angemeffenen Strafe und haftet für den Schaden, der dem Dienſtherrn hieraus 
erwächſt. 

F. 6. 

Nach geſchloſſenem Dienſtvertrage iſt zur beſtimmten Zeit der Dienſtherr den Dienſt— 
boten aufzunehmen, und dieſer einzuſtehen verpflichtet. 

ce 

Weigert fich der Dienſtherr den Dienſtboten aufzunehmen, fo verliert er die Dare 
angabe, und muß dem Dienftboten Lohn und Koſt, falls der Dienſtvertrag durch Ein 
Jahr zu danern hätte, für ein Vierteljahr, ſonſt aber für einen Monat vergüken. 

Der Dienftbere kann jedoch von dem Vertrage aus denſelben Gründen zurücktre— 
ten, aus welchen er berechtiget wäre, den Dienſtboten vor Ablauf der Dienſtzeit zu ent— 
lafen. In dieſem Falle gebührt ihm der Rückerſatz der Darangabe. 

Kann der Dienſtherr wegen eines Zufalls, der ſich in ſeiner Perſon, oder ſeinen 
Wirthſchafts⸗Verhältuiſſen ereignet hat, den Dienſtboten nicht aufnehmen, fo hat er den- 
ſelben ſogleich davon zu benachrichtigen, und ihm nicht nur die Darangabe zu belaſſen, 
ſondern auch, falls der Dienſtvertrag durch Ein Jahr zu danern gehabt hätte, einen 
Monatslohn, ſonſt aber einen vierzehntägigen Lohn zu bezahlen. 

$. 5. 

Weigert fid) der Dienſtbote, den Dienſt anzutreten, fo it er nach Beſchaffenheit 
der Umftände zu beſtrafen, und auf Verlangen des Dienſtherrn zum Dienſtantritte, ſelbſt 
mit Anwendung von Zwangsmaßregeln zu verhalten. Der Dienſtherr kann jedoch auch 
in dieſem Falle vom Vertrage abgehen, und nebſt der Zurückſtellung der Darangabe 
den Grfag des ihm hierdurch zugehenden Schadens verlangen. 

Machen unverſchuldete länger andauernde Hinderniſſe dem Dienſtboten den Dienſt— 
antritt unmöglich, ſo muß ſich der Dienſtherr mit der Zurückſtellung der Darangabe be— 
gnügen. Iſt jedoch das Hinderniß bloß vorübergehend, ſo iſt der Dienſtbote verpflichtet, 
nach deſſen Behebung auf Verlangen des Dienſtherrn den Dienſt anzutreten. 

F. 9. 

Die Dauer der Dienſtzeit wird hinſichtlich jener Dienſtboten, welche für landwirth— 

ſchaftliche Arbeiten aufgenommen werden, auf Ein Jahr, hinſichtlich der übrigen Dienſt— 
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Prócz lego ulega slósownéj karze. 

Jeżeli zaś przy tém stanie się winnym czynu przepisami karnemi objętego, 
według tychże z nim postąpić należy. 

Sluzbodawca, który wiedział o wcześniejszćj ugodzie, ulega równie stösownej 
karze, oraz traci prawo do danego zadatku. Jednakowoż służący zadatek zwrócić 
winien i ten do kassy gminnéj ($. 43) wpłynąć ma. 

Sid. 

Kto służącego uwodzi, aby do przyjętćj już służby nie stawił się, lub aby 
służbę w którćj się już znajduje wypowiedział, albo opuścił, ulega stósownéj ka- 
rze i odpowiada za szkodę wyrządzoną przez to służbodawcy. 


Sz 6. 
Po zawartej umowie służbowćj służbodawca w oznaczonym czasie służącego 


przyjąć, ten zaś do służby sławić się jest obowiązany. 
Se 

Służbodawca niechcący przyjąć służącego, traci dany zadalek, i prócz tego 
obowiazanym jest dać sluzacemu wyżywienie i zasługi przez kwartał, jeżeli służba 
według ugody rok cały trwać miała, w każdym innym razie przez jeden miesiąc. 

Służbodawca jednakowoż z tych samych powodów od umowy odstąpić może, 
z których slużącego przed upływem czasu służby oddalić ma prawo — W tym 
razie należy się służbodawcy zwrot zadatku. 

Jeżeli służbodawca z powodu jakiego wydarzonego wypadku odnoszącego się 
do jego osoby lub do jego stosunków gospodarskich, służącego przyjąć nie może, 
winien o tém niezwłocznie zawiadomić służącego i temuż nie tylko powzięty za- 
datek zostawić, ale nadto, jeżeli umowa służbowa na rok zawartą była, zapłacić 
miesięczne, w każdym zaś innym razie ezlernastodniowe zasługi. 

$. 8. 

Służący, któren do służby stawić się nie chce, ulega karze według okoliczno- 
ści, i na żądanie sluzbodawey do stawienia się do służby nawet środkami przy- 
muszającemi zniewolony być powinien.— Jednakowoż słażbodawca w takim razie 
od umowy odstąpić i prócz zwrócenia zadatku, jeszcze wynagrodzenia wyniklé| 
ztego powodu szkody żądać może. 

Jeżeli w skulek nie z wlasnéj winy pochodzących a dłużej trwających prze- 
szkód służący do służby sławić sie nie może, wtedy służbodawca na zwrocie 
zadalku poprzestać musi. Gdy zaś przeszkoda jest tylko chwilowa, służący po 
usunięciu ićjże, na żądanie sluzbodawey do służby stawić sie jest obowiązany. 

Sup. 

Czas trwania slużby względem służących do robot wiejskiego gospodarstwa 

przyjętych, na rok jeden, a względem innych służących na trzy miesiące, ozna— 
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boten auf drei Monale feſtgeſetzt. Von dieſer Beſtimmung kann zwar durch beſondere 
Verabredung abgegangen werden. 

Eine ſolche Verabredung muß jedoch in einem ſchriftlichen Vertrage oder vor dem 
Gemeindevorſteher geſchehen, widrigens darauf kein Bedacht zu nehmen iſt. 


F. 10, 

Der Dienſtbote ift dem Dienſtherrn zum Gehorſam, zum Fleiße, zur Treue, Chr- 
erbietung, Aufmerkſamkeit und Wahrhaftigkeit verpflichtet. 

Er muß den Angehörigen des Dienſtherrn anſtändig begegnen, mit dem Nebenge— 
ſinde verträglich ſein, und ſich aller Zänkereien, Klatſchereien und übler Nachrede gegen 
den Dienſtherrn oder deſſen Familie enthalten. 

Er hat ſich der häuslichen Ordnung, wie fie vom Dienſtherrn beſtimmt wird, zu 
unterziehen. 

Befehle, Ermahnungen und Verweiſe des Djenſtherrn muß er mit Ehrerbietung 
und Beſcheidenheit annehmen. 


F. Il. 

Der Dienftbote iſt ſchuldig, alle Dienſte, zu denen er fid) verdungen hat, wie nicht 
minder alle, die unter den verdungenen billig und vernünftigerweiſe verſtanden werden 
können, uach Anordnung des Dienſtherrn pünktlich und unverdroſſen zu leiſten. Bei 
Streitigkeiten unter den Dienſtboten, welcher von ihnen eine gewiſſe Arbeit oder einen 
gewiſſen Dienſt zu verrichten habe, entſcheidet allein der Wille des Dienſtherru. Selbſt 
der nur zu gewiſſen Geſchäften aufgenommene Dienſtbote muß auf Verlangen des Dienft- 
berrn andere Verrichtungen übernehmen, wenn das hiezu beſtellte Geſinde durch Krant- 
heit oder ſonſt daran verhindert ift, oder andere Umſtäude, wie z. B. unaufſchiebliche 
Feldarbeiten dieß dringend erfordern. 

Der Dienſtbote darf ſich an den abgebrachten Feiertagen der Arbeit in keiner Weiſe 
entziehen. An Sonn- und an den gebotenen Feiertagen muͤſſen die gewöhnlichen häus— 
lichen, ſowie jene Arbeiten, die ohne Gefahr nicht verſchoben werden können, geleiſtet werden. 

Dem Beſuche des Gottesdienſtes darf jedoch hiedurch kein Abbruch geſchehen. 


SCRI: 

Dem Dienſtboten Ut ohne Erlaubuiß des Dieuſtherrn nicht geſtattet, die ihm über- 
tragenen Geſchäfte durch einen Andern verrichten zu laſſen. 

Er darf ohne Erlaubuiß des Dienſtherrn in eigenen Angelegenheiten vom Haufe 
ſich nicht entfernen, und nicht über die bewilligte Zeit ausbleiben. 

Gegen das Verbot des Dienſtherrn darf der Dieunſtbote Beſuche überhaupt, oder 
von gewiſſen Perſonen nicht annehmen, und es it ihm bei Strafe ſtreugſtens unterſagt, 
ohne Erlaubniß des Dienſtherrn Jemanden übernachten zu laffen, 
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cza sie. — Od lego postanowienia jednak przez szczegółową umowę odstąpić można. 


Taka umowa wszakże pisemnie lub w obec przełożonego gminy zdziałaną być 
wima. gdyż w przeciwnym razie uwzględnioną nie będzie. 


F. 10. 

Służący winien sluzhodawcy posłuszeństwo . pilność. wierność, uszanowanie, 
baczność i prawdę. 

Tenże z należącymi do slużbodawcy przyzwoicie, a z towarzyszami służby 
zgodnie obchodzić się, jak niemnićj od wszelkich kłólni, plotek i rozszerzania nie— 
korzystnych wieści o sluzbodawey lub jego rodzinie wstrzymywać sie powinien. 

Porządkowi domowemu, jaki przez sluzbodawee jest oznaczony, ulégaé, roz- 
kazy zaś, napomnienia i skarcenie służbodawcy. z uszanowaniem i skromnością 
przyjmować ma. 


$. 11. 

Służący jest obowiązany wszelkie usługi do których się ugodził, jak niemnićj 
i te, których pod umówionemi, według słuszności i rozsądku dorozumiewać się 
można, chętnie i punktualnie podług zarządzenia służbodawcy wykonywać. Sprzóczki 
między służącymi, który do jakićj roboly lub jakiego rodzaju usługi jest obowią- 
zanym, rozstrzyga jedynie wola stuzbodawey. Nawet służący do pewnych tylko czyn- 
ności przyjęty, na żądanie stuzbodawey, inne usługi wykonywać jest obowiązany, 
jeżeli tychże, przyjęta czeladź dla słabości lub innćj przyczyny wykonać nie może, 
lub jeśli inne okoliczności, jak np. pilna robota w polu, nieodzownie tego wy- 
magają. 

W dni świąt zniesionych, służący od roboty uchylać się nie może. W dni 
niedzielne i świąl uroczystych podejmowane być mają wszystkie roboty domowe 
i te, które bez niebezpieczeństwa odłożone być nie mogą. 

Przez to jednakże uczęszczanie na nabożeństwo cierpieć nie powinno. 


Nie wolno slużącemu poruczonéj mu robot) bez zezwolenia służhodawcy 
drugiemu sluzacemu dać do wykonania. 

Nie powinien bez zezwolenia służbodawcy dla własnych interesów z domu 
się wydalac, ani lóż bawić nad czas mu pozwolony. 

Służącemu nie wolno wbrew zakazowi służbodawcy w ogóle lub też pe- 
wnych tylko osób odwiedzin przyjmować, a pod surową karą udzielanie komubądź 
noclegu bez pozwolenia słażbodawcy wzbronionćm zostaje. 


-3 
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3. 

Der Dienſtbote hat jeden, ſeinen Verhältniſſen unangemeſſenen Aufwand in der 
Kleidung, in Vergnügungen, oder ſonſt zu vermeiden, und den Dienſtherrn kommt es zu, 
ſolchen Aufwand zu verbieten. 

$. 44. 

Der Dienſtbote hat ſich bei jeder Gelegenheit das Beſte ſeines Dienſtherrn ange— 
legen ſein zu laſſen, und ſoviel in ſeinen Kräften ſteht, Nachtheil und Schaden von ihm 
abzuwenden. 

Er hat insbeſondere mit Feuer und Licht vorſichtig umzugehen, das Tabakrauchen 
in Scheuern, Ställen, auf Böden, oder an anderen feuergefährlichen Orten zu unterlaſ— 
ſen, und ſolche Orte auch nicht mit offenem Lichte zu betreten. 


Wahrgeuommene Betrügereien, Veruntreuungen und Entwendungen des Nebenge— 
ſindes iſt er dem Dienſtherrn anzuzeigen verpflichtet. 

Für den durch ihn zugefuͤgten Schaden haftet er nach Maßgabe der Beſtimmungen 
des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches. 

Für Betrügereien, Veruntreuungen und Entwendungen iſt er nach dem Strafgeſetz— 
buche zu behandeln. 

$. 15. 

Ohne Vorwiſſen und Bewilligung des Dienſtherrn darf der Dienſtbote feine Klei- 
dungs⸗ und Wäſchſtücke, und ſeine ſonſtigen Habſeligkeiten außer dem Hauſe, wo er 
dient, nicht aufbewahren. 

Er muß ſich die Durchſicht ſeiner Truhen, Koffer, oder ſonſtigen Behältniſſe von 
Seite des Dienſtherrn in ſeiner und eines Zeugen Gegenwart gefallen laſſen. 

$. 16. 

Der Dienſtbote ift bei feinem Austritte verpflichtet, Alles, was ihm zur Auffſicht, 
Beſorgung oder Verwahrung übergeben oder ſonſt anvertraut wurde, dem Dienſtherrn 
ordentlich zurückzuſtellen und auf Verlangen desſelben die Gegenſtände, die er als ſein 
Eigenthum mit ſich nimmt, ver deren Wegbringung in Augenſchein nehmen zu laſſen. 

un 

Der Dienſtbote wird durch den Eintritt in deu Dienſt ein Mitglied der Hausge— 
noſſenſchaft, und daher unter die beſondere Aufſicht des Dienſtherrn geſtellt. 

Der Dienſtherr hat die Dienſtboten zu einem ſittlichen und anſtändigen Betragen, 
in, wie außer dem Hauſe, zu verhalten, und er iſt zu dieſem Ende, ſo wie zur Auf— 
rechthaltung der häuslichen Ruhe und Ordnung und zur Erzielung des ihm ſchuldigen 
Gehorſams befugt, wenn ernſtliche Ermahnungen, Verweiſe, ober ſonſtige mildere Zu- 
rechtweiſungsmittel nichts fruchten, von den ſtrengeren Mitteln der häuslichen Zucht auf 
eine mäßige und der Geſundheit des Dienſtboten nicht ſchädliche Weiſe Gebrauch zu 
machen. 
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$. «tg, 
Niestósownych wydatków na ubiór, zabawy lub na inne rzeczy służący uni- 
kać winien, służbodawca zaś ma prawo zakazać podobnych wydatków. 


S. 14. 
Slużący przy kazdéj sposobności dobro służbodawcy na oku mieć winien, 
niemniej, o ile to w jego jest mocy, od niego szkodę i uszczerbek oddalać. 


W szczególności, z ogniem i światłem ostrożnie obchodzić się ma, tytuniu 
w slodołach, stajniach, po strychach lub innych pod względem ognia niebezpiecz- 
nych miejscach nie palić, ani téż w lego rodzaju miejsca z otwarlém światłem 
nie wchodzić. 

Postrzeżone oszustwa, przeniewierzenia i kradzieże sług innych, sluZbodawcy 
donieść jest obowiązany. 

Za wyrządzoną szkodę odpowiada według przepisów powszechnéj ustawy 
cywilnej. 

Za oszustwa, przeniewierzenia i kradzieże, według przepisów karnych z nim 
postąpić należy. 

§. 15. 

Bez wiedzy i pozwolenia służbodawcy nie wolno jest służącemu przecho- 
wywaé za domem swych sukien, bielizny i innych ruchomości. 

Równie jest obowiązany dozwolié służbodawcy w swojéj i jednego świadka 
obecności, przejrzenia swoich skrzyń, kufrów i innych przechowków. 

F. 16. 

Przy odejściu ze służby obowiązany jest służący wszystko co mu do dozoru, 
wykonania, lub przechowania oddane albo powierzone było, oddać porządnie do 
rąk stuzbodawcy, na żądanie zaś legoż wszystkie rzeczy, które jako swoją wła- 
sność z sobą bierze, przed zabraniem okazać jest winien. 

§. 17. 

Przez wstąpienie w służbę służący staje się członkiem domowego koła, dla 
tego więc pod szczegółowy dozór służbodawcy należy. 

Służbodawca winien zachęcać służących do obyczajnego i przyzwoitego za- 
chowania się w domu i poza domem, w celu więc utrzymania domowćj zgody 
i porządku oraz w celu utrzymania należnego mu posłuszeństwa ma prawo użyć 
surowszych środków karności domowćj z umiarkowaniem i w sposób zdrowiu 
służącego nieszkodliwy, jeżeli wyraźne napomnienia. nauczania i inne łagodniej- 
sze środki skarcenia żadnego skutku nie odniosły. 
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Dieſes Recht der häuslichen Zucht darf jedoch in keinem Falle bis zu Mißhaud— 
lungen, wodurch der Gezüchtigte am Körper Schaden nimmt, ausgedehnt werden, bei 
ſonſtiger Behandlung nach Maßgabe des Strafgeſetzes. 

Der Dienſtherr iſt insbeſondere verpflichtet, den Dienſtboten zum Beſuche des 
Gottesdienſtes an Sonn und Feiertagen anzuhalten. 

$. 18. 

Der Dienſtherr darf dem Dienjtboten nicht mehrere und ſchwerere Arbeiten auf 

bürden, als derſelbe nach ſeinen Kräften zu leiſten vermag. 
$. 19. 

Der Dienſtherr hat den bedungenen Lohn zur beſtimmten Zeit zu verabfolgen. 

Iſt über die Art und Größe des Lohnes keine beſtimmte Verabredung getroffen 
worden, ſo iſt der für dieſelbe Klaſſe von Dienſtboten ortsübliche Lohn zu verabreichen. 

Geſchenke und Trinkgelder, die der Dienſtherr zu beſonderen Zeiten, oder aus 
beſonderen Anläſſen aus freiem Willen ein oder mehrere Male gegeben bat, begründen 
keine Verpflichtung, dieſelben fernerhin zu geben. 

Der Lohn ijt, wenn eine Zahlungszeit nicht bedungen ijt, in den ortsüblichen 
Terminen, und wenn darüber nichts hergebracht wäre, bei ganzjähriger Dienſtdauer 
vierteljährig, ſonſt aber monatlich verfallen, zu entrichten. 


$. 20. 

Die Koſt, wo fie gebührt, muß geſund und hinreichend fein. Beſondere Bedin- 
gungen über die Art und Menge der Koſt ſind unterſagt. 

Kleidungs- und Wäſchſtücke, wenn ſolche bedungen find, müſſen den Berhältniſſen 
der dienenden Klaſſe angemeſſen verabfolgt werden. 

Kleidungs- und Wäſchſtücke, die nur zum Putze dienen, oder den Verhältniſſen 
der dienenden Klaſſe unangemeſſen find, dürfen nicht bedungen werden. 

$. 21. 

Erkrankt der Dienſtbote, fo bat der Dienftherr für Pflege und Heilung desſelben 
zu ſorgen, und es konnen die aufgewendeten Koſten vom Lohne nur dann abgezogen 
werden, wenn der Dienſthote durch fein eigenes Verſchulden erkrankt iſt. 

Dauert die Krankheit länger als vier Wochen, ſo iſt der Dienſtbote nach Ablauf 
dieſer Zeit, wenn er aus dem Dienfte entlaſſen wird, ($. 28 sub 11) und wenn er 
vermoͤgenslos it, wie ein anderer in keinem Dienſtverhältniſſe ſtehender erkrankter Arme 
zu behandeln, und es iſt daher der Gemeindevorſteher hievon rechtzeitig zu verſtändigen. 

F. 22. 

Iſt die Erkrankung des Dienſtboten erwieſener Maßen aus einem Verſchulden des 
Dienſtherrn erfolgt, fo bat dieſer, unbeſchadet der dem Dienſtboten ſonſt zuſtehenden 
Entſchädigungs-Anſprüche, ausſchließlich für Pflege und Heilung zu ſorgen, ohne daß 
ein Abzug am Lohne ſtattfinden darf. 
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To prawo karności domowój w żadnym jednak razie nie powinno być posu- 
niete do pokrzywdzenia, w skutek klóregoby skarcony na ciele uszkodzony był, 
a to pod zagrożeniem postąpienia podług przepisów karnych. 

Słażbodawca w szezególności jest obowiązany zachęcać służących do uezesz- 
ezania na nabożeństwo w dni niedzielne i świąteczne. 

$. 18. 

Służbodawca nie powinien obarczać służącego liczniejszenii i ciezszemi robo- 
tami, nad le. jakie tenże podług sił swoich wykonać jest w stanie. 

$. i9. 

Sluzbodawea ugodzone zasługi w czasie umówionym wypłacić jest winien. 

Jeżeli co do rodzaju i wielkości zasług pewna nie stanela umowa, wtedy zasługi 
według zwyczaju miejscowego względnie lćj klasy służących, mają być płacone. 

Podarunki i Iryngeldy które służbodawca z własnćj woli raz lub więcćj razy 
w pewnych czasach, albo z szezególnych powodów dał, nie uzasadniają obowiązku 
dawania tychże daléj. 

(Gdy czas wypłaty zasług ugodą nie jest oznaczony, takowe w terminach 
miejscowemi zwyczajami oznaczonych, a gdyby w iym względzie żaden zwyczaj 
nie istniał, w służbach całorocznych kwartalnie, w każdym zaś innym razie mie- 
sięcznie z dołu mają być wypłacane. 

F. 20. 

Wikt, gdzie się należy, ma być zdrowiu nieszkodliwy i dostateczny. Osobne 
warunki co do rodzaju i ilości wiktu nie są dozwolone. 

Odzież i bielizna, jezli są ugodą objęte, winny być odpowiednio stósunkom 
klasy służących dostarczane. 

Odzież i bielizna do stroju tylko służąca, albo stósunkom klasy służących nie- 
odpowiednia. ugodą objętą być rie może. 

S opu. 

Gdy służący zachoruje, służbodawca o jego pielęgnowanie i leczenie starać 
się winien i koszta wtenczas tylko z zasług potrącone być mogą, jeżeli służący 
z wlasnéj winy popadł w chorobę. 

Jeżeli choroba trwa dłażćj jak czléry tygodnie, służący po uplywie tego 
czasu z służby uwolniony ($. 28 sub LI) a żadnego majątku nieposiadający, tak 
jak inny bez slużby zostający ubogi chory ma być traktowany i dla tego przelo- 
żony gminy zawczasu o lóm zawiadomionym być powinien. 

52.22. 

Jeżeli choroba służącego z udowodnionéj winy służbodawcy wynikła, wten- 
czas tenże oprócz przysługującego służącemu prawa do żądania wynagrodzenia, 
sam o pielęgnowanie i wyleczenie slaraé się winien, bez potrącenia wydalku z 
przynależnych stuzacemu zasług. 
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Naar: 

Der Dienſtherr kann den Kranken im eigenen Haufe verpflegen, er kann ihn aber 
auch in einer öffentlichen Anſtalt, oder an einem anderen Orte unterbringen, wenn dieß 
ohne Gefahr für den Kranken möglich ift. 

$. 24. 

Der Dienſtvertrag kann durch beiderſeitiges Einverſtändniß zu jeder Zeit aufge: 

lößt werden. 
$. 25. 

Durch den Tod des Dienſtherrn erliſcht der Dienſtvertrag nur in ſo ferne, als 
die Erben denſelben nicht fortſetzen wollen. In dieſem Falle haben ſie aber dem ab— 
ziehenden Dienſtboten, falls der Dienſtvertrag auf Ein Jahr geſchloſſen war, den Lohn 
und die bedungene Soft für drei Monate, fouft aber für Einen Monat zu vergüten. 


War dem Dienſtboten bereits vom Verſtorbenen der Dienſt aufgekündigt, ſo ge— 
bührt demſelben diefe Entſchädigung nur für jene geringere Zeit, als ber Dieunſtvertrag 
noch zu dauern gehabt hatte. 

$. 26. 

Dieſe Beſtimmung hat auch in dem Falle, wo die Wirthſchaft durch Kauf, Tauſch, 
Pachtung oder ſonſtige Verträge an eine andere Perſon übergeht, rückſichtlich des für 
die Wirthſchaft beſtellten Geſindes zu gelten. 

g. 27. 

In ſo ferne nicht ausdrücklich verabredet wird, daß nach Ablauf der bedungenen 
Zeit der Dienſtvertrag nicht weiter fortgeſetzt werden ſoll, bewirkt der Ablauf der Zeit 
die Aufhebung des Dienſtvertrages nur nach vorgängiger Aufkündigung. 

Die Aufkündigung hat bei ganzjährigen Dienſten ſpäteſtens ſechs Wochen, ſonſt 
aber ſpäteſtens vierzehn Tage vor Ablauf der Dienſtzeit zu geſchehen. 


Geſchieht von keinem Theile rechtzeitig eine Aufkündigung, ſo iſt der Dienſtvertrag 
auf diejenige Zeit ſtillſchweigend erneuert, welche vorher durch denfelben beſtimmt war. 


$. 28. 
Der Dienſtherr kann den Dienſtboten ohne Aufkündigung und ſofort entlaſſen: 

1) wenn der Dienſtbote zur Verrichtung des Dienſtes, für welchen er aufgenommen 
wurde, aus was immer für einer Urſache vollig unbrauchbar iſt; 

2) wenn er ſeine Dienſtpflichten gröblich verletzt, insbeſondere den Befehlen des Dienft- 
herrn oder des beſtellten Aufſehers über das Dienſtperſonale beharrlichen Unge— 
horſam oder Widerſpänſtigkeit entgegen ſetzt; 

3) wein er den Dienſtherrn oder deffen Angehörige, oder den aufgeſtellten Aufſeher 
über das Dienſtgeſinde durch Thätlichkeiten, durch Schimpf- und Schmähworte oder 
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F. 23. 

Służbodawca może chorego w własnym domu pielęgnować, może go także 
umieścić w publicznym zakładzie lub w inném miejscu, jeżeli to bez niebezpie- 
czeństwa dla chorego stać się może. 

$. 24. 

Umowa służbowa przez obopólne porozumienie się każdego czasu rozwiązaną 

być może. 
$. 25. 

Przez śmierć służbodawcy rozwiązuje się o tyle umowa służbowa, o ile spad- 
kobiorey dalej utrzymać jéj nie chcą. Wiakim przypadku jednakże winni są wy- 
nagrodzić odchodzącemu służącemu wikt i zasługi, a to za ezas trzechmiesięczny 
w razie zawarcia ugody sluzbowéj na rok jeden, w każdym zaś innym razie za 
czas jednomiesięczny. 

Gdy slużącemu jeszcze przez zmarlego służba wypowiedzianą była, służą- 
cemu należy się wynagrodzenie tylko za czas, przez któren jeszcze umowa służ- 
bowa Irwad miała. 

AS us 

To postanowienie ściąga sie także i do służących przy gospodarstwie zosta- 
jących w razie, gdy gospodarstwo przez kupno, zamianę, dzierżawę lub in- 
nego rodzaju umowę, do rąk drugićj osoby przechodzi. 

$. 27. 

Jeżeli wyraźnie umówioném nie jest, Ze umowa służbowa po upływie za- 
warowanego czasu daléj trwać niema, — upłynienie czasu tylko za poprzednićm 
wypowiedzeniem służby, umowę służbową rozwięzuje. 

Wypowiedzenie służby winno nastąpić w służbach całorocznych najpóźnićj na 
sześć tygodni, w każdym zaš innym razie najpóźnićj na cziernaście dni przed 
upływem czasu służbowego. 

Gdy wypowiedzenie slużby w przepisanym czasie z Zadnéj strony nie nastąpi, 
wtedy umowa służbowa w sposób dorozumiany na taki przeciąg czasu jest pono- 
wioną, jaki piérwéj tąż umową był oznaczony. 

$. 28. 

Służbodawca może oddalić służącego bez wypowiedzenia i natychmiast: 

1) gdy służący do wypełnienia téj służby, do której był przyjętym, z jakichkol- 
wiek przyczyn zupelnie jest niezdatnym; 

2) gdy obowiązki służbowe widocznie narusza a mianowicie gdy służbodawcy 
lub ustanowionemu nad służącymi dozorcy uporczywe nieposłuszeństwo lub 
zuchwalstwo okazuje; 

3) gdy sluzbodawce, należące do niego osoby, albo ustanowionego nad słu- 
Zacymi dozorcę, bądź czynem, bądź obelżywemi słowy, bądź też krzywdzą- 
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5) 


9) 


10) 


11) 
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ehrenrührige Nachreden beleidiget, die Mitdienſtboten gegen den Dienſtherrn ober 
gegen einander aufhetzt, oder überhaupt den Hausfrieden boshafter Weiſe zu jtd- 
ren ſucht; 1 

wenn er fi des Diebſtahls, des Betruges, oder der Veruntreuung ſchuldig macht, 
oder die Mitdienſtboten hiezu verleitet, oder die wahrgenommenen Betrügereien, 
Veruntreuungen oder Entwendungen des Nebengeſindes dem Dienſtherrn nicht anzeigt, 
wenn er ungeachtet vorausgegangener Warnung mit Feuer und Licht unvorſichtig 
umgeht, das ihm anvertraute Vieh durch ſchlechte Wartung Schaden nehmen läßt, 
oder mißhandelt, oder aus Bosheit, Muthwillen oder grober Nachläſſigkeit das 
Eigenthum des Dienſtherrn beichadiget ; 

wenn er auf Rechuung des Dienſtherrn ohne defen Vorwiſſen Geld ober Waaren 
borgt; 

wenn er auf länger als acht Tage gefänglich eingezogen wird; 

wenn er der Trunkenheit, dem Spiele oder anderen Ausſchweifungen und Unſttt— 
lichkeiten ſich ergibt, insbeſondere, wenn er die Kinder oder Verwandten des 
Dienſtherrn zu verleiten ſucht; 

wenn er ohne Erlaubniß des Dienſtherrn über Nacht ausbleibt, oder fremde über— 
nachten läßt, oder ſonſt die häusliche Ordunng groͤblich verletzt; 

wenn er ſich durch ſein Verſchulden eine anſteckende oder Eckel erregende Krankheit 
zuziebt, und 

wenn er ohne Verſchulden des Dienſtherrn über vier Wochen krank iſt. 

In allen dieſen Fällen hat der Dienſtherr ſogleich die Anzeige dem Gemeinde— 


Vorſteher zu machen. 


Der Dienſtbote hat in dieſen Fällen nur Lohn und Soft bis zum Zeitpunkte feiner 


Entlaſſung zu fordern, unbeſchadet der, dem Dienſtherrn etwa zuſtehenden Entſchädi— 
gungs-Anſprüuͤche. 


4) 


$. 29. 

Der Dienſtbote kaun den Dienſt vor der Zeit ohne Aufkuͤndigung verlaſſen: 
wenn er ohne Schaden für feine Geſundheit dem Dienſte nicht weiter vorzuſtehen 
vermag. Die Schwangerſchaft allein berechtigt den Dienſtboten nicht, den Dienſt 
zu verlaſſen; 

wenn der Dienſtherr die Grenzen der ihm zuſtehenden häuslichen Zucht überſchreitet, 
und dadurch das Leben oder die Geſundheit des Dienſtboten Gefahr läuft; 

wenn der Dienſtherr den Dienſtboten zu unſittlichen oder geſetzwidrigen Handlun— 
gen verleitet oder zu verleiten verſucht, oder ihn vor ſolchen Zumuthungen gegen 
Hausgenoſſen, oder Perſonen, die im Hauſe aus und eingehen, nicht ſchützt; 
wenn der Dienſtherr auf länger, als die Dienſtzeit dauert, eine Reife zu nuter— 
nehmen im Begriffe ſteht, oder feinen Wohnſitz in einem anderen über feds 
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cemi honor obmowami obraża, współsłużących przeciw służbodawcy, lub je- 
dnych przeciw drugim pobudza, albo w ogóle zgodę domową w złośliwy spo- 
sób zakłócić usiłuje; 

4) gdy stanie się winnym kradzieży, oszustwa lub przeniewierzenia. albo gdy 
innych służących do tego uwodzi. albo gdy o doslrzeżonych oszustwach, 
przeniewierzeniach lub kradzieżach innych służących służbodawey nie donosi; 

5) gdy pomimo poprzednich napomnień z ogniem i światłem nieostrożnie się 
obchodzi. gdy powierzone mu bydło źle hoduje lub krzywdzi. albo gdy przez 
złość, swawolę lub ciężką opieszałość w własności służbodawcy szkodę czyni; 


6) gdy na rachanek służbodawcy bez jego wiedzy pieniądze lub towary wy- 
pożycza; 

7) gdy dłużej nad ośm dni w areszcie osadzonym zostanie: 

8) gdy się oddaje pijańsiwu. grac, rozpuście, lub innego rodzaju nieobyczajno- 
ści, mianowicie zaś gdy dzieci lub krewnych słazbodawcy do lego namawia; 


9) gdy bez pozwolenia sluzbodawey za domem nocuje, lub w obcym domu no- 
cowaé dozwala, albo léz w jakibądź sposób porządek domowy zakłóca; 
10) gdy przez własną winę. chorobę zaraźliwą lub obrzydliwą sobie ściągnie: 


11) gdy nie z winy służbodawcy, dłużćj nad cztéry tygodnie jest chorobą dotknięty. 

O wszystkich powyższych przypadkach służbodaw ca niezwłocznie przełożone- 
mu gminy donieść powinien. 

W rzeczonych razach służący wiktu i zasług tylko do czasu swego odda- 
lenia żądać może, bez względu na przysługujące sluZbodawey według oko- 
liczności prawo żądania wynagrodzenia. 

$. 29. 
Służący bez wypowiedzenia przed czasem służbę opuścić może: 
1) gdy bez uszczerbku zdrowia służby dłużćj pełnić nie może. Brzemienność sa- 
ma nie upoważnia służącćj do opuszezenia służby: 


2) gdy służbodawca granice przysługującćj mu karności domowej przekracza, a 
w skulek tego życie lub zdrowie służącego w niebezpieczeństwie zostaje : 


3) gdy słażbodawca służącego do uczynków nieobyczajnych lub przepisów sprze- 
ciwiających się uwodzi lub uwieść usiłuje, albo gdy go od takowych prze- 
ciw domownikom, lub osobom, które do domu uczęszczają. nie broni; 

4) gdy służbodawca na czas dłuższy od czasu służby podróż przedsiębierze lub 
zamieszkanie swe na miejsce więcćj nad sześć mil oddalone przenosi i w tych 
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Meilen entfernten Orte aufſchlägt und in dieſen Fällen den Dienſtboten gegen 

deſſen Willen mitnehmen will. 

Dieſe Gründe müſſen jedoch dem Gemeindevorſteher angezeigt, und falls ſie vom 
Dienſtherrn widerſprochen würden, glaubwürdig dargethan werden. 

Ohne Bewilligung des Gemeindevorſtehers darf der Dienſtbote den Dienſt nicht 
verlaſſen, den Fall einer augenſcheinlichen Gefahr des Lebens oder einer Beſchädigung 
ausgenommen. 

In den Fällen ad 2 und 3 ift dem Dienftboten Lohn und Soft für die noch 
übrige Dienſtzeit, und wenn dieſe länger, als ein Vierteljahr dauert, wenigſtens für 
ein Vierteljahr zu vergüten. 

In den Fällen ad 1 und 4 kann Soft und Lohn nur bis zum Dienſtesaustritte 
gefordert werden. 


$. 30. 

Der Dienſtbote kann den Dienſt vor der Zeit jedoch bei ganzjährigen Dienſten 
nur nach vorangegangener ſechswöchentlicher, fouft aber nur nach vorangegangener vier— 
zehntägiger Aufkündigung verlaffen: 

1) wenn der weibliche Dienſtbote zur Verehelichung und der männliche zum Autritte 
einer eigenen Wirthſchaft oder eines eigenen Gewerbes votheilhafte Gelegenheit 
erhält, welche durch Aushaltung der Dienſtzeit verſäumt werden würde; 

2) wenn die Uiberkommung einer Erbſchaft oder eine andere wichtige Angelegenheit 
die längere Abweſenheit des Dienſtboten an einem anderen Orte nothwendig macht; 

3) wenn die Eltern des Dienſtboten wegen einer erſt nach Antritt des Dienſtes vor— 
gefallenen Veränderung ihrer Umſtände denſelben zur Führung ihrer Wirthſchaft 
oder ihres Gewerbes oder zur Pflege benöthigen, und mit der Abberufung desſelben 
bis zum Ausgange der Dienſtzeit nicht zuwarten Tonnen, 

Auch dieſe Gründe müſſen dem Gemeindevorſteher angezeigt, und beim Widerſpru— 
che des Dienſtherrn glaubwürdig dargethan werden. Ohne Bewilligung des Gemeinde— 
vorſtehers darf ſich der Dienſtbote nicht entfernen. Unter Beobachtung dieſer Vorſchrift 
kann der Dienſtbote im Falle der Dringlichkeit, die Entlaſſung ſelbſt vor Ausgang der 
ſechswoͤchentlichen und bezüglich vierzehutägigen Anfkündigungsfriſt verlangen, wenn er 
ſtatt ſeiner einen anderen tauglichen Dienſtboten ſtellt und ſich mit demſelben wegen Koſt 
und Lohn für dieſe Zeit ohne Schaden des Dienſtherrn abfindet. 

Dienſtboten, welche erwieſener Maßen ihre Dienſte ſchlecht, träg und unwillig 
verrichten, oder ſonſt ein, ihrem Dienſtverhältniße unangemeſſenes Betragen in der Mb- 
fidt beobachten, um dadurch den Dienftherru zur Ertheilung der verweigerten Entlaſſung 
zu zwingen, ſind beſonders ſtrenge zu beſtrafen, und zur genauen Erfüllung ihrer Dienſt— 
pflichten mit aller Schärfe zu verhalten. 
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razach służącego przeciw jego woli z sobą wziąść chce. 


Powyższe powody przełożonemu gminy doniesione, a gdyby przez sluzbo- 

dawcę zaprzeczone były, wiarogodnie udowodnione być winny. 
Bez pozwolenia przełożonego gminy, służący opuścić służby nie może, wy- 
jawszy w przypadku oczywistego niebezpieczeństwa życia, lub jakiego uszczerbku. 


W przypadkach pod 2 i 3 oznaczonych, służącemu wikt i zasługi za reszlu- 
jacy czas słażby, a gdyby czas ten kwartał przechodził, przynajmnićj za kwartał 
wynagrodzić należy. 

W przypadkach pod 1 i 4 oznaczonych, wikt i zasługi tylko do czasu odda- 
lenia się ze służby żądane być mogą. 


$. 30. 

Służący może przed wyjściem czasu, wszelako w służbach całorocznych za 
poprzedniém sze$ciolygodniowém, a w każdym innym przypadku za poprzednićm 
czternastodniowóm wypowiedzeniem służbę opuścić: 

1) gdy służącćj do zamęzcia, slużącemu zaś do objęcia własnego gospodarstwa 
lub rzemiosła korzysina wydarza się sposobność, któraby przez dotrzymanie 
czasu służby udaremnioną była; 

2) gdy olwarcie spadku lub jaka inna ważna sprawa, dłuższćj nieobecności słu- 
żącego na inném miejscu wymaga; 

3) gdy rodzice slużącego, z powodu zaszłćj już po wstąpieniu do służby zmiany 
własnych stósunków, tegoż do prowadzenia gospodarstwa, rzemiosła lub pie- 
legnowania siebie potrzebują, i gdy z odwołaniem jego do upływu czasu służby 
wstrzymać się nie mogą. 

Równie i te powody przełożonemu gminy doniesione, a w razie zaprze- 
czania przez służbodawcę , wiarogodnie udowodnione być powinny. Bez pozwo- 
lenia przełożonego gminy, służący ze służby oddalić się nie może. Obok zachowania 
lego przepisu, służący może w nagłym przypadku nawet przed upływem sześcio- 
tygodniowego lub czternastodniowego terminu wypowiedzenia, zażądać uwolnienia 
siebie od służby, gdy w swoje miejsce innego zdolnego służącego przedstawi, 
i z tymże na rzeczony czas o wikt i zasługi, bez szkody służbodawcy, się ugodzi. 

Służący, którzy oczywiście swą służbę źle, leniwo lub niechętnie pełnią, lub 
téż dla tego w sposób służbie nieodpowiedni zachowują się, aby przez to służbo- 
dawcę do udzielenia sobie odmówionego oddalenia zmusić, — winni być bardzo 
ostro ukarani i do pełnienia swoich obowiązków służbowych z całą surowością 
zmuszeni. 
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$. 31. 

Der Dienſtherr, der ohne geſetzmäßigen Grund ($. 28) einen Dienftboten vor 
Ablauf der Dienſtzeit entläßt, kann zwar nicht genöthigt werden, denſelben gegen feinen 
Willen wieder aufzunehmen, er iſt aber verpflichtet, demſelben Lohn und Koſt für die 
noch übrige Dienſtzeit, und wenn dieſe länger als ein Vierteljahr dauerte, für ein 
Vierteljahr zu vergüten. 

$. 32. 

Dienſtboten, die vor Ablauf der Dienſtzeit ohne gefegmäßigen Grund den Dienſt 
eigenmächtig verlaſſen, ſind dem Gemeindevorſteher anzuzeigen, von dieſem zu verfolgen, 
und auf Verlangen des Dienſtherrn ſelbſt durch Zwang zur Rückkehr in den Dienſt 
anzuhalten. 

Sie ſind überdieß einer angemeſſenen Strafe zu unterziehen, und ſind verpflichtet, 
den aus der unerlaubten Dienſtesverlaſſung entſtandenen Schaden zu erſetzen. 

Will aber der Dienſtherr den entlaufenen Dienſtboten nicht wieder aufnehmen, 
ſo kann er ſtatt desſelben einen anderen Dienſtboten aufdingen, und von dem enklaufenen 
die Vergütung der dadurch verurſachten mehreren Koſten verlangen. 

$. 33. 

Wer einen Dienſtboten, von dem er weiß, oder doch aus den Umſtänden vermu- 
then mußte, daß er entlaufen ſei, in Dienſt nimmt, Unterkommen oder Aufenthalt ge— 
ſtattet, iſt augemeſſen zu beſtrafen, und zum Erſatze des dem Dienſtherrn durch die Flucht 
des Dienſtboten erwachſenen Schadens, fo wie der durch die Aufnahme eines anderen 
Dienſtboten verurſachten Mehrbeköſtigung zur ungetheilten Hand mit dem entlaufenen 
Dienſtboten verpflichtet. 

F. 34. 

Jeder Dienſtbote hat ſich mit einem Dienſtbotenbuche zu verſehen, welches, wenn 
weder hinſichtlich des Vefugniſſes, ſich zu verdingen, noch ſonſt ein Hinderniß obwaltet, 
gegen Leiſtung des Stempels pr. 6 kr. und des Koſtenbetrages der Druckauflage von 
feiner politiſchen Heimathsbehörde ausgefolgt wird. Ift diefe niht zugleich die politiſche 
Behörde feines Aufenthaltes, fo hat fid) die Letztere über Anſuchen des Dienſtboten an 
die Erſtere um die Ermächtigung zur Ausfertigung des Dienſtbotenbuches zu wenden. 

Dienſtboten, die aus Ländern zureiſen, wo Dienſtbotenbücher nicht beſtehen, werden 
ſolche von der politiſchen Behörde ihres Aufenthaltes auf Grund ihrer Reiſelegitimazio— 
neu ausgefertigt. 

Über die ausgeſtellten Dienſtbotenbuͤcher ijt eine genaue Vormerkung zu führen. 

F. 35. 

Kein Dienſtherr darf einen Dienſthoten, der kein Dienſtbotenbuch beſitzt, bei ſonſti— 
ger Strafe aufnehmen. 

Dasſelbe iſt vom Dienſtherrn beim Antritte des Dienſtes in Aufbewahrung zu 
nehmen. 


~i 
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S. 31. 

Stuzbodawea, któren bez przepisanego prawem powodu ($ 28) slużącego 
przed upływem czasu służby oddali, nie może być wprawdzie wbrew swojćj woli 
do powtórnego przyjęcia slużącego zniewolonym, obowigzanym jest jednak słu- 
żącemu zasługi i wikt za pozostały czas służby. a gdyby ten nad kwartał był 
dłuższy, za cały kwartał wynagrodzić. 

$. 32. 

O służących, którzy bez póstanowionego prawem powodu, przed czasem służbę 
samowladnie opuszcza, należy przełożonego gminy zawiadomić, który przeciw nim 
postępowanie zarządzić i na domaganie się sluzbodawey. nawet przymusem do 
wiócenia się do służby znaglić winien. 

Nadto mają być stósownie ukarani i do wynagrodzenia zrządzonćj przez nie- 
prawne oddalenie się szkody zobowiązani. 

Gdyby zaś służbodawca zbiegłego służącego napowrót przyjąć nie chciał, może 
na jego miejsce innego ugodzić, i od zbiegłego wynagrodzenia wynikłych z tego 
powodu większych kosztów zażądać. 

§. 33. 

Kto służącego, o którym wié lub z okoliczności domniemywać się może, że 
zbiegł, w służbę przyjmuje, schronienia lub pobytu dozwala, ma być stósownie 
ukaranym_i służbodawcy przez zbiegnienie służącego wyrządzoną szkodę, jakolez 
przez przyjęcie innego służącego narosłe koszla, solidarnie z zbiegłym służącym 
wynagrodzić obowiązanym. 


F. 34. 

Każdy służący winien się zaopatrzyć w książkę służbową, która, jeżeli pod 
względem jego uprawnienia do wstąpienia w służbę, lub z innych jakich powodów 
nie zachodzi przeszkoda, za opłalą sięmplową 6 kr. tudzież złożeniem kosztów 
druku, przez władzę polityczną miejsca jego pochodzenia wydaną mu będzie. Jeżeli 
władza la nie jest zarazem władzą polityczną miejsca pobytu służącego, wówczas 
la ostalnia, na żądanie służącego ma zażądać od pićrwszćj upoważnienia do wydania 
książki służbowej. 

Służącym przybywającym z krajów, w kłórych nie istnieją książki słażbowe. 
takowe na podstawie ich dokumentów podróży wydawane będą. 

Względem wydanych książek służbowych dokładny wykaz prowadzić należy. 

$. 35. 

Żaden służbodawca pod karą nie może przyjąć służącego nieposiadającego 
książki służbowćj. 

Służbodawca tę książkę przy wstąpieniu do służby do zachowania wziąść winien. 
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$. 36. 

Beim Dienſtaustritte hat der Gemeindevorſteher auf Grund des mündlichen oder 
ſchriftlichen Zeugniſſes des Dienſtherrn die Rubriken des Dienſtbotenbuches auszufüllen, 
feine Namensfertigung beizuſetzen, und das beigebrachte ſchriftliche Zeugniß des Dienſt— 
herrn zurückzubehalten. 

Das Zeugniß über Treue, Geſchicklichkeit, Fleiß und Sittlichkeit ift nur inſoweit 
aufzunehmen, als es für den Dienſtboten günſtig lautet. 

Lautet es aber hinſichtlich der einen oder der anderen Eigenſchaft ungünſtig, ſo iſt 
die bezügliche Rubrik bloß mit Strichen auszufüllen. 

Gründet ſich das ungünſtige Zeugniß des Dienſtherrn auf Beſchuldigungen und 
Verdachtgründe, die nach der vom Dienſtboten verlangten Unterſuchung der Gemeinde— 
vorſteher unbegründet findet, ſo kann letzterer nach dem Ergebniſſe dieſer Unterſuchung, 
jedoch unter der ausdrücklichen Anmerkung „nach gepflogener Unterſuchung“ die Rubrik 
ausfüllen. 

Der Dienſtherr, welcher einem Dienſtboten ein wahrheitswidriges Zeugniß wiſſent— 
lich ertheilt, iſt unbeſchadet ſeiner Haftung für den hieraus entſpringenden Nachtheil mit 
einer angemeſſenen Strafe zu ahnden. 

37. 

Die Dienſtbotenbücher find öffentliche Urkunden. Wer ſolche nachmacht oder ver— 
faͤlſcht, oder wer ſich zu feinem Fortkommen eines fremden Dienftbotenbuches bedient, 
oder ſein Dienſtbotenbuch zu dieſem Zwecke einem anderen überläßt, wird nach dem 
Strafgeſetzbuche behandelt. 

$. 38. 

Geht ein Dienſtbotenbuch verloren, fo ijt hievon bei der politiſchen Behörde, in 
deren Bezirk der Dienſtbote ſich aufhält, die Anzeige zu machen. Dieſelbe hat die ob— 
waltenden Umſtände ſorgfältig zu erheben, und inſoferne diefe Erhebung den Verluſt nicht 
bezweifeln läßt, ein neues Dienſtbotenbuch auszufertigen, oder wenn eine andere politi- 
fhe Behörde das verlorene Dienſtbotenbuch ausgeſtellt hat, bei dieſer die Ausfertigung 
eines neuen zu veranlaſſen. 

In dem neuen Dienſtbotenbuche iſt ausdrücklich zu bemerken, daß es ein Duplikat ſei. 


§. 39. 

Die politiſche Behörde überwacht das Geſindeweſen und vollzieht bie gewenwärtige 
Dienſtboten⸗-Ordnung. Zur Ulnterſtützung hiebei dienen ihr die Gemeindevorſteher, die 
nach den Weiſungen der politiſchen Behörde auf Zucht, Ordnung und Sittlichkeit der 
Dienſtboten zu wachen, und insbeſondere das dienſtloſe Geſinde zu beaufſichtigen haben. 

Dienſtlos gewordene Dienſtboten, die zur Gemeinde gehören, hat der Gemeinde— 
vorſteher mit allem Ernſte anzuhalten, Dienſte oder andere erlaubte Arbeiten zu ſuchen. 
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$. 36. 
Przy wyjściu z służby winien przełożony gminy na podstawie ustnego lub 
pisemnego zaświadczenia służbodawcy, rubryki książeczki sluzbowéj wypełnić, pod- 
pisem swoim zaopatrzyć, pisemne zaś zaświadczenie sluzbodawey zachować. 


Zaświadczenie wierności, zręczności, pilności i obyczajności o tyle tylko ma 
być wciągnięte, o ile takowe na korzyść służącego opiewa. 

Jeżeli zaś co do niektórych przymiotów brzmi niekorzystnie, dotycząca rubryka 
ma być tylko kréskami wypełnioną. 

Jeżeli niekorzystne służbodawcy świadectwo opićra się na obwinieniu, a po- 
wody podejrzenia po zażądanóm przez służącego dochodzeniu, przez przelożo- 
nego gminy za nieuzasadnione uznane będą, w ówczas tenże rubrykę według re- 
zultatu dochodzenia wypełnić może, z wyraźnym jednakże dodatkiem: „po prze- 
prowadzoném dochodzeniu. — 

Sluzbodawea, który wiadomo wyda slużącemu nieprawdziwe świadectwo, 
oprócz odpowiedzialności za wynikłą z tego względu szkodę, slósownie ukara- 
nym być winien. 

g. 37. 

Książeczki służbowe są publicznemi dokumentami. Kio więc takowe podrabia, 
fałszuje, lub kto dla własnćj korzyści cudzéj książki służbowćj używa, lub téz 
swoją książeczkę służbową drugiemu w tym celu daje, z tym podług przepisów 
karnych postąpiono będzie. 

| §. 38. 

Gdy książeczka służbowa zaginie, doniesienie o tem władzy politycznćj tego 
powiatu, w którym służący przebywa, uczynić należy. Władza la istniejące oko- 
liczności starannie dochodzić, a gdy z dochodzenia tego okaże się, że ksiązka nie- 
wątpliwie zaginęła, nową książkę służbową wydać jest winna, a jeźli zaginiona 
książka przez inną władzę wydaną była, u tćjże władzy o wystawienie nowej 
książki służbowćj poslarad się ma. 

W nowćj książce służbowćj wyraźnie dodać należy, że jest duplikalem. 


$. 39. 

Władza polityczna czuwa nad slużącemi i wykonywa niniejsze urządzenie. Do 
pomocy służą jćj przełożeni gmin, którzy według rozporządzeń władzy polityez- 
néj nad karnoscig. porządkiem i obyczajnością służących czuwać mają, mianowicie 
zaś służących bez służby zostających UE ODER. 

Służących którzy bez slużby zostają a do gminy należą, winien jest przelo- 
żony gminy z wszelką surowością zmusić do wyszukania sobie służby, albo innćj 
godziwćj roboty. 
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Wenn ſie fid) ungeachtet vorhandener Gelegenheit hiezu nicht verſtehen, fo find fie 
inſolange zu Gemeinde- oder öffentlichen Arbeiten zu verhalten, bis fic in einen Dienft 
oder in eine Arbeit getreten ſind. 

Hiebei darf auf den Vorwand, daß fie fib ihren Eltern oder anderen Leuten, ing- 
beſondere jenen, bei denen ſie Unterſtand finden, zur Arbeit verpflichtet haben, keine 
Rückſicht genommen werden, wenn es offenbar ijt, daß fe bei dieſen keine, oder doch 
keine angemeſſene Arbeit finden. 

Fremde dienſtloſe Dienſtboten, welche die vorhandene Gelegenheit zu neuen Dien— 
fteu, oder zu einer andern erlaubten Beſchäftigung nicht benützen, die ein anſtößiges 
ſittenloſes Leben führen, oder die eine Ausſicht zur baldigen Erlangung eines Dienſtes, 
oder einer andern ihren Unterhalt deckenden Arbeit nicht haben, ſind aus der Gemeinde 
zu weiſen. 

$. 40. 

Wer das Geſindezubringen als Geſchäft betreibt, iſt mit einer angemefjenen 
Strafe zu belegen. 

Um jedoch die Unterbringung der Dienſtboten in Dienſte, und die Auffindung 
dienſtſuchender Perſouen zu erleichtern, ift am Sitze des Gemeindevorſtehers ein Regiſter 
zur Einſicht aufzulegen, in welchem die dienſtſuchenden Dienſtboten und die Dienſtherrn, 
die ſich um Dienftboten melden, eingetragen werden. 

S. 41. 

Streitigkeiten zwiſchen Dienſtherru und Dienfiboten, weiche aus dem Dienſtvertrage 
hergeleitet werden, ſind von der politiſchen Behörde ſummariſch zu verhandeln und zu 
entſcheiden. 

Dieſelbe hat auch die ſonſtigen Klagen und Beſchwerden in Dienſtbotenſachen im 
kürzeſten Wege abzuthun, und über die Uibertretungen der Vorſchriften dieſer Dienſtbo— 
ten⸗Ordnung zu erkennen. 

§. 412. 

Die in dieſer Dienſtboten-Ordnung augedrohten Strafen ſind mit Geld- oder 
Arreſtſtrafen, oder mit körperlicher Züchtigung zu vollziehen. 

Geldſtrafeu dürfen bei Dienſtboten den Betrag von 5 fl. tow. Münze und bei 
anderen Perſonen den Betrag von 25 fl. Konv. Muͤnze nicht überſteigen. 

Arreſt kann bis zu 14 Tagen verhängt und mit Beobachtung der Beſtimmungen 
des Strafgeſetzes durch Faſten verſchärft werden. 

Die körperliche Züchtigung kann nur bei Dienſtboten Anwendung finden. 

Sie beſteht bei Jünglingen unter achtzehn Jahren und bei Fraueusperſonen in 
Ruthenſtreichen, bei erwachſenen Perſonen des männlichen Geſchlechtes in Stockſtreichen, 
und kann höchſtens fünfzehn Streiche betragen. 

Sie darf erſt nach vorausgegangener Erklärung des Arztes, daß ſie dem Geſund— 
heitszuſtande des zu beſtrafenden unnachtheilig fei, und nie öffentlich vollzogen werden. 
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Jeżeli zaś pomimo wydarzonćj sposobności tego nie czynią, powinni być tak 
długo do robót gminnych lub publicznych zmuszani, dopóki nie przyjmą służby 
lub jakićj innćj roboty. 

Nie należy mieć względu na przytaczany przez nich powód, że się rodzicom 
albo innym ludziom a mianowicie Iym, u których przytułek maja, do roboty zo- 
bowiązali, jak skoro jest widocznóm. że u tychże albo żadnćj. albo téz niestó- 
song robotę znajdują. 

Obcy bez służby służący, którzy z wydarzonćj sposobności wejścia do nowej 
służby lub téz chwyeenia się innego godziwego zalrudnienia nie korzystają, którzy 
gorszące, nieobyczajne życie prowadzą, albo klórzy widoku dostania lak prędko 
slużby albo innćj dostatecznéj do swego utrzymania roboty nie mają, z gminy 
wydaleni być powinni. 

$. 40. 

Kio się doprowadzaniem służących, jako sposobem zarobkowania trudni, ulóga 
slósownćj karze. 

W celu zaś ułalwienia umieszczenia służących w służbie, niemnićj znalezienia 
tych, którzy służby szukają, ma być w miejscu urzędowania przełożonego gminy 
sporządzony do przejrzenia rejestr, w który szukający służby służący i służbo- 
dawcy, którzy o służących się zgłaszają, wpisani być mają. 

F. 41. 

Spory między służbodawcami a służącemi, z umowy służbowej wynikające, 

ulegają sumarycznemu postępowaniu i rozsirzygnieniu przez władzę polityczną. 


Ta władza ma równie i inne skargi i zażalenia w sprawach służących na 
najkrótszćj drodze załatwiać i względem przekroezen przepisów niniejszego urzą- 
dzenia wyrokować. 

$. 42. 

Zagrożone niniejszém urządzeniem kary, mają być w pieniądzach. areszcie 
lub chłoście wykonywane. 

Kary pieniężne co do sług kwoly 5 ZIR. mon. konw., a co do innych osób 
25 ZIR. w mon. konw. przewyższać nie powinny. 

Areszl do cztórnastu dni wymierzony i według przepisów karnych postem 
zaosirzony być może. 

Chlosta tylko co do slug zastósowana być może. 

Na młodzieńcach niemających wieku lat o$mmastu i kobiétach kara ta różgą, 
a na dorosłych służących plei męzkićj kijem wykonywaną być ma, kara chłosty nie 
(0Ze przenosić piętnastu razów. 

Ta kara dopiéro po poświadczeniu przez lekarza, że zdrowiu ukarać się ma- 
jącego szkodzić nie będzie, nigdy zaś publicznie, wykonaną być może. 
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$. 43. 

Die Geldſtrafen ſind in der Gemeindekaſſe aufzubewahren und abgeſondert zu 
verrechnen. Sie haben die ausſchließliche Beſtimmung zur E A kranker oder 
armer arbeitsunfähiger Dienſtboten. 

$. 44. 

Die dem Gemeindevorſteher in dieſer Dienſtboten-Orduung übertragenen Amts- 
handlungen können, wenn es die Umſtände erfordern, an eine andere vertrauenswürdige 
Perſon übertragen werden. 

$. 45. 

In Gemeinden, welche zum Rayon einer k. k. Polizeibehörde gehören, hat diefe 
letztere die, in der vorſtehenden Geſinde-Orduung bezeichneten Amtshandlungen der 
politiſchen Behörde und des Gemeindevorſtehers auszuüben. 

$. 46. 
Vorſtehende Beſtimmungen haben mit 1. Mai 1855 in Wirkſamkeit zu treten. 
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$. 43. 

Kary pićniężne w kasie gminnéj zachowane być mają i do oddzielnego obra- 
chunku należą. Obracane będą wyłącznie na wsparcie chorych, lub podupadłych 
do pracy niezdolnych służących. 

$. 44. 

Włożone niniejszém urządzeniem na przełożonego gminy urzędowe obo- 
wiązki, jeżeli tego okoliczności wymagają, mogą być innéj zaufania godnćj osobie 
puruczone. 

$. 45. 

W gminach do zakresu C. K. władzy policyjnéj nałeżących, taz władza wy- 
konywa oznaczone w niniejszém urządzeniu czynności władz politycznych i prze- 
łożonych gmin. 

$. 46. 
Powyższe poslanowienia z dniem 1 Maja 1355 roku obowiązywać zaczną. 
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Rraſauer Verwallnngsgebietl 


Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XI. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 15. April 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 


Rok 1855. 
OddzianE drugi. 


Zeszyt XI. 


Wydany i rozesłany dnia 15 Kwietnia 1855. 
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15. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 21. März 1855, 


womit bie Amts⸗Inſtrukzion für die Steuer⸗Inſpektoren und Unter⸗-Inſpekroren im neuen Berz 
waltungs-Orgauismus zur allgemeinen Kenntnif gebracht wird. 


In Folge hohen Finanzminiſterial-Erlaſſes vom 28. Februar l. J. Z. 2299 F. 
M., wird die nachfolgende, von dem hohen Finanzminiſterium erlaſſene Amts. Inſtrukzion 
für die Steuer-Inſpektoren und Unter-Inſpektoren im neuen Verwaltungs-Organismus 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht. 
Mercandin m. p. 


Amts⸗Inſtrukzion 
für die Steuer⸗Inſpektoren und ÜUnter⸗Inſpektoren im neuen Verwal⸗ 
tungs⸗Organismus vom 28. Februar 1855. 


Mit den Miniſterial⸗-Verordnungen vom 31. Auguſt 1853 (Reichsgeſetzblatt, LVI. 
Stück, Nr. 172 *) und vom 10. Juni 1854 (Verordnungsblatt Nr. 46, Seite 329), 
find die Beſtimmungen über die Stellung und das Dienſtverhältniß der Finanzbeamten 
erlaſſen worden, welche den Kreis- (Komitats-) Behörden, dann größeren Bezirks-(Stuhl— 
richter-) Aemtern in den Rayong für bie denſelben nach ihrem Wirkungskreis obliegen— 
den Geſchäfte der direkten Steuern beigegeben werden. 

Es erübrigt demnach nur noch, für die auf diefe Geſchäfte Bezug nehmenden Amts- 
handlungen der Steuer-Inſpektoren und Unter-Inſpektoren einen genauen Leitfaden zu 
geben, damit dieſe Beamte ihre Aufgabe richtig zu erfaſſen, und zweckmäßig durchzufüh— 
ren vermögen, 

Zugleich wird bemerkt, daß Alles, was in der folgenden Belehrung über die Wirk— 
ſamkeit des Kreis- (Komitats-) Behörden und über das Verhältniß der erwähnten Fi- 
nanzbeamten zu dem Vorſtande der Kreis- (Komitats-) 9*.borpe geſagt wird, auch auf 
die zu Folge der Miniſterial-Verordnung vom 31. Migu 1853 (Reichsgeſetzblatt, LVI. 
Stück, Nr. 173) aufgeſtellten Steuer-Kommiſſionen der nicht in Kreiſe getheilten Kron- 
länder und auf deren Vorſtände Anwendung findet. 


I. Beſtimmungen über die Beſorgung der in dem Wirkungskreiſe der Kreis- 
(Komitats-⸗) Behörden liegenden Geſchäfte der Steuer⸗Verwaltung. 
gai 

Die Geſchäfte theilen ſich in die Uiberwachung der ber Kreis- (Komitats-) Be- 
hörde unterſtehenden Steuer-Verwaltungs-Organe und in die Obliegenheiten eines aus— 
übenden Amtes. 


) Landes-⸗Regierungsblatt für Galtzien vom Jahre 1855, erſte Abtheilung, XXXIX. Stück, Nr. 173, Seite 637. 


15. 
Obwieszczenie Rzadu krajowego z dnia 21 Marca 1855, 


którćm Instrukcya urzedowa dla inspektorów i podinspektorów podatkowych w no- 
wem urzadzeniu zarzadu do publicznéj się podaje wiadomosci. 


W skutek rozporządzenia Wysokiego Ministerstwa ;Skarbu z dnia 28 Lutego 
b. r. L. 2299 F. M. podaje sie następująca, przez Wysokie Ministerstwo Skarbu 
wydana Instrukcya urzędowa dla inspektorów i podinspektorów podatkowych w no- 
wym urządzeniu zarządu, do publicznej wiadomości. 
Mercandin m. p. 


Instrukcya urzędowa 


dla inspektorów i podinspektorów podatkowych w no- 
wem urzadzeniu zarządu z dnia 2* Lutego 1855. 
Rozporządzeniem Ministeryalnóm z dnia 31 Sierpnia 1853 r. (Dziennik Praw 
Państwa, Zeszyt LVI, Nr. 172 *) i z dnia 10 Czerwca 1854 (Dziennik Rozpo- 
rządzeń Nr. 46 str. 329) wydane zostały postanowienia względem stanowiska i 
stósunku służbowego urzędników skarbowych, którzy władzom obwodowym (komi- 
tatowym) i większym urzędom powiatowym (stolicowym) w okręgu dla spraw 
podatków stałych do zakresu działania tychże należących, dodanymi będą. 
Pozostaje zatém tylko wydanie dokładnej skazówki co do działań urzędowych 
do tychże spraw się odnoszących dla inspektorów i podinspektorów podatkowych, 
aby ci urzędnicy zadanie swe prawdziwie pojąć i odpowiednio wykonać mogli. 


Zarazem zwraca się uwagę, że wszystko co w nastepujacém pouczeniu wzgle- 
dem zakresu działania władz obwodowych (komitatowych) i względem stósunku 
wymienionych urzędników skarbowych do przełożonego władzy obwodowej (ko- 
mitatowćj) powiedziane będzie, także i do komisyj podatkowych, rozporządzeniem 
Ministeryalném z dnia 31 Sierpnia 1853 r. (Dziennik Praw Państwa Zeszyt LVI, 
Nr. 178), w krajach na obwody niepodzielonych ustanowionych, i do ich przeło- 
żonych zastósowane być winno. 


K. Postanowienia co do spraw zarzadu podatkowego do zakresu dzia- 


łania władz obwodowych (komitatowych) mależacych. 


SZ 
Sprawy dzielą się na nadzorowanie organów dla zarządu podatków władzom 
obwodowym (komitatowym) podległych, i na obowiązki urzędu wykonawczego. 


*) Dziennik Rządowy dla Galicy! z roku 1853, Oddział pićrwszy, Zeszyt XXXIX. Nr. 173. stronica 637. 
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In beiden Beziehungen wirkt der Steuer-Inſpektor oder in deſſen Verhinderung 
und Abweſenheit der ihn vertretende Unter-Inſpektor als mitverantwortlicher Steuer-Re— 
ferent der Kreis- (Komitats-) Behörde inner den ihm durch die vorerwähnten Miniſte— 
rial⸗Verordnungen und die gegenwärtige Belehrung vorgezeichneten Grenzeu und benützt 
zur Vollziehung das ihm nach §§. 1 und 2 der Verordnung vom 10. Juni 1854 zu— 
gewieſene Hikfsperſonale. 

PA 

Die Uiberwachung wird unter der Oberleitung des Kreis- (Komitats-) Vorſtan— 
des theils durch ſchriftliche Verhandlung, theils durch Dienſtreiſen geübt, welche entwe— 
der periodiſch oder bei beſonderen Anläſſen mit Genehmigung des Vorſtandes der 
Kreis: (Komitats-) Behörde vorgenommen werden. 


SN. i 
Der Stener-Inſpektor hat jährlich ſämmtliche Bezirke des Kreiſes (Komitats⸗Ge⸗ 


bietes) nach beſtimmten Abtheilungen zu bereiſen und dazu hauptſächlich jenen Zeitpunkt 
zu benützen, wo die Arbeiten der Steuerbemeſſung beendet ſind. 

Der Zweck dieſer periodiſchen Reiſen iſt, das Verfahren der Bezirks-Aemter und 
der ihre Stelle in einigen Städten nach Maßgabe der $$. 7 und 8 der Verordnung 
vom 10. Juni 1854 vertretenden politiſchen Kommunal-Magiſtrate, der Steuerämter, 
dann der Gemeinde-Organe hinſichtlich der ihnen übertragenen Steuergeſchäfte nach den 
Andeutungen der $$. 5 bis 11 dieſer Belehrung einer eindringenden Prüfung zu un— 
terziehen, über die Befähigung, Verwendung und das Benehmen der einzelnen Beamten 
und Gemeinde-Organe, beſonders gegenüber den Parteien, fib. genaue Keuntniß zu ver- 
ſchaffen, diejenigen, welche ſich durch Eifer und erfolgreiche Verwendung in der Steuer— 
Verwaltung auszeichnen, der Kreis- (Komitats-) Behörde zur Anerkennung und Beloh— 
nung in Vorſchlag zu bringen, — auf die Beſeitigung der wahrgenommenen Gebrechen 
des Steuerdienſtes durch Belehrung, Ermahnung und nöthigenfalls durch zweckmäßige 
Vorkehrungen einzuwirken, endlich über die Beſteuerungs-Verhältniſſe, über Klagen we— 
gen ungleichmäßiger Beſteuerung, fo wie über die Urſachen der Rückſtände zuverläſſige 
Auskünfte und Thatſachen zu fammen. 

Die Erhebungen ſind in eine tabellariſche Uiberſicht nach dem unten folgenden 
Mutter zu bringen und mit den Anträgen über die zu treffenden Verfügungen dem Kreis- 
(Komitat Vorſtande zur weiteren Veranlaſſung nach Maßgabe des F. 13 der Ver- 
ordnung vom 31. Auguſt 1853 vorzulegen. 


$. 4. 

Beſondere Dienſtreiſen haben dann einzutreten, wenn in einzelnen Bezirken oder 
Gemeinden ein außerordentliches Anwachſen der Steuer-Rückſtände und Unordnung in 
der Geſchäftsführung wahrgenommen, oder von den Unterbehörden unvollſtändige Be— 
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W obydwóch względach działa inspektor podatkowy, albo w razie przeszkody 
lub nieobecności tegoż, zastępujący go: podinspektor jako współodpowiedziainy 
referent podatkowy wladzy obwodowej (komilatowéj) w granicach wyż wspomnio- 
nem rozporządzeniem Ministeryalnćm oraz niniejszém pouczeniem zakreślonych, i 
używa do wykonania osoby pomocnicze w $$. 1 i 2 rozporządzenia z dnia 10 
Czerwca 1854 oznaczone. 

$. 2. 

Nadzór ma być wykonywany pod kierunkiera przełożonego władzy obwo- 
dowćj (komitalowej) częściowo pisemnie, częściowo przez objazdy służbowe, które 
albo peryodycznie albo ze szczegółowych powodów za przyzwoleniem przełożo- 
nego władzy obwodowej (komitatowéj) przedsiębrane będą. 


$. 8. 


Inspektor podalkowy ma każdego roku wszystkie powiaty obwodu (komitatu) 
podług oznaczonych oddziałów objechać, do lego zaś szczególnie ten czas użyć, 
gdy prace względem wymiaru podatków są pokończone. 

Cel tychże peryodycznych objazdów jest ścisłe rozpoznanie działania urzędów 
powiatowych i zaslepujacych miejsce tychże według $$. 7 i 8 rozporządzenia 
z dnia 10 Czerwca 1854, politycznych komunalnych Magistratów, także urzędów 
podatkowych i organów gminnych co do spraw podatkowych według $$. 5 do 
11 tegoż pouczenia lémZe przydzielonych, dalćj aby dokładną powziąść wiadomość 
co do uzdolnienia, użycia i obejścia pojedynczych urzędników i organów gminnych 
szczególnie naprzeciw slron, tych, którzy przez gorliwość i skuleczną staranność 
w zarządzie podatków się odznaczyli, władzy obwodowéj (komitatowéj) do uznania 
i nagrody przedstawić, dostrzeżone błędy w slużbie podatkowćj przez pouczenie, 
napomnienie, a w razie potrzeby przez stósowne zarządzenie usuwać, a w końcu 
o stósunkach opodatkowania, o zażaleniach względem nierównego opodatkowania, 
jako 1éż o przyczynach zaleglosci, dokładne pozbierać wiadomości. 


Dostrzeżenia te mają być w przeglądzie tabelarycznym podług następującego 
wzoru umieszczone, i razem z wnioskami względem rozporządzeń w tym celu 
wydać się mających, przełożonemu władzy obwodowej (komitatowćj) do dalszego 
zarządzenia według $. 13 rozporządzenia z 31 Sierpnia 1858 przedłożone. 


$. 4. 


Osobne objazdy służbowe wienezas nastąpić mają, jeżeli w pojedynczych 
okręgach albo gminach nadzwyczajny wzrost zaległości podatkowych, albo niepo- 
rządek w prowadzeniu działania urzędowego spostrzezonym, lub iéZ przez urzędy 
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ſteuerungsgrundlagen und mangelhafte Erhebungen eingeſendet werden, deren Ergänzung 
und Berichtigung durch ſchriftliche Verhandlung nicht rechtzeitig und zweckmäßig bewirkt 
werden kann. ' 

Zu diefen Kommiſſionen find in der Regel die Unter-Inſpektoren der Kreis- (Ko— 
mitats⸗) Behörde und der Mayong zu verwenden, welche hierüber an die Kreis- (Komi— 
tats⸗) Behörden den Bericht zu erſtatten und in demſelben auch ihre weiteren Wahr— 
nehmungen über den Stand des Steuerdienſtes aufzunehmen haben. 


S. 5. 

Die Uiberwachung erſtreckt fid) auf folgende Geſchäfte der den Kreis- (Komitats— 
Behörden unterſtehenden Steuerverwaltungs-Organe: 

1. auf die Mitwirkung bei der Feſtſtellung und Evideuthaltung der Beſteuerungs— 
Grundlagen ($$. 6, 7 und 8); 

2. die Vorſchreibung, Einhebung und Abfuhr der direkten Steuern und ihrer Zu— 
ſchläge ($. D; . | 

3. die Anwendung der geſetzlichen Zwangsmaßregeln zur Einbringung der Rück— 
ſtände (§. 10) und auf 

4. die Verhandlungen wegen Steuer-Nachläſſen und Nachfriſtungen ($. 11). 


F. 6. 

Die Beſteuerungs-Grundlagen für die Grund- und Hausklaſſenſteuer bilden die 
Grund- und Hausklaſſenſteuer-Kataſter ($. 5, Abſatz 1). 

Die Uiberwachung der Mitwirkung bei der Feſtſtellung und Evidenthaltung der 
Beſteuerungs⸗-Grundlagen für die Grund- und Gebäude⸗Klaſſenſteuer gehört in den Kron- 
ländern, für welche Kataſtral-Inſpektoren bei den Steuer-Landesbehörden aufgeſtellt find, 
dieſen an. 

In den übrigen Kronländern beſorgen die Steuer-Inſpektoren und Unter-Inſpekto— 
ren dieſe Uiberwachung nach Maßgabe der beſonderen hierüber beſtehenden Vorſchriften 
und Belehrungen. 

$. 7. 

Bei der Hauszins- und Einkommenſteuer bilden die jährlichen Faſſionen der Steu- 
erpflichtigen die Beſteuerungsgrundlage, deren Uibernahme und Prüfung nach den Dee 
fonderen hierüber beſtehenden Verordnungen und Belehrungen den Bezirks- (Stuhlrich— 
ter.) Aemtern und den politiſchen Kommunal-Magiſtraten obliegt. 

Dieſelben haben die geſammelten und geprüften Faſſionen in dem Ravon, in wel— 
chem ſich der Sitz der Kreis- (Komitats-) Behörde befindet und der Steuer-Inſpektor 
ſelbſt die beſondere Uiberwachung beſorgt, unmittelbar an die Kreis- (Komitats-) Bee 
hörde, in den äußeren Nayons aber im Wege des dort aufgeſtellten Unter-Inſpektors 
einzuſenden. 
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niższe niedokładne podstawy do opodatkowania i niedokładne dochodzenia przed- 
łożone zostaną, których uzupełnienie i sprostowanie w drodze pisemnéj w swoim 
czasie i stósownie załatwione być nie może. 

Do tychże komisyj mają być w regule podinspektorowie władzy obwodowej 
(komitatowej) i obrębu używani, którzy władzy obwodowćj (komitatowćj) o tém 
donieść, i w temze doniesieniu także ich dalsze spostrzeżenia względem stanu 
służby podalkowéj umieścić maja. 


$. 5. 
Nadzór nad organami zarządu podatków władzy obwodowéj (komilatowćj) 
podległych, rozciąga się na następujące sprawy: 
1. na współdziałanie przy uslaleniu i trzymaniu w ewidencyi podslaw opo- 
datkowania ($$. 6, 7 i 8); 
2. na zapisanie, pobór i odwóz podatków stalych w raz z tychze dodalkami; 


3. na użycie środków prawnych przymusowych w celu poboru zaległości 
(S. 10); i 


4. na działania w opuszczeniach podatków i odroczeniach terminów (S. 11). 


S. 6. 

Podstawy opodatkowania dla podatku gruntowego i domowego klasowego, 
stanowią kataster gruntowy i domowy klasowy ($. 5, ustęp 1). 

Nadzór nad współdziałaniem przy ustaleniu i trzymaniu w ewidencyi podstaw 
do opodatkowania dla podatku gruniowego i domowego klasowego, należy w kra- 
jach koronnych, w których katastralni inspektorowie przy władzach podatkowych 
krajowych są ustanowieni do tychże. 

W innych krajach koronnych załalwiają ten nadzór inspektorowie i podin- 
spektorowie podatkowi w miarę istniejących przepisów i pouczeń. 


G7; 


Przy podatku domowym czynszowym i podatku dochodowym, stanowią roczne 
fasyje podatkujących podstawę do opodatkowania, których odbieranie i rozpoznanie 
należy do urzędów powiatowych (stolicowych) i politycznych komunalnych magi- 
stratów podług szczegółowych w tym względzie wydanych przepisów i pouczeń. 

Te urzędy mają zebrane i sprawdzane fasyje w okręgu, w którym władza 
obwodowa (komilatowa) istnieje, i inspektor podatkowy sam ten szczegółowy nad- 
zór załatwia. bezpośrednio władzy obwodowćj (komitalowćj), w okreeu zaś ze- 

, p ? o 
wnętrznym przez podinspektora tamże ustanowionego. przesyłać. 
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Es iſt die Pflicht der Steuer-Inſpektoren und, nach Maßgabe der zu Gebote ſte— 
henden Behelfe, der erponirten Unter-Juſpektoren darauf zu ſehen, daß die Faſſionen 
von allen Steuerpflichtigen überreicht, Darin kein der Steuer unterliegendes Erträgniß 
oder Einkommen verſchwiegen, bei mangelhaften oder unrichtigen Faſſionen der ſteuer— 
bare Bezug inſtrukzionsmäßig konſtatirt und die Umgehung des Steuergeſetzes dem ge⸗ 
ſetzlichen Strafverfahren unterzogen werde. 

Zu dieſem Behufe haben ſie in allen jenen Fällen, wo die Wichtigkeit des Ge— 
genftandes oder andere Umſtände es erheiſchen, die zur genauen Feſtſtellung der Bee 
ſteuerungs-Verhältniſſe erforderlichen Verhandlungen mit den Parteien, den Sachverſtän— 
digen und Vertrauensmännern ſelbſt vorzunehmen und die erforderlichen Erhebungen 
über die Anzeigen wegen Leerſtehens der Wohnungen und über die Anſprüche auf zeit— 
liche Steuerbefreiung für Bauten nach den beſonderen darüber beſtehenden Vorſchriften 
zu veranlaſſen oder ſelbſt zu pflegen. Die Zuſammenſtellung der Ergebniſſe der richtig 
geſtellten Hauszins- und Einkommensfaſſionen und der Steuergebühr bildet bei der Kreis- 
(Komitats⸗) Behörde den jahrweiſen Kataſter dieſer beiden Steuergattungen ($. 14). 

Den Steuer-Juſpektoren und Unter-Inſpektoren liegt endlich ob, jene Orte zu er- 
mitteln und zur Einbeziehung in die Hauszinsbeſteuerung in Antrag zu bringen, wo die 
größere Zahl der Gebäude im Wege der Vermiethung benützt wird. 


$. 8. 


Die Beſteuerungs-Grundlage der in den deutſch-ſlaviſchen Kronländern eingeführten 
Erwerbſteuer bildet der nach Bezirken zuſammengeſtellte Erwerbſteuer-Kataſter, in wel— 
chem die zeitweiligen Aenderungen in der Perſon der Steuerpflichtigen und in der Ge— 
bühr auf Grund der Zugangs- und Abfalls-Tabellen vorzutragen find. 

Dieſe Aenderungen beziehen ſich auf 

1. die Beſteuerung der angemeldeten neuen ſteuerbaren Unternehmungen; 


2. die Steuer-Abſchreibung der erloſchenen Unternehmungen; 

3. die zu Folge der Allerhöchſten Entſchließung vom 15. Februar 1832 über 
Anſuchen der Parteien bewilligten Steuerherabſetzungen und auf 

4. die, gemäß dieſem Allerhöchſten Normativ, von Amtswegen vorzunehmenden 
Gimiefieftnych und Erhöhungen. 

Die Steuer⸗Inſpektoren und Unter-Inſpektoren haben die von den Bezirks-Aemtern 
und politiſchen Kommunal-Magiſtraten in dieſer Beziehung für die einzelnen Fälle zu 
pflegenden Erhebungen und an die Kreisbehörde zu erſtattenden Anträge, ſowie das 
geſetzliche Strafverfahren wegen Umgehung des Steuergeſetzes im Sinne der Andeutun— 
gen des F. 7, einer ſorgfältigen Kontrole zu unterziehen und nach Umſtänden die er- 
forderlichen Erhebungen ſelbſt zu pflegen, zu welchem Behufe auch die Erwerbſteuer— 
Anträge von den Bezirksämtern und politiſchen Kommunal Magiſtraten in der Art an 
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Obowiązkiem jest inspektorów podatkowych i exponowanych podinspektorów 
w miarę środków do użycia służyć mogących, na to uważać, aby fasyje przez 
wszyslkich podatkujących podane zostały, w tychże żadnego dochodu podatkowi 
ulegającego nie zamilezeli, by podatkowi ulegający dochód w fasyach niedoklad- 
nych i błędnych podług instrukcyi był sprawdzony, i obejście prawa podatkowego 
pod prawne postępowanie karne było podciągniętćm. 

W tym celu mają we wszyslkich wypadkach, kiedy ważność przedmiotu lub 
inne okoliczności wymagają, do dokładnego ustalenia stósunków opodatkowania 
działania potrzebne lak ze stronami jako tćż znawcami i mężami zaufania sami 
przedsiębrać, i potrzebne dochodzenia względem doniesień o niezajęciu pomiesz- 
kań, i o żądaniach o uwolnienie tymczasowe od podalków dla budowli, podług 
szczególowych w tym względzie istniejących przepisów zarządzić, albo sami 
przedsięwziąść. Zebranie wyników sprawdzonych fasyj z czynszu domowego do- 
chodów i należytości podatkowej, stanowi u władzy obwodowej (komitatowcj) roczny 
kataster tych dwóch rodzajów podatków ($. 14). 

Obowiązkiem jest nakoniec inspeklorów i podinspektorów podatkowych te 
miejsca wyszukać i do opodalkowania z czynszu domowego przedstawić, gdzie 
większa ilość pomieszkań przez wynajęcie używaną bywa. 


NW? > 

Podstawę opodatkowania podatku zarobkowego w krajach niemiecko-sło- 
wiańskich zaprowadzonego, stanowi podług powiatów zebrany kataster podatku za- 
robkowego, w którym lymczasowe zmiany w osobie podatkujacego i w należylo- 
ści, na podstawie tabel przybytku i ubytku przedkładane być mają. 

Zmiany te odnoszą się: 

1. do opodatkowania zapowiedzianych nowych pzzedsiebiorstw podatkowi ule= 
gających; 

2. do odpisania podatku od przedsiębiorstw zgaslych; 

3. do zniżenia podatku na żądanie strony w moc Najwyższego Postanowie- 
nia z dnia 15 Lulego 1532; nareszcie 

4. do wymiaru i podwyższeń podalków według tegoż Najwyższego Rozpo- 
rządzenia z urzędu przedsięwziąść się mających. 

Inspektorowie i podinspektorowie podalkowi mają te przez urzędy powiatowe 
i polityczne komunalne Magistraly w tym przedmiocie co do pojedynczych wypad- 
ków przedsięwziąść się mające dochodzenia i wnioski do władzy obwodowej prze- 
słać się mające, jako tćż prawne postępowanie karne względem obejścia prawa 
podatkowego w myśl $. 7 pod staranną podciągnąć kontrolę, także wedlug oko- 
liczności potrzebne dochodzenia sami przedsiębrać, w klörym to celu wnioski 
względem podatku zarobkowego przez urzędy powiatowe i polityczne komunalne 
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die Kreisbehörde zu leiten find, wie es im $. 7, rückſichtlich der Hauszins- und Gin- 
fommenftener- Falfionen vorgezeichnet ift. 


In den Kronländern, wo die Perſonal-Erwerbſteuer beſteht, bildet die von den 
Bezirks⸗ (Stuhlrichter-) Aemtern oder politiſchen Kommunal-Magiſtraten jährlich aufa- 
nehmende Konſkripzion und Klaſſifikazion der Steuerpflichtigen die Beſteuerungs-Grund— 
lage, welche der Reviſion und Genehmigung der Kreis- (Komitats-) Behörde und in 
den äußern Rayons der vorläufigen Prüfung der dort aufgeſtellten Unter-Inſpektoren 
unterliegt. 

Die Steuer-Inſpektoren und Unter-Inſpektoren haben bei ihren Dienſtreiſen das 
Verfahren der genannten Behörden, durch Vergleichung des Aufnahms-Operates mit den 
Militär-Konſkripzions-Liſten und mit den Summarien der Beſitzbögen, wo die Größe 
des Grundbeſitzes auf den Tarifſatz Einfluß nimmt, dann durch Vernehmung von Bare 
teien einer eindringenden Prüfung zu unterziehen und darauf zu ſehen, daß alle zur 
Entrichtung dieſer Steuer Verpflichteten derſelben unterzogen und die Tarifſätze gehörig 
angewendet werden. 


$. 9. 

Die individuelle Vorſchreibung der direkten Steuern und der Zuſchläge in den 
Steuer-Vorſchreibungs- und Einzahlungs-Tabellen (Steuer-Einzahlungs-Hauptbüchern) 
nach Maßgabe der jährlichen Ausſchreibung dieſer Gebühren obliegt den Steuerämtern. 

Zu dieſem Behuf erhalten ſie von der Steuer-Landesbehörde die von der Rech— 
nungs⸗Abtheilung derſelben nach den Evidenthaltungs-Ergebniſſen des proviſoriſchen oder 
ftabilen Grund- und Hausklaſſenſtener-Kataſters ausgefertigte, gemeindeweiſe Stener- 
ſchuldigkeits-Vorſchreibung nebſt einem Berechnungsſchlüſſel für die individuele Reparti— 
zion der Grundſteuer, ferner die von der Kreis- (Homitats-) Behörde vorgenommene 
Bemeſſung der Hauszins-, Erwerb- und Einkommenſteuer, oder dort, wo die Erwerb— 
ſteuer nicht beſteht, die genehmigten Aufnahms-Operate der Perſonal-Erwerbſteuer. 


Die individuele Steuereinhebung und Verrechnung wird entweder von den Steuer— 
Aemtern oder von den Gemeinde-Organen beſorgt. 

Im erten Falle haben die Stener-Aemter die Kontirung der individuelen Steuer- 
und Zuſchlags-Gebühren und die darauf geleiſteten Abſtattungen, fo wie die libertra— 
gung derſelben in die Steuerbüchel der Kontribuenten, ferner die Ausmittlung und i- 
dividuele Nachweiſung der Rückſtände zu beſorgen und den Steuerpflichtigen die beſtimm— 
ten Abfuhrstage bekannt zu geben. Wo aber den Gemeinde -Vorſtänden die individuele 
Steuer⸗Einhebung übertragen iſt, gehen die erwähnten Obliegenheiten, mit Ausnahme 
der Steuer-Vorſchreibung in den individuelen Steuervorſchreibungs- und Einzahlungs— 
Tabellen, nach den darüber beſtehenden Vorſchriften an die Gemeinde-Organe über. 
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magisiraly urzędowi obwodowemu w ten sposób przesyłane być mają, jak to 
w $. 7 względem fassyj tyczących się podatku z czynszu domowego, i podatku 
zarobkowego jest przepisane. 

W krajach koronnych, gdzie podatek zarobkowy osobisty istnieje, stanowi 
podstawę opodatkowania podatkujących, spis i klassyfikacya rocznie przez urzędy 
powiatowe (stolicowe) albo polityczne komunalne magistraty zdziałać się mająca, 
która rewizyi i zatwierdzeniu władzy obwodowéj (komilatowéj), a w zewnelrzném 
okręgu uprzedniemu rozpoznaniu podinspektorów tamże ustanowionych podlega. 

Inspektorowie podatkowi i podinspektorowie przy objazdach służbowych po- 
siępowanie wspomnionych urzędów przez porównanie operatów z wyciągami spi- 
sowemi wojskowemi i z summaryuszami arkuszów posiadania, gdzie wielkość po- 
siadania gruntowego wpływ na prawidło laryfy wywiera, polém przez wysłu- 
chanie stron. dokładnie rozpoznać i na to uważać winni, aby wszyscy do podatku 
obowiązani, do tegoż pociągnieni, i prawidła taryfy odpowiednio zastósowane były. 


NEA 

Zapisanie szczegółowe podatków stałych i dodatków w tabelach do zapisy- 
wania i odpłaty podatków (główne poborowe książki podatkowe), należy do urzędu 
podatkowego w miarę rocznego rozpisania tychże nalezytosci. 

W tym celu dostaną dla szczegółowego podziału podatku gruntowego, od 
władzy podatkowćj krajowéj przez oddział rachunkowy tćjże podług wyników ewi- 
dencyi prowizorycznego lub stałego kalastru gruntowego i domowego klassowego 
podług gromad wypracowany opis nałeżytości podalkowćj, wraz z kluczem ra- 
chunkowym, tudzież wymiar przez władzę obwodową (komitatową) przedsięwzięty 
podatku czynszowego domowego, zarobkowego i dochodowego, albo tam; gdzie 
podatek zarobkowy nie istnieje, zatwierdzone operata podatku zarobkowego 0s0- 
bistego. 

Szczegółowy pobór podatków i obliczenie załatwiają albo urzędy podatkowe, 
albo organa gminy. 

W piérwszym wypadku mają urzędy podatkowe kontowanie pojedynczych na- 
leżytości podałkowych i dodatkowych oraz i na rachunek tychże uiszczonych za~ 
liczek, jako tćż przeniesienie tychże w książki podatkowe podatkujaeych, daléj wy- 
nalezienie i pojedyncze udowodnienie zaległości załatwiać, i podatkującym pewny 
dzień do oddania podatków oznaczyć. Gdzie zaś indywidualne wybieranie podat- 
ków przełożonym gminy jest poruczone , przechodzą powyższe obowiązki z wy- 
jalkiem wpisania podatków w szczegółowe labele wpisowe i płatnicze podatkowe, 
w miarę istniejących w tym względzie przepisów, na organa gminy. 
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Die Steuer-Inſpektoren und Unter-Inſpektoren find verpflichtet, diefe Amtshand— 
lungen der Steuerämter und Gemeinde Vorſtände genau zu überwachen. 

Zu dieſem Behufe werden ſie bei ihren Dienſtreiſen 

1. im Sinne des $. 7 der Verordnung vom 29. Dezember 1854 (Reichsgeſetzblatt 
von 1855, II. Stück, Nr. 4 und Verordnungsblatt v. J. 1855, Nr. 4, Seite 45% 
von der Gebarung der Steuerämter Einſicht nehmen und nach Umſtänden die Kaſſen 
förmlich ſkontriren (§. 24); 

2. den Gemeinde-Vorſtänden, welche mit der individuelen Steuereinhebung betraut 
ſind und bei welchen Unregelmäßigkeiten wahrgenommen werden, die praktiſche Anleitung 
zur Ausführung ihrer vorſchriftsmäßigen Obliegenheit geben; 

3. die in der Steuer-Kaſſa der Gemeinden liegende Barſchaft mit dem Abſchluſſe 
des Tages-Verzeichniſſes vergleichen; 

4. die richtige Übertragung der Abſtattungen aus dem Tages-Verzeichniß in die 
individuele Vorſchreibungs- und Einzahlungs-Tabelle prüfen; 

5. die Stenerbüchel einzelner Steuerpflichtigen mit den Vorſchreibungs- wid Ein— 
zahlungs-Tabellen vergleichen und die richtige Uibertragung der Schuldigkeit und Mb- 
ſtattung prüfen; endlich : 

6. fid) die Uiberzeugung verſchaffen, ob bei den Steuer-Abfuhren an die Steuer— 
ämter die vorgeſchriebene Ordnung beobachtet wird und die Steuergelder nicht zu Ge— 
meinde- oder Privatzwecken verwendet werden, in welchem Falle die Schuldtragenden 
zur ſtrengen Verantwortung zu ziehen find; dann ob die Gemeinde Vorſtände die vor- 
geſchriebenen Mahnungen an jene Parteien erlaſſen, welche an den beſtimmten Stener— 
zahlungstagen die fällige Gebühr nicht eutrichten. 


§. 10. 

Die Anwendung der geſetzlichen Zwangsmaßregeln zur Einbringung der Rückſtäude 
iſt durch die rechtzeitige und vollſtändige Nachweiſung der Letzteren (Rückſtands-Ausweiſe) 
bedingt. 

In dieſer Nachweiſung muß auf jene Rückſtändler, die wegen Elementarbeſchädi— 
gungen oder wegen zeitlichen Zahlungs-Unvermögens geſetzlichen Anſpruch auf Steuer— 
Nachſicht oder Zufriſtung haben, zur Verſchonung mit der Steuer-Erekuzion hingedentet 
werden. 

Rekurſe gegen die Bemeſſung der Steuergebühr haben in der Regel auf die Ein— 
bringung derſelben keine aufſchiebende Wirkung. 

Die mit der Ausführung der Steuer-Exekuzion betrauten Organe haben dieſelbe 
unaufgehalten und genau nach der Erekuzions-Ordnung in Anwendung zu bringen. 


) Landes-⸗Regierungsblatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet vom Jahre 1855, erite Abtheilung, V. Stück, 
Nr. 17, Seite 75. 
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Inspektorowie i podinspektorowie podatkowi te czynności urzędowe podatko- 
wych urzędów i przełożonych gmin ściśle nadzorować winni. 

W tym celu mają przy objazdach sluzbowych 

1. w myśl $. 7 Rozporządzenia z dnia 29 Grudnia 1854, (Dziennik Praw 
Państwa z roku 1855, Zeszyt II, N. 4 i Dziennik Rozporządzeń z roku 1855, N. 4, 
str. 45) *) w czynności urzędów podatkowych wgłądać, i podług okoliczności 
kassy formalnie szkontrować; 

2. przełożonym gmin, którym wybieranie indywidualne podatków jest poru- 
czone, a u których niedokładności sposirzezone będą, praktyczne pouczenia co do 
wypełnienia przepisanego obowiązku udzielać; 

3) gotówkę w kassach podatkowych gminnych znajdującą się, z zamknięciem 
dziennego wykazu porównywać; 

4. przekonać się o dokladném przeniesieniu uiszczeń z spisu dziennego 
w szczególową tabelę wpisową i płatniczą; 

5. książeczki podatkowe pojedynczych podatkujących z tabelami wpisowemi 
i platniczemi porównywać, tudzież dokładnego przeniesienia powinności i uiszcza- 
nia dochodzić; nakoniec 

6) przekonać się, czyli przy odbiorze podatków przez urzędy podatkowe 
przepisany porządek jest zachowanym, i czyli pieniądze podatkowe na cele gminne 
lub prywatne nie są obracane, w którym to razie winni do surowéj odpowiedzial- 
ności pociągnieni być maja, — potóm czyli przełożeni gmin dają przepisane na- 
pomnienia tym stronom, którzy w oznaczonych dniach do wypłaty podatków, za- 
padłych nie uiszezaja nalezylosci. 


$. 10. 


Użycie środków przymusowych prawnych do odbioru zaległości od wczesnego 
i dokładnego wykazania tychże ostatnich (wykazy zaległości) zależy. 


W tym wykazie mają być celem uwolnienia od exekucyi podalkowćj wska- 
zani ci, klórzy z powodu poszkodowań elementarnych albo z powodu czasowćj nie- 
możności zapłacenia, prawnie opuszczenia podatków albo odroczenia żądać mogą. 


Rekursa przeciwko wymiarowi należytości podatkowćj nie mają w regule na 
ich uiszczenie mocy zwlekającćj. 

Organa do wykonania exekucyi podalkowćj przeznaczone, mają takową bez- 
zwioeznie podług porządku exekucyjnego wykonywać. 


*) Dziennik Rządu krajowego dla Zarządu obrębu krakowskiego, rok 1855. Oddział piórwszy, Zeszyt V, 


N. 17, stronica 75. 
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Es iğ die vorzügliche Pflicht der Steuer-Juſpektoren und Ulnter-Inſpektoren diefe 
Amtshandlungen der Bezirks- (Stuhleichter-) Amter und politiſchen Magiſtrate bei ihren 
Dienſtreiſen ſorgfältig zu überwachen und zur Abſtellung der wahrgenommenen Unregel— 
mäßigkeiten, ſowie zur ſtrengen Ahndung vorſchriftswidriger Begünſtigungen die geeigne— 
ten Anträge an die Kreis- (Komitats-) Behörde zu erſtatten. 

Von der Anwendung der Steuer-Erekuzion gegen ſäumige Steuerpflichtige iſt jedoch 
das Verfahren wegen Steuer-Renitenz der Stenerpflichtigen oder ganzer Gemeinden zu 
unterſcheiden, indem bei dieſer, wie bei Widerſetzlichkeit gegen die Anordnungen der 
Regierung überhaupt, nach beſonderen Vorſchriften ſelbſt mit Anwendung der Militär— 
Aſſiſtenz vorzugehen iſt. 

$. 11. 

Steuer-Nachläſſe werden wegen der durch beſondere Vorſchriften bezeichneten Ele— 
mentarbeſchädigungen und Steuerzahlungsfriſten wegen eines durch andere Unglücksfälle 
herbeigeführten zeitlichen Zahlungs-Unvermoͤgeus ertheilt. 

Die Bezirks- ((Stuhlrichter-) Aemter fo wie die politiſchen Kommunal-Magiſtrate 
haben über Einſchreiten der Parteien die erforderlichen Erhebungen zu pflegen und an 
die vorgeſetzte Kreis- (Komitats-) Behörde die Anträge zu erſtatten und werden rück— 
ſichtlich der vorſchriftsmäßigen unanfgebaltenen Ausführung dieſer Amtshandlungen von 
den Steuer⸗Inſpektoren und Unter⸗Inſpekoren überwacht. 

Zu dieſem Behufe werden ſich Letztere bei ihren Dienſtreiſen ſelbſt, beſonders in 
jenen Gemeinden, wo ein Zurückbleiben in der Steuerzahlung wahrzunehmen iſt und 
ſolche Nachſichts⸗ oder Zufriſtungsgeſuche häufiger vorkommen, von dem wirklichen Be— 
ſtande der die Steuernachſichten und Nachfriſtungen begründenden Thatſachen zu überzeu— 
gen ſuchen. 

Sie werden ferner die Steuer-Verwaltungs-Organe anweiſen, jene Steuerpflichtigen, 
die ſich in dem Falle zeitlicher Zahlungs-Unvermögenheit befinden, auf die ihnen durch 
das Geſetz zugedachte Wohlthat behufs der lliberreichung von Friſtgeſuchen aufmerkſam 
zu machen und wegen Abſchreibung der uneinbringlichen Rückſtände, nach den hierüber 
beſtehenden beſonderen Vorſchriften, die gehörig begründeten Anträge zu ſtellen. 


§. 12, 
Der Kreis-(Komitats-) Behörde liegt als ausübendem Amt in Steuerſachen ob: 


1. die Mitwirkung bei der Ausführung und periodiſchen Reviſion des allgemeinen 
Grundſteuer-Kataſters; dann in den Kronländern, wo nach dem kaiſ. Patente vom 4. 
März 1850 das Grundſteuer-Proviſorium eingeführt ijt, oder wo der ſtabile Katajter 
noch in dem Stadium der Reklamazions-Verhandlung ſteht, die Mitwirkung bei den noch 
durchzuführenden Reklamazionen nach den beſonderen Vorſchriften (§. 13); 


- £ kJ 
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Szezegölnym jest obowigzkiem inspektoröw i podinspektorów podatkowych 
przy ich objazdach służbowych te czynności urzędowe powiatowych (stolicowych) 
urzędów i politycznych magistratów starannie nadzorować, i w celu usunięcia spo- 
strzeżonych niedokładności, jako 162 w celu surowéj nagany w razie nieprawnych 
uwzględnień, stósowne wnioski władzy obwodowój (komitatowéj) przedłożyć. 

Od zastósowania exekucyi podatkowéj przeciwko niedbałym podatkującym, 
ma być odróżniona czynność w razie oporu płacenia podałków przez podatkuja- 
cych lub przez cale gromady, bowiem w razie takim, jakio ogólnie w razie sprze- 
ciwiania się rozporządzeniom Rządu podług szczególnych przepisów nawet z uży- 
ciem assystencyi wojskowćj postąpione być ma. 

$. 11. 

Opuszczania podatków udzielają się w razie poszkodowań elementarnych prze- 
pisami szczególnemi oznaczonych, zaś odroczenia zapłaty podatków, w razie cza- 
sowćj niemożebności uiszczenia, przez inne niepowodzenia zpowodowanej. 

Urzędy powiatowe (stolicowe) jako tóż polityczne komunalne magistraty, mają 
na żądanie stron stósowne dochodzenia przedsiebraé, i przełożonćj władzy obwo- 
dowéj (komitatowéj) wnioski czynić, zaś względem bezzwłocznego przepisowego 
wykonania tychże działań urzędowych, przez inspektorów i podinspektorów podat- 
kowych nadzorowani będą. 

W iym celu mają ciż ostatni, przy objazdach służbowych, szczególnie zaś 
w tych gminach, gdzie zaległości w podatkach dostrzegać się dają, i takie prośby 
o opuszczenie lub odroczenie częścićj się ponawiają, przekonać się o prawdziwém 
istnieniu okoliczności, które opuszczenie podatków lub odraczania uzasadniają. 


Maja daléj zawezwaé organa zarządzające podatkami, by tych podatkujacych, 
którzy się w stanie czasowćj niemożebności zapłaty znajdują, zrobili uważnymi 
na dobrodziejstwo prawem dozwolone, względem podawania próśb o odroczenie, 
i względem odpisania zaległości niemogących być ściągnionemi, według przepi- 
sów szczegółowo w tym względzie istniejących, dokładnie uzasadnione czynili 
wnioski. 

$. 12. 

Do władz obwodowych (komitatowych), jako do urzędu wykonawczego w spra- 
wach podatkowych, należy: 

1. współdziałanie przy wypracowaniu i peryodycznćj rewizyi powszechnego 
katastru podatku gruntowego, dalej w tych krajach koronnych, gdzie w moe Pa- 
tenta Ces. z dnia 4 Marca 1850 prowizorium względem podatku gruntowego wpro- 
wadzoném jest, albo gdzie kalaster stały jeszcze się w stanie reklamacyi znajduje, 
współdziałanie przy reklamacyach przeprowadzić sie mających podług osobnych 
przepisów ($. 13); 
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2. die Vornahme jener Amtshandlungen, welche denſelben in den über die Evi— 
denthaltung der beſtehenden proviſoriſchen oder ſtabilen Grund- und Haus-Klaſſenſteuer— 
Kataſter erlaſſenen Vorſchriften und Belehrungen übertragen ſind (§. 13); 

3. bie Bemeſſung der Gebühr der Hauszinge, Erwerb: und Einkommenſteuer, dann 
die Reviſion der Aufnahms-Operate der Perſonal-Erwerbſteuer (§. 14); 

4. die Evidenthaltung der Hauszins-, Erwerb- und Einkommenſteuer⸗Kataſter und 
die Erſtattung der Anträge, welche Ortſchaften oder Theile derſelben noch der Hans- 
zinsſteuer zu unterziehen ſind (§. 14); 

5. die Anordnung der Steuer-Exekuzion nach Maßgabe der Steuer-Exekuzions— 
Ordnungen und die durch beſondere Vorſchriften vorgezeichnete Nachweiſung der zwangs— 
weiſen Einbringung der Ruͤckſtände ($. 15); 

6. die gutächtliche Vorlage der Rekurſe gegen die Steuerbemeſſung und der Ge— 
ſuche wegen Nachſicht, Herabſetzung und Zufriſtung der Steuer und die Einleitung oder 
Vornahme der Kontrols-Erhebungen über die von den Unterbehoͤrden angezeigten Ele— 
mentar-Ereigniſſe, wegen welcher die Steuernachſichten in Anſpruch genommen werden 
G. 16); j 

7. bie Vormerkung und rechtzeitige Vorlage der durch beſondere Vorſchriften vor- 
gezeichneten periodiſchen Nachweiſungen und der durch beſondere Erläſſe abgeforderten 
Berichte an die Steuer-Landes⸗Behörde ($. 16). 


§. 13. 


Die in dem vorſtehenden Paragraph unter 1 und 2 berührten Amtshandlungen 
ſind aus beu beſonderen Vorſchriften über dieſe Geſchäftszweige zu entnehmen und es 
wird hier nur bemerkt, daß in jenen Kronländern, wo der ſtabile Kataſter nicht beſteht 
und noch nicht eigene Kataſtral-Organe (Ktaſtral-Inſpektoren und Evidenthaltungs-Geo— 
meter) bei der Steuer-Landes-Behörde für die Kontrole der Evidenthaltung des Grund- 
und Gebäude-Klaſſen Steuer-Kataſters und für die Konſtatirung der Aenderungen im 
Objekte der Grund- und Haus-Klaſſenſteuer aufgeſtellt find, diefe Konſtatirung, ſowie 
die Ausmittlung der Klaſſe und der Haus-Klaſſenſteuer-Gebühr bei den neu erbauten 
oder erweiterten Gebäuden über Anzeige der Uuterbehörden, der Kreis- (Komitats⸗ 
Behörde, beziehungsweiſe den Steuer-Juſpektoren und Unter⸗Inſpektoren obliegt. 


$. 14. 


Wie die Grundlagen für die Bemeſſung der im $. 12 unter 3 erwähnten Steuern 
ermittelt werden ſollen, iſt ſchon in den obigen, den überwachenden Einfluß der Steuer— 
Inſpektoren regelnden Weiſungen ($$. 7 und 8) angedeutet worden. 

Bei der Prüfung dieſer Grundlagen haben die Steuer-Inſpektoren mit größter 
Sorgfalt darauf zu ſehen, ob die Beſteuerungs-Verhältniſſe vorſchriftsmäßig nachgewieſen 
ſind oder einer Ergänzung und Berichtigung bedürfen. 
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2. przedsiebranie tych czynności urzędowych, które témze w przepisach i pou- 
ezeniach isiniejących co do utrzymywania ewidencyi prowizorycznego lub stałego 
katastru podatku gruntowego i domowego klasowego jest poruczone ($. 13); 

3. wymiar nalezytosci podatku czynszowego domowego, zarobkowego i do- 
chodowego dalćj rewizya operatów podatku zarobkowego osobislego (S. 14); 

4. utrzymywanie ewidencyi kalastru podatku czynszowego domowego, zarob- 
kowego i dochodowego, i przedkładanie wniosków, które gminy albo części tychże 
jeszcze do podatku czynszowego domowego pociągniętemi być maja; 

5. nakazanie exekucyi podalkowéj w miarę ustawy exekucyjnéj podatkowećj, 
i udowodnienie, szczególnemi przepisami wskazane, pomusowego ściągnienia za- 
ległości ($. 15); 

6. wyjaśniające przedkładanie rekursów przeciwko wymiarowi podatków i próśb 
o uwolnienie, zniżenie i odroczenie zaplaty podatków i zarządzenie lub przedsię- 
branie dochodzeń kontrolujących, wzgledem wypadków elementarnych przez urzeda 
niższe doniesionych, z powodu których uwolnienie od podatków jest żądane ($. 16); 


7. zanotowanie i wcześne przedkładanie dowodów peryodycznych szczególnemi 
przepisami wskazanych. i doniesień do władzy podatkowćj krajowéj osobnemi we- 
zwaniami żądanych ($. 16). 


S. 13. 

Czynności, w poprzednim $. pod 1 i 2 wskazane, z szczegółowych przepi- 
sów względem lychże gałęzi spraw powzięte być mają, tutaj zaś tylko zwraca 
się uwagę, że w tych krajach koronnych, gdzie kalaster stały nie istnieje, i oso- 
bne organa katastralne (katastralni inspektorowie i jeometrowie do utrzymywania 
ewidencyi) przy wladzy podatkowej krajowéj dia kontroli i utrzymywania ewidencyi 
katastru podatkowego gruntowego, i domowego klasowego, daléj dla sprawdze- 
nia zmian w przedmiocie podatku gruntowego i domowego klasowego ustano- 
wieni nie są, loż sprawdzenie, jako tćż wskazanie klasy i należytości podatku 
domowego klasowego względem domów nowo wybudowanych lub rozszerzonych, 
w skutek doniesienia urzędów niższych, należy do władzy obwodowćj (komilato- 
wój), a odnośnie do inspektorów i podinspektorów podatkowych. 

$. 14. 

W jaki sposób podstawy do wymiaru podatków w $. 12 pod 3 wykazanych, 
wynalezione być mają, jest już w powyższych, nadzorujący wpływ inspektorów 
podatkowych ustalających przepisach ($$. 7 i S) wskazane. 

Przy rozpoznawaniu tychże podstaw mają inspektorowie podatkowi z najwięk- 
szą starannością na to uważać, czyli stósunki opodatkowania podług przepisów są 
udowodnione, i czyli jakiego uzupełnienia lub sprostowania nie wymagają. 

27 


88 15. Kundmachung der Landes-Regierung vom 21. Marz 1855. 


Im letzteren Fall iſt dieſe Vervollſtändigung im Wege der ſchriftlichen Korreſpon— 
denz oder durch kommiſſtonele Erhebung mittels eigener Ausſendung ($. 4) oder bei 
Gelegenheit anderer Dienftreijen zu bewerkſtelligen; bei vollſtändig befundener Nachwei— 
ſung aber iſt zur Bemeſſung und Adjuſtirung der Steuer zu ſchreiten und dieſelbe den 
mit der individuelen Vorſchreibung betrauten Organen und den Parteien in vorgeſchrie— 
bener Weiſe bekannt zu geben. 

Damit jedoch die Steuerbemeſſung rechtzeitig vor ſich gehen könne, müſſen die 

untergeordneten Organe zur unverzögerten Vorlage der Beſteuerungs-Grundlagen mit 
Strenge verhalten werden. 
Vormerkungen ſind zu führen: über die beantragten und ſchon bewilligten Steuerfreijahre 
bei Bauten, über die aus Anlaß des Leerſtehens der Wohnungen ſtattfindenden Mb- 
ſchreibungen oder Zurückſtellung der Hauszinsſteuer und über die beantragten oder be— 
willigten Steuer-Nachläſſe. 

Rückſichtlich der Zuſammenſtellung und Evideuthaltung der im §. 12 unter 4 er 
wähnten Steuer-Kataſter, ſowie wegen der an die Steuer-Landesbehörde zu erſtattenden 
Anträge zur Einbeziehung von Ortſchaften in die Hauszinsbeſteuerung iſt nach den An— 
deutungen der $$. 7 und 8 und nach den beſonderen Vorſchriften vorzugehen. 

$. 15. 

Bei der durch die Steuer-Exekuzions-Ordnung an die Kreis- (Komitats-) Behörde 
übertragenen Anordnung von Zwangsmaßregeln zur Einbringung der Steuer-Rückſtände 
wird der Steuer⸗Juſpektor fid) im Sinne des F. 10 vorerſt von dem Vorhandenſein der 
geſetzlichen Bedingungen der Anwendung der Steuer-Erekuzion und von der Beobachtung 
der geſetzlichen Reihenfolge der Exekuzions-Grade die erforderliche Uiberzeugung ver- 
ſchaffen und, wenn die Eingaben der Unterbehörden mangelhaft befunden werden, die 
nöthige Ergänzung in geeigneter Art einleiten. 

Zu der im F. 12 unter 5 angedeuteten Nachweiſung über die zwangsweiſe Ein— 
bringung der Rückſtände find die erforderlichen Daten von den Uuterbehörden einzuholen. 
F. 16. 

Der SteuerInſpektor it zunächſt dafür verantwortlich, daß die im §. 12 unter 6 
und 7 erwähnten Vorlagen an die Steuer-Landes-Behörde unaufgehalten und innerhalb 
der vorgezeichneten Friſt erfolgen, daß die dazu gehörigen Verhandlungen und Belege 
augeſchloſſen und die vorſchriftsmäßige Form beobachtet werde. Er hat die von den 
Rechnungs-Beamten zu führenden Vormerkungen zu überwachen und in jenen Kronlän— 
dern, für welche eigene Kataſtral-Inſpektoren bei den Steuer-Landes-Behoͤrden noch nicht 
aufgeſtellt find, die durch beſondere Vorſchriften vorgezeichnete Nachſicht und Kontrole 
hiuſichtlich der wirklichen Ausdehnung und der Größe des Einfluſſes der Elementar— 
Beſchädigungen, für welche Steuer-Nachläſſe angeſprochen werden, auf den Grundertrag 
zur gehörigen Zeit und wo fie durch die Umſtände geboten erſcheinen, zu pflegen und 
feine Wahrnehmungen mit den diesfälligen, von den Bezirks- (Stuhlrichter-) Aemtern 


15. Obwieszczenie Rządu krejewego z dnia 21 Marca 1855. 88 


W ostalnim wypadku ma być to uzupełnienie przez pisemną korespondencye 
albo dochodzenie komisyjne przez umyślne wysłanie (F. 4), lub téż przy sposo- 
bności innych objazdów służbowych załatwione; przy udowodnieniu zaś za dokładne 
uznaném ma być wymiar podatku przedsięwzięty, i organom do wpisów indiwi- 
dualnych przeznaczonym oraz stronom w sposób przepisany ogłoszony. 


Aby zaś wymiar podalku w swoim czasie mógł być przedsięwzięty, organa 
niższe do niezwłocznego przedłożenia podstaw do opodatkowania z surowością 
nakłaniane być mają. 

Wykazy mają być prowadzone: względem wnioskowanych i już dozwolonych 
lat wolnych od podatku przy budowach, względem odpisania lub zwrotu podatku 
czynszowego domowego z powodu niezajęcia pomieszkania, i wzgłędem wniosko- 
wanych lub dozwolonych opuszczeń podatku. 

Wzgledem zeslawienia i utrzymywania ewidencyi katastrów podatkowych w $.12 
pod 4 wskazanych, jakoléz względem wniosków do władzy podaikowćj krajowej, 
tyczących się pociągnienia gmin do podatku czynszowego domowego, ma być po- 
dług skazówek $$. 7 i 8 i podług osobnych przepisów postąpione. 

NTE 

Przy zarządzeniu środków przymusowych do Sciggnienia zaległości podatkowych 
przez ustawę exckucyjną podatkową władzy obwodowej (komilatowéj) poruczoną, 
ma się inspektor podatkowy w myśl $. 10 uprzednio o istnieniu prawnych warun- 
ków użycia exekucyi podatkowej io zachowaniu prawnego porządku stopni exe- 
kucyjnych dokładnie przekonać, a w razie, gdyby podania urzędów niższych nic- 
dokładne były, potrzebne uzupełnienie w sposób właściwy zarządzić. 

Do udowodnienia względem przymusowego ściągnienia zaległości $. 12 pod 5 
wskazanego, potrzebne daly od niższych urzędów podane być mają. 


$. 16. 


Inspektor podatkowy jest najpiérw za to odpowiedzialny, aby przedłożenia 
F. 12 pod 6i 7 wskazane do władzy podatkowej krajowéj bez opóźnienia i w o- 
znaczonym czasie następowały, aby do tychże należące dochodzenia i przyłogi 
dołączone zostały i przepisana forma zachowaną była. Tenże ma nadzorować za- 
notowania, przez urzędników rachunkowych prowadzić się mające, a w tych kra- 
jach koronnych, w których osobni inspeklorowie katastralni przy władzach po- 
datkowych krajowych nie są jeszcze ustanowieni, przepisami osobnemi wskazane 
opuszczenie i kontrole względem prawdziwćj rozciągłości i wielkości wpływu 
uszkodzeń elementarnych, z powodu których opuszczenie podatków jest żądane, 
stósownie do dochodu 2 gruntu w czasie właściwym, i gdzie takowe przez oko- 
lieznosci stają się koniecznemi dochodzić, i swe spostrzeżenia z dotyczącemi ope- 
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und politiſchen Kommunal-Magiſtraten einlangenden Schaden-Erhebungs-Operaten im 
Wege der Kreis- (Komitats-)Behörde der Steuer-Landesbehörde, welcher die Bewilligung 
der Steuer-Nachläſſe zuſteht, vorzulegen. 

Auch die Herabſetzungen der urſprünglich bemeſſenen Erwerbſteuer-Gebühr, die 
Sieuer⸗Zufriſtungen, ſowie die Steuer-Abſchreibungen wegen Uneinbringlichkeit unterlie— 
gen der Genehmigung der Steuer-Landes-Behörde und nach Umſtänden des Finanzmini— 
ſteriums. Der Steuer-Inſpektor hat dafür zu ſorgen, daß der entſcheidenden Behörde 
die erforderlichen Grundlagen dazu vollſtändig und genau geliefert werden. 

So 

Alle Erlaͤſſe in dem zu dem Amtsbereiche der Kreis- (Komitats-) Behörden gehö— 
rigen Angelegenheiten, werden zwar nach dem $. 3 der Verordnung vom 31. Auguſt 
1853 im Namen dieſer Behörden und mit der Unterſchrift ihres Vorſtandes ausgefertigt; 
wenn jedoch der Steuer-Juſpektor ſich auf Dienſtreiſen befindet und die Mitwirkung der 
Vorſtände der Bezirks- (Stuhlrichter-) Aemter, der politiſchen Magiftrate, der Steuer- 
Aemter oder der Gemeinden im ſchriftlichen Weg in Anſpruch nehmen muß, fe hat er 
fib der Form der Erſuchſchreiben zu bedienen. 

$. 18. 

In der Regel find die der Kreis- (Komitats-) Behörde nach $$. 1 und 2 der 
Verordnung vom 10. Juni 1854 beigegebenen Offiziale und Aſſiſtenten nur für die 
Steuer-Rechnungs-Geſchäfte und die tabellariſchen Zuſammenſtellungen zu verwenden, 
können aber nach dem $. 6, Abſatz 2 der bezogenen Verordnung nach Zuläſſigkeit der 
Geſchäfte ihres eigentlichen Berufes auch zu den Manipulazious-Arbeiten, jedoch nur in 
Steuergeſchaften verwendet werden. 

§. 19. 

Die Steuergeſchäfte werden nach §. 9 der Verordnung vom 31. Auguſt 1853 
ſowohl im Einreichungs-Protokoll als in der Regiſtratur der Kreis- (Komitat) Behörde 
abgeſondert behandelt. Eine Vorlage der Steuer-Protokolle oder der Konzeptsbogen an 
die Steuer⸗Landes-Behörde findet nicht ſtatt, da dieſelbe aus den Relazionen der Steuer- 
Inſpektoren ($. 13 der Verordnung vom 31. Auguſt 1853 und F. 3 dieſer Belehrung) 
und aus den einzelnen ihr vorgelegten Verhandlungen und Nachweiſungen den Fortgang 
der Steuergeſchäfte zu überwachen vermag, nöthigenfalls aber durch Ausſendung von 
Kommiſſären fid) die genauere Uiberzeugung verſchaffen kann. 


II. Beſtimmungen über die Steuergeſchäfte der in den Mayons bei größeren 
Bezirks⸗(Stuhlrichter-) Aemtern aufgeſtellten Steuer⸗Unter⸗Juſpektoren. 


$. 20. 
Dieſe Finanzbeamten haben einen zweifachen Beruf: 


1. als delegirte Uiberwachungs-Organe der Kreis- (Komitats-) Behörde für den 
ganzen Rayon. 
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ralami dochodzenia szkody przez urzędy powiatowe (stolicowe) i polityczne ko- 
munalne magislraty podawane, przez władzę obwodową (komilalową) władzy po- 
datkowćj krajowćj do którćj opuszczenie podatków należy, przedkładać. 

Także zniżenie piérwotnie wymierzonćj nałeżytości podatkowéj zarobkowej, 
odroczenia zapłaty podatków, jako też odpisanie podatków z powodu niemożebności 
ściągnienia, podlegają zezwoleniu władzy podatkowćj krajowéj, a według okoliczno- 
ści Ministerstwu Skarbu. Inspektor podatkowy ma się o to starać, aby władzy roz- 
sirzygajacéj potrzebne do tego podstawy uzupełnione, dokładnie podawane były. 

$. um. 

Wszystkie rozporządzenia w czynnościach do zakresu działania władz obwo- 
dowych (komitatowych) należących mają być wprawdzie według F. 3 rozporzą- 
dzenia z dnia 31 Sierpnia 1858 w imieniu tćjże władzy i z podpisem przełożo- 
nego wydawane; jeżeli zaś inspektor podatkowy na objazdach służbowych się 
znajdzje, i współdziałania przelozonych urzędów powiatowych (stolicowych), po- 
litycznych magistralów, urzędów podalkowych albo gmin w drodze pisemnéj we- 
zwać musi, wiedy ma użyć formy zawezwania proszącego. 

$. 18. 

W regule mają być officyałowie i assystenci według $$. 1 i 2 rozporządzenia 
z dnia 10 Czerwca 1854 władzy obwodowéj (komitatowćj) dodani, tylko do spraw 
rachunkowych podaikowych, i do zeslawień labelaryeznych użyci, jednakże według 
G. 6 ustępu 2 wspomnionego rozporządzenia, jeżeli to sprawy ich własnego 
powołania dopuszczają, także do robót manipulacyjnych, jednakże tylko w spra- 
wach podatkowych użytymi być mogą. 

$. 19. 

Sprawy podatkowe mają być według $. 9 rozporządzenia z dnia 31 Sier- 
pnia 1853, tak w dzienniku podawczym jako léZ w registralurze władzy obwo- 
dowej (komitatowćj) oddzielnie traktowane. Przedkładanie protokółów podatkowych 
albo arkuszów konceptowych wladzy podatkowéj krajowéj nie ma miejsca, ponie- 
waż la z relacyi inspektorów podatkowych (S. 13 rozporządzenia z dnia 31 
Sierpnia 1853 i $. 3 tegoż pouczenia) i z pojedynczych przedkładanych dochodzeń 
i wykazów postęp spraw podatkowych nadzorować, a w razie potrzeby dokładniej- 
sze przekonanie przez wysyłanie komisarzy powziąść może. 

NE. Postanowienia wzgledem czymmości podatkowych podinspekto- 
rów podatkowych w okregu przy większym urzędzie powiatowym 
(siolieowysn) ustanowionych. 

S. 20. 

Ci urzędnicy skarbowi mają dwojakie powołanie: 

1. jako delegowane organa nadzorujące władzy obwodowéj (komitatowéj) dla 
calego okręgu. 
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2. als Hilfsarbeiter des Bezirks- (Stuhlrichter-) Amtes für die in dem Wirkungs— 
kreiſe desſelben liegenden im $. 3 der Verordnung vom 10. Juni 1854 bezeichneten 
Geſchäfte. 

In erſterer Beziehung ſtehen ſie in unmittelbarer Unterordnung zu der Kreis— 
(Komitats-) Behörde, von welcher fie die Aufträge direkt erhalten und an welche fte die 
Berichte erſtatten und der fie die jedesmalige Entfernung von ihrem Standort anzuzei— 
gen haben. 

Sie wirken als Kommiſſäre der Kreis- (Komitats-) Behörde im Auftrag und Na- 
men derſelben nach Maßgabe der $$. 2 bis 11 dieſer Belehrung und dieſe ihre Wirk— 
ſamkeit iſt ihr vorzüglicher Beruf. 

Sie haben ihren Rayon wenigſtens dreimal im Jahre ganz zu bereifen. 

In der zweiten Beziehung ſind ſie als Hilfsorgane dem Vorſteher des Bezirks— 
(Stuhlrichter-) Amtes ihres Staudortes untergeordnet und haben ſich zu den oben unter 
2 angedeuteten Geſchäften zu verwenden, fo weit es ihr erſter Beruf geſtattet. Eutſteht 
darüber eine Verſchiedenheit der Meinung zwiſchen dem Unter-Inſpektor und dem Be 
zirks-Vorſtande ſeines Standortes, ſo hat der erſtere zwar dem Begehren des Bezirks— 
Vorſtandes Folge zu leiſten, kann jedoch eine ſchriftliche Vorſtellung überreichen, welche 
der Bezirks-Vorſtand, falls er darüber nicht von ſeinem Begehren abſteht, ſogleich der 
Entſcheidung der Kreis- (Komitats-) Behörde zu unterziehen hat. 

Als delegirtes Organ der Kreis- (Komitats-) Behörde korreſpondirt der Unter-In⸗ 
ſpektor mittels Erſuchſchreiben mit den zu überwachenden Pewien und Gemeinde-Vor— 
ſtänden; die Erläſſe über die in dem Wirkungskreiſe des Bezirks- (Stuhlrichter-) Amtes 
ſeines Standortes liegenden Steuergeſchäfte werden im Namen dieſer Bebórde und mit 
der Unterſchrift ihres Vorſtandes ausgefertigt. 

Für die Rechnungs- und tabellariſchen Arbeiten kaun die Beihilfe der Steueramts— 
beamten nach $. 11 der Verordnung vom 29. Dezember 1854 in Anfpruch genommen 
werden und nur, wo dieſe Beihilfe nicht ausreicht und die unumgängliche Nothwendig— 
keit gehörig nachgewieſen wird, dürfen mit Genehmigung der Steuer Landesbehörde Die 
urniſten mit dem geringſten üblichen Diurnum aufgenommen werden, welche dem $t 
nanzminiſterium halbjährig auszuweiſen ſind. 


III. Allgemeine Beſtimmungen. 


S 2 
Die Stener-Inſpektoren und Uuter-Jnſpektoren werden ihre Aufgabe nur dann mit 
Erfolg zu löſen vermögen, wenn ſie ſich mit den in dieſer Amts-Inſtrukzion angedeute— 
ten und ihnen von den Steuer-Landes-Behöͤrden mitzutheilenden Vorſchriften und 
Belehrungen für die einzelnen Geſchäftszweige der Steuer-Verwaltung genau bekannt 
machen und ſich über die Stener-Verhältniſſe und die Verwaltungs-Organe des Kreis— 
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2. jako współpracownicy urzędu powiatowego (stolicowego) dla spraw do 
ich zakresu działania należących, $. 3 rozporządzenia z dnia 10 Czerwca 1854 
oznaczonych. : 

W piórwszym względzie stoją w bezpośrednim podporządkowaniu władzy 
obwodowćj (komitatowéj), od któréj nakazy bezpośrednio odbierać, którćj sprawo- 
zdania czynić, i każde oddalenie z miejsca ich siedziby donosić mają. 


Oni działają jako komisarze władzy obwodowej (komitatowéj) z rozkazu i 
w imieniu tćjże, i w miarę SS. 2 do 11 tegoż pouczenia, a tenże zakres dzia- 
łania jest ich szczególnem powołaniem. 

Oni mają swój okręg najmnićj 3 razy do roku całkowicie objechać. 

W drugim względzie są jako organa pomocnicze podporzadkowani przełożo- 
nemu powiatowemu (stolicowemu) swćj siedziby, i mają być do spraw wyżćj pod 2 
poszczególnionych użyci, jeżeli ich piérwsze powołanie tego dozwala. Jeżeli przez 
to różność zdań między podinspeklorem podatkowym i przełożonym powiatu jego 
siedziby powstanie, obowiązany wprawdzie jest pierwszy żądaniu przełożonego 
powiatu zadosyć uczynić, może jednak pisemne przedstawienie podać, klóre prze- 
łożony powialu w razie, jeżeli w skutek tego od swego Żądania nie odslapi, na- 
tychiniast władzy obwodowéj (komitatowéj) do rozstrzygnienia przedłożyć winien. 

Jako delegowany organ władzy obwodowéj (komilatowćj) koresponduje pod- 
inspektor przez zawezwanie proszące z urzędami nadzorującemi i przeloZonemi 
gminy, nakazy zaś w sprawach podalkowych, w zakresie działania urzędu powia- 
towego (slolicowego) jego siedziby leżących mają być w imieniu tegoż urzędu 
wydawane i podpisem przełożonego zaopalrzone. 

Do prac rachunkowych i tabelarycznych pomoc od urzędników urzędu po- 
datkowego według F. 11 rozporządzenia z dnia 29 Grudnia 1854, żądaną być 
może, gdzie ta pomoc nie wystarcza, i niezbędna konieczność należycie jest udo- 
wodnioną, mogą za zezwoleniem władzy podatkowćj krajowćj diurniści za zwykłą 
najmniejszą zapłatą być przyjęci, którzy pólrocznie Ministerstwu Skarbu wykazy- 
wani być mają. 


III. ogölne postanowienia. 


F. 21. 

Inspektorowie podatkowi i podinspektorowić tylko wienczas swe zadanie sku- 
tecznie rozwiązać będą mogli, jeżeli się z przepisami i pouczeniami względem po- 
jedynczych gałęzi spraw zarządu podalków, w niniejszćj urzędowćj Instrukeyi 
zawariemi, i tymże od władz podatkowych krajowych udzielać się majacemi, do- 
kładnie obznajomią, i slarać się będą, jak najdokładniejsze wiadomości względem 
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(Komitats⸗) Gebietes oder des Rayong möͤglichſt umfaſſende Kenntniſſe zu verſchaffen 
ſuchen. 

Bei ihren Amtshandlungen müſſen fie mit der ſorgfaͤltigen Wahrung der Jutereſ— 
fen des Staatsſchatzes zugleich ein anſtändiges Benehmen und die nöthige Schonung 
gegenüber den zu überwachenden Verwaltungs-Organen und den Parteien beobachten 
und ſtets ihr Dienſtverhältniß zu dem Vorſtande der politiſchen Behörde, der ſie als 
Hilfsorgane für die Steuergeſchäfte zugewieſen ſind, im Sinne ber $$. 1, 3, 5, 6, 7, 
8, 13 und 14 der Verordnung vom 31. Auguſt 1853 und der Beſtimmungen der Ver— 
ordnung vom 10. Juni 1854 im Auge behalten. 

$. 22. 

Der Steuer-Infpektor hat unter der Oberleitung des Kreis- (Komitats-) Vorſtau— 
des auf das ihm beigegebene Hilfsperſonale und die in den Rayons aufgeſtellten Un— 
ter⸗Inſpektoren einen leitenden und belehrenden Einfluß zu nehmen, über ihre Befähi— 
gung und Verwendung, ſowie über ihr ämtliches und außerämtliches Verhalten zuver— 
läſſige Daten zu ſammeln und hiernach die ihm obliegende Qualifikazions-Beſchreibung 
zu verfaſſen, bei welcher rückſichtlich der Unter-Inſpektoren ſich ausdrücklich über ihre 
Eignung für den Poſten eines Steuer Juſpektors gewiſſenhaft auszuſprechen ift. 

$. 23. | 

Den Steuer⸗Inſpektoren und Unter-Inſpektoren wird auch zur Pflicht gemacht, ihre 
Aufmerkſamkeit bei den Dienſtreiſen auf die anderen in den $$. 70 bis 74 der orga- 
niſchen Beſtimmungen über die Amtswirkſamkeit der Bezirks- (Stuhlrichter-) Amter be- 
rührten Geſchäfte hinſichtlich: 

1. der ſonſtigen Staatsgefälle, der Taren, Domänen- und Forſt-Renten, ſowie der 
nicht in Stenerzuſchlägen beſtehenden Konkurrenzgelder; 

2. der Grundentlaſtungsgelder; 

3. der Verwahrung und kaſſamäßigen Verrechnung des Waiſen-Vermögens, [o 
wie der gerichtlichen und politiſchen Depoſiten; und 

4. der auf Leiſtung ſtehender Bezüge, Vollzug von Empfängen und Auslagen für 
Rechnung anderer Kaſſen u. ſ. w. ſich beziehenden Amtshandlungen der Steuerämter 
zu richten und diefe Wahrnehmungen in ihren Relazionen beſonders aufzuführen, damit 
die Kreis- (Komitats-) Behörden davon die mit der Kontrole dieſer Geſchäftszweige 
betrauten Behörden in Kenntniß ſetzen können. 

§. 24. 

Die Unterſuchung (Skontrirung) der Steuer-Amter hat wenigſtens dreimal im 
Lauf Eines Jahres unvermutheter Weiſe zu verſchiedenen Zeitpunkten Statt zu finden. 

Zur Vornahme dieſer Unterſuchungen find die Vorſteher der Bezirks- (Stuhlrich— 
ter=) Amter berechtigt und die Finanz-⸗Bezirksbehörden verpflichtet. 

Zu ihrer Erleichterung haben die Steuer-Inſpektoren der Kreis- (Komitats-) Bee 
hörden alle in dem Kreiſe (Komitate) befindlichen Steuer⸗Amter entweder perſönlich, oder 
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stósunków podalkowych i organów zarządu władzy obwodowéj (komitatowéj), albo 
okręgu pozbierać. 

Przy swych czynnościach urzędowych z najstaranniejszą oględnością interesu 
skarbu Państwa bronić, jednakże zarazem przyzwoite obejście i potrzebne uwzględ- 
nienie ku organom zarządu nadzorującym i stronom zachować winni, stósunek zaś 
służbowy do przełożonego władzy politycznéj, któréj jako organa pomocnicze dla 
spraw podatkowych są przydzieleni*w myśl $. 1, 3, 5, 6, 7, 8, 18 i 14 rozpo- 
rządzenia z dnia 31 Sierpnia 1853, i postanowień rozporządzenia z d. 10 Czerwca 
1854 ciągle mieć przed oczyma. 

$. 22. 

Inspektor podatkowy ma pod kierunkiem przełożonego władzy obwodowéj 
(komitatowéj) na personale pomocnicze jemu dodzielone i na podinspektorów w o- 
kręgu ustanowionych wpływ zarządzający i pouczający wywierać, względem ich 
uzdolnienia i użycia jakotéż względem ich urzędowego i pozaurzedowego sprawo- 
wania się dokładne daty zbierać, i podług tego opisanie kwalifikacyjne do niego 
należące zdziałać, przy któróm względem podinspektorów ich uzdatnienie na posadę 
inspektora podatkowego sumiennie orzeczone być winno. 

| K 28 

Wkłada się także obowiązek na inspektorów i podinspeklorów podatkowych, 
przy objazdach służbowych także na inne sprawy w $. 70 do 74 prawa orga- 
nicznego, względem zakresu działania urzędów powiatowych (stolicowych) ozna 
czone, uwagę zwracać, mianowicie Zaś: 

1. na inne przychody Państwa, na taxy, renly z dóbr kameralnych i renty 
lasowe, jako tćż na pieniądze konkurencyjne w dodatkach podatkowych nieobjęte; 

2. na pieniądze uwolnienia gruntowego; 

3. na zachowanie i zarachowanie w sposób kasowy majątków sierocych, jako 
léz na depozyia sądowe i polityczne: i 

4. na czynności urzędowe urzędów podatkowych, ściągające się do uiszczania 
stałych wydatków, dopełniania odbiorów i wydatków na rachunek innych kas i t. d., 
któreto spostrzeżenia w doniesieniach szczegółowo wyszczególnić są winni, aby 
władza obwodowa (komitatowa) władze kontrolą tych gałęzi spraw trudniące się, 
o tćm zawiadomić mogła. 

$. 24. 

Rewizya (szkontrowanie) urzędów podatkowych ma najmnićj 3 razy w prze- 
ciągu roku niespodziewanie w różnych czasach nastąpić. 

Do przedsięwzięcia tych dochodzeń są przełożeni urzędów powiatowych (sto- 
licowych) uprawnieni, zaś urzędy skarbowe obowiązane. 

Dla ułatwienia tego mają inspektorowie podatkowi władzy obwodowéj (komi- 
talowćj), wszystkie w obwodzie (komitacie) znajdujące się urzędy podatkowe albo 

28 
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mittels ber in den Rayons aufgeſtellten Steuer⸗Unter-Inſpektoren mindeſtens einmal im 
Laufe des Jahres einer unvermutheten Unterſuchung (Skontrirung) zu unterziehen, wel— 
che ſich auf die ſämmtlichen Gegenſtände der Verrechnung, auf die geſammte Gebarung 
der Steuerämter zu erſtrecken hat und in die bemerkte mindeſte Zahl unvermutheter 
Skontrirungen einzurechnen iſt. 

Dieſe Einrechnung hat auch rückſichtlich jener Unterſuchungen (Skontrirungen) Statt 
zu finden, welche von den Vorſtehern der Bezirks- (Stuhlrichter-) Amter perſönlich, ober 
durch deren Abgeordnete bei dem zugewieſenen Steueramt über deſſen geſammte Geſtion 
vorgenommen werden, dergeſtalt, daß von Seite der Finanz-Bezirks-Behörden 
mindeſtens einmal im Jahre jedes Steueramt ihres Amts-Bezirkes einer 
unvermutheten Skontrirung unterzogen werden muß. 

Bei dieſen Amtshandlungen iſt fid) von den Steuer-Inſpektoren (Uunter⸗Juſpektoren) 
nach der Vorſchrift für die Vollziehung der Amts-Unterſuchungen bei den Sammlungs— 
kaſſen, Steuer- und ausübenden Amtern mit Rückſicht auf die für die Steuerämter er- 
laſſenen beſonderen Vorſchriften zu benehmen und es find die Berichte über bie vorge- 
nommenen Uuterſuchungen unter Anſchluß der Skontrirungs-Operate ſtets binnen 14 Ta- 
gen im Wege der Kreis- (Komitats-) Behörde dem Vorſteher der bezüglichen Finanz- 
Bezirks⸗Behörde zur weiteren Amtshandlung unter Mittheilung jener Verfügungen ein- 
zuſenden, zu welchen fid) die Kreis- (Komitats-) Behörde allenfalls aus eigener Amts— 
macht beſtimmt gefunden hat. 

Zur Erhaltung der nöthigen Uiberſicht und rechtzeitigen Wahrnehmung ihrer Vor- 
kehrungen ift der Finanz-Bezirks-Behörde von jeder ſolchen Amtsunterſuchung ſogleich 
nach ihrem Vollzug oder wenn mehrere Steuerämter in einem Zuge liquidirt worden 
ſein ſollten, ſogleich nach der ſtattgefundenen letzten Skontrirung, die kurze Mittheilung 
zu machen. 

$. 25. 

Dieſe Amts⸗Juſtrukzion hat in den einzelnen Kronländern nach Maßgabe der ſtatt— 
gefundenen Organiſirung der politiſchen und Steuer-Verwaltung ſogleich in Wirkſamkeit 
zu treten. 
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osobiście, albo przez podinspektorów po lalkowych, w okręgu ustanowionych, naj- 
mnićj raz w przeciągu roku niespodziewanie rewidować (szkontrować), które lo 
szkontrowanie na wszystkie sprawy rachunkowości, i na wszystkie czynności u- 
rzędów podatkowych rozciągać się winno, i w najmniejszą oznaczoną liczbę nie- 
spodziewanych szkonirowań, wliczoną być ma. 

To wliczenie ma także względem tych rewizyj (szkontrowań) nastąpić, które 
przez przełożonych urzędów powiatowych (stolicowych) osobiście, albo przez ich 
delegowanych w przydzielonym urzędzie podatkowym względem całego prowa- 
dzenia przedsięwzięte będą, a lo w ten sposób, Ze kaźden urząd podatkowy w ob- 
wodzie władz skarbowych obwodowych leżący, przez tęż nadjmnićj raz do roku 
niespodziewanie szkontrowaniu podciągnięty być musi. 

Przy tychże czynnościach urzędowych mają się inspektorowie (podinspekto- 
rowie) podatkowi stósownie do przepisu względem przedsięwzięcia rewizyj urzę- 
dowych przy kasach zbiorowych, urzędach podatkowych i wykonawczych względnie 
do szczegółowych dla urzędów podatkowych wydanych przepisów zachować, i 
doniesienia względem przedsięwziętych rewizyj przy dołączeniu operatów szkon- 
trowych zawsze w przeciągu 14 dni przez władzę obwodową (komilatowa), prze- 
łożonemu dotyczącćj władzy skarbowćj obwodowéj do dalszego urzędowego dzia- 
łania przy udzieleniu tychże zarządzeń przesélaé, do których przedsięwzięcia władza 
obwodowa (komitatowa) w moc własnego zakresu działania zpowodowaną była. 

W celu utrzymania przeglądu i wsześnego dostrzeżenia ich zarządzeń, ma być 
władzy obwodowej skarbowćj o hazdém takićm szkontrowaniu urzędowóm zaraz 
po ukończeniu, albo gdy więcćj urzędów podatkowych jednym ciągiem likwido- 
wane były, zaraz po ukończeniu ostatniego szkontrowania krótkie doniesienie być 
zrobione. 

$. 25. 

Ta instrukeya urzędowa ma w pojedynczych krajach koronnych w miarę za- 
prowadzonćj organizacyi zarządu politycznego i podatków, bezzwłocznie wejść 
w wykonanie. 
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Uiberfi 


ber Ergebniſſe ber von dem Steuer-Inſpektor (Unter-Inſpektor) N. N. bei feiner Dienftreife 
vorgenommenen Reviſion der Amtshandlungen, welche den der Kreis- (Komitats-) Behörde unz 
tergeordneten Steuer-Verwaltungs-Organen obliegen. 


ſtrate 


Die Reviſton hat fid) auf die in den S$. 3 bis | 
11 dieſer Amts-Inſtrukzion angedeuteten Gegenſtande! 


| Anmerkung. 


zu erſtrecken und die Ergebniſſe derſelben find mit | 


N. am E 

N 
Steuer⸗Inſpektor 

(Steuer-Unter⸗Inſpektor) 


Bezeichnung 
Datum — co — — A 
des Bezirkes 
de ; 5 
PS oder ber Stadt des der Befund 
Reviſion | mitenem poli- | l 
tijdhen Wagi- | GfeuecUmtes| Gemeinde 


i 
möglichſter Kürze und Beſtimmtheit in dieſe Rubrik 
einzutragen. i 
Wenn Kaſſe-Skontrirungen vorgenommen mwer- 
4 den, fo it das Skontrirungs-Operat abgeſondert nach 
| $. 24 zu behandeln, hier aber dieß nur zu bemerken. 
| 
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| fase. d 


wynikow rewizyi czynnaści urzędowych. ktöre do oryanów zarządu podatków. Aa- 
dzy obwodowćj (Komitatowćj 


podporządkowanych należa, przez inspektora podat- 


kowego (podinspektora) WX. przy objezdzic jego stuzbowym przedsiewzietćj. 


5 z urzedu 
rewizyl miasta 5 


z politycznym 
magirstratem 


gminy 


Oznaczenie 
Data | 
powiatu albo Znalezienie 
podatkowego 


PPP 


S r —2ñ-—ñ» — —ñññññ.; —¶ ũ— Pt 
Tb 


[=] 


wa g u. 


Rewizya ma sie na przedmioty w $$. 3 do 11! 
niniejszej instrukevi oznaczone rozciągać, i wy- 
padki tójże maja być z mozebna krótkościa i do- 


kTadnościa w te rubryke weiagniete, 


Jeżeli szkontrowanie kas jest przedsiewzietém, 
to operat szkontrowania ma bys oddzielnie wedłng $. 
24 traktowany, tutaj zaś ma być tylko 5 tem 
wspomniane. 


N. N. 
Inspektor podatkowy 
(Podinspektor) 


z 
=. 
= 
[ra 
— — gg — cop WJ MA Uhũh ' w mꝓ ————ʃ 


29 


Sprosiowanie. 
W prowizoryeznem urządzeniu dla służących, Dziennikiem Rządu krajowego 
n t y E 
Nr. 14, Zeszyt X objetém, pomyłka na stronicy 73, $. 28, ustęp 9) w pierw- 
szym wiérszu zamiast „lub w obcym domu“ ma „lub obcym w domu“; w F. 29 
zaś uslęp 3) w pierwszym wierszu zamiast „przepisów“ na przepisom“ sproslo- 
waną być winna. 


po 
Jrakauer Verwallungsyebiel 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
XII. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 17. April 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XII. 


Wydany i rozesłany dnia 17 Kwietnia 1855. 
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16. 
Kundmachung der Laͤndes-Regierung vom 1. April 1855, 
womit die Beſtimmungen über die Einhebung der Verzehrungsſteuer und des Gemeindezuſchiages 


von Talg und Unſchlitt inländiſchen und vereinsländiſchen Urſprunges bei deren Einfuhr nach 
Krakau verlautbart werden. 


Mit dem hohen Finanzminiſterial-Erlaß vom 13. Februar 1855 Z. 6268 wurde 
die Beſtimmung getroffen, daß die in Folge der Allerhöchſten Entſchließung vom 31. 
Dezember 1854 mit dem hohen Finanzminiſterial-Erlaß vom 15. Jänner 1855 Z. 198, 
deſſen voller Inhalt am Schluſſe beigerückt iſt, erfloſſene Anordnung über die Einhebung 
der Verzehrungsſteuer und des Gemeindezuſchlages von Talg und Unſchlitt inländiſchen 
und vereinsländiſchen Urſprunges bei deren Einfuhr in für die Verzehrungsſteuer ge— 
ſchloſſene Orte, auch auf den nach Krakau eingebrachten vereiusländiſchen Talg und 
Unſchlitt Anwendung finde, und daß von denſelben die Verzehrungsſteuer mit 50 Kreu— 
zern vom Wiener Zentner einzuheben ſei. 


Ein Gemeindezuſchlag ift jedoch in Krakau weder vom vereinsländiſchen noch vom 
inländiſchen Talg einzuheben. 


Mercandin m. p. 


Einhebung der VBerzchrungsiteuer für rohen und geſchmolzeuen Talg 
und Unſchlitt, bei der Einfuhr in geſchloſſene Städte. 

Giltig für Oeſterreich ob und unter der Enus, Böhmen, Mähren, Galizien, Steiermark und Krain. 

Zahl 198— 5. M, 

Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät geruhten mit Allerhöchſter Entſchließung vom 31. 
Dezember 1854, rückſichtlich des Grlaffe8 vom 28. Juni 1854, 3. 4144 — 262 (Ver⸗ 
ordnungsblatt Nr. 51, Seite 373), wegen Ermaͤßigung der Verzehrungsſteuer für rohen 
und geſchmolzenen Talg und Unſchlitt bei der Einfuhr in geſchloſſene Städte, mit Rück— 
ſicht auf die gegenwärtigen Verhältniſſe, es einſtweil bei dem mit dieſem Erlaſſe für 
Talg und Unſchlitt herabgeſetzten Ausmaße, von 50 Kreuzern per Wiener Zentner zu 
belaſſen, zugleich aber anzuordnen, daß Talg und Ulnſchlitt, von welchem bei ber Ein— 
fuhr aus dem deutſchen Zollvereine der allgemeine Eingangszoll entrichtet wurde, bei 
der Einfuhr in eine für die Verzehrungsſteuer geſchloſſene Stadt, gleich anderen bem 
allgemeinen Eingangszoll unterliegenden Gegenſtänden, nach dem 1. Satze des Artikels 9 
des Handels- und Zollvertrages vom 19. Februar 1853, der Einhebung der Verzeh— 
rungsſteuer ſammt Gemeindezuſchlag zu unterziehen ſeien, ſo weit dadurch das durch die 
Poſtzahl 9 der Beilage I. B. des Vertrages feſtgeſetzte Ausmaß des Zwiſchenzolles 
nicht überſchritten wird. 
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16. 
Obwieszezenie Rzadu krajowego z dnia 1 Kwietnia 1855, 
moc którego postanowienia co do poboru podatku konsumcyjnego i dodatku gmin- 
nego od łoju surowego i przetopionego krajowego, jako tćż i z krajów do zwiazku 


cłowego należących pochodzacego, przy wprowadzeniu do Krakowa, ogToszone 
zostaja. _ 


Rozporządzeniem Wysokiego Ministerstwa Skarbu z dnia 18 Lutego 1855 
N.. 6268 postanowione zostało, ażeby w skutek Najwyższego Postanowienia z dnia 
31 Grudnia 1854 rozporządzeniem . Wysokiego Ministerstwa Skarbu z dnia 15 
Stycznia 1855 Nr. 198 wydane, a niżćj w caléj swéj osnowie umieszczone za- 
rządzenie co do poboru podatku konsumcyjnego i dodatku gminnego od łoju su- 
rowego i przetopionego krajowego jako też z krajów do związku clowego nale- 
żących pochodzącego, przy wprowadzeniu tegoż do miejsc dla podatku konsum- 
cyjnego zamkniętych, także da łoju krajowego lub z krajów do związku cłowego 
należących pochodzącego, do Krakowa wprowadzonego, zastósowane było, nie- 
mniej aby od tegoż podatek konsumcyjny w kwocie 50 krajcarów od centnara 
wagi wićdeńskićj był pobierany. ; 

Jednakże dodatek gminny w Krakowie ani od łoju surowego krajowego, 
ani też od łoju surowego z krajów do związku cłowego należących pochodzącego 
nie ma być pobierany. 

Mereandin m. p. 


Pobór podatku konsumcyjnego od surowego i przeto- 
pionego łoju przy wprowadzeniu do zamknietych miast. 
Obowiązujące dla Austryi wyższćj i niZszéj. Czech, Morawii, Galicyi, Styryi i Krainy. 

Nr. 198— 5. 

Jego C. K. Apostolska Mość Najwyższćm Postanowieniem z dnia 31 Grudnia 
1854, względem rozporządzenia z dnia 28 Czerwca 1854 Nr. 4144 —262 (Dzien- 
nik rozporządzeń Nr. 51 stronica 373) co do zniżenia podatku konsumcyjnego od 
surowego i przetopionego łoju przy wprowadzeniu do zamkniętych miast, ze 
względu na teraźniejsze stósunki, wymiar zniżony w kwocie 50 krajcarów od 
ceninara wagi wićdeńskićj tymczasowo pozostawić, jednakowoż zarazem nakazać 
raczył, aby łój surowy i przetopiony, od którego przy wprowadzeniu z niemiec- 
kiego związku cłowego, cło wstępne opłacone zostało przy wprowadzeniu tegoż do 
miasta dla podatku konsumcyjnego zamkniętego, równie innym ogólnemu clu 
wstępnemu podlegającym przedmiotom, podług 1 ustępu 9 artykułu ugody cłowej 
i handlowéj z dnia 19 Lutego 1853, poborowi podatku konsumcyjnego wraz z 
dodatkiem gminnym podciągniętym został, o ile przezio ugodą ustanowiony wymiar 
cła pośredniego pod Nr. porządkowym 9 przyłogi I. B. przekroczonym nie będzie. 
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Dieſer Allerhöchſten Eutſchließung zufolge iſt in Hinkunft für Talg und Unſchlitt, von 
welchem bei der Einfuhr aus dem deutſchen Zollvereine der, durch den Tarif vom 5. 
Dezember 1853, Poſt 22 d, feſtgeſetzte allgemeine Eingangszoll von 45 Kreuzern vom 
Zollzentner oder von 50 Kreuzern für den Wiener Zentner entrichtet wurde, bei der 
Einfuhr in eine für die Verzehrungsſteuer als geſchloſſen erklärte Stadt, die Verzeh— 
rungsſteuer von 50 Kreuzern per Wiener Zentner und nebſtdem der bis zum Erſcheinen 
des Eingangs bezogenen Erlaſſes eingehobene Gemeindezuſchlag, letzterer aber nur in 
dem Maß einzuheben, als er, mit Zurechuung der angeführten Zoll- und Verzehrungs— 
ſteuergebühren, den in der Anlage I, lit. B, Poft 9 des gedachten Vertrages mit 2 
Gulden 10 Kreuzern für den Zollzentner, oder 2 Gulden 26 Kreuzern für den Wiener 
Zentner feſtgeſetzten Eingangszoll, nicht überſteigt. 


Der hiernach als zuläſſig entfallende Betrag am Gemeindezuſchlag, iſt anch von 
Talg und Unſchlitt inländiſchen Urſprunges, bei deffen Einfuhr in geſchloſſene Städte 
einzuheben. | r 

Dieſe Beſtimmung tritt mit dem Tag in Wirkſamkeit, an welchem fie jedem Amte 
zukommt. 
Wien, den 15. Jänner 1855. 
Vom Finanzminiſterium. 


16. Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 1 Kwietnia 1855. 96 


W skutek tegoż Najwyższego Poslanowienia, na przyszłość od łoju surowego 
i przelopionego, od którego przy wprowadzeniu z niemieckiego związku celowego, 
laryfą z dnia 5 Grudnia 1853, Numer porządkowy 22 d, ustanowione ogólne clo 
wstępne w kwocie 45 krajearów za cenlnar clowy, albo 50 krajcarów za centnar 
wagi wiédenskiéj opłacone było, przy wprowadzeniu do miasta dla podatku kon- 
sumcyjnego zamkniętego, podatek konsumcyjny w kwocie 50 krajcarów za ceninar 
wagi wiedeńskićj, a oprócz tego pobierany do czasu ogloszenia wyż wspomnio- 
nego rozporządzenia dodatek gminny, ostatni zaś tylko w miarę lego pobierany 
hyé ma, o ile tenże doliczywszy wyszczególnione opłaty cła i podatku konsumcyj- 
nego, nie przenosi cła wstępnego przyłogą I, lit. B. Numer porządkowy 9 wy- 
mienionćj ugody, w kwocie 2 ZIR. 10 krajcarów za cenlnar clowy, albo 2 ZIR. 
26 krajcarów za ceninar wiedenskiej wagi uslanowionego. 

Uznana według tego stósowna kwola na dodatek gminny, ma być także od 
krajowego łoju surowego i przetopionego przy wprowadzeniu do zamkniętych miast 
pobieraną. 

To postanowienie obowiązywać zaczyna z dniem, w którym przez urząd 
odebraném zostanie. 

Wiedeń dnia 15 Stycznia 1855. 

Z Ministerstwa Skarbu. 
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für das 
Krakauer Verwaltungsgebiel 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XIII. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 19. Mai 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XIII. 


Wydany i rozesłany dnia 19 Maja 1855. 
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17 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 13. Mai 1855, 


womit der Handel mit Mehl, Gries und Graupen auch in dem Gebiete des ehemaligen Frei⸗ 
ſtaates Krakau für frei erklärt wird. 


Das hohe Miniſterium für Handel, Gewerbe und öffentliche Bauten hat mit Erlaß 
vom 26. April l. J. Z. 9050 im Einvernehmen mit dem hohen Miniſterium des In— 
nern den Handel mit Mehl, Gries und Graupen auch in dem Gebiete des ehemaligen 
Freiſtaates Krakau als einen Zweig des Viktualienhandels für frei erklärt, und nur an 
die Anmeldung bei der Gewerbsbehoͤrde und Löſung eines Erwerbſteuer-Scheines ge- 
bunden. 

Zugleich wurden die entgegenſtehenden Beſtimmungen des Privilegiums ber Grau- 
penmacher vom Jahre 1717 dann die Senatsbeſchlüſſe der ehemaligen freiſtädtiſchen 
Regierung vom 16. Mai 1843 Z. 2650 und vom 19. Oktober 1843 Z. 19146 außer 
Kraft geſetzt. 

Die Kongregazionen der Mehlhändler und Graupenmacher werden jedoch ungeachtet 
und abgeſehen von der Aufhebung des von ihnen bisher geübten Monopols bis zu 
neuen dießfälligen geſetzlichen Beſtimmungen in ihrem Beſtande belaſſen. 

Der Zeitpunkt, mit welchem die Wirkſamkeit dieſer Miniſterial-Verordnung, bezie— 
hungsweiſe der freie Handel mit Mehl, Gries und Graupen zu beginnen hat, wird auf 
den 15. Juni 1855 feſtgeſetzt. 

Mercandin m. p. 


98 


17. 
Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 13 Maja 1855, 


moca którego handel maką, grysikiem i krupami także i w okręgu dawnćj rzeczy- 
pospolitćj Krakow skij jako wolny ogłoszonym zostaje. 


Wysokie Ministerstwo Handlu i Budowli publicznych rozporządzeniem z dnia 
26 Kwietnia r. b. Nr. 9050, za porozumieniem się z Ministerstwem Spraw We- 
wnętrznych, handel mąką, grysikiem i krupami jako do handlu wiktuatami należący, 
także i w okręgu dawnćj rzeczypospolitéj Krakowskićj, jako wolny, tylko od o- 
znajmienia władzy dotyczącćj i nabycia arkusza podatku zarobkowego zawisły 
orzekło. 

Jednocześnie uchylone zostały przeciwnie brzmiące postanowienia przywile- 
jowe krupników z roku 1717, oraz uchwały Senatu dawnéj rzeczypospolitéj z 
dnia 16 Maja 1843 Nr. 2650 i z 19 Października 1849 Nr. 19146. 


Kongregacye mączarzy i krupników pozostają jednakże pomimo i bez względu 
na zniesienie dotąd przysluzajacego im monopolu, do czasu dotyczących nowych 
postanowień w swym słanie. 

Powyższe rozporządzenie Ministeryalne zaczyna obowiązywać od dnia 15 
Czerwca 1855 r., od którego dnia więc wszczyna się wolny handel mąką, gry- 
sikiem i krupami. 

Mercandim m. p. 
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Maff 


für das 
Krakauer Verwaltungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XIV. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 23. Mai 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 


Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XIV. 


Wydany i rozesłany dnia 23 Maja 1855. 


100 
15. 
Verordnung des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Bauten vom 20. April 1855, 


betreffend die Gleichſtellung des Zuſchlages bei kouriermäßig zu beförderuden Extrapoſten. 

Vom 1. Mai 1855 angefangen wird in allen Kronläudern der öſterreichiſchen Wo- 
narchie für bie kouriermäßige Beförderung der ſyſtemmäßige Zuſchlag zu den gewöhnli— 
chen Beförderungs-Gebühren gleichmäßig und zwar zum jeweiligen Rittgelde mit 20 
Kreuzern und zum geſetzlichen Poſtillonstrinkgelde mit 5 Kreuzern für ein Pferd und 
eine einfache Poſt feſtgeſetzt. a 3 

Hievon werden ſämmtliche Poſtanſtalten mit Hinweiſung auf das Dekret der be- 
ſtandenen allgemeinen Hofkammer vom 26. März 1839, 3. 14325 — 562 (Verord⸗ 
nungsblatt der oberſten Hof-Poſtverwaltung, 1 Band, Seite 280), dann auf das 
hierortige Dekret vom 21. Auguft 1854, 3. 19706 — 2538 Verorduungsblatt II. Baud, 
Seite 309), welche hiernach eine Aenderung erleiden, und zwar erſteres im Punkte 
Nr. 2, letzteres ebenfalls unter Punkt 2 litt. a, iu die Kenutuiß geſetzt. 

Die k. k. Poſtdirekzionen werden angewieſen, dieſe Verordnung mittelſt der Landes— 
zeitungen zur Kenntniß des Publikums zu bringen. 
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18. 
Rozporzadzenie Ministerstwa handlu i budowli publicznych 
z dnia 20 Kwietnia 1855, 


dotyczące zrównania dodatku do należytości za extrapoczty po kuryjersku iść mające. 

Zacząwszy od 1 Maja 1855 r. postanawia się za jazdę kuryjerską jednakowy 
dodatek do zwykłych należylości poczlowych, we wszystkich krajach koronnych 
Monarchii Austryackićj w ten sposób, że za jednego konia i za jednę pojedynczą 
slacyję pocztową, nad zwykłą taxe pocztowa (Stitigelb) 20 krajcarów, a nad zwy- 
kły tryngeld pocztyliona 5 krajcarów płacić należy. 

O tóm zawiadamiają się wszystkie poczty, odnośnie do dekretu byléj Kamery 
nadwornćj z dnia 26 Marca 1839, Nr. 14325 — 526 (Dziennik rozporządzeń wy- 
sokiéj nadwornéj pocztowćj administracyi, część I, stron. 280) i do tutejszego 
dekretu z dnia 21 Sierpnia 1854, Nr. 19706 — 2538 (Dziennik rozporządzeń, 
część II, stron. 309), które dekreta przeto ulegają zmianie, mianowicie zaś pierw- 
szy w 2 punkcie, drugi zaś w 2 punkcie lit. a. 

C. k. Dyrekcyje pocztowe to rozporządzenie czasopismami krajowemi do 
powszechnéj mają podać wiadomości. 


Git egieruuas- Platt 


für das 


Jirafauer. Verwallungsgebiet 


© 
Vandes⸗ 


Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XV. Stu. 


Ausgegeben und verſendet am 13. Juni 1855. 


Dziennik Rządu Krajowego 


Zarządu obrębu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddziai drugi. 


Zeszyt XV. 


Wydany i rozesłany dnia 13 Czerwca 1855. 
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19. 
Verordnung der Landes-Negierung vom 30. Mai 1855, 


womit für bie Hauptſtadt Krakau eine, mit dem A, Juli 4856 in Wirkſamkeit zu tretende 
Fahrordnung zur allgemeinen Keuntuiß gebracht wird. 


$. 1. 
Fußwege und Trottoirs dürfen durch keinerlei Fuhrwerk befahren und durch Pferde 
nicht betreten werden. 
$. 2. 
Innerhalb der Linie ber Stadt Krakau ift links zu fahren und links auszuweichen. 
§. 3. 

Alle Straßen in der Stadt und in den Vorſtädten dürfen für Fuhrwerke nur zum 
Zwecke einer ungehinderten Kommunikazion benützt, keineswegs aber als Vertaufs- oder 
Marktplätze in Anſpruch genommen werden. 

$. 4. 

Wägen, welche auf deren Benützer vor Häuſern oder Verkaufsgewölbern warten, 
müſſen in der Mrt fich aufſtellen, daß weder die Geh-, noch die Fahrpaſſage beirrt 
werde. 

$. 5. 

Das Füttern auf den Straßen oder Plätzen der inneren Stadt, das Umladen 
oder Stehenbleiben vor den Schänken ijt verboten. In den Vorſtädten darf das Fit- 
tern nur auf den hiezu bezeichneten Plätzen Statt finden. Bei Auf- und Abladung 
von Gütern vor den Häuſern oder Magazinen it dahin zu wirken, daß dieß ſchnell 
von Statten gehe, und daß der abfallende Schmutz oder das Verpackungs-Material als: 
Heu, Stroh u. d. gl. ungeſäumt weggeräumt werde. 

S. 6. 

Weder Fuhrwerke noch Pferde dürfen ohne Aufficht auf der Straße gelaffen wer- 
den, auch dürfen dieſelben nicht von Leuten, die des Fahrens unkündig ſind, oder gar 
von Kindern geführt oder bewacht werden. 

S uie 

Berauſchte Kutſcher oder Fuhrleute werden angehalten, deren Fuhrwerk auf ihre 
Koſten unterbracht und dieſelben beſtraft. 

§. 8. 

Das ſchnelle Fahren oder Reiten ift unterſagt, und nur im mittleren Trabe ju 
läßig. Aus den Hausthoren, oder bei Einbiegung in Seitengaſſen, ſo wie bei Gaſſen— 
kreuzungen darf nur im Schritte und mit aller Aufmerkſamkeit gefahren werden, und 
haben ſich die Kutſcher durch zeitweilige Zurufe bemerkbar zu machen. 

S 9, 

Das Einführen roher, ungeſchulter Pferde auf den Plätzen oder Straßen der Stadt 

und Vorſtädte iſt ſtrengſtens unterſagt. 
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abr - 
Rozporządzenie Rządu Krajowego z dnia 30. Maja 1855, 


którćm się przepisy jeżdżenia w gTównem Miescie Hirakowie, z dniem 1 Lipca 1855 
w wykonanie wejść mające, do powszechnćj wiadomości podają. 


NH 
Po drogach przeznaczonych dla pieszych i po trotoarach ani jeździć ani tóż 
koni prowadzić nie wołno. 
SFA 
Wewnątrz linii miasta Krakowa na lewo jeździć i na lewo wymijać się winno. 
F. 3. 
Wszystkie ulice w mieście i na przedmieściach służą wozom tylko dla wolnej 
komunikacyi, zaś na miejsca do sprzedaży lub stójkę nie powinny być uzyte. 


F. 4. 


Wozy czekające przed domami lub sklepami na tych, którzy ich używają, 
w taki sposób ustawić się winny, by wolne przejście pieszych i jadących tamo- 
waném nie było. 

$. 5. 

Na ulicach i placach wewnątrz miasta nie wolno popasaé, ładunku przeista- 
czać, albo teh przed szynkami stawać. Na przedmieściach tylko na miejscach na 
ten cel oznaczonych popasać wolno. Przy pakowaniu i rozpakowywaniu efektów 
przed domami lub magazynami baczyć się powinno, ażeby ta czynność prędko 
ukończoną została, niemnićj, ażeby śmiecie lub maieryał pakunkowy jako to: siano 
słoma i t. p. niezwłocznie usunięte były. À 

$. 6. 

Ani fury ani tóż konie nie powinny być bez dozoru na ulicy zostawiane, 
równie iéz ani ludziom nieumiejącym powozić, ani tém mnićj dzieciom powierzone 
lub tychże dozorowi oddane. 

SE 

Pijani woZnice i furmani będą zatrzymani i ukarani, fura zaś na ich koszt 

przechowana zostanie. 
$. 8. 

Szybkie jeżdżenie na kołach lub wiérzchem jest zakazane i tylko wolnym 
kłusem dozwolone. Wyjazd z bramy domowej, skręcanie w poboczne ulice, równie 
jak i lam, gdzie się ulice krzyżują, dziać się ma slępą i z wszelką uwagą, furmani 
także są obowiązani czasami przez wołanie zwracać na siebie uwagę. 

$. 9. 

Zakazuje się jak najsurowićj, dzikie nieujeZdzone konie wyprowadzać na place 

i ulice miasta lub przedmieść jego. 


108 19. Perordnung der Landes-Regierung vom 30. Mai £855. 


F. 10. 

Das Fahren von zwei Fuhrwerken neben einander oder das Wettfahren iſt unter— 
ſagt, und es darf in den Gäſſen des Stadtbezirkes einem im Trabe vorausfahrenden Wa— 
gen nicht vorgefahren werden. 

§. 11, 

Jedes Zug- oder wie immer benüpie Pferd muß mindeſtens mit einem Trenſen— 
zaume, Zugpferde mit ordentlichen Widerhalten verſehen ſein. 

Das Geſchirr ſoll im guten Stande ſein. 

Die Beſitzer der Fuhrwerke ſind hiefür verantwortlich. 

S 12. 

Jedes Schlitteufuhrwerk muß mit einer Glocke oder Schellendecke verſehen fein. 
Das Geſpann eines Schlittenfuhrwerkes ohne Glocke muß durch den Fuhrmann oder 
Kutſcher zu Fuß geleitet werden. 

$. 13. 
Die Pferde müſſen in der Winterszeit entſprechend beſchlagen ſein. 
$. 14. 

Jeder Kutſcher oder Fuhrmann iſt verpflichtet, auf den Zuruf eines für die öffent— 

liche Ordnung beſtellten Judividuums ſogleich anzuhalten. 
$. 15. 

Die Uibertretungen der vorſtehenden Anordnungen werden, in ſofern hiedurch ein 
im Strafgeſetze enthaltenes Vergehen oder Uibertretung begangen wird, nach den Bee 
ſtimmungen des Strafgeſetzbuches, ſonſt aber mit einer für den Ortsarmenfond einzuflie— 
ßenden Geldſtrafe von Ein bis Zehn Gulden Konv. Mze, geahndet, welche nach Maf- 
gabe der Umſtände auch in Arreſt- oder Körperſtrafen umgewandelt werden kann. Nebſt— 
bei bleibt der Betreffende für die Folgen der Uibertretung oder Außerachtlaſſung, fo 
wie überhaupt einer jeden Unachtſamkeit verantwortlich. 

$. 16. 

Mit der Handhabung obiger Vorſchriften ſind die k. k. Polizei-Aufſichts-Organe 
beauftragt, und es hat bei Verhandlung der Uibertretungen gegen dieſe Fahrordnung 
das kürzeſte ſummariſche Verfahren einzutreten. 

$. 17. 
Dieſe Fahrordnung hat mit 1. Juli 1855 in Wirkſamkeit zu treten. 


Mercandin m. p. 


19. Rozporzadzenie Rzadu krajowego z dnia 30 Maja 1855 r. 103 


F. 10. 

Dwom furom około siebie jechać nie wolno, równie lóż i jazda na wy- 
Ścigi jest zakazaną, nie wolno jest także w ulicach okręgu miejskiego wyprze- 
dzać wozu kłusem jadącego. 

§. 11. 

Każdy koń do pociągu lub inaczćj użyty przynajmnićj trenzla, konie pocią- 
gowe zaś porządnemi naszelnikami zaopalrzone być powinny. 

Narzędzie furmanki powinno być w dobrym stanie. 

Właściciele fur są za to odpowiedzialnymi. 

SEMI 
Każde sanie dzwonkiem lub nakryciem z dzwonkami opatrzone być powinny. 
Uprząż sani bez dzwonka furman pieszo prowadzić jest obowiązanym. 
$. 13. 
W zimie powinny być konie odpowiednio okute. 
$. 14. 

Każdy furman jest obowiązanym, stanąć natychmiast na zawołanie osoby dla 

przestrzegania publicznego porządku ustanowionćj. 


$. 15. 

Przekroczenia powyższych rozporządzeń, o ile le przepisami karnemi są ob- 
jete, wedlug księgi karnéj, w innych zaś razach karą pieniężną od jednego 
do dziesięciu ZIR. w mon. konw. na rzecz funduszu miejscowych ubogich skar- 
cone zostaną, która to kara według okoliczności na areszt lub karę cielesną prze- 
mienioną być może. Prócz tego przekraczający zostaje odpowiedzialnym za wszyst- 
kie skutki przekroczenia lub niedbałości, jak téż w ogóle każdéj nieuwagi. 

$. 16. 

Przesirzeganie powyższych przepisów: dozorującym C. K. organom policyj- 
nym jest poruczoném, sprawy zaś w przedmiocie przekroczenia tych przepisów 
w drodze najkrótszego sumarycznego postępowania załatwiane być mają. 

Salz 
Niniejsze przepisy jeżdżenia obowiązują od dnia 1 Lipca 1855 r. 


Mercandin m. p. 
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für das 
Rrakauer Verwallungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
XVI. Stück. 


Ausgegeben und verſendet am 24. Juni 1855. 


Dziennik Rządu Krajowego 


Zarzadu obrębu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XVI. 


Wydany i rozesłany dnia 24 Czerwca 1855. 
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20. 
Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 6. Mai 1855, 


wirkſam für die Kronländer Ungarn, Kroazien und Slawonien, die ſerbiſche Wojwodſchaft mit dem Temeſer Banate, 
Siebenbürgen, das lombardiſch-venezianiſche Königreich, Dalmazien, Galizien mit Krakau, und die Bukowina, 


womit der Juſtizminiſterial⸗Erlaß vom 5. März 1853, Reichs⸗Geſetzblatt Nr. 44 in Betreff 
der Ausfertigung und Behandlung der ſtrafgerichtlichen Auskuuftstabellen nunmehr auch in 
dieſem Kronlande kundgemacht wird. 


Im 6. 30 der Inſtrukzion für die Gerichtsbehörden in ſtrafgerichtlichen Angelegen— 
beiten vom 16. Juni 1854, Nr. 165 des Reichs-Geſetzblattes ) wird fid) in Auſehung 
der Ausfertigung der im §. 324 der Strafprozeßordnung vorgeſchriebenen Auskunftsta— 
bellen, und hinſichtlich der weiteren Vorkehrungen mit denſelben auf die Beobachtung 
der in der Juſtiz-Miniſterial-Verordnung vom 5. März 1853, Nr. 44 des Reichs-Ge— 
ſetzblattes enthaltenen Vorſchriften mit den weiters bezeichneten Abänderungen bezogen. 

Nachdem jedoch dieſe Verordnung urſprünglich nur für jene Kronländer erlaſſen 
worden iji, in welchen die Strafprozeßordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirkſamkeit 
war und daher in den Kronländern Ungarn, Kroazien und Slawonien, der ſerbiſchen 
Wojwodſchaft mit dem Temeſer Banate, Siebenbürgen, dem lombardiſch-venezianiſchen 
Königreiche, Dalmazien, Galizien mit Krakau und der Bukowina bisher nicht kundge— 
macht wurde, fo wird dieſelbe hiermit in dem Anhange auch für die ebengenannten Kron- 
länder ihrem vollen Inhalte nach und mit der weiteren Beſtimmung bekannt gemacht, 
daß fie mit den im F. 30 der obenerwähnten Inſtrukzion vom 16. Juni 1854, Nr. 
165 des Reichs-Geſetzblattes feſtgeſetzten Abänderungen auch in dieſen Kronländern an 
eben jenem Tage als in Rechtskraft getreten anzuſehen iſt, an welchem in jedem ein— 
zelnen dieſer Kronländer die ebenerwähnte Inſtrukzion in Kraft getreten ift. 

Krauß m. p. 


Anhang. 


Verordnung des Miniſteriums der Juſtiz vom 5. Maͤrz 1853, 


giltig für alle Kronländer, in welchen die Strafprozeßordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirkſamkeit iſt, 


wodurch im Einverſtändniſſe mit dem Miniſterium des Innern und der oberſten Polizeibehörde 

für die genannten Kronländer, die mit S)ufocfret vom 30. November 4821, Nr. 1818 der 

Juſtiz⸗Geſetzſammlung ertheilte Vuͤrſchrift wegen Ausfertigung der ſteafgerichtlichen Auskunfts⸗ 

tabellen und weiterer Behandlung derſelben mir mehreren Abänderungen neuerlich kundgemacht 
wird. 


(Im XV. Stücke des Reichs -Geſetzblattes, Nr. 44, ausgegeben am 12. März 1853). 


Nachdem fich über die Fortdauer der Wirkſamkeit des Hofdekretes vom 30. No- 
vember 1821, Nr. 1818 der Juſtiz-Geſetz Sammlung, in den Kronländern, in welchen 


*) Landes⸗Regierungsblatt für das Verwaltungsgebier der Statthalterei in Lemberg vom Jahre 1854, erite Ab- 
theilung, XXXVIII. Stuck, Jir. 209, Seite 536. 
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20. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z d. 6 Maja 1855, 


obowiazujace w następujących krajach koronnych: Węgrzech, Kroacyi i Sławonii, Województwie Serbskióm 

z Banatem Temoskim, w Siedmiogrodzie, w Królestwie Lombardzko Weneckiem, Dalmacyi, Galicyi z Krako- 
wem i Bukowiną, 

moca którego także i w powyższych krajach koronnych agřasza się obecnie rozrza- 

dzenie Ministerstwa Sprawiedliwości zd. 5 Marca 1053, Dziennik Praw Pansiwa, N. 44. 


w przedmiocie wystawiania i urządzania wykazów tabelarnych w sadach karnych. 


W $. 30 instrukcyi dla władz sądowych w sprawach karnych z d. 16 Czer- 
wca 1854, N. 165 Dziennika Praw Państwa *) znajduje się w przedmiocie wy- 
stawiania wykazów tabelarnych, przepisanych w $. 324 ustawy sqdowéj karnej, 
tudzież dalszego 2 lakowemi postępowania, odwołanie do zachowania przepisów. 
objętych w rozporządzeniu ministeryalném z dnia 5 Marca 1853 r., N. 44 Dzien- 
nika Praw Państwa wraz z odmianami daléj wyszczególnionemi. 

Ponieważ zaś rzeczone rozporządzenie wydanćm było pićrwotnie tylko dla tych 
krajów koronnych, w których ustawa sądowa karna z d. 17 Stycznia 1850 r. obowiazy- 
wała, zaczem w krajach koronnych następnych: Węgrzech, Kroacyi i Slawonii, Wo- 
jewództwie Serbskićm wraz z Banalem Temeskim, Siedmiogrodzie, Królestwie Lom- 
bardzko - Weneckiem, Dalmacyi, Galicyi z Krakowem i Bukowiną ogloszoném nie 
było; przeto ogłasza się takowe w dodalku także i dla rzeczonych krajów koron- 
nych w całćj swćj osnowie, z tym dalszym przepisem, iż toż wraz ze zmianami, 
objelemi w $. 30 wyż wspomnionéj instrukcyi z d. 16 Czerwca 1854 r., N. 165 
Dziennika Praw Państwa w tym samym dniu za obowiązujące uważanóm być ma, 
w którym powyż rzeczona instrukcya w każdym szczególowym kraju koronnym 


zaprowadzoną została. 
Krauss m. p. 


D Oo dat e K. 


Rozporzadzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z d. 5 Marca 1853, 


obowiązujące we wszystkich krajach korennych, w których obowiązuje ustawa sądowa karna z dnia 17 Sty- 
cznia 1850, 

moca którego w porozumienia z Ministerstwem Spraw Wewnętrznych i Najwyż- 

szą Władzą Policyjna dla wyż rzeczonych krajów koronnych ogłasza się na nowo 

przepis, udzielony w dekrecie nadwornym z d. 30 Listopada 18982 r., W. PBIS Zbioru 

ustaw sadowych w przedmiocie wystawiania wykazów tabelarnych w sadach karnych 


i dalszego z niemi postępowania wraz z niektóreuni zmianami. 


(W części XV Dziennika Praw Państwa N. 44, wydanćj w d. 12 Marca 1853). 
Zważywszy iż powstały watpliwości, ezyli dekret nadworny z dnia 30 Listo- 
pada 1824 r. N. 1813 Zbioru ustaw sądowych obowiązuie w tych krajach koron- 


*) Uzienuik rządowy dla okregu administracyjnego Namiestnictwa we Lwowie z roku 1854, Oddzial piórwszy 


Część XXXVIII; N. 209, strona 536. 
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die Strafprozeßordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirkſamkeit iſt, Zweifel ergeben ha— 
ben, und um die Vorſchriften dieſes Hofdekretes mit der veränderten Verfaſſung der 
Verwaltungs- und Gerichtsbehorden, ſowie mit der Strafprozeßordnung vom 17. Jän— 
ner 1850 in Einklag zu bringen, hat das Miniſterium der Juſtiz im Einvernehmen mit 
dem Miniſterium des Innern und der oberſten Polizeibehörde Nachſtehendes zu verord— 
nen befunden: 


S. 1. 

Die Unterſuchungsrichter an den Bezirkskollegial- und Landesgerichten haben am 
Schluſſe der Vorunterſuchung für jeden eines Verbrechens oder Vergehens Beſchuldigten 
eine Tabelle nach dem Muſter A. zu verfaſſen, die Rubriken 1, 2, 3, 4, 8 und 9 aus— 
zufüllen und die mit ihrer Fertigung verſehene Tabelle den Vorunterſuchungsakten bei- 
zulegen. 

Iſt der Angeſchuldigte ſofort eines Verbrechens oder Vergeheus ſchuldig erkannt 
und zu einer Strafe verurtheilt worden, ſo hat mit dem Eintritte der Rechtskraft des 
Strafurtheiles, der Vorſitzende des Gerichtes, welches in erſter Inſtauz erkannt hat, und 
ſoferne er abweſend oder verhindert ware, der erſte Beiſitzer die Rubriken 5, 6 und 7 
der Tabelle durch den Schriftführer ausfüllen zu laſſen, dieſe zu unterfertigen, und nebſt 
einer beglaubigten Abſchrift des Straf-Urtheiles den Staatsauwalte, der die Vollſtrec— 
kung desſelben anzuordnen hat, ungeſäumt mitzutheilen. 

In die erſte Rubrik der Tabelle iſt nicht nur der eigentliche Vor- und Geſchlechts— 
name des Angeſchuldigten, ſondern auch der falſche Name, welchen er ſich allenfalls 
beigelegt hat, oder der Spitzname, unter dem er ſonſt bekannt iſt, deutlich einzutragen. 
Iſt fein Geburtsort nicht eine allgemein bekannte große Stadt, fo ijt zur näheren Be- 
zeichnung der politiſche Verwaltungs- oder Gerichtsbezirk, der Kreis, die Delegazion, der 
Regierungs-Bezirk, der Diſtrikt, das Kronland, worin der Geburtsort liegt, zugleich at 
zumerken. Das Alter oder die Zahl der Lebensjahre iſt, wenn ein Geburtsſchein erho— 
ben wurde, mit Anſetzung des Geburtstages, Monates und Jahres, außerdem nach der 
Angabe des Angeſchuldigten auszudrücken. War er noch in Verſorgung der Eltern oder 
Verwandten oder unter Vormundſchaft oder Kuratel, fo find auch der Name, Stand, 
und Wohnort der erſteren oder der Vormünder oder Kuratoren anzugeben. Die Religion 
ift nach Verſchiedenheit des Glaubenbekenntuiſſes zu benennen. Hinſichtlich des Standes 
ift anzumerken, ob der Augeſchuldigte ledig, verheirathet oder verwitwet fei und Kinder 
habe, und wie viele, in welchem Falle ihr Alter und Geſchlecht anzugeben ift. 


In Betreff der Beſchäftigung oder Erwerbsart ift anzuführen, ob der Angeſchuldigte 
Beſitzer von Realitäten und von welcher Gattung, ein Taglöhner, Gewerbsmann, Künſtler, 
Rentier (Kapitalit), ehemaliger Beamter, Soldat, u. f. w. oder ein Menſch ift, der tei- 
nen ordentlichen Nahrungszweig auszuweiſen vermochte. Der Rubrik unter Nro 1 ift 
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nych w których ustawa sądowa karna z dnia 17 Stycznia 1850 r. ma moc prawa, 
oraz pragnąc przepisy powyższego dekretu nadwornego pogodzić z odmiennym 
urządzeniem władz administracyjnych i sądowych, tudzież z ustawą sądową karną 
z dnia 17 stycznia 1850, Ministerstwo Sprawiedliwości w porozumieniu się z Mi- 
nislersiwem Spraw Wewnętrznych i Najwyższą Władzą Policyjną rozporządza co 
następuje : 


e 

Sędziowie prowadzący śledztwo przy sądach kolegialnych powiatowych, tu- 
dzież przy sądach krajowych winni są przy końcu śledztwa wsiępnego dla każdego 
obwinionego o zbrodnię lub wykroczenie, urządzić tabelę według wzoru A, wy- 
pełnić rubryki 1, 2, 3, 4, 8 i 9łą i tę tabelę, zaopatrzoną swym podpisem, za- 
łączyć do aktów śledztwa wstępnego. 

Jeżeli obwiniony nastepnie został uznanym za winnego zbrodni lub wykro- 
czenia i skazanym na karę, wówczas przy nastąpionej prawomocności wyroku kar- 
nego, prezydujący w sądzie, który wydał wyrok w pićrwszćj instancyi, lub gdyby 
tenże był nieohecny albo przeszkodzony, piérwszy asesor winien nakazać wypel- 
nić rubryki 5, 6 i 7 tabeli przez spisujacego akt, takowe podpisać i wraz z odpisem 
wierzytelnym wyroku kary niezwłocznie zakommunikować prokuratorowi nadwor- 
nemu, który wykonanie takowego ma nakazać. 

W pierwszćj rubryce tabeli zamieścić należy wyraźnie nie tylko właściwe 
imię i nazwisko obwinionego, lecz także nazwisko fałszywe, klóre sobie może 
przybrał, lub przezwisko pod którym jest znanym. Jeżeli miejsce urodzenia jego 
nie jest miastem wielkiém, powszechnie znanćm, należy dla bliższego oznaczenia 
wyrazić oraz okrąg administracyjny lub sądowy, obwód, delegacyę, okrąg rzą- 
dowy, dystrykt, kraj koronny, w którym miejsce urodzenia leży. Jeżeli znajduje 
sie świadectwo rodu, należy wiek, lub liczbę lat wieku wyrazić przez wyszcze- 
gólmienie dnia, miesiąca i roku urodzenia, oprócz tego zaś według podania ob- 
winionego. Jeżeli się znajdował jeszcze pod zarządem rodziców lub krewnych, 
albo pod opieką lub kuratelą, wówczas należy wyrazić także imię, nazwisko, stan 
i zamieszkanie pierwszych lub tóż opiekunów albo kuratorów. Religią należy wy- 
szczególnić według różnicy wyznania. Co do stanu należy uczynić uwagę, czyli 
osoba obwiniona, jest w stanie bezżennym lub niezamężnym, Żonatym lub za- 
mężnym, albo owdowiałym, czyli ma dzieci i wiele, w klórym to przypadku wiek 
ich i płeć ich wyszczególnić należy. 

Co się tycze zatrudnienia lub zarobkowania naleZy wyrazić, czyli obwiniony 
jest posiadaczem realności, i jakiego rodzaju, czyli wyrobnikiem za dzienną płaeę, 
przemysłowcem, artystą, kapilalista (żyjącym z renlöw) byłym urzędnikiem, zol- 
nierzem, i t. d. czyli tćż człowiekiem, nie mogącym wykazać żadnego porządnego 


107 20. Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 6. Mai 1855. 


eine genaue Beſchreibung der Perſon und Kleidung des Angeſchuldigten einzuſchalten. 


In der zweiten Rubrik ift die zuſtändige Heimatsgemeinde des Angeſchuldigten nach 
Namen und Lage innerhalb des zn bezeichnenden politiſchen Bezirkes, Kreiſes, der Dee 
legazion, des Regierungsbezirkes, Diſtriktes und Kronlandes, und ſoferne fie im Mus- 
lande gelegen wäre, in ähnlicher Art zu bezeichnen. 


Der letzte Wohnort des Augeſchuldigten wird ebenſo wie der Geburtsort näher 
bezeichnet, und von bloß zeitlichen Aufenthaltsorten, welche lediglich für vorübergehen— 
de Zwecke gewählt werden, unterſchieden. Läßt ſich weder einer noch der andere nach— 
weiſen, fo iff das geführte herumſchweifende (Vagabunden-) Leben anzumerken. 


In der dritten Rubrik iſt auf Grundlage der gemachten Erhebungen zu bemerken, 
ob der Lebenswandel des Augeſchuldigten vorher tadellos, oder in welcher Hinſicht ta- 
delhaft oder verdächtig war. Iſt er bereits früher in ſtrafgerichtlicher Unterſuchung ge— 
ſtauden, fo ift beſtimmt anzugeben, wann, wo, und wegen welcher ſtrafbaren Handlung 
die vorige Unterſuchung geführt, und wie fie erlediget wurde. Die Art der ſtrafbaren 
Handlung iſt auf die unten augedeutete Weiſe näher zu bezeichnen und die Art der Er— 
ledigung durch die Aufnahme des diſpoſitiven Theiles des Beſchluſſes oder Erkenntniſ— 
fes erſichtlich zu machen. 

In der vierten Rubrik find die ſtrafbaren Handlungen, welche den Gegenftand der 
geführten Vorunterſuchung bildeten, mit der geſetzlichen Benennung und mit kurzen die— 
ſelbe näher und ſpezieller bezeichnenden Beiſätzen anzuführen, als z. B. bei dem Dieb— 
ſtahle: Wilddiebſtahl, Taſchendiebſtahl, Diebſtahl mit Einbruch, an Betrunkenen, Schla⸗ 
fenden, in Markthütten und Auslagen, in Wirthshäuſern u. ſ. w. oder beim Betruge: 
durch Verfälſchung öffentlicher Urkunden, durch fälſchliche Annahme des Charakters ei— 
nes öffentlichen Beamten u. ſ. w. Iſt eine oder die andere ſtrafbare Handlung wirklich, 
oder ſoviel bekannt, ohne Mitſchuldige oder Theilnehmer verübt worden, ſo wird dieſes 
bemerkt. Im entgegengeſetzten Falle ſind die der Mitſchuld oder Theilnahme Angeſchul— 
digten mit Beziehung auf die ihre Perſon betreffenden Tabellen zu benennen. 


In der fünften Rubrik iſt der diſpoſitive Theil des Strafurtheiles mit Angabe des 
erkennenden Gerichtes und des Datums der Urtheilsſchöͤpfung anzuführen. Iſt die wie 
der das Urtheil ergriffene Berufung oder Nichtigkeitsbeſchwerde verworfen, oder das 
Urtheil im Berufungswege beſtätiget oder abgeändert, oder das Strafurtheil vom Kaſ— 
ſazionshofe geſchöpft worden, [o it dieß genau anzuführen, die Gattung der Strafe 
nach der geſetzlichen Benennung, ihre Dauer uno Die allenfalls damit verbundene Ver— 
ſchärfung genau auszudrücken. Insbefondere muß, wenn nach Maßgabe des Strafgeſet— 
zes auf Landesverweiſung oder auf Abſchaffung aus einem Orte, aus einem Kron- 
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sposobu zarobkowania. W rubryce pod Nr. i. należy także zamieścić dokladny 
opis osoby i odzieży obwinionego. 

W drugiej rubryce należy wyrazić gminę, do któréj obwiniony właściwie na- 
leży, po nazwisku i według jéj położenia wewnątrz oznaczyć się mającego po- 
litycznego powiatu, obwodu, delegacyi, okręgu rządowego, dystryktu, i kraju ko- 
ronnego, a jeżeliby la gmina leżała za granicą, należy ją w podobnym sposobie 
określić. 

Ostatnie zamieszkanie obwinionego, oznaczoném będzie w sposobie podobnym 
jak miejsce urodzenia jego, i odróżnić go należy od miejsc chwilowego jego po- 
bytu, które sobie obrał tylko dla celöw przemijajaeych. Jeżeli ani jedno ani dru- 
gie udowodnioném być nie może, należy uczynić wzmiankę, iż prowaazil życie 
włóczęgi. 

W trzecićj rubryce należy na zasadzie poczynionych dochodzeń zawzmian- 
kować, czyli życie obwinionego przedtćm bylo nieskazitelnem, lub tćż w jakim 
względzie nagannćm lub podejrzanćm. Jeżeli już dawnićj był pod śledztwem sądu 
karnego, należy wyrazić z dokładnością, kiedy, gdzie, i z powodu jakiego wy- 
stepku prowadzoném było śledztwo dawniejsze, i w jakim sposobie było rozwig- 
zaném. Rodzaj występku oznaczyć należy w sposobie niżćj wyrażonym, sposób 
zaś rozwiązania uczynić widocznym przez umieszezenie stanowiącćj części uchwały 
lub orzeczenia. 

W czwarićj rubryce należy wyszczególnić występki, będące przedmiotem 
przeprowadzonego śledztwa wstępnego przy wyrażeniu, w ustawie użytem , oraz 
z dodatkami królkiemi, takowe bliżćj i szczególowo określającemi, np. przy kra- 
dzieży: kradzież dziczyzny, kradzież kieszonkowa, kradzież z wylomem, na pija- 
nych, śpiących, w budach jarmarcznych, na wystawach sklepowych, w gościnach, 
it p. albo przy oszustwie: przez sfałszowanie dokumentów publicznych, przez 
falszywe przybranie charakteru urzędnika publicznego i t. d. Jeżeli jeden lub 
drugi występek rzeczywiście lub o ile wiadomo, popełniony był bez spólników 
lub uczestników, należy o lem uczynić wzmiankę. W przeciwnym razie należy 
obwinionych o spölnictwo lub uczesinietwo wymienić z odniesieniem sie do tabeli 
ich osoby dotyczących. g 

W piatéj rubryce należy zamieścić część slanowiącą wyroku karnego z wy- 
rażeniem Sądu wyrekującego, i daty wydanego wyroku. Jeżeli odwołanie się 
przeciwko wyrokowi lub zaskarżenie nieważności odrzuconóm zostało , lub wyrok 
w drodze odwołania się zatwierdzonym albo zmienionym został, lub gdy Sąd ka- 
sacyjny wyrok wydal, należy io wszysiko szczegółowo wyrazić, oraz gatunek 
kary, według oznaczenia jćj prawnego, jćj przeciąg, i zaoslrzenie z takową po- 
łączone określić. W szczególności zaś, jeżeli w miarę ustawy karnćj wyrok wy- 
padł na wydalenie z Kraju, lub na odeslanie z pewnego mićjsca, z Kraju Ko- 
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lande oder aus ſämmtlichen Kronländern des öſterreichiſchen Kaiſerſtaates nach ausge— 
ſtandener Strafe erkannt wurde, dieſes ausdrücklich angeführt werden. 

In der ſechsten Rubrik iſt der Tag, an welchem der Vollzug des Urtheiles zu 
beginnen hat, mit Buchſtaben anzumerken, wenn auch die Ablieferung au entferntere 
Straförter ſpäter erfolgt. 

Ju der ſiebenten Rubrik ſind das Jahr und der Tag anzuführen, an welchem die 
Strafzeit, welche von dem Tage des beginnenden Vollzuges des Strafurtheiles nach 
dem Kalender zu berechnen iſt, endiget. 

In der achten Rubrik iſt alles anzumerken, was über die körperliche und ſittliche 
Beſchaffeuheit des Angeſchuldigten wahrgenommen wurde. Es kömmt daher anzuführen, 
ob er geſund oder mit Leibesgebrechen und mit welchen er behaftet befunden worden, 
ob er, wenn er nach dem Geſetze mit körperlicher Züchtigung geſtraft werden kann, Die 
zu nach ärztlichem Befunde geeignet, ferner ob er gnuniithig, reumüthig, bösartig, bart- 
näckig, wiederſpenſtig u. f. w. it. uͤber feine Gemüthsbeſchaffenheit ift überhaupt eine 
Beſchreibung zu liefern. In Beziehung auf den Bildungsgrad iſt anzugeben, ob der An— 
geſchuldigte des Vefen$ und Schreibens, oder nur des einen oder des anderen kundig 
fei, ob er eine gewerbliche oder höhere Ausbildung befiget. 

In der neunten Rubrik ift Alles ſonſt etwa auf die Behandlung des Angeſchul— 
digten Einfluß nehmende aufzunehmen, insbeſondere, ob er wegen früher verſuchter oder 
vollbrachter Entweichung mit vorzüglicher Sorgfalt zu bewachen iſt, ob er des Religions— 
Unterrichtes bedarf u. ſ. w. 

Me 2L 

Die Staatsanwälte an den Bezirk-Kollegial- und Landesgerichten werden bei M- 
ordnung der Vollſtreckung jener Strafurtheile, durch welche mehr als eine ſechsmonat— 
liche Freiheitsſtrafe verhängt wird, die Tabelle nebſt der beglaubigten Abſchrift des 
Strafurtheiles der, dem Orte der Aburtheilung vorgeſetzten politiſchen Behörde mitthei— 
len, damit durch diefe Behörde die Ablieferung des Verurtheilten nach dem gejeglich 
beſtimmten Straforte veranlaßt werde. 


Ga 

Die Verwaltung jedes Strafortes hat die ihr gleichzeitig mit dem Vernrtheilten 
zukommende Tabelle in ihr mit gleichen Rubriken angelegtes Stammbuch mit Bemer— 
kung der den Sträfling treffenden Zahl und des Tages feiner Übernahme genau ein- 
zutragen, vor dem Ende der Strafzeit in der zehnten Rubrik der Tabelle die Bemer- 
kung über das Betragen des Sträflings während der Strafzeit einzuſchalten, dieſe zu 
unterfertigen, und ſofort die Tabelle an Orten, wo ſich eine Polizei-Direkzion oder ein 
ſelbſtſtändiges Polizei-Kommiſſariat befindet, dieſen, ſonſt aber der politiſchen Bezirksbe— 
hörde, in deren Bezirke ſie ſich befindet, in ſolcher Zeit zu überſenden, daß durch dieſe 
Behörden noch vor dem letzten Tage der Strafdauer beſtimmt werde, ob der Sträfling 
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ronnego, lub ze wszystkich Krajów Koronnych Cesarstwa Anstryackiego po od- 
bytéj karze, należy to wyraźnie wyszczególnić. 

W szóstćj rubryce należy literami wyrazić dzień, w klórym wykonanie wy- 
roku ma się rozpocząć, jakkolwiek odstawienie do odleglejszych miejsc kary póź- 
nićj nastąpi. 

W siódmćj rubryce należy wyrazić rok i dzień, w klórym czas kary ustaje, 
licząc od dnia zaczętego wykonania wyroku karnego według kalendarza. 


W ósméj rubryce należy zamieścić wszystko, cokolwiek spostrzeżono co do 
lizycznego i moralnego usposobienia obwinionego. Należy zalém wyrazić, czyli 
go znaleziono zdrowym, czyli tćż z wadami ciała, i z jakiemi, czyli według u- 
znania lekarskiego zdoła wytrzymać chloste cielesną, gdyby według ustawy nią 
miał być ukaranym, czyli jest łagodnego umysłu, Zalujacym, złośliwym, upar- 
tym, krnąbrnym i t. d. O usposobieniu jego umysłowćm należy w ogólności dać 
opis. Co się tyczy stopnia oświecenia należy wyrazić, czyli obwiniony umić czy- 
tać i pisać, czyli też tylko jedno lub drugie, czyli posiada wykształcenie profe- 
syjne czyli tćż wyższe. 

W dziewiątćj rubryce należy zamieścić wszystko, cokolwiek może jeszcze 
mieć wpływ na obchodzenie się z obwinionym, w szczególności, czyli z powodu 
dawnićj zamierzonej lub dokonanćj ucieczki z szczególną starannością powinien 
być strzeżonym, czyli potrzebuje nauki religii i t. p. 


82 

Prokuratorowie przy Sadach kolegijalnych, powiatowych i Sądach krajowych 
winni sa, przy nakazie wykonania wyroków karnych, przez które kara więzienia 
wyższa nad sześć miesięcy orzeczoną została, przesłać labelę wraz z wierzytel- 
nym odpisem wyroku karnego władzy politycznćj przełożonćj w miejscu osądze- 
nia, żeby takowa nakazała odstawić obwinionego na miejsce kary prawem prze- 
znaczone. 

Administracya miejsca kary winna jest, tabelę otrzymaną równocześnie ze 
skazanyni zaciągnąć dokładnie w swój imiennik, urządzony z takiemi samemi ru- 
brykami, i dodać liczbę przypadającą na skazanego, jako tóż dzień jego przyby- 
cia, przed końcem czasu kary w dziesiątćj rubryce tabeli zamieścić uwagę o za- 
chowanin się skazanego w ciągu kary, takową podpisać i następnie tabelę w ta- 
kich miejscach, gdzie się znajduje Dyrekcya Policyi lub udzielny Komisaryat po- 
licyjny, wręczyć tymże Władzom, w innych miejscach zaś, Władzy politycznej 
powiatu, w którym się znajduje, i to w lakim czasie, ażeby władze te jeszcze 
przed oslatnim dniem trwania kary wyznaczyć mogły, czyli skazany bezwarunkowo, 
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unbedingt oder mit weichen Vorſichten aus dem Straforte zu entlaffen, oder ob er 
vor dieſelben zu ſtellen ſei. 


$. 4. 

Dieſe Polizei- und rückſichtlich politische Behörde hat, wenn nicht ſchon im ge- 
richtlichen Erkeuntniſſe die Landesverweiſung oder die Abſchaffung ausgeſprochen wäre, 
die ſie jedenfalls in Vollzug zu ſetzen hat, zu beſtimmen, was mit dem Sträflinge nach 
ausgeſtandener Strafe zu geſchehen habe, ob derſelbe in der Gemeinde des Strafortes 
belaſſen werden könne, oder ob derſelbe in ſeine Heimatsgemeinde oder nach Maßgabe 
der beſonderen Verhältniſſe in eine andere Gemeinde gewieſen, und ob er dahin frei 
entlaſſen oder mittelſt gebundener Marſchroute oder mittelſt Schubes befördert werden 
ſoll. Dieſe Behörde hat, wenn die Gemeinde des Strafortes zugleich die zuſtändige Ge— 
meinde des zu entlaſſenden Sträflings iſt, die Tabelle aufzubewahren, ſonſt aber der 
Polizeibehörde, welche in der zuſtändigen Gemeinde des Sträflinges ihren Sitz hat, in 
Abgang einer ſolchen aber der politiſchen Bezirksbehörde, in deren Bezirke die zuſtän— 
dige Gemeinde liegt, zur Kenntniß und Aufbewahrung mitzutheilen. Sollte der Sträf— 
ling in eine andere als ſeine zuſtändige Gemeinde entlaſſen werden, ſo iſt, wenn ſich 
in erſterer eine Polizeibehörde befindet, dieſer, in Abgang einer ſolchen aber, und wenn 
die zum Aufenthalte angewieſene und die zuſtändige Gemeinde im Bezirke verſchiedener 
politiſchen Bezirksbehörden liegen, der politiſchen Bezirksbehoͤrde, in deren Bezirke die 
zum Aufenthalte angewieſene Gemeinde liegt, eine Abſchrift der Tabelle zu überſenden. 


$. 5. 

Die Polizei- und ruͤckſichtlich politiſchen Behörden, in deren Bezirke die zuſtändige 
oder zum Aufenthalte angewieſene Gemeinde des zu entlaſſenden Sträflinges liegt, wer- 
den dieſe Entlaſſung und die vorausgegangene Verurtheilung dem Gemeindevorſteher 
feines Wohn- oder künftigen Aufenthaltsortes, ſowie auch dem betreffenden Geusd'ar— 
merie-Flügel-Kommando bekannt geben, und beiden das, über die Gemüths- und ſittliche 
Beſchaffenheit des Entlaſſenen, ſeinen früheren Lebenswandel und die Art ſeiner Beauf— 
ſichtigung zu wiſſen Nöthige mittheilen. 

Uiberhaupt wird es den Polizei- und politiſchen Behörden zur ſtrengſten Pflicht 
gemacht, nach Maßgabe der beſtehenden Vorſchriften die polizeiliche Aufficht über ent- 
laſſene Sträflinge zu pflegen. 


$. 6. 

Die Verwaltung des Strafortes hat im Beginne jedes Quartales ein alphabetiſch 
geordnetes mit den Rubriken der Tabelle verſehenes Verzeichniß aller mit Ende des 
Quartales aus dem Straforte zu eutlaſſenden Sträflinge dem Statthalter des Kronlan— 
des, in welchem jid) die Strafanſtalt befindet, vorzulegen. 
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czyli, i z jakiemi ostrożnościami z miejsca kary wypuszezonym ezyii tóż przed nie 
stawionym być ma. 


Sl. 

Rzeczona Władza policyjna, a względnie polilyczna winna jest w lym przy- 
padku, gdy w wyroku sądowym nie jest już orzeczoném wywołanie z kraju lub 
wydalenie, które w każdym razie wykonać jest obowiązaną, oznaczyć, co się ma 
stać ze skazanym po odbytéj karze, czyli może być pozostawionym w gminie miej- 
sca kary, czyli téż odesłanym do gminy zamieszkania swego, alko w miarę wła- 
ściwych okoliczności, do innéj gminy, czyli wolno się tamze udać może, czyli téZ 
drogą, w paszporcie wskazaną, albo ciupasem tamże odprowadzonym być ma. 
Ta sama wladza winna jest w lym przypadku, gdy gmina miejsca kary jest oraz 
gminą właściwą więźnia na wolność puszczonego, zachować tabelę, oprócz lego 
zaś przesłać lakową do wiadomości i zachowania Władzy policyjnej, mającej sie- 
dzibę swoją w gminie właściwćj więźnia, w braku zaś lakowej, Władzy politycz- 
nój powiatu, w któréj obrębie gmina właściwa lezy. Gdyby więzień odeslanym 
być miał nie do swéj właściwćj gminy, lecz do innćj, w tćj ostalnićj zaś znaj- 
duje się Władza policyjna, wówczas należy odpis tabeli przesłać iéjze Władzy, 
w braku zaś lakowćj, ludzież jeżeli gmina więźniowi na pobyt przeznaczona, i 
gmina wlaseiwa tegoż leżą w ohrebach różnych Wladz politycznych powiatowych, 
przesłać lakowy należy Władzy politycznćj powialu, w którym leży gmina na po- 
byt mu przeznaczona. 

Se 5; 

Władza policyjna, a względnie polityczna, w któréj obrębie leży gmina wła- 
ściwa lub na pobyt wypuszezonego więźnia przeznaczona, winny są zawiadomić o 
lem wypuszczeniu, jako tćż o poprzedniém zasądzeniu przełożonego gminy jego 
zamieszkania lub przyszłego pobylu, również komendę właściwą oddziału Zandar- 
meryi, i obydwom udzielić to co im o usposobieniu umyslu i moralności wypu- 
szczonego, ludzież o jego dawniejszém życiu i o sposobie pilnowania go wiedzieć 
jest potrzebném. 

W ogólności wkłada się na władze policyjne i polityczne jak najściślejszy obo- 
wiązek, żeby stösownie do przepisów obowiązujących rozciągali dozór policyjny 
nad więźniami wypuszczonemi. 


F. 6. 


Administracya miejsca kary winna jest z początkiem każdego kwartału prze- 
łożyć namiesinikowi kraju koronnego, w którym się więzienie znajduje, wykaz al- 
fabetycznie uporządkowany wszystkich więźniów, którzy z końcem kwartału z wie- 
zięnia wypuszczonymi być mają. 


110 20. Verordnung des Juſtizminiſterſums vom 6. Mai 1855, 


6,57: 

Die Staats-Anwälte an den Bezirks-Kollegial-Gerichten und Landesgerichten haben 
auch bei der Anordnung der Vollſtreckung aller übrigen im F. 2 nicht begriffenen Straf— 
urtheile wegen Verbrechen und Vergehen, die ihnen zugekommene Tabelle und ebenſo 
die Bezirksgerichte bei Vollſtreckung der wegen Uibertretungen ergangenen Strafurtheile 
die von ihnen nach dem Muſter J. auszufertigende Tabelle, wenn am Orte des erken— 
nenden Gerichtes eine Polizeibehörde beſteht, dieſer, ſonſt aber der politiſchen Bezirks— 
behörde, in deren Bezirke fid) das Strafgericht befindet, mitzutheilen. 

Ausgenommen hievon find jene Fälle, in welchen Strafurtheile wegen ſolcher Ber- 
gehen gegen die Sicherheit der Ehre, die nur auf Anlangen des Beleidigten verfolgt 
werden können, und keine Freiheitsſtrafe von ſechs Monaten zur Folge hatten, oder 
wegen Uibertretungen, welche weder aus Gewiunnſucht entſtanden, noch die oͤffentliche 
Sittlichkeit oder die öffentliche Ruhe und Ordnung verletzen, noch eine Freiheitsſtrafe 
von ſechs Monaten nach ſich zogen, ergangen ſind. 


SMS. 

Die Polizei- und rückſichtlich politifchen Behörden haben die am Schluſſe des F. 3 
erwähnte Beſtimmung zu treffen, dieſelbe den Staatsanwälten und rückſichtlich den Bee 
zirksgerichten mitzutheilen, und mit den Tabellen auf die unter den $$. 4 und 5 ange- 
führte Weiſe vorzugehen. 


Se): 

Wenn ein wegen eines Verbrechens, Vergehens oder wegen einer in die Aus— 
kunfts⸗Tabelle aufgenommenen Uibertretung Verurtheilter aus feiner zuſtändigen ober 
ihm zum Aufenthalte angewieſenen Gemeinde in eine andere Gemeinde überſiedelt, ſo 
ift von der Polizeibehoͤrde, wenn eine ſolche an dem früheren Wohn- ober Aufenthalts- 
orte beſteht, in deren Abgang aber von der politiſchen Bezirksbehörde an die Polizeibe— 
hörde der Gemeinde, in welche die Uiberſiedlung geſchieht, oder wenn ſich daſelbſt eine 
ſolche nicht befindet, an die betreffende politiſche Bezirksbehörde eine Abſchrift der Ta— 
belle zu ſenden. 

In allen Fällen der Ulberſiedlung eines ſolchen Verurtheilten von einer Gemeinde 
in die andere, iſt der Vorſteher der Gemeinde, in welche überſiedelt wird, und nach Be— 
ſchaffenheit der Umſtände auch das Gensd'armerie-Kommando, welchem dieſe Gemeinde 
zugewieſen Ht, von der vorausgegangenen Verurtheilung des Uiberſiedelten in Kenntniß 
zu ſetzen. 


S 10. 


Die Tabellen über bie feit der Wirkſamkeit der Strafprozeßordnung vom 17. Jane 
ner 1850 gefchöpften Strafurtheile, iufoferue fie nicht bereits in Gemäßheit des Hof- 
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$. 7. 

Prokuratorowie rządowi przy Sądach kolegijalnych powiatowych i przy sa- 
dach krajowych winni są także przy wydaniu nakazu wykonania wszystkich innych 
w F. 2 nie objętych wyroków kary, na zbrodnie i wykroczenia wydanych, otrzy- 
maną tabelę, również winny są Sądy powiatowe, przy wykonaniu wyroków kary 
za przestępstwa wydanych, tabelę według wzoru N. £. wystawić się mającą udzielić 
władzy policyjnćj , jeżeli takowa znajduje się w miejscu sądu wyrokującego, oprócz 
lego przypadku zaś, władzy polityeznej powiatu, w którym Sąd karny się znajduje. 

\Vyjetemi są od tego przypadki, w których wyroki kary zapadły z powodu 
takich wykroczeń przeciw bezpieczeństwu honoru, które tylko na żądanie obrażo— 
nego sądownie dochodzone być mogą, i nie pociągają za sobą kary aresziu sze- 
ściu miesięcy, lub z powodu przestępstw, które ani z żądzy zysku nie powstały, 
ani nie nadwerężają publicznego spokoju i porządku, ani tćż nie pociągnęły za 
sobą kary aresztu sześciu miesięcy. 


$. 8. 


Władze policyjne a względnie władze polityczne winny są czynić zarządzenia, 
w końcu $. 3go wspomnione, zakommunikować takowe prokuratorom rządowym 
a względnie sądom powiatowym i z tabelami postępować w sposobie, w $$. 4 
i 5lym wskazanym. 


S d 

Jeżeli zasadzony za zbrodnie, wykroczenie lub przestępsiwo zamieszczone 
w wykazie tabelarnym przeprowadza się z gminy swćj właściwćj lub na pobyt 
mu przeznaczonćj do innéj gminy, wówczas władza policyjna jeżeli takowa istnieje 
w jego dawniejszém zamieszkaniu lub miejscu pobytu, w braku zaś takowćj, wła- 
dza polityczna powiatu, winna jest przesłać odpis tabeli do władzy policyjnćj gminy, 
do którćj się wypuszczony przeprowadza, lub gdy się tamże takowa nie znajduje, 
do właściwej władzy politycznój powiatu. 


W każdym przypadku gdy się taki skazany przeprowadza z jednéj gminy do 
drugićj, należy o poprzedniém skazaniu tego, który przeprowadzonym być ma za- 
wiadomić przełożonego gminy, do kióréj się go przeprowadza, i według okoliczno- 
ści lakże komendę Zandarmeryi, któréj gmina ta jest przydzieloną. 


$. 10. 
Tabele wyroków karnych, wydanych od dnia działania ustawy sądowćj kar- 
néj z dnia 17 Stycznia 1850 r. należy w najkrótszym czasie stósownie do powyż- 


111 


20. Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 6. Mai 1855. 


dekretes vom 30. November 1821, Nr. 1818 der Juſtiz-Geſetzſammlung, verfaßt und 
übergeben wurden, ſind nach dieſen Vorſchriften nachträglich in kürzeſter Zeit auszufer— 
tigen, und den in den früheren Abſätzen bezeichneten Behörden zu überſenden. 


$. 11. 

Die Polizei- und rückſichtlich politiſchen Behörden haben die au ſie gelangenden 
Tabellen zu ſammeln, mit fortlaufenden Zahlen der Reihenfolge nach zu verſehen, hier— 
über einen alphabetiſchen Inder zu führen und auf Anlangen der Sicherheitsbehörden, 
Gerichte und Staatsanwaltſchaften aus deufelben Auskuͤufte zu ertheilen. 


Krauſi m. p. 
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szych przepisów wystawić i przesłać władzom w poprzednich ustepach wskaza- 
nym, jeżeli te tabele nie były już stósownie do dekretu nadwornego z dnia 30 
Listopada 1821 r. N. 1818 Zbioru ustaw sądowych urządzone i przedłożone. 


$. 11. 


Władze policyjne a względnie władze polityczne winny otrzymane tabele 
zbierać, takowe naznaczać liczbami bieżącemi w porządku, urządzić index alfabe- 
tyczny dla nich i na żądanie władz bezpieczeństwa, sądów i prokuratorstw udzielać 
z nich wiadomości. 

Krauss m. p. 
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21. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 16. Juni 1855, 


womit der Zeitpunkt der Aktivirung einer eigenen Landes = Buchhaltung für Krakau und das 
weſtliche Galizien befannt gegeben wird. 


Von ber oberſten Rechnungs-Kontrols-Behörde iſt die Trennung der galtziſchen 
Staatóbuchhałtuny für unumgänglich nothwendig erkannt, und in Folge deſſen eine ei- 
gene Landes- Buchhaltung für das Krakauer Verwaltungsgebiet mit dem Amtsſitze in 
Krakau organiſirt worden, welche mit 1. Juli 1855 in's Leben tritt. 

Dieß wird zur allgemeinen Kenntniß mit dem Bemerken gebracht, daß jene Par: 
teien und Korporazionen, welche mit der galiziſchen Saatsbuchhaltung bisher im dienſt— 
lichen Korrespondenz-Verkehre geftanden find, vom 1. Juli 1855 an, ihre Eingaben 
und ſonſtigen Piécen nicht mehr an die galiziſche, ſondern an die Krakauer k. k. Staats— 
buchhaltung zu leiten haben. 

Mercandin m. p. 
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Obwieszezenie Rzadu Krajowego z dnia 16 Czerwea 1855, 


któróm ogłasza sie poczatek działalności osobnéj Buchalteryi krajowdj dia Mra- 
kowa i dla zachodnićj Galieyi. 


Najwyższa władza kontrolna rachunkowa uznała podzielenie buchalleryi galicyjskićj 
za niezbędnie potrzebne, w skutek czego zorganizowaną została dla zarządu Obrębu 
Krakowskiego osobna buchalterya krajowa, która z dniem 1 Lipca 1855 r. w Kra- 
kowie urzędowanie swe zaczyna. 

To podaje się do powszechnćj wiadomości z tym dodatkiem, że wszystkie 
strony i korporacye, które dotąd z galicyjską buchallerya w urzędowćj stały ko- 
respondencyi, od dnia 1 Lipca 1855 r. swe podania i inne dotyczące się rzeczy 
już nie galicyjskiej, lecz C. K. buchalteryi w Krakowie przedkładać mają. 


Mercandin m. p. 


für das 


Jirakauer Verwallungsgebietl 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
XVII. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 10. Juli 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1555. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XVII. 


Wydany i rozesłany dnia 10 Lipca 1855. 
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22. | 
Kundmachung der galiziſchen Finanz Landes-Direkzion 
vom 1. Juni 1855, 


betreffend die Einhebung der Stempel-Abgabe von Kalendern durch Abſtemplung derſelben. 


Das hohe k. k. Finanz-Miniſterium hat zu Folge Erlaſſes vom 16. Mai 1855 
Z. 5928 geſtattet, daß in den Standorten der Finanz-Landes-Behörden die Abgabe 
von Kalendern wie früher durch Abſtemplung derſelben erleichtert werde, ohne daß, 
wenn die Steuerpflichtigen es vorziehen, hiedurch die gegenwärtige Art der Entrichtung 
der Abgabe mittelſt Anheftung der Stempelmarke und deren Uiberſtemplung aufgehoben 
wird. 

In Vollziehung dieſer hohen Anordnung wird die Abſtemplung der Kalender den 
k. k. Hauptzollämtern in Lemberg und Krakau übertragen, und der Zeitpunkt der Wirk— 
ſamkeit dieſer Maßregel auf den 1. Juli 1855 feſtgeſetzt. 

Dieß wird zur öffentlichen Kenntniß gebracht. 

Krajewski m. p. 


23. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 2. Juli 1855, 


in Betreff der Ausdehnung der im Kronlande Galizien geltenden Vorſchriften bezüglich der 
Ausrottung der Raubthiere auf das Großherzogthum Krakau. 

In Folge Ermächtigung des hohen k. k. Miniſteriums des Innern vom 4. Mai 
1855 3. 3202 werden bei dem Umſtande, als im Großherzogthume Krakau keine zi- 
reichenden geſetzlichen Vorſchriften bezüglich der Ausrottung der Raubthiere beſtehen, die 
anliegenden 7/. dießfalls im Kronlande Galizien geltenden Vorſchriften hiemit auch auf das 
Großherzogthum Krakau mit dem Bemerken ausgedehnt, daß fie mit dem Tage dieſer 
Kundmachung in Giltigkeit treten und mit dieſem Zeitpunkte alle bezüglichen im Groß— 
herzogthume Krakau geltenden geſetzlichen Beſtimmungen, namentlich aber die Verord— 
nung des beſtandenen regierenden Senates vom 22. Dezember 1816 3. 1140 außer 
Kraft geſetzt werden. 

Mercandin m. p. 


a 
I. Gubernial⸗Dekret vom 22. Juni 1821 3. 25030. 
(prov. Gef, Samm. vom Jahre 1891, Nr. 82, Seite 104.) 
Laut hohen Hoffammer-Defretes vom 20. April d. J. wurde befunden, die Aller— 
höchſt bewilligte Prämie für die Erlegung eines Wolfes oder Bären, welche letzhin mit 
4 fl. 30 kr. W. W. P. G. entrichtet wurde, nunmehr wieder auf die urſprüngliche 
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22. 
Obwieszezenie Galicyjskićj Dyrekcyi Krajowej Skarbu 
zdnia 1 Czerwca 1855. 


tyczące się pobierania oplaty steplowćj od kalendarzy przez osteplowanie tychże. 


Wysokie C. K. Ministerstwo Skarbu dozwoliło rozporządzeniem z dnia 16 
Maja 1855 r. Nr. 5928, ażeby w miejscach, gdzie się znajdują krajowe władze 
Skarbowe, opłała od kalendarzy tak jak dawnićj przez ostęplowanie tychże uła- 
twioną była, przezco jednakże teraźniejszy sposób tćjże opłaty przez przylepienie 
marki steplowej i następne przesteplowanie téjze, jeżeliby podatkujące osoby to 
przenosiły, nie zostaje uchyloném. 

W wykonaniu tegoż Wysokiego Rozporządzenia porucza się ostęplowanie 
kalendarzy C. K. głównym urzędom cłowym we Lwowie i w Krakowie, rozpo- 
rządzenie zaś powyższe z dniem 1 Lipca 1855 r. obowiązywać zaczyna. 

Co do powszeclnćj podaje się wiadomości. 

Krajewski m. p. 


23. 


Obwieszczenie Rządu Krajowego z dnia 2 Lipca 1555, 
tyczące się rozeiagnienia na Wielkie Księstwo Mrakowskie obowiazujacych w Kraju 
Koronnyın GGalicyi przepisów o wytepianiu zwierzat drapieżnych. 

Ponieważ w Wielkićm Księstwie Krakowskićm nie istnieją dostateczne pra- 
wne przepisy o wytępianiu zwiérzgt drapieżnych, rozciągają sie zalém w skutek 
upoważnienia Wysokiego Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z dnia 4 Maja 1855 
Nr. 3202 odnośne, w Kraju Koronnym Galicyi obowiązujące, pod / załączone pra- 
wne przepisy na Wielkie Księstwo Krakowskie z tym dodatkiem, że też z dniem 
ogłoszenia obowiązywać zaczynają i że z tymże dniem wszystkie odnośne w Wiel- 
kiém Księstwie Krakowskićm obowiązujące przepisy, mianowicie zaś rozporządze- 
nie byłego rządzącego Senalu z dnia 22 Grudnia 1816 r. Nr. 1140 uchylone zostają. 


Mercandin m. p. 
7 
M. 
I. Dekret Gubernialny z d. 22 Czerwca 1821 Nr. 25030. 
(Zbiór ustaw prow. z roku 1824, Nr. 82, stron. 104.) 
W skutek dekretu Wysokiéj Kamery Nadwornej z dnia 20 Kwietnia r. b. 


postanowiono, ażeby dozwolona Najwyzszém Postanowieniem nagroda (praemium) 
za ubicie wilka lub niedźwiedzia, która ostatniemi czasy w kwocie 4 Zlr. 30 kr. 
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Ausmaß von Einem Dukaten oder Vier Gulden 30 fr. Konv. Münze und zwar vom 
1. Mai d. J. an, zurückzuführen. 


II. Gubernial⸗ Verordnung vom 14. Jänner 1831 3. 10970. 


(Prov. Gef. Samml. vom Jahre 1831, Nr. 11, Seite 22.) 


Verſchiedene über die bisherigen Modalitäten bei Anweiſung der Prämien für er— 
legte Raubthiere erregte Anſtände, insbeſondere aber die mit dem Jahre 1821 jährlich 
bedeutend geſtiegenen Auslagen, welche für derlei Prämien entfallen ſind, haben eine neuer— 
liche Durchſicht der dießfälligen Anordnungen und Erörterung jener Anſtände veranlaßt, 
in deren Folge dem Kreisamte Nachſtehendes erinnert wird: 


1. Die von einigen Kreisämtern angegebene abſichtliche Hegung von Mütterwölfen, 
ſo wie der Antrag, Prämien für junge Wölfe nur dann zu erfolgen, wenn ſelbe zugleich 
mit der Mutter⸗Wölfin beigebracht werden, find durch die Aeußerungen der kunſtverſtän— 
digen technifchen Individuen theils als ungegründet, theils als praktiſch unausführbar 
erklaͤrt worden. 

2. Sowohl die bisherige Erfahrung als auch der Erfolg bewähren die Zweckmä— 
ßigkeit der über dieſen Gegenſtand beſtehenden allgemeinen Anordnungen: nämlich des 
Kreisſchreibens vom 10. Juli 1788 und der Gubernial-Zirkularien vom 8. April 1795 
3. 8831 und vom 8. Juli 1796 2. 18345, dann des Kreisſchreibens vom 22. Juni 
1821 Z. 25030, welche dem Kreisamte hiemit abermal in Erinnerung gebracht und ge— 
genwärtig gehalten werden; und welchen zu Folge in der Erfolgung der Prämien für 
erlegte Raubthiere und insbeſondere zwiſchen jungen und älteren Thieren kein Ulnterſchied 
beſteht. 

3. Um jedoch das dießfällige Verfahren mehr in Ordnung zu bringen, findet man 
folgende Beſtimmungen feſtzuſetzen: 

a) Jeder, der auf die Belohnung für ein erlegtes Raubthier Anſpruch macht, ift ver- 
pflichtet, ſelbes ganz d. i. den Koͤrper mit der Haut unabgezogen vorzuzeigen. Zur 
Winterzeit, oder wenn die Entfernung vom Kreisamte nicht mehr als vier Mei— 
len beträgt, ift erfteres zum Kreisamte zu bringen; wo dieß wegen größerer Entfer— 
nung oder der Jahreszeit halber unmöglich werden ſollte, iğ ein ſolches erlegtes 
Thier dem Dominium vorzuzeigen, und in dieſem Falle genügt die Vorzeigung der 
ganzen Haut mit der Schnauze beim Kreisamte. 

b) Jedes Dominium iſt verpflichtet, einem ſolchen Prämienwerber ſtets ohne Aufent— 
halt und unentgeltlich das Zeugniß zu geben, daß der Vorzeiger wirklich ein Unter— 
than desſelben ſei, und das Thier in deſſen Territorium erlegt habe; wo jedoch nur 
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W. W. P. G. placoną była, odiąd, mianowicie zaś od dnia 1 Maja r. b. w pićr- 
wolnym wymiarze I. j. w kwocie jednego dukata lub ezterech Zlr. 30 kr. w mo- 
necie konw. wyliczaną była. 


II. Rozporzadzenie Gubernialne z d. 44 Sıycznia 1831 
Nr. 10970. 


(Zbiór ustaw prow. z roku 1831, Nr. 11, stron. 22.) 


Różne o dotychczas istniejących formach przy asygnowaniu nagród za ubite 
zwierzela drapieżne wszczęte wątpliwości, a osobliwie od roku 1821 co rok znacz- | 
nie powiększone wydatki, które na takowe nagrody łożone są, dały powód do 
nowego przejrzenia istniejących w tym względzie rozporządzeń i do wykrycia 
tychże wątpliwości, w skutku czego przypomina się Urzędowi cyrkulowemu co 
następuje : 

1. Wniesione od niektórych Urzędów cyrkułowych umyślne chowanie wilezye 
równie jak i wniosek, aby za młode wilezeta nagrody tylko wiedy wypłacane były, 
gdy ie wraz z malką wilczycą przyniesione zostaną, uznane są przez oświadczenia 
biegłych w rzeczach lechnicznych częścią za bezzasadne, a częścią za niepodobne 
do wykonania. 

2. Tak dotychczasowe doświadczenie, jako téz skutek dowodzą stósowność 
do zamiaru istniejących w tym przedmiocie powszechnych przepisów, a mianowicie: 
okólnika z dnia 10 Lipca 1788 i cyrkułarzów gubernialnych z dnia 8 Kwietnia 
1795 Nr. 8831 i z dnia 8 Lipca 1796 Nr. 18345, tudzież okólnika z dnia 22 
Czerwca 1821 Nr. 25080, które Urzędowi cyrkulowemu na nowo przypominają 
sie; i w skutku których w wydawaniu nagród za ubite zwiérzeta drapieżne, a 
w szczególności między mlodemi i staremi zwićrzętami żadna różnica nie istnieje. 


3. Aby jednak postępowanie w tej mierze bardziej uporządkować, uznano za 
potrzebna, następujące przepisy wydać: 

a) Każdy, kto do nagrody za ubite zwićrzę drapieżne sobie prawo rości, jest 
obowiązany, takowe w całości, t. j. ciało z niezdjętą skórą pokazać. W zi- 
mowéj porze, albo gdy odległość od Urzędu cyrkułowego nie więcćj jak 
4 mile wynosi, ma być takowe do Urzędu cyrkułowego przyniesione; gdzieby 
zaś to dla większćj odległości albo dla pory roku siać się nie mogło, tam 
należy takowe ubile zwićrzę Dominio ukazać, a w tym razie ukazanie Urzę- 
dowi cyrkułowemu całćj skóry z mordą jest dostateczném. 

h) Każde Dominium jest obowiązane, takowemu 0 nagrodę ubiegającemu 'sie 
zawsze niezwłocznie i bezpłatnie zaświadczenie wydać, że ukaziciel rzeczy- 
wistym jest tegoż poddanym i Ze zwićrzę w jego terytoryum przezeń ubite 
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c) 


c 
= 
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die Haut beigebracht wird, muß der Umſtand ausdrücklich beigefügt werden, daß er— 
ſterer das ganze Thier wirklich bei dem Dominium vorgezeigt habe. 

Derlei Zeugniſſe mifen von den Ortspfarrern beſtätiget werden, baber auch dieſe 
ſich von der Wahrheit des Inhaltes derſelben zu überzeugen haben. 

Junge, noch kleine und unausgewachſene derlei Raubthiere, welche gewöhnlich als 
Säuglinge aus den Neſten ausgehoben werden, müſſen entweder lebendig oder todt 
zum Kreisamte ſelbſt gebracht werden, um die lliberzeugung zu erhalten, daß dle 
ſelben wirklich Raubthiere find. 

Die von getödteten größeren Thieren abgezogenen Häute ſollen immer friſch, ſomit 
ſo ſchleunig als möglich zum Kreisamte gebracht werden, weil alte und eingetrock— 
nete Häute oder jene, die den Verdacht der Einſchwärzung aus anderen Provin— 
zen oder Ländern und die Auffriſchung mit Salzwaſſer und Blut an ſich tragen, zu— 
rückgewieſen werden müßten. 

Da ſich endlich hie und da der Fall ergeben hat, daß an Häute, für welche 
bereits einmal nach Abnahme der Schnauze ein Prämium bezahlt wurde, eine an— 
dere Schnauze künſtlich angemacht und neuerlich Prämien in Anſpruch genommen 
worden ſind, ſo wird das Kreisamt auf dieſen Umſtand aufmerkſam gemacht, und 
zur genaueſten Prüfung der vorkommenden Häute angewieſen. 

4. Da einzelne Kreisämter angegeben haben, daß ihnen die Kennzeichen des Un— 


terſchiedes zwiſchen jungen Wolfen und anderen Thieren aus dem Hundegeſchlechte nicht 
genug bekannt ſeien, fo wird denſelben hiemit eröffnet, daß dieſe Kennzeichen nach der 
Aeußerung des Oberwaldmeiſters Schwestka im Weſentlichen folgende feien: 


a) 


= 


c) 


Der junge Wolf unterſcheidet fidh von den übrigen Jungen des Hundegeſchlechtes 
auf eine auffallende Art, und es kann dießfalls nicht leicht ein Betrug Statt fin— 
den, weil die Hunde herabhaugende Ohren haben, welche bei den Wölfen aufrecht 
ſtehend und zugeſpitzt find, die letzteren haben übrigens auch einen viel ſtärkeren 
Vordertheil, einen großeren ftärferen Kopf, ein ſtärkeres Gebiß, Rachen, Klauen 
und Pfoten, ſtärtere härtere Haare als alle andere Hundsgattungen. 

Der junge Fuchs unterſcheidet ſich vom jungen Wolf dadurch, daß er ein feineres (artes) 
Knochenwerk, überhaupt eine kleinere Geſtalt, einen etwas röthlichen Balg, (bei Wölfen 
iſt der Balg meiſtens ſchmutzig grau und gelblich) eine mehr ſpitzige Schnauze und einen 
mehr behaarten Schweif, an defen Ende ſich ein weißes Haarbüſchel befindet, hat. Das 
etwaige Ausreißen oder Abzwicken dieſes Haarbüſchels verurſacht Wunden, die leicht 
wahrzunehmen ſind, wenn hierauf die gehörige Aufmerkſamkeit gewendet wird. 
Halberwachſene Iltiſſe oder Fiſchotter unterſcheiden ſich in ihrer Geſtalt von den 
Wölfen ſo weſentlich, daß nach den über letztere bereits bekannten und oben ange— 
führten Kennzeichen diesfalls kein Zweifel obwalten kaun, wenn anders bei der Bez 
ſichtigung derſelben mit der erforderlichen Genauigkeit vorgegangen wird. Sollten 
ſich demungeachtet noch einige Zweifel ergeben, ob die vorgezeigten jungen Thiere 
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zostało; gdzie zaś tylko skóra przyniesioną będzie, polrzeba le okoliczność 
wyraźnie dołączyć, że poddany istotnie cale zwiérze w Dominium ukazywał. 
Takowe zaświadczenia muszą przez plebanów miejscow ‚ch potwierdzone być, 
a zatem tóż i ci o prawdzie treści tychże zaświadczeń przekonać sie mają. 
Młode, jeszcze małe i niedorosłe takie zwiérzela drapieżne, które zwykle jako 
sysaki z gniazd wybierane bywają, muszą albo żywcem albo ubite do samego 
Urzędu cyrkułowego przyniesione być, aby przekonać się, iż takowe istotnie 
drapieżnemi zwićrzętami są. 

Skóry z ubitych większych zwiérza! zdjęte powinny zawsze $wiéze, a zatém ile 
możności prędko do Urzędu cyrkulowego przynoszone być, gdyż dawne i wy- 
suszone skóry, równie jak i te, które podejrzeniu przemycenia z innych pro- 
wincyj albo krajów i odświeżania takowych słona wodą i krwią podlegają, 
odrzucone być muszą. 

Gdy nakoniec tu i owdzie wydarzyło się, że do skóry, za którą już raz 
po odjęciu mordy nagroda wypłaconą była, inną mordę sztucznie przyszylo 
i powtórnie o nagrodę dopominano się; przelo zwraca się uwagę Urzędu cyr- 
kułowego na le okoliczność, i zal&ca się onemu najdokładniejsze oglądanie 
przyniesionych skór. 

4. Ponieważ niektóre Urzędy cyrkułowe podały, że onym oznaki różnicy mię- 


dzy młodemi wilkami i innemi zwierzętami psiego rodu dostatecznie wiadome nie 
są, więc ogłasza sie niniejszém, że te oznaki podług objaśnienia zwiérzchniczego 
nadzorcy lasów Schwesika co do istoty są następujące: 

a) Młody wilk różni się od innych szczeniąt psiego rodu w oczy uderzającym 


b) 


e) 


sposobem, i w tym względzie nie łatwo zajść może oszukaüstwo, gdyż psy 
mają obwisłe uszy, które u wilków prosto slujace i zaostrzone są, wreszcie 
u wilków także daleko mocniejszy przód, większa i mocniejsza głowa, tudzież 
pysk, paszcza, pazury i łapy są większe, włos dłuższy i twardszy jak u wszyst- 
kich innych psich gatunków. 

Młody lis różni się od młodego wilka tém, że u lisa delikatniejszy skład kości, 
w ogólności mniejsza postawa, trochę czerwoniawy włos, (u wilków zaś naj- 
częścićj brudno-szary i żółtawy), bardzićj zaosirzona morda i rzęsisto-kosmaty 
ogon, na końcu klórego biały kosmyk (pęk włosów) znajduje się. Oderwanie 
albo odszczypienie tego kosmyka sprawia rany, które łatwo dosirzedz można, 
zwróciwszy na to należylą uwagę. 

Póldorosłe tchórze albo wydry różnią się swoim kształtem od wilków lak 
wyraźnie, iż podług oznaków o wilkach już wiadomych, w tym względzie 
żadna wąlpliwość zachodzić nie może, jeźli tylko przy oglądaniu tychże z na- 
leung dokładnością postąpiono będzie. Gdyby jednak jeszcze niektóre watpli- 
wości zachodziły, czyli ukazane młode zwićrzęla istotnie drapieznemi są zwić- 
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wirklich Raubthiere feien, fo ift der nächte vollkommen vertrauungswürdige Forſt— 
kundige oder Sachverſtändige um fein Gutachten anzugehen; findet auch dieſer Be- 
denken, ſo iſt die Prämie ohneweiters zu verweigern. 


5. So wie einerſeits dafür geſorgt werden muß, damit das Allerhöchſte Aerar 
in keiner Rückſicht bevortheilt werde, und daher ſowohl bei Prüfung der Zeugniſſe, als 
der zum Amte gebrachten Thiere und der Felle mit aller Umſicht und Genauigkeit vor— 
zugehen ift, fo muß andererſeits auch jenen, welche das Pramium für erlegte Raub— 
rhiere wirklich ins Verdienen gebracht haben, jede Unterſtützung und Beſchleunigung zu 
Theil, und ſelbe insbeſondere gegen alle Verzögerungen beim Kreisamte und die Pla— 
kereien der minderen Kanzleibeamtem geſchützt werden; daher wenn die Dominifal-Zeug- 
niſſe in Ordnung ſind, und ſonſt kein Bedenken obwaltet, die Anweiſung der Prämien 
durch Vidirung der Quittung ohne allen Aufenthalt zu geſchehen Bat, und jede Art 
protokollariſcher Verhandlung oder Verrechnung zu vermeiden iſt. 


6. Keiner Art Kommiſſionären, Stellvertretern oder Faktoren iſt der Zutritt oder 
Einfluß bei derlei Prämien-Anweiſungen zu geſtatten. 


III. Gubernial⸗Verordnung vom 25. September 1840 3. 57244. 
(Prov. Gef, Samm. vom Jahre 1840, Nr. 159, Seite 580.) 

Die hohe Hofkanzlei hat mit Erlaß vom 12. Auguſt l. J. 3. 21624 Folgendes 
bemerkt: 

Die geringe Zahl der bei Gelegenheit periodiſcher allgemeinen Jagden auf Raub— 
thiere erlegten Wölfe, verglichen zu den feit fo vielen Jahren fortgeſetzten Prämien— 
Zahlungen außer dieſer Treibjagden, ſcheint immerhin beſonders in einzelnen Kreiſen in 
einem Mißverhältniſſe zu ſtehen, oder auf eine minder zweckmäßige Einleitung und 
Vornahme der allgemeinen Jagden ſchließen zu lafen. Es find demnach die Ergebniſſe 
dieſer Hauptjagden mit der außerdem zur Vergütung zum Kreisamte gebrachten Wölfe— 
zahl zu vergleichen, und bei den dießfälligen Berichtserſtattungen nach Umſtänden näher 
aufzuklären, ob denn wirklich fo viele Wölfe geſehen oder wenigſtens deren Spuren 
bei dieſen allgemeinen Jagden gefunden werden, als ſelbe fortwährend und beſonders 
in einigen Kreiſen (einigermaßen im Verhältniße) zahlreich ſein ſollten, um in dieſer 
Provinz alljährlich (und zwar beinahe ohne Abnahme) immer wieder ſo viele Hunderte 
erlegen und ſichtlich zur Vergütung bringen zu können. 

Auch haben die Kreisämter in den jährlich an die Buchhaltung einzuſendenden Aus— 
weiſen über die für erlegte Naubthiere erfolgten Prämien, in Hinkunft 

1. die Anzahl der bei den angeordneten allgemeinen Treibjagden, dann 

2. der im beſonderen Wege erlegten, und endlich 
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rzętami, wezwać należy najbliższego zupełnego zaufania godnego leśniczego, 

lub innego w rzeczy biegłego znawcę o danie swojego zdania, a jeźli i ten 

wątpliwość znajdzie, więc nagroda bez dalszego roztrząsania odmówioną 

być ma. í 

5. Jak z jednej strony o to starać się należy, aby najwyższy skarb w ża- 

dnym względzie krzywdzonym nie był, a zal&m tak przy rozważaniu zaświadczeń, jako 
tez oglądaniu przyniesionych do urzedu zwiérzat i skór z wszelką ostrożnością i ścisłością 
postępowano, tak téż z drugićj strony tym, którzy nagrodę za ubitego zwiérza 
drapieżnego istotnie zasłużyli, wszelka pomoc i przyspieszenie udziałem były, i aby 
takowi w szczególności od wszelkich zwłok w urzędzie cyrkułowym i uciśnień 
z strony pomniejszych urzędników kancelaryjnych zasłonieni byli; przeto tóż, je- 
żeli zaświadczenia dominikalne w porządku znajdują się i żadna inna wątpliwość 
nie zachodzi, asygnowanie nagród przez poświadczenie kwitów bez wszelkićj 
zwłoki nastąpić ma, i żadnego dalszego percypowania lub asumowania protokółu 
nie potrzeba. 

6. Przystepu lub wpływu żadnym komisom, zastepeom lub faktorom przy ta- 
kowych asygnacyach nagród nie dozwalać. 


III. Rozporzadzenie gubernialne z dnia 25 Wrzesnia 
1440 N. 57714. 
‘Zbiór ustaw prow. z roku 1840, N 159, stron. 580. 

Wysoka C. K. Kancelarya nadworna tak się w odezwie z dnia 12 Sierpnia 
r. b. do L. 21624 wyraziła: 

Nieznaczna ilość wilków, w czasie peryodycznych ogólnych na zwićrza drapie- 
żnego obław ubitych, zdaje się w porównaniu z ciągle od wielu lat wypłacanemi 
wypłatami nagród oprócz tych obław zawsze jeszcze być niestósunkową, albo każe 
się domyślać, że tych ogólnych obław nie ułożono i nie odbylo lak, jakby było 
należało. Potrzeba więc ilość ubitych na wielkich polowaniach wilków porównać 
z przyniesionemi oprócz tego do Urzędu cyrkułowego dla odebrania nagrody, 
i w tyczącćm się tego zdaniu sprawy podlug okoliczności objaśnić, czy tóż isto- 
tnie ma tych powszechnych polowaniach tyle wilków, a przynajmnićj tropów wi- 
dziano, ileby ich ciągle jeszcze, a szczególnie w niektórych cyrkałach (niejako w stó- 
sunku) być powinno, ażeby ich w tym kraju co rok (i to prawie bez umniejsze- 
nia się) znowu tyle set ubić i po nagrodę przynieść można było. 


Urzędy cyrkułowe mają léZ na przyszłość w corocznych Izbie obrachunkowej 
przesyłać się mających wykazach wypłaconych za ubicie zwierząt drapieżnych nagród, 
1. ilość ubitych na nakazanych powszechnych obławach, 
2. kiedyindzićj ubitych wilków, wreszcie 
40 
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3. bie Anzahl der jungen Wölfe, welche gewöhnlich als Säuglinge ausgehoben 
und zur Vergütung gebracht werden, ſammt den hiefür erfolgten Prämien ſtets in be— 
ſonderen Rubriken erſichtlich zu machen. 

Es verſteht ſich übrigens von ſelbſt, daß ſich die Kreisämter bei Erfolgung der 
Prämien für die zur Vergütung gebrachten Wolfsſäuglinge die in der hierortigen Ver— 
ordnung vom 14. Jänner 1831 B. 10970 F. 4 zur Unterſcheidung derſelben von den 
übrigen Jungen des Hundsgeſchlechtes angedenteten Kennzeichen ſtets genau gegenwärtig 
zu halten, und vorzüglich darauf zu ſehen haben, damit für junge Füchſe, welche einen 
zarteren Knochenbau, eine kleinere Geſtalt, eine mehr ſpitzige Schnautze, ein etwas 
röthlicheres Fell, einen mehr behaarten Schweif, und an deſſen Ende ein weißes 
Haarbüſchel haben, daher auch von den Wolfsſäuglingen leicht zu unterſcheiden find, 
keine Prämien erſchlichen werden. 

Der meiſte Unterſchleif kann bei einer nicht gehörigen Handhabung der dießfälligen 
Beſtimmungen mit Wolfshäuten, welche leicht von den benachbarten Grenzländern ein— 
geſchwärzt werden können, getrieben werden. Zur Hintanhaltung dieſer Unterfchleife 
haben die Kreisämter vorzüglich darauf zu ſehen, daß (wenn nicht das Thier ſelbſt 
wegen zu großer Entfernung vorgewieſen werden kann), die zur Vergütung gebrachten 
Wolfshäute friſch abgezogen, und der unbezweifelte Beweis vorliege, daß das Thier 
wirklich bierlandes erlegt worden fei. 

Uiberhaupt muß den Kreisämtern eine ſtrenge Handhabung der zur Vermeidung 
der Prämien-Unterſchleife hinausgegebenen Beſtimmungen und eine beſondere Aufmerk— 
ſamkeit bei dieſem Gegenſtande empfohlen werden, damit nicht der eigentliche Zweck 
der Prämien für Raubthiere verfehlt, und das hohe Aerar nicht bevortheilt werde. 


AW. Gubernial⸗Verordnung vom AA. März 1812 3. 5545, 
(Prov. Gej. Samm. vom Jahre 1842, Nr. 41, Seite 102.) 


Man findet die allgemeinen periodiſchen Treibjagden auf Raubthiere, welche bisher 
im Grunde der hierortigen Verordnung vom 17. November 1773 3. 8508 und des 
Kreisſchreibens vom 10. Juli 1788 Z. 15441 im Monate April und Dezember jeden 
Jahres abgehalten wurden, ganz abzuſtellen, und es den Kreisämtern zu überlaſſen, 
in Fällen, wo die Sicherheit einer Gegend durch Raubthiere bedroht wird und eine 
örtliche Abhilfe nicht zureichen ſollte, die nach Umſtänden nöthigen Maßregeln zu treffen, 
und ſomit auch großere Treibjagden zu veranlaſſen. Hiernach hat auch die diefe Treibjagden 
betreffende periodiſche Eingabe zu unterbleiben, und iſt ſelbe auch in dem Ausweiſe der 
periodiſchen Eingaben zu löſchen. 


Eben fo hat die in dem Jahresausweiſe über die für erlegte Raubthiere er- 
folgten Prämien mit der hierortigen Verordnung vom 25. September 1840 3. 57244 
vorgezeichnete Rubrik L: „Anzahl der bei den periodiſchen Treibjagden er- 
legten Raubthiere“ wegzubleiben. 
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, 
3. ilość wilezat wybranych z jamy i po nagrodę przyniesionych, wraz wy- 
płaconych za nie nagród zawsze w osobnych rubrykach wyszczególnić. 


Z reszla rozumié się to samo przez sie, że Urzędy cyrkulowe, wyplacajac 
nagrody za przyniesione wilczęta, mają mieć zawsze w świćżćj pamięci podane 
w rozporządzeniu gubernialnóm z dnia 14 Stycznia 1831 do L. 10970 $. 4 zna- 
miona dla rozróżnienia ich od innych szczeniąt rodzaju psów, i szczególnie na to 
baczyć, ażeby za młode lisy, które nie są tak kościsiej budowy, są o wiele mniej- 
sze, maja mordeczkę śpiczastszą, sierść nieco rudawszą, kitke kosmatszą, a koniu- 
szek jéj biały, a przelo od wilcząt mogą być łalwo rozróżnione, podstępem na- 
gród nie odbierano. 


Największe oszukansiwo w razie niedostatecznego przestrzegania tyczących 
się tego przedmiotu przepisów popełniać mogą pokryjomo z zagranicy przywożo- 
nemi wilczemi skórami. W celu przeszkodzenia podobnemu oszustwu, powinny 
Urzędy cyrkułowe szczególnie na lo uważać, ażeby w razie, (gdyby dla wielkiéj 
odległości nie można było samego wilka pokazać), przyniesione po nagrodę wilcze 
skóry były $wiézo zdjęte, a lem samém, aby mieć niezawodny dowód, że go 
rzeczywiście w kraju tutejszym ubito. 

Rząd krajowy musi w ogólności C. K. Urzedom cyrkułowym zalecić ścisłe 
przestrzeganie przepisów, w celu zapobieżenia podstępnemu zyskiwaniu nagród 
wydanych, i szczególniejszą w tym względzie uwagę, aby nie uchybić celu na- 
gród za ubicie zwiérzów drapieżnych i skarbu na uszczerbek nie narazić. 


WV. Rozporzadzenie Gubernialne z d. 11 Marca 1842 
N. 8548. 


(Zbiór ustaw prow. z roku 1842, N. 41, stron. 102). 


Uznano za stösowne, aby powszechne peryodyczne obławy na zwiérzeta dra- 
pieżne, które dotychczas na zasadzie Rozporządzenia tutejszego z dnia 17 Listo- 
pada 1773 za liczbą 8508 i Okólnika z dnia 10 Lipca 1788 za liczbą 15441 w mie- 
siącach Kwietnia i Grudnia każdego roku odbywano, całkiem uchylić, i zostawić 
do rozrządzenia Urzędom cyrkulowym, aby tam, gdzie bezpieczeństwo jakiéj oko- 
licy napadem zwićrza drapieżnego zagrożone, i miejscowe zaradzenie temu nie 
byłoby dostatecznóm, użyć przeciwko temu w miarę okoliczności potrzebnych środ- 
ków, a zalém większe także obławy nakazać. Tym sposobem ustaé ma także pe- 
ryodyczne sprawozdanie o tych obławach, i w wykazie tych peryodycznych podań 
wymazaném być ma. 

Podobnież ustad ma owa w wykazie rocznym nagród rozdanych za ubicie 
zwićrząt drapieżnych umieszczona, a rozporządzeniem lulejszém z dnia 25 Wrze- 
$nia 1840 za liczbą 57244 przepisana rubryka I: „Liczba zwierzgt drapieźnych, 
które nu obławach peryodycznych ubite zostały.” 


* 
Sxegierumgs- Zah 
für das 


Jirakauer Uerwallungsgebiel 


C TRO 


Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XVIII. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 15. In li 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrębu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XVIII. 


Wydany i rozesłany dnia 15 Lipca 1855. 
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24. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 9. Juli 1855, 


in Betreff der Einhebung ber augemeinen Verzehrungsſteuer für das Verwaltungs⸗Jahr 1858. 


In Gemäßheit des Dekretes des hohen k. k. Finanzminiſteriums vom 16. Juni 
1855 3. 772,7 hat die Sicherſtellung des Ertrages der allgemeinen Verzehrungsſteuer 
für das Verwaltungs-Jahr 1856 in derſelben Art und nach deuſelben Beſtimmungen, 
welche für das Verwaltungs-Jahr 1855 volgeſchrieben waren, zu geſchehen. 


Dieſes wird mit dem Beilage zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß bie Ber- 
handlungen über die Abfindungen und Pachtungen bezüglich der im Verzehrungsſteuer— 
Tarif Poſt⸗Nr. 4, 5, 6, dann Nr. 10 bis einſchließig 16 bezeichneten Objekte d. i. 
vom Weinausſchanke und Fleiſch auf drei Jahre, jedoch mit dem ausdrücklichen 
Vorbehalte des Rechtes der wechſelſeitigen Aufkündigung vor dem Ausgange eines jeden 
Verwaltungs⸗Jahres in der geſetzlichen Grift werden gepflogen werden, ferner daß die 
im F. 10 des Kreisſchreibens vom 5. Juli 1829 Z. 5039 und dem Anhange zu dieſem 
F. vorgeſchriebenen Erklärungen eben ſo, wie für das Verwaltungs-Jahr 1855, auch 
für das Verwaltungs-Jahr 1856 unmittelbar bei denjenigen leitenden Finanzwach-Or— 
ganen (Kommiſſären und ſelbſtſtändigen Reſpizienten), in deren Uiberwachungsbezirke die 
ſteuerpflichtige Gewerbsunternehmung ſich befindet, zu überreichen ſind. 


Mercandin m. p. 
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24. 
Obwieszezenie Rzadu krajowego z dnia 9 Lipea 1855, 


dotyczące poboru ogólnego podatku konsumcyjnego na rok administracyjny 1856. 


Podług dekretu wysokiego C. K. Ministerstwa Skarbu z dnia 16 Czerwca 
1855 Nr. %%%'r zapewnienie dochodu ogólnego podatku konsumcyjnego na rok 
administracyjny 1856 przeprowadzonóm być ma w taki sam sposób i podług tych 
samych postanowień, jakie na rok 1855 przepisane były. 


Podaje się to do powszechnćj wiadomości z tym dodatkiem, że sprawy o u- 
gody i o dzierżawy przedmiotów, taryfą podatku konsumcyjnego Nr. 4, 5, 6 i 
Nr. 10 włącznie do Nr. 16 oznaczonych, t. j. od wyszynku wina i od mięsa ra 
trzy lata traktowane będą, z wyraznem jednakże zastrzeżeniem prawa obopölnego 
wypowiedzenia w terminie prawem przepisanym przed upływem każdego roku ad- 
ministracyjnego, daléj że przepisane $. 10 okólnika z dnia 5 Lipca 1829 N. 5039 
i dodatkiem do tegoż $. deklaracyje tak jak w roku administracyjnym 1855, ró- 
wnie i na rok administracyjny 1856 bezpośrednio tym organom skarbowym prze- 
wodniczącym (komisarzom i samodzielnym respicientom) przedłożone być winny, 
w których obwodzie dozorowania podatkowi ulegające przedsiębiorstwo się znaj- 
duje. 


Mercandin m. p. 
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& 
für das 


Krakauer Verwallungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
XIX. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 3. Auguſt 1855. 


Dziennik Rządu Krajowego 


Zarządu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 
Zeszyt XIX. 


Wydany i rozesłany dnie 3 Sierpnia 1855. 


123 
20. 
Erlaß der vandes - Regierung vom 21. Juli 1855, 
an die Kreisbehörde und den Stadtmagiſtrat in Krakau, 
womit die Kundmachung der im Kronlaude Galizien bereits eingeführten, die Viehſeuchen bes 
treffenden Verordnungen, auch in Krakauer Gebiete angeordnet wird. 
Das hohe Miniſterium des Innern hat mit Erlaß vom 29. Juni 1854 Z. 2911 


die nachfolgenden im Kronlande Galizien bereits eingeführten, die Viehſeuchen betref— 
fenden Verordnungen auch im Krakauer Gebiete kundzumachen angeordnet. 


Dieſe Verordnungen ſind: 

J. Der mit Hofkanzlei-Verordnung vom 13. November 1834 Z. 27250 heraus- 
gegebene neue Unterricht zur Behandlung der Thierſeuchen und eines zweckmäßigen diä— 
tetiſchen Verfahrens mit dem Viehe, und das Hofkanzlei-Dekret vom 30. April 1835 
Z. 9491, mit welchem feſtgeſetzt wird, daß die $$. 35 bis 42 und der F. 102 des al- 
ten Viehſeuche-Unterrichtes vom Jahre 1811, insbeſondere die darin enthaltene Straf— 
beſtimmung noch fortan neben der neuen Belehrung in Wirkſamkeit zu bleiben haben. 
(Gubernial - Kundmachung vom 17. Juni 1835 3. 32267 in der Prov. Gef. Samml. 

vom Jahre 1835, Nr. 121, Seite 278). 

II. Das Hofkanzlei-Dekret vom 15 Juni 1837 Z. 14192, in Folge deſſen die 
$$. 31, 32 und 43 des alten Biebfenche = Unterrichtes vom Jahre 1811 republizirt, 
und als fortan wirkſam erklärt werden. 

(Gubernial- Kundmachung vom 11. Juli 1837 Z. 42329 in der Prov. Gef. Samml. 
vom Jahre 1837, Nr. 127, Seite 312). 

III. Die mit der Gubernial⸗Kundmachung vom 16. Juli 1830 Z. 42525 in Fol⸗ 
ge hohen Hofkanzlei⸗Präſidial⸗Auftrages vom 17. Juni 1830 3. 13805 zur allgemei- 
nen Kenntniß gebrachte tabellariſche Darſtellung des Unterſchiedes zwiſchen Milzbrand, 
Lungenſeuche, Ruhrſeuche und Rinderpeſt. 


(Prov. Geſ. Samml. vom Jahre 1830, Nr. 134, Seite 308). 


IV. Die Gubernial - Verordnung vom 29. Juni 1804 3. 24959, über den Ber- 
kauf rotziger und raudiger Pferde. 
V. Die in Betreff einiger Pferdekrankheiten beſtehenden Belehrungen, und zwar: 
a) Die mit der Gubernial-Verordnung vom 14. Dezember 1839 3. 86520 bekannt 
gemachten Vorſichten zur Beſeitigung der unter den zur Belegung der Landesſtut— 
ten verwendeten Ararial-Hengſten um ſich greiſenden Nervenlähmungskrankheit. 
(Prov. Geſ. Samml. vom Jahre 1839, Nr. 197, Seite 644). 
b) Der mit der Gubernial-Kundmachung vom 20. Jänner 1840 Z. 753 zur allge- 
meinen Beachtung befannt gemachte Unterricht über die Nervenlähmungskrankheit, 
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25. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 21 Lipca 1855, 


do Urzędu Obwodowego i do Magistratu w Krakowie, 


któróm ogłoszenie zaprowadzonych w Kraju Koronnym &alicyi do zarazy bydięcćj 
odnoszących się przepisów, także i w okręgu Krakowskim zarzadzene zostaje. 

Wysokie Ministerstwo Spraw Wewnętrznych rozporządzeniem z dnia 29 Czerw- 
ca 1854 r. Nr. 2941 polecilo ogłoszenie w okręgu Krakowskim następujących, 
w kraju koronnym Galicyi już zaprowadzonych, do zarazy bydlęcćj odnoszących 
się przepisów. 

Te przepisy są: 

I. Wydana rozporządzeniem Nadwornćj Kancelaryi z dnia 13 Listopada 1834 
Nr. 27250 nauka o traktowaniu zarazy zwierzęcćj i stósownego postępowania 
dyetetyeznego z bydłem, oraz dekret Nadwornćj Kancelaryi z dnia 30 Kwietnia 
1835 r. Nr. 9491, mocą którego $$. 35 do 42 i $. 102 dawnéj nauki o zarazie 
bydlecéj z roku 1811, mianowicie zaś objęte tymiż postanowienia karne, obok no- 
wćj nauki nadal istnieć maja. 

(Ogłoszenie Gubernialne z dnia 17 Czerwca 4835 r. Nr. 32267. Zbiór ustaw 
prow. z roku 1835, Nr. 121, stron. 278). 

II. Dekret Nadwornéj Kancelaryi z dnia 15 Czerwca 1837. Nr. 14192, mocą 
którego $$. 31, 32 i 43 dawnćj nauki o zarazie bydlecéj z roku 1811 republi- 
kowane i jako nadal obowiązujące oznaczone zostają. 

(Ogłoszenie Gubernialne z dnia 11 Czerwca 1837, Nr. 42329. Zbiór ustaw prow. 
rok 1837, Nr. 127, stron. 312). 

III. W skutek rozporządzenia prezydyalnego wysokiéj Nadwornéj Kancela- 
ryi z dnia 17 Czerwca 1830 r. Nr. 13805, ogłoszeniem Gubernialném z dnia 16 
Lipca 1830 r. Nr. 42525 do powszechnéj wiadomości podane tabelaryczne wy- 
jaśnienie różnicy między zapaleniem śledziony, zarazą płacową, biegunką i zarazą 
bydlęcą. (Zbiór ustaw prow. rok 1830, Nr. 134, stron. 308). 

IV. Rozporządzenie Gubernialne z dnia 29 Czerwca 1804, Nr. 24959, o sprze- 
daży nosatych i parszywych koni. 

V. Obowiązujące co do niektórych chorób końskich nauki, mianowicie zaś: 
a) Ogłoszone rozporządzeniem Gubernialnem z dnia 14 Grudnia 1839, Nr. 86520 

przestrogi celem usunienia chorób porażenia nerwowego między ogierami 

skarbowemi, do stanowienia klaczy krajowych używanych. 
(Zbiór ustaw prow. rok 1839, Nr. 197, stron. 644). 
b) Podana ogłoszeniem Gubernialnem z dnia 20 Stycznia 1840, Nr. 753 do 
powszechnego uwzględnienia nauka o chorobie porażenia nerwowego, lub 
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ober ſogenannte Schankerſeuche der Zuchtpferde; über die Entſtehung und Kenn- 
zeichen derſelben; über ihre Heilung und Verhinderung ihrer Verbreitung. 
(Prov. Geſ. Samml. vom Jahre 1840, Nr. 17, Seite 48). 

c) Die in Folge Dekretes der Studien-Hofkommiſſion vom 4. März 1844 3. 1323 
mit Gubernial-Verordnung vom 23. April 1844 Z. 16500 kundgemachte Abhand⸗ 
lung über die Natur des Strahl- und allgemeinen Hufkrebſes, und deſſen ſichere 
und radikale Heilung durch ein neu entdecktes Mittel. 

(Prov. Gef. Samml. vom Jahre 1844, Nr. 64, Seite 168). 

VI. Der mit Hofkanzlei-Dekret vom 14. Dezember 1833 Z. 27696 herabgelangte 
und mit ber Gubernial- Verordnung vom 30. Jauner 1834 Z. 2444 hinausgegebene 
Entwurf einer Erinnerung an das Sanitätsperſonale, in Betreff der Behandlung der 
von wüthenden Hunden verletzten Menſchen, und über die zur Aufſuchung eines Mit- 
tels gegen die Waſſerſcheue anzuſtellenden Verſuche. 

(Prov. Geſ. Samml. vom Jahre 1834, Nr. 11, Seite 20). 

Welches hiermit den bezüglichen Behörden unter Mittheilung dieſer geſetzlichen Be— 
ſtimmungen zur genaueſten Darnachachrung und allgemeinen Verlautbarung bekannt ge- 
geben wird. 

Mercandin m. p. 


26. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 24. Juli 1855, 


giltig für den ganzen Umfang des Krakauer Verwaltungsgebietes, 
wegen Anwendung des Abſchnittes & der hohen Handelsminiſterial⸗Verordnung vom 1. April 
3953 Nr. 66 des Reichs⸗Geſetzblattes ) in Betreff des Gebrauches der zur Erhebung des 
Alkoholgehaltes geiſtiger Flüſſigkeiten neu vorgeſchriebeuen, ämtlich geprüften und bezeichneten 
Inſtrumente. 

Von dem k. k. Finanzminiſterium wurden die Einleitungen getroffen, damit die Ore 
gane der Finanzverwaltung, welche der zur Erhebung des Alkoholgehaltes geiſtiger 
Flüſſigkeiten beſtimmten Inſtrumente bei ihren Amtshandlungen bedürfen, an dem in der 
hohen Handelsminiſterial-Verordnung vom 1. April 1853 beſtimmten Termine die neu 
vorgeſchriebenen, ämtlich geprüften und bezeichneten Alkoholometer in Anwendung ſetzen. 

Allein die Lieferung der hiezu nöthigen bedeutenden Zahl von Inſtrumenten konnte 
binnen der vorgezeichneten Friſt nicht effektuirt werden. 

Die Organe der Finanzverwaltung, das Publikum und die Gewerbsleute bedienen 
ſich ſonach fortwährend noch unzimentirter Inſtrumente zur Prüfung der Stärke des 
Branntweines und Weingeiſtes. 

Aus dieſem Grunde konnte daher auch die mit der obigen hohen Verordnung vom 
1. April 1853 (Reichs-Geſezzblatt, XXI. Stück, Nr. 66 *) auf den Gebrauch unzimen⸗ 
tirter Altoholometer geſetzte Strafſankzion noch nicht zur Geltung gebracht werden. 


*) Landes-Regierungsblatt für Galizien vom Sabre 1853, erſte Abtheilung, XVI. Stuck. Nr. 67, Seite 154. 
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tak zwauéj zarazie szankrowej koni, o powstaniu i oznakach téjze, jéj lecze- 
niu i zapobieganiu rozszérzania sie. 
(Zbiór ustaw prow. rok 1840, Nr. 17, stron. 48). 

c) W skutek dekretu Nadwornćj Komisyi Naukowéj z dnia 4 Marca 1844, 
Nr. 1323 rozporządzeniem Gubernialném z dnia 23 Kwietnia 1844, Nr. 16500 
ogłoszona rozprawa o istocie raka w strzałce i ogólnego raka w kopycie, 
tegoż pewne i radykalne wyleczenie nowo wynalezionym środkiem. 

(Zbiór ustaw prow. rok 1844, Nr. 64, stron. 168). 
VI. Dekretem Nadwornéj Kancelaryi z dnia 14 Grudnia 1833, Nr. 27696, 
a rozporządzeniem Gubernialnem z dnia 30 Stycznia 1834, Nr. 2444 wydany 
projekt napominający personale zdrowia co do traktowania ludzi przez psy wście- 
kłe pokaleczonych, oraz co do poszukiwań środka przeciw wściekliznie. 


(Zbiór ustaw prow. rok 1834, Nr. 11, stron. 20). 


O czóm dotyczące władze przy udzieleniu tychże prawnych postanowień do 
zastósowania się i powszechnego ogłoszenia zawiadomione zostają. 


Mereandin m. p. 


26. 
Ogłoszenie Rządu krajowego z dnia 24 Lipca 1855, 


obowiązujące w całym obrębie zarządu Krakowskiego, 


względem zastósowania 6 ustępu rozporzadzenia Wysokiego Minisierstwa Handlu 
z dnia 1 Kwieinia 1853, Nr. 66 Dziennika Praw Panstwa *) co do używania prze- 
pisanych, urzedownie rozpoznanych i cechowanych instrumentów. 


C. K. Ministerstwo Skarbu zarzadzito, aby organa administracyi skarbowéj, 
które do dochodzenia ilości alkoholu w płynach spirytusowych pewnych instru- 
mentów potrzebują, w terminie rozporządzeniem Wysokiego Ministerstwa Handlu 
z dnia 1 Kwietnia 1853 oznaczonym, nowo przepisanych, urzedownie rozpoznanych 
i cechowanych alkoholometrów używały, 

Jednakże dostarczenie polrzebnéj do tego znacznéj ilości instrumentów w o0- 
znaczonym terminie zdziąłanóm być nie mogło. 

Organa administracyi skarbowéj, publiczność i stan przemysłowy. używa zatóm 
w celu oznaczenia tęgości wódki i spirytusu ciągle niecechowanych instrumentów. 


Z tego więc powodu ustanowione powyższćm rozporządzeniem z dnia 1 
Kwietnia 1853 (Dziennik Praw Państwa, część XXI, Nr. 66 *) na używanie nie- 
cechowanych alkoholometrów kary, dotąd zastósowanemi być nie mogły. 


*) Dziennik Praw krajowych dla Galicyi, rok 1853, Oddział piérwszy, część XVI, Nr. 67, stron. 154, 
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Nachdem aber einer Eröffnung des k. k. Finanzminiſteriums an das k. k. Handels- 
miniſterium zu Folge die Organe der Finanzverwaltung bereits mit dem neu vorge— 
ſchriebenen, ämtlich geprüften und bezeichneten Alkoholometer verſehen worden ſind, und 
nachdem überdieß auch dieſe durch die hohe Verordnung vom 1. April 1853 zur Er— 
hebung des Alkoholgehaltes geiſtiger Flüſſigkeiten vorgezeichneten Inſtrumente gegen: 
wärtig in Wien und in einigen Provinzialhauptſtädten ſchon in ſo großer Anzahl an— 
gefertigt und der ordnungsmäßigen Zimentirung unterzogen werden, daß aus dieſen Be— 
zugsorten auch der Bedarf ſolcher Kronländer leicht und ohne Anſtand gedeckt werden 
kann, wo dieſelben entweder noch gar nicht oder in einer unzulänglichen Zahl erzeugt, 
oder wegen des zur Zeit beſtehenden Mangels eines Zimentirungsamtes nicht geprüft 
werden können, fo findet bie zu Folge hohen Handelsminiſterial-Erlaſſes vom 4. Okto⸗ 
ber 1853 Z. 7490 in der Zwiſchenzeit geſtattete Nichtanwendung des Abſchnittes 6 
der obigen hohen Verordnung vom J. April 1853 nun nicht mehr ſtatt, und es wird 
von nun an dieſe hohe Vorſchrift ihrem vollen Inhalte nach gehandhabt werden. 

Indem man zu Folge hohen Handelsminiſterial-Erlaſſes vom 12. Juni 1855 
3. 10525 — 379 die genaue Beobachtung der erwähnten hohen Verordnung vom 1. 
April 1853 in Erinnerung bringt, wird ſchließlich zur Erleichterung eines allfälligen 
Bezuges dieſer Inſtrumente aus anderen Kronländern bekannt gegeben, daß fid) nach 
einer Anzeige des Wiener Zimentirungsamtes mit der Verfertigung derſelben nachſte— 
hende Erzeuger beſchäftigen, und zwar in Wien: J. Hofner, L. J. Kappeller, K. Nen⸗ 
ding, Stettinger E Komp. und Wagners Witwe; in Gratz Rospini; in Prag Jerak, 
in Innsbruck Reutter, und daß ſolche Inſtrumente bei den genannten Fabrikanten und 
in Wien auch in den Verkaufsgewölbern der Optiker Rospini und Joſef Fraunbaum 
ſtets zum Verkaufe vorräthig ſind. 

Mercandin m. p. 
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Gdy jednakże podług przesłanego C. K. Ministerstwu Handlu zawiadomienia 
C. K. Ministerstwa Skarbu, organa administracyi skarbowćj nowo przepisanemi, 
urzędownie rozpoznanemi i cechowanemi alkoholometrami zaopatrzone zostały, oraz 
gdy przepisane Wysokićm Rozporządzeniem z dnia 1 Kwietnia 1853, do oznaczenia 
ilości alkoholu w płynach spirytusowych instrumenta w Wićdniu i w innych głó- 
wnych miastach prowincyonalnych juz w tak znacznćj ilości wyrabiane i podług 
przepisu ocechowane bywają, że także potrzeby tych krajów koronnych, w któ- 
rych takowych jeszcze zupełnie nie lub w liczbie niedostalecznéj wyrabiają, albo 
w których takowe dla braku urzędu probierczego rozpoznane być nie mogą, 2 
tamtych miejsc łatwo i bez przeszkody pokryte być mogą, zalćm dozwolone 
w skutek Wysokiego Rozporządzenia Ministerstwa Handlu z dnia 4 Października 
1853 Nr. 7490 czasowe niezastósowanie 6 ustępu powyższego Wysokiego Roz- 
porządzenia z dnia 1 Kwietnia 1858 nadal uchyloném zosłaje, a natomiast toż 
Wysokie Rozporządzenie w całój swój treści wykonywaném będzie. 

Przypominając zatóm w skutek rozporządzenia Wysokiego Ministerstwa Handlu 
z dnia 12 Czerwca 1855 Nr. 10525— 379 dokładne przestrzeganie pomienionego 
Wysokiego Rozporządzenia z dnia 1 Kwielnia 1853, dodaje się dla ułatwienia 
sprowadzenia tychże instrumentów z innych krajów koronnych, że podług donie- 
sienia urzędu probierezego wićdeńskiego w Wiédniu J. Hofner, L. J. Kappeller, 
K. Nending, Sietlinger i spółka i wdowa po Wagnerze; w Gracu Rospini; 
w Pradze Jerak; w Inspruku Reutter wyrobem takowych się zajmują, i że in- 
sirumenia te u wymienionych fabrykantów, jako téZ w Wiódniu w sklepach opiy- 
ków Rospini i Józefa Fraunbaum zawsze są do nabycia. 


Mercandin m. p. 
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für das 


Rrakauer Verwallungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XX. Stuͤck. 


Ausgegeben und verſendet am 23. Auguft 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Bddział drugi. 


Zeszyt XX. 


Wydany i rozesłany dnia 23 Sierpnia 1855. 
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21. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 16. Auguſt 1855, 


wegen Beſchränkung des Verſchleißes des Viehleckſalzes. 


Um den bei der Verwendung des Viehleckſalzes zu anderen, als dem eigentlichen 
Zwecke desſelben, in letzterer Zeit häufig vorkommenden Mißbräuchen wirkſam zu ſteuern 
und die Intereſſen des Salzgefälles zu wahren, hat das hohe k. k. Finanzminiſterium 
mit dem Erlaſſe vom 19. Juli 1855 Z. 30313 beſchloſſen, den Verſchleiß dieſer Salz— 
gattung in der Art zu beſchränken, daß das Viehleckſalz nur an wirkliche Viehbeſitzer 
nach Maßgabe ihres Viehftandes unter der ausdrücklichen Bedingung der ausſchließlichen 
Verwendung desſelben zur Viehzucht gegen Beibringung obrigkeitlich ausgeſtellter, freis- 
ämtlich beſtätigter ungeſtempelter Zertifikate, welche den Namen des Käufers und die 
Größe feines Viehſtandes zu bezeichnen hätten, erfolgt, und daß jeder Fall einer an- 
deren als der angedeuteten Verwendung nach der Strenge der beſtehenden Gefällsſtraf— 
geſetze behandelt werde, 

Was hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Mercandin m. p. 
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21. 
Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 16 Sierpnia 1855, 


dotyczące ograniczenia sprzedaży soli dla bydra. 


W celu skutecznego zapobiegnienia wydarzającym się często w nowszych cza- 
sach nadużyciom w używaniu soli dla bydła, oraz w celu interesu skarbowego 
wysokie C. K. Ministerstwo Skarbu postanowiło rozporządzeniem z dnia 19 Lipca 
1855 N. 30318, aby sprzedaż tćjże soli w ten sposób ograniczoną była, że sól 
dla bydła tylko posiadaczom w miarę ilości posiadanego bydła, z wyraźnym wa- 
runkiem używania téjze tylko dla chodowania bydła, za niesteplowanemi poświad- 
czeniami zwierzchności miejscowćj, przez urząd obwodowy potwierdzonemi, któ- 
re nazwisko kupującego oraz ilość posiadanego bydła zawierać winny, wydawaną 
będzie, i że każde użycie téjze w inny sposób podług surowości isiniejacych praw 
ukaraném będzie. 


Co niniejszém do powszechnéj podaje się wiadomości. 


Mercandin m. p. 


für das 
Jua&auer. Verwallungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XXI. Stück. 


Ausgegeben und verſendet am 22, September 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 


Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XXI. 


Wydany i rozesłany dnia 22 Września 1855. 
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Erlaß der Landes⸗Regierung vom 12. September 1855, 
an die Kreisbehörden: 1) in Krakau, 2) in Wadowize, 3) in Bodnia, 4) in Tarnow, 5) in Rzeſzow, 6) in Jaslo, 
7) in Sandez, (unter gleichzeitiger Mittheilung einer Aoſchrift an den Stadtmagiſtrat in Krakau), 


betreffend einige Modiſikazionen in der mit Deut Erlaſſe des hohen Miniſterinms des Innern 
vom 23, Oktober 1851 3. 24108 % hinausgegebenen Belehrung über das bei Neinigung der 
Stallungen nach anſteckenden Pferdekrankheiten zu beobachtende Verfahren. 


Für alle: 

Aus Anlaß der mehrfach vorgekommenen Bedeuken, daß die bisher beachtete Me- 
thode bei Reinigung der durch anſteckende Pferdekrankheilen infizirten Rüſtungsſorten, 
Häute und Stallungen nicht eine vollkommene Desinfefzion bewirkte, ſomit durch dieſes 
Verfahren dem Weiterausbreiten von Epizvotien nicht völlig begegnet werde, hat das 
k. k. Armee⸗Ober⸗Kommando nach gepflogenem Einvernehmen mit der Studien-Direkzion 
des Wiener k. k. Thierarzenei-Inſtitutes über Allerhoͤchſten Auftrag die in dieſer Rich— 
tung nöthigen Modifikazionen in dem bisherigen Reinigungsverfahren Allerhöchſten Ortes 
beantragt, welche mit der Allerhoͤchſten Entſchließung vom 14. Juli 1855 Allergnädigſt 
genehmiget wurden. 

In Folge dieſer vom k. k. Armee-Ober-Kommando dem hohen Miniſterium des 
Innern bekannt gegebenen Allerhöchſten Entſchließung wurde zwar der mit dem hohen 
Miniſterial⸗Erlaſſe vom 31. Oktober 1851 3. 24108) 


für i. 
und mit Verordnung der beftandenen Gubernial = Kommijfion an den beftandenen Mo- 
miniſtrazionsrath vom 31. Dezember 1851 Z. 18337 
| mone 
und mit Verordnung des beftandenen Landes-Guberniums zu Lemberg vom 12. No⸗ 
vember 1851 Z. 43991 
für alle: 
hinſichtlich der Stallreinigung eingeführte Vorgang im Allgemeinen zum Zwecke der 
Desinfekzion geeignet erklärt, zugleich aber Allerhöchſt angeordnet, daß in der dießfälli— 
gen Belehrung folgende mit dem Erlaſſe des hohen Miniſteriums des Innern vom 
7. Auguſt 1855 3. 17098 anher bekauut gegebenen Modifikazionen einzutrelen haben: 
ad 2. Trinkgeſchirre, wenn ſie ſich im ſchlechten Zuſtande befinden, dann unter 
allen Verhältuiſſen die Bürſten, Kartatſchen, Halftern und Stricke, welche mit dem 
kranken Thiere in Berührung kamen, find zu verbrennen. 


*) Landes- Geſetz⸗ und Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1851, XXXVI Stück Nr. 313, Seite 856. 
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28. 
Rozrzadzenie Rządu krajowego z dnia 12 Września 1855, 


do Władz obwodowych: 1) w Krakowie, 2) w Wadowicach, 3) w Bochni, 4) w Tarnowie, 5) w Rzeszowie, 
6) w Jaśle, 7) w Sączu (udzieiając jednocześnie odpis Magistratowi Krakowskiemu), 


dotyczące niektórych modyfikacyj pouczenia O czyszczeniu stajen po zarazliwych 
chorobach końskich, objętego rozporzadzeniem Wysokiego Ministerstwa Spraw We- 
wnętrznych z dnia 31 Pażdziernika 1851 Nr. 24108 ). 


Dla wszystkich: 


Z powodu wielorakich spostrzeżeń, że zachowana dotąd metoda czyszczenia 
rysziunku, skór i stajen po zaraźliwych chorobach końskich, nie sprawia dokładnego 
odjęcia zaraźliwości, a więc tym sposobem nie zapobiega się całkowicie dalszemu 
szerzeniu zarazy, C. K. Nadkomenda Wojsk za porozumieniem się z Dyrekcyą Wié- 
deńskiego C. K. Instytulu naukowego weterynaryi, w skutek Najwyższego rozkazu 
zaproponowała modyfikacye w zachowanym dotąd sposobie powyższego czyszcze- 
nia, które Najwyższćm Postanowieniem z dnia 14 Lipca 1855 Najłaskawićj za- 
twierdzone zostały. 


W skutek tego, od C. K. Nadkomendy Wojsk Wysokiemu Ministerstwu 
Spraw Wewnętrznych oznajmionego Najwyższego Postanowienia, zostało wpraw- 
dzie zaprowadzone Wysokiem Rozporządzeniem Ministeryalnćm z dnia 31 Paź- 
dziernika 1851 Nr. 24108 *) 

| dla 1 
i rozporządzeniem byléj Gubernialnéj Komisyi do byléj Rady Administracyjnój z 
dnia 31 Grudnia 1851 Nr. 18337 
da 2—7 
i rozporządzeniem byłego Gubernium Lwowskiego z dnia 12 Listopada 1851 
Nr. 43991 
dla wszystkich 
postępowanie względem czyszczenia stajen w ogóle w celu odjęcia zarazy za od- 
powiednie uznane, jednakże nakazaném zostało, aby nastąpiły następujące rozpo- 
rządzeniem Wysokiego Ministerstwa Spraw Wewnętrznych z dnia 7 Sierpnia 
1855 Nr. 17098 oznajmione modyfikacye w wymienioném pouczeniu: 

ad 2. Naczynia do pojenia, gdy takowe w złym stanie się znajdują, również 
w każdym razie szczotki (Kartatſchen), uździenice i postronki, przez zwiérze chore 
dotykane, spalone być winny. 


*) Dziennik Praw krajowych i rządowych dla Galicyi z roku 1851, część XXXVI, Nr. 313, stronica 856. 
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ad 8. Sind ſelbſt in größeren Stallungen einige Fälle von Rotz vorgekommen, fo 
ift nicht bloß der infizirte und der rechts und links anſtoßende Standort, ſondern der 
ganze Stall zu reinigen. 

Der Abſatz dieſes Abſchnittes: „Natürlich müſſen ebenſo ſorgfältig alle beweglichen 
Holzgegenſtände (Waſſereimer, Bürſten ꝛc.), die mit dem erkrankten Thiere in Berüh— 
rung kamen, gereiniget werden“, hat mit Rückſicht auf die Bemerkung ad 2. wegzufallen. 

Als Schlußſatz der fraglichen Belehrung iſt aufzunehmen: 

9. Beſtehen Stallungen, in welchen Fälle von Rotz oder Wurmkrankheiten vorge— 
kommen ſind, aus einem nicht zu reinigenden Materiale z. B. aus Ruthengeflechte, ſo 
ſind ſie niederzureißen und ſammt dem darin befindlichen Miſte und der auszuhebenden 
Erde auszuführen, an einem abſeitigen Platze theils zu verbrennen, theils gehörig zu 
verſcharren, und auftatt der niedergeriſſenen neue zu errichten. 

Zugleich hat das hohe Miniſterium des Innern mit dem obbezogenen Erlaſſe an— 
geordnet, daß die mit Erlaß des hohen Miniſteriums des Innern vom 28. Februar 
1851 3. 3235, 

fur 
welcher mit Gubernial-Kommiſſions⸗Verordnung vom 26. März 1851 Z. 3874 an ben 
geweſenen Adminiſtrazionsrath mitgetheilt wurde, 
für 2— 7. 
und Gubernial⸗Verordnung vom 12. März 1851 3. 9846), 

: für able: 
als zuligig anerkannte Desinfekzions⸗Methode, als nicht hinlängliche Sicherheit gewäh⸗ 
rend, zu unterbleiben habe und derlei Häute zu vertilgen, nämlich durch Kreuzſchnitte 
ganz unbrauchbar gemacht, mit denKadavern zu verſcharren feien. 


Die Kreisbehörde wird von dieſen Allerhöͤchſt angeordneten veterinärpolizeilichen 
Maßregeln mit Bezug auf die vorgedachten Erläſſe mit dem Auftrage verſtändigt, wegen 
ſogleicher Verlautbarung im Kreiſe und an alle Sanitätsindividuen das Erforderliche 
zu verfügen und Sorge zu tragen, daß von den Aerzten und Dominien dieſelben genau 
vollzogen werden. 


Mercandin m. p. 


) Landes- Geſetz⸗ und Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1851, Vill. Stück, Nr. 63, Seite 139. 
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ad S. Jeżeli nawet w większych stajniach kilka wypadków nosacizny wy- 
darzyło się, natenczas nie tylko zarażone, oraz na prawo i na lewo przytykające 
oddziały stajni, lecz cała stajnia wyczyszczoną być powinna. 

Ustęp tegoż rozdziału: „Naturalnie wszystkie ruchome narzędzia drewniane 
(putnie, szczotki i t. p.), które się z chorém zwierzęciem stykały, również troskli- 
wie czyszczone być winny“, ze względu na uwagę ad 2 uchylonym zostaje. 

Jako zakończenie pomienionego pouczenia ma być przyjetém: 

9. Jeżeli stajnie, w których wypadki nosacizny lub robaków zaskórnich się 
pojawiły, zbudowane są z materyału, niedającego się wyczyścić, np. z plecionek 
łozowych, natenczas należy je zburzyć i wraz z znajdującym się w nich gnojem 
i z wybrać się mającą ziemią na ubocznóm miejscu częściowo spalić, częściowo 
zaś dokładnie zagrzebad, na miejsce zburzonych zaś nowe stajnie wystawić. 

Równocześnie rozporządziło Wysokie Ministerstwo Spraw Wewnętrznych 
cytowanym powyżćj reskryptem, ażeby Rozporządzeniem Wysokiem z dnia 28 
Lutego 1851 Nr. 3235, 

dla 1 
które reskryptem byléj Komisyi Gubernialnéj z dnia 26 Marca 1851 Nr. 3874 
byłćj Radzie Adminisiracyjnéj zakomunikowanćm zostało, 
dla 2—7 
i rozporządzeniem Gubernialném z dnia 12 Marca 1851 Nr. 9846 ), 
dla wszystkich 
za dobrą uznana metoda odjęcia zaraźliwości, jako niezupełną obejmująca pewność, 
uchyloną została, a takie skóry zniszczone, to jest przez krzyżowe skrajanie nie- 
użytecznemi zrobione, i wraz z $ciérwem zagrzebane były. 


O tych Najwyższóm rozkazem poleconych weterynarno- policyjnych prawidłach, 
zawiadamia się Władzę obwodową odnośnie do wyż wymienionych rozporządzeń 
z tém poleceniem, ażeby względem ogłoszenia takowych w obwodzie i zawiado- 
mienia wszystkich urzędników zdrowia natychmiast zarządziła, co potrzeba, nie- 
mnićj baczyła na to, aby takowe przez lekarzy i dominia dokładnie przestrze- 
gane były. 

Mercandin m. p. 


„) Dziennik Praw krajowych i rządowych dla Galicyi z roku 1851, część Vill, Nr. 63, strom. 139. 


45 


für das 


Rrakauer Verwallungsgebiel 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XXII. Stuͤck. 


Ani ben und verendet am 16, Oktober 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 


Rok 1855. 
Oddziar drugi. 


Zeszyt XXII. 


Wydany i rozesłany dnia 16 Października 1855. 
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29. 
Verordnung der Landes-Regierung vom 5. Oktober 1855, 


wirkſam für den ganzen Umfang des Krakauer Verwaltungsgebietes, 


wegen Einführung der Speife: und Futter⸗Tarife in Gaſt⸗ und Einkehrhäuſern. 


Um den vorgekommenen Beſchwerden wegen überhaltung in Gaſt⸗ und Einkehr⸗ 
häuſern zu begegnen, wird hiemit verordnet: 

1. Jeder Wirth oder Traiteur oder alle jene, welche Speiſen und Getränke an 
Gäſte abzureichen befugt find, werden verpflichtet, die Preiſe dieſer Artikel ſowohl Mii- 
tags als Abends in einem von dem Gaſtwirthe unterfertigten, und in den Gaſthaus— 
Lokalitäten zu Jedermanns Einſicht liegenden Speiſezettel anzugeben. 

2. Die Wirthe und Pächter der Einkehrwirthshäuſer werden verpflichtet, nebſt dem 
eben erwähnten Preiszettel auch noch in einem beſonderen zu Jedermanns Einſicht vor— 
liegenden, oder an einem in die Augen fallenden Platze angehefteten Tarife die Preiſe 
für die Gaſtzimmer, für ihre Beleuchtung und Beheizung, für die Stallung, und für 
eine Porzion Hafer und Heu (letztere mit Beifügung des Maßes und Gewichtes) ane 
zuſetzen. 

Die Preiſe dieſes letzteren ad 2 erwähnten Tarifes haben ſtets für einen ganzen 
Monat zu gelten, können mithin im Laufe des Monates nicht erhöhet werden, und 
müſſen mit der Vidirung des k. k. Bezirksamtes verſehen ſein. 

3. Für die Nichtbefolgung dieſer Anordnung wird hiemit eine Strafe von 2 fl. 
bis 10 fl. Konv. Münze zum Ortsarmeninſtitute für jede Übertretung beſtimmt. 


Eine gleiche Strafe wird auch für den Fall beſtimmt, wenn bei vorkommenden 
Klagen ein Wirth einen höheren Preis in Auforderung geſtellt hätte, als den in dem 
Speiſe⸗ und Preistarife angeſetzten Betrag. 

4. So wie einerſeits die Polizeiaufſicht auf bie ſtrenge Beobachtung dieſer Bore 
ſchrift zu ſehen hat, ſo wird auch andererſeits dem k. k. Bezirksamte beſonders ob— 
liegen, darüber von Amtswegen zu wachen, damit die Gaſtwirthe ſich nicht beigehen 
laſſen, übertriebene und wucheriſche Preisforderungen in dieſe Speis- und Preiszettel 
anzuſetzen, was beſonders dort zu beſorgen ſteht, wo wegen Mangel au Konkurrenz 
die Preisforderung in einen Monopolsmißbrauch ausarten könnte. 

5. Die gegenwärtige Verordnung wird zugleich nach dem hohen Hofkanzleidekrete 
vom 16. Oktober 1845 für die in dieſem Verwaltungsgebiete beſtimmt werdenden Ei— 
ſenbahnſtazionen, in ſoweit ſie dieſelben betreffen, zu gelten haben. 


Mereaudin m. p. 
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29. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 5 Października 1855, 


rozciągające sig na cały obwód rządowy Krakowski, 


dotyczące zaprowadzenia cennika potraw i obroku w restauracyach i domach 
zajezdnych. 


W celu zapobieżenia zaszłym skargom o przeciążenie w cenach w restaura- 
cyach i domach zajezdnych, rozporządza sie niniejszém, co następuje: 

1. Każdy oberżysta lub restaurator, i wszyscy ci, którzy potrawy i napoje 
gościom udzielać prawo mają, obowiązani będą, ceny tychże artykułów tak w po- 
łudnie jako téZ w wieczór w cenniku potraw przez traktyera podpisanym i w lo- 
kalnościach restauracyi dla widoku każdego leżącym, podać. 

2. Traktyery lub dzierżawcy domów zajezdnych obowiązani będą, oprócz 
wspomnionego dopićro cennika, jeszcze w osobnćj taryfie dla widoku wszystkich 
wystawionéj, lub w miejscu w oczy wpadającóm przybitéj, ceny za pokoje go- 
ścinne, za ich oświetlenie i ogrzanie, za stajnie i za jedną porcyę owsa i siana 
(ostatnią przy domieszczeniu miary i wagi) podać. 


Ceny tej ostatniéj ad 2 wspomnionćj taryfy mają służyć na cały miesiąc, nie 
mogą przeto w przeciągu miesiąca być podwyższone i muszą być zaopatrzone 
wizą C. K. urzędu powiatowego. 

3. Za niestósowanie się do niniejszego rozporządzenia oznaczoną zostaje ni- 
niejszem kara od 2 Reńskich do 10 Reńskich Moneta Konwencyjną, za każde 
przekroczenie na fundusz ubogich miejscowych wnieść się mająca. 

Podobna kara ustanawia się na ten przypadek, gdyby przy zachodzących 
skargach gospodarz wyższą cenę żądał, nad kwotę w taryfie potraw i cen za- 
mieszczoną. 

4. Jak z jednéj strony dozór policyjny nad ścisłóm zachowaniem niniejszego 
przepisu czuwać powinien, tak z drugićj strony C. K. Urzędu powiatowego szcze- 
gólniejszym obowiązkiem będzie, z urzędu swego nad tém czuwać, aby właści- 
ciele restauracyj i austeryj, przesadzonych i lichwiarskich cen w wspomnione cen- 
niki potraw nie zamieszczali, czego szczególnie tam obawiać się należy, gdzieby 
dla braku konkurencyi żądane ceny w nadużycie monopolowe wejść mogły. 

5. Niniejsze rozporządzenie zarazem stósownie do Wysokiego dekretu Kan- 
celaryi Nadwornćj z dnia 16 Października 1845 rozciągać się ma na stacye kolei 
żelaznej, w tym obwodzie administracyjnym oznaczyć się mające, o ile takowych 
dotyczą, 


Mercandin m. p. 
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für das 


Krakauer Verwaltungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XXIII. Stuͤck. 


Ausgegeben und verſendet am 31. Oktober 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 
Zeszyt XXIII. 


Wydany i rozesłany dnia 31 Października 1855. 
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30. 
Verordnung der Landes-Regierung vom 11. Oktober 1855, 
giltig für den ganzen Umfang des Krakauer Verwaltungsgebietes, 
betreffend die Behebung der, bei Weitertransportirung der Schüblinge wegen deren Verſehung 
mit der eutfprechenden Bekleidung, wahrgenommenen Auſtäude. 

Man hat die Wahrnehmung gemacht, daß der 5. Punkt der zur Beſeitigung meh— 
rerer Gebrechen in Schubſachen von dem k. k. galisifchen Landes-Gubernium in Lem- 
berg ergangenen Verordnung vom 12. Auguſt 1853 Z. 29849 (Landes -Regierungs— 
blatt für Galizien vom Jahre 1853, zweite Abtheilung, XXIV. Stück, Nr. 186) zu der 
unrichtigen Auslegung Aulaß gab, als ob hiedurch die in Betreff der erforderlichen Be— 
kleidung der Schuͤblinge beſtandene frühere Gubernial-Verordnung vom 26. Mai 1840 
Z. 23358, fo wie auch die in der Schuborduung vom Jahre 1786 enthaltenen dief- 
fälligen Beſtimmungen außer Kraft geſetzt worden ſeien. 

In dieſer irrigen Auslegung haben ſich die beſtandenen Dominien in mehreren 
Fällen beikommen laſſen, die faſt ohne alle Bekleidung aufgegriffenen Bettler oder ſon— 
ſtigen Landſtreicher nur mit der in der Gubernial-Verordnung vom 12. Auguſt 1853 
beſtimmten Inventarial-Bekleidung zu verſehen, und diefe Kleidungsſtuͤcke bei der näch— 
fien Schubſtazion wieder zurückzunehmen, welches Verfahren überhaupt ordnungswidrig 
war, insbeſondere aber bei der Auslieferung ſolcher Schüblinge an der Landesgrenze 
begreiflicher Weiſe auf Schwierigkeiten ſtoßen mußte. 

Um nun dieſer Ordnungswidrigkeit zu begegnen, und den ſcheinbaren Widerſpruch 
der beiden erwähnten Gubernial-Verordnungen zu beheben, wird Folgendes verordnet: 


1. Die mit der Gubernial-Verordnung vom 26. Mai 1840 Z. 23358 (Prov. 
Geſetz-Sammlung vom Jahre 1840, Z. 83, Seite 240) hinausgegebene Weiſung: 
„ſtrenge darüber zu wachen, damit kein Schübling weder im Lande noch in eine aus— 
wärtige Provinz oder in das Ausland verſchoben werde, der nicht mit der nothdürftigen 
Leibesbekleidung verſehen iſt,“ wurde bisher nicht aufgehoben, und dieſelbe iſt ihrem 
ganzen Inhalte nach forthin zur Anwendung zu bringen. Es wird daher den landes— 
fürſtlichen Bezirksämtern und den Kreisbehörden die ſtrengſte Handhabung derſelben 
hiemit neuerlich in Erinnerung gebracht. 

2. In rauher Jahreszeit und beſonders zur Winterzeit, wo die nach der obigen 
Vorſchrift vom Jahre 1840 dem Schüblinge bereits beigegebene nothdürftige Leibesbe— 
kleidung keinen ausreichenden Schutz gegen Kälte gewähren kaun, wird der Schübling 
im Sinne des 5. Punktes der Gubernial-Verordnung vom 12. Auguſt 1853 Z. 29849 
überdieß noch von Stazion zu Stazion mit einem ergiebigeren Verwahrungsmittel gegen 
Kälte z. B. mit einem Schafpelze oder einer Pferdkotze, allenfalls auch mit einer wärme— 
ren Fußbekleidung oder Kopfbedeckung zu verſehen ſein. — Derlei zu einem größeren 
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30. 
Kozporządzenie Rządu Krajowego z dnia 11 Października 1855, 


rozciągające się na cały obwód rządowy krakowski, 
tyezace się usunięcia przeszkód przy transportowaniu daléj szupaśników wzgledem 
opatrywania ich odpowiednią okzieża. 

Zrobiono sposirzeżenie, że punki 5 rozporządzenia C. K. Rządu krajowege 
galicyjskiego we Lwowie z dnia 12 Sierpnia 1853, L. 29849, wydanego dla uchy- 
lenia niektórych niedostatecznosci w przepisach o szupaśnictwie (Dziennik Rządu Kra- 
jowegu dla Galieyi z r. 1853, Oddział drugi, Część XXIV, N. 186) dał powód do 
mylnego wyłożenia, jakoby przezto dawniejsze rozporządzenie Gubernialne z dnia 
26 Maja 1840, N. 23358, tyczące się zaopatrywania szupaśników odzieżą potrze- 
bną, jak niemnićj przepisy w ustawie o szupasnictwie z r. 1786 zawarte, znie- 
sione zostały. 

W tóm mylnóm mniemaniu, byłe Dominia w wielu przypadkach dopuszczały 
się tego, że żebraków lub innych włóczęgów prawie bez Zadnéj odzieży schwy- 
tanych, opatrywały tylko odzieżą inwentarskg w Rozporządzeniu Gubernialnem 
z dnia 12 Sierpnia 1853 oznaczoną, i takową przy najbliższej slacyi szupaso- 
wćj na powrót odbierały, któreto postępowanie w ogólności z przepisami nie zga- 
dzało się, a szczególnie przy oddawaniu szupaśników tego rodzaju na granicy 
kraju w sposób do pojęcia łatwy trudnościom ulegać musiało. 

Aby więc tym przeciwuosciom zapobićdz, i pozorną sprzeczność między obu- 
dwoma pomienionemi Rozporzadzeniami Gubernialnemi usunąć, rozporządza się co 
następuje: 

1. Rozporządzenie Reskryptem Gubernialnym z d. 26 Maja 1840, N. 23358 
(Zbiór ustaw prowincyonalnych z r. 1840, N. 83, str. 240) wydane, mocą którego 
nakazanóm zostało: „ściśle nad tém czuwać, aby Żaden szupaśnik ani w kraju, ani 
do innćj prowincyi lub za granicę odesłanym nie był, jeżeli nie jest konieczną 
odzieżą opatrzony“, zniesioném dotąd nie zostało, i takowe w caléj swój osnowie 
ma być nadal wykonywane. Przypomina się przeto powtórnie najściślejsze zacho- 
wanie powyższego rozporządzenia C. K. urzędom powiatowym i władzom obwo- 
dowym. 

2. W porze ostréj szczególnie zaś w zimie, gdzie odzież podług powyższego 
rozporządzenia z roku 1840 szupaśnikowi udzielona, nie wystarcza do należytego 
ochronienia go od zimna, ma być szupaśnik w myśl punktu 5 Rozporządzenia Gu- 
bernialnego z dnia 12 Sierpnia 1853, N. 29849 oprócz iego od stacyi do stacji 
lepszém okryciem przeciwko zimnu np. kozuchem lub kocem, jak równie cieplejszém 
obuwiem lub okryciem na głowę opatrzony.— Odzież tego rodzaju dla wiekszéj 
ochrony od zimna przeznaczona, mai nadal według wspomnionego Rozporządze= 
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Schutz gegen Kälte beſtimmte Kleidungsſtücke haben auch noch fernerhin nach der er— 
wähnten Gubernial⸗Verordnung vom 12. Auguſt 1853 3. 29849, als die dort bezeich- 
neten Inventarial-Bekleidungsſtücke -in Anwendung zu bleiben; und diefe Klei 
dungsſtücke können in der nächſten Schubſtazion allerdings wieder zurückgenommen wer— 
den, während jene, im Grunde ber Vorſchrift vom Jahre 1840 dem Schüblinge bei- 
gegebenen Bekleidungsſtücke, demſelben belaſſen werden müſſen. 

3. Zur Herbeiſchaffung und Beigebung der einen wie der anderen Bekleidung für 
die Schüblinge ſind nach den beſtehenden Geſetzen die Gemeinden verpflichtet; inwie— 
fern bei wiederholter Betretung desſelben ausweisloſen, früher ſchon einmal abgeſchobe— 
nen Individuums ein allenfaliges Regreßrecht für derlei Bekleidungskoſten zuſteht, wird 
nach der Schubordnung und den nachträglichen Verordnungen zu beurtheilen fein. 

4. Insbeſondere werden die an der Landesgrenze befindlichen k. k. Bezirksämter 
darüber zu wachen haben, daß einerſeits bei Hinausſchaffung der Schüblinge der gegen— 
wärtigen Verordnung entſprochen werde, und daß andererſeits die Schüblinge, die von 
einer nachbarlichen Provinz in dieſes Verwaltungsgebiet abgegeben werden, mit der 
nothdürftigen Leibes- und Fußbekleidung um ſo ſicherer verſehen ſind, als ſonſten die 
üibernahme folder Schüblinge zu verweigern fein wird. — Bei vorkommenden Anftän- 
den iſt ſich an die k. k. Kreisbehörde zu wenden. 

Mercandin m. p. 


31. 
Erlaß der Landes-Regierung vom 12. Oktober 1855, 


an die Staats buchhaltung, den Stadtmagiſtrat und die allgemeine Spitals-Direkzion in Krakau, 


enthaltend die Beſtimmungen wegen künftiger Einbringung der Verpflegskoſten für in Dfrentliz 
chen Gebär⸗ und Findel⸗ dann Irren⸗Auſtalten untergebrachte Perſonen. 


Das hohe k. k. Miniſterium des Innern hat mit Dekret vom 7. September 1855 
3. 15022 über die begutachtete Frage, welche Beſtimmungen wegen künftiger Einbrin— 
gung der Verpflegskoſten für in öffentlichen Gebär- und Findel- dann Irren-Anſtalten 
untergebrachte Perſonen aus dem Anlaſſe zu treffen wären, daß zu Folge Allerhöchſter 
Entſchließung vom 14. September 1852 die Dotazionsabgänge dieſer Anftalten vom 
Staatsſchatze auf die betheiligten Laudesfonde überwieſen worden ſind, und zwar: 


I. 
Inſoweit es die Irrenanſtalten betrifft, Nachſtehendes zur Nachachtung angeordnet: 


1. Bezüglich der Aufnahme unbemittelter Geiſteskranken ohne Unterſchied ihrer 
Herkunft in öffentliche Irrenanſtalten aus Polizei- oder Humanitätsrückſichten iſt ſich 
nach den bisherigen Vorſchriften und den allenfälligen Statuten der einzelnen Anſtalten 
auch in Zukunft zu benehmen. 
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nia Gubernialnego z dnia 12 Sierpnia 1853 N. 29849, jako odzieź inwentarska, 
tamże oznaczona, pozostać, i dla tego może być na najblizszéj stacyi szupasowćj na 
powrót odebraną, gdy tymczasem suknie na zasadzie przepisu z roku 1840 szu- 
paśnikowi dane, u tegoż pozostać mają. 


3. Gminy obowiązane są według istniejących przepisów, dostarczyć tak jednej 
jako i drugiéj odzieży dla szupasniköw; o ile przy powtórnóm schwytaniu tegoż 
samego, paszporiem nie opatrzonego, już poprzednio raz szupasem odesłanego 
indywiduum, prawo zwrócenia kosztów za odzieży tego rodzaju przysłuża, oce- 
nioném być winno według ustawy o szupaśnictwie i następnych rozporządzeń. 

4. W szczególności urzędy powiatowe na granicy się znajdujące obowiązane 
będą czuwać nad tóm, aby z jednćj strony przy odsyłaniu szupaśników niniejszemu 
rozporządzeniu zadosyć uczyniono, z drugićj zaś strony osoby szupasem prowadzo- 
ne, które z sąsiednićj prowincyi do tutejszego okręgu rządowego oddane zostaną, 
konieczną odzieżą tóm pewnićj opatrzone były, iż w razie przeciwnym odebra- 
nie tego rodzaju szupaśników zaprzeczonóm być winno. W razie zachodzących wai- 
pliwości należy udać się do C. K. władzy obwodowej. 


Mereandin m. p. 


31. 
Rozrządzenie Rządu Krajowego z d. 12 Października 1555, 


wydane do Buchalteryi Krajowćj, Magistratu i Dyrekcyi ogóluéj Szpitali w Krakowie, 


zawierające przepisy względem zciagania w przyszłości kosztów kuracyi za osoby: 
w publicznych zakładach położniczych i podrzutków tudzież obłąkanych umieszczone. 


Wysokie C. K. Ministerstwo Spraw Wewnęirznych dekretem z dnia 7 Wrze- 
śnia 1855 L. 15022 w skutek uczynionego zapytania, jakie przepisy względem 
ściągania w przyszłości kosztów kuracyi za osoby, w publicznych zakładach po- 
łożniczych i podrzutków tudzież obłąkanych umieszczone z tego powodu wydane 
być powinny, iż w skutek Najwyższego Postanowienia z dnia 14 Września 1852 
ubytki w dotacyi tychże zakładów z skarbu Państwa na rzecz funduszów krajo- 
wych w tém udział mających przekazane zostały, a mianowicie: 

I. 
o ile to zakładów obłąkanych dotyczy, następujące Rozporządzenie w celu zastó- 
sowania się wydało: 

1. Wzglednie przyjmowania ubogich chorych obłąkanych bez różnicy ich po- 
chodzenia do publicznych zakładów obłąkanych z względów policyjnych lub ludz- 
kości, postępować należy na przyszłość wedle dotychczasowych przepisów i ist- 
niejących statutów pojedynczych zakładów. 
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2. Belangend den Erſatz der für die Verpflegung ſolcher Individuen von den öf— 
fentlichen Irrenanſtalten aufgewendeten Koſten, inſoferne die einzelnen Anſtalten nach 
Maßgabe ihrer Stiftungen und der für ſie geltenden Reglement's, insbeſondere hinſicht— 
lich gewiſſer Kategorien von Geiſteskranken darauf überhaupt einen Anſpruch haben, 
find zu unterſcheiden: 

a) Die Eingebornen des Kronlandes, in welchem ſich die betheiligte Aufi befindet; 
b) Individuen anderer Kronländer des Kaiſerſtaates, und 4 
c) ausländiſche Perſonen. 

3. Für die unter a) erwähnten Geiſteskranken ſind die Verpflegskoſten aus dem 
Landesfonde desjenigen Kronlandes zu beſtreiten, in welchem ſich die betheiligte Anſtalt 
befindet, und dem dieſe Individuen angehören. 

In der Irrenanſtalt in Wien aber werden die Verpflegskoſten auch für nach Nie- 
deröſterreich zuſtändige Geiſteskranke aus der Geſammt⸗Dotazion der Anſtalt berichtiget, 
zu welcher der Staatsſchatz mit zwei Dritteln und der niederöfterreichifche Landesfond 
mit Einem Drittel konkurrirt. 

Für die unter b) erwähnten Geiſteskranken ſind die Verpflegskoſten aus dem Lan— 
desfonde desjenigen Kronlandes zu beſtreiten, wohin dieſelben zuſtändig ſind, oder falls 
ihre Zuſtändigkeit nicht ermittelt werden kann, vom Landesfonde desjenigen Kronlandes, 
aus welchem ſie in die Anſtalt gebracht wurden. Sollte jedoch im letzteren Falle die 
Zuſtändigkeit ſolcher Perſonen nachträglich ermittelt werden, und hierdurch ſich heraus— 
ſtellen, daß ſelbe einem anderen Kronlande, als demjenigen angehören, welches bishin 
die Verpflegskoſten für fie berichtiget hat; fo wären dem letzteren Kronlaude die dieß— 
falls beſtrittenen Koſten aus dem Landesfonde des Zuſtändigkeits-Kronlandes zurückzu— 
erſetzen, und aus eben dieſem Fonde die weiteren Verpflegskoſten zu beſtreiten. 


Für unbemittelte in der Irrenanſtalt in Wien untergebrachte Geiſteskranke aus an— 
deren Kronländern haben die letzteren in Rückſicht des vorerwähnten Dotazions-Verhält⸗ 
niſſes der beſagten Anſtalt nur Ein Drittel der Verpflegskoſten zu tragen, wo hingegen 
das Kronland Niederöſterreich für allfällig in Irrenanſtalten anderer Kronländer, welche 
keine Staats-Dotazion genießen, untergebrachte Perſonen allerdings die ganzen Ver— 
pflegskoſten zu beſtreiten hat. 

Die Verpflegskoſten für die oben unter c) erwähnten Geiſteskranken endlich ſind, 
wo möglich, vom betheiligten fremden Staate im diplomatiſchen Wege einzubringen und 
wenn die dießfälligen Schritte erfolglos blieben, aus dem Landesfonde desjenigen Kron: 
landes zu berichtigen, in dem ſich die betheiligte Anſtalt befindet. 


4. Die Verpflegskoſten für unbemittelte Geiſteskranke können von den Irrenanſtal⸗ 
ten immer nur nach der niederſten Gebühr angeſprochen werden. Dieſelben find von 
den anderen Kronländern (Punkt 3 litt. b) vierteljährig nachhinein über die von Seite 
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2. Co się tyczy zwroiu kosztów, za leczenie tego rodzaju indywiduów przez 
publiczne zakłady obłąkanych poniesionych, o ile pojedyncze zakłady w miarę ich 
fundacyi i regulaminu dla nich przepisanego, w szczególności względnie pewnych 
kategoryj chorych umysłowych, do tego w ogólności prawo mają, należy odróżnić: 


a) Pochodzących z kraju koronnego, w którym dotyczacy zakład się znajduje; 
b) Indiwidua innych krajów koronnych Państwa, i 
c) Osoby zagraniczne. 

3. Za chorych umysłowych pod a) wspomnionych mają być koszta kuracyi 
z funduszu krajowego tego kraju koronnego zaspokojone, w którym dotyczący 
zakład się znajduje i do którego te indiwidua przynależą. 

W domu obłąkanych w Wiédniu zaś koszta kuracyi i za chorych umysło- 
wych z Austryi nizszéj pochodzących z lacznéj dotacyi zakładu zaspakajane będą, 
do któréj skarb Państwa w dwóch trzecich, a fundusz krajowy Nizszéj Austryi 
w jednej trzecićj części przyczynia się. 

Za chorych umysłowych pod b) wspomnionych, koszta kuracyi z funduszu 
krajowego iego kraju koronnego pokryte być winny, z którego takowi pochodzą, 
lub jeżeli ich krajowość wykrytą być nie może, z funduszu krajowego tego kraju 
koronnego, z którego do zakładu przyprowadzeni zostali. Gdyby jednak w osta- 
inim przypadku krajowość takich osób następnie wyśledzoną została, i z tego się 
okazało, że takowi z innego kraju koronnego pochodzą, jak z tego, który dotąd 
koszta kuracyi za nich ponosił, natenczas należeć będzie poczynione w tym celu 
koszta ostalniemu krajowi koronnemu z funduszu krajowego kraju koronnego, 
z którego pochodzi, na powrót zwrócić, i z tego samego funduszu dalsze koszta 
kuracyi zaspakajać. 

Za chorych umysłowych ubogich, w zakładzie obłąkanych w Wiedniu po- 
mieszczonych, z innych krajów koronnych pochodzących, mają ostatnie ze względu 
na.pomieniony stósunek dotacyi wspomnionego zakładu tylko jednę trzecią część 
kosztów kuracyi ponosić, gdy przeciwnie kraj koronny NiZszéj Austryi za wszyst- 
kie osoby umieszczone w zakładach obłąkanych innych krajów koronnych, które 
Zadnéj dotacyi Państwa nie używają, całe koszta kuracyi ponosić winien. 

Nakoniec koszta kuracyi za chorych umysłowych wyż pod c) wspomnionych, 
winny być ile możności od dotyczącego zagranicznego Państwa w dyplomatycznéj 
drodze ściągnione, a gdyby poczynione w tym celu kroki bezskutecznemi się oka- 
zały, z funduszu krajowego tego kraju koronnego zaspokojone, w którym do- 
tyczący zakład się znajduje. 

4. Koszta kuracyi za ubogich chorych umysłowych mogą być od zakładów 
obłąkanych zawsze tylko w stósunku najniższćj opłaty żądane. Takowe mają być 
przez inne kraje koronne (Punkt 8. lit. b) kwartalnie z dołu po poprzedniém 
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der Landesſtelle, in deren Verwaltungsgebiete ſich die betheiligte Anſtalt befindet, an 
ſelbe gelangenden Requiſizionsſchreiben zu berichtigen, weßhalb von den Anſtalten recht— 
zeitig das Einſchreiten um die dießfällige Vergütung im gehörigen Wege an die vorge— 
ſetzte Landesbehörde zu ſtellen iſt. 

5. Wenn in eine öffentliche Irrenanſtalt ein Geiſteskranker aus einem anderen 
Kronlande aus Polizei- ober Humanitäts⸗Rückſichten aufgenommen wird, fo wird hievon 
unverweilt von der Landesſtelle, in deren Verwaltungsgebiete ſich die Anſtalt befindet, 
über die bieBfallà von Letzterer zu erſtattende Anzeige der Landesſtelle des Zuſtändig— 
keits⸗Kronlandes Kenntniß zu dem Ende gegeben, damit die letztgedachte Landesbehörde 
die etwa mögliche einheimiſche Verpflegung des Geiſteskranken veranlaffen könne. 


6. Dieſe Beſtimmungen haben vom 1. November 1855 an in Wirkſamkeit zu treten. 


II. 


Hinſichtlich der Gebär- und Findel-Anftalten haben ſowohl Betreffs der Aufnahme 
von Individuen ohne Unterſchied ihrer Herkunft in dieſelben, als bezüglich der Einbrin— 
gung der Verpflegskoſten die bisher im Allgemeinen und bei den einzelnen derlei An— 
ſtalten ſpeziell gegoltenen Vorſchriften bis auf weitere dießfällige Beſtimmungen noch 
fernerhin aufrecht zu verbleiben. 

Mercandin m. p. 


32. 
Vorordnung des Landes- -Praͤſidenten vom 16. Oktober 1855, 


wirkſam für den ganzen Umfang des Krakauer Verwaltungsgebietes, 


wodurch die Polizeiſtunde, zu welcher Nachts alle Gaſt⸗ und Schanklokalitäten, fo wie die Kaf 
feehänfer zu ſchließen find, und die Tate für die beſondere Bewilligung zum längeren Offenhal⸗ 
ten derſelben, feſtgeſetzt wird. 


Zur Durchführung der hohen Verordnung der f, k. Miniſterien des Innern und 
der Juſtiz und der k. k. oberſten Polizeibehörde vom 3. April 1855 (Reichsgeſetzblatt, 
XVIII. Stück, Nr. 62 und Landes-Negierungsblatt, erſte Abtheilung, XIX. Stück, Nr. 74) 
finde ich in Bezug des $. 1 dieſer hohen Verordnung für das Verwaltungsgebiet Kra— 
kau die Polizeiſtunde, zu welcher Nachts alle Gaſt- und Schanklokalitäten, ſowie 
die Kaffeehäuſer geſchloſſen werden müſſen, für die Stadt Krakau auf die eilfte, und 
für das übrige Verwaltungsgebiet auf die zehnte Abendſtunde zu beſtimmen, und in 
Bezug ber im F. 2 dieſer hohen Verordnung erwähnten Taxe für die beſondere Bewil— 
ligung zum Offenhalten der Gaſt- und Schanklokalitäten, fo wie der Kaffeehäuſer über 
die oben beſtimmte Polizeiſtunde, für jede derlei Bewilligung einen zu Handen der Ge— 
meindkaſſe für Armenzwecke einzuzahlenden Tarbetrag und zwar für die Stadt Krakau 
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z strony Rządu Krajowego, w którego obwodzie administracyjnym zakład doty- 
ezacy się znajduje, do nich uczynionóm wezwaniu zaspokojone, z którego to po 
wodu zakłady przedwcześnie przedstawienie o dotyczące wynagrodzenie w drodze 
właściwój do przełożonćj Władzy Krajowćj uczynić winny. 

5. Gdy do publicznego domu obłąkanych chory umysłowy z innego kraju 
koronnego z względów policyjnych lub ludzkości przyjętym zostanie, natenczas 
o tém bezzwłocznie Władza krajowa, w którćj obwodzie administracyjnym zakład 
ten się znajduje, w skutek doniesienia, przez ostatni uczynić się mającego, Wła- 
dzę krajową dotyczącego kraju koronnego w tym celu zawiadomić winna, aby 
taż ostatnia o ile możności kuracyą chorego umysłowego w miejscu pochodzenia 
jego zarządzić mogła. : 

6. Przepisy powyższe maja od 1 Listopada 1855 wejść w wykonanie. 


II. 


Co się tyczy zakładów polozniczych i podrzutków, mają tak względnie przyj- 
mowania indiwiduów bez różnicy ich pochodzenia do takowych, jako téZ wzgle- 
dnie ściągania kosztów kuracyi, istniejące dotąd w ogólności i przy pojedynczych 
tego rodzaju zakładach przepisy, aż do dalszych w tój mierze rozporządzeń, jeszcze 
nadal być utrzymane. 

Mercandin m. p. 


32. 1 
Rozporzadzenie Prezydenta kraju z dnia 16 Pazdziernika 1855, 


obowiazujace w cafym obwodzie rządowym krakowskim , 


moca którego godzina policyjna. z którą w nocy Wszystkie traktyernie i szynko- 
wnie tudzież kawiarnie zamykane być powinny i taxa za szczególne pozwolenie, 
aby takowe dłuższy czas otwarte być mogły, ustanowioną zostaje. 


W celu przeprowadzenia Wysokiego Rozporządzenia C. K. Ministerstw Spraw 
Wewnętrznych i Sprawiedliwości i C. K. Władzy Najwyzszéj Policyjnćj z dnia 3 
Kwielnia 1855 (Dziennik Praw Państwa, Część XVIII, N. 62 i Dziennik Rządu 
Krajowego Oddział I. Część XIX, N. 74), ustanawiam odnośnie do $. 1 powyższego 
Wysokiego Rozporządzenia dla obwodu rządowego krakowskiego godzinę poli- 
cyjną, o któréj w porze noenéj wszystkie traktyernie i szynkownie jak niemniéj 
kawiarnie zamknięte być muszą, dla miasta Krakowa jedénastg, a dla reszty ob- 
wodu rządowego dziesiąią godzinę wieczorną, i oznaczam odnośnie do taxy 
w $. 2 tegoż Wysokiego Rozporządzenia wspomnianćj, za szczególne zezwolenie 
na otwarcie traktyerni i szynkowni tudzież kawiarń nad oznaczoną powyżćj go- 
dzinę policyjną, za każde tego rodzaju pozwolenie, taxę do kasy miejskićj na 
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von zwei Gulden Konv. Münze, für das flache Land aber und die Kreisſtädte von 
Einem Gulden Konv. Münze feſtzuſetzen. 

So lange das Gemeindeweſen hierlandes nicht geregelt fein wird, ift dieſer Tar- 
betrag demjenigen zu übergeben, der nach der bisherigen Einrichtung und Gepflogenheit 
zur Uibernahme der dem Lokalarmeninſtitute zugedachten Geldbeträge ermächtigt war. 


Es verſteht ſich übrigens von ſelbſt, daß die ertheilte Bewilligung zum längeren 
Offenhalten der erwähnten Schanklokalitäten eine weitere Bewilligung zur gleichzeitigen 
Abhaltung von Muſik-, Theater- oder anderweitigen Produkzionen nicht mit umfaſſe. 

Uiber den Vollzug dieſer Verodnung iſt ſtrenge zu wachen. 

Mercandin m. p 


33. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 19. Oktober 1855, 


womit das Seifenſtedergewerbe“ auch in dem Großherzogthume Krakau als eine freie Befchäftt: 
gung erklärt wird. 

Das hohe k. k. Miniſterium für Handel, Gewerbe und öffentliche Banten bat mit 
dem Erlaſſe vom 24. September 1855 Z. 21089 im Einvernehmen mit dem hohen 
k. k. Miniſterium des Junern die Verordnung des beſtandenen Senates der ehemaligen 
Freiſtadt Krakau vom 27. Februar 1824 Z. 706, mit welcher die Erzeugung und der 
Detailverkauf von Unſchlittkerzen und ſonſtigen Seifenſiederwaaren ausſchließlich den 
Mitgliedern der Krakauer Seifenſiederzunft vorbehalten und die Erzeugniſſe des Seifen— 
ſiedergewerbes einer Satzung unterworfen wurden, außer Kraft geſetzt und angeordnet, 
daß das Seifenſiedergewerbe im Großherzogthume Krakau als eine nunmehr freie Be— 
ſchäftigung erklart werde, welche gegen Meldung bei der Behörde und Löſung des 
Erwerbſtenerſcheines und inſofern es fid) um die Erzeugung handelt, unter der weiteren 
Bedingung von Jedermann ausgeübt werden kaun, daß dem Betriebe in den gewählten 
Lokalitäten in polizeilicher Hinſicht kein Hinderniß im Wege ſtehe. 

Hiedurch wird jedoch der Beſtand der gegenwärtigen Seifenſiederzünfte im Groß— 
herzogthume Krakau nicht in Frage geſtellt, ſondern nur die Verpflichtung zum Eintritte 
in dieſelbe für künftige Seifenſiedermeiſter entfallen, und es bleiben die Beſtimmungen 
der Zunftinſtituzionen in Kraft, in ſoweit ſie mit der Freigebung der Erzeugung und 
des Verkehres nicht im Widerſpruche ſtehen. 


Mercandin m. p. 
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cel ubogich wnieść się mającą, a mianowicie dla miasta Krakowa w kwocie dwóch 
ZAB. m. k., dla wsi zaś i miast obwodowych w kwocie jednego ZIR. m. k. 

Dopóki instylucye gminne w kraju tutejszym uregulowane nie zostaną , winna być 
laxa ta do rąk tego złożoną, który wedle dotychczasowego urządzenia i zwyczaju 
do przyjmowania należytości pieniężnych instylutowi ubogich miejscowych przy- 
znanych upoważnionym był. . E à 

Rozumić się zresztą samo przez się, Ze udzielone Bez, do dluzszego 
olwarcia wspomnionych szynkowni, dalszego zezwolenia do rownoczesnego odby- 
cia produkeyj muzykalnych, teatralnych i innych w sobie nie miesci. 

Nad wykonaniem niniejszego rozporządzenia ściśle czuwać należy. 


Mercandin m. p. 


33. 
Obwieszczenie Rządu Krajowego z dnia 19 Października 1855, 


moca którego mydlarstwo w Wwielliićna Nisięstwie Krakowskiem za wolne zatru- 
nienie uznanćm zostaje. 


Wysokie C. K. Ministeryum handlu, przemysłu i budowli publicznych Re- 
skryptem z dnia 24 Września 1855 roku N. 21089 w porozumieniu z Wysokiém 
C. K. Ministerstwem Spraw Wewnętrznych, Rozporządzenie byłego Senatu Wol- 
nego niegdyś Miasta Krakowa z dnia 27 Luiego 1824 L. 706, którém wyrób 
i cząstkowa przedaż świeć łojowych i innych towarów mydlarskich wyłącznie 
członkom cechu mydlarzy krakowskich zastrzeżone i produkta mydlarskie taxie 
poddane były, zniesło i poleciło, aby mydlarstwo w Wielkićm Księstwie Krakow- 
skiém odtąd za wolne zatrudnienie uznaném zostało, które za złożeniem deklara- 
cyi przed władzą i nabyciem karty podatkowćj, a o ile to wyrobu dotyczy, pod 
tym dalszym warunkiem przez każdego wykonywanóm być może, aby przeciwko 
produkcyi w obranych lokalnościach pod względem policyjnym żadne przeszkody 
nie zachodziły. 

Tym sposobem jednak istniejące obecnie w Wielkiém Księstwie Krakowskićm ce- 
chy mydlarzy nie zostają zniesione, lecz jedynie ustaje obowiązek wstępowania do 
takowych na przyszłych majstrów mydlarskich, i przepisy instylucyj cechowych 
pozostają nadal w swéj mocy, o ile takowe z wolnością produkeyi i handlu nie 
sloja w sprzeczności. 


$ Mercandin m. p. 
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34. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 22. Oktober 1855, 


betreffend * Shoe ber WinangGrpofitur in Tarnow und des Bureau für Wechtsfachen in 
Krafan, 


In Folge hohen Finanzminiſterial-Erlaſſes vom 13. September 1855 Z. 44532 
it bie Finanz-Expoſitur in Tarnow und das in Krakau für Rechtsſachen beſtehende 
Bureau mit 29. September 1855 aufgelöſt worden, und es übergingen von dieſem Tage 
angefangen an die Expoſitur in Krakau die Agenden der Expoſitur in Tarnow (mit 
Ausſchluß der den Sanoker Kreis betreffenden Verhandlungen) dann die Agenden 
des Krakauer Bureau's für Rechtsſachen. 

Die Erpoſitur in Krakau hat im Sinne des F. 11 der proviſoriſchen Dienftes- 
Inſtrukzion für die Finanz-Prokuraturen vom 16. Februar 1855 (Reichs-Geſetzblatt, 
XI. Stück, Nr. 34, und Landes-Regierungsblatt, erſte Abtheilung, XVI. Stück, N. 56) 
ihre ſelbſtändige von der Lemberger Finanz-Prokuratur unabhängige Amtswirkſamkeit 
im Krakauer Verwaltungsgebiete vom 29. September 1855 begonnen. 


Mit demſelben Zeitpunkte übernahm die Lemberger Finanz-Prokuratur von der 
Erpoſitur in Tarnow die den Sanoker Kreis betreffenden Verhandlungen. 


Mercandin m. p. 
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34. 
Obwieszczenie Rzadu krajowego z dnia 22 Października 1855, 


względem rozwiązania expozytury skarbowćj w Tarnowie i bióra spraw skarbu 
w Krakowie., E 


W skutek Wysokiego Rozrządzenia Ministerstwa Skarbu z dnia 13 Września 
1855 L. 3 zostały z dniem 29 Września 1855 expozytura skarbowa w Tar- 
nowie i istniejące w Krakowie bióro spraw skarbu rozwiązane, i od tego dnia 
począwszy przeszły czynności expozytury w Tarnowie (wyjąwszy spraw doly- 
czących cyrkul Sanocki) i krakowskiego bióra spraw skarbu do expozytury w Kra- 
kowie. s 

Expozylura w Krakowie rozpoczęła w myśl $. 11 prowizorycznćj instrukcyi 
słażbowćj dla prokuratoryj skarbowych z dnia 16 Lutego 1855 (Dziennik Praw 
Państwa, Zeszyt XI, N. 34, i Dziennik Rządu krajowego, Oddział piérwszy, Ze- 
szyt XVI, Nr. 56) samodzielną swą i od prokuratoryi skarbowéj Lwowskiéj nie- 
zawisłą działalność urzędową w Obwodzie Rządowym Krakowskim z dniem 29 
Września 1855 r. 

Z tym samym dniem objęła Lwowska -prokuralorya skarbowa od expozy- 
tury w Tarnowie czynności dotyczące cyrkuł Sanocki. 

Mercandin m. p. 
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für das. 
Jirakauer Uerwallungsgebiel 
Jahrgang 1855 
Zweite Abtheilung. 


XXIV. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 6. November 1855. 


EN RZ 


Dziennik Rządu Krajowego 


dla 


Zarzadu obrębu Krakowskiego. 
Rok 1555. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XXIV. 


Wydany i rozesłany dnia 6 Listopada 1855. 
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35. 
Erlaß der Landes-Regierung vom 30. Oktober 1855, 


betreffend die Einhebung der Zuſchläge zu den direkten Steuern im Verwaltungsjahre 1856 im 
Krakaner VBerwaltungsgebiete zur Bedeckung des Landes- und Grundentlaſtungs⸗Erforderniſſes. 


Zu Folge Erlaßes des hohen k. k. Finauzuliniſteriums vom 19. Oktober 1855 3. 
12395 find über Anordnung des hohen k. k. Miniſteriums des Innern zur Bedeckung 
des Landes- und Grundentlaſtungs-Erfordernißes für Weſtgalizien und Krakau im Ver— 
waltungsjahre 1856 und zwar: 


für das Landeserforderniß neun Kreuzer und fur die Grundenlaſtung zwölf Kreuzer, 
zuſammen daher Ein und Zwanzig Kreuzer von jedem Gulden ſämmtlicher direkten Steuern, 
daher auch von ber Einkommenſteuer vou ſtehenden Bezügen einzuheben. 

Die Einhebung dieſer Gebühren hat mit dem 1. November 1855 im Wege der 
mit der Einhebung der direkten Steuern beauftragten Aemter und Kaſſen in der für die 
Einhebung dieſer Zuſchläge bisher vorgefchriebenen Weiſe einzutreten. 


Mercandin m. p. 
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35. 
Rozrządzenie Rządu Krajowego z dnia 30 Października 1855, 


tyczące się poboru dodatków do podatków stałych w roku administracyjnym 1556 
w obwodzie Rządowym Krakowskim, w celu pokrycia potrzeb krajowych i inde- 
uumizacyi. 


W skutek Rozrządzenia Wysokiego C. K. Ministerstwa Skarbu z dnia 19 Paz- 
dziernika 1855 L. 12395 mają być na mocy Rozporządzenia Wysokiego C. K. 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych w celu pokrycia potrzeb krajowych i indemni- 
zacyi dla Galicyi zachodnićj i Krakowa w roku administracyjnym 1856 — a mia- 
nowicie : 
na potrzeby kraju dziewięć krajcarów, a dla indemnizacyi dwanaście krajcarów, 
razem zalém dwadzieścia jeden krajcarów od każdego Reńskiego wszelkich podatków 
stałych, a zalém także i od podatku dochodowego od stałych przychodów pobiérane. 

Pobór tych należytości ma nastąpić z dniem 1 Listopada 1855 w drodze urzę- 
dów i kas, do poboru podatków stałych upoważnionych, w sposób dotąd do po- 
bićrania tychże dodatków przepisany. 


Mereandin m. p. 
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für das 


Juafauer. Verwaltungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 


XXV. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 20. November 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarządu obrebu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
oOddzink drugi. 
Zeszyt XXV. 


Wydany i rozesłany dnia 20 Listopada 1855. 
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36. 
Kundmachung der Grundentlaſtungs-⸗Miniſterial⸗Kommiſſion 
vom 3. September 1855, 


giftig für die ſechs weſtlichen Kreiſe des Krakauer Verwaltungsgebietes, 


betreffeud die Behandlung der Lohntage bei der Grundentlaſtung, bei denen die Bezeichnung, 
daß ſte die Quelle des Verdienſtes für Unterthanen bilden ſollen, in den Abolizious- und Relui⸗ 
zions⸗Verträgen nicht vorkommt. 


Der F. 40 der hohen Minifterial-Verordnung vom 4. Oktober 1850 *), betreffend die 
Durchführung der Grundentlaſtung im Kronlande Galizien und Lodomerien, enthält in 
ſeinem zweiten Abſatze die Beſtimmung, daß die in den Abolizions- und Reluizions— 
Verträgen bedungenen und darin als Quelle des Verdienſtes für Unterthanen bezeich— 
neten Arbeitstage (Lohntage) ohne Entſchädigung zu entfallen haben; die Behaudlung 
der Lohntage aber, bei deuen die Bezeichnung, daß ſie eine Quelle des Verdienſtes 
für die Unterthanen bilden ſollen, in derlei Verträgen nicht vorkömmt, einer beſonderen 
Vorſchrift vorbehalten iſt. 

Nachdem die in Folge obiger Beſtimmung über die Beſchaffenheit dieſer lezterwähn— 
ten Lohntage eingeleiteten umſtändlichen Erhebungen dargethan haben, daß zwiſchen 
beiden Arten von Lohntagen eigentlich gar kein weſentlicher Unterſchied beſtehe, und daß 
bezüglich jener Lohntage, bei denen die Bezeichnung als Quelle des Verdienſtes nicht 
vorkommt, ber bedungene Lohn dem Werthe der Arbeit zur Zeit des Vertrags-Abſchluſ— 
fes entfprechend war; findet das hohe Miniſterium des Innern einverſtändlich mit den 
hohen k. k. Miniſterien der Finanzen und der Juſtiz auszuſprechen, daß auch jene Lohn— 
tage, bei denen die Bezeichnung „daß ſie eine Quelle des Verdienſtes für die Unter— 
thauen bilden ſollen,“ in den Abolizions- und Reluizions- Verträgen nicht vorkömmt, 
ohne Entſchädigung zu entfallen haben. 

Was in Folge Verordnung des hohen Miniſteriums des Innern vom 27. Juli 
1855 Zahl e zur allgemeinen Kenntuiß gebracht wird. 

Hietzgern m. p. 


37. 
Verordnung der Finanz⸗Landes⸗Direkzion im Einvernehmen 
à y 
mit der Landes-Regierung vom 9. Oktober 1855, 


an die k. k. Kreisbehorden, Kameral-Beßirksbehörden, Bezirksamter und Steuerämter, 


womit eiae proviſoriſche Erekuzions⸗-Ordnung für die Eintreibung der landesfürſtlichen Stenz 
er⸗Nückſtäande bekannt gegeben wird. 


In der Anlage wird die bis zur Einführung einer allgemeinen Steuer-Erekuzions— 
Ordnung im Einvernehmen mit der k. k. Landes-Regierung entworfene, und von dem 


) Landes- Geſetz und Regierungsdlatt für Galizien vom Jahre 1851, I Stük, Nr. 1. 
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36. 
Obwieszczenie Komisyi Ministeryalnéj dla uwolnienia gruntów 
od ciężarów z dnia 3 Września 1855, 
obowiązujące d!a sześciu zachodnich ohwodów Krakowskiego okręgu Rządowego, 


tyczące się postepowania przy uwolnieniu gruntów od ciężarów z dniami najmu, 


przy których w układach abolicyjnych i reluicyjnych nie mieści się oznaczenie, iz 
takowe źródło zarahku dla poddanych stanowić ma jst. 


Paragraf 40 Wysokiego Rozporządzenia Ministeryalnego z d. 4 Października 
1850 % actyczący przeprowadzenia uwolnienia gruutów od ciężarów w kraju Ko- 
ronnym Galicyi i Lodomeryi, orzeka w gim Rozdziale, że dnie najmu w układach 
abolicyjnych i reluicyjnych umówione i w tychże jako źródło do zarobku dla pod- 
danych wskazane bez wynagrodzenia odpadać mają; postępowanie zaś przy po 
dobnych układach z dniami najmu, przy których nie mieści się oznaczenie, iż 
takowe źródło do zarobkowania dla poddanych stanowić mają, iż ulegać ma szeze- 
gólnym przepisom. ! 

Gdy zaprowadzone w skutek powyższego postanowienia szczegółowe docho- 
dzenia co do natury dopićro wymienionych dni najmu wyjaśniły, iż pomiędzy 
temi obydwoma gatunkami najmu żadna istotna nie zachodzi różnica, i że dla tych 
dni najmu, przy których nie znajduje się wyrażenie, że takowe za źródło zarob- 
kowania uważanemi być mają, umówiona płaca wartości pracy w czasie zawarcia 
układów odpowiadała; znajduje Wysokie Ministeryum Spraw Wewnętrznych w po- 
rozumieniu z Wysokiemi C. K. Ministerstwami Skarbu i Sprawiedliwości za stó- 
sowne orzec, iż równie i te dnie najmu, przy których w układach abolicyjnych 
i reluicyjnych wyrażenie to zamieszezoném nie znajduje sie „iz takowe źródło do 
zarobkowania dla poddanych stanowić maja“, bez wynagrodzenia odpadać mają. 

Co w skutek Rozporządzenia Wysokiego Ministerstwa Spraw Wewnętrznych 
z dnia 27 Lipca 1855 r. Nr. = do powszechnej podaje się wiadomości. 


ELU 


Hietzgern m. p. 


37. 
Rozporządzenie Dyrekcyi Finansów krajowych w porozumie- 
niu z Rządem krajowym z dnia 9 Października 1855. 


do C. K. Władz obwodowych, Administracyj kameralnych okręgowych, Władz powiatowych i Urzędów poborowych, 


którćm ogłasza się tymiczasowa ustawa exelhucyjua przy żciaganiie podatków Rza- 
dowych moc swa majaca. 


Załącznie podają sie do ścisłego zastósowania ułożone łącznie z C. K. Rza- 
dem krajowym a przez Wysokie Ministerstwo Skarbu dekrelem z dnia 17 Czerwca 


*) Dziennik Praw krajowych i rządowych dla Galicyi z reku 1851, cześć !, Nr, 1. 
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hohen k. k. Finanz - Minifterium laut des Dekretes vom 17. Juli 1854 3. 39,130 ge- 
nehmigte proviſoriſche Exekuzions-Ordnung für die Eintreibung der landesfürſtlichen 
Steuerrückſtände zur genaueſten Darnachachtung bekannt gegeben. 


Anlage. 
Proviſoriſche Exekuzions⸗ Ordnung für die Eintreibung der laudes⸗ 
fürſtlichen Steuer ⸗Nückſtände. 
I. 


Einleitende Beſtimmungen. 
S. ad. 

Die Einzahlung der landesfürſtlichen direkten Steuern, und zwar: der Grundſteuer, 
Hausklaſſen⸗ und Hauszinsſteuer, dann der Einkommenſteuer, ſowie der Zuſchläge hiezu 
hat in vier Quartalsraten zu geſchehen, wovon die erſte mit Ende Jänner, die zweite 
mit Ende April, die dritte mit Ende Juli und die vierte mit Ende Oktober jeden Jah- 
res berichtiget ſein muß. Die Einzahlung der Erwerbſteuer ſammt den Zuſchlägen hie⸗ 
zu, hat in zwei halbjährigen Raten zu geſchehen, wovon die erſte mit 1. Jänner und 
die zweite mit 1. Juli jeden Jahres berichtiget ſein muß. 

Die den Hauſirern auferlegte Erwerbſteuer muß in dem ganzjährigen Betrage im 
Vorhinein entrichtet werden. 

§. 2. 

Der Betrag an der Steuerſchuldigkeit wird jedem Steuerpflichtigen mittelſt des 
ausgefertigten Steuerbüchels oder mittelſt beſonderer Zahlungsbögen alljährlich mit Aus- 
nahme der Erwerbſteuerſchuldigkeit bekannt gegeben, welche mit dem, in dem Erwerb— 
ſteuerſcheine enthaltenen Betrage fortan bis zu dem Zeitpunkte einer neuerlichen Bor- 
ſchreibung oder Abſchreibung derſelben zu entrichten iſt. i 

$. 3. 

Jedermann, der eine Realität beſitzt, oder eine ſteuerpflichtige Unternehmung aug- 
übt, ift verpflichtet, die hievon bemeſſene Steuer an dem, für jede Gemeinde zur Sten- 
erzahlung anberaumten Termine unweigerlich, und zwar ohne Rückſicht auf eine etwa ü- 
berreichte Beſchwerde gegen das Steuerausmaß zu entrichten, indem eine gegen die 
Steuerbemeſſung eingebrachte Vorſtellung keine rückhaltende Kraft gegen die Einhebung 
der bemeſſenen Steuer hat. Auch Vorauszahlungen, ſowie Theil-Abſtattungen werden 
jedesmal angenommen und gehörig quittirt werden. 

F. 4. 

In jenen Fällen, wo die individuelle Steuervorſchreibung für das neue Verwal⸗ 
tungs⸗Jahr nicht rechtzeitig genug erfolgen kann, bleibt jeder Kontribuent verpflichtet, 
die Steuer in den vorgeſchriebenen Raten ſo lange nach der Gebühr des Vorjahres zu 
entrichten, bis die Schuldigkeit für das neue Verwaltungs-Jahr zur Vorſchreibung ge- 
langt, in welche dann die bereits geleiſteten Zahlungen einzurechnen find. 
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1854 r. L. 77. przyjęte przepisy tymczasowe, tyczące sie exekucyi podatków 


Rządowych, które aż do wydania powszechnéj ustawy exekucyjnéj wykonywane 
będą. 


Zaiaczeuie, 
Tymczasowa Ustawa Exekucyjna dotyczaca ściagania 
podatków Rzadowych. 
I. 
W st ę p. 
Sad- 

Podatki Rządowe stałe, jakiemi są: gruntowy, domowo- klasyczny i domowo- 
czynszowy, tudzież dochodowy, oraz przynależne do nich dodatki winuy być o- 
płacane w ratach kwartalnych, a mianowicie w końcu Stycznia, Kwietnia, Lipca 
i Października każdego roku. 

Podatek zarobkowy wraz z dodatkami jego winien być uiszczony półrocznie 
w dwóch równych ratach, mianowicie z dniem 1 Stycznia i Lipca każdego roku. 


Domokrążcy opłacający podatek zarobkowy muszą takowy złożyć naprzód za 
rok cały. 
F. 2. 


O ilości wymienionego podatku będzie kontrybuent corocznie, oprócz podatku 
zarobkowego, za pośrednictwem książeczki lub tćż arkusza podatkowego zawia- 
domionym, która z ilością podatku zarobkowego, odnoszącym się do tegoż podatku 
arkuszem objetą, aż do nowego wymiaru lub odpisania uiszczoną być powinna. 


g. 3. 

Ponieważ żadne przedstawienie, przeciw wymiarowi podatku uczynione, nie 

wstrzymuje obowiązku zapłacenia tegoż, przeto każden posiadający jaką realność, 

albo téż prowadzący jakie przedsiębiorstwo opłacie podatku podległe, obowiązany 

jest, w terminie dla kazdej z gmin wyznaczonym takowy zaspokoić. Przedpłaty 
tudzież częściowe uiszczania będą również przyjmowane i kwitowane. 


$. 4. 


W wypadku, gdyby szczegółowy wymiar podatku na nowy rok administra- 
cyjny nie był w właściwym czasie rozpisany, obowiązany jest kontrybuent ilość 
podatku w roku zeszłym wymierzoną dotąd w właściwych ratach odpłacać, dopóki 
nowy wymiar nie nastąpi, w który tćż potém uiszczone już ilości wrachowane będą. 
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$. 5. 
Gegen alle jene Kontribuenten, welche binnen acht Tagen nach Verlauf des letz 
ten Einzahlungs-Termines (S. 1) ihre Steuerſchuldigkeit nicht berichtigen, wird ſofort im 
Sinne der nachfolgenden Beſtimmungen das Zwangsverfahren eingeleitet werden, welches 
aj in der Einlegung von Militär⸗Erekuzion oder Abſendung von Zwil-Strafboten; 
b) in der Pfändung; 
c) in der Sequeſtrazion, und 
d) im Verkaufe der unbeweglichen Güter beſteht. 
II. 


Von der zwaugsweiſen Eintreibung der Steuerrückſtände durch Militar⸗ Exekuzion, oder durch 
Zivilſtrafboten. 


$. 6. 

Nach Verlauf von acht Tagen nach dem Qnartalsſchluſſe hat das Steueramt die 
vorgeſchriebenen individuellen Steuerrückſtands-Ausweiſe, und zwar abgeſondert für jede 
Gemeinde zu verfaſſen, und dem Bezirksamte zu übergeben. c 


9. 7 
Das Bezirksamt hat ſich ſchleunigſt zu überzeugen, ob unter den namhaft gemadh- 
ten Steuerrückſtändnern auch ſolche vorkommen, die ſich in Folge erlittener Elementar— 
Unfälle um die Erwirkung eines geſetzlich zuläßigen Steuernachlaſſes gemeldet haben, 
worüber die Entſcheidung der kompetenten Behörde noch im Zuge ſchwebt. In dieſem 
Falle hat das Bezirksamt bei dem Namen eines ſolchen Rückſtändners in der Aumer— 
kungskolonne anzuführen, wann fih dieſer um die Bewilligung eines Steuernachlaſſes, 
dann aus welchem Anlaſſe gemeldet hat, und wie hoch ſich der in Anſpruch genomme— 
ne Steuernachlaß beläuft. 
Solche zum Nachlaß in Antrag gebrachten Beträge bleiben von der Exekuzion aus— 
geſchloſſen. 
$. 8. 
Nach dieſer Ergänzung des vom Steueramte erhaltenen Rückſtands-Ausweiſes iſt 
derſelbe von Seite des Bezirksamtes ohne Verzug und längſtens binnen 3 Tagen an 
die Kreisbehoͤrde mit dem Anſuchen um die Einleitung der Erekuzion zu fenden. 


§. 9, 
Die Kreisbehörde hat hiernach ohne Rückſicht auf die Eigenſchaft der im Rück ftan 
de verbliebenen Steuerpflichtigen unverzüglich das Erekuzionsverfahren einzuleiten. 
§. 10. 
Zu dieſem Behufe beſtimmt die Kreisbehörde nach der Größe der aushaftenden 
Steuerbeträge und nach der Zahl der Rückſtändner entweder die erforderliche, von den 


—. 
dm. 
Gł 


37, Rozporządzenie Dyrekcyi Finansów krajowych etc., z dnia 9 Paźdź. 1855, 


Sa. 

Przeciw tym kontrybuentom, którzy w dni ośm po upływie ostatecznego do 
odpłaty wyznaczonego terminu ($. 1) należytości podatkowéj nie złoża. zarządzone 
zostanie według następujących przepisów .ściągnienie przymusowe, którego sto- 
pnie są: 

a) Wstawienie exekucyi wojskowej, 400 przez cywilnych exekwentów; 
b) Zajecie (fantowanie); 
c) Sekwesiracva; 
d) Sprzedaż dóbr nieruchomych. 
Il. 


© ściąganiu zaległości podaikowych przez exekucya wojskowa albo przez cywilnych 


O 


exekwentów. 1 de 

$. 6. 

Po upływie 8 dni po kwartalnym obrachunku kasy, winien jest kazden u- 
rząd podatkowy, szczegółowe wykazy zaległości podatkowćj, według przepisów 
Sformowane, a mianowicie co do każdćj Gminy osobno, urzędowi powiatowemu 
przedstawić. 

G. V. 

Urząd powiatowy winien przekonać się pospiesznie, czyli pomiędzy iemi za- 
legiosciami znajdują się takie, które powstały w skutek klęsk elementarnych, a 
które ztego powedu do ulżenia podatku przedstawione dotąd przez władze wyz- 
sze ostatecznie rozpoznane nie zostały. W tym wypadku winien jest urząd po- 
up" przy nazwisku zalegajacego, w rubryce uwag, zamieścić, kiedy tenże 

z jakiego powodu wniósł podanie o ulżenie podatku, oraz wiele wynosi żądane 
— 


Ilość zaprojektowana tym sposobem do ulżenia podatku wolną zostaje od 

ściągnięcia przymusowego. 
$. 8. 

Po uzupełnieniu w ien sposób przez urząd powiatowy wykazu zaległości 
przez urząd poborowy złożonego, winien być iakowy bez zwłoki, a najdalej 
w dniach 3, z przedstawieniem o zarządzenie exekucyi do władzy obwodowéj 
przesłany. 

F. 9. 

Władza obwodowa winna w skutek tego, bez względu na stan osób w wy- 

kazie zaległości umieszczonych, bezzwłocznie postępowanie przymusowe zarządzić. 
| $. 10. 

Celem przyprowadzenia do skutku rzeczonćj exekucyi, oznacza władza ob- 

wodowa, według wysokości zaległości podatkowćj lub tóż ilości zalegających 
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betreffenden Militär⸗Stazions-Kommanden anzuſuchende Militär-Erekuzions-Mannſchaft, 
oder die nöthige Zahl von Zivilſtrafboten, und fertiget darnach die Exekuzions-Bolle— 
ten aus. À 7 
i 4 $. 11. 

Die von ber Militär - Behörde beigeftellte Exekuzions-Mannſchaft ift an das Be- 
zirksamt zu weiſen, welches derſelben unter Beifügung der erforderlichen Belehrung die 
von der Kreisbehörde erhaltenen Erekuzions-Bolleten aushändiget, und die weitere Ein- 
legung der Mannſchaft bei den zu exequirenden Rückſtändnern durch die Gemeindevor— 
ſtände veranlaßt. à; | a 

Ebenſo verfährt das Bezirksamt rückfichtlih ber von ihm ſelbſt aus den verläß— 
lichſten Inſaſſen des Bezirkes auszuwaͤhlenden Zivilſtrafboten, welche außerdem mit ei— 
ner in der Landesſprache ausgefertigten, und mit dem Amtsſiegel des Bezirksamtes ver— 
ſehenen offenen Ordre zu betheilen ſind. 


$. 12. 

Die Zahl der Grequenten ift von der Kreisbehörde für jeden einzelnen Rückſtänd— 
ner nach dem Betrage feines Steuerrückſtandes mittelſt des Exekuzions-Billets zu be- 
meſſen, und zwar wird, wenn der Rückſtand eines Kontribuenten nicht fünfzig Gulden 
beträgt, nur ein Exequent beſtimmt, wo aber der Rückſtand beträchtlicher iſt, wird die 
Zahl verdoppelt, und in dieſem Verhältniſſe, nachdem die einzutreibende Summe grö⸗ 
ßer iſt, auch die Zahl der Exequenten vermehrt. 

Es iſt jedoch nicht nothwendig, die hiernach für eine ganze Ortſchaft entfallende 
Anzahl Erequenten von ben Militär⸗Kommanden zu verlangen und bei jedem einzelnen 
Steuerrückſtändner auch wirklich einzulegen, ſondern es genügt nach der Größe der Ort— 
ſchaft und der daſelbſt wohnhaften Rückſtändner, einen oder einige Mann zu entſenden. 
Nichts deſtoweniger muß aber von jedem einzelnen Steuerrückſtändner nach der Zahl 
der auf dem Exekuzions⸗Billete ihm zugemeſſenen Exequenten die Exekuzionsgebühr nach 
den weiter folgenden Beſtimmungen eingehoben werden. 

§. 13. 

Die Gebühr, welche der ſäumige der Exekuzion unterzogene Steuerpflichtige zu lei- 
ſten hat, iſt mit der Allerhöchſten Entſchließung vom 26. Mai 1853 mit täglichen drei 
Kreuzer K. M. für den Mann, vom Feldwebel abwärts feſtgeſetzt. 

F. 14. 

Nebſt dieſer Gebühr hat der erequirte Steuerrückſtändner dem Militär-Exekuzions⸗ 
Manne auch das Obdach und die Mittagskoſt, wie ſie in dem Bequartierungs-Patente 
vom 15. Mai 1851 vorgezeichnet iſt, unentgeltlich zu verabfolgen. 

Der Zivil-Erequent hat nur auf das Obdach, nicht aber auf die Mittagskoſt An- 
ſpruch. 
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konirybuentów, iłość wojska do exekucyi, od wojskowego komendanta stacyi 
zarządać się mającego, albo téż exekweniów z stanu cywilnego, i według tego 
wystawia palety exekucyjne. 

$. 14. 

Dostawiona przez władzę wojskową ilość wojska de exekucyi odesłaną zo- 
stanie do urzędu powiatowego, któren po udzieleniu stósownéj instrukcyi co do 
zachowania się przy exekucyi, wręczy exekweniom palety od władzy obwodowej 
otrzymane i wstawienie Żołnierzy exekwujących do pojedynczych dłnżników po- 
datkowych, za pomocą urzędu gminnego zarzadzi. 

Podobnie postąpi sobie urząd powiatowy, co do exekwentów z stanu cywil- 
nego, wybranych przez sam urząd powiatowy, z pomiędzy mieszkańców powiatu 
najwięcćj na zaufanie zasługujących, którym oprócz tego otwarte, w języku kra- 
jowym sporządzone i pieczęcią urzędu powiatowego zaopatrzone polecenie dane 
być winno. | 

Gr 12: 

Ilość exekwentów oznaczona zoslanie przez władzę obwodową do każdego 
dłużnika podatkowego, w palecie exekucyjnym, a to według wysokości zaległego 
podatku, tak, iż tam gdzie zaległość podatkowa 50 ZIR. nie przenosi, jeden exe- 
kwent, gdzie zaległość wyższą jest podwójna ilość, i w tym stósunku im wyższą 
jest zaległość podatkowa, lem wiecéj exekwentów ma być wyznaczonych. 

Nie ma jednak potrzeby żądać od komendy wojskowej wypadającćj wedlug 
powyższego przepisu ilości exekwentów, dosyć jest w miarę wielkości osady i 
liczby zamieszkujących w nićj dłużników podatkowych, jednego albo kilku exe- 
kwentów wysłać, niemnićj jednak musi każden szczegółowo dłużnik, ilość exe- 
kucyi według liczby exekwentów na palecie oznaczonej, zapłacić. 


$. 13. 
Należytość, jaką dłażnik podatku exekwentowi opłacać ma, oznaczoną jest 
Najwyższćm Rozporządzeniem z dnia 26 Maja 1853 na 3 xr. mon. konw., dla 
każdego wojskowego od feldwebla na dół, na dzień jeden. 
$. 14. 
Oprócz lego winien jest exekwowany dać exekwenlowi bezpłatnie kwaterę 
i obiad, według tego jak jest w Patencie kwaterunkowym z dnia 15 Maja 1851 r. 
przepisane. 
Cywilny exekwent ma tylko prawo do kwatery, lecz nie ma do żywności. 


52 
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$. 15. 

Dieſe Naturalleiſtung hat in dem Falle, wenn mehrere Rückſtändner von einem 
Exekuziousmanne gleichzeitig erequirt werden, unter denſelben in der Reihenfolge, welche 
nach limitinden von dem Gemeindevorſtande zu beſtimmen ift, zu wechfelu. 

$. 16. 

Auf dem Marſche der Erekuzions-Maunſchaft an den Erekuzionsort, und von dem- 
ſelben zurück, iſt der Mannſchaft ſowohl Quartier, als Verpflegung von den Gemeinden 
oder Quartierträgern gegen Vergütung der für den Durchmarſch des Militärs feſtge— 
fegten Gebühren beizuſtellen. 

§. 17. 

Jeder Steuerrückſtändner hat die Erekuzions-Gebühr von 3 kr. K. M. ohne wei— 
tere Rückſicht, ob Militär- oder Zivil-Exequenten verwendet werden, für bie ihm zuge- 
meſſene Anzahl von Erequenten, in Orten, wo die Steuern von dem Gemeindevorſtan— 
de eingeboben werden, bei dem Gemeindevorſteher, welcher die Erekuziousgebühr an das 
Steueramt abzuführen bat, in Orten aber, wo die Steuer-Einhebung unmittelbar von 
dem Steueramte beſorgt wird, bei dem Steueramte zu erlegen. 


F. 18. 

Der Militärerekuzionsmann erhält nur die einfache tägliche Gebühr von 3. kr. K. 

M., und zwar nach beendigter Militärerekuzion von dem Steueramte auf die Hand aug- 

gezahlt; der Zivil-Erequent erhält aber bie, für feine Verwendung durch eine beſondere 
Vorſchrift normirten Gebühren nach beendeter Exekuzion aus der Steuerkaſſe. 


$. 19. 

Die Dauer der Militärerekuzion oder der Verwendung von Zivil -Exequenten iſt 

auf vierzehn Tage feſtgeſetzt. Nach Ablauf der erſten ſieben Tage tritt jedoch eine Ver— 
dopplung der baren Erekuzions-Gebühr ein. 


$. 20. 

Jene Steuerrückſtändner, welche ihren Rückſtand noch vor Ablauf ber gewöhnlichen 
Erekuzionsdauer vollſtändig entrichten, und fich hierüber ausweiſen, find vom Tage die- 
ſer Ausweiſung an, von der Entrichtung der Erekuzionsgebühr oder von der Natural— 
leiſtung frei zu laſſen. 

F. 21. 

Wenn jedoch nach Verlauf des im F. 20 feſtgeſetzten Termines von vierzehn Ta— 
gen, vom Tage des Eintreſſens der Exequenten in der Gemeinde gerechnet, der rück 
ſtändige Steuerbetrag nicht vollſtändig entrichtet wäre, fo hat das Bezirksamt die Gre- 
kuzion des erſten Grades einzuſtellen, hievon zugleich der vorgeſetzten Kreisbe hörde die 
Anzeige zu erftatten, und unter Anſchluß des Ausweiſes über die noch mit der Steuer— 
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$. 15. 

Dostarczenie tych potrzeb in natura, w tym razie gdy wiecéj dłużników przez 
jednego równocześnie exekwowanych jest, przez każdego z nich w kolei, w razie 
potrzeby przez przełożonego gminy oznaczyć się mającćj, następować winno. 

§. 16. 

Na przemarszu wojska do exekucyi użyć się mającego, do miejsca gdzie taż 
ma być wykonaną, obowiązkiem jest gmin i osób do dawania kwater obowiąza- 
nych, takową wraz z żywnością za opłałą wynagrodzenia za to ustanowionego, 
dostarczyć. 

go 17. 

Każden exekwowany winien jest należytość exekutnego po 3 kr. k. m. dziennie 
za każdego wstawionego mu paletem exekwenta, bez względu czy tenże jest 
z stanu wojskowego, czy tóż z cywilnego, a to do rąk przełożonego gminy, tam 
gdzie tenże poborem podatku zatrudnia się, albo wprost w urzędzie podatkowym, 
jeżeli tenże bezpośrednio podatek odbiera, bez żadnego względu uiścić. W piérw- 
szym razie, przełożony gminy ściągnięłą ilość exekutnego w urzędzie poborowym 
złoży. 

$. 18. 

Exekwent wojskowy otrzymuje po skończonćj exekucyi zaraz w urzędzie 
poborowym należytość exekutnego, ale tylko pojedynczą to jest po 3 kr. k. m. 
dziennie. Kxekwent cywilny zaś otrzymuje również po ukończeniu exekucyi z kasy 
podatkowćj ilość wynagrodzenia, osobnym na to przepisem za czynności tego 
rodzaju ustanowioną. 


$. 19. 

Zakres trwania exekucyi wojskowćj lub przez cywilnych exekwentów oznacza 

się na dni 14, wszakże po bezskutecznym upływie dni 7, dzienna należytość 
exekulnego w gotówce, podwojoną zosłaje. 


$. 20. 
Dluznicy skarbowi, którzy przed upływem powyższego terminu należytość 
podatkową odpłacili i z tego się wywiedli, są od dnia złożenia dowodu odpłaty, 
tak od należytości exekutnego, jak i dostarczeń in natura wolni. 


$. 21. 

Jeżeli jednak po upływie wyżćj dla piérwszego stopnia exekucyi zakreślonego 
terminu 14dniowego, licząc od daty przybycia exekwenta do gminy, dłużnik po- 
datku, takowego w zupełności nie zaspokoił, obowiązany jest urząd powiatowy 
wstrzymać exekucyą piérwszego stopnia i zaraz przy załączeniu wykazu dłużników 
nie uiszczających się, prosić przełożonego sobie władzy obwodowej, o pozwolenie 
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ſchuldigkeit im Rückſtande verbliebenen Steuerpflichtigen um die Bewuligung zur ereku— 
tiven Pfändung und Feilbietung der den betreffenden Rückſtändner eigenthümlich gehö— 
rigen beweglichen Güter das Anſuchen zu ſtellen. 


III. 
Von der Pfändung und Feilbietung beweglicher Güter. 
$. 22. 
Über das geſtellte Anſuchen hat die Kreisbehörde die Pfändung und Feilbietung 
der beweglichen Sachen unaufgehalten und längſtens binnen 3 Tagen zu bewilligen und 
den Vollzug derſelben dem Bezirksamte aufzutragen. 


$. 23. 


Zur Deckung des Steuerausftandes, welcher nach fruchtlos angewendetem erſten 
Exekuziousgrade noch einzubringen erübriget, find alle vorhandenen Vorräthe an Früch— 
ten, Vieh, und ſonſtigen landwirthſchaftlichen Produkten, dann die Fahrniſſe des Stener- 
ſchuldners in die Exekuzion zu ziehen. 

Hievon müſſen aber derjenige Theil, welcher nach den allgemeinen ökonomiſchen 
Grundſätzen zum ſtehenden Kapitale (fundus instructus) und zum Betriebe der Wirth- 
ſchaft und Haushaltung unumgänglich erforderlich ijt, die zur Betreibung des Gewerbes 
dem Kontribnenten unentbehrlichen Werkzeuge, dann die gewöhnliche nöthige Leibesklei— 
dung ausgenommen werden. 

$. 24. 

Die von der Kreisbehörde bewilligte Pfändung hat das Bezirksamt ohne Aufſchub 
in Vollzug zu ſetzen, welches hiezu entweder den betreffenden Gemeindevorſtand ſammt 
zwei Ausſchußmännern delegirt, oder nach Umſtänden Beamte zur Vornahme ber Pfdne 
dung entſendet. 

$. 25. 

Der mit der Vornahme der Pfändung betraute Gemeindevorſtand ſammt den Aus— 
ſchußmännern, oder der entſendete Beamte hat ſich nach erhaltenem ſchriftlichen Auftrage 
ſofort an den Ort der Erekuzion zu verfügen, und daſelbſt in Gegenwart des Rück— 
ſtändners oder feines Beſtellten, welcher nöthigenfalls vom Amtswegen aufzuſtellen ift, 
von dem beweglichen Eigenthume des Steuerſchuldners ſoviel der Pfändung zu unter— 
ziehen, als zur Deckung des aushaftenden Steuerruͤckſtandes, dann der erwachſenden 
Erekuzionskoſten erforderlich ift. 

$. 26. 

Die gepfändeten Güter find zu beſchreiben, und unter Einem abzuſchätzen. Zu die- 
ſem Ende werden ſämmtliche, in die Exekuzion gezogenen Pfandſtücke genau verzeichnet, 
bei jenen Artikeln, wo Marktpreiſe beſtehen, dieſe, bei allen andern Artikeln aber der, 
von den beizuziehenden Schäylenten ermittelte Schätzungswerth angeſetzt. 


* 
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zarządzenia zajęcia i sprzedaży ruchomości dłużników rzeczonych własnych. 


III. 
© zajęciu i sprzedaży ruchomości. 
F. 22. 
W skutek złożonego sobie raportu winna jest władza obwodowa zaraz, a 
najdaléj w 3 dniach dozwolić zajęcia i sprzedaży ruchomości dłużnika, i przepro- 
wadzenie téj czynności urzędowi powialowemu polecić. 


g. 23. 
Dla ściągnienia zaległości podatkowćj, która po użyciu piérwszego stopnia 
exekucyi jeszcze pozostała; należy zająć u dłużnika wszystkie zasoby w zbożu, 
bydle i w innych rolniczych produktach, lub przedmioty do tegoż dłużnika należące. 


Od tego wyjmuje się jednak ta część, która według powszechnych ekono- 
micznych zasad do inwentarza gruatowego (fundus instrucius) albo do dalszego 
prowadzenia gospodarstwa lub potrzeb domowych jest nieodbitą, również te przed- 
mioty które konieczne są do prowadzenia daléj przemysłu dłużnika, jak i wreszcie 
zwykłe jego ubranie. 

$. 24. 

Zalecone sobie przez władzę obwodową zajęcie, winien jest urząd powiatowy 
bez zwłoki uskutecznić, a to albo przez wydelegowanego od siebie właściwego 
przełożonego gminy wraz z dwoma mężami zaufania, albo tćż według okoliczności 
przez pośrednictwa wysłanego na ten cel z swéj strony urzędnika. 

$. 25. 

Delegowany do zajęcia przełożony gminy wraz z mężami zaufania, albo tóż 
wyznaczony w tym celu urzędnik, mają się zaraz po otrzymaniu pismiennego po- 
lecenia udać na miejsce exekucyi i tam w przytomności dłużnika albo umocowa- 
nego od niego, klóren w razie potrzeby z urzędu wyznaczonym być może. do- 
pełnić zajęcia na takićj ilości ruchomości dłużnika, aby taż do pokrycia podalku 
zaległego i kosztów exekucyi wystarczyła. 


$. 26. 

Zajęte ruchomości winny być spisane i oszacowane. W tym celu winny być 
tel dokładnie opisane, przy każdym przedmiocie na który ustanowione są ceny 
targowe, winny być takowe, przy innych zaś przedmiotach winno być oszaco- 
wanie przez wezwać się do tego mających znawców podane, zamieszczoném. 
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Wuͤrde die Nothwendigkeit eintreten, Schätzungslente aus einer andern Gemeinde 
beizuziehen, fo müßte dies auf Koſten des Rückſtändners geſchehen. 

Koſtbare und leicht zu übertragende Pfandſtücke werden in amtliche Verwahrung 
genommen. 

Sonſt iſt es genug, wenn die gepfändeten Fahrniſſe bei dem Steuerſchuldner ver— 
ſperrt werden, und die Sperre durch Aufdrückung des Amtsſiegels verſichert wird. Auch 
koͤnnen Pfandſtücke wie z. B. Pferde, Kühe u. d. g. unter der Aufſicht des Gemeinde- 
vorſtandes dem Steuerſchuldner mittlerweile zur Beſorgung, allenfalls auch zum Ge— 
brauche überluffen werden, 

$. 27. 

Das über die vorgenommene Pfändung und Schätzung an Ort und Stelle auf- 
zunehmende Protokoll, ijt allſeitig zu unterfertigen, und von dem Gemeindevorſtande oder 
dem zur Vornahme der Pfändung ausgeſendeten Beamten unverzüglich dem Bezirksamte 
vorzulegen. 

$. 28. 

Das Bezirksamt hat ſogleich wegen Veräußerung der gepfändeten Gegenftände 
eine Lizitazion auf den möglichſt kuͤrzeſten Termin auszuſchreiben, und dieſelbe in der 
Gemeinde, wo die Pfändung vorgenommen wurde, und wenn dort nicht auch die Ver— 
ſteigerung ſtattfindet, auch in jenem Orte, wo die Verſteigerung vorzunehmen it, dann 
auch in den benachbarten Märkten oder Städten auf die übliche Weiſe zur allgemeinen 
Seuntnig zu bringen. Dieſer Termin ift anch dem betreffenden Eigenthümer oder fei- 
nem Beſtellten mit dem Beifügen befannt zu geben, daß es ihm frei ſtehe, binnen dieſer 
Friſt die Auslöſung der gepfändeten Fahrniſſe durch den baren Erlag des Rückſtan— 
des und der Exekuzionskoſten zu bewirken. 

€. 29. 

Sind unter den Pfandſtücken lebende Thiere ober (olde Güter begriffen, welche 
dem Verderben unterliegen oder deren Aufbewahrung oder Unterhalt mit großen Kojten 
verbunden iſt, ſo iſt hierauf bei der Beſtimmung der Feilbietungsfriſt vorzugsweiſe Rück— 
ſicht zu nehmen. 

$. 30. 

Wenn das gepfändete Gut vor dem Ablaufe der zur Veräußerung feſtgeſetzten Friſt, 
durch den Erlag der aushaftenden Steuerſchuld und der bei der Pfändung und Schät- 
zung vorgenommenen Ereknzionskoſten ausgelöſt wird, ſo hat ſich der betreffende Eigen— 
thümer darüber bei dem Bezirksamte gehörig auszuweiſen, damit ihm die gepfändeten 
Gegenſtände zur freien Verfügung wieder übergeben werden können. 

$. 31. 

Werden jedoch die gepfändeten Gegenſtände binnen der gegebenen Friſt durch den 
baren Erlag der Steuerſchuld und der Erekuzionskoſten nicht ausgelöſt, ſo hat an dem 
anberaumten Termine die verſteigerungsweiſe Veräußerung derſelben ſtatt zu finden. 
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Jeżeliby zaszła polrzeba przywołania znawców z obcéj gminy, w lakim razie 
koszta z tego wynikłe ponosi dłużnik. 

Przedmioty kosztowne i łatwo przenieść się dające, winny być umieszczone 
w depozycie urzędowym. 

Co do innych przedmiotów doslateczném jest, gdy takowe pod zamknięcie 
podciągnięte i zamek pieczęcią urzędową zabezpieczony zostanie. Przedmioty zaś 
takie jak konie, krowy i t. p. mogą być pod nadzorem przełożonego gminy tym- 
czasowo dłużnikowi do zaopatrywania a nawet użytku powierzone. 


S. 27. 
Sporządzony zaraz na miejscu prolokół zajęcia i oszacowania i przez kogo 
należy podpisany, winien być bezzwłocznie przez przełożonego gminy lub urzę- 
dnika wyznaczonego, urzędowi powiatowemu złożony. 


$. 28. 

Urząd powiatowy obowiązany jest natychmiast licylacyą zajętych ruchomości, 
z jak najkrótszym terminem rozpisać i takową w razie, gdyby sprzedaż publiczna 
odbywać się miała nie w miejscu zajęcia, także w lem miejscu gdzie taż w istocie 
nastąpić ma, tudzież w przyległych miasteczkach i miejscach targów, w sposób 
zwykły ogłosić. Ogłoszenie to winno być także doręczone dłużnikowi z tém za 
wiadomieniem, iż do daty licytacyi służy mu prawo wykupienia zajętych przed- 
miotów za złożeniem w gotowiznie tak nalezytosci podatkowćj jak i kosztów 
exekucyjnych. 

$. 29. 

Jeżeli pomiędzy zajętemi przedmiotami są zwierzęla żyjące lub takie rzeczy, 
które podlegają zepsuciu, albo klórych zachowanie i utrzymanie z wielkiemi ko- 
sziami jest połączone, należy przy oznaczeniu terminu do licytacyi szczególną dać 
baczność. 


$. 30. 

Jeżeli ilość podatku należna, tudzież koszta zajęcia i oszacowania, przed upły- 
wem terminu do licylacyi wyznaczonego, przez złożenie w gotówce nalezytosci 
podatkowćj i kosztów exekucyjnych zapłacone przez dłużnika zostały, winien jest 
tenże wywieść się należycie z odpłaty przed urzędem powiatowym, dla otrzymania 
od niego wydania do wolnej dyspozycyi zajętych przedmiotów. 

F. 31. 

Jeżeli jednak zajęte przedmioty w czasie powyższym przez złożenie w go- 
tówce należytości podatkowej i kosztów exekucyjnych, wykupione nie zostały, 
wówczas na wyznaczonym terminie przystąpi się do ich sprzedaży. 
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Die Pfandgegenſtände ſind einzelnweiſe zum Verkaufe auszubieten. Der Kaufpreis 
iſt, ſoferne nicht bei werthvollen Gegenſtänden durch beſondere Bedingungen etwas ande— 
res beſtimmt wird, ſtets bei der Feilbietung ſogleich bar zu erlegen. Wenn jedoch für 
die ausgebotenen beweglichen Pfandſtücke um den Ausrufspreis, welcher bei der Schäl- 
zung beſtimmt wurde, fich keine Kaufluſtigen finden, fo konnen die gepfändeten Gegen- 
ſtände auch unter dem Ausrufspreiſe veräußert werden. 

In den Fällen aber, wo bei der Veräußerung der Pfandobjekte der Beſtbot um 
mehr als 30 Perzente unter dem Ausrufspreiſe ſteht, ift die Beſtätigung dem Bezirks— 
amte vorbehalten. 

$. 32. 

Die bei der Pfändung, Schätzung und Feilbietung erwachſenden Koſten ſind von 
dem erequirten Rückſtändner und beziehungsweiſe aus dem Lizitazionserlöſe der gepfän— 
deten Fahrniſſe zu berichtigen. 

$. 33. 

über ben Veräußerungsaft iſt ein ſchriftliches Protokoll aufzunehmen, welches nebſt 
dem, demſelben zur Grundlage gelegenen Pfändungs- und Schätzungsprotokolle bei dem 
Bezirksamte aufzubewahren iſt, wenn dasſelbe nicht in dem im F. 35 gedachten Falle 
an die Kreisbehörde vorgelegt werden muß. In dieſem Protokolle iſt der Name des 
Gepfändeten, jedes Pfandſtück, deſſen Schätzungswerth, der Name des Käufers und der 
Preis, um welchen jedes Stück verkauft wurde anzuführen, dann die Unterſchrift der 
bei der Lizitazion anweſenden Amtsperfonen beizufegen, 

F. 34. 

Die eingegangenen Geldbeträge hat der, die Lizitazion leitende Beamte fogleich 
an das betreffende Steuer -Einhebungs-Organ abzuführen, bei welchem dieſelben den 
erequirten Kontribuenten in den Steuerbücheln förmlich zu quittiren, und in den Gin- 
zahlungstabellen gehörig einzutragen ſind. Es verſteht ſich übrigens von ſelbſt, daß, 
wenn der erlöſte Betrag die Forderung des Steuerärars, mit Einſchluß der bei der 
Pfändung, Schätzung und Veräußerung vorgekommenen baren Auslagen überſteigt, der 
Überſchuß dem Steuerſchuldner ſogleich gegen eine ungeſtempelte, dem Lizitazionsakte 
beizuſchließende Quittung auszufolgen, falls er aber nicht anweſend wäre, an das Steu— 
eramt zu ſeinen Gunſten als Depoſit abzuführen iſt. 


IV. 


Von der Sequeſtrazion im Wege der Verpachtung oder durch Aufſtellung eines ſequeſtriren⸗ 
den Verwalters. 
$. 35. 
Sind jedoch bei Realitäten - Befigern keine der Pfändung unterliegenden Gegen- 
ſtände vorgefunden worden, oder iſt der Steuerrückſtand der Art, daß er durch die Pfän— 
dung und Feilbietung der ſämmtlichen Fahrniſſe nicht vollſtändig berichtiget werden 
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Przedmioty zajęte mają być pojedynczo na sprzedaż wystawione. Cena kupna 
winna być z wyjątkiem, jeżeli co do kosztownych przedmiotów w warunkach li- 
cytacyi inaczéj nie postanowiono, zaraz przy przybiciu być złożoną. Jeżeliby wy- 
slawionych na sprzedaż ruchomości nie chciał niki za cenę szacunkową nabyć, 
mogą być lakowe nawet nizéj ceny léj sprzedane. 


Tylko w tym wypadku, gdyby cena zaofiarowania o 30 procentów od su- 
my szacunkowćj była niższą, należy zasirzedz zatwierdzenie tego kupna C. K. 
urzędowi powialowemu. 
$. 32. 
Koszta wynikłe z zajęcia, oszacowania i sprzedaży winny być od dłużnika, a 
mianowicie z sumy przy sprzedaży ruchomości zebranćj, pokryte. 


§. 33. 

Przy licytacyi winien być stósowny protokół spisany, któren wraz z proto- 
kólem za zasadę mu służącym a przy zajęciu i oszacowaniu sporządzonym zostanie 
w zachowaniu urzędu powiatowego, chyba iż ten w wypadku, $. 35 przewidzia- 
nym, urzędowi obwodowemu przesłanym być będzie musiał. Protokół ten obejmować 
ma nazwisko tego, któremu rzeczy zajęte zostały, ich wartość, nazwisko kupującego, 
oraz cenę każdćj szczegółowo rzeczy; winien nadto być opatrzonym podpisem 
urzędników przy licytacyi będących. 

$. 34. 

Zebrane pieniądze winien jest urzędnik licytacyą prowadzący zaraz osobie 
poborem podatku trudniącćj się oddać, z których taż w książeczce podatkowéj dlu- 
żnika formalnie pokwiluje, tudzież do tabeli uiszczeń należnie wciągnie. Rozumić 
sę samo z siebie, iż jeżeli zebrana kwota przenosi należytość podatkową łącznie 
z kosztami zajęcia, oszacowania i sprzedaży, nadwyżka winna być zaraz za kwitem 
bez stępa, dołączyć się mającym do protokółu licylacyi, exekwowanemu jeżeli jest 
obecnym oddaną, w przeciwnym zaś razie w urzędzie podatkowym na rzecz jego 
złożoną. 


IV. 


4» sekwestrancyi przez wydzierżawienie albo ustanowienie zarządcy sekwestracyj nego. 


F. 35. 


Jeżeli u właściciela realności nie znalezione zostały żadne przedmioty ruchome 
zajęciu podlegające, albo jeżeli zaległość podatkowa tego jest rodzaju, iż przez za- 
jęcie i sprzedaż wszystkich ruchomości pokrytą być nie może; wówczas winną jest 
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foflte, fo hat die Kreisbehörde, welcher in dieſem Falle der im $. 33 erwähnte Lizita— 
zionsakt vorzulegen iſt, bei Erhalt deſſelben ſogleich die Sequeſtrazion gegen den Steuer— 
ſchuldner zu verhängen, und dieſen Beſchluß dem Bezirksamte zur ſchleunigen Ansfüh- 
rung unaufgehalten bekannt zu geben. 

$. 36. 

Die Sequeſtrazion kann nach Umſtänden entweder im Wege der Verpachtung, oder 
der Aufſtellung eines ſequeſtrirenden Verwalters geſchehen. 

$. 37. 

Der vom Bezirksamte zur Ausführung der Sequeſtrazion entſendete Beamte hat 
die ſämmtlichen Einkünfte und Renten der betreffenden Realität, als Prozinazion, Müh- 
len, Bräuerei u. ſ. w. jedoch nur im Verhältniſſe des hereinzubringenden Betrages in 
Beſchlag zu nehmen, vorzugsweiſe aber jene, welche eine ſchnellere Einbringung des 
Rückſtandes hoffen laſſen. 

Der Sequeſtrazionskommiſſär hat gleich bei der eingeleiteten Sperre der Einkünfte 
und Renten ein verläßliches Individuum aufzuſtellen, dem die Aufſicht darüber einſtwei⸗ 
len anzuvertrauen iſt. 

$. 38. 

Da in der Regel die mit Beſchlag belegten Realitätsproventen im Wege der öf— 
fentlichen Verſteigerung zu verpachten ſind, ſo hat der Sequeſtrazions-Kommiſſär zu die⸗ 
ſem Behufe das Erträgniß dieſer Proventen genau zu erheben. 

Der Erträgniß-Ausweis ift von dem Rückſtändner oder deffen Vertreter abzufor⸗ 
dern und einer genauen Prüfung zu unterziehen. Hinſichtlich derjenigen Proventen, 
welche verpachtet ſind, iſt der Ertrag nach Maßgabe der Pachtkontrakte, inſoferne ſolche 
keinem Bedenken unterliegen, in Anſchlag zu bringen, hinſichtlich der Kreszenz ſind 
Wirthſchafts-Regiſter und aushilfsweiſe die Reſultate des Grundſteuer-Kataſters zu 
Rathe zu ziehen. ; 

Hinſichtlich der übrigen Ertragszweige ift der Ertrag nach einer genauen und bil- 
ligen Erörterung auszumitteln. 

Wird aus was immer für einer Urſache der Erträgniß-Ausweis nicht beigebracht, 
ſo ſind die Erhebungen in der vorſtehenden Art ohne weiters zu bewerkſtelligen. 


$. 39. 

Wenn die Realität, welche der Sequeſtrazion unterzogen werden ſoll, ſich im Be— 
ſize eines Privatpächters befindet, ſo hat der Sequeſtrazions-Kommiſſär vor allem an— 
deren dem Pächter zu erklären, daß die Maßregeln zur Einbringung der Steuerruͤckſtände, 
ohne Rückſicht auf ſein privatrechtliches Verhältniß werden durchgeführt werden, zumal 
derſelbe als Beſitzer des Steuerobjektes für die Steuerentrichtung zu haften hat, und 
die Fruͤchte der Realität nur inſofern als von ihm gekauft betrachtet werden, als Die: 
ſelben zur Tilgung der Steuerlaſt nicht nothwendig ſind, daß er ſich jedoch bei ſeinem 
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władza obwodowa, któréj w ślad $. 33 powyzéj opisany protokół licylacyi przed- 
łożony będzie, zadecydować zaraz przedsięwzięcie sekwestracyi, i szybkie prze- 
prowadzenie takowej urzędowi powiatowemu zalecić. 


F. 36. 


Sekwestracya może być dokonaną według okoliczności albo przez puszczenie 

w dzierżawę, albo téż ustanowienie sekwestralora rządowego. 
$. 37. 

Delegowany z urzędu powiałowego urzędnik do sekwestracyi winien jest 
zująć wszystkie dochody i renty dotyczącćj realności, jako to: propinacyę, młyny, 
browary i t. p., jednak tylko w miarę sumy do ściągnienia przekazanéj, — prze- 
nosząc nad inne te, które obiecują szybsze pobrycie zaległćj nalezytosci. 


Komisarz sekwestracyjny ma zaraz po zajęciu rent i dochodów, oddać nad 
niemi tymczasowy dozór komu zaufanemu. 


$. 38. 

Ponieważ w zasadzie zajęte dochody w drodze licytacyi publicznéj wydzier- 
żawione być winny, dla lego komisarz sekwestracyjny winien jest wysokość do- 
chodów tych dokładnie sprawdzić. 

Wykaz dochodów ma być od dłużnika lub jego zastępcy zażądanym i do- 
kładnie sprawdzonym. Względem tych dochodów, które są w dzierżawie, może 
być suma dzierzawna, o ile przeciw koniraktowi nie ma żadnego podejrzenia, 
za właściwą ilość dochodu wziętą, — co do oznaczenia wartości zbiorów należy 
użyć za podstawę regestrów gruntowych i pomocniczo obrachowań katastru grun- 
towego. 

Inne dochody winny być za pomocą sprawiedliwego i dokładnego dochodze- 
nia ozuaczone. 

Gdyby nie można mieć z jakiejkolwiek bądź przyczyny regestrów grunto- 
wych, należy oznaczyć ilość przychodów przez dochodzenie, jak to dopićro po- 
wiedziano. 

$. 39. 

Jeżeli realność poddana sekweslracyi, jest w rękach prywatnego dzierżawcy, 
winien jest komisarz sekwestracyjny oświadczyć dzierżawcy, iż sekwestracya bez 
względu na jego prywatny stósunek dzierzawny przeprowadzoną zostanie, po- 
nieważ on jako posiadacz przedmiotu podległego podatkowi za takowy odpowia- 
dać powinien i dochody tylko o tyle mogą być uważane jako nabyte przez niego, 
o ile też nie są potrzebne do pokrycia podatków, — że jednakowoż może być 
utrzymanym przy dzierżawie, jeżeli czynsz dzierzawny złoży w kasie podatkowej, 
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Pachtbeſitze erhalten könne, wenn er den bedungenen Pachtſchilling an die Steuerkaſſe 
zur Tilgung des Rückſtandes zu entrichten ſich herbeiläßt. 
$. 40. 
Läßt ſich der Pächter zu dieſer Zahlung herbei, und waltet gegen die Richtigkeit 
des immer vorzuweiſenden Pachtvertrages kein gegründetes Bedenken ob, ſo iſt derſelbe 
zum allſogleichen Erlage einer der ſtipulirten Pachtſchillingsraten aufzufordern. 


$. 41. 

Wird diefer Aufforderung Genüge geleiſtet, fo iff der Empfang des Geldes bet 
Partei zu beſcheinigen, in dem über die Einzahlung der Pachtraten überhaupt an die 
Steuerkaſſe aufzunehmenden Protokolle erſichtlich zu machen, und der eingehobene Geld— 
betrag in ber im $. 34 angedeuteten Art abzuführen. 

$. 42. 

Läßt ſich aber der Pächter aus was immer für Urſachen zur Entrichtung des Pacht— 
ſchillinges an die Steuerkaſſe nicht herbei, oder unterliegt die Richtigkeit des vorgewie— 
ſenen Pachtvertrages weſentlichen, in dem aufzunehmenden Protokolle auseinanderzufet- 
zenden Bedenken, ſo iſt zu einer neuerlichen Verpachtung zu ſchreiten. 

F. 43. 

Bei der ſequeſtratoriſchen Verpachtung einer Realität zur Einbringung von Steu- 
errückſtänden, ift der Vertrag über die Dauer eines Jahres hinaus nie auf längere Zeit 
zu ſchließen, als nöthig iſt, um durch den Pachtzins den Steuerruͤckſtand zu tilgen. 


Wenn dieſe Tilgung durch eine dem Steuerruͤckſtande entſprechende Vorausbezah⸗ 
lung des Pachtzinſes erfolgt iſt, darf das Steuer-Arar eine weitere Vorausbezahlung 
des Pachtzinfes nicht mehr annehmen, oder wenn der Rückſtand nachgeſehen werden foll- 
te, ſo iſt der vorausbezahlte Pachtzinsbetrag dem Eigenthümer des Gutes zu erfolgen, 
der Pächter aber hat im Genuſſe des Pachtgutes bis zum Ablaufe der Pachtzeit zu 
bleiben. 

Die Einverleibung von ſeqneſtratoriſchen Pachtverträgen, welche von ber Kreisbe— 
hörde zu genehmigen ſind, iſt in den öffentlichen Büchern vorzunehmen auch dann ge— 
ſtattet, wenn der im Rückſtande befangene Gutseigenthümer in die Pachtung uberhaupt 
oder in die Bedingungen des Pachtvertrages insbeſondere nicht gewilliget hat, zumal 
den politiſchen Behörden ohnehin zur Pflicht gemacht wurde, in ſolche Pachtverträge fei- 
ne der zweckmäßigen Bewirthſchaftung und dem Intereſſe des Eigenthümers widerſpre— 
chende Bedingungen aufzunehmen. 

. : $. 44. 

Sft jedoch der Verſuch zur feqneftratorifchen Verpachtung einer Realität ohne Er- 
folg geblieben, oder der angebotene Pachtſchilling nicht annehmbar befunden worden, ſo 
iſt zur Aufſtellung eines mit der nöthigen Vollmacht verſehenen Sequeſters zu ſchreiten. 
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dla pokrycia należytości podatkowej. 


$. 40. 

Jeżeli dzierżawca oświadcza się być golowym do tego złożenia, i jeżeli prze- 
ciw rzetelności kontraktu dzierżawnego, któren w każdym -razie okazanym być 
winien, nie zachodzi żadna wątpliwość, należy wezwać go do złożenia na- 
tychmiast przypadającćj od niego raty. 

8. Si 

Jeżeli dzierżawca wezwaniu temu czyni zadosyć, należy odebranie pieniędzy 
należycie mu poświadczyć, ilość opłaconą w protokóle, co do opłaty rat dzier- 
Zawnych w kasie podatkowćj sporządzić się mającym, dokładnie wyrazić i ode- 
braną sumę w sposób w $. 34 opisany oddać. 

$. 42. 

Jeżeli z jakiéjkolwiek bądź przyczyny dzierżawca wzbrania się zapłacić czynszu 
dzierżawnego w kasie podatkowej, albo jeżeli kontrakt dzierzawny podległy jest 
ważnym, w zdziałać się w tym celu mającym prótokóle dokładnie przytoczonym 
wątpliwościom , — wówczas należy przystąpić do nowego wydzierżawienia. 

$. 43. 

Przy wydzierżawieniu realności w drodze sekwesiracyi dla Sciagnienia zale- 
głości podatkowćj, termin dzierżawy 0 tyle tylko na dłuższy czas jak rok jeden 
oznaczony być może, o ile koniecznie do pokrycia należytości podatkowych dłuższe 
trwanie dzierżawy jest potrzebnćm. 

Jeżeli pokrycie zaległości podalkowćj nastąpiło przez złożenie naprzód czyn- 
szu dzierżawnego, wówczas skarb dalszćj przedpłaty na rachunek przyszłego 
czynszu dzierżawnego przyjmować nie może, a jeżeli zaległość podatkowa umo- 
rzoną zostanie, przedpłata czynszu dzierżawnego właścicielowi realności zwróconą , 
dzierżawca zaś aż do upłynienia terminu dzierżawy, przy nićj pozostać powinien. 


Weiggnienie kontraktów dzierżawnych w drodze sekwestracyi zdziałanych, 
i potwierdzeniu władzy obwodowćj uleglych, w książki hipoteczne, nawet wów- 
czas miejsce mieć może, choćby właściciel realności, bądź to na samą dzierżawę, 
bądź na jéj warunki nie zezwolił, — tém więcćj, iż obowiązkiem jest władz po- 
litycznych, nie w kontrakcie tego rodzaju nie zamieszczać, co by porządkowi gospo- 
darczemu lub interesowi właściciela było przeciwne. 


g. 44. 


Gdyby wszakże starania o wypuszczenie w dzierżawę w drodze sekwestra- 
cyi bezskuteczne zostały, albo gdyby zaofiarowany czynsz dzierzawny przyjęty 
być nie mógł, wówczas należy przystąpić do ustanowienia sekwestratora i te- 
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wobei ein doppelter Zweck im Auge behalten werden muß: 
a) die ſchleunige und richtige Abfuhr aller eingehenden Gelder an die Steuerkaſſe, und 


b) die Verwahrung des ſequeſtrirten Gutseigenthums vor Schaden. 
$. 45. 

Der Sequeſter, welcher von dem Bezirksamte die nöthige Inſtrukzion erhält, über— 
nimmt inventarmäßig die Verwaltung der Realität, und iſt dafür verantwortlich zu ma— 
chen, daß die ganzen Einkünfte, welche unter Sequeſtrazion gelegt werden, inſolange an 
die betreffende Steuerkaſſe abgeführt werden, bis der aushaftende Rückſtand ſammt den 
Erekuzionskoſten vollkommen berichtigt iſt. 

Der Sequefter iff zu beeiden, und hat in der Regel eine angemeſſene Kauzion zu 
leiſten. 

$. 46. 

Sobald der ganze Rückſtand vollkommen eingebracht ift, hat der Sequeſter dem 
Bezirksamte die Anzeige zu erſtatten. 

Das Bezirksamt verfügt nach erlangter Überzeugung von der Tilgung des ganzen 
Rückſtandes unverweilt die Aufhebung der Sequeſtrazion, die inventarmäßige Zurückgabe 
der Verwaltung der Realität, und erſtattet hievon die Anzeige an die Kreisbehöͤrde. 

g. 47. 

Der Sequeſter, in deffen Gebarung der Sequeſtrirte jederzeit Einſicht nehmen kann, 
hat monatlich einen Ausweis über die Einnahmen, über bie an die Steuerkaſſe abge- 
führten Beträge und über die paſſirten Auslagen dem Bezirksamte vorzulegen, und bin— 
nen dreißig Tagen nach beendeter Sequeſtrazion, oder wenn fie über Ein Jahr dauert, 
mit Ausgang jeden Jahres eine förmliche Sequeſtrazions-Rechnung zu legen, welche das 
Bezirksamt nach genommener Einſicht dem Eigenthümer der Realität amtlich zuſtellt. 


$. 48. 

Die mäßige Remunerirung des Sequeſters iff nach den beſonderen Umſtänden und 
dem Grade der mit der Adminiſtrazion verbundenen Mühewaltung über Antrag des Be— 
zirksamtes, von der Kreisbehörde derart zu beſtimmen, daß der Sequeſter ein Taggeld 
nicht unter zwei Gulden, und nicht über fünf Gulden bezieht. 

Außerdem hat er die Vergütung der durch die Sequeſtrazion etwa veraulaften Rei- 
ſekoſten und anderen Auslagen anzuſprechen. l 

Den dießfälligen Aufwand hat der betreffende Realitätenbeſitzer zu tragen. 

V. 
Von dem Verkanfe der unbeweglichen Güter. 
F. 49. 
Wenn endlich nach fruchtlos verſuchter Militär- Erekuzion oder Verwendung von 
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goż slósowném pełnomocnictwem opatrzyć. Przytém dwojaki cel trzeba mieć na 
uwadze: 
a) rzetelne i szybkie wnoszenie wszystkich otrzymanych piéniedzy do kasy po- 

datkowéj, i 

b) zasłonienie własności sekwestrowanćj od szkód. 
$. 45. 

Sekwestrator, któren od urzędu podatkowego stósowna instrukcyą otrzymać 
winien, obejmie zarząd realności inwentarycznie, i na niego ma być włożoną 
odpowiedzialność, iżby wszystkie dochody sekwestracyi podległe, tak długo do 
kasy podatkowéj oddawał, dopóki cała zaległość wraz z kosztami exekucyi po- 
krytą nie będzie. 

Winien wykonać przysięgę i w regule stósowną dać porękę (kaucya). 


F. 46. 


Po ściągnieniu caléj należytości, sekwestrator doniesie o tém zaraz urzędowi 
powiatowemu. 

Urząd powiatowy po przekonaniu się © pokryciu całćj zaległości ściąga bez- 
zwłocznie sekwestracyą, zarządza inwentaryczne oddanie administracyi realności, i 
o tém władzy obwodowéj donosi. 

g. 47. 

Sekwestrator, w którego działanie sekwestrowany w każdym czasie wejrzeć może, 
obowiązany jest sporządzić co miesiąc wykaz, który obejmować będzie ilość dochodów, 
ilość odwiezionych do kasy podatkowćj pieniędzy, tudzież ilość wydatków, i takowy 
urzędowi powiatowemu przedsiawi, w 30 zaś dni po skończeniu sekwesiracyi , 
albo gdyby ta więcćj jak rok trwała, z końcem każdego roku, zupełny rachunek 
z sekwestracyi złoży, któren przez władzę powiatową właścicielowi realności 


urzędownie doręczony zostanie. 
F. 48. 


Mierne wynagrodzenie sekwestraiora, według okoliczności i pracy z zarządem 
realności połączonćj, wyznaczone być ma, na wniosek urzędu powiatowego przez 
władzę obwodową w tym sposobie, aby tenże dziennie nie mnićj jak 2 Złr., nie 
więcćj zaś jak 5 Złr. m. k. wynagrodzenia otrzymał. 

Oprócz tego należy mu się wynagrodzenie kosztów podróży z przyczyny se- 
kwestracyi przedsięwziętych i innych wydatków z tego powodu poniesionych. 

Koszta te ponosi właściciel. 

Vis 


© sprzedaży nieruchomości. 


$. 49. 
Gdyby wreszcie po bezskuleczném użyciu exekucyi wojskowéj lub exekwen- 
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Zivilſtrafboten weder durch die vorgenommene Pfändung und Feilbietung beweglicher 
Sachen noch durch die Sequeſtrazion der Einkuͤnfte die Steuerſchuld vollſtändig einge- 
bracht werden könnte, und daher zur Veräußerung des unbeweglichen Gutes geſchritten 
werden müßte, fo ij von der Kreisbehoͤrde die Anzeige an die Steuer-Landesbehoͤrde 
zu erſtatten, welche das weitere Nöthige einleiten wird. 

VI. 

Schlußbeſtimmungen. 

F. 50. 

Dieſe Beſtimmungen treten mit Aufſtellung der Bezirksämter in Wirkſamkeit, und 
haben auch bei der zwangsweiſen Eintreibung von Rückſtänden ſolcher Abgaben Anwen— 
dung, welche nach den beſtehenden Vorſchriften auf die zur Einbringung rückſtändiger 
landesfürſtlicher Steuern vorgeſchriebene Art einzubringen ſind. 

$. 51. 

Die mit der Ausführung betrauten Organe ſind für die genaue Befolgung verant— 
wortlich und haben die Kreisvorſteher ſowohl ſelbſt, als auch durch die Steuer-Inſpek— 
toren und Unterinſpektoren den genauen Vollzug beſonders in jenen Bezirken und Ge— 
meinden ſorgfältig zu überwachen, in welchen ein Anhäufen von Steuer -Rückſtänden 
und ein willkührlicher Vorgang in der Ausführung der Zwangsmaßregeln wahrzuneh— 
men iſt. 

§. 52. 

Wenn wegen Steuer-Renitenz ganzer Gemeinden oder doch einer größeren Zahl 
von Steuerpflichtigen die Militär- Aſſiſtenz nöthig erſcheint, ijt dieſelbe im geeigneten 
Wege von der Kreisbehörde einzuleiten und in Anfpruch zu nehmen; der entſendeten 
Militär⸗Aſſiſtenz ift auf Koten der Schuldtragenden ſowohl während der Affiftenzlei- 
tung, als auch auf dem Hin- und Rückmarſche die Unterkunft, der Mannſchaft vom 
Feldwebel abwärts auch die geſetzliche Durchzugsverpflegung, und ſowohl den Offizieren, 
inſoferue fie darauf Anſpruch haben, als auch der Mannſchaft eine entſprechende Zula- 
ge, deren Betrag einer weiteren beſonderen Beſtimmung vorbehalten wird, zu verſchaffen. 


Mercaudin m. p. 
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lów cywilnych, należytość podatkowa ani przez zajęcie ruchomości i ich sprzedaż, 
ani lóż przez sekwestracyą dochodów ściągniętą być nie mogła i dla tego trzeba 
było przystąpić do sprzedaży dóbr nieruchomych, wówczas władza obwodowa do- 
nosi o lem władzy podatkowo- krajowej, która dalsze co potrzeba zarządzi. 


VI. 
Przepisy Lońcowe. 
$. 50. 

Przepisy le wchodzą w wykonanie z wprowadzeniem w czynność władz po- 
wiatowych, i zastósowane być mają także przy przymusowém ściągnięciu zaległości 
tych należytości, których ściągnienie poddane jest tym samym przepisom, jakie na 
ściągnienie podatków rządowych są wydane. 

| $. 51. 

Za wykonanie ich dokładne są odpowiedzialne władze, którym takowe jest 
powierzone, i naczelnik władzy obwodowej tak osobiście jak i przez inspektorów 
i podinspektorów podatkowych dokładnego wykonania przepisów tych, szezegöl- 
niéj w tych powiaiach i gminach dopilnować winien, w których nagromadzenie 
się zaległości podatkowych i samowolne postępowanie w przeprowadzeniu środków 
przymusowych dostrzedz się dało. 

$. 52. 

Gdyby dla oporu całych gromad albo przynajmnićj większćj części jej człon- 
ków w opłacie podatków, wypadło zażądać pomocy wojskowćj, wówczas na- 
leży takową wyjednać z pośrednictwem władzy obwodowćj i pomocy tćj użyć; 
użytemu wojsku do pomocy należy na koszt winnych tak w czasie trwania téj 
czynności, jako téz w przemarszu tam i na powrót kwatera, wojskowym od feldwebla 
nadół, także prawnie im przypadające przechodowe utrzymanie, nadto tak oficerom 
o ile do lego prawo mają, jak i żołnierzom stósowny dodatek do żołdu, którego 
oznaczenie osobnemu rozporządzeniu zoslawia sie. 


! 


Niercandin m. p. 
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38. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 30. Oktober 1855, 


womit die Wahlordnung für die Handels- und Gewerbekammer in Krakau zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht wird. 


In Folge Ermächtigung des hohen k. k. Handelsminiſteriums vom 3. Juli 1855 
9. 2618 wird für die Handels- und Gewerbekammer in Krakau die nachſtehende nene 
Wahlordnung erlaſſen: 


Wahlgeſetz 
für die Handels- und Gewerbekammer in Krakau, welcher das Großherzogthum Krakau 
und die ſechs weſtgaliziſchen Kreiſe, nämlich: Wadowize, Bochnia, Tarnow, Sandez, 
Jaslo und Rzeſzow zugewieſen ſind. 


§. 1. 
Die Handels- und Gewerbekammer in Krakau zerfällt in zwei Sekzionen: in Die 


der Kammer. Handels- und in die Gewerbs⸗Sekzion. 


Zahl der, 
Mitglieder. 


Wahlbezirke. 


$. 2. 

Sie beſteht aus fünfzehn Mitgliedern und aus acht Erſatzmännern (Stellvertretern), 
und zwar die Handels -Sekzion aus neun Mitgliedern und fünf Erſatzmännern und 
die Gewerbs-Sekzion aus ſechs Mitgliedern und drei Erſatzmännern. 

Die Mitglieder und Erſatzmänuer der Handels-Sekzion werben von den Handels- 
leuten, jene der Gewerbs-Sekzion von den Gewerbsleuten gewaͤhlt. Das Wahlrecht 
wird aber nur von jenen Handelsleuten, welche mindeſtens acht Gulden Son». Mze., 
und von jenen Gewerbsleuten, welche mindeſtens drei Gulden Konv. Mze. jährlich 
an der Erwerbſteuer entrichten, ausgeübt. 

$. 3. 

Der Bezirk ber Kammer wird in zwei Wahlbezirke getheilt, von welchen der etjte 
das Großherzogthum Krakau, der zweite die ſechs weftgalizijchen Kreiſe und zwar: Wa- 
dowize, Bochnia, Tarnow, Sandez, Jaslo und Rzeſzow umfaßt. 

Die Handelsleute des erſten Wahlbezirkes wählen von den neun Mitgliedern der 
Handels⸗Sekzion ſechs, und jene des zweiten Wahlbezirkes drei; die Gewerbsleute des 
erſten Wahlbezirkes von den ſechs Mitgliedern der Gewerbs-Sekzion zwei, jene des 
zweiten Wahlbezirkes vier Mitglieder. Bei Ergänzungswahlen ($. 5) wählt jener Wahl— 
bezirk, aus welchem das Mitglied austritt, und zwar eben ſo viele Mitglieder, als 
aus dieſem Bezirke austreten. 


Hinſichtlich der Erſatzmänner aber ift die Wahl eine allgemeine, d. h. fie werden 
von den Wahlberechtigten des ganzen Kammerbezirkes gewählt. 


156 


38. 
Obwieszezenie Rzadu krajowego z d. 30 Pazdziernika 1855, 


podające do powszechnéj wiadomości ustawę o wyborach do izby handlowo- 
przemystowćj Krakowskidj. 


W skutek upoważnienia Wysokiego C. K. Ministerstwa Handlu z dnia 3 
Lipca r. b. L. 2618, wydaną zostaje następująca ustawa o wyborach do Izby 
handlowo - przemyslowéj Krakowskićj: 


Ustawa wyborcza 


dia Izby handlowo- przemysłowćj w Krakowie, na W. Ks. Krakowskie tudzież 
sześć obwodów Zachodnio-Gaiicyjskich to jest: Wadowicki, Bocheński, Tarnow- 
ski, Sandecki, Jasielski i Rzeszowski 5 0 
§ 1. 
Izba handiowo- przemysłowa w Krakowie rozdziela sie na dwa wydziały, to 
jest: 1) handlowy 2) przemysłowy. 
SP. 
Cała Izba składa się z 15 członków i 8 zastępców, to jest wydział han- 
dlowy z 9 członków i 5 zastępców, przemysłowy zaś z 6 członków i 3 zastępców. 


Członkowie [zby i ich zastępcy wybierani będą od osób trudniących się 
handlem do wydziału handlowego, od -trudniacych się zaś przemysłem do wydziału 
przemysłowego. Prawo jednak wybierania służy tylko tym z handlujących, którzy 
ZIR. 8 m. k., z przemysłowców zaś tym, klörzy ZIR. 3 m. k. rocznie podalliu 
zarobkowego opłacają. 

$. 3. 

Cały okrąg Izby podziela się na dwa okręgi wyborcze, z których pierwszy 
obejmować będzie W. Ks. Krakowskie, drugi zaś 6 obwodów Zachodnio-Galicyj- 
skich to jest: Wadowicki, Bocheński, Tarnowski, Sandecki, Jasielski i Rzeszowski. 

Trudniący się handlem w pićrwszym okręgu wyborczym wybierają 6 członków 
do wydziału handlowego na owych 9, z których tenże się składa, resztę lo jest 
3 członków wybiera drugi okrag wyborczy. Przemysłowey piérwszego okręgu 
wybierają 2 na 6 MN. wydziału przemysłowego, okrąg zaś drugi wyborczy 

4 członków. Przy wyborach uzupełniających ($. 5) wybiera każden okrąg wy- 
mv. jednego lub tylu członków Izby, ilu członków tegoż okręgu wyborczego 
z grona Izby wystąpiło. 

Wybór zastępców jest ogólny, to jest może być zastępca z całego okręgu 

Izby handlowo- przemysłow éj wybrany. 


Podział izby. 


Maść człon- 
ków 


Okręgi 
wyborcze, 


Wahlfähigkeit. 


Amtsdauer. 


Austritt vor 
Ablauf der 
Amtsdauer. 
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$. 4. 

Als Mitglied oder Erſatznann kann nur derjenige berufen und gewählt werden, in 
deſſen Perſon ſich nachſtehende Eigenſchaften vereinigen: 

a) die öſterreichiſche Staatsbürgerſchaft; 

b) der Vollgenuß aller bürgerlichen und politiſchen Rechte; 

c) ein Alter von mindeſtens dreißig Jahren; 

d) ein min deſtens fünfjähriger Beſitz und ſelbſtändiger gewerbsmäßiger Betrieb oder 
die fünfjährige ſelbſtändige Leitung einer ſolchen Handels- oder Gewerbeunterneh- 
mung, von welcher an jährlicher Erwerbſteuer bei dem Handelsſtande mindeſtens 
30 fl. Konv. Mze, und bei dem Gewerbeſtande wenigſtens 8 fl. Konv. Mze bezahlt 
werden; 

e) der ordentliche Wohuſitz der Mitglieder im Wahlbezirke und der Erſatzmänner im 
Standorte der Kammer, zu welchem jedoch nebſt der Stadt Krakau auch die 
galiziſche Stadt Podgorze gezählt wird. 

Ausgeſchloſſen von der Berufung zu Mitgliedern oder Erſatzmännern der Handels— 
kammer find alle Perſonen, über deren Vermögen ein Konkurs eröffnet wurde und die 
ihre Gläubiger nicht befriediget haben, oder die wegen eines Verbrechens oder wegen 
eines aus Gewinnſucht hervorgegangenen oder die öffentliche Sittlichkeit verletzenden 
Vergehens oder einer ſolchen Uibertretung ſchuldig erklärt, oder wegen einer anderen Ge- 
fegüberiretung zu einer mindeſtens halbjährigen Freiheitsſtrafe verurtheilt worden find. 

F. 5. 

Die Mitglieder und Erſatzmänner werden auf vier (A) nach einander folgende Sone 
nenjahre gewählt, und nur binfichtlich derjenigen, die aus ber erſten Wahl Dervorge- 
gangen ſind, wird die eine Hälfte derſelben mit Ablauf des zweiten Jahres erneuert. 
Am 31. Dezember eines jeden zweiten Jahres hat die Hälfte der Mitglieder und 
Grfagmánner nach der Reihenfolge ihres Dienſtalters und bei gleichem Dienftalter nach 
der Loosbeſtimmung auszutreten und wird durch eine neue Wahl erſetzt. 

Die Austretenden find wieder wählbar. Wo die Hälfte einen Bruchtheil bildet, 
hat ſich der Austritt und die Erneuerung das erſte Mal auf die nächſt größere ganze 
Zahl mit Vermeidung des Bruchtheiles zu erſtrecken, ſodann aber immer der Regel einer 
vierjährigen Dienſtdauer zu folgen. 


H. 6. 

Jeder in der Perſon eines Mitgliedes oder Erſatzmannes eintretende Umſtand, 
der fle von der Berufung ausgeſchloſſen haben würde, hat den Austritt des Mitgliedes 
und den Verluſt der Eigenſchaft eines Erſatzmannes zur Folge. 

Ein Mitglied oder Erſatzmann kann noch außerdem zum Austritte verhalten wer- 
den, wenn er durch einen von der Handels- und Gewerbekammer in der Eigenſchaft 


eines Genoſſenſchafts- Gerichtes gefaͤllten Spruch, der von mehr als der Hälfte ihrer 
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$. 4. 

Na członka lzby lub jego zaslepce ten tylko powołanym i wybranym być nn 
może, któren następne kwalifikacye posiada: 

a) prawo obywatelskie Cesarstwa; 

b) pełne użycie wszystkich praw cywilnych i politycznych; 

c) wiek najmnićj lat 30; 

d) posiadanie samoistne i najmnićj od lat pięciu jakowego przemysłowego zakładu, 
albo 162 przewodniczenie samoistne jakowemu handlowemu lub przemysło- 
wemu przedsiębiorstwu, któreby jeżeli jest handlowém najmnićj 30, jeżeli 
zaś przemysłowóm najmnićj 8 ZIR. mon. konw. rocznie podatku zarobkowego 
opłacało; 

e) stałe zamieszkanie członka w okręgu wyborczym, a zastępcy w miejscu urzę- 
dowania Izby, do którego oprócz miasta Krakowa, także miasto galicyjskie 
Podgórze liczy się. 

Nie mogą być członkami ani zastępcami Izby wszyscy, których upadłość 
ogłoszoną była a którzy swych wierzycieli nie zaspokoili, daléj ci, którzy uznani 
zostali za winnych zbrodni albo występku z chciwości zysku pochodzącego lub 
obrażającego publiczną obyczajność, albo wreszcie przestępstwa, za które gr dan 
na półroczną karę aresziu skazani byli. 


$. 5. 

Członkowie Izby i ich zastępcy wybrani być mają na eztéry (4) po sobie idące Zakres czasu 
lata, wszakże połowa członków z piérwszego wyboru do Izby pochodzących, z ` 
końcem drugiego roku będzie odnowioną. W dniu 31 Grudnia co drugi rok, 
połowa członków lzby i ich zastępców według starszeństwa slużby, a w razie 
równego czasu służby według wypadku losowania, z Izby występuje, i ciż przez 
nowy wybór zastąpieni zostaną. 

Występujący mogą być napowrót wybrani. Gdyby ilość stanowiąca połowę 
członków występujących nie mogła być równą ilości członsów pozostających, 
wówczas, lecz to tylko przy piérwszém odnowieniu się izby, większa o jednego 
połowa lzby występuje, późnićj zaś wystąpienie zastósowane być ma do czasu 
odbycia cztéroletniéj slużby. 

$. 6. 
Każda zaszła co do osoby członka lub jego zastępcy zmiana, któraby go przy Wystąpienie 


. p d ły» 
wyborach od powołania do Izby wyłączała hyła, pociąga również wysląpienie jego pr B 


Z Izby. urzędowania. 
Każden nadto członek tzby lub jego zastępca winien jest wystąpić z Izby, j>- 


żeli przez wyrok Izby Handlowo-Przemysłowćj, w izhę Sad wa na ten cel zawia- 
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geſammten Mitglieder geſchöpft ſein muß, einer auffallenden Vernachläßigung ſeiner 
Pflichten ſchuldig erklärt wird. 
$. 7. 
Wahlrecht. Die Berufung der Mitglieder und Erſatzmänner erfolgt durch direkte Wahl. Zu 
dieſer Wahl ſind überhaupt nur diejenigen berechtiget, welche zur Zeit der Wahl 
a) die unter a und b $. 4 erwähnten Erforderniſſe beſitzen, und nicht nach dem 
Schlußſatze des §. 4 von der Berufung ausgeſchloſſen ſind, und 
b) im Bezirke der Kammer auf eigene Rechnung eine ſolche Handlungs- oder Ge— 
werbsunternehmung betreiben, von welcher an jährlicher Erwerbſteuer wenigſtens 
der im F. 2 bezeichnete jährliche Erwerbſteuerbetrag von mindeſtens 8 fl. K. M. 
beim Handels- und von mindeſtens 3 fl. K. M. beim Gewerbeſtande entrichtet wird. 
Insbeſondere gehören hierher: 
Im Handelsftande: Banquiers und Wechsler, alle protokollirte oder mit kauf— 
männiſcher Buchführung betriebene Groß- und Kleinhandlungen, Verſicherungs- und Fracht: 
geſchäfte, Eiſenbahn- und Dampfſchiffahrts⸗-Unternehmungen und Schiffsrheden. 


Im Gewerbeſtande: Alle Fabriks- und Gewerbs-Befugniſſe und Privilegien, 
montaniſtiſch oder politiſch konzeſſionirte Hütten- oder Hammerwerke, Baugewerbe und 
Schiffsbauer. 


$. 8. 

cry Gewerkſchaften, Fabriks⸗ und Handelsgeſellſchaften, Akzien-Vereine, gemeinſchaft⸗ 
tes durch liche Privilegiums-Inhaber und alle derlei Kollektiv-Perſonen ſind nur zur Abgabe 

wea Einer Wahlſtimme berechtiget. 
w Wenn keine anderweitige rechtsgiltige Ermächtigung zur Ausübung dieſes Wahl— 
rechtes beigebracht wird, ſo übt das Wahlrecht der Chef oder erſte Direktor. Wenn 
Frauen oder ſolche Perſonen, die unter Vormundſchaft oder Kuratel ſtehen, im Allein— 
befige des Gefchäftes fich befinden, fo übt das Wahlrecht in ihrem Namen der Geſchäfts— 
leiter. In allen übrigen Fällen findet die Ausübung des Wahlrechtes durch Bevollmäch— 

tigte nicht Statt. 


$. 9. 
Pa i Jeder Wähler darf für eine und dieſelbe Wahl nur für Eine Sekzion und nur 
mehrfacher Gi. in der Eigenſchaft Eines Wählers fein Wahlrecht ausüben. Mehrfache Ausübung des 
genſchaft. Wahlrechtes hat die Ungiltigkeit aller von ſolchem Wähler abgegebenen Wahlſtimmen 
zur Folge. 

Wer mehrere Unternehmungen beſitzt, welche an ſich zur Wahl für beide Sek— 
zionen berechtigen würden, wählt für jene Sekzion, zu welcher ſeine Hauptbeſchäfti⸗ 

gung gehört. 
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zanej, i przynajmnićj przez większą połowę wszystkich członków Izby wydany, za 
winnego uderzającego zaniedbania swych obowiązków uznany będzie. 
Se 
Wybranie członków lzby i ich zasiępców następuje przez bezpośrednie wy- 
bory. W ogólności tym tylko służy prawo wybićrać, którzy w czasie wyboru 
a) posiadają kwalifikacye pod $. 4, lit. a i b wyliczone, i nie ulegają wyłącze- 
niom, w końcu tegoż $. 4 przywiedzionym, tudzież 
b) w okręgu Izby na własną rękę takie przedsiębiorstwo handlowe lub przemy- 

stowe prowadzą, od którego przy piérwszém corocznie najmnićj 8 złr. m. k. 

a przy drugiém najmnićj 3 złr. m. k. podatku zarobkowego, w $. 2 okré- 

ślonego, opłaca się. ; 

W szczególności należą do tego: 

Z stanu handlowego: bankierowie i wexlarze, wszystkie protokółowane albo 
te: z użyciem książek handlowych prowadzone handle hurtowe i cząstkowe, 
przedsiębiorstwa zabezpieczeń lub przesyłek, tudzież kolei żelażnych i żeglugi pa- 
rowćj, lub właściciele statków wodnych. 

Z stanu przemysłowego: wszystkie pozwolenia i przywileje na fabryki lub przed- 


Prawo 
wyburu. 


siębiorstwa przemysłowe, wszystkie bądź to od władzy górniczej, bądź od polity- ` 


cznej ukonsensowane zakłady hamern lub hut, budowniczy lub stawiający statki 


wodne. 


$. 8. 


Zakłady przemysłowe, fabryki i towarzystwa handlowe lub akcyjne, wspólni 
posiadacze przywilejów i wszystkie podobne zbiorowe osoby, mają tylko jeden 
głos wyborczy. 

Jeżeli nie będzie okazaném inne w prawnćj formie umocowanie do użycia 
prawa głosowania przez kogo innego, to wykonywać będzie prawo to Naczelnik 
lub piérwszy Dyrektor. Jeżeli przedsiębiorstwo jest w wyłącznóm posiadaniu ko- 
biéty, lub tćż osób, nad któremi rozciągniętą jest opieka albo kuratela, będzie 
używał w ich imieniu prawa wyboru prowadzący przedsiębiorstwo. Wykony- 
wanie prawa wyboru przez pełnomocnika w innych wypadkach, oprócz dopićro 
cu wyliczonych, nie ma miejsca. 

8 9. 

Każden wyborca może użyć swego prawa wybierania przy jednym i tym 
samym wyborze tylko do jednego wydziału Izby i w charakterze jednego wyborcy. 
Wiecéj jak jednorazowe użycie tego prawa pociąga za sobą nieważność wszysi- 
kich głosów przez wyborce tego danych. 

Kto posiada więcćj przedsiębiorstw , z których każde upoważniałoby go do 
głosowania do innego wydziału Izby, wybiera tylko do tego wydziału, do którego 
główne jego przedsiębiorstwo należy. 


Używanie 
prawa wy- 
borczcgo 
przez pefno- 
mocnika, 


W zbronienie 
kilku wybo- 
rów przez 
jednego wy- 


borce, 


Wahlkommiſ⸗ 


fion. 


Wahl-Liften, 
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$. 10. 

Zur unmittelbaren Leitung der Wahlangelegenheiten werden in jedem Wahlbezirke 
beſondere Wahlkommiſſionen mit dem Sitze in Krakau für den erſten, und in Tarnow 
für den zweiten Wahlbezirk beſtellt. 

Vor dieſen Wahlkommiſſionen wird in den betreffenden Wahlbezirken die Wahl 
der Mitglieder der Kammer vorgenommen, die Wahl der Erſatzmänner aber geſchieht 
ausſchließlich vor der Wahlkommiſſion in Krakau. 

Jede Wahlkommiſſion beſteht aus einem von dem Landeschef ernannten Kommiſ— 
für als Vorſitzenden, einem Mitgliede des Magiſtrates und mehreren Vertrauensmännern 
aus dem Handel- und Gewerbeſtande des Wahlbezirkes und aus einem Schriftführer. 
Zu der Wahlkommiſſion in Krakau ſind überdieß auch zwei Abgeordnete der dortigen 
Handels- und Gewerbekammer beizuziehen. 


§. 11, 

Die politifchen Obrigkeiten nnb zwar in der Stadt Krakau der Magiſtrat, an 
ßerhalb Krakau aber die k. k. Bezirksämter verfaſſen auf Grund der Erwerbſteuer-Vor⸗ 
ſchreibungen der k. k. Steuerämter die Liſten derjenigen Handelsleute und abgeſondert 
derjenigen Gewerbsleute, welche nach $. 4 dieſes Geſetzes wahlfähig, ſowie die Liſte 
derjenigen, welche nach §. 2 wahlberechtigt find; fie verlautbaren diefe Liften in ihrem 
Bezirke mit dem Beiſatze, daß Einſprachen (Reklamazionen) wegen unterlaſſener Auf⸗ 
nahme, oder wegen Aufnahme eines Individnums, das die vorgeſchriebenen Eigen— 
ſchaften nicht beſitzt, binnen einer Fallfriſt von acht Tagen von dem Tage der Affigirung 
an, welcher auf der Lifte erſichtlich zu machen ift, bei dem k. k. Bezirksamte, in Kra- 
kau beim Magiſtrate eingebracht werden können. 


Der Magiſtrat in Krakau und die k. k. Bezirksämter überſenden die eingelang- 
ten Reklamazionen ohne Aufenthalt mit ben nöthigen Aufklärungen an die Wahlkommiſ⸗ 
ſion — und zwar der Magiſtrat und die k. k. Bezirksämter im Krakauer Kreiſe an die 
Wahlkommiſſion des erſten Wahlbezirkes in Krakau, die Bezirksämter im Bochniär, Tar- 
nower, Wadowizer, Rzeſzower, Jasloer und Sandezer Kreiſe an die Wahlkommiſſion 
des zweiten Wahlbezirkes in Tarnow, welche hierüber binnen drei Tagen zu entſcheiden 
hat, und ihre Entſcheidung den Reklamenten d den Magiſtrat ober durch das be: 
treffende Bezirksamt zuſtellen läßt. 


Nach abgelaufener Reklamazionsfriſt und in dem Falle, als Einſprüche erhoben wur— 
den, ſobald hierüber entſchieden worden iſt, überſenden der Krakauer Magiſtrat und die 
Bezirksämter die mit Rückſicht auf die Entſcheidung berichtigten Liften an die Wahlkom— 
miffion. Gleichzeitig überreichen die Bezirksämter Duplikate der nicht beanſtändeten oder 
berichtigten Wahlliſten an die betreffenden Kreisbehörden. Die Kreisbehörden und der 
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$. 10. 

Dla bezpośredniego przeprowadzenia wyborów będą w każdym okręgu obior- 
czym dwie osobne komisye wyznaczone, mianowicie dla okręgu 1go w Kra- 
kowie, dla 2g0 w Tarnowie. i ‘ 

Komisye te zatrudnią się wyborem członków do Izby w należących do nich 
obwodach, obiór na zastępców członków lzby zaś odbędzie s'ę wyłącznie przed 
komisyą wyborczą * Krakowską. 3 l 

Każda komisya składać się będzie z komisarza wyznaczonego do tego przez 
Naczelnika kraju, jako przewodniczącego, z członka Magistralu i kilku mężów za- 
ufania z slanu handlowego i przemysłowego właściwego okręgu, wreszcie z pro- 
wadzącego protokół posiedzenia. Oprócz tego do komisyi wyhorezéj w Krakowie 
należeć jeszcze będzie dwóch członków delegowanych tamiejszćj Izby handlowo- 
przemysłowej. | 

$. Li. 

Władze’ polityczne, mianowicie w mieście Krakowie magistrat, gdzieindzićj 
zaś urzędy powiatowe sporządzą na zasadzie katastru zarobkowego w urzędzie 
podatkowym będącego listy tych osób z stanu handlowego, tudzież osobno z sta- 
nu przemysłowego, którzy według $. 4 niniejszéj ustawy wybrani być mogą, 
tudzież podobne listy osób, które wedlug F. 2 prawo obierania posiadają i ogto- 
szą takowe w swym zakresie z tym dodatkiem, iż reklamacye przeciw opu- 
szczeniu kogo, którenby sądził mieć prawo na nich być zamieszczonym, albo też 
przeciw zamieszczeniu osoby, kióraby do tego nie miała prawa, w terminie dni 8 
pod przepadkiem, licząc od daty ogłoszenia, która na listach zamieszczoną być 
winna, przed urząd powiatowy albo magistrat krakowski według okoliczności, wnie- 
sione być mogą. 

Tak magistrat krakowski jak i urzędy powiatowe prześlą bezzwłocznie rze- 
czone reklamacye z siósowném wyjaśnieniem w miejsce właściwe, a mianowicie 
magistrat krakowski i urzędy powialowe w zakresie obwodu krakowskiego istniejące, 
komisyi wyborczćj okręgu I w Krakowie, urzędy zaś powiatowe w zakresie ob- 
wodów Bocheńskiego, Tarnowskiego, Wadowickiego, Rzeszowskiego, Jasielskiego 
i Sandeckiego urzędujące, komisyi wyborczćj okręgu II w Tarnowie. Rzeczone 
komisye wyborcze, winny względem powyższych reklamacyj w terminie dni trzech 
zadecydować i decyzyą swą reklamującemu za pośrednictwem magistratu miasta 
Krakowa lub właściwego urzędu powiatowego doręczyć. 

Po upływie terminu do reklamacyj przeznaczonego, a w razie gdyby w isto- 
cie reklamacye podniesione „były, zaraz po ich zadecydowaniu, prześlą tak magi- 
strat krakowski jak i urzędy powiatowe, listy wyborcze stösownie do zaszléj 
decyzyi poprawione, do właściwych komisyj wyborczych, a nadto urzędy powia- 
iowe przesłać są winne duplikaty takowych dotyczącym władzom obwodowym. 

56 


Komisya wy- 
borcza, 


Listy 
wyborcze. 


Wahlaus⸗ 
ſchreibung. 


Formulare A. 


Wahlakt. 


Wahl⸗ 
annahme. 
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Magiſtrat in Krafan theilen ſich die Liften der Wahlfähigen gegenſeitig mit, um fie zur 
Einſicht der Wahlberechtigten offen zu halten. Zu demſelben Zwecke theilt Behufs der 
Wahl der Erſatzmänner auch die Kreisbehoͤrde in Krakau die Liſten der Wahlfähigen 
den anderen Kreisbehörden mit. 

6. 19. 

Sobald die Wahlliſten bei der Wahlkommiſſion eingelangt find, erſtattet dieſelbe 
die Anzeige hievon an die k. k. Landes-Regierung in Krakau, welche nun den Tag 
zur Abhaltung der Wahl feſtſetzt und ſelbe ausſchreiben läßt. 

Nachdem der Tag der Wahl feſtgeſetzt worden iſt, fertiget die Wahlkommiſſion ſo— 
gleich auf Grund der Liſten der Wahlberechtigten die Legitimazionskarten nach dem 
Formulare A aus, und läßt ſie den Berechtigten durch die Bezirksämter, in der * 
Krakau durch den Magiſtrat zuſtellen. 


$. 13. 

Die Wahl ſelbſt geſchieht öffentlich, und zwar entweder mündlich durch Angabe 
der Stimmen vor der Wahlkommiſſion, oder ſchriftlich durch Einſendung verſiegelter 
vom Wähler unterzeichneter Stimmzetteln an die betreffende Wahlkommiſſion. 

Bei der muͤndlichen Wahl muß die Legitimazionskarte vorgewieſen, bei der ſchrift— 
lichen dem Stimmzettel beigeſchloſſen werden. Jeder Stimmzettel muß bei Vermeidung 
ſofortiger Ungiltigkeits Erklärung die Namen und den Wohuort der Perſonen, denen 
der Wähler feine Stimme gibt, genan mit Angabe der Kategorien, für die fie bee 
ſtimmt werden, enthalten. 

Wer für die bezügliche Kategorie und Eigenſchaft wählbar iſt und dafür die re— 
lativ meiſten Stimmen erhält, wird als gewählt betrachtet. Bei gleichen Stimmen ent— 
ſcheidet das Lobos. Am Schluſſe der Wahl wird das Ergebniß derſelben von ber 
Wahlkommiſſion verkündet. 

Bei ber Wahlkommiſſion in Tarnow können Stimmen für die Erſatzmänuer abe 
gegeben werden, in welchem Falle aber dieſe Stimmen mit einem darüber verfaßten 
beſonderen Verzeichniſſe an die Wahlkommiſſion in Krakau zur Zuſammenſtellung des 
allgemeinen Wablergebniffes einzuſenden find. Alle ben Wahlkommiſſionen zuſtändigen 
Entſcheidungen ſind endgiltig. 


S: 14. 

Die gewählten Mitglieder und Erſatzmänner werden von der auf ſie gefallenen 
Wahl durch die Wahlkommiſſion verſtändiget und fie find verpflichtet, fid) binnen drei 
Tagen vom Tage der Verſtändigung an, über die Annahme derſelben zu erklären. An 
die Stelle desjenigen, der binnen dieſer Zeit keine bejahende Erklärung abgibt, wird 
jener als gewählt betrachtet, der nach ihm in derſelben Kategorie und Eigenſchaft die 
meiſten Stimmen erhalten hat. 
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Władze obwodowe tudzież krakowski magistrat udzielają sobie wzajemnie listy 
osób mających prawo być wybranemi, dla otwarcia ich przejrzenia wyborcom, ró- 
wnie téż w tym samym celu udziela władza ohwodowa krakowska innym władzom 
obwodowym list rzeczonych dla dopełnienia wyboru zastępców. 

g. 12. 

Jak tylko komisya wyborcza owzyma listy wyborcze, winna o lém donieść Obwieszcze- 
zaraz C. K. Rządowi krajowemu w Krakowie, klóren wyznaczy dzień do odbycia "^ ere. 
wyboru i takowy ogłosić zaleci. 

Gdy w ten sposób dzień wyboru oznaczonym zostanie, sporządzi komisya wy- 
boreza na zasadzie list wyborczych karty legitymacyjne według wzoru A, i zarzą- Wir A. 
dzi doręczenie takowych komu należy za pośrednictwem magistralu krakowskiego 
i właściwych urzędów powiatowych. 


$. 13. 

Wybór sam odbywa się publicznie, a to albo ustnie przez podyktowanie — wyser. 
głosu, aibo téz piśmiennie przez doręczenie komisyi wyborezćj zapieczetowanéj 
i przez wyborcę podpisanćj kartki wyborczćj. 

Przy usiném głosowaniu musi być okazaną karta legitymacyjna, w razie gło- 
sowania piśmiennego ma być takowa do kąriki wyborezej dołączoną. Każda kartka 
wyborcza pod nieważnością, zaraz uznać się mającą, winna zawierać w sobie na- 
zwisko i miejsce zamieszkania osoby, na którą wyborca głosuje, a nadto wyszeze- 
gólnić dokładnie kategoryą, do którćj się ściągać ma. 

Kio posiada prawo być obranym do pewnéj kategoryi i wydziału, i w tym cha- 
rakterze największą względnie ilość głosów otrzymał, uważanym być ma za wy- 
. branego. W razie równości głosów los rozstrzyga. Przy końcu wybioru będzie 
wypadek tegoż przez komisyą wyborczą ogłoszony. 

Głosowanie na zastępców może także przed komisyą wyborczą II okręgu 
w Tarnowie mieć miejsce, w którym to razie głosy te szczegółowym i oddziel- 
nym wykazem opatrzone, mają być odesłane komisyi wyborczćj krakowskićj, dla 
zebrania ogólnego wypadku głosowania. Wszystkie decyzye komisyj wyborczych, 
do których wydawania mają prawo, są ostateczne. 


$. 14. 

Wybrani na członków i zastępców będą o wyborze tym przez komisyą WY- przyjęcie 
borczą zawiadomieni i są obowiązani, w trzech dniach od zawiadomienia, wzgle- ber, 
dem przyjęcia wyboru oświadczyć się. W miejsce tych, którzy w terminie powyż- 
szym oświadczenia przyjęcia nie złożą, wnijdą ci, którzy:w tójże saméj kategoryi 
i charakterze najwięcćj głosów po nich otrzymali. 


161 . 38. Kundmachung der Landes-Regierung vom 30. Oktober 1855. 


Sobald von den Gewählten die Erklärungen eingelangt ſind, überreicht die Wahl— 
kommiſſion den ganzen Wahlakt der k. k. Landes-Regierung, welche die gewählten Mit- 
glieder und Erſatzmänner dem k. k. Handelsminiſterium anzeigt. 

$. 15. 

Wenn durch Tod oder Austritt (§. 6) eine oder mehrere Stellen eines Mitgliedes 
oder Erſatzmannes in Erledigung kommen, ruft die Kammer diejenigen als Mitglieder 
oder Erſatzmänner ein, die bei der letzten Wahl in der Kategorie und Eigenſchaft des 
Eutfallenen nach ihm die meiſten Stimmen erhielten. 

— Bei gleichen Stimmen entſcheidet das von einem Kammermitgliede gezogene Loos. 


— 


Mercandin m. p. 
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Po otrzymaniu od wybranych oświadczeń przyjęcia, komisya wyborcza cały 
akt wyboru przesyła C. K. Rządowi krajowemu, który C. K. Ministerstwu handlu 
o wyborze członków Izby i ich zastępców donosi. 

§. 15. 

W razie. śmierci albo wystapicuia jednego lub wiecéj członków Izby lub ich 
zastępców (S. 6), Izba powołuje do grona swego tych, którzy przy ostatnim wy- 
borze w tćj kategoryi i charakterze najwięcéj po ubyłych głosów mieli. 


W razie równości głosów rozstrzyga los przez jednego z członków Izby 
wyciągniony. GQ pi 
a Mercandin m. p. 
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Formulare A. 


Legitimazionskarte 
für Herrn (Vor⸗ und Zuname, Handels- ober Gewerbsunternehmung, Wohnſitz) 


andels 
wählt für die Fu, Sekzion der Handels- und Gewerbekammer in Krakau (Zahl) 


Mitglieder und (Zahl) Erſatzmänner aus dem Handelsſtande, Gewerbs-Fabrikanten⸗ 
ſtande oder aus der montaniſtiſchen Induſtrie. 

Die Wahl wird am . . . . . . . vor der Wahlkommiſſion in „SE 
vorgenommen und um .. Uhr Vormittags beginnen. 

Die Stimme kann mündlich vor der k. k. Wahlkommiſſion ober ſchriftlich durch Ein- 
ſendung verſiegelter, vom Wähler unterzeichneter Stimmzetteln an die Wahlkommiſſion 
abgegeben werden; bei der mündlichen Wahl muß dieſe Legitimazionskarte vorgewieſen, 
bei der ſchriftlichen dem Stimmzettel beigeſchloſſen werden. 


Krakau : 
Die Stimmzetteln können außer der Stadt Bram bei der zuſtändigen k. k. Kreis- 


behörde überreicht werden, was jedoch ſo frühzeitig geſchehen muß, daß ſelbe längſtens 
am Wahltage bei der Wahlkommiſſion einlangen. 

Welche Eigenſchaft die Gewählten befigen müſſen, ift aus dem §. A des Wahlge— 
ſetzes vom 30. Oktober 1855 zu erſehen, von welchem ein Auszug beigefügt iſt; über— 
dieß wird bie ifte der Wahlfähigen auch bei der k. k. Kreisbehörde zur Einſicht der 
Wahlberechtigten offen gehalten. 


Von der k. k. Wahlkommiſſion des oai Wahlbezirkes der Handels- und Ge. 
werbekammer in Krakau. 
Krakau 
Tarnow am 
Der k. k. Wahl⸗Kommiſſär. 
Auszug 


aus dem Wahlgeſetze. 
$. 1. Die Handels- und Gewerbekammer in Krakau zerfällt in zwei Sekzionen, 
in die Handels- und in die Gewerbs-Sekzion. 
$. 2. Die Mitglieder und Erſatzmänner der Handels -Sekzion werden von ben 
Handelsleuten, jene der Gewerbs-Sekzion von den Gewerbsleuten gewählt. 
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Wzór A. 


Karta legitymacyjna 
dła Pana (Imie i nazwisko, przedsiębiorstwo handlowe albo przemysłowe, miejsce 
zamieszkania) 
handlowej 
przemysłowćj 
członków i (liczba) zasiępców z stanu handlowego, przemysłowo - fabrycznego 
albo górniczego. 


wybiera do sekcyi Izby handlowo-przemysłowćj Krakowskićj (liczba) 


Wybór odbędzie się dnia . . . . . . . . przed komisyą wyborczą 
Krakowie _ * x | 
W Tarnowj, i Zacznie się o godzinie . . . przedpołudniem. 


Głosowanie odbywać się może albo ustnie przed komisyą wyborcza, albo téz 
piśmiennie przez doręczenie tćjże komisyi kartki wyborczćj opieczętowanćj i przez 
wyborcę podpisanćj; przy usiném głosowaniu winną być okazana karta legityma- 
cyjna, przy piśmiennćm musi być ta karta do kartki wyborczćj dołączoną. 

Kartka wyborcza może być także oprócz M władzy obwodowćj wła- 
ściwćj oddaną, jednakowóż o tyle wcześnićj, aby przynajmnićj na dzień wybo- 
rów do komisyi wyberczćj dostać się mogła. 

Paragraf 4 ustawy wyborczej z dnia 30 Października 1855 r., 2 którćj 
wyciąg tu się dołącza, naucza, jakie kwalifikacye posiadać musi ten, któren ma 
być wybranym; oprócz tego lista osób mających prawne kwalifikacye, aby byli o- 
branymi, może być przez każdego wyborcę u C. K. władzy obwodowej przejrzaną. 


wył 
Z C. K. komisyi wyborczćj 11 okręgu wyborczego Izby handlowo- przemy- 
słowćj Krakowskiej. 
Kraków 3 
pee m dnia 
arnów 


Komisarz wyborczy. 


Wyciąg 
z ustawy wyborczćj. 
H. 1. Izba handlowo-przemysłowa krakowska składa się z dwóch wydziałów, 
to jest z handlowego i przemysłowego. 
$. 2. Członkowie i zastępcy ich do wydziału handlowego wybierani będą od 


osób stanu handlowego, do wydziału zaś przemysłowego od osób przemysłem 
trudniących się. 
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$. 3. Der Bezirk der Kammer wird in zwei Wahlbezirke getheilt, von welchen der 
erſte das Großherzogthum Krakau, der zweite die ſechs weſtgaliziſchen Kreiſe und zwar: Wae 
dowize, Bochnia, Tarnow, Sandez, Jaslo und Rzeſzow umfaßt. 

S. 4. Als Mitglied oder Erſatzmann kann uur derjenige berufen werden, in deffen 
Perſon ſich nachſtehende Eigenſchaften vereinigen: ub 

a) die öſterreichiſche Staatsbürgerſchaft; 

b) der Vollgenuß aller bürgerlichen und politiſchen Rechte; 

c) ein Alter von mindeſteus dreißig Jahren; 

d) ein mindeſtens fünfjähriger Beſitz und ſelbſtändiger gewerbemäßiger Betrieb, oder 
die fünfjährige ſelbſtändige Leitung einer ſolchen Handels- oder Gewerbsunterneh— 
mung, von welcher an jährlicher Erwerbſteuer bei dem Handelsſtande mindeſtens 
30 fl. Konv. Mze. und bei dem Gewerbeſtande mindeſtens 8 fl. K. M. bezahlt 
werdeu; 

e) der ordentliche Wohnſitz der Mitglieder im Wahlbezirke und der Erſatzmänner im 
Standorte der Kammer, zu welchem jedoch nebſt der Stadt Krakau auch die gali— 
ziſche Stadt Podgórze gezählt wird. ^ 
Ausgeſchloſſen von der Berufung zu Mitgliedern oder Erſatzmännern der Han— 

delskammer ſind alle Perſonen, über deren Vermögen ein Konkurs eröffnet wurde und 
die ihre Gläubiger nicht befriediget haben, oder die wegen eines Verbrechens oder wegen 
eines aus Gewinnſucht hervorgegangenen oder die öffentliche Sittlichkeit verletzenden Were 
gehens oder einer ſolchen Uibertretung ſchuldig erklärt, oder wegen einer anderen Geſetz— 
übertretung zu einer mindeſtens halbjährigen Freiheitsſtrafe verurtheilt worden find. 

$. 8. Gewerkſchaften, Fabriks- und Handelsgeſellſchaften, Akzien-Vereine, gemein- 
ſchaftliche Privilegiums-Inhaber und alle derlei Kollektiv-Perſonen ſind nur zur Abgabe 
Einer Wahlſtimme berechtiget. 

Wenn keine anderweitige rechtsgiltige Ermächtigung zur Ausübung dieſes Wahl— 
rechtes beigebracht wird, ſo übt das Wahlrecht der Chef oder erſte Direktor. Wenn 
Frauen oder ſolche Perſonen, die unter Vormundſchaft oder Kuratel ſtehen, im Allein— 
beſitze eines Geſchäftes fich befinden, fo übt in ihrem Namen der Geſchäftsleiter das 
Wahlrecht. In allen übrigen Fällen findet die Ausübung des Wahlrechtes durch Bevoll— 
mächtigte nicht Statt. 

F. 9. Jeder Wähler darf nur für Eine Sekzion und nur in der Eigenſchaft Eines 
Wählers ſein Wahlrecht ausüben. Mehrfache Ausübung des Wahlrechtes hat die Ungil— 
tigkeit aller von ſolchem Wähler abgegebenen Wahlſtimmen zur Folge. 


Wer mehrere Unternehmungen beſitzt, welche an ſich zur Wahl für beide Sek— 
zionen berechtigen würden, wählt für jene Sekzion, zu welcher feine Hauptbeſchäftigung 
gehört. 
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$. 3. Cały okrąg Izby handlowo-przemysłowćj podziela się na dwa okręgi 
wyborcze. Piérwszy obejmuje W. Ks. Krakowskie, drugi sześć obwodów Zachodnio- 
Galicyjskich, t. j. Wadowicki, Bocheński, Mao, Sandecki, Jasielski i Rzeszowski, 

$. 4. Na członka Izby lub jego zastepce ten tylko wybrany być może, któ- 
ren następujące kwalifikacye posiada: 

%) prawo obywatelskie Cesarstwa; 

b) pełne użycie wszystkich praw cywilnych i politycznych; 

c) wiek najmnićj lat 30; 

d) posiadanie samoistne i najmnićj od lat 5, jakowego przemysłowego zakładu, 
albo tóż przewodniczenie samoisine jakowemu handlowemu lub przemysło- 
wemu przedsiębiorstwu, ktöreby, jeżeli jest handlowém najmniéj 30 złr. m. k., 
jeżeli zaś przemysłowóm, najmnićj 8 złr. m. k. rocznie podatku zarobko- 
wego opłacało; 

e) stałe zamieszkanie członka w okręgu wyborczym, a zastępcy w miejscu urzę- 
dowania Izby, do którego oprócz miasta Krakowa także miasto galicyjskie 
Podgórze liczy się. 

Nie mogą być członkami ani zastępcami Izby wszyscy, których upadłość 
ogłoszoną ibyla, a którzy swych wierzycieli nie zaspokoili, daléj ci, którzy uznani 
zostali za winnych zbrodni lub występku z chciwości zysku pochodzącego, lub o- 
brażającego obyczajność publiczną, albo wreszete przestępstwa, za które najmniej 
na półroczną karę aresztu skazani byli. 


$. 8. Zakłady przemysłowe, fabryki i towarzystwa handlowe lub akcyjne. 
wspólni posiadacze przywilejów i wszystkie podobne zbiorowe osoby, mają tylko 
jeden głos wyborczy. 

Jeżeli nie będzie okazaném inne w prawnej formie umocowanie do użycia 
prawa głosowania przez kogo innego, to wykonywać będzie prawo to Naczelnik 
lub piérwszy Dyrektor. Jeżeli przedsiębiorstwo jest w wylaczném posiadaniu kobiéty 
lub też osób, nad któremi rozciągniętą jest opieka lub kuratela, będzie używał w ich 
imieniu prawa wyboru prowadzący fabrykę. Wykonywanie prawa wyboru przez 
pełnomocnika w innych wypadkach, oprócz dopićro co wyliczonych, nie ma miejsca. 

$. 9. Każden wyborca może użyć swego prawa wybierania przy jednym 
wyborze, tylko do jednego wydziału lzby i w charakterze jednego wyborcy. 
Wiecéj jak jednorazowe użycie tego prawa pociąga za sobą nieważność wszystkich 
głosów przez wyborcę tego danych. 

Kto posiada więcćj przedsiębiorstw, z których każde upoważniałoby go do 
głosowania do innego wydziału Izby, wybiéra tylko do tego wydziału, do któ- 
rego główne jego przedsiębiorstwo należy. 
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Formulare B. 


Formulare C, 


Formulare D. 
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$. 10. Sendungen an die Wahlkommiſſion des erten Wahlbezirkes werden an die 
Handelskammer in Krakau, an jene des zweiten Wahlbezirkes in Tarnow an die k. k. 
Kreisbehörde in Tarnow mit dem Beiſatze: zu Handen der k. k. Wahlkommiſſion für 
die Handels- und Gewerbekammer“ adreſſirt. 


Inſtrukzion 
für die zur Vornahme der Wahlen der Mitglieder für die Krakauer Handels- und 
Gewerbekammer beſtimmte Wahlkommiſſion. 


STER 

Zur unmittelbaren Leitung der Wahlangelegenheiten ber Handels- und Gewerbe: 
kammer in Krakau wird eine eigene Kommiſſion in der im §. 10 der Wahlordnung 
der Handelskammer angegebenen Weiſe beſtellt, welche dieſe Wahlen an dem von der 
k. k. Landes⸗Regierung beſtimmten Wahltage ($. 12 der Wahlordnung) vorzunehmen hat. 

$. 2. 

Die Wahl ſelbſt geſchieht öffentlich und zwar entweder mündlich durch Angabe 
der Stimmen vor der Wahlkommiſſion oder durch Einſendung verſiegelter vom Wähler 
unterzeichneter Stimmzetteln an die betreffende Wahlkommiſſion (§. 13 der Wahlordnung). 

Bei der mündlichen Wahl muß die Legitimazionskarte vom Wähler vorgewieſen, 
bei der ſchriftlichen der Stimmzettel beigeſchloſſen werden. 

to SN 

Die mündlich oder ſchriftlich abgegebenen Stimmen werden von dem Schriftführer in 
die Stimmliſte (Formulare B) und zugleich von einem anderen Mitgliede der Wahl— 
kommiſſion in die Gegenliſte (Formulare C) eingetragen; in der letzteren werden die 
den Vorgeſchlagenen gegebenen Stimmen mit fortlaufenden Zahlen bezeichnet. 

Die Stimm- und die Gegenliſte wird für die Mitglieder und Erſatzmänner der 
Handels- und der Gewerbsſekzion abgeſondert geführt. 

Der vorfigende landesfürſtliche Wahlkommiſſär beſtimmt von den Kommiſſionsmit— 
gliedern diejenigen, welche die zweite Stimmliſte und die zwei Gegenliſten zu führen 
haben. 

F. 4. 

Wer für die bezügliche Kategorie und Eigenſchaft (als Mitglied oder Erſatzmann) 
wählbar iſt und dafür die relativ meiſten Stimmen erhält, wird als gewählt betrachtet 
und als ſolcher in das Wahlprotokoll (Formulare D) eingetragen; bei gleichen Stimmen 
entſcheidet das Loos, welches ein Mitgtied der Kommiſſton zieht. 


H. 5, 
Am Schluße der Wahl wird das Ergebniß derſelben von der Wahlkommiſſion 
verkuͤndigt. 
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$. 10. Przesyłki do komisyi wyborezéj 1go okręgu mają być adresowane 
do Izby handlowćj w Krakowie, zaś do komisyi wyborezéj 2go okręgu w Tarno- 
wie, do tamecznéj władzy obwodowej z dodaniem: „dla C. K. Komisyi wyborczćj 
Izby handlowo-przemy:łowej.* 


Instrukcya 
dla Komisyi wyborczćj do Izby handlowo-przemyslowéj Krakowskićj, przy prze- 
prowadzeniu wyborów. 
q 

Dla doprowadzenia do skutku wyborów do lzby handlowo- przemyslowéj 
w Krakowie, zawiązaną zostaje ua zasadzie $. 10 ustawy wyborczćj do Izby 
handlowćj osobna komisya, która wybory rzeczone, w dniu przez C. K. Rząd kra- 
jowy wyznaczonym (S. 12 ust. wyb.) przedsięweźnie. 

$. 2. 

Wybór sam odbywać się będzie publicznie a lo albo ustnie przez podykto- 
wanie głosu, albo tćż przez doręczenie komisyi wyborczćj zapieczelowanéj i 
przez wyborcę podpisanćj kartki wyborczćj ($. 13 ust. wyb). 

Przy usiném głosowaniu musi być okazaną karla legilymacyjna, w razie gło- 
sowania piśmiennego ma być takowa do karlkı wyborczćj dołączoną. 

kt. 

Tak ustnie jak i piśmiennie złożone głosy, będą od prowadzącego protokół 
wciągnione do listy głosów (wzór B.) a zarazem przez innego członka komisyi 
wyborczćj do przeciwlisty (wzór C). W téj ostatniéj winny być głosy dane kan- 
dydatowi liczbą bieżącą oznaczone. 

Lista głosów i przeciwlista dla członków Izby i ich zastępców, osobno będzie 
sporządzoną dla wydziału handlowego, osobno dla przemysłowego. 

Komisarz rządowy do wyborów przeznaczony przeznaczy, który z członków 
komisyi drugą listę głosów i dwie przeciwlisty prowadzić ma. 


F. 4. 

Kio ma prawo być wybranym do pewnćj kategoryi i wydziału (jako czlo- 
nek lub zastępca) i w tym charakterze największą względnie ilość głosów otrzymał, 
uważanym być ma za wybranego i jako laki winien być w proiokóle wyborczym 
(wzór D) zamieszczonym. W razie równości głosów rozstrzyga los przez jednego 
z członków Izby wyciągniony. 

$. 5. 
Przy końcu wyboru będzie wypadek tegoż przez komisyą wyborczą ogłoszony. 


r 


Wzór B. 
Wzór C. 


Wxór D. 
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$. 6. 

Bei ber Wahlkommiſſion in Tarnow können auch Stimmen für die Grfagmánuet 
abgegeben werden, mit denen nach dem Schlußabſatze des $. 13 der Wahlordnung zu 
verfahren iſt. 

swa: 

Die gewählten Mitglieder und Erfagmänner werden von der auf fie gefallenen 
Wahl durch bie Wahlkommiſſion verſtändigt und haben ihre Erklärung über bie Mn- 
nahme oder Nichtannahme der Wahl binnen drei Tagen abzugeben. 

Nach Einlangung dieſer Erklärungen hat die Wahlkommiſſion den ganzen Wahlakt 
der k. k. Landes - Regierung vorzulegen ($. 14 der Wahlordnung). 
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F. 6. 


Głosy na zastępców mogą być także przed komisyą wyborczą w Tarnowie 
złożone, z któremi według oslalniego ustępu $. 13 ustawy wyborczćj postąpić 
należy. 


$. 7. 
Wybrani na członków lzby i ich zastępców będą o tóm przez komisyą wy- 
borczą zawiadomieni. W terminie trzéchdniowym winni są ciż donieść o przyjęciu 
lub nieprzyjęciu swego powołania. 
Po otrzymaniu powyższych deklaracyj winna jesk komisya wyborcza cały akt 
wyboru Rządowi krajowemu przedłożyć ($. 14 ust. wyb). 


Formulare IB. 


Stimmliſte 


des . . . Wahlbezirkes zur Wahl der Mitglieder und Erſatzmaͤnner für die 
Sekzion der Handels- und Gewerbekammer in Krakau 


im Jahre 


Wzór B. 


Lista głosów 


Okręgu wyborczego . . . . . . do wyboru członków i ich zastępców do 
Wydziału . . . . . Izby handlowo-przemysłowćj Krakowskiej 


w roku 
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und Wohnſitz 
genen 


zamieszkania 


Izby 


D OE. I aA 


-—— 


-—— AR 


cio AB 


Vor- und Zuname bann Beſchäftigung und Wobnfig ber zu Erſatzmannern 
Vorgeſchlagenen 


Imie i Nazwisko, zatrudnienie } miejsce zamieszkania proponowanych 


na zastępców członków Izby 
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Formulare C. 


e 
für die 


Wzór C. 


Okręgu wyborczego 


wydziału 


Gegenliſte 


Wahlbezirkes zur Wahl der Mitglieder und Erſatzmänner 
Sekzion der Handels- und Gewerbekammer in Krakau 


im Jahre 


Przeciwlis ta 


do wyboru członków i ich zasiepeów do 


Izby handlowo - przemysłowćj Krakowskićj 


w roku 


ne 
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Gor: und Zuname, bann Beſchaftigung 


und Wohnſitz der zu Erſatzmännern Vor⸗ : 
geſchlagenen Zahl der Stimmen 


Imie i Nazwisko, zatrudnienic i miejsce V 1 z 
o ś é 98 4 Q s 
zamieszkania proponowanych na za- 5 
stępców członków Izby 


— b-ẽ —— — — —U — —ꝙ—. Bt 
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Formulare ED. 


Nee 


er 
E Wahlbezirkes der Krakauer Han 


Krakau 
Tarnow 


aufgenommen von ber Wahlkommiſſion des 


dels⸗ und Gewerbekammer in -am 


Gegenwärtige: 


Gegen ſt an d 


iſt die Wahl der Mitglieder und Erſatzmänner für die Handels- und Gewerbekammer 
in Krakau. 


Die k. k. Landes-Regierung hat zur Wahl von (alt) Mitgliedern und von 


Erſatzmännern für die Handelsſekzion und von.. . Mit- 
gliedern und . ... Erſatzmännern für die Gewerbsſekzion der Handels- und 
Gewerbekammer in Krakau mit dem Erlaſſe vom. 

Bie Wahl auf den . 2. feftyefegt. 


Krakau " ^ 
Der CH Wahlbezirk m hat hievon . .. Mitglieder für 


zweite Tarnow 
die Handels- und.... Mitglieder für bie Gewerbsſekzion zu wählen. 

Die Wahl der Erſatzmänner wird für den ganzen Kammerbezirk vor der Wahlkom— 
miſſion des erſten Wahlbezirkes in Krakau vorgenommen, 

Laut der Wahlausſchreibung A ifl die Verlautbarung im... Wahlbe⸗ 
zirke gehörig vorgenommen worden. 

Die Zahl der tac: © beträgt in dieſem Wahlbezirke laut der Wahl— 
liſte B. ; 
Hievon Mn m «tiv ber Stimmliſten C und D an ber Wahl ber Mitglieder 
betheiliget: 

aus dem Handelsſtande . . .. Wähler 
aus dem Gewerbeſtande .. dto 
Gemäß der mit der Stimmliſte C übereinftim een Gegentifte E haben erhalten: 
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Wzór D. 


Protokół 


1 
zdziałany przez komisyą wyborczą 5 okręgu wyborczego Izby handlowo-prze- 


„ o Krakowie |. 
mysłowćj w Tarnatwie dnia 
Obecni: 


Przedmiot: 


wybór członków i ich zastępców do izby handlowo-przemystowej w Krakowie. 


C. K. Rząd Krajowy oznaczył reskrypiem z dnia 
liczba 


dzień . . . . . . dla dopełnienia wyboru ) członków i 


dp... 


zastępców do wydziału handlowego a . . . . . członków i . j 
zastępców do wydziału przemysłowego Izby handlowo-przemysłowej krakowa fi 


ST okrąg wyb KONIE ma 2 ich liczby wyb 
3si okrąg wyborczy wp. cia ma 2 tój lezby wybrać 
członków do wydziału handlowego a . . . członków do wydziału przemysłowego. 


Wybór na zaslepców na cały okrąg lzby odbędzie się przed komisyą wyborczą 
1go okręgu w Krakowie. 
Według dowodu A obwieszczenie w okręgu wyborczym 
należycie dopełnione zostało. 
Ilość mających prawo głosowania w tym okręgu wyborczym, według listy 
wyborczćj B wynosi 
Z tych według list bor 01 D użyło swego prawa przy wyborze 
członków: 
z stanu handlowego . . . wyborców 
z stanu przemysłowego . . . . dito 
Według przeciwlisty E zgodnéj z listą głosów Č otrzymali: 
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Zu Mitgliedern der Handelsſekzion: 


1. N. N. (Beſchäftigung und Wohnſißz z... Stimmen 

2. N. N. bio dto . dto 

3I N N, dto dto Eu ol, bto 
CANET S 


Hiernach haben die meiften Stimmen erhalten und find als gewählt zu betrachten: 
N. N. (Beſchäftigung und Wohnſitz) 
VEN. dto dto 
c. ada E 
Gemäß der Stimmliſte D und ber mit derfelben übereinſtimmenden Gegenliſte F 
haben erhalten: 
Zu Mitgliedern der Gewerbsſekzion: 


1. N. N. (Beſchäftigung und Wohnſitz . . . . . Stimmen 
2. N. N. div dto A NE dto 
3.995090 bto dto Br N. bto 

6. i Re 


Hiernach haben die meiſten Stimmen erhalten und find als gewählt zu betrachten. 
N. N. (Beſchäftigung und Wohnſitz) 
3C 190 bte bto 
Ars 
(Für das Protokoll der Wahlkommiſſion des erten Wahlbezirfes:) 
Bei der Wahl der Erſatzmänner, die nach §. 3 des Wahlgeſetzes eine allgemeine 
Wt, haben fid laut der Stimmliſten des erſten Wahlbezirkes und laut des von der 
Wahlkommiſſion des zweiten Wahlbezirkes in Tarnow nach $. 13 des Wahlgeſetzes 
eingeſandten Verzeichniſſes — in beiden Wahlbezirken 
aus dem Handelsſtandee . .. Wähler 
aus dem Gewerbeſtande. .. dio 
betheiligt. 
Laut der mit der Stimmliſte übereinſtimmenden Gegenliſte und laut des von der 
Tarnower Wahlkommiſſion eingeſandten Verzeichniſſes haben ſomit erhalten: 
a) zu Erſatzmäunern in der Handelsſekzion: 


1. R. N. (Beſchäftigung und Wohnſitz . . . . . Stimmen 

a N. N. dto dto "p mes, bto 

3. N. N. blo bto 4%% >, A bio 
x9 hc w 


Hiernach haben die meiſten Stimmen erhalten und find als gewählt zu betrachten: 
N. N. (Beſchäftigung und Wohnſitz) 
N. N. dfo dto 
lei. ı 4e 


38. Obwieszczenie Rządu krajowego z d. 30 Października 1855. 171 


Na członków do wydziału handlowego: 


1. N. N. (zatrudnienie i miejsce zamieszkania). . . głosów 
2. N. N. dto dio . -« « KAD 
3. N. N. dlo dto LU dio 


etc, ele. etc. 
Najwięcćj zatém otrzymali głosów i jako wybrani uważani być winni: 
N. N. (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
N. N. dto dto 
elc. etc. etc. 
Według listy głosów D i zgodnćj z nią przeciwlisty F otrzymali: 


Na członków do wydziału przemysłowego : 


1. N. N. (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) . . . głosów 
2. N. N. dio dto b. dto 
3 


„NN dio dto A. dto 
eic. elc. eic. 

Najwiecéj zatém otrzymali głosów i jako wybrani uważani być winni: 

N. N. (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
N. N. dlo dto 
etc. elc. elce. 
(Do protokółu komisyi wyborczćj Igo okręgu: ) 

Przy wyborze zasiępców, który według $. 3 ustawy wyborczćj jest ogólnym, 
użyło prawa głosowania według listy głosów 1go okręgu wyborczego i według 
spisu przez komisyą wyborczą okręgu 2go w ślad S. 13 powyższćj ustawy 
nadeslanego — zatém w obydwu okręgach wyborczych 
z stanu handlowego . . . . . wyborców 
z stanu przemysłowego . . . . dto 


Według listy głosów zgodnéj z przeciwlistq tudzież według wykazu przez 
komisyą wyborczą Tarnowską nadesłanego otrzymali: 
a) na zastępców do wydziału handlowego: 


1. N. N. (zatrudnienie i miejsce zamieszkania). . . . głosów 
2. N. N. dto dto X AK 
3. N. N. dlo dto V dm UND 


elc. etc. elc. 
Zatém najwięcćj głosów otrzymali i jako wybrani uważani być mają: 
N. N. (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
N. N. dto dto dto 
elc. etc. etc. 
59 
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b) zu Erſatzmännern in der Gewerbsſekzion: 


1. N. N. (Beſchäftigung und Wohnſitz . . . . . Stimmen 

2, N. N. Dto dto dto 

3. N. N. dto dto dto 
M. 2€ 3 


Somit erhielten bie meiſten Stimmen und find als gewählt zu betrachten: 
N. N. (Beſchäftigung und Wohnſtitz) 
N. N. dto dto 
iw. W 
Die von ber Wahlkommiſſion des erſten Wahlbezirkes vorgenommene Wahl ber 
Mitglieder und die für den ganzen Kammerbezirk vorgenommene Wahl der Erſatz⸗ 
männer ergibt daher folgendes Reſultat: 
Gewählt wurden: 
a. Im erſten Wahlbezirke zu Mitgliedern: 
a) für die Handelsſekzion: 
1. N. N. 
2. N. N. 
3. N. N. | 
10. 
b) für die Gewerbsſekzion: 
Hc 
. N. N. (Bejdaftigung und Wohnſitz) 
3. N. N. | 
ꝛc. 


(Beſchäftigung und Wohnſitz) 


W 


2, Im ganzen Kammerbezirke zu Erſatzmännern: 
a) für die Handelsſekzion: 
d. N. N. 
N. N. (Beſchäftigung und Wohnſttz) 
3 N. M | 
2d 
b) für bie Gewerbsſekzion: 
1. N 
2. N. N. | (Beſchäftigung und Wohnſitz) 


do 


3. N. N. 
x. 
(Für das Protokoll ber Wahlkommiſſion des zweiten Wahlbezirkes:) 
Für die Erſatzmänner wurden die in der Stimmliſte erſichtlichen Stimmen bei der 
Wahlkommiſſion des zweiten Wahlbezirkes abgegeben, welche nah $. 13 der Wahlord- 
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b) na zasiępców do wydziału przemysłowego: 


1. N. N. zatrudnienie i miejsce zamieszkania. ).. głosów 
2. N.N. dio dio dto 
3. N. N. dto dto dto 


elc. etc. eic. 
Zalém najwięcćj głosów otrzymali i jako wybrani uważani być mają: 
N. N. (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
N. N. dio dto 
eic. etc. etc. 

Tym sposobem przedsięwzięty przez komisyą wyborczą okręgu I wybór 
członków Izby, tudzież wybór zastępców na cały okrąg Izby okazuje następny wy- 
padek : 

Wybrani zostali: 

4. W I okręgu wyborczym na członków: 


a) do wydziału handlowego: 


1. N. N.] 
N N. | (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
3. N. N. 

etc. 

b) do wydziału przemysłowego: 

1. N. N. | 
2. N. N. | (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
3. N. N | 

ele. 


2. W ratym okręgu Izby na zastępców: 


a) | do wydziału handlowego: 


(zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 


BR 
zzz 
Z” 


elc. 

b) do wydziału przemysłowego: 
N. N. | 
N. N. 
N. N. | 

elc. 

(Do Protokółu Komisyi wyborczéj Okręgu Ilgo:) 
Dia wybrania zastępców oddano tyle głosów przy komisyi wyborezej okręgu 

IIgo, wiele jest w listach głosów zamieszczonych, które według F. 13 ustawy wy- 


Er 


(zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 


W 
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nung in ein Verzeichniß zuſammengeſtellt und der Wahlkommiſſion des erſten Wahlbe— 
zirkes in Krakau überſendet wurden. 

Die von der Wahlkommiſſion des zweiten Wahlbezirkes vorgenommene Wahl der 
Mitglieder gibt ſonach folgendes Reſultat: 

Gewählt wurden zu Mitgliedern: 

a) für die Handelsſekzion: 
N. M. 
N. N. (Beſchäftigung und Wohnfig) 
N. | 
b) für die Gewerbsfefziom: 
1a uh. 
2, N. N. , (Beſchäftigung und YBobnfig) 
| . N. 9r | 

Das Reſultat der Wahlen ber Erſatzmänner wird für den ganzen Kammerbezirk 

von der Wahlkommiſſion des erſten Wahlbezirkes nachgewieſen werden. 
(Für die Protokolle der beiden Wahlkommiſſionen!) 

Die Gewählten wurden als ſolche von der Wahlkommiſſion verkändet und von 
der auf ſie gefallenen Wahl in Kenntniß geſetzt. 

Hiemit wird das Protokoll geſchloſſen und von fämmtlichen Kommiſſionsmitgliederu 
gefertigt. 


Co W — 


Unterſchrift 
ſämmtlicher Kommiſſtonsmitglieder. 


39. 

Erlaß der Landes-Regierung vom 30. Oktober 1855, 

an alle Kreisbehörden und den Magiſtrat in Krakan, 
betreffend die Wahl der Beiſitzer für die Handelsſenate der Gerichtshöfe erſter Juſtanz in 
Krakau, Tarnow, Rzeſzow und Sandez— 

In Folge der mit Allerhöchſter Entſchließung vom 14. September 1852 (Reichs⸗ 
Geſetzblatt vom Jahre 1853 Nr. 10*) feſtgeſetzten Beſtimmungen über die Einrichtung 
der Gerichtsbehoͤrden und gemäß der Verordnungen der hohen k. k. Minifterien des In— 
nern, der Juſtiz und der Finanzen vom 24. April 1854 (Reichs⸗Geſetzblatt vom Jahre 
1854 Nr. 110 und 111**) (ft in dem hierländigen Berwaltungśgebirte die Handelsge— 
richtsbarkeit von jedem Gerichtshofe erfter Juftanz für feinen Bezirk mittelſt zu errichten— 
der Handelsſenate unter Beiziehung von Beiſitzern aus dem Handelsſtande auszuüben. 
Nachdem die Wirkſamkeit der hierländigen Gerichtshöfe erſter Inſtanz ſchon mit 29. 


Landes -⸗Regierungsblart für Galizien vom Jahre 1853, erſte Abtheilung, IV. Stück, Nr. 1, Seite 22. 
) Ebendaſelkſt vom Jahre 1854, erſte Abtheilung, XXVIII. Stück, Seite 285. 
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borczćj w wykaz zebrane i komisyi wyborezéj okręgu Igo w Krakowie przesłane 
zostały. 
Wypadek głosowania na członków Izby przez komisyą wyborczą okręgu II jest 
następny: 
Wybrani zostali na członków: 
a) do wydziału handlowego: 
1. N 
2. N. N. | (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
3. M. N. 
b) do wydziału przemysłowego: 
1. N N.) 
2. N. N. | (zatrudnienie i miejsce zamieszkania) 
N. N; 
Wypadek wyborów na zastępców będzie co do całego okręgu Izby przez ko- 
misyą wyborczą okręgu I wykazany. 
(Do Prolokółów obydwóch komisyj wyborczych:) 
Wypadek wyborów został przez komisyą wyborczą ogłoszony i o nastąpio- 
nym wyborze wybrani zawiadomieni. 
Na tem Protokół zamknięty i przez wszystkich członków komisyi podpisany. 


Podpis 
wszystkich członków. 


30. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z d. 30 Października 1855, 


do wszystkich Władz obwodowych i Magistratu w Krakowie, 


dotyczące wyboru asesorów do senatów handlowych przy Trybunalach i Hnstancyi 
w Hirakowie, Tarnowie, Rzeszowie i Saczu. 


W moc Najwyższego Rozporządzenia z dnia 14 Września 1852, (Dziennik 
Praw Państwa z r. 1853 L. 10 *) dotyczącego zaprowadzenia władz sądowych, 
tudzież w skutek postanowień Wys. C. K. Ministerstw Spraw Wewnętrznych, 
Sprawiedliwości i Skarbu z dnia 24 Kwietnia 1854 r. (Dziennik Praw Państwa z 
r. 1854 L. 110 i 111 **), ma być w zakresie rządowym tutejszym wymiar spra- 
wiedliwości w sprawach handlowych przez każdy Trybunał I Instancyi w jego 
własnym okręgu, za pośrednictwem handłowego senalu z przybraniem asesorów 
z słanu handiowego, wykonywanym. Gdy więc działalność Trybunałów I Insian- 


*) Dziennik Rządowy dla Galicyi z roku 1853, Oddział piérwszy, część iV, Nr. 11, strona 22. 
) Tamże z roku 1854, Oddział piérwszy, część XXVIII, strona 285. 
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September 1855 begonnen hat, und es ſomit von Dringlichkeit erſcheint, nunmehr ohne 
Verzug mit der Ernennung der erforderlichen Beiſitzer aus dem Handelsſtande vorzuge— 
hen, hat das hohe k. k. Handels-Miniſterium mit dem Erlaſſe vom 22. Oktober 1855 
Zahl 23124 im Einvernehmen mit dem hohen k. k. Juſtiz-Miniſterium Nachſtehendes 
verordnet: 


1. Die ſtimmführenden Mitglieder aus dem Handelsſtande bei den Handelsſena— 
ten der Gerichtshofe erſter Inſtanz haben aus der freien Wahl des Handelsſtandes des 
betreffenden Gerichtsſprengels hervorzugehen. 

2. Für jede erledigte Stelle ſind ſechs Männer vorzuſchlagen, und zwar in der 
Weiſe, daß bei mehreren erledigten Stellen nicht für jede derſelben dieſe Zahl abge— 
ſondert, ſondern nur nach Abſchlag eines für jede Stelle Ernannten ſich ergebe, da— 
her bei 2 Stellen 7, bei 3 Stellen 8 u. ſ. f. in Vorſchlag zu bringen ſind. 


3. Wahlberechtigt iſt jeder, welcher dem Handelsſtande des Sprengels angehört, 
und das Wahlrecht für die Handels- und Gewerbekammer beſtitzt, deren Bezirk fich über 
den Sprengel des Handelsgerichtes erſtreckt, und eben ſo kann jeder gewählt werden, 
welcher als Mitglied dieſer Kammer wählbar iſt, und ſeinen Wohnſitz im Standorte 
des Gerichtes hat. 

4. Die Wahl wird im Standorte des Gerichtshofes erſter Inſtanz auf die für die 
Wahlen zur Handels- und Gewerbekammer vorgeſchriebene Art unter der Leitung der 
höchſten politiſchen Behörde des Ortes vorgenommen. 

Als Vertrauensmänner ſind der Wahlkommiſſion jedenfalls die in dem Sprengel 
wohnhaften Mitglieder der Kammer, welche dem Handelsſtande angehören, beizuziehen. 

5. Die Namen der Gewählten find von der Wahlkommiſſion unter Auſchluß der 
Wahlprotokolle an die zuſtändige Handels- und Gewerbekammer zu leiten, welche in ei- 
ner vereinten Sitzung der Handels- und Gewerbs-Sekzion ihr Gutachten über die Ge— 
wählten erſtattet und jene namhaft macht, welche ihr zu dem Ehrenamte eines Beiſit— 
zers des Handelsſtandes die geeignetſten erſcheinen. Für jeden Beiſitzer iſt auch ein 
Stellvertreter vorzuſchlagen. Ihr Gutachten it dem betreffenden Gerichte erſter Inſtanz 
zu übermitteln, welches die Verhandlung im Dienſtwege an das k. k. Juſtiz-Miniſte— 
rium gelangen macht. 

6. Die Ernennung der Beiſitzer und deren Stellvertreter aus den von dem Han— 
delsſtande Gewählten wird mit beſonderer Berückſichtigung des Gutachtens der Han— 
dels⸗ und Gewerbekammer vom k. k. Juſtiz-Miniſterium im Eiuverſtäudniſſe mit dem 
Miniſterium des Handels und der Gewerbe erfolgen. 

7. Die Wahlen der Beiſitzer haben ſtaͤttzufinden: für die Gerichtshöfe erſter Jn- 
ſtanz in Lemberg, Sambor, Stanislau und Przemysl im Bezirke der Handels- und Ge- 
werbekammer in Lemberg, für die Gerichtshöfe erſter Inſtanz in Złoczów und Tarno- 
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cyi w tutejszym okręgu Rządowym już z dniem 29 Września 1855 w wykonanie 
wprowadzoną została, i z tego powodu okazuje się być potrzeba przystąpienia do 
szybkiego zamianowania asesorów z slanu handlowego, uznało za slösowne 
Wysokie C. K. Ministeryum Handlu w porozumieniu z Wys. C. K. Ministeryum 
Sprawiedliwości, Reskryptem z dnia 22 Października 1855 L. 29124 posianowić 
co następuje: 

1. Członkowie senatu handlowego Trybunału I instancyi z stanu handlowego 
z głosem stanowczym, pochodzą z wolnego wyboru osób stanu handlowego, 
w okregu Trybunału właściwego zamieszkałych. 

2. W razie opróżnienia posady takiego członka, winno być na jego miejsce 
6 kandydatów do nominacyi przedslawionych i to w ten sposób, iż w razie opró- 
inienia wiecéj posad podobnych, nie 6 kandydatów na każdą szczegółowo posadę, 
lecz ilość ta z powiększeniem o jeden na każde z miejsc wakujących, a więc na 
2 miejsca 7, na 3 miejsca 8 i t. d., przedstawiona być ma. 

3. Wyborcą jest każdy należący do stanu handlowego w okręgu Trybunału 
mieszkający, któremu służy prawo wybierania do tćj Izby handlowo-przemysłowej, 
w kiörej zakresie Trybunał jest położony; również każdy może być wybranym, 
któren ma kwalifikacye do wyboru na członka téjze Izby i swoje zamieszkanie 
w miejscu zasiedzenia Trybunału. 

4. Wybór nastąpi w miejscu posiedzenia Trybunału I Instancyi w sposób 
dla obioru członków do Izby handlowo- przemysłowćj przepisany, pod przewo- 
dnictwem najwyższej władzy politycznéj miejsca tego. 

W każdym razie winni być do komisyi wyborczćj powołani członkowie Izby 
z stanu handlowego w okręgu Trybunału zamieszkali. 

5. Nazwisko wybranych wraz z protokólem przy wyborach spisanym, winna 
jest komisya wyborcza Izbie handlowo- przemysłowćj przesłać, która na pełnóm 
posiedzeniu obydwóch wydziałów, daje o nich swą opinią i proponuje tych, któ- 
rych być sądzi najgodniejszymi do tego honorowego urzędu. Obok każdego ase- 
sora winien być jego zastępca zaproponowany. Opinią swoją prześle Izba doty- 
czącemu Trybunałowi I Instancyi, któren w drodze urzędowćj prześle całe akta 
wyboru Wys. C. K. Ministeryum Sprawiedliwości. 


6. Zamianowanie tak asesorów jak i ich zastępców z osób przez stan han- 
dlowy wybranych z szezegölnem uwzględnieniem opinii Izby handlowo- przemy- 
słowćj, nastąpi z strony C. K. Ministeryum Sprawiedliwości w porozumieniu z C. 
K. Ministerstwem Handlu i przemysłu. 

7. Wybory asesorów mają mieć miejsce: dla Trybunałów I Instancyi we Lwo- 
wie, Samborze, Stanisławowie i Przemyślu w okręgu Izby handlowo-przemysłowej 
Lwowskićj, dla Trybunalów I Instancyi w Złoczowie i Tarnopolu w okręgu Izby 
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pol im Bezirke der Handels- und Gewerbekammer in Brody, für die Gerichtshöfe er— 
ſter Inſtanz in Krakau, Neu-Sandez, Rzeſzow und Tarnow im Bezirke der Handels— 
und Gewerbekammer in Krakau, für den Gerichtshof in Czernowitz im Bezirke der gleich— 
namigen Handelskammer. 

8. Die Zahl der aus dem Handelsſtande zu ernennenden ſtimmführenden Mitglie— 
der bei den Handelsſenaten in Lemberg, Krakau und Czernowitz wird auf je drei Bei- 
figer und drei Stellvertreter, für die übrigen der genannten Gerichtshöfe erſter Inſtanz 
(7) auf je zwei Beiſitzer und zwei Stellvertreter feftaejept. Die Gewählten haben drei 
Jahre im Amte zu verbleiben. Nach Ablauf dieſer Zeit find fie neuerdings wählbar. 

Auf Grundlage dieſer hohen Anordnung wird demnach verordnet: 

A) Zur Vornahme der Wahl der Handelsbeiſitzer für die Handelsſenate der Gerichts— 
höfe erſter Inſtanz wird das Krakauer Verwaltungsgebiet nach den hier beſtehen— 
den vier Gerichtshöfen erſter Inſtanz in vier Wahlbezirke getheilt, deren erſter die 
Hauptſtadt Krakan, den Krakauer und Wadowizer Kreis, der zweite den Tarno— 
wer und Bochniär, der dritte den Rzeſzower und der vierte den Sandezer und Jas— 
loer Kreis umfaßt. 


Zur unmittelbaren Leitung dieſer Wahlen wird für einen jeden Wahlbezirk eine 
eigene Wahlkommiſſion beſtellt, welche aus einem landesfürſtlichen Kommiſſär als 
Vorſitzenden, einem Mitgliede des Magiſtrates, aus den im Punkte 4 des bezoge— 
nen hohen Handels-Miniſterial-Erlaſſes genannten Vertrauensmännern und einem 
Schriftführer zu beſtehen hat. 

C) Die Wahl wird in jedem Wahlbezirke für den Sprengel des betreffenden Gerichts— 
hofes abgeſondert, und zwar für den Sprengel des Gerichtshofes in Krakau un- 
ter unmittelbarer Leitung der k. k. Landesregierung, für die Sprengel der Gerichts— 
bófe in Tarnow, Sandez und Rzeſzow aber unter der Leitung der k. k. Kreisbe— 
hörden in Tarnow, Sandez und Rzeſzow, wobei der Herr Kreisvorſteher oder deſ— 
ſen Stellvertreter als landesfürſtlicher Kommiſſär zu fungiren haben wird, vorge— 
nommen werden. 

Gleich nach Erhalt der, den k. k. Kreisbehörden und dem Krakauer Magiſtrate dem— 
nächſt (mit hierortigem Erlaſſe vom heutigen Zahl 28080) zukommenden Wahl— 
ordnung für die Krakauer Handels- und Gewerbekammer, haben in der Stadt Kra— 
kau der Magiſtrat, außerhalb Krakau aber die k. k. Bezirksämter die Liſten der 
nach $. 2 der Handelskammer-Wahlordnung wahlberechtigten Mitglieder des Han— 
delsſtandes nach $. 11 dieſer Wahlordnung zu verfaſſen, Behufs Einbringung der 
Reklamazionen zu verlautbaren und die binnen der vorgeſchriebenen Pratlufiofrift ein- 
gebrachten Reklamazionen unverzüglich an die Wahlkommiſſion des betreffenden Wahlbe— 


= 


S 


*) Siehe oben unter Nr. 38. 
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dlowo- przemysiowéj w Brodach, dla takichze Trybunałów w Krakowie, No- 
n Sączu, Rzeszowie i Tarnowie w okręgu Izby handlowo- przemysłowćj Kra- 


kowskiéj, dla Trybunału I Instancyi w Czerniowcach w okręgu tamlejszéj Izby 


han 


dłowej. 
8. Ilość członków głos mających z stanu handlowego stanowi się jak nastę- 


puje: dla senatów handlowych we Lwowie, Krakowie i Czerniowcach do każdego 
w szczególności po 3 członków i 3 zastępców, do wszystkich innych (7) Trybu- 
nalow I Instancyi po 2 członków i tyleż zastępców. Wybrani pełnić mają lat 3 
swe urzędowanie. Po upływie takowych mogą być na nowo obrani. 


A. 


Na zasadzie tego Wysokiego Rozporządzenia stanowi się: 

Dla przeprowadzenia wyborów asesorów handlowych do senatów handlo- 
wych przy Trybunałach I Instancyi, podziela się Okrąg Rządowy Krakowski 
na 4 okręgi wyborcze według 4 okręgów Trybunałów I Instancyi w okręgu 
Rządowym lulejszym exyslujących, a mianowicie I okrąg stanowi Miasto Kra- 
ków, tudzież obwód Krakowski i Wadowicki, II okrąg obwód Tarnowski i 
Bocheński, III okrąg obwód Rzeszowski, IV wreszcie okrąg obwodowy 
Sandecki i Jasielski. 


B. Do bezpośredniego kierowania wyborami ustanawia się w każdym okręgu 


— 
A 


D. 


wyborczym osobna komisya wyborcza, klóra składać się będzie z urzędnika 
rządowego jako przewodniczącego, z 1 członka Magistratu, z mężów zaufania, 
o których w $. 4 powyższego Rozporządzenia Ministeryalnego jest mowa, 
i jednego trzymającego pióro. 


. Wybory odbędą się osobno w każdym okręgu wyborczym dla każdego okręgu 


Trybunału I Instancyi, a mianowicie dla okręgu Trybunału I Instancyi w Kra- 
kowie pod bezpośrednim kierunkiem C. K. Rządu krajowego, dla okręgów 
zaś Trybunałów I Instancyi Tarnowskiego, Sandeckiego i Rzeszowskiego pod 
kierunkiem władzy obwodowćj w Tarnowie, Sączu i Rzeszowie, gdzie każdy 
z P. Przełożonych władzy obwodowćj albo jego zastępca, jako komisarz rza- 
dowy komisyi przewodniczyć będzie. 

Zaraz za otrzymaniem przez C. K. Władze obwodowe i Magistrat Krakowski 
ustawy wyborczej dla Izby handlowo- przemysłowej . służącej (Reskrypiem 
tutejszym L. 28080 ), mają a mianowicie: w Mieście Krakowie Magistrat, 
poza Krakowem zaś C. K. urzędy powiatowe w myśl $. 11 téjze ustawy, 
sporządzić listy wyborcze tych osób z stanu handlowego, którym służy prawo 
wyboru według oznaczeń $. 2 powołanćj ustawy, takowe w celu przyjęcia 
reklamacyj ogłosić, i odebrane przez siebie w islocie reklamacye w terminie 
pod przepadkiem ustawą przepisanym, komisyi wyborczćj właściwego okręgu, 


*) Otaez wyżćj pod Nr. 38. 
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zirkes, und zwar der Magiſtrat in Krakau, dann die k.“ k. Bezirksämter im Krafan- 
er und Wadowizer Kreiſe an die Wahlkommiſſion in Krakau zu Handen der k. k. 
Landesregierung; die Bezirksämter im Bochniär und Tarnower Kreiſe an die Wahl— 
kommiſſion in Tarnow; die Bezirksämter im Rzeſzower Kreiſe an die Wahlkom— 
miſſton in Rzeſzow, endlich die Bezirksämter im Jasloer und Sandezer Kreiſe an 
die Wahlkommiſſion in Sandez zu Handen der betreffenden k, k. Kreisbehörde ein 
zuſenden, welche hierüber ſchleunigſt zu entſcheiden und die Entſcheidung in der im 
$. 11 der Wahlordnung angeführten Weiſe den Reklamanten zuzuſtellen haben. 
Nach Ablauf der Reklamazionsfriſt ſind die Wählerliſten vom Magiſtrate und den 
k. k. Bezirksämtern in der angeden teten Weile an die betreffende Wa hlkommiſſion ein⸗ 
zuſenden. 

Der Magiſtrat in Krakau, daun die k. k. Bezirksämter in Tarnow, Rzeſzow und 
Sandez verfaſſen ferner die Liſten der nach $. 4 ber Handelskammer-Wahlord— 
nung und Punkt 3 des bezogenen Handels-Miniſterial⸗Erlaſſes wählbaren Mit 
glieder des Handelsſtandes, die im Standorte des Gerichtshofes erſter Inſtanz ih- 
ren bleibenden Wohnſitz haben, verlautbaren dieſelben wie die Wählerliſten, über⸗ 
fenden die dagegen eingebrachten Reklamazionen, ſowie nach Ablauf der Reklama— 
zionsfriſt die Liften felbft an die betreffende Wahlkommiſſion, und die 3 genannten 
Bezirksämter zugleich Duplikate dieſer Liften an ihre vorgeſetzte Kreisbehoͤrde, von 
der ſie gehörig zu verlautbaren ſind. Der Magiſtrat in Krakau hat ferner die 
Lifte der Wählbaren ber k. k. Kreisbehörde in Krakau und Wadowizez die k. k. 
Kreisbehörde in Tarnow diefe Lifte der k. k. Kreisbehörde in Bodnia; die k. k. 
Kreisbehörde in Sandez jener in Jaslo mitzutheilen, die dieſelben gehörig zu vers 
lautbaren haben, um auch in dieſen Kreiſen zur Kenntniß der Wahlberechtigten zu 
gelangen. | 

Sobald bie Liften über bie Wahlberechtigten und Wahlfähigen bei der betreffen- 
den Wahlkommiſſton eingelangt find, erſtattel dieſelbe die Anzeige an die k. k. Lan- 
desregierung, Die ſodaun den Tag der Wahl beſtimmt und ihn ausſchreiben läßt. — 
Nach der Feſtſetzung des Wahltages haben die Wahlkommiſſionen Die Legitima⸗ 
zionskarten für die Wähler nach $. 12 der Handelskammer- Wahlordnung aus- 
zufertigen und denſelben zuſtellen zu laſſen. 


6) Die Wahl ſelbſt geſchieht in der in der Wahlordnung der Handelskammer ange— 


ordneten Weiſe. 


H) über die Zahl ber für jeden einzelnen Gerichtshof zu wählenden Beifiker und ih- 


rer Stellvertreter; über die Einſendung der Wahlprotokolle und Bekanntgebung 
der Gewählten ſind die Beſtimmungen in den Punkten 2, 5, 6 und 8 des bezo— 
genen hohen Handels-Miniſterial-Erlaſſes enthalten. 

Mereandin m. p. 
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a mianowicie Magistrat Krakowski tudzież urzędy powiatowe obwodów Kra- 
kowskiego i Wadowickiego komisyi wyborczej w Krakowie, na ręce C. K. 
Rządu krajowego, urzędy powiatowe obwodów Bocheńskiego i Tarnowskiego 
komisyi wyborczćj w Tarnowie, urzędy powiatowe obwodu Rzeszowskiego 
komisyi wyborczej w Rzeszowie, wreszcie urzędy powiatowe obwodów Ja- 
sielskiego i Sandeckiego komisyi wyborczej w Sączu, na rece. dotyczących 
C. K. Władz obwodowych, bezzwłocznie przesłać; komisye te winny w ślad 
$. 11 ustawy wyborczćj szybką co do tych reklamacyj wydać decyzyą i o 
nićj reklamujących zawiadomić. Po upływie terminu do reklamacyj służącego, 
winny C. K. urzędy powiatowe listy wyborcze właściwym komisyom wy- 
borczym w sposób przepisany odesłać. 


. Magistrat Krakowski, ludzież urzędy powiatowe Tarnowski, Rzeszowski i San- 


decki sporządzą następnie listy tych osób z stanu handlowego, kióre według 
F. 4 uslawy wyborczćj i punktu 3 przywiedzionego wyżćj Rozporządzenia 
Ministeryalnego mają prawo być obranymi, a którzy zatćm stałą siedzibę 
w miejscu zasiadania Trybunału I Instancyi mają, listy te tak, jakto co do 
list poprzednich miało miejsce, należycie ogłoszą, odeszią przyjęte przez siebie 
reklamacye przeciw tym listom, a po upływie terminu reklamacyjnego sameż 
listy właściwym komisyom wyborczym, a zarazem przedstawią 3 powyższe 
urzędy powiatowe duplikaty list tych swym przełożonym władzom obwodo- 
wym, które takowe należnie ogłoszą. Magistrat Krakowski zakomunikuje listę 
swą wyborczą C. K. Władzom obwodowym w Krakowie i Wadowicach, 
podobnie władza obwodowa Tarnowska władzy obwodowćj w Bochni, a 
Sandecka władzy obwodowćj w Jaśle, które je przyzwoicie ogloszą, aby do 
wiadomości mieszkających w obwodach tych wyborców dojść mogły. 


. Gdy tylko komisye wyborcze odbiorą listy tak tych osób które wybierać mogą, 


jak i tych, które obranymi być mają prawo, donoszą o lem zaraz C. K. Rza- 
dowi krajowemu, któren dzień wyborów wyznaczy i takowe rozpisze. Po 
ustanowieniu dnia wyborów obowiązane są komisye wyborcze wystawić karty 
legitymacyjne dla posiadających prawo wybierania według przepisu $. 12 
ustawy wyborczćj do Izby handlowo - przemysłowćj i o doręczenie takowych 
inieresowanym postarać się. 


. Wybór sam odbywa się w sposób w ustawie. wyborczéj do Izby handlowo— 


przemysłowćj przepisany. 

Przepisy, dotyczące liczby asesorów i ich zastępców przy każdym Trybunale 
I Instancyi, przesłania protokółów wyborczych i ogłoszenia osób wybranych, 
zawarte są w punktach 2, 5, 6 i 8 powyżćj przyloczonego Rozporządzenia 
Wysokiego C. K. Ministerstwa Handlu. 


Mercandin m. p. 
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40. 
Kundmachung der Laͤndes-Regierung vom 31. Oktober 1855, 


betreffend die Errichtung von Reſtaurazionen in den Bahnhöfen, Stazionsgebäuden und fon ftiz 
gen Lokalitäten der Eiſenbahnen. 

Das hohe k. k. Handelsminiſterium hat in Beziehung auf die Errichtung von Re— 
ſtaurazionen in den Babubófen, Stazionsgebänden und ſonſtigen Lokalitäten der Eiſen— 
bahnen mit dem Erlaſſe vom 12. Oktober 1855 Z. 18786 nachſtehende Beſtimmungen 
erlaſſen: 

„Wenn es fih um die Errichtung von Reſtaurazionen in den Bahnhöfen, Stazious— 
gebauden ober ſonſtigen Bahnlokalitäten handelt, fo ſteht das Erkenntuiß über das Bore 
handenſein des Bedürfniſſes, in Beziehung auf die im Staatsbetriebe ſtehenden Eiſen— 
bahnen der k. k. Betriebs-Direkzion, rückſchtlich der im Privatbetriebe ſtehenden Bahnen 
aber der politiſchen Gewerbsbehörde mit vorzugsweiſer Beachtung der, von der Private 
betriebs-Direkzion dießfalls abgegebenen Erklärung zu. 

Wenn das Bedürfniß der Errichtung als vorhanden auerkannt iſt, ſo ſteht der 
Betriebs-Direkzion das Recht zu, die in den Bahnhöfen u. ſ. f. errichteten Gaſtlokali— 
täten ſammt der allfälligen Einrichtung an ſolche Perſonen in Beſtand zu geben, welche 
bei ſonſtiger Unbedenklichkeit von der Gewerbsbehörde entweder bereits mit der erfor— 
derlichen perfönlichen Gewerbs-Konzeſſion zur Ausübung der Gaſtuahrung betheilt find, 
oder über Antrag der Direkzion mit dem perſönlichen Betriebsrechte für die bezeichneten 
Lokalitäten und auf die Dauer des Beſtandsvertrages zu verſehen ſind.“ 

Dieſe hohe Verordnung wird hiemit verlautbart. 

Mercandin in. p. 


41. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 8. November 1855, 


mit welcher die für Galizien giltigen Vorſchriften, bezüglich der Erbfolge in Bauerngütern, 
anch auf das Großherzogthum Krakau ausgedehnt werden. 

Laut herabgelangten Dekretes des hohen Miniſteriums des Innern vom 2. No— 
vember 1855 9. 20493 ift nach gepflogener Rückſprache mit dem hohen k. k. Juſtiz— 
miniſterinm genehmiget worden, daß die für Galizien giltigen Vorſchriften bezüglich bet 
Erbfolge in Bauerngütern, nämlich das Kaiſerliche Patent vom 10. Mai 1787, die 
Hofdekrete vom 31. März 1788, vom 18. Mai 1788 und vom 18. Februar 1790, 
inſoferne dieſelben mit Rückſicht auf die erfolgte Aufhebung der grundobrigkeitlichen 
Gerichtsbarkeit und die neue Gerichtsorganiſazion noch in Kraft beſtehen, auch auf das 
Großherzogthum Krakau ausgedehnt werben, und vom 29. September 1855, als dem 
Tage, an welchem das allgemeine bürgerliche Geſetzbuch in geſetzliche Kraft getreten iſt, 
in Wirkſamkeit zu treten haben. 
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40. 
Obwieszczenie Rządu Krajowego z d. 31 Paźdź. 1855, 


dotyczące giro guia restaurar! w dworcach. stac zach i UO ay nkach kotet 


zelaznej. 


Wysokie C. K. Ministerstwo handlu Reskryptem z dnia 12 Października 1855 r. 
L. 18786, rozporządziło pod względem otworzenia restamacyj w dworcach, sta— 
eyach i innych budynkach kolei żelaznćj to co następuje: 


„Uznanie potrzeby oiworzenia restauracyj w dworcach, stacyach i innych bu- 
dynkach kolei żelaznćj, jeżeli to dotyczy kolei Rządowćj w ruchu będącćj, zależy 
od C. K. Dyrekcyi ruchu, jeżeli zaś tyczy się kolei Zelaznéj pod prywatną admi- 
nistracyą ruchu zostającój, od władzy politycznej do wydawania pozwoleń na iru- 
dnienie się przemysłem przeznaczonéj, po uwzględnieniu wniosków prywalnćj Dy- 
rekcyi ruchu tejże kolei. 

Jeżeli potrzeba zaprowadzenia restauracyi podobnéj uznaną została, wówczas 
służy prawo Dyrekcyi ruchu, urządzony na ten cel w dworcach i t. d. lokal wraz 
z slósownemi sprzetami wypuścić takim, przeciw którym władza konsensa udzie- 
lająca nie czyni zarzutu, a którzy albo już osobiste pozwolenie do trudnienia się 
przemysłem traktyera posiadają, albo tóż na wniosek Dyrekcyi pozwolenie rzeczone 
na wykonywanie tego przemysłu w miejscu i na czas umówiony otrzymają.“ 


Co niniejszém do publieznéj wiadomości podaje się. 
Mercandin m. p. 


41. 
Obwieszczenie Rządu Krajowego z d. 8 Listopada 1855, 


-zozciagające przepisy (Galicyjskie co do spadków posiadłości, po włościanach po- 
zostajacych, na Wielkie Ksiestwo Kkarakowskie. 


Według otrzymanego Rozporządzenia Wysokiego Ministerstwa Spraw We- 
wnętrznych z dnia 2 Listopada 1855 r. L. 20493, postanowioném zostało za po- 
rozumieniem się z Wysokiém C. K. Ministerstwem Sprawiedliwości, iżby przepisy 
Galicyjskie, obowiązujące w przedmiocie urządzenia spadków posiadłości po zmar- 
łych włościanach pozostających, a mianowicie Patent Cesarski z dnia 10 Maja 1787, 
tudzież Dekreta Nadworne z dnia 31 Marca 1788, 18 Maja 1788 i 18 Lutego 1790, 
o ile też ze względu na zniesienie sądownictwa zwiérzchniclw gruntowych i za- 
prowadzenie nowćj organizacyi sadowej jeszcze moc obowiązującą mają, na Wiel- 
kie Księstwo Krakowskie rozciagnięte były i od dnia 29 Września 1855, jako daty 
uznania za obowiązujący w kraju tutejszym powszechnego cywilnego kodexu, moc 
prawa otrzymały. 
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Von dieſem Zeitpunkte hat ſonach im Großherzogthume Krakau in Anſehung des 
geſetzlichen Erbrechtes auch bei dem Bauernſtande die allgemeine Erbfolgeordnung mit 
der Bejchrautung einzutreten: 

1. daß bei der Theilung zwiſchen mehrere Kinder das Bauerngut dem aͤlteſten Sohne 
mit der Verpflichtung, die Miterben zu befriedigen, zuzutheilen iſt; 

2. daß der überlebende Ehegatte, welcher Miteigenthümer des Bauerngutes iſt, 
das ganze Bauerngut an ſich [ofem kann; 

3. daß Niemand ohne behördliche Bewilligung zugleich zwei beſtiftete Bauerngüter 
beſitzen darf; und 

4. daß die zu einem Bauerngute gehörigen Stiftgründe ohne politiſche Bewilligung 
nicht zerſtückt werden dürfen. 

Die angeführten Beſchränkungen haben nicht nur bei den altbauerlichen ſondern 
auch bei jenen Gründen einzutreten, welche durch bie Ruralkommiſſion auf den Staats- 
und Fondsgütern oder durch die Grundherrſchaften auf den Privatgütern von den Beti: 
ſchaftlichen Gruͤnden zu den altbänerlichen Gründen zugetheilt, in Erbpacht vergeben, 


oder als beſondere Bauernwirthſchaften errichtet worden ſind. 
Mercandin m. p. 


Al. Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 8 Listopada 1855. 118 


Od dnia tego zatem mają w Wielkiem Księstwie Krakowskiém pod względem 
praw spadkowych, także i co do włościan powszechne przepisy spadkowe z na- 
stępnemi ograniczeniami obowiązywać: 

1. przy podziale spadku pomiędzy więcćj dzieci, posiadłość włościańska naj- 
slarszemu synowi, z obowiązkiem spłacenia współsukcesorów , przydzieloną być ma; 

2. pozostający przy życiu małżonek, któren był współwłaściciełem posiadłości 
włościańskićj, może całą posiadłość tę nabyć przez spłacenie: 

3. nikt bez dozwolenia urzędowego dwóch pierwiastkowych posiadłości wło- 
ściańskich posiadać nie może; 

4. grunta, z których pierwiasikowo posiadłość włościańska utworzoną została, 
bez pozwolenia politycznego, nie mogą być, dzielone. | 

Nie tylko grunta starogromadzkie, ale i te, które komisya wlościańska w do- 
brach Rządowych i Instytutowych, a nawet właściciele dóbr w dobrach prywatnych 
z gruntów dworskich do gruntów starogromadzkich przydzielili, w erbpacht oddali, 
albo z których osobne włościańskie posiadłości potworzyli, podległe są powyżćj 
przywiedzionym ograniczeniom. 

Mercandim m. p. 
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XXVII. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 16. Dezember 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego 


dla 


Zarządu obrębu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XXVII. 


Wydany i rozesłany dnia 16 Grudnia 1855. 
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42. 
Kundmachung der Landes-Regierung vom 3. November 1855, 


betreffeud einige Erläuterungen zum Hauſtrpateute vom A. September 1852) und zur Voll: 
zugsvorſchrift desſelben vom 22. November 8852 3. 2560 H. M.) 


Aus Anlaß mehrerer den Haufirhandel betreffenden Anfragen und Eingaben hat 
das hohe k. k. Handelsminiſterium nach gepflogener Verhandlung mit dem hohen k. k. 
Miniſterium des Innern und der k. k. oberſten Polizeibehörde mit dem Erlaſſe vom 6. 
Oktober 1855 Z. 6914 nachſtehende Erläuterungen zu dem Hauſtrpatente vom 4. Sep- 
tember 1852 *) und der Vollzugsvorſchrift zu demſelben vom 22. November 1852 
Z. 2560 H. M. **) erlaſſen: 

a) Unter dem Worte „Obrigkeit“ im $. 13 des Hauſirgeſetzes und F. 7 der Voll— 
zugsvorſchrift find alle im §. 8 des Hauſirgeſetzes aufgeführten Behörden, mithin die 
polizeiliche, politiſche und die Kommunal-Obrigkeit zu verſtehen. Wenn ſich in einem 
Orte alle drei Behörden befinden, fo ift die Vidirung des Hauſirdokumentes bei der 
polizeilichen, in Ermanglung dieſer bei der politiſchen, und nur beim Abgange beider 
bei der Gemeinde-Vorſtehung zu erwirken. 


Da die Vidirung der Hauſirbücher eine die Überwachung der Hauſirer bezweckende 
polizeiliche Maßregel und als ſolche mit den beſtehenden paß -polizeilichen Vorſchriften 
im Einklange zu erhalten iſt, ſo haben das hohe k. k. Miniſterium des Innern und die 
k. k. oberſte Polizeibehörde die $$. S und 13 des Hauſirgeſetzes in nachſtehender Art 
erläntert: 

Jeder Hauſirer, welcher einen Ort betritt, gleichviel ob es in der Abſicht geſchieht, 
um daſelbſt zu hauſiren, oder bloß um denſelben durchzupaſſiren, iji verpflichtet, fein 
Hauſirdokument vidiren zu laffen, ſobald fid) am betretenen Orte eine landesfürſtlich— 
polizeiliche oder politiſche Behörde befindet, und zwar ohne Unterſchied, ob der Ort eine 
Stadt, ein Markt oder Dorf iſt. 


Betritt der Hauſirer eine Stadt ober einen Markt, wo eine landesfürſtlich-poli— 
zeiliche oder politiſche Behörde ſich nicht befindet, dann hat er die Vidirung bei der 
Gemeindevorſtehung zu erwirken. Zur Erwirkung der Vidirung des Hanuſirdokumentes 
it der Hauſirer nur in dem Falle nicht verpflichtet, wenn er ein Dorf betritt, in wel 
chem eine landesfürſtlich-polizeiliche oder politiſche Behörde nicht vorhanden ift. 

Nachdem ferner durch das Allerhöchſte Hanfirpatent nur die früheren, den Hauſir— 
handel ſpeziell berührenden Geſetze, keineswegs aber auch jene Geſetze und Vorſchriften 
außer Wirkſamkeit geſetzt worden ſind, welche zur uͤberwachung der Reiſenden, wozu 


— 


Landes-Geſetz- uud Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1852, XLVII. Stuck, Nr. 333, Seite 833. 
Landes Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1853, zweite Abtheilung, IV. Stück, Nr. 35, Seite 29. 


— 
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obejmujace niektöse wyjasnienia patentu o doianokrazcach z dnia 4 Wrzesnia 1852 *) 
i ustawy tenże uzupelninjacé] z dnia 22 Listopada 1852 r. L. 2560 M. EH. **) 

Z powodu wielu podań i zapytań w przedmiocie handlu domokrążców, zna- 
lazło się być Wysokie C. K. Ministerstwo Handlu, w porozumieniu z C. K. Mini- 
sterstwem Spraw Wewnętrznych i C. K. Najwyższą Władzą policyjną, spowodowa- 
ném, Rozporządzeniem z d. 6 Października 1855 L. 6914 wydać następne wyjaśnienia 
patentu o domokrążcach z d. 4 Września 1852 r. *) i uzupełniającćj go ustawy z dnia 
22 Listopada 1852 r. L. 2560 M. H. **) 

a) Pod wyrazem „Władza“ w $. 13 patentu a $ 7 ustawy powyżćj powo- 
łanych użytym, rozumieć należy wszystkie w $ 8 paleniu wymienione wła- 
dze, zatóm policyjną, polityczną i gminną. Jeżeli się w jakiém miejscu wszyst-- 
kie te trzy władze znajdują, wówczas należy zawizowanie pozwolenia na domo- 
krążtwo najprzód do władzy policyjnej, następnie w braku téj do politycznej, a 
wreszcie w braku tych obydwóch do przełożonego władzy gmimej, i o takowe 
postarać się należy. 

Ponieważ wizowanie książeczek domolkrazców jest rozporządzeniem policyjném 
majacem na celu ich nadzór i jako lakie musi być w zgodności z przepisami pasz- 
portowemi, dla tego Wysokie C. K. Ministerstwo Spraw Wewnętrznych w poro- 
zumieniu z C. K. Najwyższą Władzą policyjną znalazło się spowodowanóm zna- 
czenie $$. 8 i 18 patentu o domokrążcach w następny sposób wyłożyć : 

Każden domokrążca, przybywający do jakiegokolwiek miejsca, bez względu 
na to, czy przybywa dla tego, aby tamże handel swój prowadził, czy ićż tylko 
przez takowe przechodzi, winien jest pozwolenie swe na domokrążiwo poddać 
wizie, bez różnicy, czy miejsce, w kiórém się znajduje, jest miastem, czy miejscem 
largowém, czy léZ wsią; jeżeli lylko w nićm jaka rządowa władza policyjna lub 
polityczna się znajduje. 

Jeżeliby w mieście lub miejscu targowém, do którego domokrążca przybył, 
nie znajdowała się żadna z władz policyjnych lub politycznych, obowiązany jest 
tenże wyjednać sobie wizę przełożonego gminy. Wolnym jest zaś od obowiązku 
uzyskania wizy, jeżeli miejsce, do którego przybył, jest wsią, bez żadnego w niej 
policyjnego lub politycznego rządowego urzędu. 

Gdy daléj Najwyższy Patent o domokrążcach znosi tylko poprzednie w tym 
względzie wydane przepisy, nie usuwa zaś ustaw i przepisów dotyczących nad- 
zoru nad podróżnemi, do których także i domokrążcy należą, dla tego i z po- 


*) Dziennik praw krajowych : rządowych dla Galicyi z roku 1852, Część XLVH!, Nr. 333, str. 833. 
**) Dziennik rządowy dla Galicyi z roku 1853, Oddział drugi, Część IV, Nr. 35, str. 29. 
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auch der Hauſirer gehört, erlaſſen And, hat das hohe k. k. Miniſterium über die vor- 
gekommenen Anfragen, ob auch auf eine gewiſſe Zeit eingeſchränkte oder bedingte Vidi— 
rungen der Hauſirbücher zuläſſig ſind, verorduet, daß durchaus nichts entgegen ſtehe, 
daß aus beſonderen polizeilichen Nückfichten für einen beſtimmten Ort oder Bezirk die 
Vidirung des Hauſirdokumentes mit Beſchränkung auf eine gewiſſe Zeit, die Verpflich— 
tung zur Vidirung beim Ein- und Austritte, ja — bei bedenklicher Anhäufung von Hau— 
ſirern — die Inſtradirung nach einem anderen Orte verfügt werde. Dagegen foll aber 
dort, wo ſolche polizeiliche Rückſichten nicht vorwalten, auch gegen bie Perſon des Han- 
firers kein Bedenken fidh ergibt, die Vidirung unbedingt geſchehen. Insbeſondere ijt es 
nicht zuläſſig, daß einem Hauſtrer lediglich zum Schutze der flabilen Kaufleute die Vi- 
dirung ſeines Hauſirbuches verweigert, oder derſelbe deßhalb in irgend einer Weiſe in 
der ihm durch das Geſetz gewährleiſteten Ausübung ſeines Gewerbes gehindert werde. 

b) Die in eigenen Kronläudern bisher zugelaffene kumulative Ansuͤbung des Hau- 
ſirhandels und der Fierantie iff in Hinkunft nicht mehr gefiatie. Es darf daher ein 
Hauſirer nicht zugleich Marktfahrer (Fierant, Markthändler) ſein. Gleichwohl ſteht jedem 
Hanſtrer das Recht zu, die Jahrmärkte zu beſuchen und ſeine Waaren ſelbſt auf offe 
nem Stande oder feſter Verkaufsſtätte während der Dauer des Jahrmarktes feilzu— 
bieten; er bleibt aber hierbei auf die in ſeinem Hanſirdokumente bezeichneten Waaren 
und auf die durch das Hauſirgeſetz $. 16 normirte Waarenmenge beſchränkt. 

Auch der Beſuch von Wochenmärkten iſt den Hauſirern nicht verwehrt, ſie ſind 
ledoch auf denſelben an den Handel von Haus zu Haus gebunden. Das Auslegen und 
Verkaufen der Waare an feſten Standorten, wie Hütten, Buden, Tiſchen, Eckſteinen oder 
auf dem Boden u. d. gl., iſt den Hauſirern auf Wochenmärkten nicht geſtattet. 


Aus dieſem Grunde hat das hohe k. k. Miniſterium verordnet, in entſprecheuder 
Weiſe die Vorkehrung zu treffen, daß von nun an Niemand mehr in den gleichzeitigen 
Beſitz der zum Betriebe des Hanſirhandels und der Fierantie erforderlichen Legitimazio— 
nen gelange. 

Dieſer hohen Anordnung zu Folge wird ſomit denjenigen Hauſirern des Verwal- 
tungsgebietes, welche gegenwartig zugleich die Fierantie betreiben, der Termin bis Ende 
Dezember 1855 feſtgeſetzt, innerhalb deſſen ſie bei ihrer zuſtändigen Kreisbehörde die 
Anzeige zu machen haben, ob ſie fernerhin den Hauſirhandel oder die Fierantie betreiben 
wollen. Binnen dieſes anberaumten Termines haben dieſelben nach Maßgabe ihrer Erklä— 
rung entweder ihr Hauſirdokument oder dasjenige, was fie zum Geſchäftsbetriebe eines 
Marktfahrers berechtiget, namentlich den als Marktfahrer gelöſten Erwerbſteuerſchein bei 
ihrer zuſtändigen Kreisbehörde zuruͤckzulegen. 


Sollte ein Hauſirer ſodann noch im Beſitze einer Legitimazion zur Fierantie und 
mit Berufung auf dieſelbe im Geſchäftsbetriebe eines Marktfahrers, wozu feine Han- 
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wodu odebranych z wielu siron zapylan, czyli wizowanie na czas pewny ograni- 
czony lub pod warunkami dokumentu domokrążców, zgodne jest z przepisami patentu, 
postanowiło Wys. Ministerstwo, iż nic nie stoi na zawadzie, aby z szczególnych wzgle- 
dów policyjnych zawizowanie dokumentu domokrążcy w daném miejscu lub obwo- 
dzie do pewnego ograniczonego terminu, z obowiązkiem zawizowania przy wejściu 
i wyjściu, owszóm w razie szczególnego nagromadzenia się domokrążców, samoż 
wydalenie go do innego miejsca, nie miało nastąpić. Przeciwnie jednak, gdzieby 
okoliczności te nie zachodziły i w razie, gdy przeciw domokrążcy nie było nic do 
zarzucenia, zawizowanie bezwzględne uskulecznione być winno. Szczególnićj 
wzbronioném jest, aby jedynie dla korzyści osiadłych kupców, domokrążey odma- 
wiać wizy lub temuż z téj przyczyny w jakikolwiek sposób do zarobkowania uslawą 
mu zapewnionego przeszkody stawiać. 

b) Istniejący w niektórych prowincyach zwyczaj, iż domokrążcy prowadzą za- 
razem handel jarmarczny towarów, ina na przyszłość ustać. Jaden domokrazca 
nie może zaiém być razem handlarzem jarmarcznym (lierani). Mimo powyższego, 
wolno jest każdemu domokrążcy uczęszczać na jarmarki i na nich nawet na otwar- 
tym placu lub wyznaczoném ogölnem sialém largowisku, swe towary sprzedawać, 
jednak lo tylko w czasie jarmarku i z ograniczeniami, co do rodzaju dokumentem 
na domokrążtwo, i co do ilości towarów F. 16 uslawy zastrzeżonemi, 

Nie jest takze wzbronioném domokrazcom przybywanie na targi tygodniowe, 
wszakże na lakowych mogą tylko towary swe od domu do domu przenosić. Wy- 
kładanie ich i sprzedaż w otwartych składach, budach, na stołach, narożnych 
kamieniach lab wreszcie na ziemi jest domokrążcom na targach tygodniowych za- 
bronionćm. 

Z tego powodu postanowiło Wysokie Ministerstwo w len sposób postąpić, aby 
na przyszłość nikt nie otrzymał razem pozwolenia na handel domokrążczy i jar- 
marczny. 


Czyniąc zadosyć temu Wysokiemu Rozporządzeniu, wyznacza się dla tych 
domokrążców, którzy zarazem pozwolenie na prowadzenie handlu jarmarcznego 
posiadają, termin do końca Grudnia 1855, w którym ciż obowiązani są, przed swą 
właściwą władzą obwodową oświadczyć się, który z dwóch tych handlów, to jest 
czy domokrążczy czy tóż jarmarczny prowadzić chcą, a zarazem winni są w tym 
samym terminie, według osnowy swćj deklaracyi. albo dozwolenie na domokrąż- 
two, albo téz pozwolenie, które ich na uczęszczanie z towarami na jarmarki upo- 
waznialo, mianowicie nabyty arkusz podatku zarobkowego, za pozwolenie han- 
dlu jarmarcznego opłacanego, wspomnionćj władzy obwodowej złożyć. 

Gdyby po upływie powyższego lerminu znalezioném zostało u domokrążcy 
pozwolenie na prowadzenie handlu jarmarcznego i gdyby tenże na zasadzie tegoż 
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ſirbewilligung und das Hanſirgeſetz ihn nicht berechtigen, betreten werden, fo unterliegt 
er nicht nur den durch das Hauſirgeſetz darauf feſtgeſetzten Strafen, ſondern es iſt ihm 
auch jedenfalls die Legitimazionsurkunde zum Markthandel-Betriebe abzunehmen. 


Aus Anlaß der gemachten Wahrnehmung, daß von einzelnen Behörden eigene Be, 
fuguiffe oder Lizenzen für den Fierantenhandel ertheilt werden, hat das hohe k. k. Mi- 
niſterium ferner verordnet: 

Der Handel mit allen erlaubten inländiſchen und ausländiſchen Waaren iſt jedoch 
auf Jahrmärkten geſetzlich freigegeben. Wer auf Grundlage dieſer geſetzlichen allgemei— 
nen Marktfreiheit, ohne [on durch den Beſitz einer beſonderen Gewerbs- oder Han- 
delsberechtigung jeder ämtlichen Anmeldung des Fierantie-Geſchäftsbetriebes enthoben zu 
ſein, den Handel von Markt zu Markt gewerbsmäßig, das iſt die Fierantie oder Fie— 
rantenhandel zu betreiben wünſcht, iſt wohl zur vorläufigen Amtlichen Anzeige und Lö— 
ſung des Erwerbſteuerſcheines, ſowie zur Einholung der Reiſebewilligung, in ſoferne 
diefe nach den polizeilichen Vorſchriften noͤthig fällt, verpflichtet; er bedarf aber hiezu 
eines förmlichen Befugniſſes oder Lizenzſcheines nicht. 

c) Endlich hat das hohe k. k. Miniſterium das in den $$. 16 und 19 des Hau— 
ſirgeſetzes enthaltene Verbot der Anwendung beſpannter Wagen dahin erläutert, daß die 
Anwendung eines beſpannten Wagens mur bei dem Anbieten der Waare von Haus zu 
Haus, das iſt dem eigentlichen Hauſtren verboten fei; wogegen dem Hauſtrer der Trans- 
port feiner Waaren von Ort zu Ort mit beſpannten Wägen, fie mögen gemiethete oder 
eigene fein, geſtattet ift. Auch ift den Hauſirern durch die Beſtimmungen des Hauſirge— 
ſetzes nicht verwehrt, ſich Waaren durch irgend eine Frachtgelegenheit an einen beſtimm— 
ten Ort zuzuführen oder zufuͤhren zu laſſen, um dieſelben dort aufzubewahren, und nach 
ihrem Bedürfniſſe ſodann zum Verſchleiße von Haus zu Haus herumzutragen. Ein 
Verkauf dier Waaren im Aufbewahrungsorte ſelbſt aber ift ihnen ſtrengſteus unterſagt. 

Dieſe hohen Anordnungen werden hiemit zur genauen Darnachachtung kundgemacht. 


Mercandin m. p. 
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betreffend die Errichtung von Stellfuhren von und zu den Eiſeubahuhöfen. 


Das hohe k. k. Handelsminiſterium hat in Beziehung auf die Errichtung von Stell- 
fuhren von und zu den Eiſenbahnhöfen mit dem Erlaſſe vom 16. Oktober 1855 Z. 20392 
nachſtehende Beſtimmungen erlaſſen: 

Wenn es fich um die Errichtung der oberwähnten Stellfuhren handelt, fo ift die 
Erklärung der Betriebs-Direkzion über das Vorhandenſein des Beduͤrfniſſes von Stelle 
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prowadził w istocie taki handel, do czego go ani jego pozwolenie na domokrąż- 
two, ani uslawa o domokrążiwie istniejąca nie upoważniają, w ówczas nie tylko 
ulegnie karom w ustawie dopiéro wspomnionćj na to przepisanym, ale nadto po- 
zwolenie na handel jarmarczny odebrane mu zoslanie. 

Z powodu zrobionych dostrzeżeń, iz od niektórych władz wydane zostaja 
osobne pozwolenia do prowadzenia handlu jarmarcznego, widziało się Wysokie 
C. K. Ministerstwo spowodowaném, postanowić daléj co następuje: 

Handel wszystkiemi dozwolonemi towarami krajowemi i zagranicznemi jesl 
na jarmarkach każdemu wolnym. Kio na zasadzie tćj ogólaćj z ustaw wynikającćj 
wolności handlowćj, życzy sobie prowadzić handel właściwie jarmarezny to jest 
udawać się z jarmarku na jarmark, a z powodu nieposiadania szczegółowego po- 
zwolenia na handel lub przemysł, nie jest wolnym od czynienia wszelkich dal- 
szych o prowadzeniu handlu jarmarcznego doniesień władzom, ten winien jest 
wprawdzie uczynić poprzednio stósowne o lém doniesienie władzy i arkusz po- 
datku zarobkowego sobie wyjednać, jednakowoż od starania się o właściwe na 
handel ten pozwolenie i umocowanie jest wolnym. 

Wreszcie postanowiło Wys. C. K. Ministerstwo, iz wzbronienie w $$. 16 i 19 
patentu, używania przy handlu domokrążnym zaprzęgu wozowego, lylko w ten 
sposób rozumiane być winno. że używanie zaprzęgu tylko przy zaofiarowaniu 
sprzedaży od domu do domu ezynioném jest wzbronioném, przeciwnie zaś prze- 
wóz lakowych z miejsca na miejsce, bądź to własnym bądź najetym sprzężajem, 
jest domokrążcom dozwolony. Również nie jest wzhronioném domokrążcom spro- 
wadzenie sobie, lub zarządzenie sprowadzenia przez furmana towarów do jakiego 
miejsca i trzymanie ich tam na składzie, aby z tamtąd według potrzeby takowy 
brać i od domu do domu roznosić. Sprzedaż jednak towarów w składach tych 
jest im wzbroniona. 

Wysokie te przepisy podają się niniejszém w celu ścisłego zachowania się 
podług nich, do powszechnéj wikdomości. 


Mercandin m. p. 
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dotyczące zaprowadzenia powozów dla peryodycznego odwożenia i przywozenia osób 
do dworców kolei żelaznćj. 

Wysokie C. K. Ministerstwo Handlu rozporządzeniem z dnia 16 Października 
1855 L. 20392 wydało naslepne przepisy, dotyczące zaprowadzenia powozów dla 
peryodycznego odwezenia i przywożenia osób do dworców kolei zelaznéj: 

Gdy chodzi o zaprowadzenie powozów w celu peryodycznego odwozu i przy- 
wozu osób do dworców kolei żelaznćj, pod adminisiracyą Rządową w ruchu bę- 


183 a3. Kundmachung der Landes-Regtec ung Beer e ber 1855. 


fuhren bel den im Staatsbetriebe ſtehenden Eiſenbaynen als beweiskräftig anzunehmen, 
bei den im Privatbetriebe ſtehenden Bahnen aber vorzugsweiſe in Beachtung zu ziehen. 


Für die Beiſtellung der, Stellfuhren ft durch Ertheilung gewerblichen Konzeſſioncu 
an hiezu geeignete Individuen von Seite der kompetenten Behörde im ordentlichen Wege 
zu ſorgen. ` , 

Inſofern bermalen bei einzelnen Bahnen hinſichtlich der Stellwägen ein abweichen— 
der Vorgang beſteht, ij ſobald als thunlich, der normale Zuſtand in der Art herbei— 
zuführen, daß nicht eine der Sachlage überhaupt nicht angemeſſene und dem Intereſſe 
des Publikums abträgliche Verminderung der gegenwärtig zur Erleichterung des Eiſen— 
bahuverkehres verwendeten Stellfuhren ſtattfinde, weßhalb das bisherige Verhältniß in 
Benützung der den Eiſenbahn-Unternehmungen gehörigen Stellwägen noch zeitweilig und 
ſolauge wird zuzulaſſen ſein, als die Fortſetzung dieſer Benützungsart bezüglich jener 
Stellwägen entweder durch frühere Beſtand- oder Miethverträge bis zu deren Erlöſchung 
bedingt ifl, oder in Ermanglung anderer Perſonen, auf welche dieſer Stellfuhren-Be— 
trieb ſelbſtändig übergehen kann, im allſeitigen Intereffe fid) zur Einſtellung nicht eignet. 


Mercandin m p. 
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dacej. nalenczas uznanie potrzeby zaprowadzenia takowych przez C. K. Dyrekcyą 
ruchu stanowczo zadecydowane być może; przy kolejach żelaznych prywatnych 
szczególny w tym razie na opinią Dyrekcyi wzgląd mieć należy. 

Władze właściwe w drodze udzielenia konsensu przemysłowego zdatnym do 
lego osobom postarać się winny o zaprowadzenie powozów podobnych. 


O ile nateraz przy kolejach żelaznych insze urządzenie co do rzeczonych po- 
wozów ma miejsce, o tyle takowe jak można najpredzéj do normalnego sianu ma 
być doprowadzone w ten sposó^, ażeby żadue zmniejszenie stanowi rzeczy i do- 
godności publieznéj nieodpowiednie pod względem rzeczonego dowozu i odwozu 
nie nastąpiło, i z tego powodu dzisiejszy sposób wykonywania tego przedsię- 
biorstwa tymczasowo i lak dlugo ma być utrzymanym, dopóki takowe z przyczyny 
ukończenia kontraktu względem jego istnienia lub wydzierżawienia, albo dla braku 
osób, na które prowadzenie tegoż przedsiębiorstwa przejśćby mogło, nie zakwa- 
lifikuje się do uchylenia w interesie publicznym. 


Wercaudiu m. p. 


für das 
Jirakauer Verwaltungsgebiel 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
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44. 

Kundmachung der Landes-Regierung vom 24. November 1855, 

betreffend den zeitpunkt der Wirkſamkeit der in Krakau errichteten Nazionalbauk - Filial - E8- 
kompte⸗Anſtalt, und deren organiſche Einrichtung. 


Die Direlzion der k. k. öſterreichiſchen ausſchließlich prwilegirten Nazionalbank hat 
über den Zeitpunkt der Wirkſamkeit und über bie organifche Einrichtung der in Krakau 
errichteten Bank-Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt nachſtehende Kundmachung erlaſſen, welche Hic- 
mit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Mercandin m. p. 


Kundmachung. 


Die Direkzion der öſterreichiſchen Nazional-Bank bringt hiermit zur allgemeinen 
Keuntniß, daß am 2. Jänner 1856 die für die Stadt Krakau beſtimmte Bank - Filial- 
Eskompte-Anſtalt in Wirkſamkeit tritt. 

Für dieſelbe gelten die Vorſchriften der Allerhoͤchſt erfloſſenen Bauk-Statuten und 
des Bank⸗ Reglements. 

Außerdem werden bei dieſer Filial⸗Eskompte-Anſtalt auch noch jene Beſtimmungen 
zu beobachten fein, welche das mit Genehmigung der hohen Finanz-Verwaltung entwor⸗ 
fene und hier folgende beſondere Reglement enthält. 


Auf Grundlage der von Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät Allerhöchſt vorgezeich— 
neten Bedingungen und Vorſchriften, und in Gemäßheit des §. 47 der Bank- Statuten, 
wird in Krakau eine Filial-Eskompte-Anſtalt der priv. öſterr. Nazional-Bank errichtet, 
und es werden zu dieſem Ende mit Genehmigung des k. k. Finanz Miniſteriums folgende 
Beſtimmungen feſtgeſetzt: 


Organiſche Einrichtung. 
Sal, 

Die Filial-Eskompte-Anſtalt in Krakau bildet, fo wie alle feou beſtehenden Bank— 
Filial⸗Eskompte⸗Anſtalten und Bank-Verwechslungs-Kaſſen, unter der Uiberwachung 
der Finanz- Verwaltung, eine integrirende Abtheilung der priv. öſterr. Nazional-Bank, 
und ſteht daher in unmittelbarſter Abhängigkeit von der Leitung und Uiberwachung der 
Bank⸗Direkzion in Wien, welche ſohin auch die Geld⸗Dotirungen für dieſelbe zu verfü- 
gen und zu überſenden hat. 


185 
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odnoszące sie do oznaczenia terminu, od którego filialno-eskomptowy Zakład Ban- 
ku narodowego dla Brukowa utworzony, Czynność swn rOZpoCcznie; a zarazem orga- 
niczne urządzenie tegoż Zakfadu. 


Dyrekcya C. K. Ausiryackiego uprzywilejowanego Banku narodowego wy- 
dała co się dotyczy oznaczenia terminu, od którego filialny eskomptowy Zakład 
Banku narodowego dla Krakowa utworzony czynnosć swą rozpocznie, tudzież co 
do organicznych tegoż urządzeń następujące obwieszczenie. które niniejszém do 
powszechnéj podaje się wiadomości. 

Mercandin m. p. 


Obwieszczenie. 

Dyrekcya Narodowego Austryackiego Banku podaje viniejszém do powsze- 
chnéj wiadomości, iż z dniem 2 Stycznia 1856 r. zaczyna swą czynność Banko- 
wo-filialay eskomptowy Zakład dla Miasta Krakowa ustanowiony. 

Przepisy Najwyżćj zatwierdzone, statnt Banku i urządzenie Banku są dla te- 
goż Zakładu obowiązujące. 

Oprócz tych. obowiązujące są dla legoż filialnego Zakładu eskompiowego 
Rozporządzenia nasiępnóm urządzeniem, z wolą Wysokiej Władzy Finansowćj wy- 
daném. objęte. 


Na zasadzie NajwyZéj przez Jego C. K. Apostolską Mość wskazanych wa- 
runków i przepisów. lndzież w siad $. 47 statutu Banku, zaprowadzony zostaje 
w Krakowie filialny eskomptowy Zakład uprzywilejowanego Narodowego Austry- 
ackiego Banku, i w tym celu stanowią się z wolą C. K. Ministerstwa Skarbu na- 
siępne przepisy: 


Urządzenia Orgonoiczne. 
§. i. 

Zaklad filialuo-eskomptowy Krakowski tak jak i inne już istniejące Bankowe 
filialne Zakłady eskomptowe, lub Bankowe Kasy zmiany, stenowia pod nadzorem 
Władzy Finansowéj. nierozdzielną część uprzywilejowanego Narodowego Austry- 
ackiego Banku i dla tego zależą bezpośrednio od zarządu i nadzoru Dyrekcyi Ban- 
kowej w Wićdniu, która z tego powodu ma prawo wyznaczać i przesyłać dla le- 
goż pieniężne uposażenia. 
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$. 2. 

Der Eskompte⸗Anſtalt in Krakau ſtehen 3 Direktoren vor. Sie beſorgen die Ge- 
ſchäfte unter Oberleitung der Bank-Direkzion und unter Mitwirkung von 9 in Krakau 
befindlichen Zenſoren. 

Bei ber Beſtellung der Direktoren und Zenſoren ift nach Thunlichkeit folgendes 
Verhältniß zu beobachten: 

Ein Drittel foll dem chriſtlichen Handels- und Fabrikanten-Stande angehören. 


In das zweite Drittel find Männer aus dem Gewerbsſtande und aus ſonſt beru- 
fenen Klaſſen zu wählen. ö 
Ein Drittel endlich foll aus Mitgliedern des iſraelitiſchen Handelsſtandes beftehen. 


§. 3. 

a) Die Handels- und Gewerbe-Kammer in Krakau hat der Direkzion der öſter reichiſchen 
Nazional-Bank Behufs der erſten Ernennung der Direktoren für die genannte Es— 
tompie Anftalt 6, und zur Beſetzung der Zenſors-Stellen 18 Perſonen zu bezeich— 
nen, welche ihr für dieſe Stellen als vorzüglich geeignet erfcheinen. 

b) Die Ernennungen der 3 Direktoren und 9 Zenſoren erfolgen von der Bank-Di— 
rekzion mit Zuſtimmung des Finanz⸗Miniſteriums. 

c) Nach Ablauf der erſten drei Jahre werden durch das Los ein Direktor und drei 
Zenſoren bezeichnet, welche auszutreten haben. 

Das Los beſtimmt in gleicher Weiſe nach Ablauf des vierten Jahres den Aus— 
tritt eines Direktors und dreier Zenforen. 

Nach dem fünften Jahre treten ſohin der dltejte Direktor und die drei älteſten 
Zenſoren, welche mit der erſten Ernennung berufen worden find, ans. Der 
Austritt und die Neuwahl findet jederzeit im Monate Jänner Statt. 

d) Wenn in der Folge die Stelle eines Direktors oder Zenſors zu beſetzen iſt, ſo 
wird die Handels- und Gewerbe-Kammer über Einladung der Eskompte-Anſtalt 
für jede erledigte Stelle drei Perſonen bezeichnen, die ſie als beſonders geeignet 
erkennet. Die Direkzion der Eskompte-Anſtalt hat dieſe Aeußerung mit ihrem 
eigenen Vorſchlage, bei welchem fie aber an die Aeußerung der Handels-Kammer 
nicht gebunden ijt, mittelſt des k. k. Landes-Präfdiums an die Direkzion der öfter- 
reichiſchen Nazional-Bank zu fenden. Dieſe wird ſohin die Belegung einer offenen 
Direktors- oder Zenſors-Stelle mit Zuſtimmung des k. k. Finanz-⸗Miniſteriums vor- 
nehmen. 

F. 4. 
Jeder Direktor muß beim Antritte ſeines Amtes zwei, und jeder Zenſor eine 
Bank-Akzie als fein Eigenthum ausweiſen, welche während der Dauer der Amtsführung 
unveräußerlich bleiben. 
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$.-2. 

Na czele Zakładu eskomptowego Krakowskiego stoją trzéj Dyrektorowie. Oni 
załatwiają interesa Zakładu pod kierunkiem Dyrekcyi Banku i z pomocą ustano- 
wionych dla Krakowa 9 Cenzorów. 

Przy zamianowaniu Dyrektorów i Cenzorów, należy według możności naste- 
pny stósunek zachować: 

Jedna trzecia część winna być wybraną z chrześcian stanu handlowego lub 
fabrykantów. 

Druga jedna trzecia część z stanu przemysłowego lub innych klas do tego 
powołanych, wreszcie 

Ostainia jedna Irzeeia część składać się ma z starozakonnych z stanu handlo- 
wego powołać się mających. 

$. 3. 

a) Izba handlowo-przemysłowa krakowska dla piérwszego zamianowania przed- 
stawić ma Dyrekcyi Austryackiego Banku narodowego 6 kandydatów na Dy- 
rektorów, a 18 na Cenzorów tegoż Zakładu, z osób, które za najzdolniejsze 
do posad lych uważa. 

b) Dyrekcya Banku. za zgodą Ministeryum Skarbu. zamianuje 3 Dyrektorów i 
9 Cenzorów. 

c) Po upływie trzech pierwszych lat 7 los oznaczy, który z Dyrektorów i trzéj 
Cenzorowie wystąpić mają. 

W podobnym sposobie los oznaczy po upływie czwartego roku jednego 
Dyrektora i trzech Cenzorów występujących. 

Po upływie piątego roku wystąpią pozostali tym sposobem najstarszy Dy- 
rektor i trzech Cenzorów z piérwszego zamianowania. Wystąpienie i nowy 
wybór ma mieć miejsce zawsze w miesiącu Styczniu. 

d) Gdy w następności wypadnie obsadzić miejsce Dyrektora lub Cenzora, przed- 
slawi Izba przemyslowo-handlowa krakowska w skulek zażądania Zakładu es- 
komptowego. na każde z miejsc wakujących trzech kandydatów, których za 
najsposobniejszych do lego sądzi. Dyrekeya Zakładu eskomptowego przed- 
stawienie to wraz z wlasuym projektem kandydatów, w którym nie jest obo- 
wiązaną iść za zdaniem Izby przemyslowo-handlowéj, prześle za pośrednic- 
twem Prezydium C. K. Rządu krajowego Dyrekcyi Narodowego Austryac- 
kiego Banku. Dyrekcya ostatnia uskuteczni wybór na zawakowaną posadę 
Dyrektora lub Cenzora za zgodą C. K. Ministeryum Skarbu. 

$. 4. 

Przy wnijściu w urzędowanie, winien jest każdy Dyrektor wykazać się z po- 
siadania 3 akcyj bankowych. Cenzor zaś z posiadania jednej, które w ciągu ich 
urzędowania pozbyte być nie mogą. 


187 44. Kundmachung der Landes-Regierung vom 24. November 1855. 

Die ernannten Direktoren und Zenſoren werden bei dem Antritte ihrer Aemter 
feierlich augeloben, die Bank-Statuten und das Bank-Reglement, fo wie das gegenwär— 
tige beſondere Reglement der Filial-Eskompte-Anſtalt genau zu befolgen, das Wohl des 
Bank⸗Inſtitutes nach Kräften zu befördern, ſich eine redliche, eifrige und aufmerkſame 
Verwaltung der Geſchäfte der Bank, und eine ſtrenge Beobachtung der für die Filial— 
Eskompte⸗Anſtalt der Nazionalbank zu Krakau beſtehenden Vorſchriften angelegen fein 
zu laſſen, und über die Verhandlungen und Verhältniſſe der Filial-Anſtalt im Ganzen 
und Einzelnen ſtreuge Verſchwiegenheit zu beobachten. 


Die Angelobung der Krakauer Direktoren und Zenſoren iſt ſchriftlich zu leiſten, 
und an die Bank -Direkzion emzufenden 
$. 6. 
Die Direktoren und Zenſoren verſehen ihre Aemter unentgeltlich. 
S. 7. 

Das Amt eines Direktors und eines Zenſors der Filial-Eskomple-Anſtalt dauert 
durch drei Jahre. Diejenigen, welche die Reihe zum Austritte trifft, können jedoch un— 
mittelbar wieder in Vorſchlag gebracht werden. Wenn die Stelle eines Direktors oder 
Zenſors durch Todesfall oder Austritt erlediget wird, jo iğ ſogleich nach $. 3 vor 
zugehen. 

8. 

Das Eskompte Comité wird aus einem, den Vorſitz führenden Direktor und drei 
Zenſoren gebildet. 

Sb dE 

Die Direktoren und Zenſoren werden nach einer feſtzuſetzenden Jieibenfolge an den 
Zenſurs - Comités Theil nehmen, 

F. 10. 

Die Direfzion wird Vorſorge treffen, daß dieſe Comilés jederzeit vollzählig ver- 
ſammelt ſeien. 

Sd. 

Die Eskompte Comités zur Prüfung der präſentirten Wechſel finden nach Erfor- 
derniß täglich, mit Ausnahme der Sonn- und Feiertage, zu einer feſtzuſetzenden Stunde 
Statt. 

§ 2. 

Die Auſtellung der zur Beſorgung der Geſchäfte der dortigen Filial-Eskompte— 
Anſtalt erforderlichen Individuen wird nach Maßgabe des Bedarfes, von Seite der 
Bank⸗Direkzion in Wien erfolgen. Die Beamten der Filial-Eskompte-Anſtalt haben 
den Anordnungen der dortigen Direkzion innerhalb des Bereiches des Reglements und 
der Amts⸗Inſtrukzion Folge zu leiſten. 
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$ 5. 

Przy wnijściu w urzędowanie obowiązani są zamianowani Dyreklorowie i 
Cenzorowie uroczyste dać przyrzeczenie, iz zastósują się z całą dokładnością do 
przepisów Statutu Banku t urządzenia Banku, tudzież do urządzenia niniejszego, 
szczegółowo dla filialnego eskomplowego zakładu wydanego; iż dobro lnsiytulu 
bankowego według sił popierać będą, iz wykonywać będą sumienny, pilny i u- 
ważny zarząd interesów bankowych, tudzież przesirzegać sumiennego zachowania 
przepisów dla niniejszego filialnego zakiadu eskomptowego w Krakowie isinie- 
jących, wreszcie, iż zachowają zupełne milczenie tak o ogólnych jakotćż i szczegól-- 
nych działaniach i stosunkach rzeczonego filialnego zakładu. 

Przyrzeczenie to krakowskich dyrektorów i cenzorów ma mieć miejsce pi- 
smiennie i hedzie posłane dyrekcyi Banku. 


F. 6. 
Urzędowanie Dyrektorów i Cenzorów jest bezpłalne. 
Soul. 


Urzedowanie Dyrektora i Cenzora zakładu lilialnego eskomplowego trwa lat 
irzy. Ci. na których koléj wystąpienia przyszła, mogą być na nowo do zamianowania 
przedstawieni. Gdy zawakuje miejsce Dyrektora lub Cenzora z powodu nastąpionćj 
śmierci lub wystąpienia, należy zaraz według $. 3 postąpić. 


§. 8. 

Komitet eskomptowy składać się będzie z przewodniczącego mu Dyrektora 

i 3 Cenzorów. 
$. 9. 

Dyrektorowie i Cenzorowie będą brać udzial w komitecie cenzuralnym, we- 

dług wyznaczyć się mającego porządku naslępstwa. 
§. 10. 

Dyrekeya postara się. aby komitety te w każdym czasie zgromadzone były 
w pełnćj liczbie członków. 

Be 11. 

Codziennie, wyjąwszy Niedzielę i Święta uroczyste, winno według potrzeby 
odbywać się posiedzenie komitetu eskomptowego, dla sprawdzenia przedstawio- 
nych wexli. 

§. 12. 

Dyrekeya Banku wiedeńskiego postara się według okazującćj się potrzeby o 
obsadzenie posad urzędniczych, potrzebnych do prowadzenia interesu filialnego 
zakładu eskomptowego. Urzędnicy filialnego zakładu eskomptowego winni wy- 
pełnić polecenia dyrekcyi krakowskićj tegoż zakładu, w zakresie ursądaeniem 
i instrukcyą urzedową objętym. 
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Laudesfürftlicher Kommiſſär. 
F. 13. 

Das Finanz⸗Miniſterium wird bei der Filial-Eskompte-Anſtalt der Nazional- Bant 
in Krakan durch einen landesfürſtlichen Kommiſſär vertreten werden, welcher deren Ge— 
barung zu überwachen hat. 

Dieſer landesfürſtliche Kommiſſär wird den Verhandlungen der Direkzion und des 
Eskompte - Comités beiwohnen, das dortige Eskompte-Geſchäft in Abſicht auf die Zur 
läſſigkeit der eingereichten Effekten, auf die Unparteilichfeit des Verfahrens und die 
Beobachtung der ertheilten Vorſchriften in der Kredits-Bewilligung, und auf die genaue 
Einhaltung der für dieſes Geſchäft beſtimmten Fonds im Ganzen und Einzelnen über— 
wachen, und, wenn ſich ihm in einer dieſer Beziehungen ein Anſtand ergibt, das wei— 
tere Verfahren ſiſtiren, den Fall ungeſäumt dem Finanz-Miniſterinm und zugleich dem 
Bank⸗Gouverneur zur Stenntuip bringen, wo dann vor und gegen die im Einvernehmen 
mit der Finanz-Verwaltung erfolgende Entſcheidung nicht vorgegangen werden darf. 


Von dem Wirkungskreiſe der Filial⸗Eskomte⸗ Anftalt. 
$. 14. 
Von der Filial-Eskompte-Anſtalt in Krakau werden folgende Wechſel zur Estomp— 
tirung übernommen: 

a) Wechſelbriefe, welche auf Krakau gezogen und dort zahlbar ſind; 
b) Eigene, auf ſich ſelbſt von dortigen wechſelfähigen Perſonen, daſelbſt zahlbar, aus— 

geſtellte Wechſel, endlich 
c) Domizil Wechſel, welche zur Zahlung in Krakau domizilirt find. 


$. 15. 

Alle sub §. 14 a) b) und c) benannten zu eskomptirenden Effekten, müſſen der 
Regel nach durch drei anerkannt ſolide Unterſchriften verbürgt ſein. Zwei derſelben 
müſſen bei dem Krakauer Handels-Gerichte protokollirte Firmen ſolcher Geſchäftsmänner 
ſein, von welchen wenigſtens der Eine in Krakau ſelbſt, der Andere aber jedenfalls im 
Krakauer Kammerbezirke anſäſſig ſein ſoll. 

F. 16. 

Die Bank-⸗Direkzion wird, im Einvernehmen mit der Finanz-Verwaltung, von Zeit 
zu Zeit die Summe beſtimmen, welche von der Filial-Eskompte-Anſtalt in Krafan zur 
Eskomptirung von Wechſelbriefen verwendet werden darf. 

8. 47: 

Die zur Eskomptirung von Wechſelbriefen für die Krakauer Filial-Eskompte⸗Anſtalt 

periodiſch bemeſſene Summe darf nicht überſchritten werden. 


GD 
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Komisarz ızadowy. 
G. 13. 

Ministerstwo Skarbu reprezentowane będzie przy zakładzie finalnym eskompto- 
wym Banku narodowego w Krakowie, przez komisarza rządowego, któren czyn- 
ności tegoż ma nadzorować. 

Rzeczony komisarz rządowy będzie obecnym na posiedzeniach dyrekcyi 
i komitelu eskomptowego. — Nadzorować będzie czynność eskomptowania co się 
dotyczy właściwości składanych przedmiotów, bezstronności postępowania i zacho- 
wania przepisów wydanych względem pozwolenia kredytu, tudzież dokładnego 
użycia tak w szczególności jak i w ogólności przeznaczonych na ten cel fundu- 
szów, i jeżeli co do którćjkolwiek z tych okoliczności widzi jakąś wadę, ma prawo, 
dalsze postępowanie wstrzymać, a wypadek zaszły bezzwłocznie do wiadomości 
Ministerstwa Skarbu i dyrektora banku podać, w którym to wypadku żadne poste- 
powanie przed decyzyą w porozumieniu z władzą skarbową wydać się mającą 
lub wbrew takowéj nastąpić nie może. 


6 zakresie czynności filialnego eskomptowego zakłada. 
F. 14. 
Zakład filialao-eskomptowy w Krakowie przyjmować będzie następne wexle 
do eskomplowania: 
a) Wexle, które na Kraków wystawione są i tam płacone być mają. 
bj Wexle własne, wystawione na siebie samego, gdy osoba zdolną jest do ich 
wystawienia i gdy tenże płatny jest w Krakowie, wreszcie 
c) Wexle z obraném zamieszkaniem , jeżeli zamieszkanie to do płacenia w Kra- 
kowie jest obrane. 
$. 15. 

Wszystkie w $. 14 pod lit. a, b, c, przedmioty eskompiowaniu podległe, 
winny być w zasadzie trzema za pewne uznanemi podpisami zagwarantowane. Dwa 
z takowych muszą należeć do takich osób trudniących się interesami (Gefchäfts- 
männer), których firma w sądzie handlowym krakowskim jest zaprotokółowaną, 
a z tych jeden przynajmnićj w Krakowie samym, drugi zaś w zakresie izby han- 
dlowo-przemyslowéj krakowskićj zamieszkały być musi. 

$. 16. 

Dyrekcya banku w porozumieniu z władzą finansową oznaczy od czasu do 
czasu sumę, którćj zakład filialno-eskomptowy w Krakowie, do eskomptowania 
wexłów, użyć będzie mógł. 

GHIA 

Wysokość sumy téj peryodyeznie dla zakładu filialnego eskomptowego v w Kra- 
kowie wyznaezonéj, nie może być przekroczona. 
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$. 18. 
Die Beſtimmung des jeweiligen Zinsfußes für das dortige Getomyte - Sefchäft 
wird, im Sinne des F. 44 der Bank-Statuten, mit Zuſtimmung der Finanz⸗Verwaltung 
erfolgen. ; i U 
$. 19. 

Das Zenſurs Comité beurtheilt zwar von Fall zu Fall, ob eingereichte Wechſel 
anzunehmen oder zurückzuweiſen ſeien, aber es wird auch von der Bank-Direkzion in 
Wien, mit Zuſtimmung des Finanz-Miniſteriums, nach Maßgabe der zum Eskompte 
von Wechſeln bei der Krakauer Filial-⸗Eskompte-Anſtalt im Ganzen bemeſſenen Summe 
von Zeit zu Zeit ein Maximum feſtgeſetzt werden, welches von keiner Firma überſchrit— 
ten werden darf. 

F. 20. 

Die hierauf von der Bank-Direkzion beſtimmten Grenzen der Kredits -Bemeſſung 
müſſen von der Direkzion und den Zenſoren im Auge behalten werden, und bei der 
Beurtheilung der zur Eskomptirung überreichten Wechſel, nebſt den übrigen Rückſichten 
und Erforderniſſen für die Annahme oder Zurückweiſung der Effekten, zur Richtſchnur dienen. 

i $.21. 

Die Direkzion der Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt bat über die Gelchäfts - Ge- 
barung mit der Bank⸗Direkzion in Wien fortwährend fid) im Einvernehmen zu halten. 

| ET 

Gegenüber den Parteien haben die Direkzion und Zenforen rückſichtlich der Urſache 
über die Annahme ober die Zurückweiſung von Effekten keine Auskünfte zu ertheilen. 

Es wird der Direkzion und den Zenſoren vielmehr zur Pflicht gemacht, über alle 
Berhältniffe und Verhandlungen der dortigen Eskompte-Anſtalt, ihrer feierlichen Ange: 
lobung gemäß, die ſtrengſte Verſchwiegenheit zu beobachten. 

$. 23. 

Dem Zenſurs-Comité wird täglich ein Ausweis vorgelegt, welcher Betrag mit Rück— 
ſicht auf die im Ganzen dem Eskompte-Geſchäfte gewidmete Summe, für den Tag dis— 
ponibel ift, fo wie die Höhe der bereits benützten Kredits-Bemeſſung für die einzelnen 
Firmen. 

$. 24. 

Zur Eskomptirung bei der Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt der Nazional-Bank 
dürfen nur ſolche Effekten angenommen werden, welche die in dieſem Reglement sub $. 
14 im Allgemeinen angegebenen, dann die in dieſem Reglement noch näher bezeichne— 
ten Erforderniſſe ausweiſen. 

$. 25. 

Wechſelbriefe, welche bei der Annahme einer Notariats-Verhandlung unterworfen 
waren, oder derſelben bei der Zahlung bedürfen, werden von der Filial-Eskompte-An⸗ 
ſtalt nicht in Eskompte übernommen. 
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$. 18. 
Każdoczasawa stopa proceniowa eskomptowania będzie, w myśl $. 44 Sta- 
tutu —— za zgodą władzy 2 ustanowiona. 


m E 


F. 19. 

Wprawdzie komitet ccuzuralny w każdym wypadku stanowi, czyli przedsta- 
wione wexle mogą być przyjęte, lub czy mają być odrzucone, -wszakże również 
i Dyrekcya Banku Wiedeńskiego za zgodą Ministerstwa Skarbu, i w stósunku do 
sumy dla eskomptowania zakładowi fiialno-eskomptowemu w Krakowie w ogól- 
ności wyznaczonćj, oznaczy od czasu do czasu najwyższą ilość, któréj Żadna firma 
przekroczyć nic hedzie mogła. 

$. 20. 

Dyrekcja i cenzorowie muszą mieć ua uwadze wytknięte w ten sposób przez 
Dyrekcyą Banku granicę kredytu, i przy osądzeniu wexli do eskomptowania przed- 
stawionych, oprócz innych przepisanych względów i wymogów, wziąść takowe za 
zasadę do przyjęcia lub odrzucenia wexlu. 

$. 21. 

Dyrekcya krakowskiego filialnego zakładu eskomplowego, winna jest co do 

prowadzenia interesów odnosić się ciągle do Dyrekcyi Banku w Wiedniu. 
§. 22. 

Dyrekcya i cenzurowie nie są obowiązani do dawania: stronom wyjaśnień 
co do przyczyny przyjęcia lub odrzucenia wexlu. 

Przeciwnie lak dyrektorowie jak i cenzorowie winni stósownie do swego 
uroczystego przyrzeczenia, względem wszystkich stósunków i czynuości zakładu 
eskomptowego, najściślejsze zachować milczenie. 

$. 23. 

Codziennie przedłożony będzie Komitetowi Cenzury wykaz, obejmujący sumę 
ua dzień ten rozporządzalną, ze względu na cały kapilał do eskomptowania prze- 
znaczony, oraz wysokość użytego już kredytu przez pojedyncze firmy. 


$. 24. 
Te tylko przedmioty w krakowskim zakładzie filialnym eskomptowym Narodo- 
wego Banku mogą być eskomptowane, które wymienione są w $. 14 niniejsze- 
go urządzenia w ogólności, i które posiadają nadto wymogi, blizej w tćmże urzą- 
dzeniu opisane. 
$. 25. 
Wexle, które przy zaakceplowaniu były przedmiotem czynności notaryalnéj, 
albo tóż przy wypłacie bez czynności podobnéj obejść się nie mogą, nie będą 
przyjęte przez filialny zakład eskomptowy. 
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$. 26. 
Gleichfalls werden vom Eskompte ausgeſchloſſen: 

a) Saͤmmtliche außer dem Platze Krakau zahlbare Wechſelbriefe. 

b) Domizile, welche zwar in Krakau zur Zahlung angewieſen, aber nicht mit wenig— 
ſtens zwei bei dem Handels-Gerichte in Krakau protokollirten Firmen verſehen 
ſind, deren Eine in Krakau ſelbſt, die andere aber jedenfalls doch im Krakauer 
Kammerbezirke anſäßig ijt. 


c) Wechſelbriefe, welche ohne Beſtinunung einer zu bezahlenden Münzſorte, auf irgend 
eine fremde Waͤhrung lauten, ſo wie 

d) diejenigen, welche zwar die fremde Währung in beſtimmter Münzſorte ausdrücken, 
jedoch der Zahlung keinen feſten Wechſel-Kours zum Grunde legen, endlich 


e) Wechſel, welche auf Münzforten lauten, die zur Bank Valuta nicht geeignet find. 


§. 27. 
Ferner wird noch feſtgeſetzt: 

a) Effekten, welche auf eine geringere Summe als 100 fl. lauten, oder deren Verfalls⸗ 
Friſten den Zeitraum von drei Monaten (höchſtens 92 Tagen) überſchreiten, wer⸗ 
den von der Bank nicht eskomptirt. Anderſeits werden 

b) jene Effekten, welche früher als in fünf Tagen zahlbar find, nur dann in Es— 
kompte übernommen, wenn ſich deren Beſitzer dem auf fünf Tage berechneten Es⸗ 
kompte⸗Abzuge freiwillig unterzieht. 

c) Kein Mitglied des zenſurirenden Eskompte-Comités kann über feine eigenen, oder 
uͤber Wechſelbriefe ſeines Hauſes abſtimmen. Endlich 

d) können nur jene Effekten, welche auf Ordre lauten, und deren ſämmtliche Giro's 
ordnungsmäßig ausgefüllt find, von der Bank (ber dortigen Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt) 
eskomptirt werden. 


$. 28. 

Die Zenſoren haben bei Beurtheilung der zum Eskompte eingereichten Wechſel mit 
ſtrenger Unparteilichkeit zu Werke zu gehen, und über ihre Verhandlungen Vormerkung 
zu führen, welche dem landesfürſtlichen Kommiſſär und der Bank-Direkzion zur Einſicht 
dient. 

F. 29. 

Die Eskomptirung kann an den von der Bant- Direkzion beſtimmten Werktagen 
und Stunden durch Uiberreichung der angebotenen Effekten bei der Eskompte-Anſtalt 
nachgeſucht werden. 
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$. 26. 
Również wyłączają się od eskomplow auia: 

a) wszystkie wexle nie w mieście Krakowie płatne; 

b) wexle z obraném zamieszkaniem, choćby wypłata na Kraków przekazaną była, 
jeżeli nie są opatrzone podpisami przynajmniéj dwóch firm w krakowskim 
sądzie handlowym protokółowanych, z których jedna koniecznie w samym 
Krakowie, druga zaś przynajmnićj w zakresie izby handlowo-przemysłowej 
krakowskićj osiadłą być musi; 

c) wexle, które bez. oznaczenia rodzaju uwnety, w której mają być płatne, 
wystawione są na jaką zagraniczną walutę, również 

d) wexle, które brzmiąc na walutę zagraniczną, podają wprawdzie rodzaj mo- 
nety, w któréj mają być płatne, jednak nie biorą za zasadę do wypłaty ja- 
kiego stałego kursu wexlowego, wreszcie 

e) wexle, oznaczające rodzaj monety, do waluty bankowćj niestósującćj się. 


927. 

Stanowi sie nadto: 

a) przedmioty, na mniejszą sumę jak 100 ZIR. mon. konw. wyslawione, jak 
równie i te, których termin przechodzi 3 miesiące (najwyżćj 92 dni), nie będą 
przez bank eskompiowane; z drugićj sirony 

b) przedmioty, z krótszym terminem wypłaty jak dni pięć, wówczas tylko będą 
eskompiowane, jeżeli ich właściciel zgadza się dobrowolnie na uiszczenie 
opłaty eskomptowćj za dni pięć wypadajacéj: 

c) żaden członek komitetu cenzury. nie może głosować za przyjęciem swego 
własnego lub domu swego wexlu; wreszcie 

d) te tylko przedmioty mogą być przez Bank czyli krakowski zakład filialno- 
eskomplowy eskomptowane, które brzmią na przekaz (Ordre) i na których 
wszystkie ustąpienia (Giros) należycie są wypełnione. 

$. 28. 

Cenzorowie winni są przy osądzaniu wexli do eskomptowania przedstawio- 
nych postępować z najściślejszą bezstronnością, i czynności swe urzędowe spisy- 
wać tak, aby to służyć mogło komisarzowi rządowemu i Dyrekcyi Banku do roz- 
patrzenia się w czynnościach. 

g. 29. 

Żądanie eskomptowania może być przedstawione zakładowi eskomplowemu 
w dni i godziny robocze, przez Dyrekcyą Banku wyznaczone, przedstawiając 
przedmioty do eskompiowania. 
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$. 30. 

Jedermann, ohne Unterſchied des Standes, wenn er ber Eskompte- Anfialt als 
ein rechtlicher Mann bekannt und in Krakau anſäßig ift, kann die vrdnungsunä— 
ßig an ihn girirten Wechſel der Filial-Eskompte-Anſtalt überreichen. 

| $. 31. , 

Die eingereichten Wechſelbriefe hat der Proponent vorläufig mit feinem Giro in 
bianco zu verfeben, und mit zwei, nach den folgenden Formularien A und B We 
teten und gleichlautend ausgefüllten Liſten zu begleiten. 

$. 32. 

Die xf" A wird dem Proponenten, nach deren jogleid) vorzunehmender Reviſion 
als Interims Schein für ſämmtliche eingereichte Effekten, unt der Fertigung zweier 
hierzu beſtellten Beamten, wieder übergeben. 

| 2 $. 33. 

Die zum Eskompte überreichten Wechſel werden entweder angenommen oder zu— 
rückgewieſen. 

Die angenommenen Wechſel bleiben bei der Eskompte-Anſtalt ſogleich in Verwahrung. 

Die zurückgewieſenen Wechſel werden den Parteien von den Beamten zurückgeſtellt. 

Für die angenommenen Wechſel erfolgt die Zahlung bei der Kaſſe der Eskompte— 
Anſtalt gegen Uibergabe der Liſte B, auf welcher, nebſt der Signatur eines Zenſors, 
von einem der Beamten der Eskompte-Anſtalt die Summe im Raſtrum mit Worten 
ausgedrückt ſein muß, welche für die angenommenen Wechſel nach Abzug des Diskon— 
to's zu bezahlen ift. 

Dieſe Liſte muß von dem betreffenden Beamten unterfertiget ſein, und endlich die 
Empfangs Beſtätigung des Einreichers, ſowohl über den Geldbetrag für die augenom— 
menen, wie für die zurllargeſtellten Wechſel, beigefügt werden. 

$. 34, 

Wenn am Verfallstage ein akzeptirter Wechſelbrief bis zu der, von der Direkzion der 
Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt zu bezeichnenden Stunde nicht bezahlt ſein ſollte, ſo 
wird der letzte Indoſſant im Namen der Filial-Eskompte-Anſtalt der Bank um unmit⸗ 
telbaren Erſaß angegangen werden. 

' $. 35. 

Die Bank, und [omit bie Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt, haftet dem Bropo- 
nenten für geſammte, nach dem eingereichten Verzeichniſſe übergebene Effekten. Sie 
hat für die nicht zuruͤckgeſtellten Briefe nach dem Eskompte-Fuße die Vergütung zu 
leiſten, hingegen iſt auch der Proponent verpflichtet, in jedem eintretenden Falle dem 
Inſtitute die zu ſeiner Sicherheit oder Schadloshaltung nöthigen Behelfe zu verſchaffen. 

$. 36. 

Die Krakauer Filial-Eskompte⸗Anſtalt der Nazional-Bank leiſtet in der Regel die 

Zahlung oder die Erfolglaſſung von Effekten nur an ben lliberbringer ihrer Liften. 
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$ 30. 

Kazden, bez różnicy stanu, gdy tylko znany jest zakładowi eskomptowemu 
jako prawy człowiek i osiadły jest w Krakowie, może przedstawić filialnemu za- 
kładowi eskomptowemu wexel na niego przekazany. 
| Sól 

Każden przedstawiający wexel, ma przedewszyslkiém na takowym swój prze- 
kaz zamieścić i takowy opatrzyć dwoma jednobrzmiącemi w edług zalączonych wzo- 
rów A i B sporządzonemi listami. 

$. 92: 

Lista A po rewizyi jćj, zaraz mającej być uskulecznionéj, będzie zwróconą 
przedstawiającemu z podpisem dwóch urzędników do tego wyznaczonych i służyć 
będzie jako tymczasowy rewers. 

$. 32. 


Przedstawione do eskomptowania wexle będą albo przyjęte, albo odrzucone. 


Przyjęte wexle, zostają zaraz w zachowaniu w zakładzie eskompluwym. 

Odrzucone wexle zwrócone zosianą stronie przez urzędników. 

Przyjeie wexle wypłacalne są w kasie zakładu eskomplowego za złożeniem 
listy B, na którćj oprócz podpisu jednego cenzora, wypisaną będzie literami in 
Rasirum przez jednego z urzędników zakładu eskomptowego suma wypłacić 
się mająca na przyjęty wexel po potrąceniu opłaty diskontowéj. 

Lista la musi być podpisaną przez właściwego urzędnika, tudzież mieścić 
poświadczenie odebrania z strony przedstawiajacego, bądź to sumy pićniężnój na 
przyjęty wexel wypłaconćj, bądź tóż zwróconego sobie wexlu. 

$. 34. 

Gdyby wexel akceptowany w dniu do zapłały przypadającym i do godziny 
przez Dyrekcyą krakowskiego filialnego zakładu eskomplowego wyznaczonéj, nie 
był zapłacony, wówczas wezwany zoslanie w imieniu zakładu filialnego eskom- 
plowego bankowego, ostatni Indossani o zaspokojenie takowego. 

$. 35. 

Bank, a zatem i krakowski filialny eskomptowy zakład, zaręcza pozyczają- 
cemu za całość efektów, według przedstawionego wykazu złożonych. Obowiązany 
on jest za niezwrócone wexle według stopy eskomptowćj wynagrodzić, i wza- 
jemnie żądający pożyczki winien jest w zdarzonym razie dostarczyć instytulowi 
wszelkich dowodów do jego bezpieczeństwa lub bezszkodności potrzebnych. 

$. 36. 

W ogólności krakowski filialno- eskomptowy zakład Banka Narodowego u- 

skutecznia wyplate lub wydanie przedmiotów do rąk lego, który przynosi jego listy. 


192 44. Kundmachung ber Landes-Regierung vom 24. Nocember 1855. 


Geriethe den Parteien ſelbſt der Interims-Schein A oder die Lifte B in Verluſt, 
fo haben fie ſolches der Eskompte-Anſtalt anzuzeigen, welche Vorſicht zur Folge hat, 
daß keine jener Liſten A oder B ohne perſönliches Erſcheinen des bekannten Cigenthil. 
mers oder ſeines legitimirten Bevollmächtigten in Amtshandlung genommen, und dieje⸗ 
nigen, welche ſie vorweiſen ſollten, verhalten würden, ſich dießfalls gehörig zu recht— 
fertigen. i 

Die Parteien können fodaun durch Einreichung eines Duplikates der verlornen 
Liſten, ſowohl die nicht angenommenen Effekten, als auch den Betrag der eskomptirten 
Briefe gegen einen förmlichen Schadloshaltungs-Revers beheben. 

Die nachher vorkommenden Originale find für wirkungslos anzuſehen. 


$. 37. 

Die fälligen Wechſelbriefe werden am Verfallstage unter gemeinſchaftlicher Abquit— 
tirung der von der Bank-Direkzion n beſtimmenden Beamten, bei dem betreffenden 
Zahler einkaſſirt. 

Die Beſcheinigung geſchieht unter der Formel: 

„Den Werth erhalten. Für die Filial-Eskompte⸗Anſtalt der priv. Sfterr. Nazional- 
Bank. 

Stato M den dee enen 

(Unterſchrift der Beamten.) 
$. 38. 

Die der Krakauer Eskompte-Anſtalt zugewieſenen Gelder der Nazional-Bank, fo 
wie das Wechſel-Portefeuille werden bei der genannten Anſtalt in vorſchriftsmäßiger 
Aufbewahrung gehalten. 

$. 39. 

Zwei Direktoren der Fillal-Eskompte-Anſtalt in Krakau werden abwechſelnd alle 
Monate, mit Intervenirung des landesfürſtlichen Kommiſſärs, eine genaue ſtückweiſe 
Prüfung des dortigen Wechſel-Portefeuilles vornehmen, und über den Befund eine Ne- 
lazion an die Bank⸗Direkzion nach Wien einſenden. 


F. 40. 
Von allen Operazionen der Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt und von den diep: 
fälligen Reſultaten wird die Bank-Direkzion in Wien wöchentlich mittelſt eigener, in der 
betreffenden detaillirten Inſtrukzion näher bezeichneten Ausweiſe, in Kenntniß geſetzt. 


Dieſelben Ausweiſe ſind immer gleichzeitig auch dem landesfürſtlichen Kommiſſär 
zu überreichen. Beſondere Fälle aber ſind allſogleich durch, von dem landesfürſtlichen 
Kommiſſär vidirte Berichte der Bank-Direkzion zur Kenntniß zu bringen. 

Dieſe Ausweiſe und Berichte find von den betreffenden Beamten zu unterfertigen. 
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Gdyby jednak stronie zaginął rewers tymczasowy A albo lista B, winna jest 
lakowa donieść o tem zakładowi eskomptowemu; a doniesienie sprawi ten skulek, 
iż żadna z list A lub B bez osobistćj bytności znanego właściciela lub jego wy- 
legitymowanego pełnomocnika nie będzie do czynności urzędowćj użytą, owszem 
i, którzyby takowe przedstawiali, przymuszeni będą do należytego wyttómaczenia 
się z ich posiadania. 

Strony będą mogły następnie przez przedstawienie duplikatu zagubionych list, 
tak nieprzyjęte elekta jako też i kwotę eskomptowego wexlu. za wystawieniem 
formalnego rewersu bezszkodności, podnieść. 

Zmalezione późnićj oryginały, uważane być winny jako niemające żadnego 
znaczenia. 

a; R. 37. 

Ubiegłe wexle, w dniu przypadającym do zapłaty, będą skasowane przed 
wypłacającym, przez zakwitowanie wspólne 2 urzędników przez Dyrekcyą Banku 
przeznaczonych. 

Forma poświadczenia jest następną: 

„Wartość odebrana. W imieniu filialnego eskomplowego zakladu, uprzywilejo- 
wanego Austryackiego Narodowego Banku“. 
Kraków dnia à ; , i 
(Podpis Urzędników). 
$. 38. 

Pieniądze przez Bank Narodowy krakowskiemu filialnemu zakładowi eskom- 
piowemu wydzielone, tudzież teka wexlowa, będą zachowane w rzeczonym za- 
kładzie według przepisów w tym względzie istniejących. 

§. 39. 

Dwóch dyrektorów naprzemian zakładu lilialno - eskompiowego Krakowskiego, 
wraz z komisarzem rządowym przedsięwezmą co miesiąc dokładną rewizyą teki 
wexlów, i o wypadku rewizyi Dyrekcyi Banku Wiedeńskiego doniosą. 


$. 40. 

Dyrekcya Banku Wiedeńskiego będzie sobie miała co tydzień doslarczoną 
wiadomość przez wykazy, które blizéj są opisane w wydanćj na to szczegółowej 
instrukcyi, o wszystkich działaniach zakładu eskomplowego filialnego w Krakowie 
i o skutkach z nich wynikłych. : 

Podobne wykazy mają być równocześnie złożone komisarzowi rzadowemu. 
Q nadzwyczajnych jednak zdarzeniach należy zaraz Dyrekcyą Banku Wićdeńskiego 
zawiadomić, przez przesłanie raporlu przez komisarza rządowego zawizowanego. 

Wykazy powyższe i raporta winien także podpisać właściwy urzędnik. 
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F. 41. 
Alle Mittheilungen über das Zenſurs-Geſchäft der Filial-Eskompte⸗Anſtalt in Rra 
kau find unmittelbar an die Bank-Direkzion in Wien zu richten, und von dem leitenden 
Direktor, der eben im Laufe der Woche in Amtswirkſamkeit ſteht, mit der Signatur: 


„Filial-Eskompte⸗Anſtalt der priv. öſterr-Nazional-Bauk in Krakau“ 
zu unterfertigen. [ 
$. 42. 

liber die Geſchäfts-Manipulazion beſteht eine beſondere detaillirte Inſtrukzion zur 

genaueſten Darnachachtung. 
$. 43. 

Alle in den Statuten der priv. öſterr. Nazional- Bant ertheilten Privilegien und 
Vorrechte, ſo wie die, in dieſen Bank-Statuten und dem Bank-Reglement enthaltenen 
Vorſchriften, haben auch auf die Filial-Eskompte-Anſtalt in Krakau als eine integrirende 
Abtheilung der Nazional-Bank, volle Anwendung. 


Der Zinsfuß iſt dermal mit 4% für das Jahr bemeſſen. 

Vom 2. Jänner 1856 angefangen können täglich, mit Ausnahme der Sonn- und 
Feiertage, von 9 bis 11 Uhr Morgens bei der Filial-Eskompte-Anſtalt der Bank in 
Krakau Wechſelbriefe zur Eskomptirung überreicht werden. 

Die Prufung dieſer Wechſel findet am Tage der Einreichung um 11% Uhr Mit⸗ 
tags Statt. 

Nach beendeter Zenſur der eingereichten Wechſelbriefe kann bei der Eskompte-An⸗ 
ſtalt der Beſcheid über Annahme oder Zuruͤckweiſung derſelben eingeholt, und der Betrag 
der angenommenen Wechſelbriefe noch an demſelben Tage um 3 Uhr Nachmittags er— 
hoben werden. 

Wenn ein bei der Krakauer Bank-Filial-Cskompte⸗Auſtalt eskomptirter Wechſel am 
Verfallstage bis 3 Uhr Nachmittags nicht bezahlt werden ſollte, iſt jeder Einreicher 
verpflichtet, denſelben ſogleich ſelbſt einzulöſen. 

Eine Verweigerung dieſer unmittelbaren Einlöſung kann die Ausſchließung der be- 
treffenden Firma bei dem Eskompte⸗Geſchäfte der Bank zur Folge haben. 

Wien, am 5. November 1855. 

Pipi, 
mant = Gouverneur. 
Sina, 
Banf- Gouverneurs = Stellvertreter. 


Eskeles, 
Bank Direktor 
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F. 41. 

Wszystkie doniesienia względem działania cenzuralnego filialno- eskomplo- 
wego zakładu w Krakowie, należy bezpośrednio posyłać do Dyrekcyi Banku 
w Wiédniu, i takowe winny być podpisane przez przewodniczącego dyrektora, 
któren w ciągu tego tygodnia jest w czynności urzędowćj. pod napisem: 

„Filialny eskomptowy zakład uprzywilejowanego Austr. Narodowego Banku 
w Krakowie.“ 

$. 42. 

Co do prowadzenia manipulacyi interesów istnieje osobna szczegółowa in- 

strukeya, i téj najściślćj trzymać się należy. 
$. 43. 

Wszystkie przywileje i prawa pierwszeństwa, zapewnione slatulami uprzywi- 
lejowanemu Austr. Narodowemu Bankowi, jakotéz wszystkie przepisy zawarte 
w tychże statutach Banku i w urządzeniu Banku, mają zupełne zastósowanie do 
filialnego eskomptowego zakładu w Krakowie jako nieodłącznćj części Banku Na- 
rodowego. 


Stopa procentowa nateraz jest 4% na rok jeden ustanowioną. 

Codziennie od 2 Stycznia 1856 r. zacząwszy z wyłączeniem Niedzieli i Świąt 
uroczystych od 9 do 11 godziny z rana, można przedstawiać przedmioty do eskom- 
piowania, w filialno-eskomplowym zakładzie Banku w Krakowie. 

Cenzura przedmiotów tych będzie mieć miejsce codziennie o godzinie 14% 
2 rana. 

Po skończonćj cenzurze przedstawionych wexli można zaraz dowiedzieć się 
w zakładzie eskomptowym o wypadku takowéj, to jest czy wexle są przyjęte czy 
nieprzyjęte, w pićrwszym razie suma wexlem objęta jeszcze w tym samym dniu 
o godzinie 3 z południa podniesioną być może. 

Gdyby wexel eskomptowany w zakładzie filialno-eskompiowym w Krakowie 
w dniu do odpłaty przypadającym do godziny 3 z południa nie był uspokojony, 
obowiązany jest przedstawiający takowy zaraz sam wykupić. 

Wzbranianie się bezpośredniego tego wykupna może mieć ten skutek, iżby 
dotycząca firma, wyłączoną była od udziału w czynności eskomptowćj Banku. 


Wiedeń dnia 5 Listopada 1855. 
Pipitz 
Naczelnik Banku. 
Sina 
Zastepca Naczelnika Banku. 
Eskeles 
Dyrektor Banku. 
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t CA — ⸗Liſte 4. 


Der am f von 
bei der Filial - Gafonpte - Auſtalt 15 priv. Secr tdi Bank in Krakau 
eingereichten Effekten. 


Lista W EP 
oddanych przedmiotów dnia > * 0d 
do filialnego eskomptowego Zakładu upızyw. cr emm bie iron foro Banku 
w Krakowie. 


Verfallzeit 


Betrag Name des Zahlers 
Cas zapłaty 


Nazwisko mającego placié 


Obige Effekten von = Gulden Z < 2.2. .. 


ższe p w wartości ZAR. 


—— Á— —— — nn = = 
—̃ —— ————— = — ZZ 


= =B. V. wurden bei der Filial— 


na złożone zostały w filialnym 


Gśtompte = Anftalt der priv. öſterr. Nazional-Bauk in Der. zur Auswahl hinterlegt. 


cskomptowym Zakładzie uprzyw. Austr. Narodowego Banku w Krakowie do wvkupna. 
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Kons. Nr. Journals⸗Poſt⸗Nr. 
= * © 
Eskompte⸗Liſte ER. 
Der am : 4M à £ von : ; 
zum Eskompte von Perzent, das iſt vom Eibert üdernommenen Effekten. 
Kons. L. L. pozycyi Dziennika. 
Eskompiowa Lista . 
przyjętych przedmiotów dnia 3 3 ' i od ; N ; 
do eskomptowania za procent, to jest od sta. 
a Ssfompt 

BanfıXr. Betrag Name des Zahlers Verfallzeit Tage no 

Liczba Ilość Nazwisko mającego płacić |. Czas zapłaty Dnie ] Ilość opłaty 
Bankowa eskumpłowćj 

mee — |>| = w" SE — — 8 


Angenommen Stücke fl. 
Przvjeto sztuk xlr. 
Zurückgewieſen Stücke fl. , . i - " 
Üdrzucono sztuk — zir. 
Für Die nee Stücke Wechſelbriefe im Betrage von fl. 
Za . s sztuk przyjetych wexlów w wartości , . zir 


find nach Abzug des Eskompte⸗ Betrages von 


wypiacona zastala, po potrąceniu aplaty eukomptowój w ilości 


Sage = Gulden = 


Wyrażnie AR. — W. B 
von der Filial⸗Eskompte-⸗Anſtalt der priv. öſterr. Naz.Bank in Krakau bar bezahlt worden, 
przez filialny eskomptowy Zakład uprzyw. Austr. Narodowego Bapkn w Krakuwie gotówką. 


Krakau, am 
Kraków, dnia 
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Nro 
Domicile. 


Eskompte⸗Liſte A. 


Der an : von 
bei der Filial⸗ Eskompte⸗ Anſtalt Let priv. ofterreichijchen a Bank in Krakau ein⸗ 
gereichten Effekten. 


Z obraném zamieszkaniem. 


Eskompiowa Lista .4. 


oddanych przedmiotów dnia ; od ' : ą à 
do filialnego eskomptowego Zakladu uprzyw. Ausiryackiego Narodowego Banku 
w Krakowie. 


Name des Akzeptanten 
Nazwisko akceptu- 
jacego 


Domizilirt bei Verfallzeit 
Obranezamieszkanie u] Cas zaplaly 


= 


Obige Effekten von = Gulden == 
Vowyzsze przedmioty w wartości ZYR. 


Een ZO ŻLE = wurden bei der Filial— 


w. B. zlozone zostaly w filialnym 


Eskompte⸗Anſtalt der priv. Ofterr. Nazional-Bank in Krakau zur Auswahl hinterlegt, 


eskomptowym Zakładzie uprzyw. Austr. Narodowego Banku w Krakowie do wykupna, 
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Konſ. Nr. i Sournafó - Poft- Nr. 
Domicile. 
Eskompte⸗Liſte B. 
Der am : . . m von ? i - , : 1 
zum Eskompte von Perzent, das iſt vom Hundert übernommenen Effekten. 
Kons. L. L. pozycyi Dziennika. 


Z obraném zamieszkaniem. 
Eskompiowa Lista B. 


przyjętych przedmiotów dnia à; ; . b od ; : : ^ 
do gene za proceni to jest od sla. 
śfompte» 
Bank-Nr.] Betrag Name des Afzeptanten Domiziliet bei — Tage w | Sie R 
Liczba * , POTES A - (brane zamieszka- Czas ileść opłat 
Bankowa Ilość Nazwisko ukceptującego nia u zapłaty Dnie kon hei 
BB M —— —— — — —  t))óUníne 00 DD —— — —ͤ—n — 


— , RM ——À 


Angenommen Stücke fl. 


Przyjęto sztuk kr. 

Zuruͤckgewieſen Stücke fl. ; ! : 

Odrzucono sztuk zr. 
Für bie opio d Stücke Wechſelbriefe im Betrage von fl. 
Za . A sztuk przyjętych wexlów w wartości .. zr. 
inb nach Abzug des "Getomple- Betrages von . ; ; fl. 
wypłaconą została po potrąceniu oplaly eskomptowćj w ilości o " NEC s 

Zr. 

Sae SOn . 
Wyrażnie ZIR. wi j > s W. B. 


von der Filial-Eskompte-Anſtalt der priv. öſterr. Naz. Bank in Krakau bar bezahlt worden. 


przez filialny eskomptowy Zakład uprzyw. Austr. Narodowego Banku w Krakowie gotówka, 


Krakau, am 


Kraków, dnia 
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45. 
Erlaß der Landes-Regierung vom 25. November 1855, 
an den akademiſchen Senat der Univerſitat in Krakau, 


die Bemeſſung der Einkommenſteuer von Kollegiengeldern und Nigoroſumstaxen betreffend. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit der Allerhöchſten Entſchließung vom 
9. September 1855 Allergnädigſt zu genehmigen geruhet, daß die Bezüge an Kolle— 
giengeldern und Rigoroſumstaren den Profeſſoren der Wiener Rechtsfakultät für jedes 
Steuerjahr dekurſive, und zwar mit Schluß eines jeden Studienjahres nach dem wirtli- 
chen Ertrage des letzteren zur Einkommenſteuer gezogen werden, und daß zum Behufe 
der Beſteuerung dieſer Bezüge — mit einziger Ausnahme des der lIniverſitätskanzlei und 
Quäſtur nicht bekannten, und daher vom Bezugsberechtigten bei der Steuer-Adminiſtra— 
zion beſonders zu fatirenden Einkommens an den Kollegiengeldern für das Jahr 1850 
und an den Rigoroſumstaren für die Jahre 1850 und 1851 — ohne weitere Anforde- 
rung ſpezieller Bekenntniſſe ſeitens der Profeſſoren durch die Umiverſitätskanzlei und 
Quäſtur mit Schluß des Studienjahres mittelſt einer für jede Fakultät eigens zu lie— 
fernden und von dem Fakultäts-Dekane mitzufertigenden individuellen Nachweiſung bei 
der k. k. Steuer -Adminiſtrazion zur Anmeldung gebracht und von dieſer letzteren die 
Steuerbemeſſung mit Rückſicht auf die anderweitigen Bezüge der zweiten Klaſſe, ſowie 
die Vorſchreibung der Steuer und die Ausfertigung der betreffenden Zahlungsaufträge 
vorgenommen werde; endlich, daß diefe ausnahmsweiſe Begünſtigung auch auf die Pro- 
feſſoren der übrigen Fakultäten der Wiener Ulniverſität, ſowie aller anderen Univerſitäten 
ausgedehnt werden. 


Von dieſer, mit dem hohen Finanzminiſterial-Erlaſſe. vom 29. September 1855 
3. 42976 — 4502 bekannt gegebenen Allerböchiten Eutſchließung wird der akademiſche 
Senat zufolge Zuſchrift der hieſigen k. k. Finauz-Landes-Direkzion vom 5. November 
1855 3. 6273 wit Beziehung auf den Erlaß des hohen Finanzminiſteriums vom 7. 
März 1854 3. 47351 (Landes-Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1854, zweite 
Abtheilung, VI. Stück, Nr. 16, Seite 31) mit dem Beifage verftändigt, daß die oben- 
erwähnten individuellen, von den Fakultäts-Dekanen mitzufertigenden Nachweiſungen an 
die, die Stelle der Steuer-Adminiſtrazion vertretende hierortige Kreisbehörde zu leiten 
ſind. 

Mercandin m. p 


| 45. 
Rozporządzenie Rządu krajowego ^ dnia 25 Listopada 1855. 
do Senatu Akademickiego Uniwersytety w Krakonie. 


dotyczące vy mierzenia podatku dochodowego od opłat za uczęszczania un Baolegia 
i od tax przy odbywaniu examinów ścisłych (rigorosów) pobićranych. 


Jego C. K. Apostolska Mość Najwyższćm Postanowieniem z dnia 9 Września 
1855 Najłaskawićj dozwolić raczył, ażeby dochody profesorów wydziału prawne- 
go w Uniwersytecie wiedeńskim. pochodzące z opłat pobieranych od uczniów 
za uczęszczanie na kolegia lub téz składanych przy odbywaniu examinów ścisłych. 
za każdy rok podatkowy decurstce, lo jest po zamknięciu roku szkolnego, w le} 
ilości. w jakiéj rzeczywiście w nim powziete zostały, służyły za zasadę do wymie- 
rzania podatku dochodowego, nadto celem uskulecznienia tego wymiaru, kancela- 
rya Uniwersyletu i Kwestury. z końcem każdego roku szkolnego, sformuja co do 
każdego wydziału osobno wykaz rzeczonych dochodów, któren po otrzymaniu pod- 
pisu dziekana właściwego wydziału. Administracyi podatkowéj złożony być ma; 
a la, mając wzgląd na inne dochody klasy drugiéj, weźmie go za zasadę do wy- 
miaru, rozpisania i wygolowania wezwań o zapłatę wymierzonego podatku: w 
skutek czego ustaje potrzeba nu przyszłość składania przez profesorów samych 
szczegółowych fasyj, z wyłączeniem tylko lasyi dochodów z opłat za kolegia 
uniwersyteckie z r. 1850 i za examina ścisłe z lai 1850 i 1851 r. powziętych, 
ponieważ lakowe kancelaryi uniwersyleckićj i kwesturom wiadome nie są; wresz- 
cie, wyjątkowe lo uwzględnienie ma być zastósowane nie tylko do profesorów 
innych wydziałów Uniwersytetu wiedenskiego. ale nadto do profesorów przy 
wszystkich innych Uniwersytetach krajowych. 

O Najwyzszem lem Postanowieniu, Reskryptem Wysokiego Minis Skarbu 
z d. 29 Września 1855 L. 42976— 4502 ogtoszoném, zawiadamia się Senat Aka- 
demieki w skutek Odezwy C. K. Dyrekcyj finansów krajowych z d. 5 Listopada 
1555 r. L 6273, z tem, przy odwołaniu się do Reskryptu Wys. Minist. Skarbu z 
dnia 7 Marca 1854 r. L. 47351 (Dziennik Rządn Krajowego dla Galicyi z r. 1854 
drugi oddział, VI. zeszyt, L. 16, stronica 31) dołożeniem: iż powyżćj w rozporządze- 
niu powołane i przez dziekanów podpisać się mające wykazy, do Władzy Obwodo- 
wéj Krakowskićj, miejsce Administracyi podatkowéj tu zastepujacej. przesłane być 
winny. 

Mercandin m. p. 
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46. 
Kundmachung der Landes⸗Regierung vom 26. November 1855, 


giltig für das ganze Krakauer Verwaltungsgebiet, 


betreffend die Beſtimmung, welche alkoholhältige unverſüßte Flüſſigkeit als Branntwein, und 
welche als Weingeiſt in gewerblicher Beziehung zu behandeln ijt. 


Nachdem der Handel mit Branntwein von Seite der Nichtſchankberechugten nur in 
Gebünden ſtattfinden darf, während der Verkauf von Weingeiſt von Seite der Handels— 
leute und Erzeuger, mit Ausſchluß der Verabreichung an ſitzende oder ftchende Gäfte, 
weder in Bezug auf die Gefäße noch auf die Quantität beſchränkt ijt, fo bat fib das 
Beduͤrfniß fühlbar gemacht, eine Beſtimmung zu geben, welche alkoholhältige unverſüßte 
Flüſſigkeit nach den für Branntwein, und welche nach den für Weüngeiſt beſtehenden 
Grundſätzen in gewerblicher Beziehung zu behandeln ift. 

Es hat daher das hohe k. k. Handelsminiſterium im Einvernehmen mit dem hohen 
Miniſterium des Innern mit dem Erlaſſe vom 12. November 1855 Z. 25792 feſtzu— 
ſetzen befunden, daß die hinſichtlich des Verkaufes von Branntwein beſtehenden Beſchräu— 
kungen auf jene alkoholhältige unverſüßte Flüſſigkeit (Brauntwein) in Anwendung zu 
treten haben, welche unter 74 Perzente des Normal-Alkoholometers (gleich 30° Beaume) 
verdünnt ift, während bei einer höheren Gradhältigkeit die für den Verkauf des Weim- 
geiſtes im engeren Sinne geltenden Beſtimmungen Anwendung finden. 


Was hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Mercandin m. p. 
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406. 
Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 26 Listopada 1855, 
mające moc obowiązująca na caly Okrag Rządowy Krakowski, 


kiórem ogłasza sie, kiedy płyn nlkokolicany nieskodzouwy uważany być ma W za- 
robkowosści za gorzatke, a kiedy za spirytus winny. 


Ponieważ handel gorzaiką przez tych. którzy nie mają prawa szynkowania, 
tylko hurtownie prowadzony być może. gdy tymczasem wolno jest kupcom i la- 
brykaniom sprzedawać spirylus winny bez ograniczenia co do miary lub ilości, 
z wyjątkiem tylko. aby takowy nie był zużywany przez gości w miejscu sprzedaży, 
przelo dała się uczuć polrzeba oznaczenia, które płyny alkoholiczne niesłodzone 
według przepisów odnośnych do zarobkowania przez sprzedaż gorzałki, a które we- 
dług zasad zarobkowych na sprzedaż spirytusa istniejących, traktowane być mają. 

Z tego powodu Wys. Ministeryum Handlu w porozumieniu z Ministerstwem 
Spraw Wewnętrznych. znalazło się być spowodowaném, Reskryplem z dnia 12 
Listopada 1855 r. L. 25792 postanowić, iz ograniczenia odnoszące się do sprze- 
daży gorzałki, do tych płynów alkoholicznych niesłodzonych (gorzałki) zastósowane 
być mają, które mnićj jak 74 procentu normalnego alkoholometru (równe 30° Beau- 
mé) trzymają, gdy przeciwnie przepisy odnoszące się do sprzedaży winnego 
spirytusu do tych płynów zastósowane być winny, które wyższy stopień, niż . 
powyżćj wyrażono, mają. 

Co niniejszém do wiadomości publicznćj podaje się. 


Mercandin m. p. 
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für das 
krakauer Verwaltungsgebiet 
Jahrgang 1855. 
Zweite Abtheilung. 
XXIX. Stuck. 


Ausgegeben und verſendet am 24. Dezember 1855. 


Dziennik Rzadu Krajowego | 


Zarządu obrębu Krakowskiego. 
Rok 1855. 
Oddział drugi. 


Zeszyt XXIX. 


Wydany i rozesłany dnia 24 Grudnia 1855. 
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47. 


Verordnung der Miniſterien des Innern, der Finanzen und 
des Handels vom 11 m Dezember 1855 
womit in Vollziehung des Allerhöchſten Handſchreibens vom 28. Juli 1855 eine Vorſchrift 
über die Landeskonkurrenz zur Herſtellung mehrerer Straſſen verbindungen im Krakauer Ber: 
waltungsgebiete erlaſſen wird. 

Um den raſchen Ausbau der, mit dem Allerhöchſten Kabinetſchreiben vom 23. Juli 
1855 bezeichneten Straſſenverbindungen im Krakauer Verwaltungsgebiete zu erzielen und 
der zur Ausführung dieſer Bauten berufenen Landeskonkurrenz die thunlichen Erleichte— 
rungen zuzuwenden, werden in Gemäßheit des bezogenen Allerhoͤchſten Kabinetſchreibens 
und mit Genehmigung der Miniſterien des Innern, der Finanzen und des Miniſteriums 
für Handel, Gewerbe und öffentliche Bauten nachſtehende Verfügungen erlaſſen: 


$. 1. 
Gegenſtand diefer Vorschrift find die nachfolgend bezeichneten Straſſenzüge: 
Meilen. 
a) Von der Landesgrenze Deutſch-Vatzdorf direkte nach Oświęcim : 3% 
b) von Oświęcim auf dem rechten Weichſel⸗Ufer nach odi 8% 
c) von Niepołomice nach Bochnia . N : z 3 
d) veu Gdów fiber Łapanów, Lipnika, Czchów, Wisdom. ron 
Cieszkowice, nad) Biecz beiläufig : : t ; i . 10 
e) von Gorlice über Rozdziele nach Zmigród . : i g : 3% 
$. 2. 


Bei der neuen Anlage diefer Straſſenzüge hat die Landeskonkurrenz die fogenann- 
ten Roharbeiten, nämlich in der Weſenheit die Erdbewegung jeder Art, die Erzeugung, 
Zufuhr und Verbreitung des Deckſtoffes gegen das im F. 5 Tfeftgelebte, aus dem Staats⸗ 
ſchatze zu leiſtende billige Entgelt zu verrichten, der Aufwand für Kunſtarbeiten, als: 
Brücken-Durchläffe, Stütz- und Teraſſe-Mauern, Geländer, Bariere-Pflöcke u. b. g. dann 
bie Regieauslage wird vom Staatsſchatze getragen. Allein auch bei dieſen Kunftarbei- 
ten, wenn fie in eigener Regie der Behörden ausgeführt werden, hat das Land die nó- 
thigen Fuhren und Tagloͤhner beizuſtellen. 


$. 3. 

Die Verpflichtung zu den Naturalarbeiten für die im $. 1 bezeichneten Straffen- 

züge. haftet dem Staate gegenüber nicht auf den einzelnen Landesbewohnern oder Bug- 
hältern, ſondern auf den Gemeinden. 


47. 
Rozporządzenie Minisierstw Spraw Wewnętrznych, Skarbu 
i Handlu z dnia 11 Grudnia 1855, 
którćm, w doprowadzeniu do skutku Najwyzsze,;o0 odrecznego pisma z dnia 23 Lipca 
18555, wydane zostają przepisy pod względem rozdziału kosztów budowy kilku dróg 
komunikaczjnych, w okręgu Hzadowyın Rarakowskim. 

Mając na celu szybkie doprowadzenie do skutku budowy dróg komunikacyj- 
nych w Okręgu Rządowym Krakowskim, Najwyzszem pismem gabinelowém z dnia 
23 Lipca 1855 wskazanych, i w myśli ulzenia o ile możności ciężaru tym miesz- 
kańcom okręgu, których wybudowanie dróg tych jest obowiązkiem, wydane zo- 
staje w zastósowaniu się do powyż powołanego Najwyższego pisma gabinetowego 
i za potwierdzeniem Ministerstw Spraw Wewnętrznych, Skarbu i Handlu nastę- 
pujace rozporządzenie: 

$. . 
Przedmiotem niniejszego Rozporządzenia są następujące drogi komunikacyjne: 
Mil. 
a) od granicy kraju koronnego Deutsch-Balzdorf, wprost do Oświęcima 3% 
b) z Oswiecima po prawym brzegu Wisły do Podgórza : a Er 
c) z Niepolomic do Bochni à 
d) z Gdowa przez Łapanów, Lipnika, Czehów, nie Gromnik, Ciesz- 
kowice, mniéj wiecéj do Biecza ; ; : : 10 
e) z Gorlic przez Rozdziele do Zmigroda . i 35, 


F. 2. 

Przy nowóm zakładaniu dróg tych winni są ci mieszkańcy okręgu, którzy do 
ponoszenia kosztów budowy są z przepisów obowiązani, wykonać roboty tak 
zwane grube, jako to wszelkie roboty ziemne, tudzież do wytworu, dowozu i roz- 
ciągnienia pokładu wierzchniego szosowego odnoszące sie, a lo za słusznóm 
wynagrodzeniem z skarbu publicznego w F. 5 wyszezególnioném; koszta zaś ro- 
boty sztucznćj, jako to mostów, przepustów, murów podpierających i terasowych, 
poręcz, baryer, kołów itp. tudzież koszta prowadzenia dozoru fabryki, Rząd po- 
niesie. Jednak kraj ma dostarczyć fury i robotników także i do tćj roboty sziu- 
cznój, jeżeli takowa w drodze własnćj administracyi przez urzędy prowadzo- 
ną będzie. 

$. 3. 

Zobowiązanie względem Państwa do odbywania robot w naturze do budowy 
gościńców w $. 1 wyliczonych, nie cięży na pojedynczych mieszkańcach kraju 
lub właścicielach sprzężajów, lecz na gminach. 
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$. 4. 

Bei jeder der gedachten Straſſenherſtellungen, fowie nach Ulmſtänden hinſichtlich der 
einzelnen Straſſenobjekte, wird auf Grundlage des von den Baubehöoͤrden nachzuweiſen— 
den Bedarfes, das Geſammtquautum der von der Landeskonkurrenz zu den im $. 2 bez 
zeichneten Arbeiten und Beiſtellungen zu leiſtenden Hand- und Zugarbeit, von der Landes— 
regierung feſtgeſetzt. Über die jedesmalige Ausdehnung der Konkurrenz auf beſtimmte 
Gemeinden, und Über die Vertheilung der Geſammtarbeitsmenge nach Zug- und Hand- 
tagen unter dieſe Gemeinden, verfügt die Kreisbehörde mit angemeſſener Berückſichtigung 
der örtlichen Lage, des Wirthſchaftsbedarfes der Gemeinden (3. B. in den Erntezeiten 
u. dgl.) und der in den Gemeinden vorhandenen Arbeitskräfte. 


Die unmittelbare Leitung der zu den erwähnten Straſſenzügen beigeſtellten on- 
kurrenz, ſowie die unmittelbare Kontrole über die Leiſtungen der Konkurrenzpflichtigen, 
liegt den zur Banleitung beſtellten Organen des öffentlichen Bandienſtes ob, welche 
wahrgenommene Vernachläſſigungen der Konkurrenzleiſtung den betreffenden Bezirksäm— 
tern anzuzeigen haben. 

Dieſe Organe find verpflichtet die, in Betreff der einzelnen Bauten von der Lan— 
desregierung und der Kreisbehörde getroffenen Konkurrenz-Anordnungen, mit Nachdruck 
und jeder thunlichen Beſchleunigung, zum genauen und unaufgehaltenen Vollzug zu brin— 
gen, und es wird nöthigenfalls durch Anwendung der, den politiſchen Behörden zur Voll— 
ſtreckung ihrer Verfügungen und Erkenntniſſe eingeräumten Amtsgewalt dafür geſorgt, 
daß die Arbeiten von Seite der, zur Konkurrenz jeweilig berufenen Gemeinden, wirklich 
rechtzeitig und gehörig verrichtet werden. 


$. 5. 

Für die im Konkurrenzwege verrichteten Straſſeuarbeiten werden die, aus dem 
Staatsſchatze zu leiſtenden Vergütungsbeträge mit 15 kr. K. M. für den Handtag, dann 
mit 1 fl. K. M. für den zweiſpännigen und von 2 fl. K. M. für den vierſpännigen 
Zugtag feſtgeſezt; und beſtimmt, daß diefe Entlohnungen für die ganze Dauer der Bane 
herſtellungen zu gelten haben werden, und daß hiernach die, ſeit dem 23. Juli 1855 
als dem Tage des bezüglichen Kabinetsſchreibens geleiſteten Arbeiten zu vergüten ſind. 


Dieſe Vergütung erfolgt jedoch nicht nach Tagſchichten, nämlich nicht nach der Zahl 
der eben erſchienenen Arbeiter und der geleiſteten Fuhren, ſondern nach der Quantität 
der verrichteten Arbeiten. 

Es ift daher in jedem Bauprojekte (S. 4.) mit Rückſicht auf die vorkommenden 
Arbeitsgattungen, auf Beſchaffenheit der Bevölkerung und der ihr zu Gebote ſtehenden 
Werkzeuge und Beſpannungen, insbeſondere aber auf die Entfernung der Wohnorte von 
den Arbeitspunkten, auf die Schwierigkeit, zu denſelben zu gelangen u. ſ. w. zu ermit— 


`~ 
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$ 4. 

Rząd krajowy oznaczy co do każdego pojedynczo z wspomnionych gościń- 
ców, albo tóż według okoliczności co do każdego przedmiotu budowy na tychże 
gościńcach, na podstawie wykazów potrzeb przez urzędy budownictwa sporządzić 
się mających, ilość roboty ręcznćj i sprzezaju, w ogólności przez mieszkańców 
kraju do tego obowiązanych dostarczyć się mającą. Władze zaś obwodowe z 
uwzględnieniem okoliczności miejscowych, potrzeb gospodarczych gmin (np. czasu 
zbiorów itp.), tudzież rąk do pracy w pojedynczych gminach znajdujących się, 
orzecze co do zakresu, w klörym leżące gminy mają być do rozkładu pociaguiete, 
tudzież co do rozdziału na pojedyncze gminy roboly recznéj i sprzężaju w ogóle 
powyżćj oznaczonych. 

Bezpośredni zarząd dostarczonych w ten sposób sił roboczych do budowy 
tych dróg, tudzież kontrola dostarczeń tychże z strony pojedynczych zobowiąza- 
nych, należy do urzędników budownictwa przez urząd budowniczy do prowadzenia 
téj roboty wyznaczonych. którzy o dostrzeZoném zaniedbaniu dostarczeń z strony 
zobowiązanych właściwy urząd powiatowy zawiadomić są winni. 

Urzędnicy ci nadzorczy obowiązani są wszelkie rozporządzenia Rządu krajo- 
wego i władz cyrkularnych w przedmiocie zobowiązania stron do doslarezen i 
co do każdego pojedynczego przedmiotu budowy wydane, z wszelkim pospie- 
chem i staraniem, dokładnie i bezzwłocznie w wykonanie wprowadzić, i w przy- 
padku, gdyby lego zaszła potrzeba, należy użyć tych środków. jakie służą władzy 
politycznćj do przeprowadzenia jéj rozporządzeń i decyzyj, ażeby roboty zalecone, 
przez gminy do wykonania ich zobowiązane, należycie i w swym czasie usku- 
tecznione zostały. 

$. 5. 

Za roboty w drodze rozkładu do budowy dróg lych użyć się mające, oznacza 
się wynagrodzenie z strony skarbu publicznego uiścić się miane jak następuje: 
za jeden dzień pracy recznéj 15 kr. m. konw., za fure dwukonną 1 ZIR. m. konw., 
za cztórokonną 2 ZIR. m. konw., przyezém stanowi sie. iż ilość lego wynagro- 
dzenia będzie tą samą na cały czas aż do wykończenia budowy, tudzież iż do- 
starczone już siły robocze, od dnia 23 Lipca 1855 jako daty Najwyższego pisma 
gabinelowego, w powyższym slósunku wynagrodzone być mają. 

Wszakże wynagrodzenie powyższe nie będzie wypłacone według odbytych 
w istocie dni, to jest nie według liczby dostarczonych robotników lub fur, ale 
według: ilości wykonanćj w istocie roboty. 

Co do każdego zalém przedmiotu budowy ($. 4), ma być z uwzględnieniem 
potrzebnego rodzaju pracy, stanu ludności i slanu naczyń, tudzież zaprzęgów, któ- 
remi rozporządzać jest w stanie, szezegölniej zaś z uwzględnieniem odległości 
jéj pobytu od przedmiotu pracy, tudzież trudności, jakie napotykać musi, aby się 
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teln, wie viele Tagarbeiter oder Fuhren zu einem beſtimmten Maße der Leiſtung z. B. 
zu einer Kubikklafter der vorkommenden Erdbewegung oder der Erzeugung und Zufuhr 
von Straſſenſchotter erforderlich find, und nur hiernach ifl die Vergütung zu berechnen 
und zu leiſten, ſelbſt wenn thatſächlich mehrere Arbeiter und Fuhren beſchäftigt gewe— 
ſen waͤren. 

$. 6. 

Die auf die Konkurrenzleiſtung Bezug nehmenden Dispoſizionen im Innern der 
Gemeinde, trifft zunächſt die Gemeindevorſtehung unter Kontrole des Bezirksamtes; un- 
ter derſelben Kontrole nimmt die Gemeindevorſtehung insbeſondere die Vergütung für 
die geleiſtete Arbeit in Empfang. Á 

g. 7. 

Der Straffenverwaltung gegenüber iſt eine Reluizion der, den Gemeinden oblie- 
genden Natural- Verrichtungen unſtatthaft; den Gemeinden bleibt jedoch unbenommen, 
mit einzelnen Inſaſſen wegen Enthebung von der auf fie entfallenden Natural» Arbeit 
ein Abkommen zu treffen, wodurch aber an der Verpflichtung der Gemeinde zur voll 
ſtändigen Leiſtung der ihr zugewieſenen Verrichtung nichts geändert wird. 


$. 8. 

Rekurſe gegen die nach der gegenwärtigen Verordnung von den politiſchen Behör— 
den ergehenden Entſcheidungen find in jedem einzelnen Falle bei der Behörde, gegen 
deren Ausſpruch rekurrirt wird, zu überreichen. 

Rekurſe gegen Entſcheidungen der Kreisbehörden find von dieſen mit der geeigne— 
ten Einbegleitung an die Landesregierung, und Rekurſe gegen Entſcheidungen der Letz— 
ieren an das Miniſterium des Innern vorzulegen, welches darüber im Einvernehmen 
mit dem Miniſterium für Handel, Gewerbe und öffentliche Bauten zu erkennen hat. 


F. 9. 

Die Rekursfriſt wird mit acht Tagen und bei Rekurſen gegen die Entſcheidungen 
der Landesregierung mit vierzehn Tagen vom Zuſtellungstage ausſchließlich gerechnet, 
feftgefegt, der Tag der Aufgabe auf die Poſt iſt gleichfalls als Einbringungstag des 
Rekurſes anzuſehen. 

Verfügungen, welche von den politiſchen Behörden im öffentlichen Intereſſe erlaſſen wer 
den, ſind auch während der offenen Rekursfriſt zu vollziehen; wo dieß, bei einer nach der ge— 
genwärtigen Verordnung von der Kreisbehörde oder der Landesregierung erflofjenen 
Entſcheidung der Fall iſt, „daß nämlich die Entſcheidung im Intereſſe des öffentlichen 
Bandienſtes ſogleich in Wirkſamkeit geſetzt werden ſoll“ iſt dieß in der Entſcheidung 
ausdrücklich anzuführen. 

Ausnahmsweiſe kann, wenn der Gegenſtand einen Aufſchub zuläßt, dem Rekurſe 
eine einhaltende Wirkung dann gewährt werden, wenn der rekurrirenden Partei aus dem 
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do miejsca pracy tej dostać, wypośrodkowane, wiele dni roboczych lub fur do 
wykończenia pewnéj ilości pracy, np. do nasypki jednego sążnia kubicznego ziemi, 
albo do wytworu i dowozu konserwy drogowćj potrzeba, i według tego wyra- 
chowania wypłaci się wynagrodzenie, chociażby w istocie więcćj robotników lub 
fur użytych było. 

$. 6. 

Wydawanie stósownych zaleceń co do odbywania robót z rozkładu wynika- 
jących, w samćj gminie, należy do przełożonych tójże, pod nadzorem urzędu 
powiatowego, również i wynagrodzenie za dopelniona robotę olrzymuje na rzecz 
gminy jéj przełożony, pod kontrolą urzędu powialowego. 

i Sau 

Zamiana powinności in natura od gmin należnych na opłatę pieniężną, nie 
ma miejsca, o ile się to dotyczy stósunku do władzy drogowćj, wszakże nie 
jest wzbronioném gminie, ułożyć się z pojedynczymi jéj członkami o zastąpienie opłatą 
pienieżną włożonych na nich powinności in natura, co jednak nie ma żadnego wpły-- 
wu na obowiązek gminy całej, wykonania przypadających na nie robót. 


$. 8. 


Rekursa przeciw decyzyom władz politycznych, które lex z mocy niniejszego 
rozporządzenia wydawać będą. należy złożyć téj władzy, przeciw decyzyi którćj 
rekurs sie zakłada. 

Rekursa przeciw decyzyi władz obwodowych, prześlą też władze z stóso- 
wném przedstawieniem Rządowi krajowemu do orzeczenia, rekursa zaś przeciw 
rozporządzeniom Rządu krajowego, przedstawione przez niego zostaną Ministerstwu 
Spraw Wewnętrznych. które w porozumieniu z Ministerstwem handlu i budowli 
publicznych względem takowych zadecyduje. 

$. 9. 

Termin do założenia rekursu jest dni ośm, przeciw decyzyi zaś Rządu kra- 
jowego dni czternaście, od daty doręczenia decyzyi wyłącznie rachując. Dzień 
oddania na pocztę uważa się zarówno za dzień założenia rekursu. 


Rozporządzenia wydane przez władze polityczne dotyczące interesu publi- 
cznego, winny być wykonane nawet w terminie do założenia rekursu dozwolonym; 
gdzie zalém wypadek len ma miejsce co do decyzyi, przez władzę obwodową lub 
Rząd krajowy z mocy niniejszego rozporządzenia wydać się mającćj, lo jest gdzie 
„decyzya w interesie publicznćj służby budowniezej zaraz ma być wykonaną“ na- 
leży zastrzeżenie tu wyraźnie w decyzyi zamieścić. 

Wyjątkowo, gdy przedmiot dopuszcza zwłoki, może rekurs mieć skulek 
wstrzymujący, jeżeli z bezpośredniego wykonania rozporządzenia ponieść może 
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unmittelbaren Vollzuge der Entſcheidung ein unwiederbringlicher, ungeachtet eines etwa 
günſtigen Erfolges des Rekurſes, nicht mehr gut zu machender Schade zugehen würde. 
$. 10. 
Alle bezüglich der Anlage der Kreisſtraſſen und Kommunalwege beſtehenden Vor— 
ſchriften finden ihre Anwendung anch auf dieſe Straſſenherſtellungen, in ſoferne fie durch 
die gegenwärtige Vorſchrift nicht aufgehoben oder modifizirt find. 


Freiherr von Bach m. p. Freiherr von Bruck m. p. Ritter von Toggenburg m. p. 


18. 
Verordnung der Landes Regierung vom 16. Dezember 1855, 


wirkſam für das ganze Krakauer Verwaltungsgekiet, 


betreffend die Uibertragung der Ausfertigung der Legitimazionsſcheine für Strazzenſammler 
an die politiſchen Bezirksbehörden. 


Das kobe k. k. Miniſterium des Innern hat laut Erlaß vom 17. November 1855 
Z. 15155 im Einvernehmen mit dem hohen k. k. Handels-Miniſterium und der hohen 
Lu oberſten Polizeibehoͤrde zu beſtimmen befunden, daß die Lizenz- oder vielmehr 
Legitimazionsſcheine zum Strazzenſammeln in Zukunft von der politiſchen Bezirksbehörde, 
und in Städten, wo die politiſche Geſchäftsführung den ſtädtiſchen Magiſtraten übertra— 
gen ift, vou dieſen auszufertigen find, 

Ju ſoferne diefe Legitimazionsſcheine als Reiſeurkunden im Julande benützt werden, 
müſſen ſie in der Form von Reiſeurkunden ausgefertiget, daher, wenn ſich am Aus— 
ſtellungsorte eine landesfürſtliche Polizeibehörde befindet, von dieſer zur Reiſe vidirt 
und überhaupt nach den für Reiſeurkunden geltenden Vorſchriften behandelt werden, 
und es iſt ſich genau an die beſtehenden Vorſchriften (Hofkanzlei⸗Dekret vom 20. Fe- 
bruar 1823 3. 5070, kundgemacht mit der Gubernial-Verordnung vom 29. März 
1823 3. 14798 — Provinzial-Geſetzſammlung für Galizien vom Jahre 1823, Nr. 25, 
Seite 31) zu halten, welche die unentgeltliche Verabfolgung dieſer Legitimaziousſcheine 
an Jedermann vom guten Wohlverhalten anordnen, und eine weitere Beſchränkung des 
in induſtrieller Beziehung fo wichtigen Strazzenſammelus nicht geſtatten. 


Mercandin m. p. 
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strona szkodę nieodzowną i niedającą się powetować w razie nawet przychyl- 
nego rozwiązania rekursu. 
$. 10. 
Wszystkie przepisy istniejące pod względem zakładania dróg obwodowych 
i gminnych, mają o tyle do dróg rozporządzeniem tém objętych być zastósowane, 
o ile niniejszém nie są uchylone lub zmienione. 


Baron v. Bach. Baron v. Bruck. Kawaler v. Toggenburg. 


48. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 16 Grudnia 1855, 


mające moc obowiązującą na cały Okrąg Rządowy krakowski, 


dotyczace przeniesienia obowiązku wydawania kart legitymacyjnych dla zbieraja- 
cych szmaty na urzędy powiafowe. 


Wysokie Ministerstwo Spraw wewnętrznych, według Reskryptu z dnia 17 
Listopada 1855 r. L. Lui znalazło się być spowodowaném, za porozumieniem 
się z Minisierstwem handlu i Najwyższą Władzą policyjną, postanowić, aby na przy- 
szłość pozwolenie a raczéj karta legitymacyjna dla zbieraczy szmat, przez polity- 
czne urzędy powiatowe, w miastach zaś, gdzie magistrat wykonywa także władzę 
polityczną, przez tenże były wydawane. 


O ile karty te legitymacyjne służyć mają jako dokument podróżny, o tyie 
wydawane być mają w formie dokumentu podróżnego, a zatém, jeżeli w miejscu 
wydania tegoż znajduje się władza policyjna Rządowa, winny być przez iez do 
podróży zawizowane, i w ogólności winno być względem nich postępowane we- 
dług przepisów co do dokumentów podróżnych obowiązujących, które (dekret 
Kancelaryi Nadwornćj z dnia 20 Lutego 1823 r. L. 5070, ogłoszony przez Roz- 
porządzenie Gubernialne z dnia 29 Marca 1823 r. L. 14798, — Zbiór uslaw pro- 
wincyonalnych dla Galicyi z r. 1823 L. 25, str. 31) dokładnie zastósować należy, 
a które zalecają wydawanie bezpłatne rzeczonych kart legitymacyjnych każdemu uży- 
wającemu dobréj opinii i wzbraniają kładzenia jakićjkolwiek dalszćj tamy, tak potrze- 
bnemu pod względem przemysłowym zatrudnieniu. 


Mercandin m. p. 
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Alphabetiſches Verzeichniß 
der, in dem Krakauer Verwaltungsgebiete vom 1. Jänner bis 31. Dezember 1855 in 


der zweiten Abtheilung des Landes-Regierungs-Blattes (II. Jahrgang, I. bis XXIX. 
Stück, Nr. 1 bis 48) kundgemachten Verordnungen *). 


A. 
Ab — Abol Ubi — Wet 
Abbildung des Sommerlolches, Tollhafers (Lo- entlaſtung, bei denen die Bezeichnung, daß 
lium temulentum L.) N. 10, S. 32. fie die Quelle des Verdienſtes für Untertha⸗ 
Abbrennen des Rothlaufes; Kundmachung im nen bilden folen, in denſelben nicht vore 
Krakauer Gebiete der Warnung gegen das— kommt. N. 36, S. 143. 
ſelbe. N. 10, S. 46, S. 16. Abſchnitt 6 der Verordnung vom 1. April 
Abendſtunde, zu welcher alle Gaſt- und Schank⸗ 1853, wegen des Gebrauches der zur Er 
lokalitäten, ſo wie die Kaffeehäuſer zu ſchlie— hebung des Alkoholgehaltes geiſtiger Flüſ— 
ßen ſind; Beſtimmung derſelben. Nr. 32, ſigkeiten beſtimmten Inſtrumente, wird zur 
S. 137. Geltung gebracht. N. 26, S. 124. 
— Feſtſetzung der Ware für beſondere Bewil-Abſtemplung der Kalender; Einhebung ber 
ligung zum längeren Offenhalten der Gaſt— Stempelabgabe in den Standorten der $i 
und Schanklokalitäten, ſo wie der Kaffee⸗ nanz⸗Landesbehoͤrden durch dieſelbe. N. 22, 
häuſer, als dieſelbe beſtimmt iſt. Nr. 32, S. 115. 
S. 137. Abzüge; f. Anlehensabzüge. 
Abgabe; f. Stempelabgabe. Aemtliche Bidirung; f. Vidirung. 
Abhandlung über die Natur des Strahl- und Aerarial⸗Hengſte; Kundmachung der Beleh- 
allgemeinen Hufkrebſes und deſſen radikale rungen zur Beſeitigung der, bei Belegung 
Heilung; Kundmachung derſelben im Groß— der Landesſtutten unter deuſelben um fid) 
herzogthume Krakau. N. 25, S. 124, c. greifenden Nervenlähmungskrankbeit im Groß⸗ 


Abladung der Güter vor den Häuſern oder herzogthume Krakau. N. 25, S. 123, V. 
Magazinen in Krakau ift ſchnell zu bewir- Aerzte; f. Sanitätsperſonale. 
ken, und der dabei abfallende Schmutz un— Aetherarten; Ausdehnung der Beſtimmungen 
geſäumt wegzuräumen. N. 19, S. 102. — bezüglich der, Bereitung r und des Verkaufes 
Ablaß an Flüffen und Strömen; Ausdehnung] — derſelben auf das Großherzogthum Krakau. 
auf das Krakauer Gebiet der in Galizien ieee 
geltenden Beſtimmungen über die Anlegung Aetherdämpfe; | Ausdehnung der Beſtim⸗ 
und Veränderung desſelben. N. 11, S. 52, Aetherdünſte; | mungen über die Anwen⸗ 
(E Acn bung derſelben mittelft des Einathmens, auf 
Abolizions⸗ und Neluizions: DBerträge; das Großherzogthum Krakau. Nr. 10, ©. 
Behandlung jener Lohntage bei der Grund- 44, $. 13. 


) Anmerkung. Zur Erleichterung des Nachſuchens, unter welcher Nummer und Seitenzahl die betreffende 
Verordnung in dem Landes⸗Regierungs⸗Blatte zu finden ift, wurden bei jedem Schlagworte, mit Hinweglaſ⸗ 
ſung der Angabe des Stückes, blos zwei Zahlen angeführt, und um deren Unterſchied leicht faßlich zu machen, 
bei der Verordnungsnummer der Buchſtab N, dagegen bei der Seitenzahl der Buchſtab S vorgeſetzt. 


a 


II 


Ag — Anf Anl — Anw 

Agenden der Finanz⸗Expoſitur in Tarnow (mit der Aetherdämpfe; Ausdehnung des Verbo⸗ 
Ausſchluß der den Sanoker Kreis betreffen⸗ tes derſelben auf das Großherzogthum Kraz 
den Verhandlungen) und jene des Krakauer kau. N. 10, S. 44, $. 13. 

Bureau's für Rechtsſachen; Uebergang der- Anlegung neuer Teiche im Großherzogthume 
ſelben an die Finanzprokuraturs-Expoſttur Krakau; Feſtſetzung von Beſtimmungen bierz 
in Krakau. N. 34, S. 139. ö über. N 3, CON. 

Aktivirung einer eigenen Landesbuchhaltung für Anlehensabzüge der Staatsdiener und Penz 
das Krakauer Verwaltungsgebiet mit dem ſioniſten; Modalitäten bei deren Uebertra— 
Amtsſitze in Krakau, vom 1. Juli 1855. N. gung von einer Kaffe zur anderen. N. 2, S. 4. 
N, S. 113. Aumeldung des Handels mit Mehl, Gries und 

Alkoholgehalt geiſtiger Fluͤſſigkeiten; Anwen- Graupen im Gebiete des ehemaligen Frei— 

N bung ämtlich geprüfter und bezeichneter In— ſtaates Krakau. N. 17, S. 98. 
ſtrumente zur Erhebung desſelben. Nr. 260 Anordnung uber die Einhebung der Verzehr 
S. 124. rungsſtener und des Gemeindezuſchlages von 

Alkoholhältige unverſüßte Fluſſigkeit; f. Flüſ⸗ ine und vereinsländiſchen Talg und Unſchlitt 

ſigkeit. bei deren Einfuhr in geſchloſſene Städte; 

Alkoholometer, neu vorgeſchriebene, ämtlich Anwendung derſelben auf Krakau. Nr. 16, 
geprüfte und bezeichnete; Anwendung derfel- ©. 95. 
ben zur Beſtimmung der Stärke des Brannt⸗Anordnungen zur Handhabung der Teichpoli⸗ 
weines und Weingeiſtes. N. 26, S. 124. zei im Großherzogthume Krakau. N. 5, S. 7. 

Allerhöchſtes Patent; f- Patent. Auſtände, wahrgenommene, wegen Verſehung 

Altbäuerliche Gründe: f Gründe. der Schüblinge bei ihrer Weitertransporti⸗ 

Amtshandlungen der Steuer⸗Juſpektoren und rung mit entſprechender Bekleidung, Bebez 
Unter⸗Inſpektoren in Bezug auf die, den bung derſelben. N. 30, S. 134. 


Kreisbehörden obliegenden Gejchafte der di- -Anſtaltz |. Bank-Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt. 
rekten Steuern; Beſtimmungen hierüber. N. Auſt alten; f. Findel⸗ Gebär⸗ und Irren-An⸗ 


15, S. 80. ſtalten. 

— welche den der Kreisbehörde untergeordne-[Auſteckende Pferdekraukheitenz f. Pferde- 
ten Steuer-Verwaltungs-Organen obliegen; krankheiten. 
Formulare zur Ueberſicht der Ergebniſſe der Auſtellung gedienter Militärs in Zivildienſtenz 
vom Steuer-Inſpektor (Unter⸗Inſpektor) bei Weg der Bewerbung um dieſelbe. Nr. 7, 
ſeiner Dienſtreiſe vorgenommenen Reviſion Ś. 19: 
derſelben. N. 15, S. 93. Auſuchen; f. Geſuche. 

Amtsinſtrukzion fur Steuer⸗Inſpektoren und Auweiſung von Bezügen der Staatsdiener und 
Unter⸗Inſpektoren im nenen Verwaltungs⸗ Penſioniſten bei anderen Kaſſen; Vorgang 
Organismus N. 15, S. 80. wegen gleichzeitiger Uebertragung ihrer An— 

Amtsſitz der für das Krakauer Verwaltungsge— lehensabzüge. N. 2, S. 4. 
biet errichteten eigenen Staatsbuchhaltung. Anwendung amtlich geprüfter und bezeichneter 
N. 28,75. M15. Alkoholometer zur Erhebung der Starke des 

Amtswirk ſamkeitz f. Wirkſamkeitsbeginn. Branntweines und Weingeiſtes. Nr. 26, 

Andrychanz Errichtung eines Kommerzial-Waa⸗ S. 124. 
ren⸗Stempelamtes daſelbſt. N. 1, S. 2. — der Anordnung über die Einhebung der Berzeh- 

Anfang der Wirkſamkeit; ſ. Wirkſamkeitsbeginn. rungsſteuer und des Gemeindezuſchlages von 


Ankündigung von Apparaten zur Einathmung ine und vereinsländiſchen Talg und Unſchlitt 


Anwendung eines befpannten Wagens oom Haus 


Apparate zum Brennen und Oeſtilliren des 


hi 


Anw — Arm 
bei deren Einfuhr in geſchloſſene Orte auf 
die Stadt Krakau. N. 16, S. 95. 


ſirer zum Transport ſeiner Waaren von 
Ort zu Ort; Geſtattung derſelben. N. 42, 
S. 182, c. | 
der hinſichtlich des Verkaufes von Brannt- 
wein und Weingeiſt beſtehenden Grundſätze 
auf alkoholhältige unverſüßte Flüſſigkeit in 


Arı Aufh 
meindekaſſe für deuſelben einzuzahlenden Tas 
re. N. 32, S. 137. ' 


Arreſtſtrafe; Umwandlung einer Geldſtrafe für 


Uebertretung der Krakauer Fahrordnung in 
dieſelbe. N. 19, S. 103, §. 15. 


Arſenik; Ausdehnung des Verbotes, die, den 


menſchlichen Körper zu berührenden Stoffe mit 
demſelben zu übertünchen, auf das Groß— 
herzogthum Krakau. N. 10, S. 26, $. 3. 


gewerblicher Beziehung; Beſtimmung hierü-] — f. auch Gifte. 


ber. N. 46, S. 197. 

der über die Anlage der Kreisſtraſſen und 
Kommunalwege beſtehenden Vorſchriften auch 
auf die Herſtellung mehrerer Straſſenver— 
bindungen im Krakauer Verwaltungsgebiete. 
N. 47, S. 202, s. 10. | 


Apotheker des Großherzogthumes Krakau; Anz 


Arzneitaxe im Großherzogihume Krakau am 


27. November 1843 eingeführte; Aufhebung 
derſelben. N. 3, S. 4. 


— neue; Anweiſung der Apotheker im Grof- 


herzogthume Krakau, ſich vom 1. Februar 
1855 genau nach derſelben zu halten. N. 3, 
S. 4. : 


weiſung derſelben, fid) vom 1. Februar 1855|Mfpiranten um Zivilbedienſtungen ung dem 


genan nach der neuen Arzneitaxe zu halten. 
N. 3, S, 4. N 
des Großherzogthumes ratan; Ausdehnung 


Stande gedienter Militärs; Beſtimmungen 
über den Weg der Bewerbung, und die E— 
videnzhaltung derſelben. N. 7, S. 16. 


der wegen Aufbewahrung und Verkauf der Aufbewahrung der Gifte, Ausdehnung der 


Gifte beſtehenden Vorſchriften auf diefelben.: 


N. 10, S. 35, s. 12. 


Branntweines; f. Brennapparate, Deſtillir⸗ 


hierüber beſtehenden Vorſchriften auf das 
Großherzogthum Krakau. N. 10, S. 35, $. 12. 


Auffriſchen des ausgegorenen, ausgewitterten 


oder ſauer gewordenen Bieres; Ausdehnung 


des dießfalls beſtehenden Verbotes auf das 
Großherzogthum Krakau. N. 10, S. 30, §. 8. 
Aufhebung der im Großherzogthume Krakau 
am 27. November 1843 eingeführten Arz⸗ 
neitare. N. 3, S. 4. 
— der Unterthanigkeit; Berichtigung der irrigen 
polniſchen Ueverſetzung einiger Stellen in 
Arbeiter, im Konkurrenzwege zur Herſtellung dem dieſelbe ausſprechenden Patente vom 7. 
der Straſſenverbindungen beigeſtellte; Be— September 1848. N. 6, S. 14. 
ſtimmung bezüglich deren Entlohnung. N. 47, — des Beſchlußes des in Krakau beſtandenen 
S. 200, 8. 5. , regierenden Senates vom 18. Sfbruar 1842, 
Mrbeitstage; |. Strafarbeitstage. über die Erzeugung von Mauer- und Dache 
Armenfond, ſ. Ortsarmenfond. Ziegeln. N. 4, S. 6. 
Armeninſtitutz |. Ortsarmeninſtitut. — des Beſchluſſes des in Krakau beſtandenen 
Armenzweck; Feſtſetzung der, für Bewilligung Senates vom 27. Februar 1824, bezüglich 
zum Offenhalten der Gaſt⸗ und Schankloka⸗ der Erzeugung und des Verkaufes von Sei⸗ 
litäten, fo wie der Kaffeehäufer über die feuſiederwaaren. N. 33, S. 138. 
Nachts beſtimmte Polizeiſtunde, an die Gez| — des Verbotes der Erzeugung künſtlicher Mi 


apparate. 

zur Einathmung der Aetherdampfe; Aus— 

dehnung der über die Anfertigung, Anwen— 

dung und den Verkauf derſelben beſtehenden 

Vorſchriften auf das Großherzogthum Kraz 

e eee 
Aquavit; f. Weingeiſt. 


Iv 


Aufb — Ausd 
.meralmá(fer; Ausdehnung derſelben auf das 
Großherzogthum Krakau. N. 10, S. 46, $. 15. 


cher im Großherzogthume Krakau vom Jahre 
1717, dann der ehemaligen Senatsbeſchlüſſe 
vom 16. Mai und 19. Oktober 1843. N. 17, 
S. 98. 

der über die Ausrottung der Raubthiere im 
Großherzogthume Krakau bisher geltenden 
geſetzlichen Beſtimmungen. N. 23, S. 115. 
des Bureau's für Rechtsſachen in Krakau 
und der Finanzprokuraturs-Expoſitur in Tar- 


Ausf — Aust 
nung geltenden Beſtimmungen auf das Kraz 
kauer Gebiet. Nr. 11, S. 49. 


Aufhebung des Privilegiums ber Graupenma⸗ Aus dehnung der in Galizien hinſichtlich der Aus⸗ 


rottung der Raubthiere geltenden Vorſchrif— 
ten auf das Krakauer Gebiet. Nr. 23, S. 115. 
der in Galizien bezüglich der Erbfolge in 
Bauerngütern giltigen Vorſchriften auf das 
Krakauer Gebiet. Nr. 41, S. 177. 

des für Oſtgalizien erfloſſenen Hofkanzlei⸗ 
dekretes vom 28. Jänner 1802, in Betreff 
der einhaltenden Wirkung der Rekurſe im 
politiſchen Wege, auf das Krakauer Gebiet. 


now. N. 34, S. 139. 


Aufkreiſen des zum Gebrauche minder geeig⸗ 
neten Bieres; Ausdehnung des dießfalls be— 
ſtehenden Verbotes auf das Großherzogthum — ſtrafgerichtlicher Auskunftstabellen; ſ. Aus⸗ 
Krakau. N. 10, S. 30, $. 8. kunftstabellen. 

Aufladung von Gütern vor den Häufern oder Ausgegorenes Bierz f. Bier. T? 
Magazinen in Krakau iſt ſchnell zu bewir⸗ 
ken, und der abfallende Schmutz ungeſäumt 
wegzuraumen. N. 19, S. 102. 

Auflöſung des Bureau's für Rechtsſachen in 
Krakau und der Finanzprokuraturs⸗Expoſitur 
iu Tarnow. N. 34, S. 139. 

— ſ. auch Aufhebung. 

Aufnahme von Perſonen in offentliche Gebär⸗ 
und Findel⸗ dann Irren⸗Anſtalten; Beſtim⸗ 
mungen bezüglich derſelben. N. 31, S. 135. 

Aufſtellung der Schiffmühlen; Ausdehnung ber 
dießfalls in Galizien geltenden Vorſchriften 
auf das Großherzogthum Krakau. Nr. 11, 
S. 53, F. 5 ꝛc. 

Aufſuchung eines Mittels gegen die Waſſer⸗ 
ſcheue; Kundmachung einer Erinnerung an 
das Sanitätsperſonale, über die hierzu anz 
zuſtellenden Verſuche im Krakauer Gebiete. 
N. 25, S. 124, VI. 

Ausdehnung der für Galizien aus Lebensſi⸗— 
cherheits⸗ und Geſundheitsrückſichten erlaffe- 
nen polizeilichen Vorſchriften auf das Kra⸗ 
kauer Gebiet. N. 10, S. 24. 

— der in Galizien hinſichtlich der Floßführung 
und der Strompolizei- und Pflanzungsord⸗ 


alio €), E PX 
Ausfertigung der Legitimazionsſcheine für Straże 
zenſammler; ſ. Legitimazionsſcheine. 


Ausgewittertes Bierz f. Bier. | 

Aushilfen im Gelde; Erweiterung des Wir⸗ 
kungskreiſes des Krakauer Kameral-Bezirks⸗ 
vorſtehers zur Bewilligung derſelben für Zoll⸗ 
und Finanzwachveamte, deren Ernennung 
ber Finanz- Landesbehörde zuſteht. Nr. 8, 
S. 20. 

Auskunfts tabellen, ſtrafgerichtliche; Kundma⸗ 
chung des Juſtizminiſterial-Erlaſſes vom 5. 
März 1853 über die Ausfertigung und Be⸗ 
handlung derſelben. Nr. 20, S. 105. 

Auslagskäſten; Ausdehnung des Verbotes der 
Schauſtellung vong Apparaten zur Einath⸗ 
mung der Atherdämpfe in denſelben auf das 
Krakauer Gebiet. Nr. 10, S. 45, 6. 

Ausrottung der Raubthiere; Ausdehnung der 
in Galizien hierüber geltenden Vorſchriften 
auf das Krakauer Gebiet, gegen Aufhebung 
der daſelbſt bisher beſtandenden geſetzlichen 
Beſtimmungen. Nr. 23, S. 115. 

Außerkraftſetzungz f. Aufhebung. 

Austritt der Mitglieder und Erſatzmänner der 
Krakauer Handels- und Gewerbekammer; 
Verlängerung der Wahlperiode für die al 


Ausw Ausw 
jährlich vorzunehmenden Ergänzungswahlen Ausweiſe über verabfolgte Prämien für erlegte 
des hierzu beſtimmten Drittheiles. Nr. 12,| Raubthiere; Ausdehnung der Beſtimmungen 
S. 63. über die Art der jährlichen Einſendung der⸗ 
Ausweiſe über Strafgelder und Strafarbeits⸗ ſelben an die Buchhaltung auf das Krakau⸗ 
tage für Übertretungen der Strompolizei⸗ er Gebiet. Nr. 23, S. 118, III. IV. 
und Pflanzungsordnung; Anordnung der Ausweisloſe; Behebung der Anſtände wegen 


Führung und Übergabe derſelben an die Verſehung derſelben mit der entſprechenden 
Straſſenbaukommiſſäre oder Waſſerbau-In⸗ Bekleidung bei ihrer Weitertransportirung. 
genieure im Krakauer Gebiete. Nr. 11, S. Nr. 30, S. 134. 
N 27. z 
B 
Bach — Bau . Bau — Vef 


Bach; ſ. Mühlgraben. 
Bären; Ausdehnung der in Galizien geltenden Bauwerke an Strömen und Flüſſen; Ausdeh⸗ 
Vorſchriften bezüglich der Ausrottung der- nung der hinſichtlich der Anlegung, Umſtal⸗ 
ſelben auf das Krakauer Gebiet. Nr. 23, tung u. ſ. w. derfelben in Galizien giltigen 
S. 115. Anordnungen der Strompolizei- und Pflan⸗ 
" b iet. Nr. 
Bäume; Ausdehnung des Verbotes des Pflan⸗ PE Wd b ne o. 
zens derſelben auf der Krone oder ben Bö— | pepe TAN 
ſchungen des Dammes auf das Krakauer Be ſamte, deren Gehalte auf eine andere Kaffe 
Gebiet. Nr. 5, S. 8. übergehen; Benehmen wegen gleichzeitiger Ü- 
= z bertragung ihrer Anlehensabzuͤge. : 
Bahnhöfe; f. Eifenbahnhöfe. e ni 9 ih nleh zuͤge. Nr. 2, 
Bank⸗Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt in Krakauz 
Wirkſamkeitsbeginn und die organiſche Ein⸗ 
richtung derfelben. Nr. 44, S. 185. 


— f. auch Finanzwachbeamte, Zollbeamte. 


Bedeckung des Landes- und Grundentlaſtungs⸗ 
Baudienſt, öffentlicher; f. Leitung. Erforderniſſes im Verwaltungsjahre 1856. 
Bauerngüter; Ausdehnung der bezüglich der Nr. 35, S. 141. 
Erbfolge in denſelben für Galizien giltigen Bedeichungen; Ausdehnung ber für Galizien 
Vorſchriften auf das Krakauer Gebiet. Nr. bezüglich derſelben geltenden Anordnungen 
44, ©. 177. ber Strompolizei- und Pflanzungsordnung 
Bauführungen an Strömen und Flüſſen; Aus⸗ auf das Krakauer Gebiet. Nr. 11, S. 57, 
dehnung der in Galizien hinſichtlich berfel- 8 
ben geltenden Anordnungen der Strompo— 
lizei- und Pflanzungsordnung auf das Kraz 
kauer Gebiet. Nr. 11, S. 52, §. 1 ꝛc. 
Bauleitung; ſ. Leitung. 


Baumateriale; Beſtimmungen über die Erzen! Beförderung, kouriermäßigez Gleichſtellung in 
gung und das Normalmaß der Mauer- und allen Kronländern des Zuſchlages zu den ge⸗ 
Dachziegeln als ſolches. Nr. 4, S. 6. wöhnlichen Gebühren für dieſelbe. N. 18, S. 100. 


Bedienſtungen des Zirilftandes; Erneuerung 
der weſentlichſten Beſtimmungen für die Be⸗ 


werbung gedienter Militärs um dieſelben. 
Nr. 7, S. 16. 


VI 


Bef Bei Bek — Ber 
Befugniſſe, den Finanz - Landesbehörden durch Bekeuntniſſe, ſpezielle, der Fakultaͤtsprofeſſo⸗ 
den Zolltarif, die Staats- und Monopols ren zur Einkommenſteuerbemeſſung von Role 


ordnung in erſter Inſtanz vorbehaltene; Gre legiengelbern und Rigoroſumstaren; Ent 

mächtigung des Krakauer Kameral-Bezirks⸗ behrlichkeit der Anforderung derſelben. Ni. 

vorſtehers zur Ausübung derſelben. Nr. 8, 45, S. 196. 

S. 20. : z Bekleidung; Behebung wahrgenommener Anz 
— Entbehrlichkeit derſelben für den Firanten⸗ fände wegen Verſehung der Schüblinge bei 

handel. Nr. 42, S. 180. deren Weitertransportirung mit derſelben. 


Nr. 30, S. 134. 


Beginn der Wirkſamkeit; f. Wirkſamkeitsbeginn. Belegung der Landesſtutten; Kundmachung ber 


Begünſtigung, ausnahmsweiſe, für die Pro⸗ Belehrungen zur Beſeitigung der Nerven— 
feſſoren aller Fakultäten bezüglich der Ein lähmungskrankheit unter den dazu verwen⸗ 
kommenſteuerbemeſſung von Kollegiengeldern deren Ararial⸗Heugſten im Krakauer Gebie— 
und Rigoroſumstaxen. Nr. 45, S. 196. te. Nr. 25, S. 123, V. 

Behandlung der Lohntage; f. Lohntage. Belehrung über das bei Reinigung der Stale 

— der ſtafgerichtlichen Auskunftstabellenz f. Ang- lungen nach anſteckenden Pferdekrankheiten 
kunftstabellen. zu beobachtende Verfahren. Nr. 28, S. 129. 


Belehrungen zur Beſeitigung der unter den 
zur Belegung der Landesſtutten verwendeten 
Ararial⸗Hengſten um fh greifenden Nerven⸗ 


- ber von wüthenden Hunden verletzten Men- 
ſchenz ſ. Menſchen. 


Behebung wahrgenommener Anſtände wegen lähmungskrankheit; Kundmachung derſelben 
Verſehung der Schüblinge mit der entſpre⸗ eee r, 25, S. 123, V. 
chenden Bekleidung bei ihrer Weirertrans Beleuchtung der Gaſtzimmer in den Einfehr- 
portirung. Nr. 30, S. 134. häufern; Einführung des Tarifes mit Anz 

Beheizung der Gaſtzimmer in den Einkehrhäu⸗ gabe der Preiſe hiefür. Nr. 29, S. 132. 
ferm; Einführung des Tarifes mit Angabe Belohnungen im Gelde; Ermächtigung des 
der Preiſe für dieſelbe. Nr. 29, S. 132. Krakauer Kameral-Bezirksvorſtehers zur Bez 

Behörden, zwei verſchiedene, die Einſtellung willigung derſelben für Zoll» und Finanz 
und Anweiſung der Gebühren der Staats— wachbeamte, deren Ernennung der Finanz⸗ 
diener und Penfioniften verfügende; Bor- Landesbehörde zuſteht. Nr. 8, S. 20. 


gang derſelben bezüglich der gleichzeitigen] — für erlegte Raubthierez f. Prämien. 
Übertragung ihrer Anleheusabzüge. Nr. 2, Bemeſſung der Einkommenſteuer von Kole- 
S. 4. giengeldern und Rigoroſumstaxen; au 
nahmsweiſe Begünſtigung für alle Fakul⸗ 
tätsprofeſſoren bezüglich derſelben. Nr. 45, 
S. 196. i 
nungen auf das Krakauer Gebiet. Nr. 10, Benennung künſtlicher Mineralwäſſer; Aus⸗ 
dehnung der hierüber für Galizien gelten- 


, E os m 1 den Vorſchrift auf das Krakauer Gebiet. 
Beiſitzer und deren Stellvertreter für die Han⸗ Nr. 10, S. 46, $. 15. 
delsſenate der Gerichtshöfe erſter Inſtanzz Beraufchte Fuhrleute oder Kutſcher; Beftine 
Beſtimmüzen über die Wahl und Ernen⸗ mungen der Fahrordnung für Krakau hin⸗ 
zung bderſelzen Fr, 39, ©, 178. ſichtlich derſelben. Nr. 19, S. 102, $. 7. 


Beimiſchung, geſundheitsſchadliche, dem Brannt⸗ 
weine; Ausdehnung der wegen Unterſuchung 
derſelben für Galizien beſtehenden Anord— 


VII 


Ber — Bef y 
Bereitung der Atherartenz f. Atherarten. 


Befo — Befu 


Beſoldungsvorſchüſſe; (. Gehaltsvorſchüſſe. 


Berichtigung der polniſchen Überſetzung des Befpannte Wägenz f. Wägen, befpanute, 


Patentes vom 7. September 1848 über die 
Aufhebung der Unterthänigkeit. Nr. 6, S. 14. 

Berufungen gegen Entſcheidungen des Amts— 
direktors in Zoll- und Monopolsſachen; Recht 
des Krakauer Kameral-Bezirksvorſtehers, 
in zweiter Inſtanz hierüber zu entſcheiden. 
e e, e 0. 

Beſchädigungen durch die Floßführer; Aus- 
dehnung der in Galizien hinſichtlich derſel— 


Beſteuerung von Kollegiengeldern und Rigo— 


coſumstaxen; ausnahmsweiſe Beginftigung 
für alle Fakultätsprofeſſoren hinſichtlich bere 
ſelben. Nr. 45, S. 196. 


Beſtimmung, welche alkoholhaͤltige unverſußte 


Flüſſigkeit als Branntwein, und welche als 
Weingeiſt in gewerblicher Beziehung zu be— 
handeln iſt. Nr. 46, S. 197. ; 


ben geltenden Beſtimmungen der Strompos Beſtimmungen zur Handhabung der Teichpo— 


lizei⸗ und Pflanzungsordnung auf das Kra- 
kauer Gebiet. Nr. 11, S. 49. 
Beſchäftigung, freie; Erklärung des Seifen⸗ 
fiedergewerbes im Krakauer Gebiete als fol- 
che. Nr. 33, S. 138. 
Beſchlüſſe des Senates; ſ. Senatsbeſchlüſſe. 
Beſchränkung des Verſchleißes des Viehleck— 
ſalzes. Nr. 27, S. 127. 


güternz Ausdehnung der dießfalls für Gali- 
zien giltigen Vorſchriften auf das Krakauer 
Gebiet. Nr. 41, S. 177. 

— hinſichtlich des Verkaufes von Branntwein 
beſtehende; Beſtimmungen über die Anwen— 
dung derſelben auf alkoholhaltige unverſüßte 

Flüſſigkeit in gewerblicher Beziehung. Nr. 46, 
S. 197. 

Beſchuldigte, wegen eines Verbrechens oder 
Vergehens abgeurtheilte; Kundmachung 
des Juſtizminiſterial-Erlaſſes vom 5. März 
1853 über die Ausfertigung und Behand- 
lung ſtrafgerichtlicher Auskunftstabellen für 
dieſelben. Nr. 20, S. 105. 

Beſchwerden über Branſtändigung eines Braunt⸗ 
weineg; Ausdehnung der für Galizien erz 
laſſenen Beſtimmung bezuͤglich des Inſtan— 


Beſchränkungen des Erbrechtes in B 


lizei im Krakauer Gebiete. Nr. 5, S. 7. 
hinſichtlich der Floßführung und der Strom- 
polizei- und Pflanzungsordnung in Galizien 
geltende; Ausdehnung derſelben auf das Kraz 
kauer Gebiet. Nr. 11, S. 49. 

allgemeine, ber Amtsinſtrukzion für bte Steu- 
er⸗Inſpektoren und Unter-Inſpektoren. Nr. 
15, ©. 90, III. 

über die Einhebung der Verzehrungsſteuer 
und des Gemeindezuſchlages von in- und 
vereinsländiſchen Talg und Unſchlitt bei de⸗ 
ren Einfuhr in geſchloſſene Orte; Anwen⸗ 
dung derſelben auf Krakau. Nr. 16, S. 95. 
des Privilegiums der Graupenmacher im 
Krakauer Gebiete vom Jahre 1717 und der 
Senatsbeſchlüſſe der freiſtädtiſchen Regie— 
rung vom Jahre 1843; Aufhebung derſel— 
ben. Nr. 17, S 98. 

geſetzliche, bezüglich der Ausrottung der Raub— 
thiere im Krakauer Gebiete bisher geltende; 
Aufhebung derſelben. Nr. 23, S. 115. 
wegen künftiger Aufnahme in öffentliche Ger 
bär⸗ und Findel- dann Irren-Anſtalten, und 
wegen Einbringung der Verpflegskoſten für 
in denſelben untergebrachte Perſonen. Nr. 
31, S. 135. 


zenzuges bei denſelben auf das Krakauer[Beſtreitung der Verpflegskoſten für in Irren- 


Gebiet. Nr. 10, S. 34. 
— f. auch Rekurſe. 
Beſeitigung der Nervenlähmungskrankheitz f. 
Nervenlähmungskrankheit. 
Beſoldungenz ſ. Gehalte. 


anftalten untergebrachte, unbemittelte Geiz 
ſteskranke; Beſtimmungen hierüber. Nr. 31, 
S. 135. 


Beſuch der Jahr⸗ und Wochenmärkte durch Hau⸗ 


ſirer. Nr. 42, S. 180. 


VIII 


Betr — BI Blut — Bur 
Betrieb des Seifenfiedergewerbes im Krakauer uͤbertünchen, auf das Krafaurı Gebiet. Nr. 
Gebiete; Erklärung desſelben als eine freie 10 S. 26, TE 11 o 1 
Beſchäftigung. N. 33. S. 138. Blutegel; Verkaufspreis derſelben fur Apothe⸗ 


Bettler, aufgegriffene; Verſehung derſelben mit ker im Krakauer Gebiete. N. 3, S. 4. 
der entſprechenden Bekleidung bei ihrer Wei-Böſchungen eines Teichdammes im Krafaucı 


tertransportirung. N. 30, S. 134. Gebiete; Verbot des Pflanzens der Bäume 
Bewerbung gedienter Militärs um Zivilan⸗ auf denſelben. N. 5, S. 8. 
ſtellungen; Beſtimmungen hierüber. Nr. 7, Branntwein, verkäuflicher; Ausdehnung der für 
S. 16. Galizien erlaſſenen Beſtimmungen über die 
Bewilligung, beſondere, zum längeren Offen⸗ Art der Unterſuchung desſelben auf das Rra- 
halten der Gafte und Schanklokalitäten, ſo⸗ fauer Gebiet. N. 10, S. 33, S. 11. 
wie der Kaffeehäuſer, über bie hierzu Nachts“ — Anwendung neu vorgeſchriebener, ämtlich gee 
beſtimmte Polizeiſtunde: Feſtſetzung der Ta- prüfter und bezeichneter Inſtrumente zur Er⸗ 
re hiefür. N. 32, S. 137. s hebung der Stärke desſelben. N. 26, S. 124. 
— behördliche; Ausdehnung der für Galizien — Beſtimmung, welche alkoholhältige unverfüßs 
giltigen Vorſchriften, wornach Niemand ohne te Flüſſigkeit in gewerblicher Beziehung als 
dieſelbe zugleich zwei beſtiftete Bauerngüter ſolcher zu behandeln iſt. N. 46, S. 197. 
befigen, und die zu einem Bauerngute ge- — -Breunapparatez f. Brennapparate. 
hörigen Stiftgründe zerſtücken darf, auf dass — -Deſtillirapparate; f. Deſtillirapparate. 
Krakauer Gebiet. N. 41, S. 177. Breunapparate, kupferne, für Branntweinz 
Bezirksämter; Einfluß derſelben auf die Spei⸗ Ausdehnung der in Galizien geltenden Nuf- 
fe- und Futter-Tarifspreiſe in Gaſt⸗ und hebung der Verzinnung derſelben und der 
Einkehrhäuſern. N. 29, S. 132. an deren Stelle getretenen Vorſichtsmaßre⸗ 
— Uebertragung der Ausfertigung der legiti- geln auf das Krakauer Gebiet. Nr. 10, S. 
mazionsſcheine für Strazzenſammler an Die- 33, S. 11. 
ſelben. N. 48, S. 202. Brückenz Ausdehnung der in Galizien für Floß⸗ 
Bezirksbehörden; |. Bezirksämter. führer geltenden Beſtimmungen zur Vermei⸗ 
Bezirksvorſteherz f. Kameral-Bezirksvorſteher. dung der Beſchädigungen an denſelben auf 
Bezüge der Fakultätsprofeſſoren; f. Kollegien⸗ das Krakauer Gebiet. N. 11, S. 49. 
gelder, Rigoroſumstaxen. Buchhaltung; ſ. Landesbuchhaltung, Staats⸗ 
Bier, ausgegorenes, ausgewittertes oder ſaueres; buchhaltung. 


Ausdehnung des für Galizien erlaſſenen Ver- Vürſten nach anſteckenden Pferdekrankheiten find 

botes des Auffriſchens desſelben auf das Kra— zu verbrennen. N. 28, S. 129. 

kauer Gebiet. N. 10, S. 30, $. 8. Bureau für Rechtsſachen in Krakau; Auflöfung 
Blei; Ausdehnung des Verbotes, die den menſch— desſelben. N. 34, S. 139. 

lichen Körper zu berührenden Stoffe damit zu 


C. 
(Siehe unter K und Z). 


D. 


Dach Dam 
Dachziegel; Feſtſtellung einer Norm für die Dämme; Beſtimmungen zur Handhabung der 
Erzeugung derſelben. N. 4, S. 6. Teichpolizei, bezüglich der Herſtellung der⸗ 


IX 


Dam — Det Die — Din 
felben im Krakauer Gebiete. N. 5, S. 7. gliedern der Seifenſiederzunft vorbehaltener; 
Dämpfez f. Aetherdämpfe, Apparate. Aufhebung desſelben. N. 33, S. 138. 
Darſtellung, tabellariſche, des Unterfchiedes pwi- Diener des Staates; ſ. Staatsdiener. 


ſchen Milzbrand, Lungenſeuche, Ruhrſeuche Dieuſtbotenordnung, proviſoriſche; Hinaus- 

und Rinderpeſt; Kundmachung derſelben im gabe derſelben für das ganze Regierungs- 

Krakauer Gebiete. N. 25, S. 123. gebiet ohne die Hauptſtadt Krakau. N. 14, 
S. 67. 

* X . |Dienftreife; f. Ergebniſſe. 

Desinfekzion der Stallungen, Häute und Rü-, Dienſtſtellen im Zivilſtand e; Veſtimmungen bez 


Dekretz f. Hofkanzleidekret, Verordnung. 


ſtungsſorten nach anſteckenden Pferdekrank— züglich der Bewerbung gedienter Militärs 

heiten; Modifikazionen der Belehrung über um dieſelben. N. 7, S. 16. 

das zu beobachtende Verfahren dabei. N. 28, Direkte Steuernz ſ. Steuern, direkte. 

S. 129. Disziplinarbehandlung der Reſpizientenz Ein- 
Deſtillirapparate, kupferne, für Branntwein; räumung derſelben dem Krakauer Kameral- 

Ausdehnung der in Galizien geltenden Auf— Bezirksvorſteher. N. 8, S. 20. 

hebung der Verzinnung derſelben und der Drittheil der Mitglieder und Erſatzmänner der 

an deren Stelle getretenen Vorſichtsmaßre— Krakauer Handels- und Gewerbekammer, zum 

geln auf das Krakauer Gebiet. N. 10, S. Austritte beſtimmter; Verlängerung ber Wahi- 


33 Sc rele | periode für die alljährlich vorzunehmenden 
Detailverkauf von Unſchlittkerzen und Pot. Ergänzungswahlen desſelben. N. 12, S. 63. 
gen Seifenſiederwaaren in Krakau, den Mit⸗Dünſte; f. Aetherdünſte. 


` G. 
Eg — Ein | Einf — Ginb 
Egel; ſ. Blutegel. | ziegel. N. 4, S. 6. 
Cimer; f. Waſſereimer. Einfuhr von Talg und Unſchlitt inlandiſchen 
Einathmen der Aetherdaͤmpfe; |. Aetherdämpfe. und vereinsländiſchen Urſprunges nach Kra⸗ 
Einathmungsapparate für Aetherdampfe; kauz Beſtimmungen über die Einhebung der 
Ausdehnung der über die Anfertigung, Muz Verzehrungsſteuer und des Gemeindezuſchla— 
wendung und den Verkauf derſelben beſte— ges hiebei. N. 16, S. 95. 
henden Vorſchriften auf das Krakauer Ge-Einfuhrsverbot des Haarfärbungsmittels ,Sé- 
biet. N. 10, S. 44, $. 13. lénite"; Ausdehnung desfelben auf das fraz 
Einbringung, künftige, ber Verpfiegstoſten; |. kauer Gebiet. N. 10, S. 28, III. 
Verpflegskoſten. — der Struve'ſchen Mineralwäſſer; Ausdehnung 
Einführung der in Galizien für die Floßfüh— desſelben auf das Krakauer Gebiet. N. 10, 
rung und die Strompolizei- und Pflanzungs⸗ S. 45, $. 14. 
ordnung geltenden Beſtimmungen im Kra- Eingaben, periodiſche, über Treibjagden auf 
kauer Gebiete. N. 11, S. 49. Raubthiere; Ausdehnung der zu unterblei— 
— der neuen Arzeneitare vom 1. Februar 1855 benden Einſendung derſelben anf das Kra— 
im Krakauer Gebiete. N. 3, S. 4. kauer Gebiet. N. 23, S. 119, IV. 


— der Speifer, Getränke- und Futter⸗Tarifs⸗Einhaltende Wirkung; f. Wirkung. 
preiſe in Gaſt⸗ und Einkehrhäuſern. N. 29, Einhebung der Stempelabgabe von Kalendern 
S. 132. durch deren Abſtemplung. N. 22, S. 115. 
— eines Normalmaßes für Mauer- und Dach-] — der Verzehrungsſteuer und des Gemeindezu— 


b 


Einh — Gi Eiſ — Erb 
ſchlages von Talg und Unſchlitt inländiſchen Stazionsgebäuden und ſonſtigen Lokalitäten 
und vereingländifchen Urſprunges bei deren derſelben. N. 40, S. 177. 


Einfuhr nach Krakau. N. 16, S. 95. Eiſenbahnhöfe; Beſtimmungen bezüglich der 
: , ; , Errichtung vou Reſtaurazionen in denſelben. 
Einhebung ber Verzehrungsſteuer für das Ver- N. 40, S. 177. 


R — Beſtimmungen bezüglich der Errichtung von 
— der Zuſchlaͤge zu den direkten Steuern im Stellfuhren von und zu denſelben. N. 43, 

Verwaltungsjahre 1856 zur Bedeckung des S. 182. 

Landes⸗ und Grundentlaſtungs-Erforderniſ⸗ Eiſenbahnſtazionenz Geltung der Anordnung 

ſes. N. 35, S. 141. wegen Einführung der Speiſe- und Geträn⸗ 
Einkehrhäuſer; Einführung der Cpeifez, Ge- ke⸗Tarifspreiſe in Gaſt⸗ und Einkehrhäuſern 


tränke⸗ und Futter⸗Tarifspreiſe in denſelben. für dieſelben. N. 29, S. 132. 

N. 29, S. 132. 1 Eutlohnungen der im Konkurrenzwege zur 
Einkommeuſteuer von ſtehenden Bezügen; Gin Herſtellung mehrerer Straſſenverbindungen 

hebung der Zuſchläge zu derſelben im Ver— verrichteten Arbeiten; Beſtimmungen hierü— 


waltungsjahre 1856 zur Bedeckung des Lanz ber. N. 47, S. 200, $. 5. 

des⸗ und Grundentlaſtungs⸗Erforderniſſes. Entſchädigung der Lohntagez f. Lohntage. 
N. 35, S. 141. — volle; Leiſtung derſelben für ein erzeugtes 
und verkauftes unmaßhältiges, ſchlecht gears 


— von Kollegiengeldern und Rigoroſu nótaren; s , 
agin sapu ; beites und gebranntes Ziegelmateriale N. 


ausnahmsweiſe Begünſtigung für alle Fa— 


f i 4, G. 6. 
ae n Eutſcheidungen, auf den erweiterten Wir- 
kungskreis des Krakauer Kameral-Bezirks⸗ 
Ginlafi aus einem Fluſſe oder Strome; Ausdeh— Vorſtehers fid) beziehendez Beſtimmungen hin- 
nung auf das Krakauer Gebiet der in Gas ſichtlich derſelben. N. 8, S. 20. 
lizien geltenden Beſtimmung über die An. — über die im Landeskonkurrenzwege herzuſtel— 
legung und Veranderung desſelben. N. 11, lenden Straffenverbindungen; Beſtimmung, 
S. 52, $. 1, ıc. wo und in welcher Friſt die Rekurſe dage— 
Einrichtung, organiſche, der in Krakau errich— gen zu überreichen find, Nr. 47, S. 201, 
teten Bank⸗Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt. Nr. 44, $$. 8, 9. 
S. 185. Entwurf einer Erinnerung an das Sanitäts- 


perſonale, über die Behandlung der von wie 
thenden Hunden verletzten Menſchen, und 
über die zur Aufſuchung eines Mittels ge— 
gen die Waſſerſcheue anzuſtellenden Verſu⸗ 
che; Kundmachung desſelben im Krakauer 
Gebiete. N. 25, S. 124, VI. 
Epizootien; Modifikazionen der Belehrung üz 
ber das Verfahren bei Reinigung der Stale 


Einſchreiten um Erneuerung von Hauſirbewil— 
ligungen; ſ. Geſuche, Hauſirbewilligungen. 

Einſtellung von Bezügen der Staatsdiener und 
Penſtoniſten bei einer Kaffe gegen Anwei— 
ſung derſelben bei einer anderen Kaſſe; Vor⸗ 
gang wegen gleichzeitiger Uebertragung ih— 
rer Anlehensabzüge. N. 2, S. 4. 


Eintreibung landesfürſtlicher Steuerrückſtände; lungen nach anſteckenden Pferdekrankheiten 
Bekanntgebung einer proviſoriſchen Exeku⸗ zur Verhinderung des Weiterausbreitens derz 
zionsordnung für dieſelbe. N. 37, S. 143. ſelben. N. 28, S. 129. 


Eiſenbahnen; Beſtimmungen über die Errich[ Erbfolge in Bauerngütern; Ausdehnung der 
tung von Reſtaurazionen in den Bahnhöfen, für Galizien bezüglich derſelben giltigen Vor⸗ 


XI 


Erb — Ern Ern — Erw 

ſchriften auf das Krakauer Gebiet. N. 41, Bezirksvorſtehers bezüglich derſelben. Nr. 8, 
S S. 20. > 

Erbpacht; Ausdehnung der für Galizien be⸗ Erneuerung der Hanſirbewilligungen; f. Hau- 
züglich der Erbfolge in Bauerngütern T ſirbewilligungen. 
tigen Vorſchriften auf jene Gründe m ra Errichtung einer eigenen Staatsbuchhaltung in 
kauer Gebiete, welche durch die ura oat Krakau. Nr. 21, S. 113. 
miſſion auf Staats⸗, Fonds- oder Privatgü- 
tern in denfelben vergeben worden find. N. 
41, S. 177. 

Erforderniſſez |. Grundentlaſtungserforderniſſe 
Landeserforderniſſe. 

Ergänzungswahlen des zum Austritte ; 


— eines Kommerzial-Waaren-Stempelamtes in 
Andrychau. Nr. 1, S. 2. x 
von Reſtaurazionen in Bahnhöfen, Stazions⸗ 
gebäuden und ſonſtigen Lokalitäten der Ei⸗ 
ſenbahnen; Beſtimmungen hierüber. Nr. 40, 
S,144 
von Stellfuhren von und zu den Eifenbahn- 
höfen; Beſtimmungen bezüglich derſelben. N. 
43, S. 182. 
Erſatz der Verpflegskoſten für in offentlichen 
Gebar- und Findel- dann Irren-Auſtalten 
untergebrachte Perſonenz Beſtimmungen we- 


ſtimmten Drittheiles der Mitglieder und Er⸗ 
ſatzmänner der Krakauer Handels- und Ge: 
werbekammer, alljahrlich vorzunehmende; Berz 
längerung der Wahlperioden für dieſelben. 
N. 12, S. 63. 

Ergebniſſe der vom Steuerinſpektor (Unterin— 
ſpektor) bei ſeiner Dienſtreiſe vorgenomme— 


nen Revifion der Amtshandlungen, welche gen Einbringung desſelben. Nr. 31, S. 135. 
den der Kreisbehörde untergeordneten Steu-Erſatzmänner der Mitglieder der Krakauer 
erverwaltungs-Organen obliegen; Formulare Haudels⸗ und Gewerbekammer; Verlänge- 
zu der Ueberſicht derſelben. N. 15, S. 93. | rung der Wahlperiode für die alljährlich 
Erhebung der Stärke geiſtiger Flüſſigkeiten; vorzunehmenden Ergaͤnzungswahlen des zum 
f. Flüſſigkeiten. Austritte beſtimmten Drittheiles derſelben. 
Erinnerung an das Sanitätsperſonale; f. Cnt- Nr. 12, S. 63. 
mous pat en IT s£ — der Mitglieder ber Krakauer Handels- und 
r nr m — e i A I p jid pes ea, für dieſel⸗ 
ſelben vom 22. November 1852. Nr. 42, bi eb. 
6. 180. — f auch Stellvertreter. 


Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 5. März 1853, Erſte Inſtanz; f. Gerichtshöfe erſter Inſtanz. 
über die Ausfertigung und Behandlung ſtraf Erweiterung des Wirkungskreiſes des Krakau— 


gerichtlicher Auskunftstabellenz Kundmachung er Kameral-Bezirksvorſtehers. N. 8, S. 20. 
desſelben. N. 20, S. 105. Erwerbſteuerſcheinz; Löſung desſelben für den 
Erledigung des Anſuchens um Erneuerung von Handel mit Mehl, Gries und Graupen im 
Hauſirbewilligungen; Vermeidung jeder une Krakauer Gebiete. Nr. 17, S. 98. 
gerechtfertigten Verzögerung dabei. Nr. 13, — Löſung desſelben zum Betriebe der Erzeu⸗ 
S. 65. gung und des Verſchleißes von Seifenſie— 
Ernennung der Beiſitzer und deren Stellvertre— derwaaren im Krakauer Gebiete. Nr. 33, 
ter für die Handelsſenate der Gerichtshöfe S. 138. 
erfter Inſtanz; Recht hierzu. N. 39, S. 173.] — Löſung desſelben zum Betriebe eines Markt 
— der Finanzwach⸗Reſpizienten; Erweiterung (Fieranten⸗) Handels. Nr. 42, S. 180. 


des Wirkungskreiſes des Krakauer Kameral- 
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Er; — Eg Ej — Get 
Erzeugung der Dach- und Manerziegeln; Feſt⸗ und Verkauf derſelben auf das Krakauer 
ſtellung einer Norm für dieſelbe. N. 4, S. 6. Gebiet. Nr. 10, S. 29, $. 6. 
— des Haarfärbungsmittels „Sélénite“; Aus⸗Eſſigätherz Ausdehuung der Bedingungen und 
dehnung des dießfälligen Verbotes auf Vorſichten für die Bereitung und den Berz 
das Krakauer Gebiet. Nr. 10, S. 28, UI. kauf desſelben auf das Krakauer Gebiet. 


— des Knallſilbers und Knallqueckſilbers, dann Nr. 10, S. 44, $. 13. 
der Zundhütchen und Knallpräparate; Aus⸗[ Evidenz der für gediente Militärs vorbehalte— 


dehnung der Vorſchrift hierüber auf das neu Zivilbedienſtungen und der hiezu beru— 
Krakauer Gebiet. Nr. 10, S. 29, $. 4. fenen Aſpiranten. Nr. 7, S. 18. 

— künſtlicher Mineralwäſſer; Ausdehnung der Exekuzionsordnung, proviſoriſche, für die 
Aufhebung des Verbotes derſelben auf das Eintreibung landesfürſtlicher Steuerrückſtän⸗ 
Krakauer Gebiet. Nr. 10, S. 46, S. 15. de. Nr 37, S. 143. A 

— von Unſchlittkerzen und ſonſtigen Seifenſte-(Expoſitur der Finanzprokuratur in Tarnow; 
derwaaren im Krakauer Gebiete; Erklärung Auflöfung derſelben und Übergehung ihrer 
derſelben als eine freie Beſchäftigung. Nr. Agenden an jene in Krakau. N. 34, S. 139. 
33, S. 138. Extrapoſten, kouriermäßig zu  befórbernbe; 

— f. auch Verfertigung. Gleichſtellung des Zuſchlages zu den gewöͤhn⸗ 

Eskompte⸗Auſtaltz |. Bank⸗Filial⸗Eskompte⸗ lichen Befoͤrderungsgebühren bei denſelben. 
Anſtalt. Nr. 18, S. 100. 


Eſigeſchirre aus Pakfong; Ausdehnung der 
Vorſichtsmaßregeln wegen Verfertigung 


F. 
Fab — Fah | Fah — Far ; 
Fabrikazionz f. Erzeugung, Verfertigung. kau wartenden Wagen nicht beirrt werden. 


Fachbaun an Flüſſen und Strömen; Ausdehnung Nr. 19, S. 102. 
auf das Krakauer Gebiet der in Galizien Fahrwegez Beſtimmungen für das Großherzog— 


bezüglich der Anlegung und Veränderung thum Krakau wegen Anlegung der Teih- 
desſelben geltenden Anordnungen. Nr. 11, dämme, welche zugleich als ſolche zu dienen 
32, $. 1 N. haben. Nr. 5, S. 7. 

Fälſchung des Branntweines; Ausdehnung ber Fahrzeuge; Einführung der Strompolizei- und 
Beſtimmungen über die Art der Unterſuchung Pflanzungsordnung im Krakauer Gebiete, 
derſelben auf das Krakauer Gebiet. Nr. 10, zur Vermeidung der Beſchädigungen und 
l. Unglücksfälle au Waſſerwerken, Brücken u. 

Färbungsmittel für Haare; ſ. Haarfärbungs⸗ dgl. durch dieſelben. Nr. 11, S. 49. 
mittel. Fakultäten aller Univerfitäten; ausnahmsweiſe 

Fahren, ſchnelles; Unterſagung desſelben in der Begünſtigung für die Bemeſſung der Eins 
Hauptſtadt Krakau. Nr. 19, S. 102, $. 8. kommenſteuer von Kollegiengeldern und Nie 

Fahrordnung für die Hauptſtadt Krakau. Nr. goroſumstaxen der Profeſſoren an denſelben. 
19, S. 102. Nr. 45, S. 196. 


Fahrpaſſage darf durch die, vor Häuſern oder Farben, der Geſundheit ſchadliche und unſchäd⸗ 
Verkaufsgewölbern in der Hauptſtadt sra liche; Ausdehnung der Beſtimmungen über 
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Faf Fleck Flei — Flüſ 
die Verwendung derſelben zum Farben des fergeſchirren bei denſelben auf das Krakauer 
des Spielzeuges für Kinder und der Zucker— Gebiet. Nr. 10, S. 30, s. 4 
bäckerwaaren auf das Krakauer Gebiet. N. Fleiſchſelcher; Ausdehnung des für Galizien 


10, S. 26, $. 3. erlaſſenen Verbotes der Verwendung von Kup⸗ 
Faſſionenz ſ. Bekenntniſſe. fergeſchirren bei denſelben auf das Krakau— 
Felle von jungen Raubthierenz |. Prüfung. er Gebiet. Nr. 10, S. 30, $. 9. 
Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt; f. Bant- Filial- Fliegenſtein; Kundmachung der geſetzlichen Bore 

Eskompte⸗Anſtalt. ſichten, unter welchen den Material-Waa⸗ 
Fin anzprokuratur in Lemberg; Übernahme ber renhändlern im Krakauer Gebiete der Ver— 

den Sanoker Kreis betreffenden Verhand— kauf desſelben geſtattet wird. Nr. 10, S. 

lungen von der aufgelöſten Tarnower Gr» 44, IV. 

pofitur durch dieſelbe. Nr. 34, ©. 139. Flöſſer; Ausdehnung ber in Galizien geltenden 
Finanzprokuraturs⸗Expoſitur in Tarnow; Beſtimmungen der Strompolizei- und Pflan⸗ 

Auflöſung derſelben, und Überweiſung ihrer zungsordnung über das Verhalten derſelben 

Agenden an die Expoſitur in Krakau und zur Vermeidung von Beſchädigungen und 

bezüglich des Sanoker Kreiſes an die Fi— Unglücksfällen auf das Krakauer Gebiet. N. 

nanzprokuratur in Lemberg. Nr. 34, S. 139. 14, S. 54, $. 12 u. 
Finanzwachbeamte; Erweiterung des Wir⸗Floßeigenthümerz Ausdehnung der in Gali- 

kungskreiſes des Krakauer Kameral-Bezirks⸗ zien geltenden Beſtimmungen der Strom⸗ 

vorſtehers bezüglich derſelben. N. 8, S. 20. polizei- und Pflanzungsordnung über deren 
Finanzwach⸗Reſpizientenz f. Nefpizienten. Pflichten und Verhalten auf das Krakauer 


Findelanſtalten, öffentliche; Beſtimmungen i Gebiet. Nr. 11, S. 54, $. 12 1c. 
ber die Aufnahme von Perſonen in dieſel⸗Floßführung; Ausdehnung der hinſichtlich bere 


ben und die Einbringung ihrer Verpflegs— ſelben in Galizien geltenden Beſtimmungen 

koſten. Nr. 31, S. 135. zur Verhütung von Beſchädigungen und Unz 
Firantie; Erläuterungen zum Hauſirpatente vom glücksfällen durch dieſelbe auf das Krakau⸗ 

4. September 1852 in Abſicht auf die Aus⸗ er Gebiet. Nr. 11, S. 49. 

übung derſelben. Nr. 42, S. 180. Floßhacken, zur Verſehung der Fahrzeuge; Mu⸗ 
Fiſcher; Ausdehnung der, über das Verhalten ſter desſelben. Nr. 11, S. 50. 

derſelben für Galizien geltenden Anordnun-„Flüſſe, ſchiffbare; Ausdehnung der in Galizien 

gen der Strompolizei- und Pflanzungsord— bezuglich der Bauführungen an denſelben 

nung auf das Krakauer Gebiet. N. 11, und wegen Reinhaltung derſelben geltenden 

S. 53, $. 10. Anordunngen der Strompolizei- und Pflan⸗ 
Fiſchfang; Ausdehnung der für Galizien gel zungsordnung auf das Krakauer Gebiet. N. 

tenden Beſtimmungen wegen Herſtellung und 11, S. 49, 52, 55. 

Beſeitigung von Vorrichtungen zu demſelben[Flüſſigkeit, alkoholhältige, unverſüßte; Beſtim— 

auf das Krakauer Gebiet. Nr. 11, S. 53, mung, welche derſelben als Branntwein, und 

§. 10. welche als Weingeiſt in gewerblicher Bezie- 


Fiſchrechen; Beſtimmungen zur Handhabung hung zu behandeln iſt. Nr. 46, S. 197. 
der Teichpolizei im Krakauer Gebiete über Flüſſigkeiten, geiſtigez Anwendung des Abſchnit⸗ 
die Art ihrer Anlegung. Nr. 5, S. 7. tes 6 der Handelsminiſterial-Verordnung 

Fleckſieder; Ausdehnung des für Galizien erz vom 1. April 1853, in Betreff des Gebrau⸗ 
laſſenen Verbotes der Verwendung von Kup— ches der zur Erhebung des Alkoholgehaltes 
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Fon F | Fr — Fut 

derſelben neu vorgeſchriebenen, ämtlich ge-Freigebung des Seifenſiedergewerbes im Kraz 

prüften und bezeichneten Inſtrumente. "a faner Gebiete. Nr. 33, S. 138, 

26, S. 124. Freiſtädtiſche Regierung, ehemalige; f. Re- 
Fondsgüter im Großherzogthume Krakauz ſ. gierung. 

Gründe. Friſtbeſtimmung zur Einbringung der Rekur⸗ 
Form des Anſuchens um Erneuerung von Hanz fe gegen Entſcheidungen über die Konkurs 

ſirbewilligungen. Nr. 13, S. 65. renzleiſtung zur Herſtellung der Straffenver- 
— zur Ausfertigung der Legitimazionsſcheine bindungen. Nr. 47, S. 201, 8. 9. 

für Strazzenſammler, wenn ſolche im In⸗Fuhrenz f. Stellfuhren. 

lande benützt werden. Nr. 48, S. 202. Fuhrleute, berauſchte; Beſtimmungen der Fahr⸗ 
Formulare eines Ausweiſes über die, in einem ordnung für Krakau hinſichtlich derſelben. 

Solarjahre für den Straſſen- oder Waſſer⸗ Mr. 19, S. 102, §. 7 

baufond eingegangenen Strafbeträge und Fuhrwerkez Bekanntmachung der Fahrordnung 


zur Diſpoſizion ſtehenden Strafarbeitstage. für die Hauptſtadt Krakau bezüglich derſel— 
Nr. 11, S. 62. ben. Nr. 19, S. 102. 

— zu einer Überſicht der Ergebniſſe der vom[Füttern der Pferde auf Straffen oder Platzen 
Steuerinſpektor (Unterinſpektor) bei ſeiner im Inneren der Stadt Krakau; Verbot des- 
Dienſtreiſe vorgenommenen Reviſion der ſelben. Nr. 19, S. 102. 

Amtshandlungen, welche den der Kreisbe-Funkzionen des Kommerzial-Waaren-Stempel⸗ 
hörde untergeordneten Steuer-Verwaltungs⸗ amtes zu Andrychau; Verſehung derſelben 
organen obliegen. Nr. 15, S. 93. durch den daſigen Finanzwach-Reſpizienten. 

— zu ſtrafgerichtlichen Auskunftstabellen. N. 20, e Eo 
S. 112. Fufbekleidungz Verſehung der Schüblinge bei 

Frachtgelegenheitz Geſtattung den Hauſirern, deren Weitertransportirung damit. Nr. 30, 


ſich derſelben zum Transporte ihrer Waa⸗ S. 134. 
ren von Ort zu Ort zu bedienen. Nr. 42, Fußwege; Verbot, dieſelben in der Hauptſtadt 


©. 182 e. Krakau durch Fuhrwerke und Pferde zu bez 
Freie Beſchäftigungz f. Beſchäftigung. fahren und zu betreten. Nr. 19, S. 102. 
Freigebung des Handels mit Mehl, Gries unb Futter; Einführung der Tarifspreiſe in Gaſt— 
Graupen im Krakauer Gebiete. Nr. 17, und Einkehrhäuſern für dasſelbe. Nr. 29, 
. 98. © 132. 
G. 


p Gif — Gaſt | Gaſt 
Gäſſen des Stadtbezirkes Krakau; Verbot, Gaston Beſtimmung der Polizeiſtun⸗ 
denſelben einem im Trabe vorausfahrenden de, zu welcher Nachts dieſelben zu ſchließen 


Wagen vorzufahren. Nr. 19, S. 103, $. 10. find, und der Taxe für beſondere Bewilli— 
Galizien; Ausdehnung der für dasſelbe gelten- gung zum längeren Offenhalten derſelben. 

den mehreren geſetzlichen Beſtimmungen auf Nr. 32, S. 137. 

das Krakauer Gebiet; f. Krakau. — in den Bahnhöfenz Beſtimmungen bezüglich 
Gaſthäuſerz Anordnung der Preiszettel (Tari⸗ der Errichtung von Reſtaurazionen in bene 


fe) für Speiſen, Getränke und ſonſtige Er: ſelben. Nr. 40, S. 177. 
forderniſſe in denſelben. Nr. 29, S. 132. 


XV 


Gaft — Geld 


Gerd — Gef 


Gaſtzimmer; Einfuhrung des Tarifes, worin|Geldjtrafe für eigenmächtige Bauführungen an 


die Preiſe für dieſelben, deren Beleuchtung 
und Beheizung anzugeben find, in Gaſt⸗ und 
Einkehrhauſern. Nr. 29, S. 132. 

Gebärauſtalten, öffentliche; Beſtimmungen ie 
ber die Aufnahme von Perſonen in dieſel— 
ben und ſohinnige Einbringung ihrer Berz 
pflegskoſten. Nr. 31, S. 135. 


Strömen und Flüſſen fällt dem Waſſerbau⸗ 
fonde zu. Nr. 11, S. 52, §. 3. 

— für Uibertretungen der Krakauer Fahrord— 
nung; Feſtſetzung derſelben für den Orts— 
armenfond, und deren Umwandlung in Arreſt⸗ 
oder Körperſtrafen. Nr. 19, S. 108, S. 15. 

— ſ.v auch Strafe. 


Gebrauch der Pakfong⸗Geſchirrez f. Pakfong⸗Gemeindezuſchlag; Beſtimmungen über def 


Geſchirre. 

— der zur Prüfung der Stärke geiſtiger Flüſ— 
ſigkeiten vorgeſchriebenen Inſtrumentez |. AE 
koholometer. 

— des Schwefels; ſ. Schwefel. 

Gediente Militärs: ſ. Militärs. 

Gefäße, kupferne; Ausdehnung des Verbotes 
der Verwendung derſelben bei Fleiſchſelchern, 


Fleckſiedern und ähnlichen Gewerbsleuten auf 


ſen Einhebung zur Verzehrungsſteuer von 
Talg und Unſchlitt inländiſchen und vereind- 
ländiſchen Urſprunges bei deren fuhr 
nach Krakau. Nr. 16, S. 95. 


Gemeine, gediente, des Militarſtandes; Beſtim⸗ 


mungen über den Weg ihrer Bewerbung 
um Zivildienſtesſtellen, die erforderlichen Gie 
genſchaften hierzu und die Evidenzhaltung 
derſelben. Nr. 7, S. 16. 


das Krakauer Gebiet. Nr. 10, S. 30, $. 9. Genuß der Schwämmez j Schwämme. 
Gehalte der Staatsdiener; Modalitäten, wenn — des So mmerlolches; f. Sommerlolch. 
die Erfolgung derſelben auf eine andere Ka-Geräthe aus Pakfong; Kundmachung des Hof- 


ſe übergeht, bezüglich der gleichzeitigen Über— 
tragung der Anlehensabzüge folder Beam- 
ten. Nr. 2, S. 4. 

Gehaltsvorſchüſſe: Erweiterung des Wir- 
kungskreiſes des Krakauer Kameral-Bezirks⸗ 
Vorſtehers zur Bewilligung derſelben für 
Zoll⸗ und Finanzwachbeamte, deren Ernen— 
nung der Finanz-Landesbehörde zuſteht. N. 
8, S. 20. 

Gehpaſſage; Verbot, dieſe in der Hauptſtadt 
Krakau durch Fuhrwerke und Pferde zu bez 
fahren und zu betreten. Nr. 19, S. 102. 


kanzlei-Dekretes vom 8. Juni 1836 über die 
Vorſichtsmaßregeln bei Verfertigung und dem 
Gebrauche derſelben im Krakauer Gebiete. 
Nr. 10, S. 29, S. 6. 

— iunftzirte, der Stallungen nach anſteckenden 
Pferdekraukheuen; Modifikazionen der Ber 
lehrung über das bei Reinigung derſelben 
zu beobachtende Verfahren. Nr. 28, S. 129. 


Gerichtshöfe erſter Inſtanz; Wahl der Beifite 


zer für deren 
Tarnow, 
Gria 


Handelsſenate in Krakau, 
Rzeſzow und Sandez. Nr. 39, 


Geiſteskranke, unbemittelte; Beſtimmungen be-Gerinne an Flüſſen und Strömen; Ausdehnung 


züglich deren Aufnahme in die Irrenanſtalt 
und der künftigen Einbringung ihrer Were 
pflegskoſten. Nr. 31, S. 135. 
Geiſtige Flüſſigkeitenz ſ. Flüſſigkeiten. 
Geldaushilfenz ſ. Aushilfen. 
Geldbelohnungenz f. Belohnungen. 
Geldſtrafe; Feſtſetzung derſelben gegen Uiber— 
tretungen der Norm bei der Erzeugung der 
Mauer- und Dachziegeln. Nr. 4, S. 6. 


auf das Krakauer Gebiet der in Galizien 
geltenden Anordnung wegen Anlegung und 
Veränderung derſelben. Rr. 11, S. 52, 
% d ic 


Geſchirre aus Pakfongz Kundmachung ber Bore 


ſichtsmaßregeln bei Verfertigung und dem 
Gebrauche derſelben im Krakauer Gebiete. 
2, $. 6, 

aus Kupferz Kundmachung des Verbotes der 
Verwendung derſelben bei Fleiſchſelchern, 
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Gef — Gew Gew Grun 

Kleckjiedeen und ähnlichen Gewerben im Kraz mungen ber Strompolizei- und Pflanzungs⸗ 

fauer Gebiete. Nr. 10, S. 30, $. 9. ordnung bezüglich deren Anlegung ober Um— 
Geſchirre, infüirte, nach anſteckenden Pferdekrank⸗ ſtaltung auf das Krakauer Gebiet. Nr. 11, 

heiten; Modifikazionen der Belehrung über S. 52, §. 1 w. 

das bei Reinigang derſelben zu beobachtende Gewicht einer Porzion Heuz Angabe desſelben 

Verfahren. N. 28, S. 129. ſammt dem Preiſe in dem für Einkerhäuſer 
Geſchloßene Städte; f. Städte. hiefür beſtimmten Tarife. Nr. 29, S. 132, 
Geſetzliche Beſtimmungenz f. Beſtimmungen. Gifte; Ausdehnung auf das Krakauer Gebiet 
Geſpann eines Schlittenfuhrwerkes ohne Glocke der Beſtimmungen über die Vorſichtsmaßre— 

muß in der Stadt Krakau durch den Fuhr- geln wegen Aufbewahrung und Verkauf derz 

mann zu Fuß geleitet werden. Nr. 19, S. ſelben. Nr. 10, S. 35, $. 12. 

103, $. 12. — ſ.v auch Arſenik. 


Geſuche gedienter Militärs um Zivilbedienſtun-Giftige Materialien; f. Materialien. 
gen; Beſtimmungen über den Weg der Ein] — Metallpräparate; f. Metallpräparate. 


bringung derſelben. Nr. 7. S. 16. — Präparate; f. Präparate. 

— um Erneuerung von Hauſirbewilligungenz Giftkörper; Ausdehnung der Beſtimmungen in 
Form hiezu und die Vermeidung jeder unge— Anſehung der Verpackung und Verſendung 
rechtfertigten Verzogerung bei Erledigung derſelben auf das Krakauer Gebiet. Nr. 10, 
derſelben. Nr. 13, S. 65. S. 44, III. 


Geſundheit; Ausdehnung der für die Sicherheit Gleichſtellung des Zuſchlages; f. Zuſchlag. 
derſelben in Galizien beſtehenden polizeili-[Glockez f. Schlittenfuhrwerke. 
chen Vorſchriften auf das Krakauer Gebiet. Grabung nach Lehm ober Shotter; Ausdehnung 


Nr. 10, S. 24. der für Galizien exlaſſenen Anordnung über 

Getränke; Einfuhrung der Preiszetteln derſelben den Vorgang babei auf das Krakauer Ge— 
in den Gaftz und Einkehrhauſern und in den biet. N. 10, ©, 24, $. śle 
Eiſenbahnſtazionen. N. 29, S. 132. Graupenhandel; Freigebung desſelben gegen 

Gewerbe der Seifenſiederei; Erklarung des- bloſſe Anmeldung und Löͤſung eines Erwerb- 
ſelben als eine freie Beſchäftigung im Grof- ſteuerſcheines im Krakauer Gebiete. Nr. 17, 
herzogthume Krakau. N. 33, S, 138. S. 98. 

Gewerbekammer in Krakau; Verlangerung Graupenmacher im Krakauer Gebiete; Muf- 
der Wahlperiode für die alljährlich vorzu— hebung der Beſtimmungen des Privilegiums 
nehmenden Ergänzungswahlen des zum Aus: derſelben vom Sabre. 1717 und der Senats- 
tritte beſtimmten Drittheiles der Mitglieder beſchlüſſe der ehemaligen freiſtädtiſchen Nez 
und Erſatzmänner derſelben. N. 12, S. 63. gierung vom Jahre 1843. Nr. 17, S. 98. 

— — —; Wahlordnung für dieſelbe. N.[Grieshandel; Freierklärung desſelben gegen 
38. S. 156. bloſſe Anmeldung und Loͤſung eines Erwerb- 
Gewerbsleute, mit der Bereitung verſchiedener ſteuerſcheines im Krakauer Gebiete. Nr. 17, 


Nahrungsmittel jtd) befaffende; Ausdehnung S. 98. 

des für Galizien erlaſſenen Verbotes der Großßherzogthum Krafan; f. Krakau. 

Verwendung von Kupfergeſchirren bei ihrem Grubenz f. Lehmgruben, Schottergruben, 

Geſchäfte auf das Krakauer Gebiet. Nr. 10, Gründe, altbäuerliche, im Großherzogthume Kra- 

S. 30, 8. 9. kau; Ausdehnung der für Galizien bezüglich 
Gewerke, durch Waſſer zu betreibende; Aus⸗ der Erbfolge in Bauerngütern giltigen Bor- 

dehnung der für Galizien geltenden Beſtim⸗ ſchriften auf dieſelben. N. 41, S. 177. 


XVII 


Grü Gru Gru Güt 
Gründe im Großherzogthume Krakau, auf den Reluiziousverträgen nicht vorkommt. N. 36, 
Staats-, Fonds- und Privatgütern zu den S. 143. 

altbäuerlichen zugetheilte, in Erbpacht verge-Grundentlaſtungserforderniſſe; Einhebung 
bene oder als Bauernwirthſchaften errichtete; der Zuſchlaͤge zu den direkten Steuern im 
Ausdehnung der für Galizien bezüglich der Verwaltungsjahre 1856 zur Bedeckung der- 
Erbfolge in Bauerngütern giltigen Vorſchrif— ſelben. N. 35, S. 141. 
ten auf dieſelben. N. 41, S. 177. Grundſchleuſen bei Anlegung neuer Teich im 


Grundentlaſtungz Entfallung der Entſchädigung Krakauer Gebiete; Bauart derſelben. N. 5, 
jener Lohntage, bei deuen die Bezeichnung, daß Sa 
fie eine Quelle des Verdienſtes für Untertha Güter: f. Bauerngüter, Gründe im Großher⸗ 


nen bilden ſollen, in den Abolizions- und zogthume Krakau. 
. 
Haar — Hand Hand — Hau 
Haarfärbungsmittel,Sélénite“; Ausdehnung Handelskammer in Krakau; Wahlordnung für 
des Verbotes der Erzeugung, des Verkaufes dieſelbe. N. 38, S. 156. 

und der Einfuhr desſelben auf das Krakauer Handelsleute, befugte, im Krakauer Gebiete; 

Gebiet. N. 10, S. 28, III. Ausdehnung der wegen Aufbewahrung und 
Haber: f. Hafer. 1 Verkauf der Gifte in Galizien beſtehenden Borz 
Hacken: |. Floßhacken, Schiffhacken. fchriften auf dieſelben. N. 10, S. 35, S. 12. 
Häuſer: Beſtimmungen ber Fahrordunng für Handelsminiſterial-⸗ Verordnung: f Wer 

die Stadt Krakau, bezüglich der Aufſtellung ordnung. 

der Wägen dann der Auf- und Abladung [ Haudelsſeuate der Gerichtshofe erſter Snftaug 

von Gütern vor denfelben. N. 19, S. 102. in Krakau, Tarnow, Rzeſzow und Sandez; 
Häute von an Rotz oder Wurmkrankheit gefal Wahl der Beiſitzer für dieſelben. Nr. 39, 

lenen Pferden; Bertilgung derſelben. N. 28, S. 173. 

S. 129. Handhabung der Teichpolizei im Großherzog⸗ 
— von Naubthieren; f. Prüfung. thume Krakauz Kundmachung der Beſtimmun⸗ 
Hafer: Einführung eines Tarifes mit deſſen gen hierzu. N. 5, S. 7. 

Mag- und Preisangabe in den Einke hrhäu⸗ — der Vorſchriften bezüglich der Fahrordnung 

ſern. Nr. 29, S. 132. in der Stadt Krakau; Beauftragung der 
Halftern nach anſteckenden Pferdekrankheiten ſind Polizei-Aufſichts⸗Organe damit. Nr. 19, S. 

zu verbrennen, N. 28, S. 129. 103, S. 16. 


Handel mit Mehl, Gries und Graupen; Free Handtag, im Konkurrenzwege zur Herftellung 
gebung desſelben gegen bloſſe Anmeldung der Straſſen verbindungen beigeſtellter; Feſt— 
und Löſung eines Exwerbſteuerſcheines im ſetzung der Entlohnung für denſelben. Nr. 
Krakauer Gebiete. Nr. 17, S. 98. 47, S. 200, S. 5. 

Handelskammer in Krafan; Verlangerung derHanptjagden auf Raubthiercz f. Treibjagden. 
Wahlperiode für die alljqährlich vorzunehmen-⸗Hauptzollämter in Krakau und Lemberg; 


den Ergänzungswahlen des zum Austritte Uibertragung der Abſtemplung der Kalender 
beſtimmten Drittheiles der Mitglieder und an dieſelben. Nr. 22, S. 115. 


Erſatzmänner derſelben. Nr. 12, S. 63. Hauſirbewilligungen; Form des Anſuchens 
um deren Erneuerung, und Vermeidung 
c 


XVIII 


Hau — Heil | Seng — Hun 
jeder Verzögerung bei Erledigung folder Mittel; Kundmachung der Abhandlung hier⸗ 
Geſuche. N. 13, S. 65. über im Krakauer Gebiete. N. 25, S. 124, 
Hauſirbücher: |. Hauſirpäſſe. lit. c. 
Hauſirdokumente: Beſtimmungen bezüglich de-Hengſte, arariſche; Kundmachung ber Belchruns 
ren Vidirung. N. 42, S. 180. gen zur Beſeitigung der bei Belegung der 


Hauſirer: Erläuterungen zum Hauſirpatente vom 
4. September 1852 und zur Vollzugsvor⸗ 
ſchrift desſelben vom 22. November 1852 
bezuglich derſelben. Nr. 42, S. 180. 


Landesſtutten unter denſelben um ſich grei⸗ 

fenden Nervenlähmungskrankheit im Krakauer 

Gebiete. Nr. 25, S. 123, V. a 
Herſtellung von Straſſen verbindungen; Erlas⸗ 


Hauſirhandel: Nichtgeſtattung kumulativer Aus- fung einer Vorſchrift über die Landeskon⸗ 
übung desſelben mit der Fierantie. N. 42, kurrenz hierzu. Nr. 47, S. 199. f 
C 181, b. Hen; Einführung eines Tarifes mit deffen Gez 


Hauſirpäſſe: Unzuläſſigkeit der Ausfertigung wichts⸗ und Preisangabe in den Einkehr⸗ 
und ämtlicher Vidirung von, dieſelben verz ebüuferi. N. 29, S. 132. 
tretenden Zertifikaten. Nr. 13, S. 65. Hinausgabe einer proviſoriſchen Dienſtboten— 
— Beſtimmungen über deren Vidirung der von Ordnung. N. 14, S. 67. 
Ort zu Ort herumziehenden Hauſirer. Nr. Hofkanzleidekret vom 28. Jänner 1802, in 


42, S. 180. Betreff der einhaltenden Wirkung der Re⸗ 

Hauſirpatent vom 4. September 1892 und kurſe im politiſchen Wege; Ausdehnung des- 
defet Vollzugsvorſchrift vom 22. November ſelben auf das Krakauer Gebiet. N. 9, S. 22. 
1852; Erläuterungen zu denſelben. Nr. 42, Holzgegenſtände (Waſſereimer, Bürſten 1c.) 
S. 180. nach anſteckenden Pferdekrankheitenz Vernich⸗ 

Heilkoſten der Zoll- und Finanzwachbeamtenz tung derſelben. N. 28, S. 129. 
Erweiterung des Wirkungskreiſes des Kra-Hufkrebs, allgemeiner; Kundmachung im Kraz 
fauer Kameral-Bezirksvorſtehers bezüglich der kauer Gebiete der Abhandlung über die Naz 
Anweiſung derſelben und der Vorſchüſſe hier- tur und raditale Heilung desſelben. N. 25, 
auf. Nr. 8, S. 20. S. 124, c. 


Heilung der Nervenlähmungskrankheit (Schan⸗Hüttchen; f. Kapſeln, Zundhüttchen, 
kerſeuche) bei Zuchtpferdenz Kundmachung des Hunde, wuthende; Kundmachung im Krakauer 


Unterrichtes hierüber im Krakauer Gebiete. Gebiete einer Erinnerung am das Sanie 
Nr. 25, S. 123. * tdtóperfonale über die Behandlung der von 
— fidere und radikale, des Strahl- und allge denſelben verletzten Menſchen. Nr. 25, S. 
meinen Hufkrebſes durch ein neu entdecktes 124. VI. 
Jag Infi : Inl — Inſt 
Jagden, allgemeine; f. Treibjagven. Inländiſcher Talg; ſ. Talg. 


Jahrmärkte; Erläuterungen zum Hauſirpatente Inländiſches Unſchlitt; f. Uuſchlirt. 
vom 4. September 1852 und zur Vollzugs⸗Inſpektoren; f. Steuer⸗Inſpektoren. 
vorſchrift desſelben vom 22. November 1852, Inſtanz, erfie; f. Gerichtshofe erſter Inſtanz. 
bezüglich des zu betreibenden Hauſir⸗ und Inſtanzenzug bei Beſchwerden oder Rekurſen 
Fierantiehandels auf denſelben. N. 42, S. 180. über Beanſtändigung eines verkäuflichen 
Infizirte Geräthe, Geſchirre und Stallungen; Branntweines im Krakauer Gebiete. N. 10, 
ſ. Geräthe, Geſchirre und Stallungen. S. 34. 


XIX 


Inſt — Inſtr Ir. Juſt 
Inſtanzenzug für Rekurſe gegen Entſcheidun⸗ und Weingeiſtes neu vorgeſchriebene; Hand⸗ 
gen über die im Wege ber Landeskonkurrenz habung der über den Gebrauch derſelben bez 
herzuſtellenden Straſſenverbindungen. N. 47, ſtehenden Vorſchrift. N. 26, S. 124. 
S. 201, §. 8. Irrenanſtalten, offentliche; Beſtimmungen it 
Inſtrukzion, Amts⸗, für Stener- Jnfpeftoren ber die Aufnahme unbemittelter Geiſteskran⸗ 
und Unter⸗Inſpektoren im neuen Verwal⸗ ken in dieſelben und die künftige Einbrin⸗ 


tungs⸗Organismus. N. 15, S. 80. | gung ihrer Verpflegskoſten. N. 31, S. 135. 
Instrumente, ämtlich geprüfte und bezeichnete, Juſtizminiſterial⸗Erlaß; |. Erlaß. 
zur Prüfung der Stärke des Branntweines i 


K. 
Kaff — Knall Knall — Kom 

Kaffeehäuſer; Feſtſetzung der Polizeiſtunde, zu und des Verkaufes derſelben. N. 10, S. 29, 

welcher Nachts dieſe zu ſchließen ſind, und F. 4. = 

der Taxe für befondere Bewilligung zum Knallqueckſilber und Knallſilberz Kundmachung 

längeren Offenhalten derſelben. N. 32, S. 137. im Krakauer Gebiete der Vorſchrift wegen 
Kalender; Einhebung der Abgabe von denſel⸗ der Bereitung und Einfüllung desſelben in 

ben in den Standorten der Finanz⸗Landes⸗ kupferne Kapſeln Güttchen). N. 10, S. 29, 

Behörden durch Abſtemplung derſelben. Nr. F. 4. > 

22, ©. 115. Knallſilberz f. Knallqueckſilber. 
Kameral⸗Bezirksvorſteher in Krakau; Er⸗Kochgeſchirre aus Kupfer; Kundmachung im 

weiterung deſſen Wirkungskreiſes. N. 8, S. 20. Krakauer Gebiete des Verbotes der Ber- 
Kapſeln, kupferve; Kundmachung im Krakauer wendung derſelben bei Fleiſchſelchern, Fleck⸗ 

Gebiete der Vorſchrift wegen deren Einfül- fiedern und ähnlichen Gewerben. N. 10, S. 

lung mit Knallſilber und Knallqueckſilber. 30, S. 9. 

N. 10, S. 29, $. 4. — aus Pakfong; Kundmachung der Vorſichts— 
Kartatſchen nach anſteckenden Pferdekrankhei— maßregeln bei Verfertigung und dem Ge— 

ten ſind zu verbrennen. N. 28, S. 129. brauche derſelben im Krakauer binn. N. 


Kaſſe; Modalitäten bei Uebertragung der Anle⸗ 10, S. 29, $. 6. 
bengabzüge der Staatsdiener und Penſtont⸗ Körper, menſchlicherz Ausdehnung des Verbotes, 


ſten von einer derſelben zur anderen. N. 2, diejenigen Stoffe, welche denſelben berühren 
S. 4. s folen, mit giftigen Mineralfarben zu über: 
Kaufleute, bcfugte; f. Handelsleute. tündeu, auf das Krakauer Gebiet. N. 10, 


Kerzen aus Unſchlittz Freigebung der Erzeugung S. 26, $. 3. 
und des Detailverkaufes derſelben im Kra-[Körperſtrafez Umwandlung einer Geldſtrafe 


kauer Gebiete. N. 33, S. 138. für Uebertretung der Krakauer Fahrordnung 
Kinderſpielzeug; ſ. Spielzeug. in dieſelbe. N. 19, S. 103, $. 15. 
Kleidungsſtücke; Behebung wahrgenommener Kollegiengelder; Begünſtigung für alle Fa⸗ 
Anſtände wegen Verſehung der Schüblinge kultätsprofeſſoren bezüglich der Einkommen- 
bei deren Weitertransportirung damit. Nr. ſteuerbemeſſung von denſelben. N. 45, S. 196. 
30, S. 134. Kommerzial⸗Waaren⸗Stempelamt; Er- 
Knallpräparate; Kundmachung im Krakauer richtung desſelben in Andrychau. N. 1, S. 2. 


Gebiete der Vorſchrift wegen der Erzeugung Kommunalwegez Anwendung der bezüglich ih: 


Kom — ra 


fira 


rer Anlage beſtehenden Vorſchriften auf die Krakauz Ausdehnung ber fu. Galizien aus Le- 


mittelſt der Landeskonkurrenz herzuſtellenden 
Straſſenverbindungen. N. 47, S. 202, $. 10. 

Kompoſizionz |. Metallkompoſizion. 

Konditoren; |. Zuckerbäcker. 

Kongregazionen der Mehlhändler und Granz 

^ penmader; Fortbeſtand derſelben in Krakau. 
N. 17, S. 98. - 

Konkurrenz des Laudes zur Herſtellung ber 
Straſſen verbindungen; Erlaſſung einer Bor- 
ſchrift hierüber. N. 47, S. 199. 

Kontrole über bie Leiſtungen der Konkurrenzpflich⸗ 
tigen zur Herſtellung der Straſſenverbindun— 
gen liegt den Bauleitungs-Organen ob. N. 
47, S. 200, $. 4. 

Korporazionen; Beginn deren Korreſpondenz⸗ 
verkehres mit der Krakauer Staatsbuchhal— 
tung. N. 21, S. 113. 

Korreſpondenz; Zeitpunkt, von welchem die⸗ 
ſelbe ſtatt an die Lemberger an die Kra- 
kauer Staatsbuchhaltung zu leiten iſt. Nr. 
2% S3. 

Koſten der Verpflegung; f. Verpflegskoſten. 

Kouriermäßige Beförderung; Gleichſtellung des 
Zuſchlages in allen Kronländern für dieſel— 
be. N. 18, S. 100. 

Krakauz Einführung der neuen Arzeneitaxe ge— 

gen Aufhebung der bisher beſtandenen, und 

die Feſtſetzung des Preiſes Eines brauchba— 
ren Medizinal-Blutegels im daſigen Gebie— 

te. N. 3, S. 4. 

Feſtſtellung einer Norm für die Erzeugung 

der Mauer- und Dachziegeln im daͤſigen Ber- 

waltungsgebiete. N. 4, S. 6. 

Kundmachung der Beſtimmungen zur Hand⸗ 

habung der Teichpolizei im daſigen Gebiete. 

N. 5, Se e 

Erweiterung des Wirkungskreiſes des daſi— 

gen Kameral-Bezirksvorſtehers. N. 8, S. 20. 

Ausdehnung des für Oſtgalizien erfloſſenen 

Hofkanzlei-Dekretes vom 28. Jänner 1802, 

über die einhaltende Wirkung der Rekurſe 

im politiſchen Wege, auf deſſen Gebiet. N. 

9, S. 22. 
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bensſicherheits⸗ und Geſundheüsrückſichten er 
laſſenen polizeilichen Vorſchriften auf dieſes 
Großherzogthum. N. 10, S. 24. 
Ausdehnung der in Galizien geltenden Bez 
ſtimmungen bezüglich der Floßführung dann 
der Strompolizei⸗ und Pflanzungsordnung 
auf dieſes Großherzogthum. N. 11, S. 49. 
Verlangerung der Wahlperiode fur die all— 
jährlich vorzunehmenden Ergänzungswaͤhlen 
des zum Austritte beſtimmten Drittheiles 
der Mitglieder und Erſatzmänner der daſi— 
gen Handels- und Gewerbekammer. N. 12, 
S. 63. ve 
Beſtimmungen über die Einhebung ber Ver- 
zehrungsſteuer und des Gemeindezuſchlages 
von in- und vereinländiſchen Talg und Un⸗ 
ſchlitt bei deren Einfuhr in diefe Stadt. 
Wi S 95. 

Freigebung des Handels mit Mehl, Gries 
und Graupen gegen Fortbeſtand der Konz 
gregazionen ber Mehlhändler und Graupen- 
macher in dieſem Gebiete. N. 17, S. 98. 
Kundmachung einer Fahrordnung für dieſe 
Hauptſtadt. N. 19, S. 102. 

Kundmachung des Juſtizminiſterial-Erlaſſes 
vom 5. März 1853, in Betreff der Ausfer⸗ 
tigung und Behandlung ſtrafgerichtlicher Aus- 
kunftstabellen, in dieſem Verwaltungsgebie— 
te. N. 20, S. 105. y 
Zeitpunkt der Aktivirung einer eigenen Staats 
buchhaltung für defen Verwaltungsgebiet. 
Ji SMB. 

Uebertragung der Abſtemplung von Kalen— 
dern an das daſige Hauptzollamt. Nr. 22, 
S. 115. 

Ausdehnung der wegen Ausrottung der Raub— 
thiere in Galizien geltenden Vorſchriften auf 
deſſen Gebiet. N. 23, S. 115. 
Kundmachung der in Galizien eingeführten, 
die Viehſeuchen betreffenden Verordnungen 
im daſigen Gebiete. N. 25, S. 123. 
Feſtſetzung der Polizeiſtunde, zu welcher Nachts 
alle Gaſt⸗ und Schanklokalitäten ſo wie die 
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fira Krank — Kut 
Kaffeehäuſer in dem Verwaltungsgebiete des⸗Krankheiten der Pferde; f. Pferdekrankheiten. 
ſelben zu ſchließen find, und ber Taxe für Kreisſtraſſen; Anwendung der bezüglich deren 
beſondere Bewilligung zum längeren Offen⸗ Anlage beſtehenden Vorſchriften auf die mit⸗ 
halten derſelben. N. 32, S. 137. telſt der Laudeskonkurrenz herzuſtellenden 
Krakauz Freigebung des Seifenſiedergewerbes Straſſen verbindungen. N. 47, S. 202, $. 10. 
und des Detailverkaufes von Unſchlittkerzen Kreuzſchnitte; Unbrauchbarmachung der Häute 
und ſonſtigen Seifenſiederwaaren in dieſem von an Rotz und Wurmkrankheiten gefalle⸗ 
Gebiete. N. 33, S. 138. nen Pferden durch dieſelben. N. 28, S. 129. 
— Auflöfung des daſigen Bureau für Rechts-⸗Künſtliche Mineralwäſſerz f. Mineralwäſſer. 
ſachen und Uebergang der Agenden des-Kupfer; Kundmachung im Krakauer Gebiete des 


jelben an die Finanzprokuraturs-Erpoſitur Verbotes, diejenigen Stoffe, welche den menfch- 
daſelbſt. N. 34, S. 139. lichen Korper berühren ſollen, damit zu ü— 
— Wahlordnung für die daſige Handels- und bertünchen. N. 10, S. 26, s. 3. 
Gewerbekammer. N. 38, S. 156. 7 Kupfergeſchirre; Kundmachung im Krakauer 
— Wahl der Beifiger für die Handelsſenate Gebiete des Verbotes der Verwendung der— 
der Gerichtshöfe erſter Inſtanz in deffen ſelben bei Feiſchſelchern, Fleckſiedern und ähn⸗ 
Verwaltungsgebiete. N. 39, S. 173. lichen Gewerben. N. 10, S. 30, s. 9. 
— Ausdehnung ber für Galizien bezüglich der Kupferne Branntwein: Brennapparatez 
Erbfolge in Banernglitern giltigen Vorſchrif— ſ. Brennapparate. 
ten auf deſſen Gebiet. N. 41, S. 177. — Branntwein⸗Deſtillirapparate; f. De 
— Zeitpunkt der Wirkſamkeit der daſelbſt er⸗ ſtillirapparate. 


richteten Bank⸗Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt, und — Gefäße; f. Gefäße. 
deren organiſche Einrichtung. N. 44, S. 185. Kurkoſtenz f. Heilkoſten, Verpflegskoſten. 

— Erlaſſung einer Vorſchrift über die Landes⸗Kutſcher, berauſchte; Beſtimmungen der Fabre 
konkurrenz zur Herſtellung mehrerer Straf- ordnung für Krakau hinſichtlich derſelben. 
ſenverbindungen in dieſem Verwaltungsge— N. 19, S. 102, $. 7. 
biete. N. 47, S. 199. 


L. 
tab Lan Land — Qandi 

Lähmungskrankheitzſ. Nervenlähmungskrank Landesfürſtliche Steuerrückftändesf. Steu- 
heit. errückſtände. 

Landesbuchhaltung, eigene; Zeitpunkt der Landeskonkurrenz zur Herſtellung mehrerer 
Aktivirung derſelben für Krakau und das Straſſenverbindungen; Erlaſſung einer Vor⸗ 
weſtliche Galizien. N. 21, S. 113. ſchrift hierüber. N. 47, S. 199. 

Landeserforderniſſe; Einhebung der Zuſchlä-Landesſtutten; Kundmachung im Krakauer Ge⸗ 
ge zu den direkten Steuern im Verwaltungs- biete der Belehrung zur Beſeitigung der, 
jahre 1856 zur Bedeckung derſelben. N. 35, unter den zur Belegung derſelben verwen 
S. 141. deten Aerarial-Hengſten, um fich greifenden 

Landesfondz Beſtimmung, für welche, in einer Nervenlähmungskrankheit. N. 25, S. 123, V. 
Irrenanſtalt untergebrachte Geiſteskranke, die Landſtreicher; Behebung der Anſtände wegen 
Verpflegskoſten aus demſelben zu beſtreiten deren Verſehung mit der entſprechenden Be⸗ 


ſind. N. 31, S. 135. kleidung bei ihrer Verſchiebung. N. 30, S. 134. 
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Leb — Len. 


Lem Lun 


Lebensſicherheit: Ausdehnung mehrerer aus Lemberg: Übertragung der den Sanoker Kreis 


Rückſichten für dieſelbe in Galizien beſtehen⸗ 
den Vorſchriften auf das Krakauer Gebiet. 
Nr, 10. S. 24. 

Leckſalz für das Vieh; Beſchrankung deſſen Ver⸗ 
ſchleißes. Nr. 27, S. 127. > 

Legitimazionen: Uuzulijjigicit des gleichzeiti⸗ 
gen Beſitzes derſelben zum Betriebe des Haus] — 
ſirhandels und der Fierantie. N. 42, 

Legitimazions ſeheine für Strazzenſammler; 


betreffenden Verhandlungen von der in Tar⸗ 
now aufgelöſten Finanzprokuraturs⸗Expoſi⸗ 
tur an die Finanzprokuratur daſelbſt. R. 
34, S. 139. 


Lizenzſcheine: Entbehrlichkeit derſelben für den 
Fiaierantenhaͤndel. N. 42, S. 180. 


für Strazzenſammlerz f. Legtimazionsſcheine. 


S. 180.][Löſung des Erwerbſteuerſcheines; f. Erwerbſteu— 
erſchein. 


Beſtimmungen bezüglich der Form und Vi-Lohntage: Entfallung jener bei der Grundent— 


dirung dann des Rechtes zur r 
derſelben. Nr. 48, S. 202. 
Lehmgruben: Ausdehnung auf das Krakauer 
Gebiet der für Galizien erlaffenen Anord— 
nung, über die zur Verhuͤtung von Unglück 


laſtung ohne Entſchädigung, bei denen die 
Bezeichnung, daß fie eine Quelle des Berz 
dienſtes für Unterthanen bilden follen, in 
den Abolizions- und Reluizionsverträgen nicht 
vorkommt. Nr. 36, S. 143. 


in denſelben beim Lehmgraben zu beobach-Lokal⸗Armenfond: f. Ortsarmenfond. 


tenden Vorſichten. Nr. 10, S. 24. 
Leibesbekleidung: f. Bekleidung. 
Leitung, unmittelbare, der zur Herſtellung von] — 

Straſſenverbindungen beigeſtellten Konkur- 

renz liegt den Organen des offentlichen Bane 

dienſtes ob. Nr. 47, S. 200, $. 4. 


Lokalitäten: |. Eiſenbahnen, Gaſtlokalitäten, 


Schanklokalitäten. 

zur Erzeugung vonKnallſilber und Knallqueck⸗ 
fiber; Kundmachung ber Beſtimmungen wegen 
Erbauung und Übertragung derſelben im Kra⸗ 
faner Gebiete Nr. 10, S. 29, §. 4. 


Lemberg: Trennung der dortigen Staatsbuch-Lolium temulentum L.: Kundmachung 


haltung und die Errichtung einer eigenen 
Landesbuchhaltung für das Krakauer Ver⸗ 
waltungsgebiet. Nr. 21, S. 113. 

— Übertragung ber Abſtemplung von Kalen⸗ 
dern an das daſige Hauptzollamt. Nr. 22, 
G. 115 


M, 


Már — Mag | 
Märkte: f. Sahrmarkte, Wochenmärkte. | 
Magaſine: Beſtimmungen ber Fahrordnung für, 


im Krakauer Gebiete der * vor dem 
Geuuſſe desſelben. Nr, 10, S. 31, §. 10. 


Lungenſeuche: Kundmachung im fr Maler Ge⸗ 


biete einer tabellariſchen Darſtellung des Un— 
terſchiedes zwiſchen Milzbrand, Ruhrſenche, 
Rinderpeſt und derſelben. N. 25, S. 123, III. 


Markt 


Maͤrktfahrer Cierant, Markthändler) We 


zugleich ein Hauſtrer fein. N. 42, S. 181, b. 


die Stadt Krakau, bezüglich der Aufſtellung Markthändler: |. Marktfahrer. 


der Wagen dann der Auf- und Abladung Markthandel: 


von Gütern vor denſelben. Nr. 19, S. 102. 

Magiſtrate, ſtädtiſche, denen die politiſche Ge- 
ſchäftsfuhrung übertragen ift; Ausfertigung 
ber Legitimazionsſcheine für Strazzenſamm— 
ler durch dieſelben. Nr. 48, S. 202. 


Erläuterungen zum Hauſirpa⸗ 
tente vom 4. September 1852 und zu deſ— 
ſen Vollzugsvorſchrift vom 22. November 
1852, bezüglich der Ausübung desſelben. N. 
42, S. 180. 
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Maß Met Met Mod 
Maß: Feſtſtellung desſelben für Mauer- und geln über die Berfertigung, den Verkauf und 
Dachziegeln. Nr. 4, S. 6. den Gebrauch der Geſchirre daraus. Nr. 
— einer Porzion Hafers; Angabe desſelben 40% S. 29% Sr. 6. 
ſammt dem Preiſe in dem für Einkerhau-[Metallpräparate, giftige; Kundmachung im 
ſer dazu vorgeſchriebenen Tarife. Nr. 29, Krakauer Gebiete des Verbotes, Diejenigen 
S. 132. ` Stoffe, welche ben menſchlichen Körper bez 
Material: f. Verpackungs⸗Material. rühren folen, damit zu überſtreichen. N. 10, 
Materialien, giftige; Ausdehnung auf das S. 26, $. 3.7 
Krakauer Gebiet der Beſtimmungen über die Methode, bei Reinigung der Ruſtungsſorten, 
Vorſichtsmaßregeln wegen Aufbewahrung Häute und Stallungen nach anſteckenden 
und Verkauf derſelben. N. 10, S. 35, $. 12. Pferdekrankheiten bisher beobachtete; Modifi- 
Material⸗Waarenhändler im Krakauer kazionen derſelben. Nr. 28, S. 129. 
Gebiete; Kundmachung der geſetzlichen Vor⸗-[Militärs, gediente; Zuſammenſtellung der Bez 
ſichten, unter welchen denſelben der Verkauf ſtimmungen, bezüglich deren Übertrittes in 
des Fliegenſteines und des Scherbenkobal— Zivilſtandes⸗Bedienſtungen. Nr. 7, S. 16, 
tes geſtattet wird. Nr. 10, S. 44, IV. Milzbrand: (. Lungenſeuche. 
Mauerziegeln: Feſtſtellung einer Norm für die Mineralfarben aus giftigen Metallprapara⸗ 
Erzeugung derſelben. Nr. 4, S. 6. tenz Kundmachung im Krakauer Gebiete des 
Medizinal⸗ Blutegel: Verkanfspreis derfel Verbotes, jene Stoffe, welche den menſch⸗ 
ben im Krakauer Gebiete. Nr. 3, S. 4. lichen Korper berühren follen, damit zu ii 
Mehlhändler im Krakauer Gebiete; Fortbe⸗ bertünchen. Nr. 10, S. 26, $. 3. 
fand ihrer Kongregazion. Nr. 17, S. 98. Mineralwäſſer: Kundmachung im Krakauer 
Mehlhandel: Freigebüng desſelben gegen bloſſe Gebiete des Verbotes der Nachbildung der⸗ 
Anmeldung und Löſung eines Erwerbſteuer— ſelben. . i 
ſcheines im Krakauer Gebiete. N. 17, S. 98.“ künstliche, vom Struve; Kundmachung im 


Krakauer Gebiete des Einfuhrverbotes der— 
ſelben. Nr. 10, ©. 45, S. 14. 

— künſtliche; Kundmachung im Krakauer Gebiere 
der Verordnung über die Aufhebung deren Er— 
zeugungsverbotes. N. 10, S. 46, S. 15. 

— künſtlich bereitete; Kundmachung im Krakau⸗ 


Menſchen, von wüthenden Hunden verletzte; 
Kundmachung im Krakauer Gebiete einer 
Erinnerung an das Sanitätsperſonale, über 
die Behandlung derſelben und über die zur 
Aufſuchung eines Mittels gegen die Waſ— 


ſerſcheue anzuſtellenden Verſuche. Nr. 25, er Gebiete der Anordnung über die Benen— 
S. 124, VI. nung derſelben. Nr. 10, S. 46, §. 15. 
Menſchlicher Körper: f. Körper. Mitglieder und Erſatzmänner der Krakauer 


Merkpfahl in oder an Gliffen; Ausdehnung Handels- und Gewerbekammer; Verlänge⸗ 
der wegen Aufſtellung und Veränderung rung der Wahlperiode für die alljährlich 


desſelben für Galizien geltenden Anordnun—⸗ vorzunehmenden Erganzungswahlen des zum 
gen auf das Krakauer Gebiet. Nr. 11, S. Austritte beſtimmten Drittheiles derſelben. 
bou 36 Nr. 12, ©. 63. 

25 1 


A P ^ „| | — und Erfagmänner ber Krakauer Handels- 
"Diefiinfirumente, amtliche geprüfte und bezeich⸗ und Gewerbekammer; Wahlordnung derfel- 


nete; Anwendung derſelben zur Prüfung der ben. Nr. 38, S. 156. 

Stärke des Branntweines und Weingeiſtes. Mittel gegen die Waſſerſcheue; ſ. Waſſerſcheue. 

Nr. 26, S. 124. Modalitäten bei Übertragung der Anlehens⸗ 
Metallkompoſizion »Pakfong«; Kundmachung abzüge der Staatsdiener und Penſioniſten 

im Krakauer Gebiete der Vorſichtsmaßre⸗ von einer Kaſſe zur anderen. N. 2, S. 4. 
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Mod — Mon Müh Mu 

Modiſikazionen der Belehrung über das bei Mühlen: Ausdehnung der über den Bau und 
Reinigung infigirter Rüſtungsſorten, Häute die Veränderung derſelben in Galizien gel- 
und Stallungen nach anſteckenden Pferde- tenden Beſtimmungen auf das Krakauer Ge— 
krankheiten zu beobachtende Verfahren. Nr. DEREN S. 52, 8, de 16. 

28; S. 129. — f. auch Schiffmühlen. 

Monopol des Handels mit Mehl, Gries und Mühlgraben: Ausdehnung der wegen deſſen 
Graupen im Krakauer Gebiete; Aufhebung Führung aus einem Bache oder Fluſſe gel- 
desſelben. Nr. 17, S. 98. tenden Anordnungen auf das Krakauer Gez 

Monopolsordnungz f. Zoll- und Staats⸗Mo⸗ biet. Nr. 11, S. 52, $. 1 x. 
nopolsordnung. Muſter: f. Form, Formulare. 

z N. 
Nach — Naz Mer — Nor 

Nachbildung der Mineralwäſſer; ſ. Mineral⸗ und die organiſche Einrichtung derſelben. 
wäffer. n Nr. 44, €. 185. 

Nachtſtunde: f. Polizeiſtunde. Nervenlähmungskrankheit, unter den zur 

Nachweiſung, individuelle, von Kollegiengel⸗ Belegung der Landesſtutten verwendeten A— 
dern und Rigoroſumstaxen aller Fakultäts⸗ rarial-Hengſten um fib greifende; Kundma⸗ 
profeſſoren mit Schluß eines jeden Studien⸗ chung der Vorſichten zur Beſeitigung derfel 
jahres zur Bemeſſung der Einkommenſteuer. ben im Krakauer Gebiete. Nr. 25, S. 123, V. 
Nr. 45, S. 196. Neuer Verwaltungs Organismus, f. 

Stapbten: Kundmachung im Krakauer Gebiete Amtsinſtrukzion. 
der Bedingungen bezüglich der Bereitung Neu-Sandez, Wahl der Beiſitzer für den Hanz 
und des Verkaufes derſelben. Nr. 10, S. delsſenat des Gerichtshofes erſter Juſtanz 
44, $. 13. da ele Nr. 39, ©. 173. 

Nazionalbank⸗Filial⸗Eskompte⸗ Anſtaltz Normalmaß; Feſtſtellung desſelben für Maus 
Zeitpunkt des Beginnes ihrer Wirkſamkeit, er⸗ und Dachziegeln. Nr. 4, S. 6, 

D. 
Offent — Dr | Org — Orts 

Gifentliche Findelanſtalten; f. Findelan⸗Organiſche Einrichtung der Bank? Filial- 
ſtalten. Eskompte⸗Anſtalt in Krakau. N. 44, S. 185. 

— Gebäranſtaltenz f. Gebäranſtalten. Organiſirung einer eigenen Staatsbuchhaltung 

— Irrenanſtalten; f. Irrenanſtalten. für das weſtliche Galizien mit dem Amts— 

Öffentlicher Baudienſtz f. Leitung. ſitze in Krakau. N. 21, S. 113. 

Offenhalten der Gaſt⸗ und Schanklokalitaten,Ortsarmenfond; Beſtimmung der an denſel— 
ſo wie der Kaffeehäuſer über die Nachts ben für Übertretungen des Normalmaßes 
beſtimmte Polizeiſtunde; Feſtſetzung der Ta— bei Erzeugung der Mauer- und Dachziegeln 
re für beſondere Bewilligung hierzu. Nr. abzufuhrenden Geldſtrafen. N. 4, S. 6. 
32, S. 137. — Beſtimmung der fuͤr Übertretungen der Kra— 

Organe der Polizeiz f. Polizei-Aufſichtsorgane. kauer Fahrordnung in denſelben einzuflie ßen⸗ 


— des offentlichen Baudienſtes; ſ. Leitung. den Geldſtrafen. N. 19, S. 103, §. 15. 
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Orts Orts 
Ortsarmeninſtitutz Beſtimmung der für Über⸗Ortsarmeninſtitut; Feſtſetzung der Taxe zu 
tretungen der Speiſe⸗, Getränke⸗ und Fut- Gunſten desſelben für beſondere Bewilligung 
ter⸗Tarifspreiſe in Gaſt- und Einkehrhäu⸗ zum Offenhalten der Gaſt- und Schankloka⸗ 
ſern an dasſelbe abzuführenden Geldſtrafen. litäten, ſo wie der Kaffeehäuſer über die 
N. 29, S. 132. hiezu beſtimmte Polizeiſtunde. N. 32, S. 137. 
P. 
Pal — Pfer Pian — Poft 


Päſſe für den Hauſirhandel; f. Hanſirpaͤſſe. Pflanzungen der Weidenz ſ. Weidepflanzungen. 
Pakfong⸗Geſchirre; Kundmachung im Kra⸗Pflanzungsordnung: Ausdehnung der in Gaz 


kauer Gebiete der Vorſichtsmaßregeln bei lizien hinſichtlich derſelben geltenden Beſtim— 
Verfertigung, dem Verkaufe und dem Ge . mungen auf das Krakauer Gebiet. N. 11, 
brauche derſelben. N. 10, S. 29, $. 6. S. 49. 

Patent vom 7. September 1848; Berichtigung Plätze zum Füttern der Pferde in der Stadt 
der in der polniſchen Überſetzung desſelben Krakau; Beſtimmungen der Fahrordnung 
unterlaufenen Unrichtigkeiten. N. 6, S. 14. hierüber. N. 19, S. 102. 

Penſionenz f. Ruhegenüſſe. Politiſcher Weg: Ausdehnung auf das Kraz 

Penſioniſten;z Modalitäten bei Uebertragung ih— fauer Gebiet des Hofkanzlei-Dekretes vom 
rer Anlehensabzüge von einer Kaffe zur ane 28. Jänner 1802, in Betreff der einhalten⸗ 
deren. N. 2, S. 4. den Wirkung der Rekurſe in demſelben. N. 

Periodiſche Eingabenz ſ. Eingaben. 9, S 22. 

— Treibjagden auf Raubthiere; f. Treib⸗Polizeiz f. Teichpolizei. 
jagden. Polizei⸗Aufſichtsorgane; Beauftragung der- 

Peſtſeuchez |. Lungenſeuche. felben mit der Handhabung der Fahrord— 

Pferde; Beſtimmungen der Fahrordnung für nung für die Stadt Krakau. N. 19, S. 103, 
die Stadt Krakau bezüglich derſelben. N. 19, $. 16. 

S. 102. Polizeiſtunde, zu welcher Nachts alle Gafte u. 
— raudige und rotzige; Kundmachung der, den Schanklokalitaten, fo wie die Kaffeehäuſer 
Verkauf derſelben betreffenden Verordnung zu ſchließen ſind; Feſtſetzung derſelben und 
im Krakauer Gebiete. N. 25, S. 123, IV. der Tare für beſondere Bewilligung zum 

— rotzige oder wurmkranke; Modifikazionen der langeren Offenhalten dieſer Orte. N. 32, 
Belehrung über das, bei Reinigung ber Hå- S. 137. 
te, Stallungen und deren Holzgeräthe nachſPolizeivorſchriften, aus Lebensſicherheits- u. 
denſelben zu beobachtende Verfahren. N. 28, Geſundheitsrückſichten für Galizien erlaffene; 
S. 129. Ausdehnung derſelben auf das Krakauer Ge- 


Pferdekraukheiten; Kundmachung im Kraz biet. N. 10, S. 24. 
faner Gebiete der bezuglich derſelben beſte-Polniſche Überfesung: f. Überfegung. 
henden Belehrungen. N. 25, S. 123, V. Poſtanſtalten; Gleichſtellung in allen Kron- 


— anſteckende; Modifikazionen der Belehrung ländern des Zuſchlages für die kourierma— 
über das bei Reinigung der Rüſtungsſorten, ßige Beförderung durch dieſelben. N. 18, 
Häute und Stallungen nach denſelben zu; S. 100. 


beobachtende Verfahren. N. 28, S. 129. Poſtillonstrinkgeldz ſ. Trinkgeld. 
Pferdeſtallungenz ſ. Stallungen. Poſtrittgeldz ſ Nirrgerd. 


d 
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Prá Pri Prof — Prüf 
Prämien für erlegte Raubthiere; Ausdehnung Beſtimmungen desſelben bezüglich des Han⸗ 
der in Galizien bezüglich derſelben gelten— dels mit Mehl, Gries und Graupeu. N. 17, 
den Vorſchriften auf das Krakauer Gebiet. S. 98. 
N. 23, S. 115. Profeſſoren aller Fakultäten; Beguͤnſtigung derz 
Präparate, giftige; Ausdehnung auf das Kraz ſelben bezüglich der Einkommeuſteuerbemeſ⸗ 
kauer Gebiet der Beſtimmungen über die fung von deren Bezügen an Kollegiengel- 
Vorſichtsmaßregeln wegen Aufbewahrung dern und Rigoroſumstaren. N. 45, S. 196. 


und Verkauf derſelben. N. 10, S. 35, §. 12. Prokuraturz f. Finanzprokuratur. 
— f. auch Knallpräparate, Metallpraparate. Proviſoriſche Dienſtbotenordnung; f. 


Preis eines brauchbaren Medizinal-Blutegels Dienſtbotenordnung. 
für das Krakauer Gebiet. N. 3, S. 4. — Exekuzionsordnung; f. Exekuzionsord⸗ 
Preistarif der Speiſen, Getränke u. ſ. w.; Be⸗ nung. 
ſtimmungen bezüglich defen Einführung in Prüfung der Zeugniſſe und der Häute von 
. Saft und Einfehrhäufern dann in den Gi Raubthieren, ſowie der zum Amte gebrach— 
ſenbahnſtazionen. N. 29, S. 132. ten derlei jungen Thiere und deren Felle 
Preiszettelz ſ. Preistarif. zur Prämienanweiſung; Ausdehnung der 
Privatgüter; f. Gründe. hierüber in Galizien geltenden Vorſchriften 


Privilegium vom Jahre 1717 der Graupen⸗ auf das Krakauer Gebiet. N. 23, S. 115. 
macher im Krakauer Gebiete; Aufhebung def 


Q. 
Queck Quel 
Queckſilberz f. Knallqueckſilber. Quelle des Verdienſtes; ſ. Lohntage. 
N. 
Raub — Rein Rein — Reif 
Raubthiere; Ausdehnung der in Galizien bez ſtimmungen auf das Krakauer Gebiet. N. 
züglich deren Ausrottung geltenden Vorſchrif— 10, S. 33, 8. 11. 
ten auf das Krakauer Gebiet, gegen Nuf- Reinhaltung der Flüſſe; Ausdehnung ber hier 
hebung aller daſelbſt bisher beſtandenen gez über in der Strompolizei- und Pflanzungs⸗ 
ſetzlichen Beſtimmungen. N. 23, S. 115. ordnung für Galizien enthaltenen Anord— 
Staubige Pferdez f. Pferde. nungen auf das Krakauer Gebiet. N. 11, 
Rechenz ſ. Fiſchrechen. S. 55, V. 
Rechtsſachenz f. Bureau für Rechtsſachen. Reinigung der Ruſtungsſorten, Häute und Stal 
Regierung des ehemaligen Freiſtaates Krakauz lungen nach anſteckenden Pferdekrankheiten; 
Aufhebung ihrer Senatsbeſchluͤſſe vom Jake Modifikazionen der Belehrung über das da⸗ 
re 1843 bezüglich des Handels mit Mehl, bei zu beobachtende Verfahren. N. 28, S. 129. 
Gries und Graupen. N. 17, S. 98. — f. auch Reinhaltung. 
— — — — f. auch Aufhebung. Reiſeurkundenz Austellung und Behandlung 
Reinhaltung der kupfernen Branntwein⸗ der Legitimazionsſcheine für Strazzenſamm⸗ 
Brenn⸗ und Deſtillirapparate; Ausdehnung ler als ſolche. N. 48, S. 202. 


der dießfalls für Galizien erlaſſenen Be⸗ 
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Reit — Reſt Revi — Nie 

Reiten, ſchnelles; Unterſagung desſelben in der gebäuden und ſonſtigen Lokalitäten der Ei⸗ 
Hauptſtadt Krakau. N. 19, S. 102, $. 8. ſenbahnen. N. 40, S. 177. 

Rekurſe: Erweiterung des Wirkungskreiſes des Reviſion der Amtshandlungen, welche den der 
Krakauer Kameral-Bezirksvorſtehers bezig- Kreisbehörde untergeordneten Steuer-Ver⸗ 
lich derſelben. N. 8, S. 20. | waltungs⸗Organen obliegen; Formulare ev 

— im politiſchen Wege; Ausdehnung des Hof- ner Überſicht, wornach der Steuer Inſpektor 
kanzlei-Dekretes vom 28. Jänner 1802, in (Unter⸗Inſpektor) bei deren Vornahme bie 
Betreff der einhaltenden Wirkung derſelben, Ergebniſſe derſelben vorzulegen hat. N. 15, 
auf das Krakauer Gebiet. N. 9, S. 22. S. 93. 

— über Beanſtäudigung eines Branntweines[Rigoroſumstaxen: Begünſtigung für alle Fa- 
im Krakauer Gebiete, Beſtimmung des Sitz kultätsprofeſſoren bezüglich der Einkommen- 
ftanzenzuges bei denſelben. N. 10, S. 34, ſteuerbemeſſung von denſelben. N. 45, S. 196. 
Su % Rinderpeſt: f. Lungenſeuche, Viehſeuche. 

— wider Entſcheidungen über die Konkurrenz-Mittgeld, jeweiliges, Gleichſtellung in allen Krone 
leiftungen und Verfügungen zur Herſtellun g ländern des Zuſchlages zu denſelben bei fouz 
ber Straſſen verbindungen; Beſtimmung des riermáfig zu befördernden Ertrapoſten. N. 
Inſtanzenzuges zur Einbringung derſelb en. 18, S. 100. 

N. 47, S. 201, S. 8. Rothlauf: Kundmachung im Krakauer Gebiete 

Rekursfriſt gegen Entſcheidungen bezüglich der der Warnung gegen das Abbrennen desſel— 


Konkurrenzleiſtung zur Herſtellung der Straf- ben. N. 10, S. 46, $. 16. 
ſenverbindungen. N. 47, S. 201, $. 9. Rotzige Pferdez ſ. Pferde. 
Reluizions⸗Verträge: Entfallung jener Lohn⸗Ruhegenüſſe; Modalitäten bei Übertragung der 


tage bei der Grundentlaſtung ohne Entſchä⸗ Anlehensabzüge von einer Kaffe zur ande- 

digung, bei denen die Bezeichnung, daß ſie ren bei Anweiſung und Einſtellung derſel⸗ 

die Quelle des Verdieuſtes für Untertanen ben N. 2, G. 4. 

bilden folen, in denſelben nicht vorkommt.] Ruhrſeuche: f. Lungenſeuche. 

N. 36, S. 143. Rückſtände an landesfürſtlichen Steuern; pro- 
Reſpizient der Finanzwache zu Andrychau; Ue viſoriſche Exekuzious-Ordnung für die Ein— 


bertragung der Funkzionen des daſelbſt er- treibung derſelben. N. 37, S. 143. 
richteten Kommerzial⸗-Waaren⸗StempelamresRüſtungsſorten, durch anſteckende Pferdekrank⸗ 


au denſelben. N. 1, S. 2. heiten infizirte, ſind zu verbrennen. N. 28, 
Reſpizienten der Finanzwache; Erweiterung €. 129. 

des Wirkungskreiſes des Krakauer Kameral— Rzeßow; Beſtimmungen uber die Wahl ber Ber- 

Bezirksvorſtehers bezüglich deren Ernennung ſitzer für den daſigen Handelsſenat des Gez 

und Diszipliuarbehandlung. N. 8, S. 20. richtshofes erſter Inſtanz. N. 39, S. 173. 


9teffauragionens Beſtimmungen bezuglich de- 
ren Errichtung in den Bahnhöfen, Stazions— 


S. 
Sal Salz 
Gaípeterátber; Kundmachung im Krakauer Ge- techniſchen Gebrauches desſelben. N. 10, S. 
biete der Beſtimmungen, bezüglich der Er- 44, . 13. 
zeugung, Verwahrung, des Verkaufes und Salzgattung für das Vieh zum Lecken; Be⸗ 
ſchraͤnkung deffen Verſchleißes. N. 27, S. 127. 


XXVIII 


Gan — Schau Schau Schl 
Sandez, Neuz; Beſtimmungen über die Wahl gung zum längeren Offenhalten derſelben. 
der Beiſitzer für den daſigen Handelsſenat 95 22, S. BR. 
des Gerichtshofes erfter Inſtanz. N. 39, Schauſtellung, öffentliche, der Apparate zur 


S. 173. Einathmung der Aetherdämpfe in Auslage⸗ 
Sanitätsperſonale; Kundmachung im Kra⸗ kaͤſten; Kundmachung des dießfälligen Berz 
kauer Gebiete einer in Galizien an dasſel— botes im Krakauer Gebiete. N. 10, S. 45, §. 6. 


be erlaſſenen Erinnerung, über die Behand Scheine zur Legitimazionz f. Legitimazionsſcheine. 
lung ber von wüthenden Hunden verletzten Sehellendecke; f. Schlittenfuhrwerke. 
Menſchen, und über die zur Aufſuchung ei-Scherbenkobalt: Kundmachung der geſetzlichen 
nes Mittels gegen die Waſſerſcheue anzuſtel— Vorſichten, unter welchen den Material⸗Waa⸗ 
lenden Verſuche. N. 25, S. 124, VI. reuhändlern im Krakauer Gebiete der Berz 
Sanpf; Übertragung der den dortigen Kreis bez kauf desſelben geſtattet wird. N. 10, S. 44, IV. 
treffenden Verhandlungen von der aufgelös Scheuern der kupfernen Brauntwein-Brenn⸗ und 


ten Finanzprokuraturs-Erpoſitur in Tarnow Deſtillirapparatez Ausdehnung der dießfalls 
an die Lemberger Finanzprokuratur. N. 34, für Galizien erlaſſenen Anordnung auf das 
S. 139. Krakaner Gebiet. N. 10, S. 33, $. 11. 


Satzung: Aufhebung der Senatsverordnung der Schiffbare Flüſſez f. Flüſſe. 
ehemaligen Freiſtadt Krakau vom 27. Fe⸗[Schiffeigenthümer: Ausdehnung der in Galie 


bruar 1824, mit welcher die Erzeugniſſe des zien geltenden Beſtimmungen der Strompo⸗ 
Seifenſtedergewerbes derſelben unterworfen lizei- und Pflanzungsordnung über deren 
wurden. N. 33, S. 138. Pflichten und Verhalten auf das Krakauer 

Saueres Bierz ſ. Bier. Gebiet. N. 11, S. 54, S. 12 ic. 

Schaden, durch unterlaſſene Handhabung der Schiffer; Ausdehnung der für Galizien geltenden 
Teichpolizei im Krakauer Gebiete einem an⸗ Beſtimmungen der Strompolizei- und Pflan⸗ 
deren zugefügter; Pflicht des Teicheigenthuͤ— »zungsordnung über das Verhalten derſelben 
mers zur Erſatzleiſtung desſelben. N. 5, auf das Krakauer Gebiet. N. 11, S. 54, 
S. 11. §. 12 ꝛc. 

— durch Nichtbeobachtung der Beſtimmungen Schiff hacken zur Verſehung der Fahrzeuge; 
hinſichtlich der Floßführung und der Strom⸗ Muſter desſelben. N. 11, S. 50. 
yoligel und Pflanzungsordnung im Krakau⸗Schiffmühlen; Ausdehnung auf das Krakauer 
er Gebiete zugefügter; Erſatzleiſtung desſel— Gebiet der für Galizien geltenden Anord- 
ben vom Schuldtragenden. N. 14, S. 49. nungen wegen Aufſtellung derſelben. N. 11, 

Schädliche Farben: f. Farben. S. 53, $. 5 10. 

Schänken in der Stadt Krakau; Verbot des Schleuſen bei Anlegung neuer Teiche im Kraz 
Umladeus oder Stehenbleibens der Fuhrwer— kauer Gebietez Bauart derſelben. N. 5, S. 7. 
ke vor denſelben. N. 19, S. 102, S. 5. — Ausdehnung der in Galizien wegen Anle⸗ 

Schankerſenche der Zuchtpferde; Kundmachung gung und Veränderung derſelben geltenden 
im Krakauer Gebiete des Unterrichtes über Beſtimmungen auf das Krakauer Gebiet. 


die Entſtehung und Kennzeichen derſelben, N. 11, S. 52, s. 1 ꝛc. 

über ihre Heilung und Verhinderung ihrer Sch littenfuhrwerke: Verſehung derſelben in ber 

Verbreitung. N. 25, S. 123, V. Stadt Krakau mit einer Glocke oder Shel- 
Schanklokalitäten; Feſtſetzung der Polizei lendecke. N. 19, S. 103, S. 12. 

ſtunde, zu welcher Nachts diefe zu ſchließen[ Schluß ber Vorunterſuchung; f. Vorunterſuchung. 

ſind, und der Taxe für beſondere Bewilli⸗ 


XXIX 


SHm — Zen Sen — Sta 
Schmutz, bei Auf⸗ und Abladung von Gütern Senatsbeſchluß der ehemaligen freiſtädtiſchen 
vor den Häuſern oder Magazinen in der Regierung in Krakau vom Jahre 1842, in 
Stadt Krakau abfallender; ungejaumte Weg- Bezug auf die Erzeugung der Mauer- und 


räumung desſelben. N. 19, S. 102, $. 5. und Dachziegel; Aufhebung desſelben. N. 4, 

Schnelles Fahren oder Reiten; ſ. Fahren, S. 6. 

Reiten. Senatsdekret der zu Krakau beſtandenen frei 

Schottergruben; Ausdehnung auf das "raz ſtadtiſchen Regierung vom Jahre 1843; 
kauer Gebiet der für Galizien erlaſſenen Anz Aufhebung der mit demſelben im daſigen 
ordnung über die zur Verhütung von Une Gebiete eingeführten Arzeneitaxe. N. 3, S. 4. 
glück in denſelben beim Schottergraben zu Senatsverordnung der in Krakau geweſenen 
beobachtenden Vorſichten. N. 10, S. 24. freiſtädtiſchen Regierung vom Jahre 1816, 

Schüblinge; Verſehung derſelben bei ihrer bezuglich der Ausrottung der Raubthiere; 
Weitertransportirung mit der entſprechenden Aufhebung derſelben. N 23, S. 115. 
Bekleidung. N. 30, S. 134. — der zu Krakau beſtandenen freiſtädtiſchen 

Schwämme; Ausdehnung auf das Krakauer Ge- Regierung vom Jahre 1824 bezüglich der 
biet der fuͤr Galizien in Betreff des Ver— Erzeugung und des Detailverkaufes von Un- 
kaufes und Genuſſes derſelben erlaſſenen ſchlittkerzen und ſonſtigen Seifenſiederwaa— 
Anordnungen. N. 10, S. 24, S. 2. renz Aufhebung derſelben. N. 33, S. 138. 

Schwefel: Kundmachung im Krakauer Gebiete Seuchez ſ. Viehſeuche. 
ber für Galizien erlaſſenen Warnnug beim Sicherheit des Lebens; f. Lebensſicherheit. 
Gebrauche desſelben. N. 10, S. 47, S. 17. Silber; f. Knallſillber. 

Schwefeläther; Kundmachung im Krakauer Sinn des Patentes vom 7. September 1848, in 
Gebiete der Beſtimmungen bezüglich der Er⸗ der polniſchen Textirung theilweiſe entſtell⸗ 
zeugung, Verwahrung, des Verkaufes und ter; Berichtigung desſelben. N. 6, S. 14. 
Gebrauches desſelben. N. 10, S. 44, S. 13.[ Soldaten, gediente; Zuſammenſtellung der Bez 

Schwindelhafer; Kundmachung im Krakauer ſtimmungen bezüglich deren Uibertrittes in 
Gebiete der Warnung vor dem Genuffe des— Zivillſtandes⸗Bedienſtungen. N. 7, S. 16. 
ſelben. N. 10, S. 31, $. 10. Sommerlolch: Kundmachung im Krakauer Ge- 

Seifenſiedergewerbe; Erklärung desſelben im biete der Warnung vor dem Genuſſe desſel⸗ 
Krakauer Gebiete, unter Aufhebung der Ver⸗ ben. N. 10, S. 31, $. 10. 
ordnung des ehemaligen daſelbſt beſtande-Speiſe⸗ und Preistarife; Beſtimmungen über 
nen Senates vom 27. Februar 1824, als deren Einführung in Gaft und Einkehrhäu⸗ 
eine freie Beſchaftigung. N. 33, S. 138. ſern und in den Eiſenbahnſtazionen. N. 29, 

Seifenſiederzünfte: Fortbeſtand derſelben im S. 132. 

Krakauer Gebiete. N. 33, S. 138. Speiſezettelnz Anordnungen über deren Einfüh⸗ 

Selenite; Kundmachung im Krakauer Gebiete rung in den Gaſthaus- und Eiſenbahnſta⸗ 
des Verbotes der Erzeugung und Einfuhr zions⸗Lokalitäten. N. 29, S. 132. 
dann des Verkaufes des unter biefem Na-⸗„ Spielzeug für Kinder; Kundmachung im Kraz 
men bekannten Haarfärbungsmittels. N. 10, kauer Gebiete der ſchädlichen und unſchädli⸗ 
S. 28, III. chen Farben für dasſelbe. N. 10, S. 26, $. 3. 

Senatsbeſchlüſſe der ehemaligen Krakauer Spiritus: f. Weingeiſt. 
freiſtädtiſchen Regierung vom Jahre 1843, Staatsbuchhaltung, galiziſchez Trennung bere 
bezüglich des Handels mit Mehl, Gries und ſelben und die Organiſirung einer eigenen 
Graupenz Aufhebung derſelben. N. 17, S. 98. 


XXX 


Sta — Ste 


Ste — Sten 


für das weſtliche Verwaltungsgebiet in Kra-Steifen (Stärken) jener Stoffe, welche den menſch⸗ 


kau. N. 21, S. 113. 
Staatsdiener; Modalitäten bei Uibertragung 
ihrer Anlehensabzüge von einer Kaſſe zur 
anderen. N. 2, S. 4. 
Staatsgüterz ſ. Gründe. 
Staats⸗Monopolsordnung; f- Zoll⸗ und 
Staats-Monopolsordnung. 


lichen Körper berühren ſollen, mit Stärke, 
welcher giftige Mineralfarben beigemiſcht ſind; 
Kundmachung des dießfälligen Verbotes im 
Krakauer Gebiete. N. 10, S. 26, 8. 3. 
Stelifubren; Beſtimmungen über deren Errich— 


tung von und zu den Eiſenbahnhöfen. N. 43, 
S. 182. 


Städte, geſchloſſene; Anwendung auf KrakauſStellvertreter der Beiſitzer für die Handels- 


der Beſtimmungen über die Einhehung der 
Verzehrungsſteuer und des Gemeindezuſchla— 
ges vom in- und vereinländiſchen Talg und 
Unſchlitt bei deren Einfuhr in dieſelben. N. 16, 
S. 95. 
Uibertragung der Ausfertigung der Legiti 
mazionsſcheine für Strazzenſammler an die 
in denſelben mit der politiſchen Gefchäfts— 
führung deauftragten Magiſtrate. N. 48, 
S. 202. 
Städtiſche Magiſtrate; f. Magiſtrate. 
Stämpel; f. Stempel. 
Stärke des Branntweines und Weingeiſtes; An⸗ 
wendung neu vorgeſchriebener, amtlich gez 


fewate der Gerichtshöfe erſter Inſtanz; Be- 
ſtimmungen über di Wahl und Ernennung 
derſelben. N. 39, S. 173. 
— der Mitglieder der Krakauer Handels- und 
Gemerbefammer; |. Erſatzmänner. 
Stellwägen: f. Stellfuhren. 
Stempelabgabe von Kalendern; Einhebung 


derſelben durch deren Abſtemplung. N. 22, 
S. lib. 


Stempelamt für Kommerzial⸗Waaren; Errich⸗ 
tung desſelben zu Andrychau, und die Ber- 
ſehung deſſen Funkzionen durch einen Finanz⸗ 
wach⸗Reſpizienten. N. 1. S. 2. 


prüfter und bezeichneter Inſtrumente zur Stempelfreiheit der Zertifikate zum Bezuge 


Erhebung dekſelben. N. 26, S. 124. 


Stärke mit beigemiſchten giftigen Mineralfarbenz Stempelnng der Kalender; 


Kundmachung im Krakauer Gebiete des Ver— 
botes, diejenigen Stoffe, welche den meuſch— 
lichen Körper berühren follen, damit zu 
ſteifen. N. 10, S. 26, §. 3. 

Stärken; f. Steifen. 

Stallung; Einführung ber Preistarife in Ein— 
kehrhanſern für dieſelbe. N. 29, S. 132. 

Stallungen, infizirte, nach anſteckenden Pferde- 
krankheiten; Modifikazionen der Belehrung 
über das bei Reinigung derſelben zu beo— 
bachtende Verfahren. N. 28, S. 129. 

Standort; f. Amtsſitz. 

Stazionsgebäude der Eiſenbahnenz f. Eiſen⸗ 
bahnen, Eiſenbahnſtazionen. 

Stehenbleiben der Fuhrwerke vor den Schän⸗ 
ken in der Stadt Krakauz Verbot desſelben. 
N. 19, S. 102, $. 5. 


des Viehleckſalzes. N. 27, S. 127. 

Einhebung der 
Stempelabgabe in den Standorten der Fi— 
nanz⸗Landesbehörden durch dieſelbe. N. 22, 
S. 115. 

Steuerz ſ. Einkommenſteuer, Verzehrungsſteuer. 

Steuergeſchäfte der in den Rayons bei grö- 
ßeren Bezirksamtern aufgeſtellten Steuer- 
Unter⸗Inſpektoren; Beſtimmungen hierüber. 
N. 15, S. 89, S. 20 ze. 

Steuer⸗Inſpektoren und Unter⸗Inſpek⸗ 
toren; Kundmachung einer Amts-Inſtruk⸗ 
zion für dieſelben in Bezug auf die ihnen 
im neuen Verwaltungs-Organismus oblie— 
genden Geſchäfte und Amtshandlungen. N. 15, 
S. 80. 

Steuern, direkte; Einhebung der Zuſchläge zu 
deuſelben im Verwaltungsjahre 1856 zur 
Bedeckung des Landes- und Grundentlaſtungs⸗ 
Erforderniſſes. N. 35, S. 141. 


XXXI 


Steu — Stra Stra — Strö 
Steuerrückſtände, landesfürſtliche; Bekanntge-Strafbeträge für Uibertretungen der Stroms 
bung einer proviſoriſchen Exekuzionsordnung polizei- und Pflanzungsordnung im Krakauer 
für die Eintreibung derſelben. N. 37, S. 143. Gebiete, in den Straßen- oder Waſſerbau⸗ 
Steuer⸗Unter⸗Iuſpektoren; f. Steuer⸗In⸗ fond einzufließende; Veſtimmungen bezüglich 
ſpektoren. der mit jedem Solarjahre abzuſchließenden 
Steuer⸗Verwaltung; Beſtimmungen ber Amts- und zu übergebenden Verzeichniſſe hierüber. 
Inſtrukzion für Steuer-Inſpektoren und Unz N. 11, S. 57, 8. 27. 
ter-Inſpektoren über die Beſorgung der im Strafe auf Uibertretungen der Norm bei Er 
Wirkungskreiſe der Kreisbehörden liegenden zeugung der Mauer- und Dachziegeln. N. 4, 
Geſchäfte derſelben. N. 15, S. 80. S. 6. 
Stiftgründe, zu einem Bauerngute gehörigez! — auf Uibertretungen der Fahrordnung in der 
Ausdehnung auf das Krakauer Gebiet der Stadt Krakau. N. 19, S. 103, 8. 45. 
für Galizien giltigen Vorſchriften, bezüglich! — auf Uibertretungen der Speiſe- und Preig- 
der Erbfolge und Zerſtückung derſelben. N. tarife in Gaſt⸗ und Einkehrhäuſern. N. 29, 
41, S. 177. S. 132. 
Stoffe, welche den menſchlichen Körper berühren! — f. auh Geldſtrafe, Strafbeſtimmungen. 
folen; Kundmachung im Krakauer Gebiete Strafgelderz; f. Strafbetrage. 
des Verbotes, diefe mit Kupfer, Arſenik,[Strafgerichtliche Auskunftstabellen: f. 
Blei, Zink und anderen, giftige Metaliprae Auskunftstabellen. 
parate enthaltenden Mineralfarben zu über Strafſankzion im 6. Abſchnitte der Handels⸗ 


tünchen, oder mit Stärke, welcher ſolche 
Mineralfarben beigemiſcht ſind, zu ſteifen. 
N. 10, S. 26, $. 3. 


Strafarbeitstage für Uibertretungen der Stroms 


polizei- und Pflanzungsordnung im Krakauer 


miniſterial⸗Verordnung vom 1. April 1853, 
auf den Gebrauch unzimentirter Alkohslome⸗ 
ter bei Prüfung der Stärke des Branntwei⸗ 
nes und Weingeiſtes feſtgeſetzte Anwendung 
derſelben. N. 26, S. 124. 


Gebiete; Beſtimmungen bezüglich der hier-[Strahlkrebs bei Pferden; Kundmachung im 


über mit jedem Solarjahre abzuſchließenden 
und dem Straſſeubau-Kommiſſär oder Waf- 
ſerbau-Ingenieur zu übergebenden Verzeich—⸗ 
nife. N. 11, S. 57, 827 


Strafbeſtimmungen auf Uibertretungen ber 


Teichpolizei-Vorſchriften im Krakauer Gee 
biete. N. 5, S. 10, III. 


Krakauer Gebiete der Abhandlung über die 
Natur und radikale Heilung desſelben. N. 
25, S. 124, c. 


Straſſen im Inneren der Stadt Krakau; Ver⸗ 


bot des Umladens oder Stehenbleibens der 
Fuhrwerke vor den Schänken auf denſelben. 
N. 19, S. 102, 8. 5. 


für Uibertretungen der Anordnungen hin-Straſſeuverbindungen: Erlaſſung einer Borz 


ſichtlich der Floßführung und der Strompo⸗ 
lizei- und Pflanzungsordnung im Krakauer 
Gebiete. N. 11, S. 49. 

in den $$. 35—42 und 102 des alten Vieh⸗ 
ſeuche-Unterrichtes vom Jahre 1811 enthal- 
tenez Kundmachung im Krakauer Gebiete der 


ſchrift über bie Landeskonkurrenz gur Herfter 
lung derſelben. N. 47, S. 199. 


Strazzenſammlerz Beftimmungen bezüglich ber 


Form, des Ausfertigungsrechtes und der Bie 
dirung der Legitimazionsſcheine für dieſelben. 
N. 48, S. 202. 


fortdauernden Wirkſamkeit derſelben. N. 25, Stricke nach anſteckenden Pferdekrankheiten ſind 


©, 123. 


— f. auh Strafe. 


zu verbrennen. N. 28, S. 129. 


Ströme; Anordnungen hinſichtlich der Bauführun⸗ 


XXXII 


Gtrp— Streu Stu — Sum 
gen an denſelben im Krakauer Gebiete. N. machung im Krakauer Gebiete des Verbo⸗ 
4% e ie. tes der Einfuhr derſelben. N. 10, S. 45, 


Strompolizeiordnung, für Galizien geltende; $. 14. 
Ausdehnung derſelben auf das Krakauer Ge- Stunde; |. Polizeiſtunde. 
biet. N. 11, S. 49. Stutten; f. Landesſtutten. 
Struve'ſche künſtliche Mineral⸗Wäſſer; Kund⸗Summariſches Verfahren; f. Verfahren. 


T. 


Tab — Teich Teich — Trink 
Tabellariſche Darftellung; |. Darſtellung. e on Kt ond zy der⸗ 
Tabellen; f. Auskunftstabellen, ſtrafgerichtliche. ſelben im Großherzogthume Krakau. N. 5, 
Täublinge, eine Gattung von Schwämmen; Aus- . 4 

dehnung auf das Krakauer Gebiet des für Teichſchäden; Beſtimmungen bezüglich deren 
Galizien erlaſſenen Verbotes des Verkaufes Verhütung und Erſatzleiſtung im Krakauer 
und Genußes derſelben. N. 10, S. 24, S. 2. Gebiete. N. 5, S. 11. 
Talg, in- und vereinsländiſcher; Beſtimmungen Thiere: ſ. Raubthiere. 
über die Einhebung der Verzehrungsſteuer Thierſeuchez; f. Viehſeuche. 
und des Gemeindezuſchlages bei defen Ein-Tollhafer; Kundmachung im Krakauer Gebiete 
fuhr nach Krakau. N. 16, S. 95. der Warnung vor dem Geuuſſe desſelben. 
Tarifspreiſe der Speiſen, Getränke u. ſ. w.; N. 10, S. 31, s. 10. 
Beſtimmungen wegen deren Einführung in Transport; Verſehung der Schüblinge mit der 
Gaſt⸗ und Einkehrhäuſern dann in den Ei⸗ entſprechenden Bekleidung auf demſelben. N. 
ſenbahnſtazionen. N. 29, S. 132. 30, S. 134. 
Tarnow; Auflöſung der daſigen Finanzprokura. — von Ort zu Ort der Hauſir-Waaren mit 
turs⸗Expoſitur und Uebertragung ihrer Agen— beſpannten Wägen; Zuläſſigkeit desſelben. 
den (mit Ausſchluß der den Sanoker Kreis N. 42, S. 182, lit. c. 
betreffenden Verhandlungen) an die Expo- — von und zu den Eiſenbahnhöfen; Beſtim— 
fitur in Krakau. N. 34, S. 139. mungen über die Errichtung von Stellfuh— 
— Beſtimmungen über die Wahl der Beiſitzer ren für denſelben. N. 43, S. 182. 
für den daſigen Handelsſenat des Gerichts— Treibjagden, periodiſche allgemeine, auf Raub⸗ 
hofes SEA Inſtanz. N. 39, S. i 73. thiere ; Ausdehnung auf das Krakauer Ge- 
Taxe, neue, für Arzeneienz f Arzeneitare. biet der in Galizien T berfelbennget- 
— für befondere Bewilligung zum längeren Ofe tenden Vorſchriften. N. 23, S. 118, III. ꝛc. 
fenhalten der Gaſt- und Schanklokalitäten, 
fowie der Kaffeehäuſer, den Lokalarmenin— Me o gase 
E RUD e eee kauer Verwaltungsgebiet. N. 21, S. 113. 
Taxen für Rigoroſen; Begünſtigung für alle Fa— Trinkgeld der Poſtillone, jeweiliges; Gleichſtel⸗ 
kultätsprofeſſoren bezüglich der Einkommen— lung in allen Kronländern des Zuſchlages 
ſteuerbemeſſung davon. N. 45, S. 196. zu demſelben bei kouriermäßiger Beförderung. 
Teichdämme; Beſtimmungen zur Handhabung N. 18, S. 100. 
der Teichpolizei, bezüglich deren Herſtellung Trinkgeſchirre aus Pankfong; Kundmachung 
im Krakauer Gebiete. N. 5, S. 7. im Krakauer Gebiete der Vorſichtsmaßregeln 
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Trink 
bei Verfertigung, dem Verkaufe und dem 


Gebrauche derſelben. N. 10, S. 29, $. 6." 


Trinkgeſchirre nach anſteckenden Pferdekrank— 


heiten; Modifikazionen der Belehrung über 


it. 


Meber( — Mebert 


September 1848; Berichtigung ber unterlau— 
fenen Unrichtigkeiten in derſelben. N. 6, S. 14. 


Ueberſicht der giftigen Materialien und Prä— 


parate, welche im Krakauer Gebiete von den 
beſonders dazu befugten Handelsleuten und 
den Apothekern geführt und verkauft wer— 
den dürfen. N. 10, S. 38. 

der Ergebniſſe der von dem Steuer Juſpek⸗ 
tor (Unter-Inſpektor) bei feiner Dienſtreiſe 
vorgenommenen Reviſion der Amtshandlun— 
gen, welche den der Kreisbehörde unterge— 


Trot 
die Reinigung derſelben. N. 28, S. 129. 


Trottoirs; Verbot, diefe in der Stadt Krakau 


durch Fuhrwerke und Pferde zu befahren o— 
der zu betreten. N. 19, S. 102, 


Uebert — Uunſch 


Ueberſetzung, poluifche, des Patentes vom 7. Uebertretungen der im Krakauer Gebiete Fund: 


gemachten gefetzlichen Beſtimmungen hinſicht— 
lich der Floßführung und der Strompolizei— 
und Pflauzungsordnungz Strafbeſtimmungen 
hierauf. N. 11, S. 49. 

der Krakauer Fahrordnung; Beſtimmungen 
hinſichtlich deren Beſtrafung und des bei 
Verhandlung derſelben einzutreteuden Were 
fahreus. N. 19, S. 102. 

der Speiſe- und Preistarife in Gaftz und 
EinkehrhäuſernzBeſtimmung der Strafe hie- 
(As, A , S n. 


ordneten Steuer-Verwaltungs⸗Orgauen ob⸗[Rebertritt gedienter Militärs in Zivilſtandes⸗ 
liegenz Formulare hierzu. N. 15, S. 93. Bedienſtungen, Zuſammenſtellung der hierauf 
Ueberſichten; |. Ausweiſe. bezüglichen Beſtimmungen. N. 7, S. 16. 
Ueberſtreichen derjenigen Stoffe, welche denſkebertünchen der Stoffe, f. Ueberſtreichen. 
menſchlichen Körper berühren follen, mit Eumſtaltung; f. Veränderung. 
Kupfer, Blei, Zink und anderen, giftige Me-mwandlung einer Geldſtrafe für Uebertre— 
tallpräparate enthaltenden Mineralfarben; tungen gegen die Krakauer Jahrerdunng in 
Kundmachung deſſen Verbotes im Krakauer Arreſt⸗ oder Korperftrafe N. 19, S. 103, 
Geblete. N. 10, S. 26, $. 3. Sins 
Uebertragung der Anlehensabzüge der Staats-Uubemittelte Geiſteskrankezſ. Geiſteskranke. 
diener und Penſioniſten von einer Kaffe zur Euglücksfälle; Kundmachung im Krakauer Ge: 


anderenz Vorgang dabei. N. 2, S. 4. 


der Ausfertigung der Legitimazionsſcheine für! 


Strazzenfammler an die politiſchen Bezirks— 


biete der in Galizien geltenden geſetzlichen 
Beſtimmungen zur Vermeidung derſelben durch 
die Floßfüͤhrer. N. 11, S. 49 


behörden und in Städten au die mit deriiinrichtigfeiten, in der polniſchen Ueberſetzung 
politiſchen Geſchäftsfuhrung betrauten Ma— des Patentes vom 7. September 1848 un— 
giſtrate. N. 48, S. 202. terlaufene; Berichtigung derſelben. N. 6, 
Uebertrerungen bei der Erzeugung und dem S. 14. 
Verkaufe unmaßhaͤltiger, ſchlecht gearbeiteter Uuſchädliche Farbenz f. Farben. 
und gebrannter Mauer- und Dachziegeln z Unſchlitt, in- und vereinsländiſches; Beſtim— 
Strafe auf dieſelben. N. 4, S. 6. mungen über die Einhebung der Verzehrungs— 
— der für das Krakauer Gebiet erlaffenen! ſteuer und des Gemeindezuſchlages bei deſ— 
Teichpolizei-Vorſchriften; Straſbeſtimmungen ſen Einfuhr nach Krakau. N. 16, S. 95. 
hierauf. N. 5, S. 10, III. unſchlittkerzen; Freigebung der Erzeugung und 
e 
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Unt 


Unt diu; 


des Detailverkaufes derſelben im Krakauer Unterſtützungen im Gelbe; f. Aushilfen. 


Gebiete. N. 33, S. 138. 


Unter⸗Juſpektoren; f. Steuer⸗Inſpektoren. 
Unteroffiziere, gediente, der k. k. Armee; 3u- 


ſammenſtellung der Beſtimmungen bezüglich 
deren Uebertrittes in Zivilſtandes-Bedien— 
ſtungen. N. 7, S. 16. 


ſeuchen, ſo wie die Wirkſamkeit der $$. 
35 — 42 und 102 des alten Vieh ſeuche-Un⸗ 
terrichtes vom Jahre 1811 mit der darin 


Unterſuchung des Brauntweines in Bezug auf 


deffen Reinheit und Unſchädlichkeitz Ausdeh— 
nung der hierüber fur Galizien erlaſſenen 
Beſtimmungen auf das Krakauer Gebiet. N. 
10% 3, 8. 11. 


: — ſ. auch Vorunterſuchung. 
Unterricht, neuer, zur Behandlung der Vieh-Unterthäuigkeit: Berichtigung der unrichtigen 


polniſchen Ueberſetzung einiger Stellen des 
Patentes vom 7. September 1848, über die 
Aufhebung derſelben. N. 6, S. 14. 


enthaltenen Strafbeſtimmung; Kundmachung[Unterthauenz f. Lohntage. 
desſelben im Krakaner Gebiete. N. 25, S. 123. Unverſüßte alkoholhältige Flüſſigkeit; f. Flüſ—⸗ 


Unterſchied zwiſchen Milzbrand, Lungenſeuche, 


ſigkeit. 


Ruhrſeuche und Rinderpeſtz Kundmachung im[Unzuläſſigkeit der amtlichen Vidirung; f. Vi- 


Krakauer Gebiete der tabellariſchen Darſtel— 
lung desſelben. N. 25, S. 123, III. 


Vag Verb 


ſprechenden Bekleidung bei deren Verſchie— 
bung. N. 30, S. 134. 


Veränderung ber Waſſerbaugewerke an Stri- 


men und Fluͤſſenz Kundmachung im Krakauer 
Gebiete der Anordnungen über die vorläufig 
einzuholende Bewilligung zur Vornahme der— 
ſelben. N. Mi 2, Sad c. 


Verbot der Anwendung beſpannter Wägen durch 


Hauſtrer; Erläuterungen der $$. 16 und 19 
des Hauſirgeſetzes vom 4. September 1852 
hierüber. N. 42, S. 182, lit. c. 

der Einfuhr der Struve'ſchen künſtlichen Mi- 
neralwäſſer; Ausdehnung desſelben auf das 
Großherzogthum Krakau. N. 10, S. 45, §. 14. 
der Erzeugung und des Verkaufes, ſowie 
der Einfuhr des Haarfärbungsmittels »Sé- 
lénite«; Ansdehnung desſelben auf das fraz 
kauer Gebiet. N. 10, S. 28, III. 

der Erzeugung künſtlicher Mineralwäſſerz 
Ausdehnung der Aufhebung desſelben auf 
das Großherzogthum Krakau. N. 10, S. 46, 
$. 15. 


B. 


dirung. 


Verb 


Vagabundenz Verſehung derſelben mit der ent-Verbot der Nachbildung der Mineralwäſſer; Mug- 


dehnung desſelben auf das Krakauer Ge— 
pich N. 10, e 29, §. 5. 

der Verwendung von Kupfergeſchirren bei 
Fleiſchſelchern, Fleckſiedern und ahnlichen Gee 
werben; Ausdehnung desſelben auf das Kra- 
faner Gebiet. N. 10, S. 30, $. 9. 

des Auffriſchens des ausgegorenen, auggewite 
terten oder ſauer gewordenen Bieres; Ausdeh— 
nung desſelben auf das Krakauer Gebiet. 
N. 10, S. 30, 8. 8. 

des freien Verkaufes der Wurmbiskotten; 
Ausdehnung desſelben auf das Krakauer Ge— 
biet. N. 10, S 30, S. 7. 

des Genußes und Verkaufes aller Arten der 
Schwämme, Täublinge genannt; Ausdeh⸗ 
nung desſelben auf das Krakauer Gebiet. 
N. 10, S. 24, $. 2. 

des Uebertünchens von Stoffen, welche den 
menſchlichen Körper berühren follen, mit gif- 
tigen Mineralfarben und Metallpräparaten; 
Ausdehnung desſelben auf das Krakauer Ge— 
biet. N. 10, S. 26, $. 3. 
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Verb — Bert Berf 
Verbot, einem kuͤnſtlich bereiteten Mineralwaſſer[ Verkauf der Eß⸗, Kod- und Trinkgeſchirre aus 
die Benennung eines beſtehenden natürlichen Pakfong; Kundmachung im Krakauer Gebiete 

Mineralwaſſers zu geben; Ausdehnung Dede der in Galizien dafür erlaffenen Beſtimmun⸗ 

ſelben auf das Krakauer Gebiet. N. 10, gen. N. 10, S. 29, 8. 6. 

S. 46, S. 15. der Gifte und der giftigen Präparate; Ausdeh⸗ 
Verbrechen: f. Vorunterſuchung. nung auf das Krakauer Gebiet der Beſtim— 
Verbrennen der Trinkgeſchirre und fonſtiger mungen über die zu beobachtenden Vorſichts— 

Geräthe nach anſteckenden Pferdekrankheiten. maßregeln dabei. N. 10, S. 35, S. 12. 

RERS STRO der Hauſirwaarenz Erläuterungen zum Hau— 
Vereinsländiſcher Talg; f. Talg. ſirpatente vom 4. September 1852 und zur 
Vereinsländiſches Unſchlitt: f. Uuſchlitt. dießfälligen Vollzugsvorſchrift vom 22. No- 
Verfahren, bei Reinigung der Häute, Rüſtungs— vember 1852 bezüglich desſelben. N. 42, S. 180. 
forten und Stallungen nach auſteckenden der Knallpräparate und Zündhütchen; Aus⸗ 
Pferdekrankheiten zu beobachtendes; Modi- dehnung der dießfälligen Vorſchrift auf das 
fikazionen der dießfalls am 31. Oktober 1851 Krakauer Gebiet. N. 10, S. 29, S, 4. 
hinausgegebenen Belehrung. N. 28, S. 129. der Schwämme; Ausdehnung der dießfalls 
kürzeſtes ſummariſches, bei Verhandlung der für Galizien erlaſſenen Anordnungen auf 
Uibertretungen gegen die Krakauer Fahrord— das Krakauer Gebiet. N. 10, S. 24, S. 2. 
nung. N. 19, S. 103, $. 16. des Fliegenſteines und Scherbenukobaltes; 
Verfertigung des Pakfong-Geſchirres; Kund— Kundmachung der geſetzlichen Vorſichten, un- 

machung im Krakauer Gebiete der dabei zu ter welchen den Material-Waarenhändlern 

beobachtenden Vorſichtsmaßregelu. N. 10, ©. im Krakauer Gebiete derſelbe geſtattet wird. 

29, $. 6. " N. 10, S. 44, IV. 

— f auch Erzeugung. des Haarfärbungsmittels »Sélénite«; Ausdeh⸗ 
Vergehenz f. Vorunterſuchung. nung des dießfälligen Verbotes auf das 
Vergütung der Verpflegskoſten für in offentlie Krakauer Gebiet. N. 10, S. 28, III. 


chen Irreuanſtalten aufgenommene unbemit⸗ 
telte Geiſteskranke; Beſtimmungen hierüber. 
N. 31, S. 135. 

für die im Konkurrenzwege zur Herſtellung 
der Straßen verbindungen verrichteten Ar: 
beiten, aus dem Staatsſchatze zu leiſtende; 
Beſtimmungen bezüglich deren Feſtſetzung, Bes 
rechnung und Leiſtung. N. 47, S. 200, $. 5. 


Verhalten der Schiffer und offer; Ausdeh— 


nung der hierüber in Galizien geltenden Bez 
ſtimmungen der Strompolizei- und Pflan— 
zungsordnung auf das Krakauer Gebiet. N. 
11, S. 54, $. 12 w. 


Verkauf der Aetherarten und der Apparate zur 


Einathmung ihrer Dampfe; Ausdehnung ber 
dießfalls für Galizien erlaſſenen Beſtimmun— 
gen auf das Krakauer Gebiet. N. 10, S. 
44, $. 13. 


| 


freier, der Wurmbiskotten; Ausdehnung des 
dießfälligen Verbotes auf das Krakauer Ge— 
biet. N. 10, S. 30, . 7. 

raubiger und votziger Pferde; Kundmachung 
der hierüber beſtehenden Verordnung im 
Krakauer Gebiete. N. 25, S. 123, IV. 
von alfebe(Dáftiger unverſüßter Flüſſigkeit; 
Beſtimmung, welche derſelben nach den für 
Branntwein, und welche nach den für 
Weingeiſt beſtehenden Grundſätzen in ge— 
werblicher Beziehung zu behandeln it. S 
46, S. 197. 

von Graupen, Gries und Mehl im Krakauer 
Gebiete; Freierklärung desſelben. S. 17, S. 98 
von Unſchlittkerzen und ſonſtigen Seifenſie— 
derwaaren im Krakauer Gebiete; Freigebung 
desſelben. S. 33, S. 138. 

ſ. auch Verſchleiß. 


XXXVI 


Berl — Berp | Berp — Ber; 

Verlängerung der Wahlperiode für die all-Verpackungs⸗ Material, bei Auf⸗ und Abs 
jahrlich vorzunehmenden Ergaͤnzungswahlen ladung von Gutern vor den Håufern ober 
des zum Austritte beſtimmten Drittheiles der Magazinen in der Stadt Krakau abfallen— 
Mitglieder und Erſatzmänner der Krakauer des; ungeſaͤumte Wegräumung desſelben. N. 
Handels- und Gewerbekammer. N. 12, S. 63. 19% S. 402% 8 35 

Verluſt des Rechtes zur Erzeugung der Mauer-Verpflegskoſten für in öffentlichen Gebär- und 
und Dachziegeln; Beſtimmung, wann die Bez Findel- dann Irren-Anſtalten untergebrachte 
ſtrafung damit verwirkt wird. N. 4, S. 6. Perſouen; Beſtimmungen wegen künftiger 

Verorduung vom 22. Dezember 1816 des in Einbringung derſelben. N. 31, S. 135. 


Krakau beſtandenen regierenden Senates[Verſchleiß des Viehleckſalzes; Beſchränkung deg- 
bezüglich der Ausrottung der Raubthiere; ſelben. N. 27, S. 127. : 


Außerkraftſetzung derſelben. N. 23, S. 1151 — |. auch Verkauf. 

— vom 27. Februar 1824 des in Krakau be-Verſehung der Schüblinge bei deren Weiter— 
ſtaudenen Senates über die Erzeugung und transportirung mit der entſprechenden Be— 
den Detailverkauf von Unſchlittkerzen und kleidung. N. 30, S. 134. i 
ſonſtigen Seifenfieverwaaren; Außerkraft-Verſendung ber Giftfórper; Ausdehnung ber 
ſetzung derſelben. N. 33, S. 138. dafür beſtehenden geſetzlichen Beſtimmungen 

— vom 18. Februar 1842 des in Krakau be⸗ auf das Krakauer Gebiet. N. 10, S. 44, III. 
ſtandenen Senates bezüglich der Erzeugung Verſuche zur Aufſuchung eines Mittels gegen 
von Mauer- und Dachziegeluz Außerkraftſet— die Waſſerſcheue, durch Aerzte anzuſtellende; 
zung derſelben. N. 4, S. 6. ; Kundmachung des dießfälligen Eutwurfes im 

— vom 27. November 1843 des in Krakau Krakauer Gebiete. N. 25, S. 124, VI. 


beſtandenen Senates, die Arzneitaxe betref- Vertilgung; ſ. Ausrottung, Verbrennen. 
fend: Aufhebung der Wirkſamkeit derſelben.[Werträge; |. Abolizions- und Relutzionsver⸗ 


N. 3, S. 4. träge. 
— vom 1. April 1853 des Handelsmiutſteriums, Verwaltung der Steuern; fe Steuer-Verwal⸗ 
wegen des Gebrauches der zur Erhebung des tung. 
Alkoholgehaltes geiſtiger Flüſſigkeiten neuf Verwaltungs-Organismus, neuer; f. Steu⸗ 
vorgeſchriebenen, ämtlich geprüften und be— er⸗Inſpektoren. 
zeichneten Juſtrumente; Anwendung des Ab⸗[VBerwendung der Kupfergeſchirre; f. Kupfer- 
ſchnittes 6. derſelben. N. 26, S. 124. geſchirre. - 
Verordnungen bezüglich der Viehſeuchen, für] — des Viehleckſalzes; f. Viehleckſalz. 
Galizien geltende; Kundmachung derſelben Verzehrungsſtener; Veſtimmungen über die 
im Krakauer Gebiete. N. 25, S. 123. Einhebung derſelben von in- und vereins— 
— vom 16. Mal und 19. Oktober 1843 der ländiſchen Talg und Unſchlitt bei deren Eins 
ehemaligen freiſtädtiſcheu Regierung in Kraz fuhr nach Krakau. N. 16, S. 95. 
kau, bezüglich des Handels mit Mehl, Gries, — Einhebung derſelben für das Verwaltungs— 
und Graupen; Außerkraftſetzung derſelben. jahr 4856. N. 24, S. 121. 
N. 17, S. 98. Verzeichniſſe; f. Ausweiſe. 


Verpackung der Giftkörper; Ausdehnung der Verzeichniß; f. Ueberſicht. 
dießfalls beſtehenden geſetzlichen Beſtimmun⸗Verzinnung kupferner Branntwein-Deſtillirap⸗ 
gen auf das Krakauer Gebiet. N. 10, S. parate; Ausdehnung auf das Krakauer Ge— 
44, III. biet der über die Aufhebung derſelben be— 
ſtandenen Vorſchriften und der an deren 
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Merz — Borr | Vorſch Vorſt 
Stelle getretenen Vorſichtsmaßregeln. N. 10, Vorſchrift über bie Landeskonkurrenz zur Hers 


S. 33, S. 11. ſtellung der Straſſen verbindungen. N. 47, 
Verzögerung, ungerechtfertigte, bei Erledigung S. 199. 

des Anſuchens um Erneuerung von Hauſir-⸗] — zur Vollziehung des Hauſinxpatentes, f. Voll 

bewilligungenz Vermeidung derſelben. N. 13, zugsvorſchrift, 

S, 65. Vorſchriften, polizeiliche, aus Lebensſicherbeits⸗ 
Vidirung, ämtliche, der die Hauſirpäſſe vertre— und Geſundheitsrückſſchten fur Galizien er- 

tenden Zertifikate; Unzuläſſigkeit derſelben. laſſeue; Ausdehnung derſelben auf das Kra— 

N. 13, S. 65. faner Gebiet. N. 10, S. 24. 

— der Hanſirbücher; Erläuterungen zum Hate) ~- in Galizien binſichtlich ber Floßführung und 
ſirpatente vom 4. September 1852 und zur ber Strompolizei- und Pflanzungsordnung 
Vollzugsvorſchrift desſelben vom 22. No- geltende; Ausdehnung derſelben auf das 
vember 1852 bezüglich derfelben. N. 42, Krakauer Gebiet. N. 11, S. 49. 

S. 180. — in Galizien wegen Ausrottung der Nantz 

— der Legitimazionsſcheine fur Strazzenſamm⸗ thiere beſtehende; Ausdehnung derſelben auf 
ler; Beſtimmung hierüber. N. 48, S. 202. | das Krakauer Gebiet. N. 23, S. 115. 

— der monatlichen Preistarife in Gaſt⸗ und — in Galizien gegen die Viehſeuche erlaſſenez 
Einkehrhäuſern durch das Bezirksamt; An Kundmachung derſelben im Krakauer Gebie— 


ordnung derſelben. N. 29, S. 132. 


| te. N. 25, S. 123. 
Viehleckſalz; Veſchrankung deſſen Verſchleißes 


— m Galizien rückſichrlich der Erbfolge in Bau⸗ 


unter der Bedingung der ausſchließlichen Ver⸗ erngütern giltigez Ausdehnung derſelben auf 
wendung desſelben zur Viehzucht gegen Bei— das Krakauer Gebiet. N. 41, S. 177. 

bringung amtlich beſtätigter ungeſtempelter — über die Anlage der Kreisſtraſſen und Kom- 
Serif d 29,45. 127 munalwege beſtehende; Anwendung derſelben 

Viehſenche; Kundmachung im Krakauer Gebie— auf die Herſtellung der Straſſenverbindun⸗ 
te der in Galizien bezüglich derſelben erlaſ— gen mittelſt der Landeskonkurrenz. N. 47, 
ſenen Vorſchriften. N. 25, S. 123. S. 202, $. 10. 

Viehſeuche⸗ Unterricht; |. Unterricht. Vorſchüſſe; f. Gehaltsvorſchüſſe. 

Vollzugs vorſchrift vom 22. November 1852 Vorſichten zur Beſeitigung der, unter den zur 
zum Hauſtrparente vom 4. September 1852; Belegung der Landesſtutten verwendeten Mez 
Erläuterungen zu derſeiben. N. 42, S. 180. rarial-Hengſten um fid) greifenden Nerven— 

Vorfahren einem in der Stadt Krakau vor lahmungskrankheit; Kundmachung derſelben 
ausfahrenden Wagen wird unterſagt. N. 19, im Krakauer Gebiete. N. 25, S. 123, V. 
S. 103, . 10. Vorſichtsmaßregeln bei Verfertigung, beim 

Vorgang bei Reinigung der Stallungen nach Verkaufe und Gebrauche der Pakfong-Ge— 
anſteckenden Pferdekrankheiten; Modifikazio⸗ ſchirre, für Galizien erlaſſene; Ausdehnung 
nen der Belehrung vom 31. Oktober 1851 derſelben auf das Krakauer Gebiet. N. 10, 
hierüber. N. 28, S. 129. S. 29, $. 6. * 

Vorrichtung zum Fiſchfang; Ausdehnung auf Vorſichtsregeln für Floßführer zur Vermei— 
das Krakauer Gebiet der für Galizieu gel- dung ber Beſchädigungen und Unglücksfäl— 
tenden Beſtimmungen wegen deren Auffſtel— le, in Galizien geltendez Ausdehnung derſel— 
lung und Beſeitigung in Flußbeeten. N. 11, ben auf das Krakauer Gebiet. N. 11, S. 49. 


S. 53, $. 10. Vorſteher des Krakauer Kameralbezirkes; Er: 


XXXVIII 


Bor 
weiterung deſſen Wirkungskreiſes. N. 3 chens ober Vergeheus Befchuldigten eine Ta⸗ 
S. 20. belle zu verfaſſen und auszufüllen iſt. N. 20, 
Vorunterſuchung; Beſtimmungen, wornach am S. 106, S. 1. 
Schluſſe derſelben für jeden eines Verbre— 


W. 


Waar — Warn Warn — Weg 
Waaren; Erläuterungen zu bem Hauſirpatente Galizien erlaffene; Kundmachung derſelben 
vom 4. September 1852 und zur Vollzugs⸗ im Krakauer Gebiete. N. 10, S. 46, $$. 
vorſchrift deſſelben, bezüglich des den Saft 16, 17. 
rern zuſtehenden Rechtes, damit die Jahr-] Warnung vor bem Genuße der für bie Geſundheit 


und Wochenmärkte zu befuchen, und dieſe mit ſchädlichen Schwämme, für Galizien erlaſſe— 
beſpannten Wägen von Ort zu Ort zu ver— ne; Kundmachung derſelben im Krakauer 
führen. N. 42, S. 180. Gebiete. N. 10, S. 24, S. 2. 

— f. auch Zuckerbäckerwaaren. Waſſerbauten an Flüſſen und Strömen; Mus- 
Waarenhändler; |. Material-Waarenhändler. dehnung der in Galizien bezüglich derſelben 
Waarenſtempelamtz deſſen Errichtung in Anz geltenden Anordnungen der Strompolizei- u. 

drychau, und die Verſehung der Funkzionen Pflanzungsordnuung auf das Krakauer Gez 
desſelben durch einen Finanzwach-Reſpizien⸗ Gleise N. 1% ew e, eee 
kota N. 1 S. 2 Waſſereimer aus Holz ſind nach anſteckenden 
Wägen; Anordnungen der Fahrordnung für die Pferdekrankheiten zu verbrennen. N. 28, 
Stadt Krakan bezuglich derſelben. N. 19, S. 129. 
S. 102. Waͤſſermühlen: f. Mühlen. 
— beſpannte; Geſtattung den Hauſirern, fh Waſſerſchene; Kundmachung im Krakauer Ge- 
derſelben zum Transporte ihrer Waaren von biete einer an das Sanitätsperſonale in 
Ort zu Ort zu bedienen. N. 42, S. 182, c. Galizien erlaſſenen Erinnerung, über die 
— Stell⸗; Beſtimmungen bezüglich deren Gre zur Aufſuchung eines Mittels gegen dieſel— 
richtung von und zu den Eiſenbahnhöfen. be anzuſtellenden Verſuche. N. 25, S. 124, VI. 
N. 43, S. 182. [Waſſerwerkez Ausdehnung auf das Krakauer 
Wahl der Beiſitzer und deren Stellvertreter für Gebiet der in Galizien für die Floßführer 
die Handelsſenate der Gericktshöfe erſter geltenden Vorſichtsregeln zur Vermeidung 
Juſtanz; Beſtimmungen hierüber. N. 39, S. 173, der Beſchädigungen an denſelben. N. 11, 
Wahlen; f. Ergänzungswahlen. | ©. 49. 
Wahlordnung für die Handels- und Gewer-Weg ber Bewerbung gedienter Militärs um Zie 
bekammer in Krakau. N. 38, S. 156. vilſtandes⸗Bedienſtungen; Beſtimmungen bier 
Wahlperiode für die alljährlich vorzunehmen⸗ über. N. 7, S. 18. 
den Ergänzungswahlen des zum Austritte — politiſcher; Ausdehuung auf das Krakauer 
beſtimmten Drittheiles der Mitglieder und Gebiet des für Oſtgalizien erfloſſenen Hofe 
Erſatzmänner der Krakauer Handels- und kanzleidekretes vom 28. Jänner 1802, in Bez 
Gewerbekam mer; Verlängerung derſelben. N.] treff der einhaltenden Wirkung der Rekurſe 
12, S. 63. in denſelben. N. 9, S. 22. 


Warnung gegen das Abbrennen des Rothlau- Wegräumung: f Schmutz, Verpackungs-Ma⸗ 
fes und den Gebrauch des Schwefels, für terial. 


XXXIX 


Weh — Wirk 


Wirk — Wurm 


Wehre an Flüſſen und Strömen; Ausdehnung Wirk ſamkeitsbeginun der für die Stadt Kra 


auf das Krakauer Gebiet der in Galizien 
geltenden Beſtimmungen über die Anlegung 
und Veränderung derſelben. N. 11, S. 52, 
Sc. 

Weidepflanzungen: Ausdehnung ber für Gaz 
lizien bezüglich berfelben geltenden Anord— 
nungen der Strompolizei- und Pflanzungs— 
ordnung auf das Krakauer Gebiet. N. 11, 
57% 5 de 

Weingeiſt: Anwendung neu vorgeſchriebener, 
amtlich geprüfter und bezeichneter Inſtru— 
mente zur Erhebung der Stärke desfelben. 
N. 26, S. 124. 

— Beſtimmung, welche alkoholhältige unverſüß— 
te Flüſſigkeit in gewerblicher Beziehung als 
ſolcher zu behandeln iſt. N. 46, S. 197. 

— verkäuflicher; Ausdehnung auf das Krakau— 
er Gebiet der für Galizien erlaſſenen Be— 


kau erlaſſenen Fahrordnung. N. 19, S. 103, 
S 

der in Krakau errichteten Bank-Filial-Es⸗ 
kompte⸗Anſtalt. N. 44, S. 185. 

der in Krakau ſtatt des aufgelöften Bureau's 
für Rechtsſachen errichteten Finanzprokura⸗ 
turs⸗Erpoſitur. N. 34, S. 139. 

der proviſoriſchen Dienſtboten-Ordnung. N. 
14, S. 78, S. 46. 

der Verfugung wegen Einhebung der Stem— 
pelabgabe von Kalendern durch Abſtemplung 
derſelben. N. 22, S. 115. 

des freien Handels mit Mehl, Gries und 
Graupen im Krakauer Gebiete. N. 17, S. 98. 
des Juſtizminiſterial-Erlaſſes vom 5. März 
1853, in Betreff der Ausfertigung und Bee 
handlung der ſtrafgerichtlichen Auskuuftsta⸗ 
bellen. N. 20, S. 105, 


ſtimmungen über die Art der Uuterſuchung Wirkung, einbaltende, der Rekurſe im politi— 


desſelben. N. 10, S. 33, S. 11. 
Weitertransportirung der Schübliuge; f. 
Schüblinge. 
Werkez ſ. Gewerke, Waſſerwerke. 


ſchen Wege; Ausdehnung auf das Großher— 
zogthum Krakau des fur Oſtgalizien erfloſ⸗ 
ſenen Hofkanzlei-Dekretes vom 28. Jänner 
1802 iu Betreff derſelben. N. 9, S. 22. 


Werkzeichen des Erzeugers von Mauer- und Wirkungskreis des Krakauer Kameral - Bes 


Dachziegeln; Verfehung dieſer beiden Gat— 
tungen des Baumateriales mit demſelben. N. 
4, S. 6. j 

Werkzeuge, mit welchen die Floßführer verſe— 
hen ſein müſſenz Ausdehnung auf das Kra— 
fauer Gebiet der hierüber in Galizien gel: 
tenden Vorſchriften. N. 11, S. 49. 


zirksvorſtehers; Erweiterung desſelben. N. 8, 
S. 20. 


Wochenmärkte; Erläuterungen zum Hauſirpa⸗ 


tente vom 4. September 1852 und zur Voll⸗ 
zugsvorſchrift desſelben vom 22. November 
1852, bezuͤglich des zu betreibenden Hauſir- u. 
Fierantiehandels auf denſelben. N. 42, S. 180. 


Wertfahren in der Stadt Krakau wird unter! Wölfe, Ausdehnung der in Galizien geltenden 


age N. 19, S. 103, $. 10. 

Wirkſamkeit mehrerer Paragraphe des alten 
Viehfeuche-Unterrichtes vom Jahre 1811; f. 
Unterricht. 


Vorſchriften bezuglich der Ausrottung der— 
ſelben auf das Krakauer Gebiet. N. 23, 
GHS 


* 


Wüthende Hunde; |. Hunde. 


Wirkſamkeitsbeginn der auf das Krakauer Wurmbisfotten; Kundmachung im Krakauer 


Gebiet ausgedehnten, in Galizien geltenden 
Vorſchriften bezuglich der Floßführung und 


Gebiete des Verbotes des freien Verkaufes 
derſelben. N. 10, S. 30, $. 7. 


der Strompolizei- und Pflanzungsordnung.[ Wurmkrankheit; Modifikazioneu der Beleh— 


Ye ee NE e. 


rung bezüglich der Reinigung der Pferde— 


Rüſtungsſorten, Häute und Stallungen nach 


derſelben. N. 28, S. 129. 


XL 


Sei — Zoll Zoll — Zuf 
Zeichen; f. Werkzeichen. desbehöͤrden einräumen, durch den Krakauer 
Jeitpunkt der Aktivirung einer eigenen Landes— Kameral-Bezirksvorſteher. N. 8, S. 20. 
buchhaltung für das Krakauer Verwaltungs- BoM- und Staats-Monopolsordnungz 
gebiet mit dem Amtsſitze in Krakau. N. 21, Ausübung aller Befugniſſe, welche dieſelbe 
S. 113. und die darauf bezüglichen Vorſchriften in 
— der Wirkſamkeitz ſ. Wirkſamkeitsbeginn. erſter Inſtanz den Finanz = Landesbehörden 
Zerſtückung der zu einem Bauerngute gehört: einraͤumen, durch den Krakauer Kameral 


gen Stiftgründe; Unzuläſſigkeit derſelben im Bezirksvorſteher. N. 8, S. 20. 
Krakauer Gebiete ohne politische Bewilligung Zuchtpferdez Kundmachung im Krakauer Gez 


hierzu. N. 41, S. 177. biete des Unterrichtes über die Entſtehung 
Zertifikate, die Stelle der Hauſirpaſſe vertre— und Kennzeichen der Nervenlähmungskrank— 

tende; Unzuläſſigkeit der Ausfertigung und heit (Schankerſeuche), über ihre Heilung und 

ämtlicher Vidirung derſelben. N. 13, S. 65, Verhinderung ihrer Verbreitung bei denſel— 
— ungeſtempelte, von der Obrigkeit ausgeſtell⸗ ben. N. 25, S. 123, V. 


Zuckerbäcker im Krakauer Gebiete; Bekanntge— 
bung der für deren Erzeugniſſe ſchaͤdlichen 


te und vom Kreisamte beſtätigte; Beſchrän— 
kung des Verſchleißes des Viehleckſalzes ge— 


gen Beibringung derſelben. N. 27, S. 127. und unſchädlichen Farben. N. 10, S. 28. 
Ziegelerzeugungz Feſtſtellung einer Norm für ZJnckerbäckerwaarenz Ausdehnung auf das 
dteſelbe. N. 4, S. 6. Krakauer Gebiet der für Galizien erlaſſe— 
Zimmer; |. Gaſtzimmer. nen Verordnung bezüglich der zum Färben 
Jink; Kundmachung im Krakauer Gebiete des derſelben für die Geſundheit ſchädlichen und 
Verbotes, diejenigen Stoffe, welche den menſch⸗ unſchädlichen Farben. N. 10, S. 26, S. 3. 
lichen Körper berühren fallen, damit zu ü-Zugtag, im Konkurrenzwege zur Herſtellung ber 
bertünchen. N. 10, S. 26, §. 3. Straſſenverbindungen beigeſtellter; Feſtſetzung 
Zivilanſtellungenz Zuſammenſtellung' der ger der Entlohnung hiefür. N. 47, S. 200, $. 5. 
ſetzlichen Beſtimmungen bezüglich des Über-Zündhütchenz Kundmachung im Krakauer Gez 
trittes gedienter Militärs iu dieſelben. N. biete der Vorſchrift wegen der Erzeugung 
m ©. 16; und des Verkaufes derſelben. N. 10, S. 29, 
Jivilbedienſtungen: Bezeichnung jener, welche $. 4, 
ausſchließlich nur an gebiente Militärs verzignaufte der Ceifenficber; Fortbeſtand derſelben 
liehen werden dürfen. N. 7, S. 16. im Krakauer Gebiete. N. 33, S. 138. 
Zivildienſtespoſten;: Bekanntgebung des We-Zuſchläge zu den direkten Steuern; Ausſchrei— 
ges der Bewerbung gedienter Militars um bung derſelben für das Verwaltungsjahr 
diefelben. N. 7, S. 16. 1856 zur Bedeckung des Landes- und Grund⸗ 
Zollämter: ſ. Hauptzollämter. entlaſtungs-Erfordernißes. N. 35, S. 141. 
Zollbeamte: Erweiterung des Wirkungskreiſes Juſchlag zum Rittgelde und Poſtilloustrinkgel— 
des Krakauer Kameral-Bezirksvorſtehers be— de; Gleichſtellung desſelben in allen Kron— 
züglich derſelben. N. 8, S. 20. ländern für die kouriermäßige Beförderung. 


Zolltarif: Ausübung aller Befugniſſe, welche 18, S100. 
derſelbe und die darauf bezüglichen Vor-“ — zur Verzehrungsſteuerz fe Gemeindezuſchlag. 
ſchriften in erſter Inſtanz den Finanz-Lan⸗ 


Spis alfabetyczny 


rozporządzeń, które począwszy od 1 Stycznia do 31 Grudnia 1855 dla okręgu 


administracyjnego Krakowskiego wydane 


i w drugim oddziale Dziennika Rządu 


Krajowego ogłoszone zostały. 
(Rok H, Zeszyt I do XXIX, Nr. 1 do 48 *). 


A. 


Abo — Apt 
Abolicyjne i reluicyjne nkłady: po- 
stępowanie przy uwolnieniu gruntów od 


Apt — Ase 
tego 1855 scisle nowéj taxy lékarstw. N. 
3, S. 4. 


ciężarów z dniami najmu, przy których|Apiekarze Wielkiego Księstwa Krakowskiego 


w tychże układach nie mieści się oznacze- 
nie, iż takowe zródło zarobku dia podda- 
nych stanowić mają. N. 36, S. 143. 

Administraeya podatków; obacz po- 
datki. 

Alkohol: do dochodzenia ilości tegóz w pły- 
nach spirytusowych mają być używane 
alkoholometry nowo przepisane, urzędownie 
rozpoznane i cechowane. N. 26, S. 124. 

Alkoholometry, nowo przepisane, urzędo- 
wnie rozpoznane i cechowane; zastósowa- 
nie 6 nstępu rozporządzenia Ministerstwa 
Handlu z dnia 1 Kwietnia 1853, co do u- 
iywania tychże. N. 26, S. 124. 

Andrychów; ustanowienie tamże urzędu stę- 
plowego dla towarów komercyalnych. N. 
SF 

Aparaty: obacz przyrządy. 

Aptekarze Wielkiego Księstwa Krakowskiego 
obowiązani zostają, trzymać sie od 1 Lu- 


obowiązani są, utrzymywać pijawki do 

sprzedawania. N. 3, S. 4. 

Wielkiego Księstwa Krakowskiego; rozcią- 

gnienie na nich istniejących w Galicyi prze- 

pisów co do przechowywania i przedaży 

trucizn. N. 10, S. 35, $. 12. 

Areszt; ob. kara. 

Arkusz podatkowy; nabycie onegóz do 

prowadzenia handlu mąką, grysikiem i kru- 

pami w Wielkiém Księstwie Krakowskićm. 

N. 17, S. 98. 

— nabycie tegoz do prowadzenia mydlar- 

stwa w Wielkiém Księstwie Krakowskiém, 

N. 33, S. 138. 

— nabycie tegoz do prowadzenia handlu 

jarmareznego. N. 42, S. 180. 

Arszenik: ob. farby mineralne. 

Asesorowie dla senatów handlowych przy 
trybunałach pićrwszćj instancyi; przepisy 
co do ich wyboru. N. 39, S. 173. 


*) Uwaga. Dla łatwiejszego rozpoznania, pod jakim Numerem i na której stronie poszukiwane rozporzą- 
dzenie w Dzienniku Rządu Krajowego się znajduje, umieszczono w końcu każdego extraktu, po wypuszczeniu 
liczby zeszytu, dwie tylko cyfry; z nich pierwsza, mająca przed sobą głoskę N.. oznacza Numer porządkowy 
rozporządzenia, zaś druga, mająca przed sobą głoskę S., oznacza stronicę. 


a 


II 


Asp 
Aspiramci na posady cywilne z wysluzonych 
wojskowych; ewidencya tychże, i droga 


Asy 
Asygnacya płac urzędników i pensyonistów 
w innych kasach; postępowanie przy prze- 
starania się o te posady. N. 7, S. 16. noszeniu równoczesném ich odciągów po- 
życzkowych. N. 2, S. 4. 


Ban — Bio | By — Bu 
Bank narodowy; ob. zakład filialno- e- Bad) drukarskie; ob. sprostowanie ble- 
skomptowy banku narodowego. dów drukarskich. 
Bezpieczeństwo Życia i zdrowia; 
rozciągnienie niektórych, ze względu na 
takowe dla Galicyi wydanych przepisów 


Buchalterya własna dla Krakowa i zacho- 
dnićj Galicyi; początek jéj działalności. N. 


cn OMM : 21, S. 113. 
policyjnych, na Wielkie Ksiestwo Krakow- 
skie. N. 10, 5. 24. Budowie na rzćkach; rozciągnienie istnie- 
Biegunka; ogłoszenie w Wielkiém Księstwie jacych co do tychże przepisów policji rzć- 
Krakowskiém różnicy między nią, zapale- cznéj i plantacyjnéj na Wielkie Księstwo 
niem śledziony, zarazą płucową i zarazą Krakowskie. N. 11, S. 52, S. 1, etc. 


bydlęcą. N. 25, S. 123, III. 
Bióro spraw skarbu w Krakowie; rozwiązanie 
tegoż. N. 34, S. 139. 


Bydło; ograniczenie przedazy soli do lizania 
dla tegoż. N. 27, 8. ter. 


©. 
Ceg — Cer Chto — Cui 

Cegky; uslanowienie miary normalnéj tychże. |Chtopskie dobra; rozcijgnienie na Wiel- 

N. 4, S, 6. kie Księstwo Krakowskie przepisów co do 
Cena jednćj użytą być mogącćj medycznćj pi- sukcesyi POTC. N. 44, s 177. mj 

jawki w Wielkiém Księstwie Krakowskiém. Choroby konskie; ogłoszenie w Wielkićm 

N. 3, 5. 4. Księstwie Krakowskiém nauk, w celu usu- 
Cennik potraw i obroku; zaprowadze- nat O W ydanich aN. 25, 

j S. 123, V. 


nie tegoż w restauracyach i domach za- 
jezdnych, tudzież na stacyach kolei żelaznej. 
N. 29, S. 132. 


— zaraźliwe; modyfikacye pouczenia o 
czyszczeniu rysztunku, skór i stajen po nich. 


N. 28, S. 129. 

Certyfikaty. miejsce paszportów domokrąż-|Ciato ludzkie; rozciągnienie na W. Ksie- 
nych zastępujące; zakaz wydawania i wizo- stwo Krakowskie zakazu, obciągania ma- 
wania urzedowego tychże. N. 13, S. 65. teryj, które tegoż dotykać sie maja, trują- 

—  niestęplowane, od zwierzchności miejscowćj cemi farbami mineralnemi. N. 10, S. 26, 
wydane, a przez władzę obwodową po- $. 3. 
twierdzone; ograniczenie przedaży soli dojlCukiernicy w Wielkićm Księstwie Krakow- 
lizania dla bydła za pokazaniem tychże. N. skiém; ogłoszenie farb, dla ich wyrobów 


27, S. 127. szkodliwych i nieszkodliwych. N. 10, S. 28. 


III 


Cyn — Cza | 


Cynk; ob. farby mineralne. 
Cywilne posady; ob. posady cywilne. | 
Czas, od którego obowiązać zaczynają rozcig-'Czas, w którym zaczyna się wolny handel mąką, 


Dachówki; 


gnięte na Wielkie Księstwo Krakowskie 
przepisy, co do prowadzenia statków, tudzież 


Cza — Czy 
kalendarzy przez ostęplowanie tychże. N. 22, 
S. 115. 


grysikiem i krupami w Wielkiém Księstwie 
Krakowskiém. N. 17, S. 98. 


co do policyi rzécznéj i plantacyjnéj. N. 11,| — od którego zaczyna obowiązywać rozporzą- 


S. 49. 

od którego obowiązywać zaczynają wydane 
dla miasta Krakowa przepisy jezdzenia. 
N. 19, S. 103, $. 17. 


w którym rozpoczyna się działalność usta-|Cztomkowie 


nowionego dla Krakowa Zakładu filialno- 
eskomptowego Banku narodowego. N. 44, 
S. 185. 

w którym rozpoczyna swoje działanie u- 
stanowiona na miejsce rozwiązanego bióra 
spraw skarbu expozytura prokuratury zx 
bowéj w Krakowie. N. 34, S. 139. 


dzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z d, 5 
Marca 1853, co do wystawiania wykazów 
tabelarnych w sądach karnych i dalszego 
z niemi postępowania. N. 20, S. 105. 
Izby handlowo-przetmysłowćj 
w Krakowie; ob. Izba handlowo-przemy- 
słowa. 


Czynności urzędowe inspektorów i podin- 


spektorów podatkowych co do spraw, ty- 
czących się podatków stałych, a należących 
do zakresu działania władz obwodowych. 
N. 15, S. 80. 


od którego obowiązywać zaczynają grfepiss. -- — organów dla zarządu podatkowego, pod: 


tyczące się prowizorycznego urządzenia 
klasy służących. N. 14,5. 78, $. 46. 

od którego zaczyna obowiązywać rozporzą- 
dzenie co do poboru opłaty steplowéj od 


n. 


Daeh — Dob 
ustanowienie miary normalnéj 
tychże. N. 4, S. 6. 


Dnie najmu, przy których w układach abo- 


licyjnych i reluicyjnych nie mieści się ozna- 


legających władzom obwodowym; formularz 
przeglądu wyników rewizyi tychże, przed- 
sięwziętćj przez inspektora (podinspektora) 
przy objezdzie jego służbowym. N. 15, S. 93. 


Dod — Dro 
od łoju surowego i przetopionego, tak kra- 
jowego, jako téz i z krajów związku cło- 
wego pochodzącego, przy wprowadzaniu 
tegoż do Krakowa. N. 16, S. 95. 


czenie, iż takowe źródło zarobku dla pod-IDodatki do podatków stałych; rozpisanie tych- 


danych stanowić mają, przy uwolnieniu 
gruntów od ciężarów odpadać mają. N. 36, 
S. 143. 


ie na rok administracyjny 1856, w celu 
pokrycia potrzeb krajowych i indemniza- 
cyjnych. N. 35, S. 144. 


Dobra włościańskie; rozciągnienie na Domokrazne paszporta; ob. paszporta 


Wielkie Księstwo Krakowskie istniejących 


domokrążne. 


w Galieyi przepisów co do sukcesji wiDomokrażstwo: ob. handel domokrgzny. 


tychże. N. 41, S. 177. 


Dodatek do należytości za extrapoczty, po 
kuryersku isć mające; zrównanie tegoz[DDrogi komunikacyjne; przepisy pod 


we wszystkich krajach koronnych Państwa 
Ausiryackiego. N. 18, S. 100. 
gminny; postanowienia co do poboru tegoż 


Domy zajezdne; zaprowadzenie wnich cen- 


nika potraw i obroku. N. 29, S. 132. 


wzgłędem rozdziału kosztów budowy tychże 
w okręgu rządowym Krakowskim. N. 47, 
S. 199. 


Drze - Duo Dzia — Dzie 
Drzewa; rozciągnienie zakazu, sadzenia tychze Działalność urzędowa; ob. początek 
na wićrzchołkach lub spadzistościach grobli, działałności. 
na Wielkie Księstwo Krakowskie. N. 5, S. Die pracy reeznéj; użyty w drodze roz- 
Dworce kolei żelaznćj; wydanie prze- kładu do budowy dróg komunikacyjnych 
pisu co do otwićrania w nich restauracyj. w okręgu Rządowym Krakowskim; wyna- 


N. 40, S. 177, grodzenie tegoz. N. 47, S. 200, S. 5. 
— — — zaprowadzenie powozów dla peryo- 


dycznego odwozenia i przewozenia osób do! 
tychze. N. 43, S. 182. | 


E. 


Esk — Exe 


eskomptowy. 


Etery; rozciągnienienie przepisów co do wy- 


robu i przedaży tychże na Wielkie Księ- 
stwo Krakowskie. N. 10, S. 44, $. 13. 


—  rozciggnienie na Wielkie Księstwo Kra- 


kowskie przepisów co do używania tychże, 
za pomocą wciągania ich w siebie. N. 10, 


Exp — Ext 


Eskomptowy zakład; ob. zakład filialno-|Expozytura prokuratury skarbowéj w Tar- 


nowie zostaje rozwiązaną, a czynności jéj 


przechodzą częścią do expozytury skarbo- 

wćj w Krakowie, częścią do prokuratury 

finansowćj we Lwowie. N. 34, S. 139. 
Extrapoczty, po kuryersku iść mające; zró- 


wnanie we wszystkich krajach koronnych 
Państwa Austryackiego dodatku do zwy- 


kłych należytości pocztowych za nie. N. 18, 
5. 100. 


S. 44, $. 13, 8. 

Exekucya wojskowa; używanie tćjże do 
ściągania zaległości podatkowych. N. 37, 
S. 145, II. 


F. 


Far — Fas | Fil — Vor 

Farbowanie włosów; ob. wlosj. | gia i od tax przy odbywaniu rygorozów, 

Farby mineralne, przyrząd kruszczowy nie potrzebują być składane. N. 46, S. 196. 
trujący w sobie zawićrające; ogloszenie|Filialno-eskomptowy zakład Banku na- 
w Wielkiém Księstwie Krakowskiém zaka- rodowego w Krakowie; początek działalności 
zu, obciągania niemi wyrobów, ciała ludz- i organiczne urządzenie tegoż. N. 44, S. 185. 
kiego dotykać się mających. N. 10, S. 26,]Firancya; ob. handel jarmarczny. 
Saso, E Flisacy; rozciągnienie na Wielkie Księstwo 

— zdrowiu szkodliwe i nieszkodliwe; rozcią- Krakowskie istniejących w Galicji przepi- 
gnienie na Wielkie Księstwo Krakowskie sów, co do zachowywania się tychże przy 
przepisów co do używania tychże do ma- prowadzeniu statków, w celu zapobieżenia 
lowania zabawek dła dzieci i wyrobów gua nieszezesliwym wypadkom przy tém. N. 11, 
kierniczych. N. 10, S. 26, $. 3, II. S. 49, 54, S. 12 etc. 

Fasye szczegółowe profesorów uniwersytec- Forma próśb o ponowienie pozwolenia do pro- 
kich, w celu wymierzania podatku docho- wadzenia handlu domokraznego. N. 13, S. 65. 


dowego od opłat za uczęszczania na kole-| 


For — Fun 


Fun 


Forma kart legitymacyjnych dla zbierajgeychKundusz ubogich miejscowych; usta- 


szmaty, jeżeli takowe jako dokumenta po- 
dróżne w kraju używanemi być mają. N. 
48, S. 202. 

Formularz; ob. wzór. 

Fundusz budownictwa wodnego; 
temuż przypadają kary piéniezne za samo- 
wladne zakładanie budowli na rzékach. 
N. 41, S. 52, $. 3. 

Fundusz ubogich miejscowych; usta- 
nowienie kar piénieznych, temuż przypa-| 
dających, za przestąpienie miary normalnéj 
przy wyrabianiu cegieł i dachówek. N. 4, 
S. 6. | 


Gal Gro 
Galicya; rozciągnienie niektórych w nićj obo- 
wiązujących przepisów, na Wielkie Księ- 
stwo Krakowskie; ob. Kraków. 


nowienie kar pićniężnych , dlań przeznaczo- 
nych, za przestąpienie przepisów jeżdżenia 
w mieście Krakowie. N. 19, S. 103, S. 15. 
— — ustanowienie kar piénieznych, do 
niego wpłynąć mających, za przekroczenie 
przepisów co do utrzymywania cennika po- 
traw i obroku w restauracyach i domach 
zajezdnych. N. 29, S. 132. 

— — ustanowienie kar pićniężnych, na 
rzecz tegoż wnieść się mających, za trzy- 
manie otworem traktyerni, szynkowni i ka- 
wiarni nad oznaczoną urzędownie godzinę 
policyjną. Nr. 32, S. 137. 


Gru — Grez 
przestrzegania policyi stawowej co do bu- 
dowania tychże w (Vielkiém Księstwie 
Krakowskićm. N. 5, S. 7. 


Glina; rozciągnienie na Wielkie Ksiestwol@runta; uwolnienie tychże od ciężarów ; ob. 


Krakowskie wydanych dla Galicyi przepi- 


indemnizacya. 


sów, co do środków ostrożności, przy ko-|Grunta starogromadzhie w Wiel- 


paniu tejże zachować się mających. N. 10, 
S. 24, S. 1. 

Godzina policyjna, zltórg w nocy wszyst- 
kie traktyernie, szynkownie i kawiarnie za- 
mykane być powinny; ustanowienie téjze, 


oraz taxy za szczególne pozwolenie do trzy- 

mania otworem tych miejsc nad wyzna- 

czoną godzinę. N. 32, S. 137. 
Gorzalka; ob. wódka. | 
Groble stawowe; postanowienia wzgledem! 


Han 
Handel domolkrazny ; forma prósb o od- 
nowienie pozwolenia do prowadzenia tegoz, 
oraz zakaz wydawania i wizowania certyfi- 


kićm Ksiestwie Krakowskićm; 


rozciągnienie na nie istniejących w Galicji 


przepisów co do sukcesyi w dobrach wlos- 
cianskich. N. 41, S. 177. 


Grysik; ogłoszenie handlu tymże za wolny 
w Wielkićm Księstwie Krakowskiém. N. 17, 


S. 98. 


Grzyby; rozciągnienie na Wielkie Księstwo 


Krakowskie przepisów co do sprzedaży i 
pożywania tychże. N. 10, S. 24, $. 2. 


Han 
katów, paszporta domokrążne zastępujących. 
N. 13, S. 65. 


VI 


Han 
Handel domokrażny ; wyjaśnienia paten- zem z handlem jarmarezusm \lirancya). 
tu o domokrążcach z dnia 4 Wrzesnia N. 42, S. 181, b). 


1852 r.i ustawy wykonawezej tegoż z dnia Mandel jarmarczny; wyjosnienia patentu o do- 


Han | 
| 


22 Listopada 1852 r. Nr. 42, S. 180. 
— postanowienia co do wizowania książe 


— tente nie może być prowadzonym ra 


| 

czek domokraznych. N. 42, S. 180, a). | 
| 

| 


Ind — Ins 


Indemmizacya; pobór dodatków do po- 


datków stałych w roku administracyjnym 


mokrążcach zdnia 4 Września 1852, co do 
prowadzenia tegoż. N. 42, S. 180. 


Handel mąką, grysikiem i krupami; ogłosze- 


nie tegoż za wolny w Wielkićm Księstwie 
Krakowskićm. N. 17, S. 98. 


ins — Izb 
nizmie administracyjnym; ogłoszenie tójże. 
IND, 58880: 


1856, w celu pokrycia potrzeb téjze. N. 35, Instrumenta do dochodzenia ilosci alkoholu 


S. 141. 

przy nićj odpadać mają bez wynagrodzenia 
te dnie najmu, przy których w układach 
abolicyjnych i reluicyjnych nie mieści się 


oznaczenie, iż takowe zródło zarobku dlalEzba 


poddanych stanowić mają. N. 36, S. 143. 


Inspektorowie i podinspektorowie 


Instrukcya urzędowa dla inspektorów i pod-| — 


podatkowi; ogłoszenie instrukcyi dla 
nich w nowym organizmie administracyj- 
nym. N. 15, S. 80. 


inspektorów podatkowych w nowym orga-| 


J. 


Jar 


Jarmarki; wyjasnienia patentu o domokrąż- 


stwie z dnia 4 Września 4852 r. i ustawy 


w płynach spirytusowych; zastósowanie 6 
ustępu Rozporządzenia Ministerstwa lan- 
diu z dnia 1 Kwietnia 1853 r. co do uży- 
wania tychże. N. 26, S. 124. 
handiowo - przemysłowa w 
Krakowie; przedłużenie peryody wybo- 
rowéj co do wyborów corocznych, w celu 
uzupełnienia przeznaczonćj do wystąpienia 
trzecićj części członków i zastępców tćjże, 
przedsiębrać się mających. N. 12, S. 63. 
— ustawa o wyborach dla nićj. N. 38, 
S. 156. 


Jez 
nich handlu domokrążnego i l'irancyjnego. 
N. 42, S. 180. 


wykonawczćj tegoż z dnia 22 ListopadalJezdzenie; przepisy co do tegoż w glówném 


1852 r., w przedmiocie prowadzenia na 


K. 


Kal | 


mieście Krakowie. N. 19, S. 102. 


Kan 


l 
Kalendarze; pobór opłaty stęplowćj od Kancelarya Nadworna;rozciagnienie de- 


tychże w miéjscach, gdzie się znajdują 
Władze krajowe skarbowe, odbywać się| 
ma przez osteplowywanie tychże. N. 22. 
115. i 


kretu téjze z dnia 28 Stycznia 1802 r., 
dotyczącego wstrzymującćj mocy rekursów 
w drodze politycznéj, na Wielkie Księstwo 
Krakowskie. N. 9, S. 22. 


vH 


Kap -- Kob Koi — Kra 
Kapzie; ogłoszenie w Wielkiem Księstwie dozwołoną jest przedaz tegoż. N. 10, 
Krakowskiém przepisu co do wyrabiania S. 44, IV. 


i sprzedaży tychże. N. 10, S. 29, S. 4. Kolegialne opłaty ; ob. opłaty kolegialne. 
Kara pićnieżma za przekroczenie przepisujkikolćj żelazna; przepis co do zakładania 


co do wyrobu cegieł i dachówek. N. 4, S. 6. restauracyj w dworcach i innych budyn- 
— — za samowładne zakładanie budowli na kach téjze. N. 40, S. 177. 

rzékach, przypada funduszowi budownictwal — — przepisy co do zaprowadzenia powo- 

rzócznego. N. 11, S. 52, S. 3. zów dla peryodyeznego odwożenia i przy- 
— — zu przekroczenie przepisów jeżdżenia wożenia osób od i do dworców téjze. 

w mieście Krakowie zamienioną być mo- N. 43, S. 182. 

ie na areszt lub karę cielesną. N. 19,| — — zaprowadzenie cennika potraw w re- 

S. 103, S. 15. stauracyach, na stacjach téjze znajdujących 
— — za przekroczenie taryfy potraw i obro- sie. N. 29, S. 132. 

ku w restauracyach r domach zajezdnych Komercyalne towary; ob. towary ko- 

Nr. 29, S. 132. mercyalne. 
— — ob. także kary, ustawy karne. Komunikacyjne drogi; ob. drogi ko- 
Karty legitymacyjne dla zbićrających munikacyjne. 

szmaty; przeniesienie obowiązku wydawa-|lkongregacye maczarzy i krupni- 

nia tychże do urzędów powiatowych. N. 48, ków pozostają w Krakowie w swym 

S. 202. stanie, az do dalszych w téj mierze Roz- 
Kary, ustanowione w 6 ustępie Rozporządze- porzadzen. N. 1%, S. 95. 


nia Ministerstwa Handlu z dnia 1 Kwie- Konie; dotknięte zarazliwemi chorobami; mo- 
tnia 1853 r., na używanie niecechowanych dyfikacye pouczenia o czyszczeniu stajen, 
alkoholometrów przy dochodzeniu ilosci ryszlunku i skór z tychże. N. 28, S. 129. 
alkoholu w płynach spirytusowych. N. 26, — nosate i parszywe; ogłoszenie w Wielkiém 
8. 124. | Księstwie Krakowskiém Rozporządzenia co 
Kawiarnie; ustonowienie godziny policyjnéj. do przedazy tychże. Nr. 25, S. 123, IV. 


z którą w nocy takowe zamykane być po-| — przepisy jeżdżenia w glówném mieście Kra- 
winny, oraz taxy za szczególne pozwolenie kowie. N. 19, S. 102. 
na trzymanie tychże otworem nad te go-Kopanie szutru i gliny; rozciągnienie 
dzine. N. 32, S. 137. na Wielkie Księstwo Krakowskie obowią- 
Kakol roezay; ogłoszenie w Wielkiém zujących w Galicyi przepisów, przy tómże 
Księstwie Krakowskićm przeslrogi przeciw- zachować się mających. N. 10, S. 24, . 1. 
ko pozywaniu tegoż. N. 10, S. 31, $. 10. Koszta kuracyi za osoby, w publicznych 
Kłacze krajowe; ogłoszenie w Wielkiem zakładach położniczych, podrzutków i obłą- 
Księstwie Krakowskiém przestróg, celem kanych umieszczone; postanowienia co do 
usunienia chorób porażenia nerwowego, ściągania tychże na przyszłość. N. 31, S. 135. 


powstających między ogierami skarbowemi,Krajowe potrzeby; ob. potrzeby Krajowe. 
do stanowienia tychże używanemi. N. 25, raków; ogłoszenie w obwodzie jego prze- 


S. 128, V. pisów, względem przestrzégania policji 
Kobalt; ogłoszenie przepisów ostrożności, pod stawowéj. N. 5, S. 7. 
któremi handlującym towarami materyal-| — ogłoszenie w obwodzie jego handlu mąką, 


nemi w Wielkićm Księstwie Krakowskićm grysikiem i krupami za wołny, z pozosta- 
| 


Kraków; ogłoszenie przepisów jeżdżenia dla 


VIII 


Kra 


Ara — Krau 


wieniem w dawnym stanie kongregacyjlfifraków; rozciągnienie na obwód jego obowią- 


krupników i mączarzy tamże, N. 17, 5. 98. 


tego miasta głównego. N. 19, S. 162. 
ogłoszenie w okręgu administracyjnym te- 
goz Rozporządzenia Ministerstwa Sprawie- 
dliwości z dnia 5 Marca 1853 r., co do 
wystawiania wykazów tabelarnych w są- 
dach karnych i dałszego z niemi postępo- 
wania. N. 20, S. 105. 

ogłoszenie w obwodzie tegoż zaprowadzo- 
nych w Galicyi przepisów co do zarazy 
bydlęcćj. N. 25, S. 123. 

ogłoszenie mydlarstwa w obwodzie tegoż 
za wolne zatrudnienie. N, 33, S. 138. 
oznaczenie terminu, w którym tamtejszy 
zakład filialno-eskomptowy Banku Narodo- 
wego czynność swą rozpocznie, a zarazem 
obwieszczenie organicznego urządzenia te- 
goż zakładu. N. 44, S. 185. 
postanowienia co do poboru podatku kon- 
sumcyjnego i dodatku gminnego od łoju 
surowego i przetopionego, tak krajowego, 
jako tóż i z Krajów związku clowego po- 
chodzącego, przy wprowadzaniu tegoż do 
tego miasta. N. 16, S. 95. 

przedluzenie peryody wyborowéj co do 
wyborów corocznych, na miejsce przezna- 
czonćj do wystąpienia trzecićj części człon- 
ków i zastępców tamtejszéj Izby handlo- 
wo-przemysłowćj odbywać się mających, 
N. 12, S. 63. 

rozciągnienie na obwód tegoż wydanego 
dla Galicyi Wschodnićj dekretu Kancela- 
ryi Nadwornćj z dnia 28 Stycznia 1802 r., 
dotyczącego wstrzymującćj mocy rekursów 
w drodze politycznćj. N. 9, $. 22. 
rozciągnienie na obwód jego wydanych dla 
Galicyi przepisów policyjnych w przedmio- 


cie bezpieczeństwa zdrowia i życia, N. 10,| 


S. 24. 

rozciągnienie na obwód jego istniejących 
w Galicyi przepisów co do wytępiania zwie- 
rząt drapieżnych. N. 23, S. 115. 


zujących w Galicyi przepisów co do sukce- 
syi w dobrach włościańskich. N. 41, S. 177. 
rozciągnienie na obwód jego obowiązują- 
cych w Galicyi przepisów co do prowa- 
dzenia statków, tudzież co do policyi rzecz- 
néj i plantacyjnéj. N. 11, S. 49. 
rozszérzenie zakresu dzialania Przelozonego 
tamtejszego okręgu kameralnego. N. 8, 
S. 20, 

rozwiązanie tamtejszego bióra spraw Skarbu 
i przeniesienie czynności tegoz do expozy- 
tury prokuratury skarbowćj tamże. N. 34, 
S. 139. 

tamtejszemu urzędowi cłowemu głównemu ` 
porucza się pobór opłaty stęplowćj od ka- 
lendarzy przez  osteplowywanie tychże. 
N. 22, S. 115. 

ustanowienie dla okregu administracyjnego 
tegoz osobnéj Buchalteryi Krajowéj. N. 21, 
8. 113 

ustanowienie godziny policyjnéj, 2 która 
w nocy w okregu administracyjnym tegoz 
zamykane być mają wszystkie traktyernie 
i szynkownie tudzież kawiarnie, i taxy za 
szczególne zezwolenie na trzymanie ich 
dłużćj otworem. N. 32, S. 137. 
ustanowienie przepisu co do wyrobu cegieł 
i dachówek w okręgu administracyjnym 
tegoż. N. 4, S. 6. 

wybór asesorów do senatów handlowych 
przy trybunalach pierwszéj instancyi w o- 
kręgu administracyjnym tegoż. N. 39, S. 173. 
wydanie ustawy o wyborach dla tamtejszćj 
Izby handlowo-przemysłowćj. N. 38, S. 156. 
wydanie przepisu co do rozdziału kosztów 
budowy kilku dróg komunikacyjnych w o- 
kręgu rządowym tegoż. N. 47, S. 199. 
zaprowadzenie w jego obwodzie nowćj ta- 
xy lekarstw, zniesienie dotychczas istniejacéj 
i ustanowienie ceny jednćj użytą być mogą- 
céj medycznćj pijawki. N. 3, S. 4. 


Krupniey w Wielkiém Księstwie Krakow- 


skiém; kongregacye tychże pozostają w 


IX 


Kru — Ru Aura — Kury 
w swym stanie aż do dalszych w tćj mierze cych w tym względzie w Galicyi przepisów 
rozporządzeń. N. 17, S. 98. N. 10, S. 35, $. 12. 


Krupy; ogłoszenie handlu temiz za wolny IKuracya; ob. koszta kuracji. 
w Wielkiém Księstwie Krakowskiém. N. 


17; S. 98. 

Kupcy Wielkiego Księstwa Krakowskiego, u- 
poważnieni do przechowywania i przedaży 
trucizn; rozciągnienie na nich obowiązują- 


Kuryerskie extrapoezty; zrównanie we 
wszystkich Krajach koronnych Austryackich 
dodatku do zwykłych należytości poczto- 
wych za takowe. N. 18, S. 100. 


L. E. 
Lé — Lw Lu — Fo 
Lekarstwa; zaprowadzenie w Wielkićm Księ- tejszéj prokuratury skarbowéj. N. 34, S. 
stwie Krakowskiém nowéj taxy tychze, a 139. 
oraz zniesienie zaprowadzonéj tamże de- Lwów; rozdzielenie tamtejszej buchalteryi kra- 
kretem byłego senatu rządzącego z dnia jowćj i zaprowadzenie osobnćj dla okręgu 
27 Listopada 1843 i dotąd istniejącej taxy. rządowego Krakowskiego. N. 24, S. 113. 
N. 3, S. 4. Łój surowy i przetopiony, krajowy 
Lolium temulentum f; ogioszeniew Wiel- jako téz i z Krajów związku niemieckiego 
kiém Ksiestw. Krakowskiém przestrogi prze- cłowego pochodzący; postanowienia co do 
ciwko pożywaniu tegoż. N. 10, S. 31, $. 10. poboru podatku konsumcyjnego i dodatku 
Lwow; poruczenie osteplowywania kalendarzy gminnego przy wprowadzeniu tegoz do 
tamtejszemu urzędowi clowemu głównemu. Krakowa. N. 16, S. 95. 
N % e dilige Xowienie ryb; rozciągnienie na Wielkie 
— przeniesienie czynności, cyrkuł Sanocki do- Księstwo Krakowskie dotjczących przepi- 
tyczących, od rozwiązanćj w Tarnowie ex- sów, w Galicyi obowiązujących. N. 11, S. 
pozytury prokuratury skarbowćj do tam- 53, $. 10. 
M. 
Ma — Mia Mia — Mie 
Magistrai y miejskie, wykonywujące wla- rozszérzenie zakresu dzialania przelozonego 
dzę polityczną; w miastach, gdzie takowe okręgu kameralnego Krakowskiego co do 
istnieją, wydawane być mają przez nie tegoż. N. 8, S. 20. 
karty legitymacyjne dla zbićrających szmaty.|Miara normalna cegieł i dachówek; ustano- 
N. 48, S. 202. wienie téjze, a oraz kary za jej przekro- 
Maczarze w Wielkićm Księstwie Krakow. czenie. N. 4, S. 6. 
skiem; kongregacye tychże pozostają w|ygiedź; ogłoszenie w Wielkióm Księstwie Kra- 
swym stanie aż do dalszych w tćj mierze kowskiém zakazu obciągania nią materyj, 
rozporządzeń. N. 17, S. 98. które ciała ludzkiego dotykać sie mają. N. 
Maka; ogłoszenie handlu tąż za wolny w Wiel- 10, S. 26, §. 3. 
kićm Księstwie Krakowskiem. N. 17, $.98.| Miedziane naczynia; ob. naczynia mie- 
Mianowanie respicyentów straży skarbowéj; dziane. 


h 


X 


Wie — Mo | Mo — My 
Miedziane przyrządy; ob. przyrządy mie- po zaraźliwych chorobach końskich, objętćj 
dziane. rozporządzeniem Ministerstwa Spraw We- 
Mineralne wody sztuczne; ob. wody wnętrznych z dnia 34 Października 1851. 
mineralne sztuczne, N. 28, S. 129. 
Młyny; rozciągnienie istniejących w Galicyi Monopol handlu mąką, grysikiem i krupami 
przepisów co do budowy, przekształcania w Wielkiém Księstwie Krakowskiém; znie- 
i przenoszenia tychże na inne miejsca, na sienie tegoż. N. 47, S. 98. 
Wielkie Księstwo Krakowskie. N. 11, S. Mydlarstwo; ogłoszenie tegoż za wolne w 
52, $. 1 etc. Wielkiém Księstwie Krakowskićm, oraz 
— pływające; oznaczenie miejsc, gdzie takowe zniesienie rozporządzenia Senatu rzadza- 
stawiane być mogą. N. 11, S. 53, S. 5 etc. cego dawnćj Rrzeczypospolitej Krakowskićj 


Modyfikacye instrukcyi o czyszczeniu stajen z dnia 27 Lutego 1824. N. 33, S. 138. 


N. 


Na — Na | Na — Nie 
Naezymia miedziane; rozciągnienie naWagrody; ob. wynagrodzenia. 
Melkie „Księstwo gRirokowskie pg danegg Napoje; zaprowadzenie cennika tychże w re- 


dla Galicyi zakazu co do używania tychże stauracyach i domach zajezdnych. N. 29 
przez kielbasniköw. N. 10, S. 30, $. 9. 8. 132 : 


— pakfonowe; rozciggnienie na Wielkie 
Księstwo ‘Krakowskie przepisów co do za- 
chowania środków ostrożności przy wyra- 
bianiu tychże. N. 10, S. 29, $. 6. 

Naczynia zarażone przez zaraźliwe choroby 
konskie; sposób postępowania przy czysz- 


Narzędzia do dochodzenia iłości alkoholu 
w płynach spirytusowych; zastósowanie 8 
ustępu Rozporządzenia Ministerstwa Han- 
dłu z dnia 1 Kwietnia 1853, co do uży- 
wania tychże. N. 26, S. 124. 


czeniu tychże. N. 28, S. 129. Wiedźwiedzie; ob. zwierzęta drapieżne, 
0. 
Obj — Obi Obr — Ogł 

Objaśnienie Patentu o domokrążstwie z dnia brok; zaprowadzenie cennika tegoż w do- 

4 Września 1852 i ustawy wykonawczéj mach zajezdnych. N. 29, S. 132. 

tegoż z dnia 22 Listopada 1852. N. 42, Odziez dla szupaśników; ob. szupasnicy. 

nn Ogiery skarbowe; ogloszenie w Wielkiem 
Obfrau peryodyczne powszechne na zwie- Ksiestwie Krakowskiém przestrogi, w celu 

rzęta drapieżne; rozciągnienie na Wielkie usunięcia chorób porażenia nerwowego, 

Księstwo Krakowskie obowiązujących co przy stanowieniu klaczy krfdwych między 

do tychże w Galicyi przepisów. N, 23, S. niemi powstającego. N. 25, S. 123, V. 


HI et 4 
118, ete. Joglaszanie publiczne przedaży aparatów, 
Oblakani; ob. zakłady publiczne położnicze, służących do wciągania w siebie eterów, 
podrzutków i obłąkanych. 


XI 


Ogr -- Opt. Opo — Otw 
zakazuje sie takze i w Wielkiem Ksiestwie Opodatkowanie; ob. wymiar podatku. 


Krakowskiem. N. 10, S. 44, $. 13, 6. Osteplowy wanie kalendarzy; przez nie 


©graniczenie przedazy soli do lizania dla| pobieraną być ma w miejscach, gdzie się 
bydła. N. 27, S. 127. znajdują władze skarbowe krajowe, opłata 

Ogrzamie pokoi dla gości w domach zajez- steplowa od kalendarzy. N. 22, S. 115. 
dnych; zaprowadzenie taryfy, w którćj ceny 
za takowe oznaczone być maja. N. 29, S. 
132. 


Oswietlanie [pokoi dla gości w domach za- 
jezdnych: zaprowadzenie taryfy, w której 
eny za nie oznac: być mają. N. 29, 

OTW] ob. farby mineralne. di E db 


; S. 132. 
Omytek; ob. kąkól roczny. ' ' ^ 
Opłaty kolegiahue; wyjątkowe uwzgled. Otwieranie e ee eee qum 
nienie profesorów uniwersyteckich przy wy- budynkach, do kolei żelaznej należących; 
miarze podatku dochodowego od tychże. przepisy tyczące się tegoż. N. 40, S. 177. 
N. 45, S. 196. 


P. 
Pak — Pen | Pi — Po 
Pakfon; ogłoszenie w Wielkiém KsięstwiejPijawki medyczne, uzytemi być mogące; 
Krakowskiém prawideł ostrożności przy ustanowienie ceny tychże dla Wielkiego 
wyrabianiu i używaniu naczyń z tegoż. N. Księstwa Krakowskiego. N. 3, S. 4. 
10, S. 29, $. 6. Piwo wymusowane, zwietrzale lub kwa- 
Pakowanie efektów przed domami lub ma- śne; rozciągnienie na Wielkie Księstwo 
gazynami w Krakowie odbywać się ma Krakowskie istniejącego w Galicyi zakazu, 
prędko, a śmiecie przy tém powstające odświćżania i przedaży tegoż. N. 10, S. 
niezwłocznie usunięte być mają. N. 19, S. 30, $. 8. 
102. Plantacye; rozciągnienie na Wielkie Księ- 
*aszporta domokrazne; zakaz wydawa- stwo Krakowskie obowiązujących w Gali- 
nia i wizowania urzędowego certyfikatów, cyi przepisów policyjnych, tychże dotyczą- 
miejsce tychże zastępujących. N. 13, S. 65. cych. N. 14, S. 49. 


— — postanowienia co do wizowania tychże.|pqyp alkoholiczny niesłodzony; ogłoszenie prze- 


N. 42, S. 180, aj. pisu postanawiajacego, kiedy tenze za wódke 


Pate o domokrążcach z dnia 4 Września a kiedy za spirytus winny pod względem 
152: wyjaśnienia tegoż, oraz ustawy Wy- prowadzenia handlu tymże uważany być 
konwczćj z dnia 22 Listopada 1852. N. ma. N. 46, S. 197. 

42, 180. Płyny spirytusowe; zastósowanie 6 ustępu 
— 1 dnia? Września 1848, o zniesieniu pod- rozporządzenia Ministerstwa Handlu z dnia 
daństw; sprostowanie pomyłek, zaszłych 1 Kwietnia 1853, co do używania nowo 
w polskim tłumaczeniu tegoż. N. 6, S. 14, przepisanych, urzędownie rozpoznanych i 

Pensye urziniköw i pensyonistów; sposób cechowanych instrumentów do dochodzenia 

postępowaja przy przenoszeniu rat po- ilości alkoholu w tychże. N. 26, S. 124. 


zyezkowycl od tychże odtrącać sie mają-|Pobór dodatków do podatków stałych w roku ad- 
cych, z jedij kasy do drugićj. N. 2, S. 4. ministracyjnym 1856 w celu pokrycia po- 


XII 


Pob — Pod Pod — Pot 
trzeb krajowych i indemnizacyi. N. 35, S. 141. wych i indemnizacyjnych. N. 35, S. 144. 
Pobór opłaty steplowéj od kalendarzy przez oste- Podatek konsumcyjny; pobór tegoż na rok 
plowywanie tychże. N. 22, S. 115. administracyjny 1856. N. 24, S. 121. 

— podatku konsumcyjnego i dodatku gmin-| ^ — postanowienia co do poboru tegoż od łoju 
nego od łoju surowego i przetopionego, surowego i przetopionego, tak krajowego 
tak krajowego jak i z Krajów związku cło- jak i z Krajów związku cłowego pochodzą- 
wego pochodzącego, przy wprowadzaniu cego, przy wprowadzeniu tegoz do Krako- 


tegoż do Krakowa. N. 16, S. 95. wa. N. 16, S. 92 | 
—  podatku konsumcyjnego na rok administra- Podatki; ogłoszenie instrukcyi urzędowćj dla 
cyjny 1856. N. 24, S. 121. inspektorów i podinspektorów podatkowych 


w nowym organizmie administracyjnym. 
N. 15, S. 80. 

— ogłoszenie tymezasowéj ustawy exekucyj- 
néj dla ściągania zaległości tychże. N. 37, 
S. 143. 

— stałe; pobór dodatku do tychże w roku ad- 
ministracyjnym 1856, w celu pokrycia po- 
trzeb krajowych i indemnizacyi. N. 35, 
8. 141. 

Podinspektorowie podatkowi; ob. in- 
speklorowie podatkowi. 

Podrzutki; ob. zakłady publiczne położnicze, 
podrzutków i obłąkanych. 

Pokrycie potrzeb krajowych i indemnizacyj- 
nych w roku administracyjnym 1856. N. 35, 
S. 141. 

Policya rzeczna i plantacyjna; oglo- 
szenie w Wielkióm Księstwie Krakowskiém 
istniejących co do téjze w Galicyi przepi- 
sów. N. 11, S. 49. 
stawowa ; ogłoszenie w Wielkiém Księstwie 
Krakowskiém przepisów co do przesfze- 


Poczatek działalności expozytury prokuratury 
skarbu w Krakowie, na miejsce rozwiązanego 
Bióra spraw skarbu utworzonej. N. 34, S. 139. 

— — przepisów, tyczących się prowizorycznego 
urządzenia klasy służących. N. 14, S. 78, 
$. 46. 

— —- przepisu względem poboru opłaty steplo- 
wéj od kalendarzy przez osteplowywanie 
tychże. N. 22, S. 115. 

— — przepisu względem wolnego handlu mąką, 
grysikiem i krupamı w obwodzie Krakow- 
skim. N. 17, S. 98. 

— — rozporzadzenia Ministerstwa Sprawiedli- 
wości z d. 5 Marca 1853, co do wystawiania 
wykazów tabelarnych w sądach karnych i 
dalszego z niemi poslępowania, N. 20, S. 105. 

— — utworzonego w Krakowie Zakładu filialno- 
eskomptowego Banku narodowego. N. 44, 
S. 185. 

— — wydanych dla Krakowa przepisów jeżdże- 
nia. N. 19, S. 103, $. 17. 


Poczty; zrównanie we wszystkich Krajach ko- gania téjze. N. 5, S. 7. 
ronnych Państwa Austryackiego dodatku do Policyjna godzina, o którćj w ney za- 
należytości pocztowych za jazdy kuryerskie. mykane być mają traktyernie, szykownie 
N. 18, S. 100. i kawiarnie w okręgu administracyj ym Kra- 
Podatek dochodowy od opłat za uczęszczania kowskim; ustanowienie tćjże, zarazem 
na kolegia i od tax za składanie rygoro- taxy za pozwolenie szczególne n trzymanie 
zów ; szczególne uwzględnienie profesorów tychże otworem nad te godzinę. L 32, S. 137. 
uniwersyteckich przy wymierzaniu tegoż. Policyjne przepisy, wydane dla Galicyi 
N. 45, S. 196. w celu bespieczeństwa zdrow! i Życia; roz- 
— dochodowy od stałych przychodów; pobór ciągnienie tychże na WielkieÄsiestwo Kra- 
dodatków do tegoż w roku administracyj- kowskie. N. 10, S. 24. 


nym 1856, w celu pokrycia potrzeb krajo-POTGW ryb; ob. łowienie rb. 
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Poł — Pos 


czne położnicze etc. 


Pomyłki, zaszłe w tłumaczeniu polskiém Naj- 


Pos — Prz 


Poloznieze zakłady; ob. zakłady publi-|Postamowienia względem przestrzegania po- 


licyi stawowćj; ogłoszenie tychże w Wiel- 
kićm Księstwie Krakowskiém. N. 5, S, 7. 


wyższego Patentu z dnia 7 Września 1848, Potrawy; zaprowadzenie cennika tychże w re- 


dotyczącego zniesienia poddaństwa; spro- 
stowanie tychże. N. 6, S. 14. 


Porażenie nerwowe, powstające między 


ogierami skarbowemi, do stanowienia kla- 
czy krajowych używanemi; ogłoszenie w 
Wielkiém Księstwie Krakowskićm środków 
przeciwko  szérzeniu się tegoż. 
S. 123, V. 


Posady cywilne, dla wojskowych wysłu- 


żonych zastrzeżone; droga Starania się o 


takowe. N. 7, S. 16. 


Postanowienia co do poboru podatku kom- 
sumcyjnego i dodatku gminnego od łoju su- 


rowego i przetopionego, tak krajowego, ja- 
ko téz | z Krajów związku cłowego pocho- 
dzącego, przy w prowadzaniu tegoż do Kra- 
kowa. N. 16, S. 95. 

co do prowadzenia statków, tudzież co do 


stauracyach i domach zajezdnych. N. 29, 
S. 182. 


Potrzeby krajowe i indemnizacyjne; pobór 


dodatków do podatków stałych w roku ad- 
ministracyjnym 1856, w celu pokrycia tych- 
że. N. 35, S. 141. 


N. 25, Powiatowe urzędy; ob. urzędy powiatowe. 
Pozwolenie szczególne na trzymanie otwo- 


rem (raktyerni i szynkowni tudzież kawiarn 
nad oznaczoną godzinę policyjną nocną; 
ustanowienie taxy za nie. N. 32, S. 137. 


— urzędowe; rozciągnienie na Wielkie Księ- 


stwo Krakowskie istniejących w Galicyi 
przepisów, podług których nikt bez niego 
dwóch pierwiastkowych posiadłości wło- 
ściańskich posiadać, ani téz gruntów, z któ- 
rych pierwiastkowo posiadłość włościańska 
utworzoną została, rozdrabniać nie może. 
N. 44, S. 177. 


policyi rzecznej i plantacyjnéj, dla Galicyijprąea reczna; ob. dzień pracy ręcznej, 
wydane; rozciągnienie tychże na Wielkie Premia; ob. wynagrodzenia. 


Księstwo Krakowskic. N. 11, S. 49. 

co do przyjmowania na przyszłość chorych 
do publicznych zakładów położniczych i pod- 
rzutków, tudzież obłąkanych, oraz co do 
ściągania kosztów kuracji za osoby, w tych 
zakładach umieszczone. N. 31, S. 135. 
obowiązujące w Wielkiém Księstwie Kra- 
kowskiém co do wytępiania zwierząt dra- 
pieżnych ; zniesienie tychże, a zaprowadze- 
nie natomiast istniejących w O doty- 
czących przepisów. N. 23, S. 115. 


Prokuratura Skarbowa we Lwowie; 


do nićj przechodzą czynności, dotyczące 
obwodu Sanockiego, od rozwiązanćj expo- 
zytury Tarnowskiéj. N. 34, S. 139. 


Pro$by o odnowienie pozwolenia do prowa- 


dzenia handlu domokrążnego ; forma tychże, 
oraz przepis, aby takowe bez wszelkiéj 
zwłoki załatwiane były. N. 13, S. 65. 
wysluzonych wojskowych o posady cywilne; 
postanowienia co do drogi, na któréj tako- 
we wnoszone być mają. N. 7, S. 16. 


ogólne instrukcyi rec dla inspekto-|przedażź eterów i przyrządów do wciągania ich 


rów i podinspektorów podatkowych. N. 15, 
S. 90, III. 

przywilejowe dla krupników w Wielkiem 
Ksiestwie Krakowskiém z roku 1717, oraz 
uchwały Senatu dawnćj rzeczypospolitćj 
Krakowskiéj z r. 1843; zniesienie tychże. 
N. 17, S. 98, 


w siebie; rozciągnienie na Wielkie Księstwo 
Krakowskie istniejących w tym względzie 
w Galicyi przepisów. N. 10, S. 44, $. 13. 


— grzybów; rozciągnienie wydanych w tym 


względzie dla Galicyi przepisów na Wiel- 
kie Księstwo Krakowskie. N. 10, S. 24, 
$. 2. 
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Pot — Prz 


Przedaz kapsli i przyrządów łoskotliwych; roz- 


ciągnienie dotyczące rozporządzenia na Wiel- 
kie Księstwo Krakowskie. N. 10, S. 29, S. 4. 
krup, grysiku i mąki w Krakowskim ob- 
wodzie; ogłoszenie téjze za wolną. N. 17,S. 98. 
naczyń do jedzenia, picia i gotowania z pak- 
fonu; ogłoszenie w Wielkiém Księstwie 
Krakowskiém wydanych w tym względzie 
dla Galicyi przepisów. N. 10, S. 29, $. 6. 

nosatych i parszywych koni; ogłoszenie 
istniejącego co do téjze rozporządzenia 
w obwodzie Krakowskim. N. 25, S. 123, IV. 
środka farbowania włosów „Sélénite“; roz- 


Prz — Psy 


corocznie odbywać się mających. N. 12, S. 63. 


Przepisy co do prowadzenia statków policyi 


rzecznćj i plantacyjnćj; ogłoszenie tychże w 
Wielkiém Księstwie Krakowskiém. N. 11, 
S. 49. 

jezdzenia dla glównego miasta Krakowa. 
N. 19, S. 102. 

policyjne, dla bespieczeństwa zdrowia i ży- 
cia dla Galicyi wydane ; rozciągnienie tychże 
na Wielkie Księstwo Krakowskie. N. 10, 
S. 24. 

ob. także postanowienia. 


Pzestapienia prawnych przepisów; ob. kara. 


ciągnienia zakazu tejże na Wielkie Księstwo Przeszkody przy transportowaniu szupaśni- 


Krakowskie. N. 10, S. 28, III. 
$wiéc lojowych i innych wyrobów mydlar- 
skich w Wielkiém Ksiestwie Krakowskiém; 


ków, pod względem opatrywania ich od- 
powiednią odzieżą; usunienie tychże. N. 30, 
S. 134. 


ogłoszenie tejże za wolne zatrudnienie. N. 33, Przyjmowanie osób do publicznych zakła- 


S. 138, 
towarów przez domokrążców; objaśnienia 
patentu o domokrążstwie z dnia 4 Września 


dów położniczych i podrzutków, tudzież. 
obłąkanych; postanowienia tyczące się tegoż. 
N. 31, S. 135. 


1852 i ustawy wykonawczćj tegoż z d. 22 PTrzyrzady do wciągania w siebie eterów; 


Listopada 1852, co się tyczy tejże. N. 42, 
S. 180. 

trucizn; ogłoszenie w Wielkiém Księstwie 
Krakowskiém przepisów co do prawideł 
ostrożności, przy tém zachować sie mają- 
cych. N. 10, S. 35, S. 12. 

trucizny na muchy i kobaltu; ogłoszenie 
przepisów ostrożności, pod któremi takowa 
kupcom towarów materyałowych w Wiel- 


rozciągnienie na Wielkie Księstwo Krakow- 
skie istniejących w Galicyi, przepisów co 
do sporządzania, przedaży i używania tychże. 
N. 10, S. 44, $. 13. 


— miedziane, do palenia i czyszczenia wódki; 


ogłoszenie w Wielkiém Księstwie Krakow- 
skiém prawideł ostroźności, pod któremi 
obciąganie tychże cyną dozwoloném jest. 
N. 10, S. 33, $. 11. 


kiém Księstwie Krakowskiém dozwoloną|Przy wiléj, nadany krupnikom Wielkiego Księ- 


jest. N. 10, S. 44, IV. 

wolna biszkoptów na robaki; rozciągnienie 
zakazu tejze na Wielkie Księstwo Krakow- 
skie. N. 10, S. 30, $. 7. 


Przedłużenie peryody wyborowćj co do wy- 


borów, na miejsce przeznaczonćj do wystą- 
pienia trzecićj części członków i zastępców 
izby handlowo - przemysłowćj Krakowskiej 


stwa Krakowskiego w roku 4747, co do 
handlu mąką, krupami i grysikiem; znie- 
sienie tegoż. N. 17, S. 98. 


Psy wsciekłe; ogłoszenie w Wielkiém Księ- 


stwie Krakowskiém  instrukcyi, wydanćj 
w Galicyi dla lékarzy, o obchodzeniu się 
z ludzmi, przez nie pokaléczonymi. N. 25, 
S. 124, VI. 


XV 


Rak — Res 


Res — Roz 


Rak; ogloszenie w Wielkiem Księstwie Kra-|Restauraeye; postanowienia co do otwie- 


kowskiém rozprawy o istocie i radykalném 
wyleczeniu tegoz. N. 25. S. 124. c. 


Raty pożyczkowe, mające się odtrącać od plac 


urzędników i pensyonistów ; sposób postę- 
powania przy przenoszeniu tychże z jednćj 
kasy do drugićj. N. 2, S. 4. 


Rekursa na drodze politycznéj; rozciągnienie 


dekretu Kancelaryi Nadwornćj z dnia 28 
Stycznia 1802, co do wstrzymującćj mocy 
tychże, na Wielkie Księstwo Krakowskie. 
N. 9, 5.22: 

przeciw wyrokora dyrektora urzędowego 
w sprawach ceł i monopoliów; uprawnienie 


rania tychże w dworcach, po stacyach i 
w innych budynkach kolei żelaznćj. N. 40, 
S. 177. 


— ustanowienie godziny policyjnej, z którą 


w nocy takowe zamykane być mają, oraz 
taxy za szczególne pozwolenie do trzyma- 
nia tychże otworem nad tę godzinę. N. 32, 
S. 137. 


— zaprowadzenie cennika potraw i eie 


w tychże. N. 29, S. 132. 


Robotnicy, używani do budowy dróg komu- 


nikacyjnych w drodze rozkładu; wynagro- 
dzenie tychże. N. 47, S. 200, s. 5. 


przełożonego okręgu kameralnego krakow- Róża; ogłoszenie w Wielkiém Księstwie Kra- 


skiego do rozstrzygania tychże w drugićj 
instancyi. N. 8, S. 20, 2. 


kowskiém zakazu spalania tójze. 
S. 46, $. 16. 


N. 10, 


przeciwko rozstrzygnieniom władz polity-Rozeiagnienie istniejących w Galicyi prze- 


cznych co do dostarczania sił roboczych 
w drodze rozkładu do budowy dróg komu- 
nikacyjnych; ustanowienie toku instancyi 
do wniesienia tychże. N. 47, S. 201, $. 8. 
przeciwko uczynionemu zarzutowi co do 
czystości wódki; ustanowienie toku instan- 
cyi przy nich w Wielkiem Księstwie Kra- 
kowskiém. N. 10, S. 34, 7. 


Reluicyjne i abolicyjne układy; postępowa- 


nie przy uwolnieniu gruntów od ciężarów 
z dniami najmu, przy których w tych ukła- 
dach nie mieści się oznaczenie, iż takowe 
zródło zarobku dla poddanych stanowić 
mają. N. 36, S. 143. 


Remuneracye; ob, wynagrodzenie. 
Respicyenci straży skarbowćj; rozszérzenie 


zakresu działania przełożonego okręgu Ka- 
meralnego Krakowskiego co do mianowania 


pisów co do prowadzenia statków, policyi 
rzecznéj i plantacyjnéj na Wielkie Ksie- 
stwo Krakowskie. N. 11, S. 49. 
obowiązujących w Galicyi przepisów o wy- 
tępianiu źwierząt drapieżnych na Wielkie 
Księstwo Krakowskie. N. 23, S. 115. 
wydanego dla Galicyi Wschodniéj Dekretu 
Kancelaryi Nadwornéj z dnia 28 Stycznia 
1802 r., dotyczącego wstrzymującćj mocy 
rekursów w drodze politycznéj, na Wielkie 
Księstwo Krakowskie. N. 9, S. 22. 
wydanych dla Galicyi przepisów co do suk- 
cessyi w dobrach M RE na Wielkie 
Księstwo Krakowskie. N. 41, 5. 177. 
wydanych pod względem KR (M 
zdrowia i życia dla Galicyi przepisów po- 
licyjnych na Wielkie Księstwo Krakowskie. 
N. 10, S, 24. 


tychże i postępowania dyscyplinarnego z nie- Rozpakowywanie efektów przed domami 


miż. N. 8, S. 20. 


Respieyent straży skarbowéj w Andrychowie 


pełnić będzie funkcye ustanowionego tamże 
urzędu stęplowego dla towarów komer- 
cyalnych. N. 1, S. 2. 


lub magazynami w Krakowie odbywaé sie 
ma szybko, a śmiecie przy tém powstające 
niezwłocznie usunięte być winny. N. 19, 
S. 102. 


Rozporzadzenie Ministerstwa Sprawiedli- 
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Roz — Ryb 
wości z dnia 5 Marca 1853, dotyczące wy- 
stawianie wykazów tabelarnych w sądach 


Ryc — Rze 
stwo Krakowskie przepisów Galicyjskich co 
do tegoż, N. 11, S. 53, $. 10. 


karnych i dalszego z niemi postepowania; Ryeina kąkolu rocznego, omyłka, szaleńca 


ogłoszenie tegoż. N. 20, S. 105. 


(Lolium temulentum L!, N. 10, S. 32. 


Rozprawa o istocie raka w strzalce i ogól-| — osęki, którą zaopatrzone być winny statki, 


nego raka w kopycie, tudzież o radykalném 


N. 11, S. 50. 


wyleczeniu tegoż; ogłoszenie tejże w Wiel-|Rygoroza; wyjątkowe uwzględnienie profe- 


kićm Księstwie Krakowskiém. N. 25, S. 124, c. 
B ozszérzenie zakresu działania przełożonego 
okręgu kameralnego w Krakowie, N. 8, S. 20. 


sorów uniwersyteckich, przy wymierzaniu 
podatku dochodowego od tax za takowe. 
N. 45, S. 196. 


Rozwiazanie Bióra spraw skarbu w Kra-|Rzeki spławne; rozciągnienie na Wielkie 


kowie i Expozytury prokuratury skarbu w 
Tarnowie. N. 34, S. 139. 

Rybacy; rozciągnienie istniejących w Galicyi 
przepisów co do zachowywania się tychże 


Księstwo Krakowskie istniejących w Galicyi 
przepisów policyi rzecznćj, co do zakłada- 
nia budowli na nich i utrzymywania tychże 
w Czystości. N. 11, S. 49, 52, 55. 


przy łowieniu ryb, na Wielkie KsiestwoRzeszow; postanowienia co do wyboru aseso- 


Krakowskie. N. 11, S. 53, $. 10. 
Rybołostwo; rozciągnienie na Wielkie Ksie- 


S. 


Sa — Sen 
Sanitarne przepisy, wydane dla Galicyi 
dla bespieczeństwa zdrowia i życia; oglo. 


rów do senatu handlowego przy tamtejszym 
Trybunale piérwszéj Instancyi. N. 39, S. 173. 


Sen — Sen 
skićj; zniesienie wydanćj przezeń w roku 
1843 taxy lekarstw. N. 3, S. 4. 


szenie tychże w Wielkiém Księstwie Kra-|Semat rządzący byłćj Rzeczypospolitćj; Krakow- 


kowskiém. N. 10, S. 24. 

Sanok; przeniesienie spraw urzędowych, tam- 
tejszego obwodu dotyczących, od rozwią- 
zanéj expozytury l'inansowéj w Tarnowie,do 
prokuratury skarbu we Lwowie. N. 34, S. 139- 

Sacz; postanowienia co do wyboru asesorów 
do Senatu handlowego przy tamtejszym Try- 
bunale piérwszéj instancyi. N. 39, S. 173. 

Sady karne; ogłoszenie rozporządzenia Mi- 
nisterstwa Sprawiedliwości z dnia 5 Marca 
1853, co do wystawiania wykazów tabe- 
larnych w tychże. N. 20, S. 105. 

Sekwestracya dóbr, w celu ściągania po- 
datków zaległych: wydanie przepisów do- 
tyczących. N. 37, S. 150, IV. 


skićj; zniesienie uchwały tegoż z r. 1842, co 
do wyrobu cegieł i dachówek w Wielkiém 
Księstwie Krakowskićm. N. 4, S: 6. 
zniesienie przepisów tegoż z roku 
1843, co do handlu mąką, grysikiem i krupa- 
mi w Wielkićm Księstwie Krakowskiém, 
N. 17, S. 98. 

zniesienie rozporządzenia tegoż 
z roku 1816, co do wytępiania zwićrząt 
drapieżnych w Wielkiém Księstwie Krako- 
wskiém. N. 23, S. 115. 

zniesienie rozporządzenia tegoż 
z roku 1824, co do wyrobu i przedaży 
świóc łojowych i innych towarów w obwo- 
dzie Krakowskim. N. 33, S. 138. 


Sélénite; ogłoszenie w Wielkiém Ksiestwie)Sematy handlowe przy trybunałach piérw- 


Krakowskióm zakazu wyrobu, wprowadza- 

niai przedaży znanego pod tą nazwą Srod- 

ka farbowania włosów. N. 10, S. 28, III. 
Senat rządzący byléj Rzeczypospolitej Krakow- 


szćj instancyi w Krakowie, Tarnowie, Rze- 
szowie i Sączu; obór asesorów dla nich. 
N. 39, S. 18. 
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Sia — Sta Sia — Szy 
Siarka; ogłoszenie w Wielkiém KsiestwielStawy już istniejące; ogłoszenie w Wielkiém 

Krakowskiém wydanego dla Galicyi ostrze- Księstwie Krakowskiém przepisów dla nich. 

żenia przy używaniu téjze. N. 10, S. 4%, N. 5, Se 9, II. 

8. 175 — nowe; ogłoszenie W Wielkiém Księstwie 
Skarbowe ogiery; ob. ogiery skarbowe. Krakowskiém przepisów co do zakładania 
Skóry z koni, zdechłych w skutek nosacizny tychże. N. 5, S. 7, I. 

lub robaków zaskórnich, zniszczone bye — szkodliwe powszechności; ogłoszenie w 

winny. N. 28, S. 429. Wielkićm Księstwie Krakowskiém przepi- 

— z zwierząt drapieżnych; rozciągnienie na sów co do naprawiania tychże, zapobieżenia 
Wielkie Księstwo Krakowskie istniejących szkodom stawowym i wynagrodzenia tychże. 
w Galicyi przepisów co do dochodzenia N. 5, S. 11. (Dodatek.) 


11 MAD HRS u Sieplowanie kalendarzy; pobór nale- 
Sledziona; ob. zapalenie śledziony. żytości stęplowćj w miejscach, gdzie sie 


Słudzy; wydanie prowizorycznego urządzenia znajdują władze krajowe skarbowe, za po- 
9 s r Ae ye , 
tychże w całym okręgu administracyjnym mocą tegoż. N. 22, S. 115. 


Krakowskim z wyjątkiem głównego Miasta| _ i 1 1 : 
Krakowa. N. 14, S. 67. . Jopin h ob. urzędnicy straży skar- 
owéj. 


Sol dla bydła do lizania; ograniczenie przedazy . 
Struwego stuczne wody mineralne; ogłosze- 


tójże. N. 27, S. 127. 
nie w Wielkiem Księstwie Krakowskiém 


Spadek; ob. sukcesye. 
Spalenie róży; ob. róża. zakazu wprowadzania tychże, N. 10, S. 45, 
' $. 14. 


Szpitale; ob. zakłady publiczne położnicze etc. UN i 
Sprostowanie błędów drukarskich, zaszlych Sedaya 3 BJ włościańskich; rozcią- 
gnienie istniejących co do téjze w Galicyi 


w oddziale drugim Dziennika Rządu Kra- s 42 
przepisów na Wielkie Księstwo Krakow- 


jowego z roku 1855. f 4 
— pomyłek, zaszłych w polskiém tlumacze- skie, N. 41, S. 177. 


niu Najwyższego Pateniu z dnia 7 Wrze- Szaleniec; ob. kąkól roczny. 
śnia 1848, dotyczącego zniesienia poddal- Szmaty ; przepisy co do formy, obowiązku 
stwa. N. 6, S. 14. wydawania i wizowania kart legitymacyj- 
Zeszyt XI, Strona 94. nych dla zbierających takowe. N.48, S. 202. 
v. ^ Szupasniey; przepis co do opatrywania 


Sprzedaż; ob. przedaż. mę = , i 
Sprzęty. zarsłone_ przez zaraźliwe choroby tychże przy ich transportowaniu cdpowied- 
A nią odzieżą. N. 30, S. 134. 


końskie, spalone być winny. N. 28, S. 129. 
Srébro żywe tudzież sróbro żywe loskotliwe;|$zuter; rozciągnienie na Wielkie Księstwo 

ogłoszenie w Wielkiem Księstwie Krakow- Krakowskie a Ch Galicyi przepi- 

skiém przepisu co do wyrabiania tegoż i sów, co do środków ostrożności, przy ko- 

napelniania nim kapsli. N. 10, S. 29, s. 4, paniu tegoż zachować się mających. N. 10, 
Stajnie, zarazone przez zaraźliwe choroby S. 24, S. 1. 

końskie; modyfikacye instrukcyi o czyszcze- Szymkowmie; ustanowienie godziny policyj- 


niu tychże. N. 28, S. 129. 


Siatki; zaprowadzenie w Wielkiém Księstwie 


Krakowskićm przepisów co do prowadzenia 
tychże, N. 11, S. 49. 


néj, z którą w nocy takowe zamykane być 
powinny, oraz taxy za szczególne pozwo- 
lenie na trzymanie tychże otworem nad tę 
godzinę. N. 32, S. 137. 
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T. 
Tab — aax Ler — Try 
Tabele; ob. wykazy tabelarne. Termin do wniesienia rekursu przeciw roz- 
Tamy; rozciągnienie na Wielkie Księstwo strzygnieniom władz politycznych, co do 
Krakowskie istniejących w Galicyi przepi- rozdziału robót przy budowie dróg komu- 
sów co do bicia tychże. N. 11, S. 57, 8. nikacyjnych w okręgu administracyjnym 
30 etc. Krakowskim. N. 47, S. 201, 8. 9. 
Tarnów; postanowienia co do wyboru ase-|Tqaumaczenie polskie Patentu z dnia 7 
sorów do senatu handlowego przy tamtej- Września 1848 o zniesieniu poddaństwa; 
szym Trybunale pierwszćj Instancyi. N. 39, sprostowanie zaszłych w niém pomyłek. 
S. 173. N. 6; S. 14. i 
— rozwiązanie tamtejszéj expozytury proku-l'Powary komereyalne; utworzenie w An- 
ratury finansowéj. N. 34, S. 139. drychowie urzedu steplowego dla tychze. 
Taryfa cen potraw i obroku; zaprowadzenie N. 1, S. 2. 
téjze w restauracyach i domach zajezdnych. 


Traktyernie; uslanvwienie godziny policyj- 
néj, z którą w nocy takowe zamykane być 
powinny, oraz taxy za szczególne pozwo- 
lenie do trzymania tychże otworem nad tę 
godzinę. N. 32, S. 137. 
ob. takze restauracye. 


N. 29, S. 132. 

Taxa za szczególne pozwolenie do trzymania 
otworem nad oznaczoną godzinę policyjną 
traktyerni, szynkowni i kawiarń, funduszo- 
wi ubogich miejscowych przypadająca; 
ustanowienie téjze. N. 32, S. 13%. 

— lćkarstw, dekretem byłego Senatu 
rządzącego z dnia 24 Listopada 1843 w 
Wielkiém Księstwie Krakowskiém zapro- 


Trucizny; rozciągnienie na Wielkie Księstwo 
Krakowskie prawideł ostrożności przy prze- 
chowywaniu i przedaży tychże. N. 10, S. 


wadzona, uchylona zostaje. N. 3, S. 4. SZYCIA: 

— — nowa; wezwanie aptékarzy Wielkiego| — rozciągnienie na Wielkie Księstwo Krakow- 
Księstwa Krakowskiego, aby sie od 1 Lutego skie przepisów co do pakowania i przesy- 
1855 r. ściśle takowćj trzymali. N. 3, S. 4. łania tychże. N. 10, S. 44, III. 

Taxy za składanie rygorozów; wyjątkowe u-|Frybunały pierwszéj instancyi w Krakowie, 
wzdlędnienie profesorów uniwersyteckich Tarnowie, Rzeszowie i Sączu; wybór ase- 
przy wymiarze podatku dochodowego od sorów do senatów handlowych przy nich, 
nich. N. 45, S. 196. N. 39, S. 173. 

U. 
Uch — Upo Upo — Urz 

Uchylenie; ob: zniesienie, rozwigzanie. krajowym w pierwszój instancyi zastrze- 

Układy abolicyjne i reluicyjne; postępowanie żone, wykonywać ma przełożony Okręgu 
przy uwalnianiu gruntów od ciężarów z kameralnego Krakowskiego. N. 8, S. 20. 
dniami najmu, przy których w tych ukła-|Upoważnienie (formalne do prowadzenia 
dach nie mieści się oznaczenie, iż takowe handlu jarmareznego (Fierantenhaudel) nie 
źródło zarobku dla poddanych stanowić jest potrzebnóm. N. 42, S. 182. 
mają. N. 36, S. 143. Urzad steplowy dla towarów komercyal- 

Upoważnienia taryfa celną i ustawą ceł i nych; utworzenie tegoż w Andrychowie. 


monopoliów Państwa władzom skarbowym N. A, S. 2. 


XIX 


Urz — Ust 


kowie zakładu filialno-eskomptowego Banku 
narodowego. N. 44, S. 185. 

prowizoryczne klasy służących; wydanie 
tegoż dla całego okręgu rządowego Krakow- 


Ust — Uzy 


Urzadzenie organiczne utworzonego w Kra-|Ustawy karne na przekroczenia policyi sta- 


wowój. N. 5, S. 10, III. 


— — ma przekroczenia przepisów co do pro- 


wadzenia statków tudzież policyi rzecznćj 
i plantacyjnéj. N. 11, S. 49. 


skiego, z wyjątkiem głównego Miasta Kra-|Ustep 6 Rozporządzenia Ministerstwa Handlu 


kowa. N. 14, S. 67. 


Urzedniey. clowi i straży skarbowćj; roz- 


szérzenie zakresu działania przełożonego 
Okręgu kameralnego Krakowskiego co do 
tychże. N. 8, S. 20. 


kasę; postępowanie przy równoczesném 
przenoszeniu ich odciągów pożyczkowych. 


z dnia 1 Kwietnia 1853, co do używania 
przepisanych instrumentów do dochodzenia 
ilości alkoholu w płynach spirytusowych, 
ma wejść w zastósowanie. N. 26, S. 124. 


i Usuniecie przeszkód; ob. przeszkody. 
— których płace przeniesione zostają na innąj Utworzenie expozytury prokuratury Skarbu 


w Krakowie dla Okręgu administracyjnego 
Krakowskiego. N. 34, S. 139. 


osobnéj buchalteryi krajowéj w Krakowie 
dla okręgu rządowego Krakowskiego. N. 
21, S. 113. 


N. 2, S. 4% 

Urzedy clowe główne w Krakowie i we 
Lwowie; im porucza się ostęplowywanie 
kalendarzy. N. 22, S, 115. — urzędu steplowego dla towarów komercyal- 

— powiatowe; przeniesienie na nie obowiązku, nych w Andrychowie. N. 1, S. 2. 
wydawania kart legitymacyjnych dla zbiera-|Uwolnienie gruntów od ciężarów; ob. inde- 
jących szmaty. N. 48, S. 202. mnizacyą. 

— — wpływ tychże na ceny taryfowe potrawiUżywanie przepisanych, urzędownie rozpo- 
i obroku w restauracyach i domach zajezd- znanych i cechowanych instrumentów do 
nych. N. 29, S. 132. dochodzenia ilości alkoholu w płynach spi- 

Ustanowienie; ob. utworzenie. rytusowych. N. 26, S. 124. 

Ustawa exekucyjna prowizoryczna do $cigga-| — zaprzęgu przez domokrążców w celu prze- 
nia zaległości podatkowych. N. 37, S. 143. wożenia swych towarów z miejsca na 

miejsce jest dozwolondm, N. 42, S. 182, c. 


w. 


Wiz — M ra 

Wizowanie miesięcznych cenników potraw, 
napojów i obroku w domach gościnnych i 
zajezdnych przez urzędy powiatowe; zarzą- 
dzenie tegoż. N. 29, S. 132. 
urzędowe certyfikatów, miejsce paszportów 
domokrążnych zastepujacych, nie jest do- 
zwoloném. N. 13, S. 65. 

Władze dwie różne, zarządzające zamknięcie 
iasygnacyą płac przesiedlających się urzęd- 


Wie — Wiz 

Wielkie Ksiestwo Krakowskie; ob. 

Kraków. | 
Wiki; ob. zwierzęta drapieżne. 
Wizowanie kart legitymacyjnych dla zbie- 

rających szmaty; postanowienia dotyczące. 

N. 48, S. 202. 

— książeczek domokrążców ; wyjaśnienia Pa- 
teniu o domokrążstwie z dnia 4 Września 
1852 i ustawy wykonawczćj legoz z dnia 
2% Listopada 1852, co do tegoż. N. 42, S. hd 
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16 — Me Wyb — Wyn 

ników i pensyonistów; ich postepowanie| Wybór assesorów do senatów handlowych przy 

przy tém. N. 2, S. 4. . Trybunałach I. Instancyi w Krakowie, Rze- 
Wioezegi; ob. szupaśnicy. szowie, Sączu i Tarnowie. N. 39, S. 173. 
Włościańskie dobra; ob. dobra wlo-| — członków i zastępców tychże dla Izby 

Scianskie. handlowo-przemyslowéj w Krakowie; oglo- 
Włosy; rozciągnienie na Wielkie Księstwo szenie ustawy wyborowćj co do tegoż. 

Krakowskie zakazu wyrobu, wprowadzania N. 38, S. 156. 

i sprzedaży środka farbowania tychże, pod| — ob. także mianowanie. 

nazwą .Sélinite" znanego. N. 20, 10, Wybory coroczne, w celu uzupełnienia 

S. 28, Lil. przeznaczonćj do wystąpienia trzecićj części 
Wódka do przedaży; rozciągnienie na Wiel- członków i zastępców Izby handlowo-prze- 

kie Księstwo Krakowskie wydanych dla mysłowćj Krakowskićj odbywać się mające; 

Galicyi przepisów co do sposobu docho- przedłużenie peryody wyborowéj dla nich. 

dzenia jéj czystości. N. 10, S. 33, $. 11. N. 12, S. 63. 

— postanowienie, kiedy płyn alkoholiczny nie- Wykazy kar pienieinych jako téz i dni ro- 
słodzony ze wrlgedu zarobkowego za nią bocizny karnćj za przestąpienie policyi rze- 
ma być uważany. N. 46, S. 197. cznćj i plantacyjnćj, mają być także w Wiel- 

— używanie nowo przepisanych, urzędownie kiém Księstwie Krakowskióm prowadzone 
rozpoznanych i cechowanych instrumentów iz końcem roku słonecznego komisarzowi 
do i a dj tęgości dapes N. 26, 8. e. drogowemu albo inzynierowi budownictwa 

— an takze pzzy rządy miedziane do palenia wodnego oddane. N. 11, S. 57, S. 27. 

i czyszczenia tejże. -— nagród, za ubite zwierzeta drapieżne roz- 

Wody mineralne sztuczne ; ogłoszenie 
w Wielkiém Księstwie Krakowskiem pre- 
pisu co do nadawania nazwy tymże. N. 10, 
S. 46, S. 15. 

— — — ogłoszenie w Wielkićm Księstwie 
Krakowskiém Rozporządzenia, którém znosi 


danych; ogłoszenie w Wielkićm Księstwie 
Krakowskiém przepisów co do przesyłania 
tychże co rok do Buchalteryi Krajowćj. 
N. 23, S. 118, III. IV. 

— tabelarne w sądach karnych; ogłoszenie 


się warunkowo zakaz wyrabiania tychże, 
N. 10, S. 46, S. 15. 
— — ogłoszenie w Wielkim Księstwie 


Rozporządzenia Ministerstwa Sprawiedli- 
wości z dnia 5 Marca 1853 r., co do wy- 
stawiania tychże i dalszego z niemi poste- 
powania. N. 20, S. 105. 


Krakowskiém  zakazu  wyrabiania tychze. 
N. 10, S. 29, . 5. 

— — — Struwego; ogłoszenie w Wielkiem 
Księstwie Krakowskićm zakazu wprowa- i 1 1 
dzania tychże. N. 40, S. 45, $. 14. fesoröw uniwersyteckich co do _ legoż. 

Wojskowi wysłużeni; zestawienie prze- 1 
pisów co do przestępowania tychże na po- Wynagrodzenia kosztów kurocyi za osoby, 
sady cywilne. N. 7, S. 16. w publicznych zakładach położniczych i 
Woznice pijani; postępowanie z nimi po- podrzutków, tudzież obłąkanych umiesz- 
dług nowych przepisów jeżdżenia w głó- czone; Postanowienia dotyczące tegoż. N. 31, 
wnóm mieście Krakowie. N. 19, S. 102, S. 135. 
$. 7. — pienigine; upoważnienie przełożonego okre- 
Wsciekłe psy: ob. psy wściekłe. gu kameralnego Krakowskiego do udziela- 


Wymiar podatku dochodowego od opłat za 
uczęszczania na kolegiai od tax za składanie 
rygorozów; wyjątkowe uwzgiędnienie pro- 
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Wyn — Wyr 


Wyr — Wzo 


nia tychże dla urzędników cłowych i strazy| W/y rob świćc łojowych i innych towarów my- 


skarbowćj, których mianowanie Władzy 
Skarbowćj krajowćj przysłuża. N. 8, S. 20. 


Wynagrodzenia za roboty, przy budowie 


dróg komunikacyjnych w okręgu admini- 
stracyjnym Krakowskim w drodze rozkła- 
du dokonane. N. 47, S. 200, S. 5. 

za ubite zwiérzeta drapieżne; rozciągnie- 
nie istniejących w tym względzie w Gali- 
cyi przepisów na Wielkie Księstwo Kra- 
kowskie. N. 23, S. 115. 

zupełne, które strona, przez kupno żle wy- 
robionych i zle wypalonych cegieł i da- 
chówek poszkodowana, żądać ma prawo. 
N. 4,85. 6. 


— sztucznych 


dlarskich w obwodzie Krakowskim; uznanie 
tegoż za wolne zatrudnienie. N. 33, $. 138. 
wód mineralnych;  rozcią- 
gnienie na Wielkie Księstwo Krakowskie 
przepisu, uchylającego zakaz wyrabiania 
tychże. N. 10, S. 46, s. 15. 


Wysłużeni wojskowi; ob. wojskowi wy- 


służeni. 


Wytepianie zwiérzat drapieżnych; 


rozciągnienie istniejących co do tegoż w Ga- 
licyi przepisów na Wielkie Księstwo Kra- 
kowskie, a zniesienie obowiązujących tamże 
dotąd w tym względzie Postanowien. N. 23 
S. 115. 


W/yrób cegieł i dachówek; zaprowadzenie dlań! Wzór do przeglądu (wykazu) wyników rewizyi 


| 


miary normalnéj. N. 4, S. 6. 
naczyń pakfonow ych; rozciągnienie przepisu, 
co do zachowania przytém należytych Srod- 


ków ostrożności, na Wielkie Księstwo Kra-| 


kowskie. N. 10, S. 29, $. 6. 

srebra loskolliwego i żywego srébra ło- 
skolliwego, oraz kapsli i przyrządów ło- 
Skolliwych; rozciągnicnie przepisów doty- 
czących na obwód Krakowski. N. 10, S, 
29, $. 4. 

środka do farbowania włosów ,Sélénite* ; 
rozciągnienie zakazu tegoż na Wielkie 
Księstwo Krakowskie. N. 10, S. 28, III. 


Zaj — Zak 


"ZLajezdne domy; ob. domy zajezduc. 
Zakaz nadawania sztucznie wyrobionéj wodzie 


mineralnćj nazwy i stnicjącćj wody mineralnéj 


czynności urzędowych, które do organów 
zarządu podatkowego, Władzy Obwodowćj 
podporządkowanych należą, przedsięwzię- 
tćj przez inspektora (podinspektora) podat- 
kowego przy objeździe jego służbowym. 
NG 503. 


— wykazów tabelarnych w sądach karnych. 


NOS 
wykazu wplynietych w jednym roku 
słonecznym do funduszu drogowego lub 
budowii wodnych kar pićniężnych, i zosta- 
jących w dyspozycyi dni robocizny karnej. 
N. 11, S. 62. 


Zak — Zak 
izalego albo téz kwaśnego; rozeiggnie- 
nie tegoż na Wielkie Księstwo Krakow- 
skie. N. 10, S. 30, $. S. 


naluralnćj ; rozciągnienie tegoż na Wielkie|'Zakaz ogólny naśladowania wód mineralnych; 


Księstwo Krakowskie. N. 10, S. 46.§.15, II. 


— obciągania wyrobów, które ciała ludzkiego 


dotykać się mają, trującemi farbami mine- 
ralnemi; rozciągnienie tegoż na obwód Kra- 
kowski. N. 10, S. 26, S. 3. 

odświćżania piwa wymusowanego, zwie- 


ogłoszenie tegoż w  Wielkiém Księstwie 
Krakowskiém, N. 10, S. 29, 8. 5. 


— ogólny wprowadzania sztucznych wód mi- 


neralnych Slruwego: ogłoszenie tegoż w 
Krakowskim obwodzie. N. 10, S. 45, $. 14. 


— pożywania kąkolu rocznego (om; Ike, szaleń- 
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Zak — Zal 


Zap — nie 


ca), między rodzajami zboża rosnącego; roz-|Zapalenie śledziony ; ogioszenie w Wiel- 


ciągnienie dotyczących przepisów na Wiel- 
kie Księstwo Krakowskie. N. 10, S. 31, S. 10. 


kiém Księstwie Krakowskiém, tabełaryczne- 
go wyjaśnienia różnicy między niém, zara- 


Zakaz przedawania i pożywania wszystkich zą płucową, biegunką i zarazą bydleca. 
gatunków grzybów, gołąbkami zwanych; N. 25, S. 123, III. à; 
rozciągnienie tegoż na Wielkie Ksiestwo| apro wadzenie cennika potraw i obroku 
Krakowskie. N. 10, S. 26, $. 2. w restauracyach i domach zajezdnych Kra- 

— urzędowego wydawania i wizowania certy- PE ng BUT en N. 29, S. 132. 
fikatów, paszporta domokrążne zastępują-| — miary normalnćj cegieł i dachówek w o- 
cych. N. 13, S. 65. kręgu administracyjnym Krakowskim. N. 4, 

— używania naczyń miedzianych przez kiełba- s. E : La w. 
śników i innych podobnych przedsiębior-| — Howe) taxy lekarstw w Wielkiém Księstwie 
ców; ogłoszenie tegoż w obwodzie Krakow- Krakowskiém od dnia 1 Lutego 1855. N. 3, 
skim. N. 10, S. 30, $. 9. sa Ry 

— używania zaprzęgu do wozu przez domo-| — POWOZÓW dla peryodycznego odwożenia i 
krążców; objaśnienie dotyczących $$. 16 PIS O osób od i du VOTO kolei 
i 19 patentu o domokrążstwie. N. 42, S. 182, 1elaznéj vele gt administracyjnym Kra- 
lit. c). kowskim. N. 43, S. 182. 

— wolnéj przedaży biszkoptów na robaki; roz-| ZAPrzag; używanie lego przez domokrążców 
ciągnienie tegoz na Wielkie Księstwo Kra- w celu przewożenia swych towarów z miej- 
kowskie. N. 10, S. 30, $. 7. sca na miejsce jest dozwoloném. N. 12, 

— wyrabiania sztucznych wód mineralnych; S. 182, e). ! : 
ogłoszenie w Wielkiem Księstwie Krakow-| Zaraza bydleea; dane Fa 9 
skiém przepisu, znoszacego tenze. N. 10, czyszczeniu stajen po zaraźliwych chorobach 
S. 46, $. 15. końskich, w celu powstrzymania dalszego 
szérzenia się tejże. N. 28, S. 129. 

— — ogłoszenie w Wielkićm Księstwie Krako- 
wskiem wydanych dla Galicyi przepisów co 


— wyrobu i przedaży, tudzież wprowadzania 
znanego pod nazwą „Selenite“ środka far- 
bowania włosów; ogłoszenie tegoż w ob- 


wodzie Krakowskim. N. 10, S. 28, III. do tćjże. N. 25, S. 123. 
Zavrazliwe choroby końskie; ob. za- 


raza bydleca. 


ESR, fomir organize Ty z) "Zastepey członków lzby handlowo-przemy- 
zne urządzenie te- m. t ; 
h P 3 slowéj w Krakowie; ob. Izba handlowo- 


goż. N. 44, S. 185. 
przemysłowa. 


yf i i | 1 6 p " 16 t , 1 , J * 
Zaktadanie nowych stawów w Wielkiém Zdrowie; rozciggnienie na Wielkie Księstwo 


Laktad filialno-eskomplowy Banku narodo- 
dowego w Krakowie; początek działalności 


Księstwie Krakowskićm; ogłoszenie prze- Krakowskie wydanych dla Galicyi przepi- 
pisów, tyczących się tegoż. N. 5, S. 7. sów policyjnych w przedmiocie bespieczen- 
Zakłady publiczne położnicze i podrzutków tu- stwa tegoż. N. 10, S. 24. 


dzież obłąkanych; przepisy względem ściąga-|Żebracy ; ob. szupaśnicy. 
nia kosztów kuracyj za osoby w nich umie-|Zmiesiemie poddaństwa; sprostowanie zaszłych 


szczone. N. 31. S. 135. pomyłek w tłumaczeniu Najwyższego Patentu 
Zaległości podatków rządowych; ogłoszenie z dnia 7 Września 1848, tegoż dotyczącego 
prowizorycznej ustawy exekucyjnéj dla ścią- N. 6, S. 14. 


gania tychże. N. 37, S. 143. — postanowień przywilejowych, krupnikom w 
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Znie— Znie 


Zmie — Zwie 


Wielkiém Księstwie Krakowskićm w rokulZmiesiemie uchwały byłego Senatu rządzącego 


1717 nadanych, oraz uchwał Senatu da- 
wnéj rzeczypospolitéj Krakowskićj z dnia 
16 Maja i 19 Października 1843, N. 17,8. 98. 


Zmiesiemie rozporządzenia byłego Senatu rzą- 


dzącego z d. 22 Grudnia 1816, co do wytępia- 
nia zwićrząt drapieżnych w Wielkićm Księ- 


Krakowskiego z dnia 18 Lutego 1842, tyczą- 
cej się wyrobu cegieł i dachówek. N. 4, S. 6. 
zakazu wyrabiania sztucznych wód mineral- 
nych; rozciągnienie tegoż na Wielkie Księ- 
stwo Krakowskie. N. 10, S. 46, S. 15. 
ob. także rozwiązanie. 


stwie Krakowskiém, oraz wszystkich innych|/Żotnierze wysłużeni; zestawienie prze- 


odnośnych, w témze Księstwie dotąd obo- 
wiązujących przepisów. N. 23,8. 115. 


gdys miasta Krakowa, co do wyrobu i 
przedaży $wiéc łojowych i innych towa- 
rów mydlarskich. N. 33, S. 138. 


- taxy lékarstw, dnia 27 Listopada 1843 w 


Wielkiém Księstwie Krakowskićm zapro- 
wadzonćj. N. 3, S. 4. 


pisów co do przestępowania tychże na po- 
sady cywilne, N. 7, S. 16. 


— rozporządzenia byłego Senatu wolnego nie-|Zwierzeta drapieżne; rozciągnienie na 


Wielkie Księstwo Krakowskie istniejących 
w Galicyi przepisów co do wytępiania tych- 
że, za zniesieniem równoczesném wszyst- 
kich odnośnych, w obwodzie Krakowskim 
dotąd obowiązujących przepisów prawnych. 
N. 23, 8 115. 


